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JESUS. 


]\IuY grande primor, e niuy acerlada cousa he os valerosos e grandes 
Principes e Keys lerem loquenles cronislas em sens tempos, pera escre- 
uerem, notarem tesliflcando, os aquecimenlos de males e bens, pera mor 
raerecimenlo de suas grandezas ; porque mandando escreuer os males se 
emendem os que depois \ierem, e assy escreuendo as bondades lomem 
volyntario emxempro, cobicando galardao dos louvores que achao dos 
passados. Do que os prudentes escriptores, verdadeiros cronistas, lomao 
tanto gosto de boas cousas escreuer, que com suas penas no papel as 
ajudao e aleuanlao, quanto podem, com suas boas oratorias, em gostosos 
estilos e raodos cordeaes de grandes louvores que sejao apraziues aos le- 
tores, pera milhor e mayor incitamento dos grandes animos das pessoas 
generosas, que Ihe causao pungimento d’altos espritos, desejosos pera 
mores feitos, e de sy deixarem mais altos louvores. Do que se m’enlolha, 
que nom faltara galardao de Deos aos que escreuerem as cousas alh^as, 
a este fim e lencao de auer de Deos este galardao. Ao qual desejo, e 
com muyta obrigacao, mais. que todolas nacoes do universo, s’encrinarao 
a nacao portuguesa, com entranhauel desejo * de * sobrepujar a seus an- 
tepassados ; e com este grande zelo, tomando grandes emprezas de muy 
perigosos trabalhos, assy como foraio os de dom Vasco da Gama no des- 
cobrimento da India, por de seus feitos deixarem cobicosas famas. Na qual 
enueja de tao altos merecimentos, muytos de nossos portugueses tanto 
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trabalharilo. com arriscados perigosos yspiiiaientos de siias \idas, que 
indaque muyto fizerao sempre desconlentes ficarao, por nora klisfaze- 
rem os grandes desejos da milyta valenlia de seus coracdes, parecendo- 
llie melhor o alheo, que o seu : do que obrigatorios a nobreza de suas 
liuhagens sempre se hao por enuergonhados por noni alcancarem o de- 
sejo de suas yontades, *e* nom querem ouvir nem que oulrem falle de 
seus feitos ; e por isso em mor priraor que os Romaos, que de muy so- 
menos feilos se triumphauao e punhao estaluas e lelras memoraues, lo- 
mando pera sy honras e louvores de seus feitos, que per yentura Ihe 
nora forao per oulrem julgados; o que tao eslranhado he, na nossa pa- 
tria, algum se gabar de seus feitos, por gloriosos que sejSo. 

Polo que, os gloriosos Reys de Portugal, auendo quo nom faziao 
nada, nom faziao conta nem memoria de seus gloriosos feitos, porque Ihe 
nom salisfaziao os altos’ pensamentos de seus yaronis coracoes ; polo que 
nom ou\errio por bem mandar escreuer e caronizar suas grandes cou- 
sas, tao milagrosas no querer de Deos, como se aquecerao em seus dias 
no principio do reynado de Portugal : polo que ficarao em esquecido, ate 
0 tempo d'ElRey dom Manuel de gloriosa memoria. 0 qual mandando re- 
nouar as sepultures yelhas dos gloriosos Reys seus anlecessores, que esta- 
uao no mosteiro de santa cruz de Coimbra, desejoso * de * recositar e me- 
morar sens altos feitos, raandou a Duarte Galuao, seu cronista m6r,^que 
com muyto cuidado trabalhasse, buscando o lorabo de seu antigo carlo- 
rio, e ajuntasse e fizesse cartorio nouo de hreue sumario das vidas e fei- 
los dos Reys seus anlecessores. 0 qual ncllo Irabalhando, com papes po- 
dres, Aelhos, e pcdacos, ajuntou e fez huma breue lenda d’ElRey dom 
Afonso Anriques, que nom foy a deicima parte do que deuia ser, segun- 
do forao grandes e muytos seus milagrosos feitos, pois moslrou sinaes dc 
muytas feridas em seus peylos, na requesta que teuo com o delegado, 
que elle foy tomar no caminho, que so lornaua pera Roma deixando es- 
comungado Portugal ; como se contem em sua lenda, em que se nom faz 
mcncao de pelejas em que fosse ferido, dc, que tinha os sinaes. 0 que 
Aosso Senhor acrecentou com seu grande poder, que mostrou no campo 
d’Ourique, onde sc Ihe moslrou poslo n’aruore da cruz ; dandolhe o ycn- 
cimenlo dos cinqo Reys mouros, com morlindade de tanlos infies ; de quo 
tomoii os cinqo escudos com os ponlos dos trinta dinheiros, como se con- 
lem nas rcaes quinas de Portugal. E por elle, o primeyro Rey de Por- 



J 


4 


tugal, Nosso Senhor quis mostrar em pronosticos, videntes profecias, o 
que auia de ser. 0 qual fez na se de Coimbra de scu poder osululo, per 
Deos ispirado, hum bispo homera prelo de nacao ; sinal em quc ^'osso 
Senhor moslrou que auia de ser, depois tanfos annos, que do Hcuio de 
Portugal no Reyno do 3Ianicongo em genles prelas fosse sua sanla fe 
enxalcada, com cesardoles lelrados pregadores, gente prela, lao dolos e 
cientes em nossa santa fe ; mostrando Nosso Senhor por elles estas ou- 
tras tantas gentes christas, lao ocullas, melidas na Tyopia, que tinha pera 
nos mostrar nas terras do Preste Joao, que por sua misericordia lemos 
\isto. E por seu querer, n'eslas partes, per ensinanca de Nosso Senhor, 
ja temos dos naluraes gentios pagaos, alumiados do espiritu sanlo, lelra- 
dos pregadores, que aos seus propios naturaes, em sua lingoa, Ibe ensi- 
* nao e mostrao suas erroneas scytas, acrarandolhe nossa sanla fe. 

No qual trabalho andando Duarte Galuao, em ajunlar e cronizar as 
ditas lendas, ElRey o enuiou por embaixador ao Preste Joao, em compa- 
nhia d’outro embaixador que o mesmo Preste Ihe mandara. Polo que 11- 
qou seu encargo a Ruy de Pina, a que ElRey deu o cargo de Cronista 
mor, que lambem fez e ajuntou, per os papfe \elhos do tombo, algumas 
lendas dos Milos Reys, e de cada hum pouqa cousa, por tudo eslar es- 
quecido e perdido, por nom auerem costume de os Reys terem cronislas 
(jue escreuessem suas cousas ; que forao tantas, como se passariao em 
tanlos annos de reynados de tao famosos Reys. 

E por assy cstar em antigo costume em nossa palria porlugueza, e 
terem que he ponto d’abatimento de alguem falar louAando seus feilos, 
por grandes que sejao, por lanto nom ouue alguem, ' *que >i^ tomasse 
por gloria escreuer e cronizar o descobriraenlo da India, tao milagroso, 
e ^ depois suas* conquistas, feitas per lao illustres capilaes, em lantos 
feilos dinos de muyto louvor, que se ficassem em esquecimento seria ti- 
rar a Nosso Senhor os lantos louvores como Hie por ysso somos deue- 
dores, por tao milagrosos feitos, que cada dia parecem em nossas maos 
acabados, por sua grande misericordia, em seu sanlo louvor, pola tao su- 
blimada honra de Portugal ; de que o nome dos porlugueses com muy 
alia fama he nolado por toda a redondeza do mundo, que ja easy loda te- 
mos deseuberla; comecando o descobridor da India, enlao chamndo Vasco 

' *neni* Auluar. - ^depois ein suas* Id. 
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da Gama, homem de nobrc geracao, que depois n’ella acabou sens dias 
enlilolado coude alrairanle do mar indico, Visorey d’ella, o qual, offe're- 
cendo a vida a lao grandes perigos, nauegou este descobrimento d’ella 
com olhos fechados, sem nenhuma ensinanca nem saber, somente o que 
Ihe Nosso Senhor aprouve moslrar, nauegando os mares e venlos nun- 
qua per nenhuma nacao sabidos. Passando medonhos perigos da morle, 
aprouve a Nosso Senhor que deu cabo n’este tao alto feilo ; cousa de que 
esperaua Nosso Senhor seu santo seruico. E o passou a estas paries da 
India, que se nomeaua como por sonhos, a qual aprouve a Nosso Se- 
nhor nos olorgar pera seu santo louvor, como hoje em dia parece. 

E por algum pouqo que meu rudo enlendimento pode alcancar, com 
\onlade nacida em mira satisfazendo meu desejo, crecido de hum cader- 
no que me veo ter as maos, que fez hum degredado que veo com dom * 
Vasco da Gama no descobrimento, perguntando per os porlugueses mais 
antigos na India e a muytos genlios em Cananor e em Cochym, fiz este 
breue sumario de lendas, em que enliloley o primeyro liuro do comeco 
do descobrimento da India feito per dom Vasco da Gama, que aprouve a 
Nosso Senhor darlhe no coracao forteleza que nom liuesse temor a mor- 
te, porque muylas vezes passou em muy espantosos perigo? do mar, e 
na terra antre infieis e gentios, ale tornar a Portugal dar lestimunho de 
seu lamanho feilo, que ElRey dom Manuel Ihe gralificou com as merces 
conformes ‘ a tamanho seruico, eomo em sua lenda he decrarado. 0 que 
Ellley logo ajudou e acrecenlou com outras armadas em cada hum an- 
no, com gentes naueganles e capitaes, que correrao polas carreiras do 
descobridor ale o anno de loOo que passou a India o primeyro Gouer- 
nador que ^ *esliuesse* na India, e assenlasse os alicerces d’esla lama- 
nha obra, que foy dom Francisco d’Almeida, intitulado o primeyro Viso- 
rey da India ; homem muy perfeito pera tudo quanto compria ao seruico 
de Dcos e bem de Portugal. 

Este dom Francisco fez os seruicos e obras que em sua lenda sc 
contem, com que muyto glorifiqou o nome dos porlugueses, comelendo 
os Reys e senhorcs das terras com amigaues pazes d’ElRey de Portugal ; 

‘ Na mesma lettra do original, mas com dillerentc tinla, sc acha escripta a 
palavra nam entre merces e conforme, ou conformes, segundo escreveram depois. 
accresrenlando urn s. - *estiue* Autogr. 
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0 que elles nom qiierendo, e engeitaado, os guerreaua e destroya a fogo 
e sangue : e fez os illuslres feitos, que em sua lenda se reconlao, era qua- 
tro annos que n’estas paries niililou. E apos elle gouernou a India Afon- 
so d’Alboquerque, illustre barao, que muyto acrecenlou a obra comeca- 
da, tomando cidades e terras per foroa d'armas a fogo e sangue, fazendo 
e ‘ *forlificando famosas* forlelezas, sogeitando grandes lionras e pro- 
ueilos ao senhorio de Portugal ; e no dilo seruico acabou sens dias. E 
enlerueo na gouernanca da India, mandado por ElRey, Lopo Soares de 
31eneses nobre fidalgo, que tres annos gouernou, e sc tornou ao Reyno. 
Dos quaes Ires Gouernadores seus feitos e socessos no dito liuro recon- 
tey, e escreui seus feitos quanto com verdade pude alcancar ; e se ou^e 
falta foy em dizcr menos dos louvores de seus raerecimentos, dos Iraba- 
Ihos, de suas forcas e valentias, assy dos mayores como dos menores, 
assy dos naturacs, como cstrangeiros quo a India passarao em nossas ar- 
madas, cobicosos do ganbarem a fama que corria dos muy ^alerosos fei- 
tos da India, desejando ser parceiros ^ i^e dizerem d’elles o que ouviao 
dos portugueses, de tamanhas honras, como todo largamente no dito li- 
uro se contem ; e como ora, com ajuda de Nosso Senhor, espero fazer 
n’eslo segundo liuro, postoque o trabalho, de tantas cousas de tantos auer 
d'escreucr seus bons feitos e defeilos, he perigoso trabalho que pera mini 
tomey. 0 que somenle faco com incrinacao do louvor dos bons, e dus 
maos ifrecontar* seus merecimenlos, obrigado as senlencas e auessos que 
dariio os pareceres aiheos, pedindome a rezao, que Ihe nom saberey dar, 
*de* qual foy a causa d’esle trabalho lomar, que com rezao se pode 
chamar ouciosidade, por a mini nom ser obrigacao alguma pera lal tra- 
balho emprender ; o que ludo ponho nas maos do meu Senhor Deos, com 
esla alma pecadora, que perdoe mens pecados; pois Ih’aprouve padecer 
polos pecadores crrados, d'esla minha alma pecadora sc queira amercear, 
por sua grande misericordia. Amen. 


‘ » fortificanclo com faniosas « Autogr. ’ 0 verdadeiro nome d'esle gover- 
nador c Lopo Soares do Alvarenga. 6'ot'.!!. (hron. delrei D. Man., P. Ill, caji. 
LXXVII, e P. IV, caj). It. Era lilho de Ruy Gomes d'Alvarenga, chanceller mor 
d’elrei 1). Alfonso V, segundo Barro<i, JJrc. 1. Li\. VII, cap. IX. ^ Seria mais 
claro escre\er *e que ilissc'itiein d'cUes U's tainunho'< loucores que ouviao dar aoi 
jm liiqueses ; como lodo clc. 

TOMO 111. - 




JESUS. 


Llo segundo liuro e reconlado os illusfrcs feitos que fizerao os Gouer- 
nadores Afonso d’Alboquerque, Lopo Soares, que socedeo na socessao da 
gouernanca, e apos elle Diogo Lopes de Sequeira, e dom Duarle de Me- 
neses, dom Vasco da Gama, conde almiranle Visorey, e dom Anrique de 
Meneses, que foy o primeyro Gouernador feito na India per cartas de so- 
cessoes. Com o qual he acabado o dilo segundo liuro, comecado no anno 
de 1509, acabado no anno de 1526, que sao dezesete annos, como per 
elles parece. 


CAPITULO I. 


DE COMO LOPO VAZ DE SAMPATO FOY FEITO GOUERNADOR, NA AUSENCIA DE PERO 
MASCARENHAS, PROUEO AS CAPITANIAS DE VARIAS FORTELEZAS, DESBARA- 
TOU OS MOLROS NO RIO DE BACALOR, E SE FOY ENUERNAR A ORMUZ 


Ja conley como em Cananor, onde faleceo o Gouernador dom Anrique 
e foy aberla a primeyra socessao dos Gouernadores, foy achado Gouer- 
nador da India Pero Mascarenhas, que eslaua por capilao na forteleza de 
Malaca. E porque a moncao em que elle auia de vir era longe e a India 

' Suppriu-se a falta do suiiiniario d'este capitulo e sua numerapao. 
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LOPO VAZ DE SAMPAYO. 


non) podia eslar sem Gouernador, ordenando os capilaes e fidalgos enle- 
ger Gouernador per vozes, que gouernasse ate vir Pero Mascarenhas, ou- 
ve antre elle deferencas e duvidas, com que se noni concordarao, e se . 
partirao e forito a Cochym pera determinarem e auerem concrusao no 
que auiao de fazer ; porque huns diziao que erilegessem Gouernador por 
vozes, .0 que era grande inconuiniente, polos debates e deferencas que 
auia antre os fidalgos, que cada hum queria e nonieaua os seus amigos; 
outros, que tinhao conflanca que podiao estar nomeados na terceira so- 
cessao, queriao que se abrisse, que ‘ *erao^ dom Simao de Meneses, 
Heytor da Silueira, Francisco Pereira Pestana, Joao da Silueira, Lopo Vaz 
de Sampayo. Polo que, passados muytos debates, foy assentado, que por 
escusar duvidas, se abrisse a terceira socessao, e que a pessoa que n’ella 
estiuesse nomeada gouernasse, pois era da vontade d’ElRey ; e gouerna- 
ria te vir de Malaca o Gouernador Pero Mascarenhas. E n’ysto assenta- 
do, se ajuntarilo dcntro na se santa cruz todolos fidalgos e vereadores, e 
0 secretario, e vedor da fazenda, com todo o pouo da cidade ; onde foy 
apregoado e denunciado por Gouernador da India, e dello feito auto. 0 
que acabado, lornarao os fidalgos a grandes debates sobre o abrir da so- 
cessao terceira ; o que muytos contrariauao, apontando muylas duvidas 
e deferencas, que podiao socedcr, pera a Pero Mascarenhas Ihe nom en- 
tregar a gouernanca este que ora saysse por Gouernador. Sobre o que 
muylo debateriio e todauia concordirao que a terceira socessiio se abris- 
se, porque d’outra maneyra por vozes se nom auia de fazer, por se es- 
cusarem rnalles que podiao soceder. No quo todos acordarao, e assenla- 
rao quo a socessfio sc abrisse. Onde o sacretario, sobido sobre hum ban- 
quo, que todos o Aiao e podiao ou\ir, em voz alta Ihes falou per esta 
maneyra : 

w-Muyto honrados senhores fidalgos, caualleiros, criados d’ElRey » 

« nosso senhor, c pouo, yassalos do dito senhor, que eslaes presenles ii’es- » 

« ta santa casa de Deos. Ja sabeys que, per falccimenlo do Gouernador » 
«dom Anrique, na fortaleza de Cananor se abrio a segunda socessao, » 
<(que EIRcy nosso senhor pera ysso ordenou, em a qual Sua Altezaw 
« nomeou por Gouernador da India o muylo manifiqo senhor Pero Mas- » 

« carenhas, que sem nenhuma conlradicao he nomeado, aleuanlado, obe- » 


*era^ Autoirr. 
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rtdecido, perfeito Gouernador da India, que ora esta eni Malaca. E por-» 
«que d’aquy ale sua vinda he necessario de forca termos quern nos» 
« mande e gouerne, e lenha cm direila justica ; e sobre esle caso ouve » 
>< pareceres que por vozes sc cscolhesse tal pessoa que gouernasse ale » 
■( vinda do senhor Gouernador; sobre o que ouve oulros pareceres eni » 
«contrairo, no que socederao duvidas e ‘ deferencas, concordarao * » 
« lodos estes senhores, que sao aquy presentes, quo por melhor e mais » 
f<seruico de Deos e de Sua Alleza se atra a lerceira socessao, que aquy » 
«csla; e que a pessoa que n’ella Sua Alleza nomear, seja Gouernador, » 
« cm auscncia do senhor Gouernador Pero Mascarenhas. Polo que a to- » 
«dos VOS requeiro, da parte d’ElRcy nosso senhor, que digaes se sois» 
« conlentes que se abra esta lerceira socessao. » Ao quo lodos bradarao 
que si. que sc abrisse. 

Do que se fez logo nly hum aulo pubrico, per hum tabelliao, cm 
([ue assinou o capitao Lopo Vaz, e vedor da fazenda, o Joao do Soyro 
ouvidor geral da India, c ate vinte fulalgos, os principaes que ally erao 
prescnles, com os vereadores. 

E lodos assinados, enliro o sacretario tornou a dizer : « E pois, se- » 
« nhores, assentacs, e affirniaes, que pera mais seruico de Deos e do es-» 
« tado da India, se abra esta lerceira socessao ?» Todos bradarao quo si. 
0 que lodo se escreueo per auto. EnlCw Ihes disse ; « Pois todos assy o » 
u fir macs, compre que, ^^com* todo bom resguardo, e '*vcrdado, pri->' 
« meyro ^ que se abra esla carta de socessao, aueys de dar e assinar » 
ocom juramento vossas menagens, que realmenle, sem mais altercacoes » 
« nem duvida alguma, todos e per todo, no alto e baixo, obedecereys a » 
« pessoa que n'ella esta nomeada. » Ao que todos responderao que de lo- 
do erao conlentes, e era muyto beni feito, e que assy o compririao ale 
vir 0 senhor Gouernador Pero Mascarenhas. Do que de lodo se fez aulo. 
em que todos tornariio ’assinar, e o secrelario Ihe tornou a fazer outra 
notificacao que, sob os dilos juramenlos e manages que linhao feito, na- 
da nom compririao nem guardariao ao Gouernador que agora saysse no- 
meado, sem primeyro ellc, se ’ »quy esliuessc <, elle jurar e dar a me- 
nagem, sob pena de Iredor aleuanlado, quo vindo o senhor Gouernador 

‘ ^clcfcrencas ((iio concordarani * .\iitogr. - ♦\er(!ade que priraciro* lit. 
’ »qiiy estiuerif Id. 
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Pero Mascarenhas logo digislira da dila gouernanca aulual, pessoal- 
luente de lodo o niando Ihe fara enlrega e residencia, sem niais nenhuma 
cousa contra ysso poder alegar, nem falar, nem escreuer, nem ser ouvi- 
do de nenhuma rezao, nem demora nem cautela, somenle depois de ter 
assy feila a dila enlrega da gouernanca na hora que chegar o dilo senhor 
Gouernador Pero Mascarenhas. « E que nom assinando, prometendo, » 
ajurando, com menagem em auto pubrico, que em nada Ihe obedece-» 
a reys, e ficaes fora de toda’ obrigacao pera em lodo serdes contra elle » 
« como quern se aleuanta contra seu Key e senbor ; e que logo o pren- » 
« dereys era ferros, em que eslara ale a primeyra embarcacao pera o » 
« Reyno ; e eslo todo fareys e comprires em todo e per lodo, muy en-» 
« leiramente. E sendo caso que vindo o senhor Gouernador Pero 31as- » 
«carenhas, aquelle que contra yslo for a ysso poreys lodas vossas for-« 
n cas, com as armas e pessoas, a todo assy fazer enteiramente comprir. » 
0 que per lodos assy foy otorgado, e per auto escrilo, em que todos os 
sobreditos assinarao. 

Enlao, com esles izames e decraracoes todo assy feilo, como dito he, 
fazendose primeyro os izames e solinidades do abrir da socessao, como 
ja disse, o secrelario assy em pubrico abrio a lerceira socessao, que era 
a derradeyra, que somente forao tres. Na qual se achou nomeado por 
Gouernador da India Lopo Vaz de Sampayo, capilao de Cochym, que 
presente eslaua. Onde logo aly se fez o assento e deu a menagem, com 
juramenlo em liuro missal, de ludo assy comprir ao pe da letra, como 
ja eslaua falado e ordenado ; * e * o assinou em auto, que de nouo se 
fez, em que com elle assinarao todos os principaes fidalgos que eslauao 
presentes : de que o secretario recolheo seus estormentos. 0 que ludo as- 
sy feito, 0 sacrelario fez assento do juramenlo pera bem gouernar e man- 
dar, guardando inteira juslica ; e todo assy acabado e assinado fiqou Lo- 
po Vaz de Sampayo obedecido por Gouernador, dizendo em seus aluaras 
e prouisoes, que passaua : Gouernador da India em aiisencia do muy to 
manifiqo senhor Gouernador Pero iMascarenhas. 0 que foi todo em 13 
de feuereiro do anno de 1326. 

Entao 0 Gouernador nouo fez logo capilao da forleleza de Cochym 
a dom Vasco ' *d’Eca* seu cunhado, e fez capitao mor do mar Anto- 
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nio de Miranda, porque dom Simao se tornou pera’ sua forteleza de Ca- 
nanor ; e a Heytor da Silueira ordenou, com Ires galeoes e duas carauel- 
las, que fosse a Macuha dentro ao Eslreito buscar doin Rodrigo de Lima, 
embaixador que fora ao Preste, (o que achou muyto encarregado por El- 
Rey no regimento do Visorey dom Vasco), e Ihe deu em regimenfo que 
flzesse alguma visilacao ’Adem, polas falsas pazes que com elle assenta- 
ra. 0 qual foy e trouxe o embaixador, como adianle direy. E assy man- 
dou Jorge Cabral, com hum galeao e huma carauella e qualro fuslas bem 
armadas, com que fosse andar as prezas nas ilhas de Maldiua, e traba- 
Ihasse por auer as fazendas dos portugueses que la malarao, e fizesse \i- 
gia no canal per que atrauessauao as naos que vinhao de Tanacarim e 
passauao pera Meca, que leuauao grande riqueza, e fizesse Air muyto 
Cairo a Cochym e Cananor. 0 qual Jorge Cabral foy, e lomou outro ca- 
minho, como adiante direy. E assy mandou Duarte Coelho em hum nauio 
a Malaca leuar ao Gouernador Pero Mascarenhas a carta de sua socessao, 
e eslormentos de como era aleuantado e obedecido por Gouernador da In- 
dia. E mandou por capitao e feitor pera eslar nas ilhas de Maldiua hum 
Luiz Martins, que \iera prouido por ElRey, com hum nauio e duas fus- 
tas e hum catur, e que quando se lornasse Jorge Cabral Ihe deixasse 
duas fustas e a gente que quigesse ficar com elle. Despachou pera capi- 
tao da costa de Choramandel, Manuel da Gama, que Ihe tinha dado dom 
Anrique, com hum nauio e quatro fustas bem armados e com gente, 
porque erao pera la passados paraos de Calecul. E deu huma nao a An- 
tonio da Silua de Menezes, com que fosse carregado a Malaca fazer seu 
proueito. E assy despachou Francisco de Sa com dous nauios pera hir 
fazer huma forteleza na Cunda. E despachou pera capitao de Maluco dom 
Jorge de Menezes em hum nauio, que Iho tinha dado dom Anrique ; e 
pera capitao nior do mar de Maluco Simao Galuao. Dos quaes de cada 
hum contarey o que fizerao. E assy despachou oulras muytas cousas que 
compriao. E se fez prestes com armada pera hir a Goa, e se foy despe- 
dir d’ElRey de Cochym, e Ihe fazer entrega da forteleza com as chaues, 
segundo costume. 

E se partio de Cochym com toda a gente e grande armada, porque 
lodos os que tinha despachados pera fora nom auiao de parti r senao na 
inoncao, que era maio, somente parlirao os que forao pera as ilhas de 
Maldiua. E leuou o Gouernador muytos nauios miudos, e fustas e catu- 
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res, porque linha noua que auia muytos paraos armados de Calecul ; com 
que foy a Cananor, onde enlendeo em renouar a forleleza que fizera dom 
Francisco de Almeida, que estaua velha e daniflcada, e * por * ser muyto 
pequena. A qual mandou derrubar, e fez n’ella huma so lorre de mena- 
gem, muy forte, de Ires sobrados, com varandas por fora, e aposentos 
por denlro pera o capilao e seus homens ; e fez huma cerqua de forte 
muro, com muy larga e funda caua que corlaua a ponta de mar a mar, 
em que dentro flcaua grande lugar pera grande pouoacao. E foy a caua 
assy grande porque d’ella se corlaua a pedra que se punha no muro, que 
era de quinze pes de largo ; e no meo d’esle muro huma forte lorre com 
arlelharia que tudo guardaua ; e no cabo d’esle muro, sobre a baya, fez 
hum cubello redondo muy forte, com muyta arlelharia que guardaua a 
baya ; e per dcbaixo d’elle se fez a porta pera o raualde e pouoacao dos 
mouros, com huma ponle de madeira sobre a caua, leuadica. Onde assy 
da banda de fora pola borda da caua se fez grande pouoaciio de casas de 
madeira, de porlugueses e homens chrislaos da terra, com orlas ; e se 
fez grande cordoaria, cm que se faziao muytas amarras, que estauao fei- 
tas pera as naos do Reyno quando chegauao ; que aquy em Cananor lo- 
mauao o gengiure e se parliao pera Portugal. E tarabem sc faziao gran- 
des tanqucs de madeira pera ’agoa pera viagem, c se fazia muyta cor- 
doalha, porque aquy a esle Cananor Irazia Maraale, regedor de Cananor, 
cad’anno dous rail bares de cairo, a sua cusla postos em terra, per con- 
trato que com elle assenlara Afonso d’Alboquerque, como ja em sua lenda 
largamenle conley. 

Eslas obras da forleleza assentou o Gouernador com empreileiros, 
com que tudo assentou com rcgimenlo do tudo muyto concertado, com 
seus pagamentos de assaz pouqa despeza, porque Afonso Mexia muyto 
Ih’encarregara que olhasse polas despezas d’EIRey que fossem pouqas, e 
Ihe deu muytos conselhos e auisos do que auia de fazer, porque eriio el- 
les grandes amigos e #auia* antre ambos seus b'ons segredos, como adian- 
te direy. E eslando o Gouernador aquy em Cananor, ouve certa noua que 
no rio de Racanor eslauiio muytos paraos carregando pimenta e mercada- 
rias pera Cambaya, onde estauao mouros principacs de Calecul quo os 
carregauao, e tinhao muyta genie, c estauao muy fortes se os nossos hi 
fossem. Ao que logo despedio dom Jorge Telo, c Manuel de Rrito, e An- 
tonio da Siiua, que se fossem eslar na barra do rio em guarda. 0 que 
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assy fizerao ; com que os mouros, venclo que ja a bnrra era fomada, se 
forlelecerao niuyto pera sua defensao, alraucssando o rio com eslacadas 
do grossa madeira, e estancias de longo do rio e sobre a barra. Onde 
chogado Lopo Yaz, Gouernador, dandoihe nouas de como os mouros es- 
tauao apcrcebidos, assentou de enlrar o rio c o deslroyr, e fez alardo da 
genfe polos nauios e achou que somcnte tinba selecenlos liomens, com 
que os fidalgos diziao que se nom se deuia de comeler o rio, que era 
rauy demasiado o poder dos mouros. E yslo falauao os que queriao mal 
ao Gouernador, e tinhao enueja de elle sayr por Gouernador, e Ihe que- 
riao esloruar que nom ganhasse honra ; mas o Gouernador, como queria 
acrecentar a honra que Ihe ElRey dcra, anleraenha se meleo em hum ca- 
tur sem inasto, e com elle alguns fidalgos seus amigos, e foy ver a en- 
trada do rio e estancias. D’onde foy scntido, e Ihe ‘^lirarao* com muy- 
tos pilouros, de que escapou por ser bai\a mar e os tiros ficauao altos ; 
com que se lornou a frota. Y’esla nuite chegarao dous nauios do Goa 
com muyta gente, em que \inhao Antonio da Silueira e Christouao de 
Sousa, que os dei.xarao e se forao em catures, com quo chegarao ao Go- 
uernador eslando inda em Cauanor. 

Ao outro dia o Gouernador falou com os capitaes todo o que \ira 
aos mouros, e Ihe dizendo que nom auia d’auer mais trabaiho que em 
comeler, mas que cntrando as eslacadas, dando nas estancias dos mou- 
ros, ludo logo seria acabado, com ajuda de Nosso Senhor. Mas todauia 
foy conlrariado de muytos que, nom cometesse o rio, porque estaua certo 
Ihe matarem muyta gente; que abaslaua Ihe tapar a barra e ficarem os 
mouros encarrados ale o inuerno, em que faria lanla pcrda ; mas o Go- 
uernador, que cntcndia suas falsas ^ontades, com muyta dessimulacao 
Ihes respondeo : « Depots que a India he descuberta nunqua os Gouer-)> 
« nadores, nem capitaes que n’ella andarao, nom dinidarao *comeller*)) 
« os feilos trabalhosos pera acrecentar o estado da India. E pois ysto » 
assy he, ma conla daremos de nos cstarmos aquy lantos, com hum - 
« nouo Gouernador de que ElRey confiou sou estado, e passarmos de)^ 
« longo, e deixarmos aquy nossos imigos, com medo de suas Iranquei-)) 
« ras ; com que lodos licaremos desonradus. E polo que compre ao ser- 
« uieo d'ElRey nosso senhor, vossas merces, os que quiserem hir co->. 
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« migo, se facao presles com seus bates e catures,’ com arrombadas e »> 
« genie prestes, porque scm duvida nos auemos de veneer estes nossos » 
« imigos, que aquy estao lao soberbos, que nora esta em rezao d’ho-'w 
'« mens que os deixemos e vamos folgar polo mar feitos calaceiros. » Ao 
que nom ouve nenhum que ysto Ihe conlrariasse, por nom Gear falto de 
sua honra. E logo se ordenarao pera hir na dianteyra, Manuel de Brito, 
e Payo Rodrigues d'Araujo, e dom Vasco de Lima, Chrislouao de Sou- 
sa, Antonio da Silueira, Manuel de Macedo, lodos em bates grandes, com 
mantas, e meos cameletes e falcocs. com arrombadas d'eslrens; e o>Go- 
nernador cm hum catur, c toda a oulra gente, que eiTio quasi mil ho- 
mens, nos bates e catures e fustas ; e todos, com Irombotas e grilas, em 
amanhecendo, que a mare enlraua pera dentro, todos remando a gra pres- 
sa entrarao o rio, que os mouros receberao com suas gritas e tangeres, 
e grao numero de piiouros e frechas, que entrarao os bates ; com que 
ouve alguns feridos c mortos. Mas como a saluacao do perigo era chegar 
aos imigos, remando com forca chegarao a primeyra estancia, o primey- 
ro Christouao de Sousa, e com elle Payo Rodrigues, e dom Vasco, que 
poyando em terra cometerao a tranqueira, que era rauy alia e forte, com 
que logo cometerao os mouros com grande esforco, com que os tiros fo- 
rao embaracados, que nom lirarao. E cliegando os outros bates, que a 
gente desembarqou, cometerao os mouros, quo passauiio de mil, niuy ar- 
rnados, que pelejauao muy forlementc. No qual cspaco o Gouernador pas- 
sou auante e foy dar nas estacadas do rio^ onde pegros remeiros, a na- 
do, com segotes forao cortar os cabos, e com muylo trabalho os catures 
tirarao tres paos da eslacada, com que Gqou grande aberla per que to- 
dos entrarao. Tambeni na dctcnca d'esta estacada forfio alguns niortos e 
feridos dentro nas fustas, de huma estancia que estaua da oulra banda 
do rio, que liraua quatro bombardinhas. E entrando assy o Gouernador 
foy poyar cm terra, nas costas da estancia em que os nossos pelejauao. 
Com que os mouros logo afrouxarao e largarao a tranqueira. pciejando 
fortemente com frgehas, e espingardas. que tinhilo muytas ; mas sayndo 
a terra a gente das fustas c catures, quo leuauao niuylos espingardeiros. 
forao os mouros muyto aperlados, ticando muylos mortos e feridos; com 
que forao d’arrancada acolhondose a outras tranqueiras e vallos, onde es- 
taua a mor forca d'ellcs. moslrandosc muy fortes. Ao que o Gouernador 
ordenou a gente, *e ^ com sua bnndeyra real dianle foy comeler os mou- 
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ros. que nom ouve tiros de bombardas, senao frechas, espingardas dos 
iDouros, e dos tiossos espingardas e lancas. Onde Antonio da Silueira 
com dom Vasco tomarao a dianteyra, e apos elles Cliristouao de Sousa, 
Manuel de Rrito, Simao de Mello, Dinis de Mello, Diogo de 3Iesquita, 
Fernao Rodrigues fiarba, Payo Rodrigues, Antonio de Lemos, Joao Pe- 
reira de Lacerda. Manuel de Crasto, Ruy Vaz Pereira. Antonio de Mi- 
randa fiqou acupado no mar com a fuslalba, que foy aos paraos. Mas 
os fidalgos e caualleiros cometerao os ^a!lados de tanta forca que os en- 
trarao, e puserao os raouros em fogida, que se colherao pera o lugar, 
que era grande. Ao que o Gouernador reteue a genie, *e>f nom consen- 
lio que fosscm dar no logar, nem o queimar, por ser d’ElRey de Bis- 
nega. , 

Antonio de Miranda deu nos paraos, era que pds fogo, que estauao 
juntos encadeados com tranqueira, com rauytos mouros, que delermina- 
uao de os defender, lirando muytos tiros que tinbao, e logo fogirao pera 
terra, vendo os oulros fogir da tranqueira. E arderao selenla i)araos, e 
liuma grande casa d’almazcm em que tinbao suas monicoes, que tarabem 
eslaua chea de pimenta e drogas pera carregar ; de que os nossos nom 
souberao senao quando o virao arder. Forao aquy lomadas cento e Irinta 
pecas d’artelharia de ferro, grossas e raiudas, que erao dos paraos; quo 
a mais d’ella o Gouernador mandou deilar no mar, porque nos nossos 
nauios nom seruiao. 

Aquy forao morlos quatorze porlugueses e feridos mais de cento de 
frechas e espingardas, e rauytos negros reraeiros. 0 que assy acabado, 
com ajuda de Nosso Senhor, o Gouernador esleue ale lornar a encher a 
mare, fazendo muytos caualleiros que Ibo pedirao ; e com a mare se tor- 
nou e recolheo n’armada, em que os feridos forao muylo prouidos do ne- 
cessario : e depois foy sabido que aquy forao morlos passanle de oito- 
centos mouros no carapo, afora os feridos, mas a perda dos paraos foy 
muy grande, e de suas arlelharias, que Ihe nom ficauao outras com que 
se lornassem ’armar. E com eslo feilo o Gouernador se foy caminho de 
Balicala. 

Aquy era Balicala era ja sabida a noua de Bacanor ; com que o Rey 
logo Ihe mandou grande presenle de cousas de comer. Onde no lugar avia 
muyla fazenda, que carregauao naos de mouros pera Ormuz. 0 Gouer- 
nador era proue, e linha muytos parenles a que nom podia fazer riqos, 

3 * 
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e aconselhado de seu entendiraetUo, nom sabendo quanlo Ihe duraria o 
mando, assentou de hir a Ormuz enuernar, pera fazer seu proueito ; e 
ordeiiou doze nauios grosses, que repartio por esses fidalgos que senlio 
que erao seus amigos; e a seus parentes ; e mandou fazer carregacao, 
aquy em Baticahi, de arroz, aciujuere, ferro ; e mandou a Cochyai ao \e- 
dor da fazenda, em que Ihe mandou piraenla e drogas d’ElRey pera le- 
uar, e muyto gengiure ; e deixou dando auiamento a esla carregacao, e 
se foy a Goa pera d’ahy parlir pera Ormuz, que era ja tempo. Onde 
deu a capitania a Antonio da Silueira, porque Francisco de Sa, capitao, 
elle tinha despachado pera hir fazer huma forteleza a Cunda ; e porque 
Francisco de Sa Ihe fez grandes honras e recebimentos, Ihe deu mais na- 
uios e gente pera hir fazer sua forteleza. E lambem despachou pera Ben- 
gala Piuy Vaz Pereira a hir fazer seu proueito. E estando o Gouernador 
assy em Goa, se apercebendo pera Ormuz, Ihe foy muy contrariado sua 
hida por esses fidalgos quo Ihe tinliao ma vontade, dizendo que nom se 
dcuia 'hir da India estando Calecut de guerra, e com noua de \inda de 
rumes ; que se deuia de concertar e ter 'armada prestes pera o que com- 
prisse. 0 Gouernador nom tomaua estes conselhos d’estes homens, por- 
que sabia que nom erao seus amigos, e profacauao d’ElRey o fazer Go- 
uernador ; e Ihes respondia quo bem sabia o mat que Calecut podia fa- 
zer ; quo elle o deixaria prouido como compria. E quanto aos rumes elle 
tinha certeza d’elles que nom xinhao; e compria hir a Ormuz assentar 
ElRey e o pouo, que estaua difereute com Diogo do 31ello, capitao. que 
era muyto seu parente ; e quo o queria bir assentar cm paz com ElRey, 
porque vindo o Gouernador Pero Alascarenhas, e achandoo nas culpas 
de que ElRey d’Ormuz se queixara ao Gouernador dom Anrique, Ihe da- 
ria grande castigo, segundo Pero Mascarenhas era isento e reguroso ; c 
compria pera seruico d’ElRey elle hir assentar estas cousas antes que xies- 
sem a mor mal. 

Entao mandou ao capitao do mar .Antonio de Miranda que guar- 
dasse a costa com muyta armada de remo, que Ihe deixou, e que se re- 
colhessc a enuernar a Cochym. Com o qual ficarao muytos fidalgos, quo 
nom quiserao hir com o Gouernador, que em marco se partio de Goa 
na gale bastarda. com dom Vasco de Lima, e dom Afonso de Mcnezes, 
Diogo da Silueira. .Manuel de Brito, Manuel de Maccdo. e Lopo de Mes- 
quila, c Fernao Rodrigues Barba : estes em galeOes e nauios grosses car- 
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regaclos c quatro fustas. E passando o golfani achoii calmarias com que 
se ouvera de perdcr a sede, de qne Ihe morreo muyta genie ; que com 
muylo Irabalho chegou a Calayale, quo estaua aleuanlado conlra os nos- 
sos, per mandado d’ElRey d'Ormuz ‘ e de Resxarafo polos males que 
Ihe fazia Diogo do Mello, capitao, que linha ^ * Resxarafo preso, e assy 
estaua o xeque de Mascalc ; com que o Gouernador falou, e os assenlou, 
dizendo que uom hia a Ormuz senao a casligar o capitao e desagrauar 
ElRey. Em Jlascate estaua Francisco de Mendonca em hum galeao, que 
com temporal se aparlara da companhia d’Heylor da Silueira, com que 
hia pera o Estreito ; o qual linha lomada huma nao de presa, em que 
tomou muyta fazenda, de que o Gouernador ouve suas paries. 

Daquy foy a Ormuz, onde Ihe fez Diogo de Mello grande recebi- 
mento, e elle, logo entendcndo nas cousas, niandou soltar o Resxarafo, 
c foy Aisilar ElRey, com muylas honras, e Ihe dizendo que nom hia a 
Ormuz senao polos agrauos que elle escreuera ao Gouernador dom An- 
rique e ao Yisorey ; que elle ^inha pera casligar Diogo de Mello, e que 
0 auia de fazer muy enteiramente, indaque era muylo seu parcnle ; que 
Ihe fizesse sens aponlamentos, que em lodo faria direila jusliea. Com 
que se despedio ; mas alguns fidalgos contrairos do Gouernador falarao 
com 0 Resxarafo e com ElRey que nom demandasse nada ante o Go- 
uernador, que nom auia do fazer direita justica, porquc era Diogo de 
Mello muylo seu parente ; quo dessinuilassem e agardassem ate que \iesse 
0 Gouernador Pero Mascarenhas. 0 que o Resxarafo tomou por bom conse- 
Iho, e assy o concerlou com ElRey, que disserao ao Gouernador (pie 
nom queriao nada conlra Diogo de Mello, nem o pediao ; que elle fizesse 
0 que era obrigado a ElRey de Portugal e suas justicas. -Mas o Gouer- 
nador nada fez ; mas ouve muyto dinheiro da soltura do Resxarafo, o 
qua! Ihe fez vender suas drogas c mercadarias em alto preco, com que 
fez muylo dinheiro e boas pccas que Ihc deu ElRey e mercadores ; com 
(pie se tornou pera’ India, como adianle direy. 
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CAPITULO II. 

♦ 

Ql'E r.oNTA. DE TODOLAS COLSAS QUE NO INUERN'O DE 526 SE PA.SSAR\o 
NA INDIA, E PER OUTRAS PARTES, ATE QLE VIERAO AS NAOS 

DO REYNO. 

Heytor da Silueira, com su’ armada com bom auiaraento, parlio de 
Goa. Foy seu caminho do Eslreito, fazendo algumas prezas. Foy ao porlo 
d’Adem, onde achou pouqas naos, porque nom ousauao eslar no porto 
n’este tempo, que ja esperauiio que nossa armada podia hir ; e as naos 
que acharao forao logo queimadas, que nom tinhao nada ; o que feito. 
se foy caminho das portas, e com bom vento foy ao porto dc Macuha, 
onde cliegou em fim de marco de 1526 ; onde no porto achou homens, 
com cartas de dom Rodrigo, csperando pola armada, cm que dizia que 
estaua d’ahy jornada de quatro dias, pera partir como viesse seu reca- 
do. Com que todos folgarao, e Ileytor da Silueira logo escreueo que vies- 
se, que nom vinha senao ao buscar com aquella armada, de tanto gasto 
d’ElRey e trabalho da gente ; e quo agardaria ate quinze dias d’abril ; que 
porlanto se desse a muyta pressa. Com o qual recado forao os caminhei- 
ros muy depressa, pola boa aluicara que esperauao ; quo chcgando a dom 
Rodrigo todos derao gritos de grande prazcr, e louvores a Nosso Senhor, 
porque Ihe derao a carta a primeyra oitaua da Pascoa, que logo dom Ro- 
drigo quisera partir ; mas o padre Francisco Aluares nom consentio, por- 
que os da terra muyto guardauao os dias das feslas de Christo e de Nossa 
Senhora. Polo que entao dom Rodrigo sc sofrio ; mas logo despedio ca-- 
minheiro com carta a Ileytor da Silueira, dando Ihe rezao que logo a gra 
pressa caminharia. E como foy a derradeyra oitaua partio, que jii esta- 
uao prestes, e com elle o cmbai.\ador, e o barnegaes, que com dom Ro- 
drigo mandou dous homens fidalgos, que o acompanhassem com cincoenta 
de cauallos e mulas, e elle -vinha niais atras. que os auia d’enlrcgar ao 
capitao d’armada, que assy Iho tinha mamlado o Prcste. 

Caminharao os nossos que a cabo de tres dias chegarao a vista do 
mar e da armada, com que ouverao prazer sem conto com lagrimas d’a- 
legria, e dom Rodrigo mandou recado a Uevtor da Silueira que jii estaua 
a sua \isla, que agardaua (lue chegasse o barnegaes que os auia d'en- 
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Iregar ; o qual cliegoii ao oulro dia, com seiscentos de cauallo e inulas 
e asnos, e com dies todos juntos decenio da serra, e forao a Macuha, 
que sondo Ai'stos que Ainhiio ’armada loda pds bandeyras, e chegando li- 
rou muyla arldharia. E Hey lor da Siliieira, com os capilaes e genie, os 
foy receber na borda d’agoa, onde o prazer em todos foy miiy grande, 
com lagrimas e abracos buns com oulros, e Heytor da Silueira fazendo 
muytas honras ao barnegaes, e ao embaixador que hia ao Reyno com 
dom Rodrigo, que dixe a Ileylor da Silueira: nScnhor, lanto esle dia» 
«era de nos desejado, quo ja nos parecia que Deos se esquecia de n6s» 
« lanto tempo esperando. » 

Entao se assenlarao em cadeiras dcbaixo de hum loldo grande de 
liuma vela, que pera ysso estaua feito por caso do sol que era grande, 
onde Heytor da Silueira mandou trazer dez fardos grandes de leadas 
cruas, que he a mdr riqueza da terra, porque carece rauylo de roupa, 
que des que a vestem nunqua a lauao, por se nom gastar na lauagem ; 
e dous fardos pequenos de lafeciras de Cambaya, e oulros pannos finos, 
e dez fardos de pimenta, de hum quintal cada hum, e mea peca de de- 
lude cremisym e huma peca de grit, que ludo deu ao barnegaes de pre- 
sente ; de que Ihe deu grandes agardecimentos. Com que sc despedirao, 
e 0 barnegaes se aposcnlou no logar d’.Vrquiqo, donde ao outro dia man- 
dou a Hey tor da Silueira cincoenta vaquas, c cem carnciros, e cabras ; 
de (pie Ihe mandou sous agardecimentos, c lodo mandou reparlir polos 
capitaes, e fidalgos (pic coniiao fiira das mesas dos capilaes. 

Aiiendo trcs dias que os nossos crao parlidos do liigar onde eslauao 
esperando, chegou hy hum rccado do Preste, que nom achando os nos- 
sos se foy logo a Macuha, porque assy vinha mandado do Preste ; onde 
chegando, quo erao quatro messigciros, por resguardo se ‘ * cansasscm, 
Irouxerao^ cartas a dom Rodrigo, e ao barnegaes, e ao embaixador. 
I'm que mandaua que se tornassem logo, o que Ihe muyto rogaua. 
pera os tornar a proucr dos vestidos e do nccessario, porque ja tinhao 
gastado o que Ihe dera, quo os gaslarao cm sua terra, que ja erao ve- 
Ihos, c nom era sua honra assy hirem do sua terra. Da qual soslancia 
tambcm o Preste mandaua carta ao capitao d'armada, que Iho muyto ro- 
gaua (pie agardassc no porto. Com o que Heytor da Silueira falou com 
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os messigeiros e barncgacs, dizendo quo os nossos nom podiao lornar ao 
chamado do Presto, porque d'ahy a cinqo dias sc aiiiao dc parlir pera' 
India, qiie era o tempo da moncao ; e que ficando dom Uodrigo estaria 
muylos annos, porque nom se podiao fazor tantas armadas pera o torna- 
rem a buscar, que custauao a ElRey muyto dinheiro, c ja trcs armadas 
0 foriio buscar ; e ElRey de Portugal a elle mandara que cm toda ma- 
neyra os leuasse, porque estaua muy desejoso de ouvir reposta do Pres- 
te ; que pois ja aly estauao nom podiao tornar ao Prcste. 0 que assy pa- 
receo ao barnegaes que ora rezao. 

Entao Ileytor da Silueira e dom Rodrigo escreuerao cartas ao Prcste, 
de suas desculpas de nom poderem la tornar ; o que tambcm o barne- 
gaes escreueo. Entao Ileytor da Silueira mandou de prescnte ao Prcste 
outros dez fardos de pimenta, e cinqo fardos de roupas finas, c vintc far- 
dos de teadas, e a into paos de sandolo, que de cada hum tlzcrao Ires pe- 
dacos pera o poderem leuar ; e hum fardo dc M'ludos dc Meca, c hum 
pao de beijoym. Com que despedirao os messigeiros, prescnte os quaes, 
0 barnegaes entregou dom Rodrigo e todos os porlugueses a IleUor da 
Silueira, de que tomou seu assinado ; com quo logo todos sc recolheriio 
nos nauios, em que cada hum action bom gasalhado ; c dom Rodrigo com 
Ileytor da Silueira, todos com muytos escrauos. E despedidos do barne- 
gaes, porque ja Ihe ventaua bom veiito, sc partirao do porto dc .Maculia 
a ^inte e sole d'abril d’este anno de 526. 

Partidos os nossos, foy Ileytor da Silueira dar ■\ista a ilha de Ca- 
marao, que assy o leuaua no reginiento, ondc Ihes acalmou o vento e 
e.-^tiuerao tomando leynha e agoa ; onde o padre Francisco Aluares teue 
bom cuidad I, e foy onde enterrara Duarte Galuao, que Ihe deixara bons 
sinaes, e tirou toda a ossada, quo aly estaua do tempo que Lopo Soares 
fora a luila no anno de ol9 ; e toda a ossada meteo em hum saipj se- 
crelamente, em (pie meteo roupa (pie lauara em terra, e a meteo em hu- 
ma anjua, sem ser ^isto de ninguem. 

E tornando logo a Air o a onto se partirao da ilha, sayrao do Es- 
treito, e tornarao a Aisitar o porto (rAdem, cm que nom acharao nada 
em que fazer obra, e correrao seu caminho ao longo da costa de Earta- 
(pie, correndo com grande temporal de Aiagem, com (|ue se apartarao 
huns (los outros; cm (pie seiido na paragem do cabo de Roijalgate acha- 
lao calmaria, em (pie forao em muy grande estrelidade d’agoa, e imu- 
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menle no galeao de Heylor da Silueira, que com o trabalhar do galeao 
na Iromenla se quebrou hum lanque d’agoa, e assy andou na calraaria, 
que foy o derradeyro que chegou a 3Iascate. No qual dia, e no outro 
d’antes, ja nenhuma pessoa bebera agoa, bradando, Senhor Deos mise- 
ricordia ! E porque Heytor da Silueira se presaua de homem de muyto 
primor, como nom ouve agoa em todo o galeao senao em huma jarra 
sua, que tinha na camara. a mandou lirar fora, que todos a vissem. e 
a mandaua vigiar aos quartos, que elle tinha a chaue, e ao meo dia abria 
a jarra, e liraua elle por sua mao, com huma medida que leuaria tanta 
agoa como hum ouo, que daua a cada homem, e elle outro tanto derra- 
deyro de todos, ate nom hear nada ; que os homens adoeciao e morriao a 
sede, e nom comiao por nom auer sede. Com que toda a gente adoeceo, 
que nom auia quern mareasse as velas. No que Ileytor da Silueira fez 
grandes bondades com quanto tinha aos doentes. Com que n'este trabalho 
chegando a vista de Mascate, que de terra oinerao vista do ‘ * galeao, 
logo^ Ihe acodirao duas fustas com agoa e refresco, que chegando ao ga- 
leao, Heytor da Silueira teue muyto trabalho em defender ’agoa aos doen- 
tes, que se muyta beberao quanto queriao todos forao mortos, e se deixou 
estar fora do porto, e defendeo que a gente nom sayo a se desmandar 
na terra. Com que foy remedio de muytos nom morrerem, como mor- 
rerao dos outros nauios que primeyro chegarao ao porto com esta grande 
sede, com que os homens logo sayrao a terra e se fartarao d’agoa, com 
que muytos morrerao. E estando alguns dias, que tomou o que auia mas- 
ter, se partio com sua armada, e foy a Ormuz, onde o Gouernador es- 
taua e Ihe fez honrado recebimento a todos, e assy ao embai.xador, que 
foy aposentado com dom Rodrigo, onde Ihe foy dado largamente sua des- 
peza pera elle e seus criados, e a hum seu parceiro, que com elle xinha 
como segunda pessoa da embai.xada ; a todos o Gouernador fazendo muy- 
tas honras, ouvindo a dom Diogo as honras que Ihe fizera o Preste. 
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CAPITULO 111. 

AS COUS.4S QUE OS AOSSOS CONTAR.VO QIE PASSAKAO. DEPOIS QUE PARTIRAO 
DE MACUHA, COAI 0 PRESTE E TK QIE TORNARVO A EAIBARQAR 
AO AIESMO MACUDA. 

V i.\DO OS nossos assy embarcados no galeao. conlarao as coiisas que 
passarao no Preste, que forao por esta maneyra seguinle, a saber : que 
‘ * partirao « elles de Macuha cm companhia de Matheus, embaixador do 
Preste, que fora aoReyno, e todos cm poder do barnegaes, a que os en- 
tregara o Gouernador Diogo Lopes de Sequeira. 0 qual barnegaes he tio 
do Preste, e tern o senhorio em todas as terras do mar, com todo pode- 
rio ; as quaes terras fiqao a mao esquerda hindo polo Estreito dentro ; 
d’estas recoihe o barnegaes as rendas, com que acode ao Preste. 0 bar- 
negaes por sua dinidade he segunda pessoa do Reyno. Ha nestas terras 
muytos mouros tratantes, porque a gente da terra nom he pera ysso, que 
sao muyto mesquinhos, e nom sabem grangear nenhuma fazenda, somenle 
A'iuem nas terras por sens trabalhos das maos. 

E caminhando os nossos, em algumas terras que auia passagens os 
nom leixauao passar sem licenca do senhorio da terra, e Ihe pagauao al- 
guma cousa. Yo que tiuerao muytas detencas, e o Matheus n’ysso.nom 
podia fazer nada, porque sao rendas do Preste, porque ja hiao fora da 
jurdicao do barnegaes, encaminhandoos o Matheus, que nom foy polo di- 
reito caminho, e se foy por humas grandes serranias, tao fragosas que 
hiiio a pe, porque nom podiiio hir nas^ encauaigaduras, que as leuauao 
polos cabrestos. E forao ter a hum grande mosteiro, onde o 3Iatheus li- 
nha sens parentes, a que deixara encarregado suas fazendas quando sc 
partio, e esteue alguns dias sabendo de suas cousas, onde adoecco e em 
pouqos dias morreo, e foy enterrado no mosteiro. 

Com que os nossos ficarao assy desuiados, e esliucrao dous meses 
sem ninguem os querer encaminhar. Entao dom Rodrigo tornou a man- 
dar alras ao barnegaes recado como assy ficara desauiado, por falecer o 
3Iatheus. Ao que o barnegaes mandou quern os cncaminhasse ; mas os 
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Trades do mosteiro os noni queriao deixar hir, nem Ihe queriao dar as 
cousas que o Matheus louaua pera o Presto ; somente Ihe derao dous 
criados do Matheus, que com elle vierao do Reyno. Com o que se par- 
tirao, e caminhando linhao muyto trabalho com tyranias que Ihe faziao 
os da terra, que corriao por terras de muytos senhores, em que em al- 
gumas erao hem auiados. Caminhando, hum dia chegou a elles hum Tra- 
de, com muyta gente de pe e de cauallo, mandado polo Presle a visitar 
nosso embaixador e dizer que Tosse boa sua vinda, que esiaua com grande 
desejo de sua chegada, pera ver o que muyto desejaua. Com o qua! Tra- 
de Torao muyto bem auiados e abaslados de lodo o que auiao mester, a 
custa do Presto, que os nossos nom gastauao nada. e Torao passando po- 
las terras de hum bispo, a que elles chamauao cabeca das igreijas ; nas 
quaes terras os nossos Torao muy auondados e bem agasalhados. N’estas 
terras virao buma igreija muy grande, em que jazia sepullado hum Key 
do Presto ; de que as portas da igreija erao Torradas de pasta de latao, 
lao ilourado que parecia proprio ouro. Toda a igreija armada de pannos 
de seda e ^eludos de Meca, que sempre assy estaua armada ; e a sepul- 
tura do Key estaua cuberta com hum panno de brocado ; e por toda a 
igreija muytos perTumadores com encenco, de *que5* muyto gastauao cm 
todolas igreijas. N’estas terras as gentes erao mais brancas ; terras de 
grandes campinas e aruoredos, e grandes ribciras de boas agoas. 

Sayndo d’estas terras, sobirao por huma serra, de caminbo porque 
nom cabia mais que hum homem ante outro ; o caminho corlado ao pi- 
cao. 0 qual caminho seria huma legoa de sobir pera alio, e em cima, 
no alto da serra, tinha humas portas muy antigas, e sobre ellas huma 
Torteleza com gente de guarda. Passando esta porta, tornarao a decer pera 
baixo, e entrarao em hum grande campo, na entrada do qual auia hu- 
ma Tremosa ribeira, que passarao a vao, e passado este campo sobirao 
outra tal serra assy com o caminho, e em cima sua porta por debaixo 
da Torteleza ; e passando a porta, no andar d’ella acharao hum grande 
campo cspaco do vinte Icgoas. N’esta terra \iuem as geraedes do sangue 
real de que vem os Roys do Presto, que \iuem apartados cada huns per 
sy, que aquy estao apartados de todolas oulras gentes, e todos tern man- 
tenca da coroa real, a cada hum como Ihe pertence. Os quaes homens 
nem molheres numiua saem d’estas terras pera outras nenhumas partes, 
nem de Tdra outra nenhuma gente entra com elles ; somente com liccnea 
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do Preste, pera cousa quo se nom pode escusar. E quando o Presle morre 
elle nomea o que ha de ser Rey. No que nom ha nenhum debate; de 
que 0 Presle faz hum escrito per siia mao, em que nomea por Rey o 
mats anligo, e vertuoso e hem entendido, de quanlos elle sabe, que d’ysso 
tern muyto cuidado de o ter sabido qual ha d’apresenlar a Deos, por sua 
rnorte, pera reger e mandar o reyno que deixa : e tern elles n’yslo gran- 
des boas engiminacOes. E feito o escrito, em que nomea o que ha de ser 
Presle, o ata no braco direito. E sendo morto o Preste o tern em gran- 
de segredo, e com muyta pressa e grande segredo \ao a esta serra, e le- 
uao 0 que achao nomeado, e o raetem na tenda onde esta o Presle morto, 
que inda se nom sabe da sua morle, e como o tern dentro o vestem nas 
xestiduras reae^ Enlao os da priuanca aleuanlao as alas da tenda e mos- 
trao 0 Preste morto, e o nomeao por sen nome em alias 'sozes; o qual 
sendo \islo polo pouo loriiao a carrar a tenda. E logo era muy breue es- 
paco tornao outra acz a leuantar as alas da tenda, e a grandes vozes di- 
zem os de dentro : « Alegraiuos, que foao he vosso Rey, que aquy \edes. » 
E 0 moslrao assentado em riqua cadeira em alto estrado, riquamente ves- 
tido ; e logo muy prestesmente tornao a carrar a tenda, que o nom \em 
inais ; e o morto leuaono a enterrar onde elle mandou ; e fazem elles les- 
tamento, que em todo Ihe cumpre o Rey nouo com muyta presteza. 

Sayndo os nossos d’esta terra do sangue real, deccrao algumas gran- 
des Campinas, em que auia grandes semenleiras e lauoyras de Irigo, ce- 
uada, milho, graos, fauas, e todolos legumes, comoem Portugal, e muyto 
gado de todas sorlcs, e muyto crecido mais que o de Portugal ; onde auia 
muytas manteigas muy boas, e mel o melhor que sc pode nomear de 
cheiro e gosto. E caminhando por esles campos Ihe sayo ao caniinho, a 
Ihe falar e abracar, hum homcm portugues, que auia trinla e cinco an- 
nos que eslaua com o Presle, chamado Pero de Couilha, hum dos dous 
mocos da cstribeira, que ElRey dom Joao, no anno de i87, mandara a 
buscar a India e saber do Preste. como no primeyro liuro no principio 
fica conlado. E esle Pero de Couilha correo por muytas terras em trajos de 
mouro e de judeu, e andou na cidade do grao Cayio, e d’ahy, seruindo 
hum mercador em hunia cafila foy ter a Ormuz, e d’ahy foy a Calecut. 
que enliio era imperio da India, e esteue em Cananor, e Goa: ysto pri- 
ineyro dez annos (lue dom Vasco descobrisse a India. E de Goa s'ernbar- 
qou com outro mercador, (jue seruia por soldada, com que passou ao Es- 
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Ireito e foy a casa de Meca. E correrao polas terras do Eslreilo \cnden- 
do suas mcrcadarias, com (pie passarao ao Egyplo, e por clle correrao 
e forao ter nas terras do Preste, que ellc hia buscar. Onde se apartou 
dos mercadores, e se foy a corte do Preste, com que faloii, e deu de sy 
conta, -mostrando a chapa de cobre, em que hiao talhadas letras do no- 
me d’ElHey dom Joao e do Preste, em caldeu, como ja disse. Com (|ue 
0 Preste ouve grande prazer, e the fez muytas honras, e deu muylas ter- 
ras e rendas, como hum grande condado de muytos Nassallos, com to- 
do 0 mando como Key; e nunqua o mais quis deixar hir a Portugal, 
mas mandou dous hornens sens que fossem ao Cayro,- e d’ahy trabailias- 
sem por passar a Portugal. 0 que nom forao, nem nunqua mais torua- 
rao ; que parece que morrerao ou os matariio. 

E 0 Preste dizia a Pero de Couilha que como tiuesse filbo ou fdha, 
que Ihe ficasse em penhor, cntao o mandaria com suas cartas. E assy ti- 
qou, e depois morrendo aquelle Preste, quo reynou ‘ x outro, o<i nom quis 
deixar hir, dizendo que ja ElKey dom Joao seria morto. Onde assy fuiou, 
e sendo o anno de 308 foy la ter com o Preste hum creligo, cliamado 
Joao Gomes, a que o Preste fez muyta honra e merces. 0 qual crelgo 
foy em trajos de mercador, c deu conta ao Preste como os nossos tinhao 
descuberta a nauegacao da India, e n’ella tinhao feitas fortelezas, c hiao 
tomando e senhoreando as terras dos mouros ; e que Tristao da Cunha 
fora com armada e tomara a ilha de Cacotora e huma forteleza que os 
mouros ahy tinhao feita, e n'ella dei.xara capitao e gente, e moesteiro e 
frades de sao Francisco, c armada no mar, que auia de hir lomar a ci- 
dade d’Ormuz ; e que die, com ^ontade quo Ihe Deos dera, e licenca 
que dera Tristao da Cunha, arriscara a Aida, xcx se embarcara com 
mercadores em trajo de mouro, em que fora ter a Zeyla, e fora pola terra 
dentro, que os mercadores hiao \endendo suas mcrcadarias. 0 que o Preste 
muyto folgara de o ouvir ; e o crelgo inda ahy eslaua, porque sc m.m 
atreuera a tornar a India ; onde assy estando fora d’ahy a tempo dado 
noua ao Preste que na India, em Cambaya, os portugucses, que eriio 
christitos, tomarao huma armada do grao Soldiio c matariio muytos tiir- 
qos. Com que o Preste ouac grande prazer c mandou fazer fcstas. A qual 
noua correo com gra fama, e depois sempre os mercadores que corriao 
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llie deiao outras muy las nouas das cousas : coni que o Preste muylo fol- 
gaua, e logo a dies mandaua chamar, e com muylo prazer lhas conta- 
ua. Polo quo scmprc o Presle eslaua esperando messagem dos porlugue- 
ses que andauao na India, que auiao de hir tomar a casa de 3Ieca e fa- 
zer forlelcza no Eslreilo, porque ja Ihe linhao conlado que huma nossa 
armada enlrara o Eslreilo, que fora a Juda, *e* nom pelejara, e oulra 
que fora pelejar na cidade d’Adem. E tudo diziao ao Presle porque elle 
muylo pergunlaua por nossas cousas, esperando por messigeiro da In- 
dia. e ora eslaua com muy grande prazer, vcndo cousa que lanlo de- 
sejaua. Os nossos, ouvindo suas cousas, vendo o Pero de Couilha ou- 
Aerao muylo prazer, e dom Rodrigo, e lodos, Ihe fizerao muylas honras, 
e se fuy em sua companhia, e deu a dom Rodrigo hum seu filho, ja 
easy liomem, que o seruissc, e o leuasse ao Rcyno quando se fosse, pera 
pedir merer a ElRey e salisfaciio de seus seruicos pera sua molher, se 
^iua fosse. 

Pero de Couilha uioslrou a chapa de cobre, de que ja faley. Dom 
Rodrigo Ihe pergunlou porque nom fora na companhia de Malheus, quo 
o Presle mandara a Porlugal. Dixe que era burla quern lal dizia, que 
nunqua o Presle lal embaixador mandara ; como de feilo os nossos assy 
o souberao que o Presle o nom mandara, senao que o mandara, sem o 
saber o Presle, a Raynha Elena, como adianle sera conlado ; porque Pero 
de Couilha sabia muylo bem falar e escrcuer a fala da lerra, e linha lu- 
do escrilo em Icmbrancas, e daua rezao de lodolas cousas que Ihe os nos- 
sos pcrgunlauao ; e se foy com os nossos aonde eslaua o Presle. 

Os nossos caminhando leuauao horn lenlo no caminho, que sempre 
caminhaiiao pera o norte ; e chegarao a corle em seis meses do dia que 
parlirao de Macuha. Onde assy chegando a corle, o frade que os acom- 
panhaua se adianlou e foy falar com o Presle, e lornou ao caminho, o 
com elles enlrou no arrayal, e os foy aposenlar em huma grande Icnda, 
que ja pera elles eslaua presles, cm que lodos se agasalharao, e denlro 
aparlados huns dos outros, que era ella grande, que o podiuo fazer, quo 
eslaua em hum grande campo debaixo de grandes aruores de sombra ; 
que d'ally a lenda do Presle auia huma legoa, que eslaua em hum cam- 
po junlo de huma ribeira, com grande arrayal de lanlas tendas que pa- 
rccia huma grande cidade assenla em ruas arruadas. Onde os nossos assy 
csliuerao dous dias, cm cabo dos quaes se alcuanlou o Presle, e se foy 
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pera mais perlo da tenda dos nossos ; c esta foy a grande honra que o 
Preste fez aos nossos era os liir buscar ondc cslauao. E assenlou sua lenda 
a vista dos nossos, que seria hum terco de mea legoa, que foy o mor grao 
do honra que o Preste podia fazer aos nossos, segundo sens costumes. 

E sendo o Preste assy assentado, logo mandou aos nossos hum gran- 
de senhor, acompanhado de muyta gente, o qual doin Rodrigo recebeo 
a porta da tenda, dizendo o Preste que sua vinda fosse muyto boa ; que 
com muyto prazer daua gracas ao alto Deos que os trouxera a sua Aista, 
cousa por elle liio desejada Aer embaixada de Rev de cliristaos (pie ‘ 

* conquistaua ist contra os infies de Christo ; que descansasscm muyto em- 
bora, e que elle queria estar n'aquelle lugar em que elles estauao, e que 
sua tenda d elles Ihe mandaria mudar pera outro lugar. 0 (jiie Pero de 
Couilha todo decraraua, que era lingoa, que esle pousar ally sua tenda 
era muyto nnjr grao d’honra que podia fazer o Preste. 

Dorn Rodrigo respondeo com grandes cortezias a visitacao, dizendo 
que a elle fizera iXosso Senhor grande merce, mayor do que fez a ne- 
nhum que saysse do Reyno de Portugal, pois o trouxera ondc estaua 
diante do mais alto Rey, que era nomcado'por todo o niundu ; quo ^ 

* do * prazer que por ysso tinha nom sabia se tinha alma no corpo ; (pie 
0 alto Deos dos eeos aleuantasse sua cadeira e poder sobre as cabecas de 
sens imigos, que todos ficassem debaixo de seus pes ate os infernos. As 
({uaes palauras respondeo dom Rodrigo, per conselho de Pero de Coui- 
lha, que erao as grandezas dos louvores do Preste. 

Com que se tornou o messigeiro, e logo veo o capitao do arrayal 
com muytos seruidorcs, e armarao outra tenda assy grande, em outro 
logar ahy perto, a quo os nossos sc passarao, e outra logo aieuanlada, 
e no propio logar se armou a tenda do Preste, e derrador d'ella as ten- 
das dos seus mores oficiacs e de sua priuanca. 

Ao outro dia forao muytos senhores a cauallo a tenda dos nossos, 
e Ihe dixerao que ElRey os chamaua. .Ao que dom Rodrigo, e todos, se 
vestirao de seus bons vestidos, que leuauao, de veludos, damascos, e es- 
padas douradas, e borzeguil, e calcoes de soda de cores ; e todos caual- 
garao em mulas que Ihe trouxerrio ; e * com o presente, que os homens 
leuauao nos bracos, e todo em sua ordein, foriio pera a tenda do Preste, 
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e chegando longe d'ella se decerao a pe. ’A qual lenda do Presle era de 
panno branco, que oulrem ningiiom a pode ter senao elle e a Raynha, e 
as teiidas das igreijas ; e lodolas oulras pessoas lem as lendas de pannos 
de cores, conio querem. A tenda do Preste linha derrador hum vallado, 
aUura de hum homem, era que eslaua uma porla grande, que se fecha- 
ua, que estaua dcreila da porla da lenda do Presle. 

Os nossos enlrarao, c forao a porta da tenda do Presle ; e chegan- 
do espaco do hum jogo de mancal, ondc csliuerao quedos, enlao os se- 
nhores quo hiao com elles bradarao em alias vozes, dizendo ; « Aquy » 
« trazemos os embaixadores do Rey dos chrisliios. » E de denlro da tenda 
responderao em alias vozes : « Andai c chegai mais. » Pero de Couilha 
hia junlo de dom Rodrigo, que ludo Ihe decraraua. Enlao os nossos an- 
darao mais hum pouqo, e esliuerao quedos. Eslaua de fora da porla da 
lenda hum duque, que era guarda mor d’EIRey, com oulros grandes se- 
nhores. Enlao de denlro da lenda sayo hum grande prelado, como car- 
deal, que he o meslre que ensina ElRey, o qual falou com o guarda mor 
e Ihe deu recado d’EIRey ; o qual recado o guarda mor, o duque, deu 
aos nossos, que ElRey Ihes pergunlaua a que \inhao. Ao que dom Ro- 
drigo respondeo, que era vassallo do grao Rey de Porlugal, de que Ira- 
zia niessagem pera o muylo alio senhor o grao Presle Joao, nomeado 
pelo mundo ; a qual messagem Ihc diria a sua pessoa, se Ihe aprouves- 
se. A qual reposla o duque deu ao cardeal ; com quo lornou denlro ao 
dizer ao Presle, e logo lornou a sayr e falou com o duque, e o duque 
falaua com os nossos, e dixe que mandaua ElRey que dcssem sua em- 
baixada. Ao que dom Rodrigo respondeo que da embaixada nada auia 
de falar senao em sua presenca d’EIRey. Pero de Couilha disse a dom 
Rodrigo que nenhum cmbaixador via a pessoa do Presle senao depois de 
dar a embaixada, e Ihe dixe que desse o presenle. 0 que dom Rodrigo 
assy 0 fez, e dando o presenle dixe que as carlas daria na mao do Pres- 
le, quando o \isse, que assy Ihe era mandado. 

0 presenle leuarao denlro, e lornarao com agardicirnenlos ; e de 
denlro sayo o regcdor da juslica, e se pos a porla da lenda ; onde der- 
rador auia muyla genic; o qual, como pregao, em alia \oz disse tres 
vezes; «Ouvide a palaura d’EIRey. Os chrislaos da Crislindade sao apo-w 
wsenlados lodos. Com dies lendc boa paz ; e os caminhos e carreirasw 
« llie siio aberlos e liurcs. Dai gracas e louvores ao alio Deos, que em >• 
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« ^ossos dias A'edes tamanho niilagre sen, quo por sua hondade nos quis» 
«ajuntar com nossos irmaos, quo nos ajudarao, e os ajudaromos, con-)) 
« tra lodos aquelles quo noni tern a ^erdade de nossa santa fe. )) E com 
jsto os nossos forao despedidos e so tornarao a sua tenda assy acoinpa- 
nhados conio forao; e os leuarao a oulra tenda que * ^teslaua-^ prestos 
pera elles, niais perto da tenda do Presto ; a qiial tenda era branqa, que 
Hie 0 Presto mandou dap das suas, por the dar nior hoiira. Onde logo 
the deriio muyto pao, e came muyto boa de vaqua e de carneiro, e 
nho em barris de barro preto, e o vinho feilo de paoa, que de oulro se 
nom usa em toda a terra, e cada hum o faz pera sy em sua casa. 

Ao outro dia a noite vierao os senhores chamar dom Rodrigo, o 
qual logo foy com os portugueses, os quaes chegando diante da tenda 
d'EIRey tornarao a bradar como fizerao de primeyro, e assy da tenda the 
responderao ; o a entrada da porta do vallado estauao de hum cabo e do 
outro os da guarda d’EIRey, postos era ordem, todos armados de cotas 
de nialha luzcnles, e laudes de Yeludo de Meca, e d'outras sedas, que 
Ihe cobriao ate meas coxas e braces ate o cotouello, gornecidos de la- 
minas e crauacoes douradas, e alguns capacetes e gornjus - compridos, 
e cofos, tracados, machadinbas, zagunchos, .espadas compridas e largas ; 
as quaes armas elles nom sabem fazer, mas trazemlhas a vender merca- 
dores do Cayro por mercadaria. A qual gente da guarda passariao de mil 
homens. E assy d'ambas as partes auia muy grande uumero de tochas, 
e dries grosses como tochas, de cera alua ; e antes de ctiegar a tenda, 
tanto como hum jogo de bola, estauao esteiras deiladas, e sobre ellas gra 
somma de veslidos feitos de pannos de \ elude e seda a sua feicao. Ao 
que da tenda d'EIRey sayo o cardeal, que disse a dom Rodrigo que man- 
daua ElRey que d'aquelles vestidos mandasse bestir os portugueses, cada 
hum como quigesse. Entao dom Rodrigo mandou a Jorge d'Abreu que 
tomasse os nielbores e se \estisse; o que elle fez, cuidando que tambem 
dom Rodrigo se auia de vestir, e sendo \estido mandou a todos que se 
vestissem ; o que todos fizerao; o que todo \ia ElRey, e ninguem \ia a 
elle. Entao mandarao os nossos andar mais auante, e chegarao ate hum 
jogo de niancal da porta da tenda, onde todos fizerao cortezia ao Preste. 
com mesuras, muyto abaixando os corpos e cabecas, pondo a mao direita 
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no chao, e tornandose a leuantar ‘ »a« puserao sobre as cabecas ; o 
(jue 0 Preste todo via. Entao da tcnda sayo o cardeal, e lomou a dom 
Rodrigo pola mao e o leuoii dentro a tcnda d'ElRey. E porque dom Ro- 
drigo nom leuou comsigo Jorge d'Abreu fiqou e!le may menencorio, fa- 
zendo modos d’liomem agastado. E d’aby a pouqo sayo o cardeal, e le- 
uou todos dentro a tenda d’ElRey, onde ja dom Rodrigo estaua vestido de 
Aestidos da pessoa d'ElRey, e estaua ante elle com hum joelho no chao ; 
e entrando todos tornarao a fazer a mesma cortezia, e dom Rodrigo Ihes 
mandou que se pusessem como elle estaua, e se piisessem em ordem. 0 
que todos fizerao senao Jorge d’Abreu, que se pos dianle de todos. E es- 
tando assy bum pouqo, ElRey mandou aleuantar dom Rodrigo : elle se 
leuantou, fazendo sua grande cortezia ; o que nom agardou Jorge d'Abreu, 
que tarabem se aleuantou, sem ElRcy Iho niandar. Entao ElRey os man- 
dou aleuantar a todos ; c esteuerao em pe, afastados do estrado d'ElRey 
quatro passes. Entao dom Rodrigo tirou as cartas, que leuaua enuollas em 
hum panno de citim cremisym, e as heijou e aleuantou na mao quanto 
pdde. Entao \eo o cardeal com hum bacio de prata, e lhas pedio. Dom 
Rodrigo as tornou a beijar, e pos no bacio, tornando a fazer sua cortezia. 
0 cardeal chegou ao pe do estrado, e sayo hum page, que estaua detras 
do estrado pegado na cadeira d’ElRey, e tornou o bacio da mao do car- 
deal, e foy apresentar as cartas a ElRcy, e elle as tornou e teue na mao. 

Esta casa, em que ElRey estaua, Ihe faziao de cslado pera recebi- 
mento d’embaixadorcs, on pera dias em que se mostraua ao pouo ; o qual 
0 pouo nunqua via, somente tres vezes no anno, a saber : dia de Pas- 
coa. e de natal, e de santa cruz, que n’estes dias se poy assy em gran- 
de aparato d'estado n'esta casa, em que ihe fazem seu estrado ricamenle 
paramentado, e per cima encortinado de pannos de riqo brocado. Derra- 
dor da tenda vem todo o pouo ; entao se aleuantiio as fraldas da tcnda 
toda em roda, que todos o vem cspaco de huma auc Maria, c logo tor- 
nao a carrar a tenda, e nunqua mais he \isto senao n'estas tres festas. 
Entao, acabada esta vista, ElRey se passa a outra tenda, e vem oscrelgos 
e desfazem esta casa e estrado, que he feita de madeira de grandes la- 
uores, que nuiyto custa, c a madeira e pannos gastao nas igreijas, com 
que gornecem os allares e fazem portas; que em outras obras o noin hao 
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de gastar. A casa he feila d'esta maneyra : a lenda d'ElRey he muy gran- 
de, e denlro n’elia se arnia esla casa de niadeira, alia do chao ; os ma- 
deiramenlos de grandes lauores, e tdda armada de \eliidos e brocados 
EIRey estaua sentado em hum eslrado de quairo degiaos. de lium 
couodo d’alto cada hum, cuberlos de pannos de seda grosses, e em cima 
d’elle hum sobreceo grande de brocado, encorlinado todo ao redor, com 
corredicas de lafeta de cores, e dcbaixo dos pes huma almofada de pan- 
no de brocado ; e de hum cabo e do outro sens pagens, mocos gentis ho- 
mens, que tern nas maos macas de cristal gornicidas de prata, poblas aos 
hombros, e elles \eslidos de pannos de seda de cores, e oulri'S com es- 
padas e Irecados de muy las feicoes, e nas cabccas buns carapucOes de 
guedelha compridos, ^ermelhos, ao modo de rumes; e pur dianle do es- 
lrado d'ElRey eslaua huma corredica que alrauessaua loda a casa, a qua! 
em os nossos enlrando sc correo, e pareceo a pessoa do Presle assentado 
cm sua cadeira, xestido de pannos d'ouro, e na cabeca huma coroa d'ou- 
ro, d’allura d’hum palmo e meo. 0 Presle eslaua rebucado com hum la- 
fela atado detras, e o rebuco abaixo do nariz, que cobria a boca e a 
barba. Os nossos assy eslando olhandu hum pouqo. Ihe puserao hum pan- 
no d’ouro por dianle, assy como bispo. que cobria da cinla pera baixo. 
c nenhum dos senhores enlrou denlro com os nossos. E posloque o Presto 
estaua em presenca dos nossos nom falaua com elles, somente falaua com 
hum page, e o page falaua com o cardeal, e o ‘ ^cardeal falaua com os 
nossos. Onde Pero de Couilha estaua detras de dom Rodrigo, que Ihe di- 
zia as cousas. E di.ve o Presle que o embaixador Malheus que elle o nom 
mandara a Portugal, mas que Deos quisera que aquelle homem, da sua 
propia xontadc, sem ninguem Iho mandar, tlzesse aquella \iagom, com 
que, polo querer de Deos, \iessc e trouxesse a elles que estauao presen- 
les. Com que auia muy to prazer ; e que Matheus Ihe trazia muytas cou- 
sas que Ihe mandaua EIRey de Portugal ; que folgara com ellas, por se- 
rem de hum Rey chrislao tao grande senhor, de que tiuha tao grande 
desejo de sua amizade. Dom Rodrigo disse que o que Ihe dera o Gouer- 
nador ysso Ihe apresentara, e que as cousas que trazia Matheus erao ves- 
tidos, armas, roupa, paramentos de cama e ornamentos do missa; e que 
por estarem muylo tempo na India se danarao e conromperao toda a rou- 
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pa, e alguQias cousas que ficarao boas as trazia o Gouernador na sua 
nao. que vindo pera o Estreito se perdera, porque ja outro Gouernador. 
coin grande armada, enlrara no Esll’eito, eni que trazia 3Iatheus, e com 
elle embaixador que EIRey de Portugal inandaua, que trazia tudo pera 
the apresenlar. E sendo o Gouernador deniro no Estreito, ouvera noua 
certa que os rumes estauao na cidade de Juda, e os fora la buscar, que 
Ihe dixerao que estauao com armada prestes pera sayr ; e chegou ao por- 
to de Juda e os achou melidos pola cidade dentro com suas gales meli- 
das antre as casas ; e nom foy queimar a cidade porque trazia regimento 
d'ElRey que nom pelejasse na terra. Com que se tornou a sayr do por- 
to, e atrauessou o Estreito pera xir a JIacuha, pera desembarcar os em- 
baixadores : e que nom pdde chegar ao porto por the o yento ser con- 
trairo, com que se meteo na ilha de Camarao. em que de do^nca Ihe 
morreo muyta gente, e morreo o nosso embai.vador, que xinha na com- 
panhia de Jfatheus. Com quo o Gouernador, tornado a India, o escreueo 
a EIRey a Portugal, o qual mandou este Gouernador, que agora veo, que 
Irouxe mandado d'ElRey que a elle dom Rodrigo mandasse na compa- 
nhia de Malheus, como ora xinlia; que muytas cousas trazia, que se 
perderao na nao do Gouernador. E com ysto o Preste os despedio, e se 
tornarfio a sua tenda, que era grande, em que todos estauao bem agasa- 
Ihados ; onde erao muy auondados do comer, e sens seruidores. 

Estando assy na tenda, dom Rodrigo perguntou a Pero de Couilha, 
quern mandara a Portugal .JIatheus, pois o Preste dizia que o nom man- 
diira. Pero de Couilha Ihe dixe que o Preste dizia verdade, que o nom 
mandara ; porque quando JIalhcus passara pera’ ladia o Preste era mo- 
co, e estaua doente, que nom inandaua nada, somente a Raynha Elena, 
sua may, que regia c mandaua o Reyno, por ser mother muy entendida 
em todo o que compria ao bom regimento do Reyno, com que era muy 
amada do pouo ; e inda era Ai\a, muyto velha, molher de santa vida, e 
inda o Preste com ella tomaua sens conselhos nas grandes cousas ; e que 
lendo ella muyta vontade de saber as cousas de Portugal, que the elle 
Pero de Couilha contaua e ella muyto lhas perguntaua, dizia que auia 
de mandar a Portugal hum seu messigeiro, e mandara a este Matheus 
secretamente, que ninguem o soubera ; e que pois o Preste ja dizia que 
0 nom mandara Ihe nom falassem mais n'elle, se o Preste o nom falas- 
se : porque nom parecesse desconfianca de sua palaura. 
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Ao oulro dia o Presle mandou as caiias a doin Rodrigo que as tre- 
iadasse em sua falla com Pero de Couilha. 0 que logo se fez, e Irelada- 
das humas e oulras as leuarao ao Presle : com que ouve rauyto |)razer. 
^endo as amigaues palaiiras que Ihe EIRey falaua pera assentarem \cr- 
dadeyra paz ; e tambem as do Gouernador, que erao muy confonnes as 
(I’EIRey. E sendo duas lioras da noite mandou chamar os nossos, (|ue 
logo forao lodos, que entrarao com suas cirimonias de primeyro ; que 
enirando, o Presle cstaua com seu cslado, com os da sua guarda, que 
tinhao acesos mais de trezenlos cirios e tochas de cera bran([ua de sua 
propria nalureza, porque o mel d'esta cera assy he branco e de muy ma- 
rauilhoso cheiro e sabor, o melhor ({uc se nunqua ■sio. 

E sendo assy poslos ante o Presle, per hum page seu Ihe fez muy- 
tas perguntas, como homem do pouqo entender ; pergunlando per EIRey, 
e Raynha, e seus lilhos quao grandes erao, e onde comiao e eslauao ; e 
Portugal camanho era. e (juantas forlelczas e gente tinha, e canlas pele- 
jauao com mouros, c com quanlos Keys tinha amizade, e quanlas forte- 
lezas tinha na India, e quanta gente n'ella andaiia, c (luanto Ihc paga- 
uao, e quanto pagauao aos que morriao. E pergunton outras muy las cou- 
sas muy perluxas ; ao quo lodo Ihe respondeo dom Rodrigo muy auisada- 
mente, como Ihe pareceo que mais compria ao estado d'ElRey de Portu- 
gal. No que muy to folgaua o Preste de pi^licar. Com que passou gra 
parte da noite, e os despedio ja passada mea noite, que chegando a Icn- 
da parece que os mocos dormiriio, e Ihe furtarao muylo do fato, e toda- 
uia, sentindo os ladroes, os mocos lomariio dous, que tinlulo alados, os 
quaes dom Rodrigo mandou leuar a juslica, e o juiz Ihe mandou per- 
gunlar se queria d'elles alguma cousa. Dom Rodrigo disse que nao ; que 
Ihos nom mandara senao por obedecer a juslica ; que tizesse seu coslu- 
irfe. Os quaes ladroes logo mandou soltar, dizendo que o ladrao nom 
roubaua senao quern tinha pouquo recado ; (jue norn costumauao fazer 
juslica senao quando as partes a pediao. Do qual modo de suas justicas 
adianle contarey. / 

D’ahy a dous dias foraef cliamados do Preste, porque os nossos nom 
hiao se nom quando erao chamados ; e o Presle esleue com os nossos em 
muylas perguntas, e Ihe mandou que corressem e saltassern, e jogassem 
com as armas como pelejauao, e canlasscm e langcssem. 0 que ludo ti- 
zerao, e llie tangerao Aiola. e crauo, e orgaoS, e franlas, porcine dom 
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Rodrigo !eu(.u homens que tudo sabiao fazer e leuauao todolos aparelhos 
rjue compria ; com que ludo muyto folgoii o Presle, e os seus que erao 
presenles. 

0 Presle falaua muyto com o crcligo Francisco Aluares, fazeudo 
Ihe tniiytas perguntas, e muy catolicas, acerqua nossa sanla fe, e das 
coiisas da niissa, c cirimonias que se faziao. Do que o padre Ihe deu to- 
da rezlo, porque era elle em tudo muyto entendido. E mandou que Ihe 
dixesse missa ; o que assy fez, em huma tenda que pera ysso logo se coii- 
certou junto da tenda do Preste, que bem ^ia tudo o que o padre fazia ; 
0 qua!, sendo reuestido de todo, o chamou o Preste dentro a sua tenda, 
0 qua! Ihe fez muytas perguntas muy miudamente por cada peca da ves- 
tinienta o que era, e que seneficaua. Do que dc tudo o padre respondeo 
em muyto cornprimenlo : ao que o Preste disse que tinhamos muyta per- 
feicao e boa ordem de chrislaos. ‘ *Esta * tenda, em que o padre auia 
de dizer missa, Ihe deu o Preste, que sempre n’ella pousasse, pera n'ella 
dizer iiiissa ; a qua! era de brocado e veludos de Meca, forrada por den- 
tro dc capas de Cambaya pintadas. E o padre disc a missa, que vio o 
Preste da sua tenda ; e dc fora acodio muyta gcntc a ver. Dentro na ten- 
da da missa estauao todos os nossos cm joelhos rezando por seus liuros 
e contas nas maos : o que tudo muyto folgarfio de ver todos. E o padre 
disse a missa com muyta solenidade e repouso : do que de todo se muyto 
contcnlou o Preste, somenle quo a missa se nom auia de dizer per hum so 
crelgo, senao por tres. Ao que Ihe o padre respondeo quo abastauahum, 
que tudo solcnisaua quanto sc dcuia fazer, c que sendo muytos cm hu- 
ma igreija, e cada huma missa acupasse tres, nom podcriao todos celc- 
brar em hum meo dia, que buns acupauao os outros. E Ihe deu outras 
muytas rozoes, com que o Preste ficou satisfeito. 

Enlfio dom Rodrigo falou ao Preste que o despachasse com breOi- 
dade, porque sendo despachado se auia de tornar a borda do mar, aguar- 
dar por cmbarcacao d’armada que o Gouernador auia de mandar por elle ; 
que assy o tinha no regimento que Ihe dera o Gouernador, porque ’ar- 
mada \indo c os nom achando sc tornaria (febaldc ; c compria estar perto 
do porto de Macuha, porque quando ’armada ahy chegaua tinha pouquo 
tempo pera esperar, por caso dos veatos da moncao pera entrar e tor- 
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nar a sayr do Eilreito ; em quo sc faria grande dcspeza do dinlieiro, e 
gente que morria nas armadas. 0 Presle Ihe disse quo assy sc fai iu co- 
mo pedia ; mas que elle muyto folgaria que primeyro que se fossem \is- 
sem parle de seu ileyno e (erras, pera dello darem conla e rezao a KIHey 
ijue 0 mandara ; e esperaua que o (louernador da India Airia a Maculia, 
e liy faria huma forlaleza, ou em Zejla, ou em Cuaquem ; pera o tpie 
eile daria tudo o nccessario, c mormenie manlimeiilos ; que por lanto se 
nom agaslassem, que clle leria cuidado de os despachar. Cum quo os des- 
pedio com suas honras. 

Correndo a noua pola lerra de os nossos assy estarem com o Prcs'.e, 
acodirao a corfe muytos christaos do Reyno, de longes partes, e lambem 
veo 0 padre Joao Gomes, que parlira de Cacolora, d'arraada de Trislao 
da Cunha, de que ja faley atras. 

Os nossos ficarao trisles com a rcposta do Presle, porque Ihe pare- 
eeo que Ihe faria grande detenca. Sobre o que todos pralicando, Pero de 
Couilha Ihc dixe que se queriao auer bom despacho ‘dessem ao Piesle al- 
gumas cousas, porque os da corte e priuanca diziiio que tudo (pianlo e!- 
les linhao o Iraziao pera o Presle e Iho nom dauao ; e que tomarao esia 
sospeita porque quando derao o presenle, os fardos da pimenla, que elles 
muyto eslimiio, Airao que Ihe ficarao na lenda mais fardos. ([ue dorn Ro- 
drigo leuou pera seu gasto pera o caminho, quando sc tornassem ; do 
que os da corte mormurauuo, e diziao ao Presle que os detiucsse ate que 
Aiesse recado da India ; dizendo Pero de Couilha a dom Rodrigo, e a todos, 
que liuessem muyto auiso que ^de* lodalas cousas que ihe mosirassem 
e ^issem dixesscra grandes bens e lou\ores, dizendo que nunqua tao boa 
cousa ^irao; c que pouquo ou muyto que Ihc desscin mosirassem que o 
muyto estirnauao, mosirando muyto contcniamento ; porque assy o nom 
fazendo enlraria n'elles desconfianca que mostrauamos que eramos me- 
Ihores e linhamos mais que elles; e que quando Aissem fazer algum mal 
sempre rogassem que o nom fizessem, e sempre se mosirassem conlentes 
com todolas cousas ; porque se assy o nom lizessem nunqua seriao des- 
pachados. * 

Pmlao os nossos ordenarao fazer presente ao Presle de seis fardos de 
pimenta, e quatro arquas encoiradas muyto loucas, que se acharao na 
companhia, e hum punhal gornecido d'ouro d’esmalte, de dom Rodrigo. 
0 qual presenle Ihe fez dom Rodrigo, com Ihe pedir muytos perdoes, por 
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noil) ler cousa coin que seniisse hum lao graiidc senhor como era ; ' 

• do que era causa nom ^ saber a desposicao da ierra, c Ihe dizerem que 
0 caminho era grande. 0 Preste mostrou muyto prazer com tudo, e mor- 
menle com a pimenta, que em loda sua terra a nom ha, c com o punhai, 
que pergunlou a dom Rodrigo como se auia de Irazer. 

Passando o tempo veo a festa do natal. 0 Preste perguntou ao pa- 
dre se vinha perto alguma festa da igreija. Elle dixe que a igreija tinha 
duas festas de Christo, mayores que todas as outras ; a saber huma que 
ja era perto, que era do nacimento de Christo, e a outra da sua resur- 
reieao, em quo primeyro se celebrauao os martyrios da sua santa paixao. 
Entao Ihe mandou o Preste que chegasse mais a sua tenda da igreija, 
porque queria oinir a missa do natal, c que queria que a visse a Ray- 
nha sua mulher. 0 que o padre assy fez, e chegou sua tenda ao lugar 
(jue compria,' cm modo que o Preste e a Raynha tudo visscm da sua ten- 
da onrle evtauao ; e conccrtou o altar com bons ornamentos, que leuaua 
de todo 0 concerto -do altar, ate os fcrros de fazer as oslias, que fez ; e 
no altar hum retauolo da imagem de Nossa Senhora da Piadade, muyto 
bom. e orgaos frautados, e todo muyto concertado, e a tenda alcatifada. 
Entao a bespera do natal as disserao cantadas com canto d'orgiio, que os 
mais dos nossos sabiao. do boas falas e officiadas com os ^ ? orgaos % tu- 
do muyto concertado ; que o Presto muyto folgou de ouvir, e todos os 
seus grandes, que todos ally se ajuntarilo a ver. Entao dos nossos todos 
se confessarao ao padre, e ao oulro, Joiio Gomes, que a tudo ajudaua ; 
e toda a noile n'yslo passarao. Ao dia de natal o padre disse a missa, 
a que seruia o padre Joao Gomes ; e a missa officiada com muyta sole- 
nidadc : e commungarao todos, e tamhem Pero de Couilha. 0 que via o 
Preste e a Raynha. com muyli/s de dentro do sua casa,. e de fora muyto 
pouo, que todos folgarao de ^cr o modo de nosso sacreficio e adoracao : 
0 que todo o Preste muyto gabou, sdmenlc que a missa se auia de dizer 
com Ires secerdotes ; ao que o padre Ihe deu boas rezoes. 

Ao outro dia, nas oitauas, o Preste mandou xir cauallos muy bons, 
de sua e^treharia, selados e enfreados a haslarda : c mandou aos nossos 
que corressem e escaramucassem, e fizessem batalha. com lancas e adar- 
gas. 0 i)ue tudo o Preste perguntaua e mandaua com muyto conlenta- 

' • o ipip rr.i f'aiisa por nom# Aiitogr, ’ -torfdos# Id 
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mento ; o que vencio dom Rodrigo, mandoii a dous honiens que jogassem 
espada d’ombolas maos ; que o souberao beni fazer, que o Preste e to- 
dos muylo folgarao de ver. E dom Rodrigo disse ao Presle que quando 
os nossos pelejauao com os mouros, que coriauao com aquellas espadas, 
hum so homem pelejaua com dez. Disse o Presle que folgaria de ver co- 
mo cortauao, e mandou trazer hum boy, e Ihe disse que corlassem ; e 
hum dos homens the deu hum reues, que Ihe corlou huma perna por 
mea coxa, que cayo fora ; o outro deu hum golpe, assy cm reues, que 
Ihe corlou easy todo o pescoco e ossos : do que o Preste e lodos ficarao 
muy espantados. Dizendo o Presle que cera homens com aquellas espa- 
das baslauao pera pelejarem com dez mil mouros, disselhe dom Rodri- 
go : wSenhor, cem homens com estas espadas em hum campo fazemseu 
«todos em huma balalha carrada, e pelejao com fal ordem que peleja-» 
«rao com hum campo cheo de mouros, sem nunqua os poderem apar-» 
«tar, nem entrar com elles, nem os poderao ferir, senao com tiros e» 
«cousas de remesso de longe. » 

Entao 0 Preste deu a Dom Rodrigo hum fremoso cauallo selado e 
enfreado com toda’ gorniciio de prata, e Ibe deu hum Iracado ^com^^ 
gornicao d’ouro, e oulras boas pecas. Do que Jorge d’Abreu ouve muyta 
enueja, ficando muy agaslado, queixandose com dom Rodrigo porque 
nom dizia ao Preste quern ellc era e que hia por segunda pessoa da em- 
baixada ; e que nom auia de falar com o Preste senao eslando elle pre- 
senle, e igual com elle. E porque elle yslo nom linha dito ao Preste Ihe 
nom fazia as merces como a elle ; que n’ysto se ordenasse, senao que 
elle per sy se pocria na honra que era sua. 

Dom Rodrigo era homem manso, e muylo sisudo, e Ihe respondeo : 

« He verdade que v 6 s sois apos mym n’esla ernbaixada, e nom pera« 

« nenhuma cousa das que dizeys ; somenie que sc eu morror ficares em » 

« men lugar, pera acabardes o que eu liner comecado, e se nom perder » 
«a ernbaixada. E se vos morrerdes farey outro em vosso lugar, que*) 
«esle he o regimenlo dos embai.vadores, e a principal cousa que a se-» 

« gunda pessoa va muy dessimulada e secreta ; assy que, em quanto eu » 
«som viuo, vos nom podeys lomar nada do que dizeys. Abasta que» 

« VOS tudo vedes, e eu nada faco secreto de vos, e com vosquo pralico*^ 
«c fallo tudo 0 que me parece que he rezao. » Jorge d’Abreu era ho- 
mem esquivoso e soberbo ; acendeosc em tantas palauras que remeterao 
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a tomar lancas, a que os outros se meterao em meo e os aparlarao. 0 
que 0 padre muyto Ihe reprendeo, e mormenle o Pero de Couilha, di- 
zendo que sem duAida, se \iessem a tal rompimento, lodos se perderiao, 
porque o Preste os aueria por homens que nom tem lemor a seu Rev, 
que he o mor primor que guardao os vassalos do Preste ; polo que, o 
Preste, vendo laes cousas antre homens que Ihe EIRey de Portugal man- 
da com embaixada, que hao de ser dos bons de seu Reyno, cuidara que 
os outros sao piores, e de lodo o preco da embaixada sera perdido, e 
nunqua mais o Preste os despacharia, ate Ihe nom vir outra embaixada. 
E postoque lodos erao contra o Jorge d’Abreu nom deixou de leuar sua 
leima auante, e nunqua depois esteuerao ambos hem ; mas comludo o sou- 
be 0 Preste, porque os nossos mandaua sempre espiar o que faziao, e ou- 
ve pesar d’ysto de Jorge d’Abreu, e Ihe mandou dizer que fossem ami- 
gos, que os bons homens, criados em huma casa, nom deuiao pelejar es- 
tando em terra albeia. 

N’este dia de natal foy o Preste mostrado ao pouo, segundo seu cos- 
tume, em seu grande pontifical, como ja atras disse. Entao mostrou o 
rostro, que o vissem, decendo o tafeta do rebuco. Estaua em seu grande 
estrado, veslido com opa de brocado riqo de Leuante, debaixo huma ca- 
misa de seda roxa, comprida e mangas largas, e per diante seu panno 
de brocado, como bispo, que Ihe tinhao dous pages polas pontas, e os 
outros pages assy derrador d’elle, e a sua guarda assy posta era ordem, 
com suas armas, e loucaos de vestidos. Elle era homem que Ihe comecaua 
a pongir a barba preta : elle mais branco que pera parda ; homem de 
bom parecer, bera assombrado de parecer, ate vinte e Ires annos, do 
rostro redondo, o nariz hum pouqo alto no raeo. Em toda sua presenca 
bem parecia de alto estado. 

Os nossos estariao d’ellc duas bracas, e lodolos grandes derrador 
mais afastados, e derrador lodo o pouo ; e assy esteue que lodos o virao 
espaco de lerco de mea hora, que a genie do pouo corria de longo da 
tenda a ver. Entfio correrao as corredicas, e abaixarao as abas da ten- 
da, e ficou carrada, como sempre estaua todo o oulro tempo. 

0 Preste fiqou falando com os nossos, e dixe a dom Rodrigo que 
aueria muyto prazer, e seu conlenlamento de lodo comprido, se em Ma- 
cuha Aisse feita nossa forteleza, ou em Cuaquem, ou em Zeyla, que erao 
suas terras mais cercanas a seus Reynos, e mdrmente em Zeyla, que era 
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lugar mais perlo de sua corle e o priucipal porlo de mor escaia de man- 
timentos quo carregaiiao os mouros, com quo basleciao lodolos lugares 
do Eslreito ; que se esla escaia Ihe tomassem Ihe fariao grande mal ; que 
se elle ysfo visse em sens dias el!e seria mayor que todos seus anlepas- 
sados ; pera o que elle daria quanto Ihe pcdissem. Dorn Rodrigo Ihe res- 
pondeo ; « Senhor, ysso sera feito, tanto que me despachares, que eu » 
« leue tuas cartas a ElRey meu senhor ; que pera elle sera grande pra- » 
f<zer com a certeza de tua amizade, e que has prazer que mande fa-» 
« zer as fortelezas em tuas terras ; que fara quantas for tua vontade, por- » 
« que muytos annos ha que os Reys de Portugal tanto desejao d’auer » 
« teu conhecimento e amizade, por tu seres tao alto senhor, de que » 
« corre teu nome por todo o mundo. E ysto teras hem sahido pela vin-» 
« da de Pero de Couilha, per que te mandou huscar, correndo o mun- » 
«do tantos annos primeyro que em Portugal souhessem a que parte era» 
« a India. » Com que o Preste mostrou muyto prazer ouvindo a dom Ro- 
drigo taes cousas, e Ihe fazendo muytas perguntas, dizendo que o des- 
pacharia muy cedo no tempo que comprisse. Com que o despedio. 

Assy estiuerao os nossos na corte com muyta paz e amor de todos, 
os quaes os mais dos dias o Preste falaua com elles, perguntando polas 
cousas de Portugal e da India, e mormeute com o padre Francisco Alua- 
res, com que serapre praticaua nas cousas da fe e ordenanca da ygreija. 
E mandou que Ihe traladassem o frosantorum e lendas de sanlos do auan- 
geliorum, porque o padre ja sabia hem a fala da terra, que muyto lha 
ensinou Pero de Couilha, que a sahia ler e escreuer. 

Passandose alguns dias, o Preste mandou a dom Rodrigo cinqoenla 
mullas e trinta escrauos de merce, que elle partisse por todos, e que se 
fizessem presles pera caminhar, porque elle se mudaua pera outro lugar. 
Do que dom Rodrigo Ihe mandou seus agardeciraentos com grandes lou- 
vores, como Ihe aconselhaua Pero de Couilha. Dom Rodrigo partio per 
todos as mullas e escrauos, e com Jorge d’Ahreu melhor que a todos; 
mas elle de nada se contentou : sohre o que easy que outra vez ouverao 
hrigas. 

Ao outro dia se tangeo per todo o arrayal huraa Iromheta comprida 
de tres hracas, direita, da grossura de huma lanca, e a hoca larga, que 
se hem oinia em todo o arrayal, que fazia hum muy teraeroso sora, que 
dizia que se leuanlasse o arrayal, que logo se aleuantou, e comecarao a 
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eaminhar ; em quc aueria passante de cincoenta mil de cauallo, e mulas 
e sindeiros, que esta he a somenos gente que he colidiana na corle, que 
loda se pos em ordera pera eaminhar por esla maneyra. 

Hia dianle de toda a genie o capilao do campo, que manda arraar 
as lendas do Presle, e derrador lodas as dos ofiiciaes e priuados da casa, 
e assy todas as oulras, que as manda assenlar, que ficao era ruas feilas, 
muyto hem ordenadas, que nenhiiraa tenda se assenla sera seu raandado, 
que sao tao grande numero de lendas que assenladas parece huma gran- 
de cidade ; e as lendas de pannos de muylas cores, pannos muy lapados 
feitos pera ysso, somenle as lendas do Presle que sao brancas, e da Ray- 
nha, e das ygreijas que em cima dos esleos lem cruzes. E n’yslo ha lal 
ordem que ja quando chega a genie cada hum lem cerlo seu aposenlo ; 
e ruas aparladas de lodas as cousas de comer e lodo oulro mesler, em 
muylaauondanca. 

Toda a genie vai em dous esquadroes, hum dianle e oulro muylo 
alras, easy mea legoa, e o Presle fiqua no meo, e das bandas vao dous 
capilaes da guarda, cada hum com quatro mil de cauallo, que larabem 
vao assy muylo afaslados do Presle huma grande visla. Vao dianle do 
Presle hum liro de bcsla qualro lides muy grandes, com colares de ferro 
nos pescocos, em que vao melidas quatro cadeas de ferro delgadas, de 
qualro bracas de comprido : duas vao pera dianle, e duas ficiio pera Iras, 
e cada cadda leuao qualro homens, que lirao polas cadeas, que noin dei- 
xao 0 liao hir pera nenhuma parle. Dous lioes d’esles vao dianle, e dous 
delras ; que esles liOes fazem afaslar a genie, que vai muylo longe loda 
huma visla; e se a genie se chega mujlo ao Presle os homens das ca- 
deas lirao polos lides, com que os fazem bramir, de que os cauallos vao 
fogindo. E se 0 caminho he eslreilo cnlao os capilaes da guarda, que vao 
das bandas, o capilao da mao direila se mele no caminho dianle, c o ou- 
lro fiqua alras anlre o Presle e a genie, e muy afaslados dos lides, e 
assy fica o Presle em meo, que de lodos vai muy aparlado, com que 
nom vao senao os de denlro da casa. 

A pessoa do Presle vai metido em humas corlinas branqas, que le- 
uao homens em humas varas compridas como piques ; as corlinas lodas 
carradas em roda, somenle, pouqa cousa, abcrlura por dianle, que o Presle 
veja 0 caminho. Elle vai em huma mula com a sella e freo com loda a 
gornicao d’ouro ; cm cima do freo leua hum cabreslo assy d’ouro gor- 
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necido, que lem dous cabos qiie leuao dous pages, cada hum de sua 
parle. E em cada esiribo \ao pegados dous pages ; os dous dianleyros le- 
uao as maos na sella e comas da mula ; e os dous pages trazeyros leuao 
os bracos sobre as ancas da mula, em lal maneyra que se a mula oiner 
algum espanto dies a lerao por forca, porque nom perigue a pessoa do 
Presle. 

Vao dianle da corlina seis mulas da mesma pessoa do Presfe, assy 
gornecidas como a em que die Aai, e com sens cabrestos, e pagens que 
vao a deslro. Dianle d’eslas mulas vao seis cauallos assy agezados, ri- 
quamenle gornecidos d’ouro nas sellas e freos, cabrestos e pages n'elles 
pegados da propia maneyra que vai o Presle pera assy auerem de ser 
costumados. Dianle d’estes cauallos biao Ainle fidalgos bem alauiados, 
em bons cauallos, lodos vestidos de bedens. Dianle d'esles fidalgos man- 
dou 0 Presle que fossem os nossos ; e dom Rodrigo e Jorge d’Abreu biao 
antre estes fidalgos dos bedens, e a fardagem dos nossos biao dianle com 
a genie do arrayal. E adianle, nem alias, nem das ilhargas, nom hia 
oulra nenhuma pessoa n'esles espacos que disse ; e pera fazer afaslar a 
genie biao a tiro d’cspingarda homens de cauallo, que corriao prestes- 
menle a fazer afaslar, se alguma pessoa se chegaua. E atras da corlina 
do Presle, bum liro d’espingarda, ^inhao cem com Jarras de vinho, ca- 
da buma de moo almude, de barro prelo lustroso como aziuicby, e as 
jarras com sens coberloiros alados e assellados ; e outros cem homens 
alriis das jarras com ccslos de vcrga, muylo pintados, assy fecbados e 
assellados, cheos de paes; no qual pao c ^inbo ninguem loqa, so pena 
de morte. Dos quaes viio em guarda vinle homens de cauallo ; e vao es- 
les homens lodos de dous em dous, a saber buma jarra e hum ceslo, e 
lodos muy per ordem. Este \inho be feito de pacas muylo doccs deita- 
das em mdlho ale eslarem muylo inchadas, e enliio as dcitao hum pouqo 
ao sol a enxugar d’agoa, enlao as pisilo, e Ibc lirao o cumo, que be bom 
moslo, que se faz muy crareficado, que be muylo gosloso ; e d’esla ma- 
neyra fazem o vinho do sacramenlo os sacerdoles com suas maos a paca 
amassada, porque Ihe nom quebrao o bagulho. 

Cbegando ao pouso ja o arrayal cstaua assenlado como buma gran- 
de cidade, muy per ordem, com ruas c pracas em muy la ordem, e cada 
hum se vai aposenlar em sua lenda, quo ja lem assenlada em sens de- 
uidos lugares ; e a lenda dos nossos assy junlo do Presle, como esiaua. 
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Onde logo derao aos nossos muylo pao e vinho, e came e outras cousas 
de comer, e Ihe niandou perguntar o Preste se Ihe derao as cincoenta 
mulas e trinla escraiios, que llie mandara no outro lugar. Dorn Rodrigo 
Ihe respondeo que si, por ysso Ihe beijauao as maos a sua grandeza, 
que iienhum Principe fazia tamanhas merces, porque elle era mor que 
todos ; que Deos o leuantasse sobre sens imigos tao alto corao o ceo. 
Respondeo Jorge d’Abreu, que ja sabia alguma cousa da fala, que todos 
Irabalbauao por saber, e disse ao messigeiro que dixesse ao Preste que 
=<a* elle derao mulas tortas e negros velhos, que os melhores dom Ro- 
drigo os fomara. 

Desto dom Rodrigo se muyto afronlou, e dixe a Pero de Couilha 
que dixesse ao messigeiro que tal cousa nom falasse ao Preste ; que aquelle 
homem falaua como doudo ; dizendo mais, que so algum dos seus algu- 
ma cousa falasse em desfazimento de tamanhas merces, como Ihe o Preste 
fazia, que elle Ihe mandaria cortar a cabeca, e esquartejar por tredor a 
ElRey de Portugal. Com que se foy o messigeiro, e dom Rodrigo com 
Jorge d’Abreu ficarao armandose em palauras, em que muyto sofreo dom 
Rodrigo com muylo siso, por nom fazer cousa que danasse seu credito ; 
0 que Ihe muylo aconselhaua Pero de Couilha. E fazia dom Rodrigo re- 
querimenlo a Jorge d’Abreu que nom fizesse laes cousas, por serem tao 
erradas, e tao vcrgonhosas ao estado d’EIRey do Portugal ; e o padre, 
e todos Iho diziao, e nom aproueitaua nada, por Jorge d’Abreu assy ser 
soberbo e aleuanlado, que a todos respondeo com descortezes palauras; 
ao que dom Rodrigo nom leue paciencia e arremeleo a elle com huma 
espada pera o malar, e certo que o matara, se os padres e Pero de Co- 
uilha se nom puserao dianfe ; e todauia dom Rodrigo o ferio, pouqa cousa. 
0 que logo lodo foy dilo ao Preste, que logo mandou o cardeal a dom 
Rodrigo, Ihe dizer, e a Jorge d’Abreu, que auia pesar de anlre elles auer 
laes cousas ; que folgaria que fossem amigos, e por amor d’elle o fossem, 
e se abracassem. E o cardeal os fez abracar, licando amigos. 

Eslando n’este logar veo o tempo da pascoa, e o Preste mandou a 
nosso padre Francisco Aluares que fizesse o olficio das endoencas ; pera 
0 que mandou o padre chegar a tenda da ygreija junto do Preste, o qual 
aly fez eslar muylos dos seus crelgos, que vissem a ordem com que os 
nossos 0 faziao. 0 quo o padre, com o padre Joao Gomes que a ludo 
ajudaua, fizerao os officios como milhor puderao, ojudados ao cantar de 
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todos os nossos que o sabiao fazer, qiie lodos se confessarao e comunga- 
rao ao dia de pascoa, com missa canlada e officiada com seus orgaos 
fraulados, com lodas as inais cerimonias que puderao. 0 que todo vio o 
Prestv e Raynha, e todoios sens mores senhores do arrayal ; que todo 
0 Preste muylo gabou, dizendo que muyto mais sabiao os nossos padres 
que os seus, e linhamos mais perfeicao na ordem do seruico do altar. 
Estaua dom Rodrigo sempre na tenda do Preste, que a tudo Itie daua re- 
zao ; ao que Ibe perguntaua muytas miudezas do que ElRey e Raynba 
faziao n’estes dias. 

N’este dia de pascoa, acabada a missa, o Preste foy mostrado ao 
pouo, como ja atras contey, com suas cerimonias; e wrradas as corti- 
nas, que os nossos ficarao dentro, o Preste mandou a todos dar outros 
vestidos, como oulra yez fizera, muyto melhores, por ser dia de festa. 
Em que logo \eo vestido apartado pcra Jorge d’Abreu, melhorado dos 
outros, que o Preste dizia que Jorge d’Abreu era homeni brauo como ca- 
uallo sem freo. E porque n’este dia o Preste muyto falou e folgou com 
os nossos, dom Rodrigo Ihe falou quo o despacbosse, porque 'armada 
que viesse aos buscar a Macuha se nom tornasse debalde, que cuidariao 
que erao mortos, e nom os tornariao nunqua a buscar , porque quando 
0 Gouernador os mandara o barnegaes concertara e ficara que nom pas- 
saria mais tempo que ate a moncao, que assy em Macuha os achariao ja 
despachados, que ate chegar a corte nom auia mais que hum mes de ca- 
minho, e que nom aueria mais detenca em seu despacho que ate mon- 
cao, que era n’este tempo da pascoa. . 4 o que o Preste disse que logo os 
despacharia, e logo n’ysso entendeo. 

E ordenou mandar a Portugal com os nossos dous embaixadores, 
que erao dous condes em sua terra ; hum pera hir a ElRey, e o outro 
com messagem ao Gouernador pera Ihe tornar com reposta ; e ordenou 
presente pera mandar a ElRey, huma coroa d’ouro assy comprida como 
a sua, com muyta pedraria ; e Ihe escreueo sua carta, e outra pera o 
Gouernador, que adiante sao escritas. E deu a dom Rodrigo hum riqo 
vestido de sua pessoa, que tiuera \estido em dia de pascoa, e the deu 
trinta oncas d'ouro, e cinquoenta pera dom Rodrigo reparlir polos outros, 
e trinta mulas pera carregarem fato, e com ellas trinta honiens pera com 
ellas seruirem ate se embarcarem, pagos a custa do Preste ; e Ihe orde- 
nou 0 gasto pera os caminhos que auiiio d'andar ; e tudo muyto bem or- 
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denado os despedio, dandolhe as carlas, e dizendo a dom Rodrigo que 
Ihe desse bom auiamento a seus messigeiros, c fossera d’elle bem trata- 
dos. Com que o Presle a todos despedio com rauylas honras e ^salha- 
dos a todos. 

Ao tempo que Lopo Soares foy a Juda fogirao de Juda dezaseis 
christaos leuantiscos, que andauao catiuos nas gales, os quaes, vendo 
nossa armada entrada no porto do Juda, todos os christaos, que erao 
muytos que andauao nas gales, se ordenarao pera que os nossos sayndo 
a terra elles se aleuantarem, e darem nos rumes. Erao os catiuos mais 
de tresentos, de muylas nacoes ; e d’ysso mandarao recado ao Gouerna- 
dor per bum d’elles que fogio de noile a nado ; mas Lopo Soares, como 
nom tinha em vonlade de sayr a terra, mostrou que Ihe nom daua crc- 
dilo a esla cousa, dizendo que erao enganos que os rumes buscaiiao pera 
saber da gente d’armada. Os que eslauiio em terra, vendo lornar a sayr 
nossa armada sem fazer nada, algiins d’elles se arriscarao e meterao em 
huma gelua e fogirao de Juda, que erao mais de trinta, com algumas 
armas que puderao aucr, e sayrao do porto, e correriio polo mar bus- 
cando a nossa armada, a qual nom acbando atraucssarao e forao ao porto 
de Macuha, e se forao ao Preste, que sabendo quo erao christaos que 
assy hiao fogidos os recolheo, e Ihe mandou dar o necessario, que erao 
janoezes e ilalianos, e d’outras nacdes, quo todos falauao espanhol caste- 
Ihano; de que alguns falecerao, e dezoito d’elles, quo andauao na corte, 
vendo que os nossos hiiio assy despachados, forao todos pedir licenca ao 
Preste pera se bircm com os nossos. Do que aprou^e ao Preste, e os ea- 
comendou a dom Rodrigo que os leuasse a India, pera sc hirem pera 
suas terras. rV’esta cousa d’estes catiuos o Preste ouve muyto prazer, 
porquc tinha sabido quo elles o tinhao pedido a dom Rodrigo que os le- 
uasse, e elle Ihe respondco que sem licenca do Preste o nom fazia, inda- 
que forao seus proprios filhos ; do que muyto folgou o Preste, sabendo 
que dom Rodrigo gardaua tanlo o que deuia. Entiio o Presto Ihes man- 
dou a todos dar vestidos de pannos de seda, e corenta oncas d’ouro, que 
repartirao antre sy. Com que ainda alguns folgarao de bear, e outros d’es- 
tes, caminbando com os nossos, vendo que faziiio muytas detencas, se 
enfadarao, e se forao pola terra a biiscar sua vida, que nom ficarao com 
os nossos mais que hum castelhano e dous biscaynbos. E contauao 
muytas auenturas que tinhiio corrido por muylas terras do Turquo ; que 
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auia mais de corenl’annos que andauao antre elles. Hum d’esles fogio de 
Cuez, e por terra se veo alrauessando o Egyto, e se colheo as terras 
do Preste ; o qual contaua muytas cousas do prouimento das cousas das 
gales. 

Quando dom Rodrigo se despedio do Preste se Ihe apresentou com 
todos os nossos, e os eslrangeiros que com eile se hiao, a que o Preste 
fez muytas honras ; e inda ficarao alguns dias os seus embaixadores se 
acabando de auiar, que fizerao delenca. E o Preste deu a dom Rodrigo 
carta pera o barnegaes, em que Ihe dizia o gasto que auia de dar aos 
nossos ate se embarcarem. E os nossos partirao da corte do Preste em 
junho de 1521 ; com que depots se ajunlarao os embaixadores do Preste, 
e todos juntos caminharao, e polas terras porque passauao Ihe faziao muy- 
tas honras e gasalhados ; e as duas jornadas Pero de Couilha se despe- 
dio de dom Rodrigo, a que todos derao muytas pecas, e nom quis vir 
com os nossos, porque era ja rauyto velho e viuia rauy descancado em 
muytas terras que tinha, e someute mandou com dom Rodrigo hum fllho 
que tinha, homem de \inle e tres annos, prelo como pera parda, gentil 
homera, o qual pedio a dom Rodrigo que o leuasse em sua companhia a 
Portugal, e o apresentasse a ElRey, e por elle Ihe pedisse que Iho fizesse 
honrado em satisfacao de seus seruicos, e que ouvesse d’ElRey que o dei- 
xasse tornar, pera contar ao Preste as cousas que visse em Portugal, 
porque sua may e parentes que tinha na terra do Preste ouvessem pra- 
zer ; e que se de sua molher, que ficara em Couilha, ouvesse algum fi- 
Iho ou filha, que Ihe d&se vinte oncas d’ouro, que seu filho daria. De 
que Pero de Couilha deu a dom Rodrigo cem oncas pera o gasto de seu 
filho, e deu ao filho huma carta pera ElRey, com a chapa de cobre que 
Ihe dera ElRey dom Joao quando o mandara, porque ElRey, vendo a 
chapa, Ihe dessc credito. Mas esle filho, de doenca, faleceo no carainho ; 
de que dom Rodrigo tornou a mandar a Pero de Couilha ‘ * o * muyto 
ouro que leuaua o filho. 

Os nossos andarao seu caminho polas terras do Preste ate a derra- 
deyra cidade, que foy Jornada de sele dias, e se aposentarao pera passar 
0 inuerno e esperar recado da emharcacao. Aquy n’esla cidade Ihe derao 
0 mantimento que Ihe mandaua dar o Preste, que foy farinha de trigo. 


* e * 
TOMO I. 
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mel muylo bom, nianleiga, vaqas, carneiros, e na terra auia tudo muyto 
barato. Onde assy passarao o tempo, muyto a seu prazer, em pescar era 
ribeiras, e a caca d’alimarias com lacos. N'esta cidade faleceo o filho de 
Pero de Couilha de sua enfermidade. 

E sendo quinze dias d’abril do anno de 522, the chegou recado como 
em Macuha estaua dom Luiz ; o qual recado the trouxerao honiens que 
dom Piodrigo la linha mandado, que Ihe Irouxessem a noua quando ’ar- 
mada chegasse ; o que ja atras fiqa recontado na lenda de dom Duarte, 
Gouernador. Nas quaes cartas Ihe dom Luiz dizia que era aly chegado a 
Macuha, e o vinha buscar, e que agardaria por elle ate quinze d'abril, e 
mais nao porque os pilotos Ihe nom dauao mais tempo ; que logo passados 
quinze dias d’abril se partia, e que se dentro n'este termo podessem hir 
a Macuha que o achariao, e senao que nom lomassem trabalho em \ao, 
que 0 nom achariao passados os quinze d’abril. E Ihe daua nouas da morle 
d’EIRey dom Manuel, e que reinaua o Principe dom Joao seu filho. Os 
nossos ouverao muyto nojo e pesar, vendo que o prazo da embarcacao 
se acabaua no dia que Ihe derao a carta ; mas comtudo, parecendolhe que 
dom Luiz faria alguma detenca, logo a gra pressa partirao pera Macuha. 
Sendo perto de Macuha duas jornadas, Ihe derao oulras cartas de dom 
Luiz, em que Ihe dizia que se partia com os ventos da moncao ; que 
mais nom pudera agardar com requerimentos dos pilotos e meslres ; que 
em .Arquiquo Ihe deixaua certos fardos de pimenla, e outros de teadas, 
e huma arqua com vestidos, que tudo mandasse arrecadar. E Ihe dizia 
que em Arquiquo Ihe matarao tres grometes que estauao fazendo agoada, 
e que o xequc d’Arquiquo prendera os mouros que os matarao, e os sol- 
tara por dinheiro que Ihe derao ; que d'ysso se mandasse queixar ao 
Presto. Com as quaes cartas os nossos ouverao muyta paixao, e se apo- 
sentarao, e dom Rodrigo mandou trazer d’Arquiquo o que dom Luiz di- 
zia, e ouverao conselho do que deuiao fazer, e acordarao de se tornar a 
cidade onde estauao, e assy o fizerao ; onde chegados ouverao conselho 
que era hem que lomassem ao PrCilc darihe as nouas da morle d’EIRey, 
e se queixar do xeque d’Arquiquo, porque soltara os mouros que mala- 
rao os porlugueses. E porque era grande trabalho tornarem todos, acor- 
darao que nom tornasse ao Preste somenle dom Rodrigo e o padre Fran- 
cisco Aluares e Joao Goncalues lingoa e hum que seruisse dom Rodrigo, 
que por todos foriio qualro, e os outros ficassem sob o mando do Jorge 
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d’Abreu ; e acordarao leuar ao Presle alguns fardos de pimenla e das 
leadas : o que assy assentado, lodos juntos fizerao o pranto d’ElRey e so 
veslirao de do. 

Entao logo se partirao, e forao onde estaua o Preste, que os rece- 
beo com honra, e se moslrou muy anojado pola niorle d’EIRey, e se en- 
carrou muytos dias, e carradas lodas as lendas, que nada se vendeo Ires 
dias, nem nenhuma pessoa trabalhou : o que assy se coslumaua fazer po- 
las morles dos Reys. Em cabo d’esles dias mandou chamar os nossos, e 
dora Rodrigo mandou diante Joao Goncalues, lingoa, que leuou oito far- 
dos de pimenla, e dez de teadas, e quatro fardos de lafeciras e pannos 
pintados de Cambaya, e !he mandou dizer que aquillo Ihe deixara o ca- 
pitao d’arraada que o -sinha buscar, e com yslo folgara pera Ihe fazer 
seruico ; que bem ^ia que era pobreza pera seruir hum lao alto senhor 
como elle era, mas que o senhor dos ceos dos pobres tomaua a vontade. 
Do que o Preste moslrou muylo confenlamento, e chegando dom Rodri- 
go Ihe fez muyla honra, e falando algumas cousas dora Rodrigo se Ihe 
queixou do xeque d’Arquiquo o que Gzera, consentindo que os mouros 
niatassem os porlugueses, e os lomou e soltou ; e que o capilao d’arma- 
da 0 dixera ao xeque, que Ihe nom queimaua o lugar porque era de Sua 
Alteza, mas que mandaria queixar d'elle ; mas o xeque nada estimara. 
0 Presle dixe que Ihe pesaua, e logo mandou carla ao barnegaes que 
castigasse o xeque d’Arquiquo ;• o que o barnegaes fez, que o mandou 
Irazer preso, e o leue assy alguns dias, e o lornou a soltar, porque elles 
lem por costume nom malar homem por cousa que faca, somente por hu- 
raa so que adiante conlarey quando falar de suas juslieas, que sao muy 
fraqas. 

0 Presle falou com dom Rodrigo, Ihe perguntando como eslauao la 
onde eslauao, e se Ihe dauao tudo o que Ihc compria ; o que dom Ro- 
drigo Ibe disse que si, dandolhe muytos louvores a sua grandeza. Falou 
com elle acerqua da morte d’EIRey; do quo tudo dom Rodrigo Ihe deu 
reziio, e de como reynaua o Principe scu filho, que era homem muy per- 
feito ; sobre o que o Presle Ihe fez muy las perguntas, (juu muylo folgaua 
de saber acerqua do herdamenlo e regimenlo que auia quando o Princi- 
pe era menino. Do que tudo Ihc deu rezao, e o Presle disse : « Bom era » 
« 0 pay, bom serii o filho. » E pedio a dom Rodrigo as cartas que Ihe 
tinha dadas, pera cscrcuer oulras, e dom Rodrigo disse que as tinha onde 
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estaua o falo, que as nora Irouxera ; que outras erao escusadas, porque 
(I’antre o pay ao filho nom auia deferenca mais que o nome. 0 que pa- 
receo bem ao Preste, mas disse que compria falar ao filho palauras do 
pay morlo. Entao escreueo outra carta a EIRey de palauras de consola- 
cao do pay morlo, e fez grande aponlamento de cousas, e Ihe deu carta 
pera -que*, onde quer que estiuessem, Ihe dessem todo o que ouvessem 
jnester pera seu gasto ; e * mandou que * quando se parlissem pera o ca- 
minho do mar Ihe dessem quinhenlas cargas de Irigo, e cem vaquas, e 
cem carneiros, e cem panelas de mel, e cento de manleiga, e cem jar- 
ras de vinho. E com esle despacho se partirao da corle e lornarao a ci- 
dade, onde os oulros estauao muylo a sua Aontade, e esliuerao sempre 
ate este anno que Heytor da Silueira os foy buscar, que foy este pre- 
sente de 1326. 

C.4RTA QCE 0 PRESTE ESCREUU A ELREY DOM MAiSUEL *. 

«Em nome de Deos Padre todo poderoso, creador do ceo e da terra, 
e de lodolas cousas que som feitas per elle, Aisiu^s, e inuisiu^s ; em no- 
me de Deos Filho, vontade e conselho, e profeta do Padre ; em nome 
do Espiritu Santo paraclilo, Deos viuo, igual ao Padre e ao Filho, que 
falou pola boca do profeta, espirando sobre os Apostolos pera que dessem 


* As tres cartas seguintes forain priraeiramente publicadas em portuguez pelo 
padre Francisco Alvares na Verdadeira informacam das terras do Preste Joam, f. 
129 V. 131 V. e 132, com imperfeicoes que dcnunciam a impericia do interpre- 
te, aggravada por descuidos do impressor. Paulo Jovio Iraduziu em latim as di- 
rigidas aos reis de Portugal D. Manuel e D. Joao III, com outras para o Papa, 
como se teem na Jlispamce, Litsilaniw, /Ethiopiee et Indice scriptores varii, Tom. 
II, pag. 1293 a 1297. 

Comparadas aquellas versoes com a das Lendas da India, conheceu-se que 
esta, melhorada no estylo, desdiz das outras, nao so por isso, mas pelos augmen- 
tos, ou suppressoes, de cousas importantes ; e tambem porque, segundo nos quiz 
parecer, a troca de lettras, era nomes proprios que vem naobra de Alvares, tornou 
alguns d’elles desconhecidos quando os passaram para as Lendas. Remediaram-se 
estes defeitos, quanto foi possivel, apontando-se as alteracSes principaes ; e se o 
resullado nao corresponder ao nosso desejo, nao sera por falta de diligencia e tra- 
balho. 
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graca e louyor a Trindade no ceo, e na terra, e no mar e no profundo, 
pera sempre. Amen ^ 

«Manda esla carta e embaixada Encenso daVirgem, cujo nome seu 
he de baiitismo, e em a bora que foy feito Rey se chamou Rey ^ *Da- 
uid*, cabeca de sens Reynos, amado de Deos, esteo da fe prantado da 
linhageni de Juda, filho de Dauid, Glho de ^ ^Salamao^, fiiho da Co- 
luna de Syao, filho da Semente de Jaco, ^ ^ filho da Mao de 3faria^, fi- 
!ho de Nehu per came, Emperador da Tiopia e de grandes reynos e se- 
nhorios de terras, Rey de Xoa, e de Cafate, e de Fatigar, Rey de ^ 
*Baruu*, e de ® ^Hadea*, e de ^ Baliganje Rey de Amara e de ® 
^Bagamidri^, e de ^ ^Vage^, ^Dambea^ e de ^ Xigrimahon e 
de *Sabaym^, donde foy a Raynha Saba, e de ^Barnagais^ ate o 
Egypto. Esta letra va ao muyto poderoso e muy encelentissimo Rey dom 
Manuel, \encedor que sempre vence, e esta no amor de Deos, firme na 

‘ *Le-se na Verdadeira informacam do padre Ahares: « Em nome de deos 
padre corao sempre foi a ho qual nam achamos principio. Em nome de deos filho 
hum soo, ho qual he assi como elle se ser visto, lume das estrellas de primeiro 
antes que fudasse hos fudametos do mar oceano, em outro tempo foi concebido no 
ventre da virgem sem semente de vara : e se fazer vodas, assi era ho saber de 
seu officio. Em nome do paraclito espirito da sanctidade sabedor de todolos secre- 
tes donde era primeiro nas alturas do ceo ho ql se soslem sera esteos nem potoes 
e alargou ha terra se ho ella ser de primeiro, nem ser sabida nem criada de le- 
uante a poete : e de norle a sul. Nam he este ho primeiro ne ho segundo, mas he 
ha Iridade juta em hu criador de todoias cousas pera sepre per hu soo coselho e 
hua palaura pera secula seculoru amen. » ^ Faltava nas Lendas. V.® Alvar. 

^ *Saluacam^ G. Correa. ^ * filho deDamao de Maria* G. Correa. Ltidolfo, Jlis- 
toria yElhiopica Lib. II, Cap. I, n.® 43, reclifica os tilulos que o imperador da 
Abessinia tomou, on os nossos Ihe deram, ao escrever eslas cartas : « Eu Etana 

Denghel (isto he, Encenso da Virgem fiiho de David, fiiho de Salomao, filho 

da Columna de Siiio (Amda Tzeon), filho da Semente de Jacob (Zar-a-Jacob), fi- 
lho da Mao de Maria (Boeda Mariam), fiiho deXahu (Xaod).,.. rei deShoa, Gafate, 
Fategar, Angote, Davara, lladea, Bali, Ganze, Vange, Gojam, Amhara, Bagem- 
der, Dembea Yagne, TigrtS Sabaim, Midre-Baher etc. Coteje-se esta ‘passagem 
com 0 Cap. Ill, Lib. I da mesma Ulsloria, ^ *Brame* G. Corr. ® *Cadea* 
Id. *Galigange* Id. Primeiro exemplo datroca do ^gothico pelo G’. ^ *Ga- 

gamidre* G.Corr. ^ * Vague* Alvar. *Dambera* G. Corr. *Tergimo- 
nia* G. Corr. Tigrimaho segundo Alvar, e Jov.. e verdadeiramenle Tigre, 
^Sabvam* G. Corr. *Barnecaes* Id. 
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fe catholica, filho do Pedro e Paulo, Rey de Portugal e dos Algarues, 
amigo bom dos christaos, imigo dos mouros c gentios, senhor d’Africa, e 
de Guine, e dos monies e ilhas da lumha, e do mar Roxo, e d’Arabia, 
Persia, e d’Ormuz, e das grandes Indias, e de todolos lugares d’ellas e 
suas ilhas, julgador e conquistador dos mouros e fortes pagaos, senbor 
de ‘ ^ monies e serras * muy alias. Paz seja comuosco, Rey Manuel, forte 
na fe', ajudado por Nosso Senhor Jesu Christo pera matardes os mouros, 
quo sern lanca e sem cutello os empuxaes e deilaes fora como caes. Paz 
seja com vossa mother, amiga de Jesu Christo, seruidora de Nossa Se- 
nhora Virgem 3Iaria madre do Saluador do mundo. Paz seja com vossos 
filhos n’esta hora, ^ *assy como *em* orta lyrio nouo, a vossa raeza*. 
Paz a vossas filhas, que sao ornadas de roupas assy como bons pacos. Paz 
seja nos vossos parcntes, sementes de santos, assy como diz a Escritura : 
os filhos dos santos som beatos e grandes e de gracas. Paz dentro em 
vossa casa e vosso conselho, e senhores e julgadores, e olficiaes do vosso 
hem. Paz aos vossos grandes capilacs dos campos e eslremos de todolas 
cousas fortes. Paz a todolas genles, vossos pouos que sao fieis e.m Christo. 
Paz a vossas cidades, lugares, e aos que dentro d'ellas sao nas freguezias 
dos templos de Deos. Amen. 

Ouxi dizer, senhor grande Rey ^ *meu* padre, que quando fora a 
vossa noticia * a fama do raeu nome * per o homem per nome Matheus, cha- 
mastcs bispos e arcebispos, e o engrandecestes ; polo que eu som muy ale- 
gre com muytas gracas a Deos, e nao eu so, mas todo meu * * pouo he 
muylo alcgre ; c me afiligi quando * perguntcy e me disserao que era morlo 
Matheus, entrado no comeco de minhas terras, no mosteiro de Risao. Eu 
nom mandey tal messigciro, mas foy enuiado pola Raynha Elena, que a 
mim gouernaua, e regia meu reyno como may, porque n’aquelle tempo 
eu auia onze annos, orfao por falecimenlo de meu padre, quando assy 
socedi sua coroa do meu reynado. Matheus era mercador, chamado Abra- 
hao, e troqou o nome a Matheus quando la foy, andou por terras d’in- 

' *mnuros o terras* sc le cm \lvar. Saocrros. Jovio Iraduziu : domino ar- 
rinm et altoriDii rnslellonnn, lembrado de qiic as attas serras, ou ambas, sao as 
fortatezas da AI)Ossinia. ^ *assy como orta t^rio nouo paz seja a vossa mesa* 
(j. Corr. ^cja-sc esta passagom em Alvar, e Jovio. ^ *s(>u* G.Corr. '' # pouo, 
cmuvlo alcgre (juaiido* (l.Corr., Jovio, comrazilo, cscreveu ; v Dolui aulein rum 
ub his inlrllej-i iiistuu Malha'um etc. » 
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fies com mercadarias, por passar como mercador, com cpie foy ler a Da- 
bul ; 0 que sabido que era chrisfao o prenderao, mctido em huraa coiia, 
donde elle enuiou recado a \osso capilao da India, noleficandolhe que 
leuaua minha embaixada pera \6s, grande Rey de Portugal, que o man- 
dasse tirar donde o tinhao melido os mouros \ 0 que ouxido polo vosso 
bom capilao, logo, com seu forte coracao no amor da fe de Christo, man- 
don armada e genie pera matarem os mouros que o tinhao, do que elles 
com muyto medo logo o entregarao em paz, e Iho Icuarao. 0 qual re- 
cebeo com beninidade, e Ihe perguntou que leuaua e ao que hia. Malheus 
Ihe disse que a so vossa pessoa o diria * ; polo que o ornou, e concer- 
tado 0 enuiou a vosso Reyno. 0 qual, ante vos chegado, dixe que le- 
uaua a cruz de Christo que vola deu, e de sy mesmo disse muylas 
palauras, como enlendeo que seria bem ante Rey tao poderoso, segundo 
as pergunlas. E polo que dixe o enxal tastes, c fizestes grande como sois, 
polas letras que mostrou que leuaua. 0 qual pera mim tornado antes 
que ante mim \iesse faleceo da vida, e os vossos portugueses, que com 
elle vinliao, forao encaminhados a mim e ^ *chegados, me* derao vos- 
sas letras e embaixada, a mim tao praziuel como o sol, de que dcy muy- 
tas gracas a Deos, e agardecimentos a sua vinda e Irabalhos ; e sao muyto 
alegre em \6s e vossos pouos, e mujto alegre *foy* minha alma quan- 
do vi as cruzcs sobre suas cabecas e nos sens peilos e quando Hie 
perguntey pela fe, que n’elles acbey, que minha alma muyto se alegrou, 
que achcy a proua como erao * fies chrislaos, e me disserao que ' * me 
nunqua virao* e tinhao achado o caminho da minha Tiopia ; que nom 
0 achando se quiserao lornar pera os mares da India, e que milagrosa- 
mente virao huma cruz roxa no ceo * *femencada fsicj de estrellas*, 
que de todos foy adorada, per que conhecerao qu« erao per Deos na- 
uegados : o que a mini fez grande marauilha, e certo que o sinal vco da 

' Alvar, accrescenta que .Malheus fora em Dahul roubado do que linha. ^ Uc 
tal repulsa nada dizem Alvares, nem Jovio. ^ Circumsiancia omiltida por Jo\io. 
* Jovio faz aqui expressa mencao da vinda da armada deDiogo Lopes deSequeira, 
e da morte de Duarte OalNao. ^ *chegados que me derao* ti. Corr. ®*assi co- 
mo nasmaos*, accrescenta Alvares. Jo\io fallasomente dascruzes (jue os portugue- 
ses Iraziam no peito. ' *nuca vierao ami* Atvar. * A cruz, segundo .Alvar, foi 
Nisla de noite. « e sinal da \onlade de Deos, e nao ohra do dialio. » Jo\ . diz unica- 
meute que apparcccu ao amanhecer. G. Corr. a('ciescentou que era de estrellas. 
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voiitade de Decs pera a mini mandardes embaixada. 0 que assy foy primey- 
ro profelizado na \ida de sao Viler, no liuro dos Sanlos Padres, que se 
acharia Rey frangue com Rey da Tiopia, e se dariao paz hum ao outre. 

Eu nom sabia se ysto seria nos mens dias, e pois foy, Deos seja 
louvado, que vos foy minha embaixada que abrio caminho, e me veo a 
vossa pera enuiar a \6s, como a meu padre e amigo, que somos juntos 
em huma fe e verdade. Alegora nunqua qua foy vislo embaixador de Rey 
christao, agora somos ambos perlo hum do oulro, e d’antes o erao pa- 
gaos e mouros, sujos filhos de Mafamede nefando, e outros escrauos do 
diabo que nom conhecem a Deos, e outros que adorao os paos, e fogo, e 
sol, e as serpentes. Eu nom estaua em paz, nem descansaua porque nom 
queriao crer a verdade. Sempre eu * *debalde* pregaua a fe; agora es- 
tou descansado, quo Deos me descansou d’elles, nossos imigos. Em todos 
meus esireinos vou encontrar com elles e me nom tern rostro direito, e 
os meus capitaes hao d’elles vitoria no campo * Nom me anoja Deos 
com a sua ira*, como diz o Salteyro. Deos com o vosso poder se ale- 
grou, e pera v6s, pay, deu Deos o mundo e a terra dos gentios ate o 
principio da Tiopia. Deos me trouxe as maos muytos mundos, polo que 
Ihe dou muytas gracas e louvores, csperando do seu grande poder que 
os filhos seus, que hao de vir, serao no conhccimento de sua verdade. 
Agora nom cesseys de fazer vossa oracao ate que Deos vos de em vossas 
maos a santa casa de Jerusalem, que esta em maos de reues contra Chri- 
sto, mouros, hereges, e pagaos ; e quando ysto assy for quern sera mayor 
que vos? e vosso nome sera singular, e vossa cabeca sera chea de lou- 
vor dos homens. 

Ouvi que com Matheus vinhao embaixadores que traziao vossa pa- 
laura a mini, e morrerao \ e nom chegarao. 0 capitao cabeca mor dos 
vossos veo ate Macuha, terra minha, e falou com o barnegaes, Rey a 
mim sojeito, e Ih’entregou embaixadores, com que a mim niuyto alegrou 
ouvir vossa ouvida, e de todolos lysouros do mundo, pedras preciosas, 
0 vosso nome a mini he nielhor, e sobre todo reluzcnte ; e os ouii com 
0 meu coraciio muy contente. Agora lanios buscar cousas que toniemos. 

‘ Falla nas l.endas e eni Alvar. EmJovio vein : oet frustra his pradicabam 
fidem. ^ Aindaque .Mvar. e G. Corr. escreveram ambos: « Nao me anoja Deos 
com sua graca » preferimos a licao de Jovio: v Aeque mihi Dens irascUur » ^ 

Tres, segundo Alvar, e Jov. 
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Eu darey duzenlos milhoes d’ouro ; e com amizade nos chcguenios ‘ por 
comprir as palauras de Chrislo, e vereys como pera ysso som presles, 
como fizerao os Aposlolos de Chrislo, que todos er5o hum coracao e von- 
tade. Norn menos me fizesles alegre, 6 meu pay, Rey Manuel ; hum so 
Deos VOS guarde e sostenha, o senhor dos ceos, que sempre he huma sos- 
tancia, sem ser mais moco nem mais velho. A palaura que me mandou 
0 vosso capilao das Indias e boa, e bons os que ma Irouxerao, de que 
he cabeca dom Rodrigo de Lima, bom homem. Ao padre Francisco Al- 
uares eu Ihe fiz bom amor, porque o achey homem justo, e verdadeyro 
em todo o que toqua a fe : v6s o acrecenlay e o fazey conuertedor de Ma- 
cuha, Dalaqua, Zeyla, e de todas as ilhas do mar Roxo, que sao nos fins 
de minhas e vossas terras ; e nos Ihe olorgamos cruz e cajado em sua 
mao em sinal de senhorio, e v6s Iho day, e seja bispo n’aquellas terras 
e ilhas, que elle he niiiyto pera ysso ; e a v6s faca Deos muyto forte 
contra vossos imigos, que se sometao so vossos pe's ; e \os faca com- 
prida a vida e de parte nos ceos, assy como eu peco pera mim. Eu ou- 
via cousas boas e nom as via ; agora \irao meus olhos o que meu senli- 
do nom cuidou. Deos vos de do bom o milhor na morada dos sanlos. 
Amen. 

^ *Mandouos minha embaixada per o men Lycacanale, que ^os dira 
0 meu querer e vontade, e mando o padre Francisco Aluares ao Papa 
com minha obediencia, do que ajaes prazer, porque faz muyto a mim<. 

Assy a v6s mandarey, como o filho pequeno manda ao pay que o 
fez, e farey quanto me mandardes. Sempre a mim enuiai pera que nos 
ajuderaos da vida que Deos da, e d’esla vinda de Macuha, c das que 
mais mandardes, e a Dalaqua e aos outros portos, eu Ihe farey tudo o 
que mandardes, com nossas almas juntas ; e como o estiuerem vossas 
gentes eu serey la, porque sao terras minhas, e n’ellas nom ha chrisliios 
nem igreijas, e n’ellas estao mouros tratantes. Folgaria contenle que ahy 
assentassem vossos pouos, e comprisses o comecado per vos, ^ pois que 
ja em Macuha se celebrou ostia sagrada*^. Hey mesler e muyto folgaria 

' Alvares traz aqui uma passagem. mais evplicada era Jon io, pela qual o im- 
perador David da a entender que era contra os seus costumes, e dignidade, ser 
elte 0 pnmeiro a fazer propostas de paz. ^ Tudo que esta entre asteriscos falta 
na versao de Paulo Jovio. ’ Nem Alvares, nem Jovio. mencionam esta circiims- 
tancia. 
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com mestres que I'acao feguras d’ouro, prala, cobre, ferro chumbo, 
e pas!a d’elle pera cobrir igreijas, ^ * mestres pera a forma de liuros*, 
mestres pera fazer folha d’ouro e prata pera dourar e pratear, mestres 
pera laurar pedra, madeira ’ ; e ysto logo, pera comprimento do que 
meu coraciio deseja. E os taes otBciaes estarao comigo quanto forem suas 
vontadcs. e querendose tornar liuremenle o poderao fazer, e nom serao 
refeiidos. nem hirao desconlentes ; o que assy sera por Deos viuo. Asto 
peco a \ossa \ontade, e nom por minha obra merecida, e o espero polo 
bem que \i em 3Iatheus, que me esfqrca, e mais que quando o filho pede 
ao pay nom Ihe pode dizer nao, sendo pera bem de Deos. Eu sao filho 
que peco a v6s, pay, que me dareys, e n’esta conta fiquo \ Assy so- 
mos juntos como as pedras nas paredes e os coracoes no amor de Chri- 
sto, de que elle he o secreto do saber, que todo ante elle Deos he ma- 
nifesto, e nada occulto, e sabe o como fiqa meu coracao ^ 0 Pero de 
Couilha achey quando reiney que meu pay nom encaminhara ate ver 
cousa que o mais certificara ; o que Deos a mim fez e nao a elle. e sabe 
como fica meu coracao ate ver a ossa reposta que muyto desejo. » 

Esta carta tinha o Preste escrita pera ElRey dom Manuel, que sa- 
bendo que era morto escreueo esta pera seu filho. ElRey dom Joao, que 
socedeo o Reyno. 

« Em nome de Deos Padre todo podoroso, criador do nuindo, ceo. 
e terra, e do centro. tudo por elle feito e criado, visiues e inuisiues. Em 
nome de Deos Filho, vontade e conselho, e profeta do padre. Em nome 
de Deos Espirilu santo paraolyto, Deos viuo, igual ao Padre e ao filho, 
(]ue falou pola boca dos profetas, espirando sabre os Apostolos pera que 
dcssem graca e lou\or a Trindade. no ceo. e na terra, e no mar, e no 
profundo. i>era scmpre. Amen. 

3Iandauos esta carta e embaivada Encenso da Virgem, filho de Nahu 
per came, Rey d’Etiopia, * filho da Mao de Maria* filho da Semente 
de Jacd. os que nacerao da cnsa de Dauid. e Salamao. que forao Reys 

' « ecstanho » Alv. e-Iov. - « mestres cle forma pera fazer liuros de nossa le- 
tra >' diz Alv. ; islo he, fundidores de t\pos, para estabelecer iraprensas na Ethio- 
pia. ^ Nao tractain d’este pedido as\ersOes deAI\. e de Jov. '* Accrescenta Al- 
\ar. e na no* ajaes isto e \ergoriha q eu ho pagarei. » ^ Oque se segue, ate 

0 lim da carta, nao vein na Iraduccao de Al\ares. nem na de Jovio. " ♦filho 
del Re\ Dam.iu * (i. Curr. 
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de Jerusalem. Va esta carta a EiRey doni Joao de Portugal, filho d’El- 
Rey dom Manuel. Paz seja comuosco, com a ?raca de Jesu Christo, pera 
sempre. Amen. 

Quando ou^i nouas dos poderes d’ElRey ^osso bom pay, como que- 
braua os poderes da moiirama, filhos do nefando Mafamede, dey gracas 
ao senhor dos ceos polo aleunntamento, e tanta grandeza, e coroa de sal- 
uamento na casa da christanidade ; e muyto folguey quando a mim che- 
gou a fala da sua erabaixada que me trouxe amor, araisade e conheci- 
mento antre ambos, pera que arranquemos os moiiros e maluados judeos 
e gentios d’antre nossos Reynos. Estando com esle prazer me veo noua 
que ElRey vosso pay era hido a Deos antes que seus messigeiros de mi- 
nims terras fossem partidos ; polo que men prazer foy tornado em pezar 
e tristeza, e me crecerao dores no raeu coraciio, lembrado do trespassa- 
mento d’esta vida de vento, que assy sera das nossas ; com o que entris- 
teceo todo meu Reyno e cborarao comigo, e os ccc'esinsticos celebrarao 
nos mosteiros e igreijas. 0 prazer da primeyra noua dobrou a paixao da 
segunda. Senhor raeu irrnao, do principio de mens Reynos ategora nom 
se xio embaixador de Rey cliristao de Portugal ; somente ^d’ellc se sa- 
bia* por ou^idas de peregrinos de Jerusalem e Roma que correm o mun- 
do, e nunqua *se* teue ccrleza ‘ ^senao depois da embaixada enuiada 
pelo Aosso bom pay, que m.e mandou seus capitaes, e fidalgos, com cle- 
rigos e diaconos, que trouxerao os ornamentos * pera dizer missa ; que 
me muyto alegrou, e recebi com amor, e os despachey com amor e paz. 
E depois de caminharem polo mar Roxo, com que comarcao minhas ter- 
ras, nom acbarao o capitao que mandara vosso padre, que nom esperou 
que chegassem, que hiao andando ; e porque por vossa ordem cada tres 
annos fazeys nouo capitao esle de primeyro nom tornou, o que causou 
mais detenca a vossos embaixadores, que ora vos Aao, e os enuiaua a 
vosso e raeu padre, que a os darao minim embaixada e a que mando ao 
Papa ^ 0 senhor Rey meu irmao, compri o amor e amizade que a mim 

‘ #senain enuiada pelo \os.so liom paj enuiada pelo seu capitao embaixador 
orainentado (sic)« G. Corr. \aleino-nos da traduccao de Paulo Jo\io para tornai 
intelligivel esta passaceni. - Explica Joaio na sua versao, que David mandava 
porembai.xador a Portugal a frei Christovani, cujo nomc de baptisino eraZagaZabo. 
e Francisco Atvares ao l*apa, para que, ein sen nonie, Iho prestasse obediencia 
' conio era jiisto. » 
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enuiou EIRey vosso bom pay, fazendo a primeyra carreira em que fez 
‘largo caminho ; pera o que sempre me eiiuiai vossos embaixadores e mes- 
sagens, que desejo com muyta rezao, pois somos da seruidao de Deos, 
fieis em sua fe ; e os mouros sujos sejao confundidos em sua ma seila. 
Agora engeitarey messagens do Rev do Egyto, que me mandauao : que 
agora nom quero senao as vossas, que eu muyto quero e desejo pola fe 
que creo ; que dos Reys mouros ' * nom som amigo, somenle polos Ira- 
tos de mens pouos comarcaos com minhas terras, porque de todo sao 
auondadas ; do que elles sao muyto amigos, e eu d’elles imigo*. E yslo 
n.)m defendo e aparto por assy estar em costume anligo de meus ante- 
passados, e se d’estes imigos nom tomo vingancas he porque elles nom 
facao mal a casa santa de Jerusalem, e sepultura de Christo, que os meus 
vao visilar, e tendo com elles contendas destroyrao as casas sanlas e 
igreijas que estao no Egyto e na Suria ; do que meu coracao he muy 
agastado por nom ser comarcao a Rey christao, que me ajude. Eu nom 
som contente ^ *dos Reys da Franquia*; que sendo christaos nao sao 
em hum coracao, antes buns com oulros pelejao ; que se hum tiuesse 
por visinho nunqua me d’elle apartaria huma so hora ; ao que nom posso 
valer, pois o Deos consente. 

Senhor bom Rey irmao, sempre com vossas cartas e embaixada me 
fazey alegre, porque me parecera que ^ejo ^ossa face, porque amor de 
longe he milhor que do perto, polos desejos da vista que carece, com 
que 0 coracao se nao farla. Assy he o meu, que deseja este que he o 
mor lisouro do mundo. Christo o dixe, que onde he o tisouro he o co- 
racao ; assy he o meu coracao, que v6s sois o meu tisouro ; assy fol- 
garia cu que eu fosse o vosso tisouro em vosso coracao. Ajuntai o vosso 
coracao com o meu, e gardai minhas palauras em vosso saber, que me 
dizem que tendes mor que os dias ; que por ysso dou gracas a Deos. 
Passai o pesar do trespassaniento de ^osso pay, e tornai a vosso prazer ; 
cobriuos de sua bencao, que digao ; bento o fdho do bom Rey dom Ma- 
nuel, que se assentou na ’ *cadeira* de seus Reynos. Nom canseys na 

‘ « nam me tern por amigo por amor da fe, senam por amor dos seus tratos e 
mercadorias deque se Ihes segue de mi muitoproueito : e leuam de meus reinos 
muito ouro de q elles sao muito amigos e de mim pouco » Alv. ^ » dos Reys d’Afri- 
cania * G. Corr. « De Christianis Europms Regibus y> Jov. Preferimos a licao de 
Alv. ■' Alvar. Em G. Correa lia-se *cabcca» 
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perseguicao dos mouros poias forcas grandes que herdasles do vosso bom 
padre, porque Deos seja vosso ajudoyro. Eu tenho ouro, genles, manli- 
menlos corao as areas do mar ‘ ; ambos deslruamos as mouramas. Norn 
quero mais que vossas armadas e homens pera armarem e ordenarem os 
meus. EIRey Salamao reynou *de* doze annos ; teiie mor forca e saber 
que seu pay; eu, quando meu padre faleceo, fiquey menino em sua ca- 
deira. Deos me deu mores forcas que meu pay ; lodos meus reynos sao 
na minba obediencia, e estou descansado. Auia mester que me mandas- 
seys homens ^ * que me fizessem imagens, liuros, e me fizessem arma- 
das as minhas genfes pera pelejarem ; carpinteiros, pedreiros. meslres de 
ouro, prata pera fazerem boas obras, e que saibao conhecer e o lirar de 
rauytas rainas que ha em minhas terras, e que facao pasta de chumbo e 
cobre pera cobrir as igreijas, e as fazer abobadadas sem madeira, e mes- 
lres pera fazer arlelharia e suas perlencas*. A"sto hey mester pera ser- 
uico de Deos. e o peco a v6s, meu irmao. Deos nos ouvira nossos peli- 
lorios e sacrelicios, como os de Abel, e Noe, que andou n’arqa sobre as 
irosas agoas de Deos, e d'Abrao quando foy pe!a terra de Madiam, e de 
Isaque quando parlio da coua do juramenio, e de Jacob na casa ^ *de 
Belem*, e de Jlouses noEgypto, e de Arao na Montanha, e de * *Josue 
fdho de Nun em Galgala *, e de Gedeom sobre a praya \ e de Samsao 
quando ouve sede na terra sequa, de ' *Jepbte* dentro na balalha, e de 

* *e as estreltas do ceo* Alv. e Jov. ’ «ofliciaes de fazer imagSes e tiuros 
de motde e de fazer espadas e armas de todo costume de peteja, e assi pedreiros 
e carpinteiros e homees que faca mezinhas e fissicos e curujaes pera curare doe- 
cas : e assi olliciaes pera bater ouro e assentalo e ourinez douro e prata, e homees 
q saiba tirar ouro e prata das \eas e assi cobre, e homees q fajam telha de 
chumbo e de barro : e mestres de quaesquer oHicios que necessaries sa nos rei- 
nos ; e assi mestres despigardas. » Alvar. Aversao latina concorda com a deAIva- 
res, e nao com a das Lendas. ^ Alv. e Jov. Nas Lendas lia-se * .\bel * ' Y.' Nu- 

meros Cap. XIV, v. 6 ; e o Liv. do mesrao Josue. Nas Lendas estaVa * Jasom ti- 
Iho de Ahuu*{ em Alv. vem « Jasom tiiho dellu, e de Galgala» e na versao do 
bispo Paulo Jovio, que fugio ao trabalho de verilicar esles nomes, e os saltou 
quando de todo os nao entendeu, le-se; nJeson filii i\au in (jahjala.)^ ^ «e 
deManuhe e sua molher. >< E' isto o que se segue em Alv., sallado nas Lendas e 
por Jovio. AL' a respeito de Manue o Liv. dox Jutzes Cap. XIll. v. 20. Nas 
Lendas estava escripto #bept*, e em Alvar., Gepte. Na versao latina saitaram- 
no. V.' 0 Liv. dos Jiiizes Cap. XI. v. 30 a 32. 



62 


COUSAS DO PRESTE. 


' *Barac e Debbora quando forao sobre Sisara capitao do monte Tabor*, 
e de ^ Dauid na eira, e de Elias no monte Carmelo quando resusitou o 
fillio da viuva, ’ *e de Rachel sobre o poco*, e de Josafa na balalha \ 
e " * Daniel* da coua dos lioes. e Jonas do ventre do pexe e dos tres 
mocos do forno ardente ® *e de Matatias com sens fdhos sobre o quarto 
do mundo, e de ’ *Esan* sobre a bencao. Assy, meu irmao recebera 
Deos vossos sacreficios e oracoes * * e vos ajudara contra vossos imi- 
gos *. Em todo tempo dias e boras paz seja comvosco. Abracemonos com 
bracos de santidade. Eu abraco os vossos conselhos, e de todo vosso Rey- 
no e estado ecclesiaslico abraco a todo vosso pouo. A bencao de Deos, 
a graca de Nossa Senhora, sua santa madre, seja corauosco, e ponha em 
nossos coracoes contenlamentos e vos d^ minhas palauras. Amen. » 

Esta carta mandoii o Preste a Diogo Lopes de Sequeira, Gouerna- 
dor, em resposta da qne Ihe mandou per dom Rodrigo, embaixador que 
elle mandou ^ 

« Em nome de Deos Padre, corao sempre foy, que nom tem princi- 
pio nem fim ; em nome do Filho, hum so, o qual he assy como elle, sem 
ser vislo, lume das estrellas, de principio antes dos fundamentos do mar 
oceano. Em oulro tempo foy concebido da A’irgem, sem semente de ba- 

‘ Jovio suppriniiii a [ias.sagem ; nas Lendas lia-se : * B\ rom Dalbora quando fo- 
rao sobre Ceycera &c. * ; .\lvar. escreveu : « Baro e Delbora quado fora sobre cincera 
etc.)) Y." oLiv. dosJuizes Ca\).l\. • Falta nas Lendas * de Samuel propheta em 

Ramatha*, enao «dc Samuel, e deRama profeta » como se le em Alvar. V.' I dos 
Reis, Cap. VIII. A’s palavras *e de David na eira*, que na traduccao latina 
corromperao em « David Aaci/a )> segue-se em Alvares, « e de Arbana », nome 
que nos e desconhecido ; e ode Salama em Gabo (Gabaon) cidadeo. ’ V.' Ge- 
nesis, Cap. .KXIX. iVas Lendas estava : * c de Rabequa sobre o poco*; e 
na versao latina acha-sc : act Helm in monte Carmelo, quando suscitauit filium 
vidim Mulieris e Bicha sujira puteum «. Tal foi o cscrupulo com quo .Io\io fez este 
trabalho, se e que os irapressores Iho nao estragaram. ■* Devia aqui seguir-se : 
«e de Manasse depois que peccou e se lornou a Deos') V.'’ Alvar. 'cJov. Em Al- 
var.. mas nao em .Io\. segue-se ainda ; "C de .losias bcpaca (sic) depois q tor- 
nou B. ' » Da\id * G. Correa. « » e de Anna delro da teda do altar, e de Ne- 
emias que fez os muros com ZorobabelB Alvar, e Jo\. ' *Asalm# G. Correa. 

*em ajuda de \ossos iinigos# G. Correa. Nao trasladou Jovio esta carta, a 
qual, cotejada com a que publicou Alvares. foi. 1^2 v, se ve que passou para 
as Lendas muitn alterada, e quasi oulra. 
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rao, *e* sem fazer vodas, assy como era o seu saber. Em nonie do pa- 
raclyto Espirilu da sanlidade, sabedor de lodolos segredos, donde era 
primeyro nas alturas do ceo, o qual se soslem no esleo da vontade de 
Deos : Elle alargou a terra, sem o ella ser de primeyro, nem ser sabida 
nem criada, de leuante a ponente e do norte ao siil. Nem he esle o pr - 
meyro, nem o segundo, mas he a Trindade junto em hum criador de to- 
dolas cousas pera sempre, per hum so conselho e huma so palaura pera 
secula seculorum. Amen. 

xManda esla escritura e embaixada ElRey da cidade grande e da muy 
alta Tiopia, Rey Encenso da Virgem, cujo nome seu de bautismo he: 
na ora que se fez Rey se chamou Dauid, cabeca de seus Reynos, amado 
de Deos, esleo da fc, parenle da linhagein ‘ i»de Jacob s filho ^ » da 
Mao de Maria*, tilho de Nahu, per came. 

Esla carta Aa a Diogo Lopes de Sequeira, capitao das Indias. 

Tenho enlendido que sois abai.xo de Rey. conquistador, vencedor 
de todolas cousas que \os som encomendadas, e sem lemor dos mouros 
andaes armado com a fe da verdade do auangclho ; Irazeys por bordao 
a bandeyra da cruz. Gracas a Christo, que comprio minha alegria na 
vinda que ad mar Roxo Aiesles, e na embaixada que me enviastes do 
bom senhor aosso Rey dom Manuel, com aosso presente e boa paz. Man- 
daes vossas naos per onde quereys, cousa milagrosa, contra Aenlos e for 
tunas do mar, per tao longos caminhos que a lodos nos faz marauilhar ; 
guerreaes o mar e terra, noite e dia sem descancar. 0 dia fez Deos pera 
0 traballio e a noite pera o dcscanco ; o liao, as feras, de noite guer- 
reao e de dia dormem em suas couas, e repousao ; e a 6s, bom capitao, 
tudo fazeys, a dos homens e das feras, por amor da justa fe de Christo, 
a qual nom largaes per trabalhos, fome, doenca, guerra, nem crueza 
d’espada nem culello, que vos faca aparlar da fe de Christo e amor a 
AOSSO senhor. Deos cumpra a ossa vontade, leuando ante vos vossos imi- 
gos vencidos, com seus despojos aos apresentar ante aosso bom Rey e 
senhor ; a saber, os intieis de Christo. Yossas gentes ajudadoras sejao 
bentas, porque acabando a vida som marlyres por Christo, e lidao com 
os infies, por calmas, frios, com fomes, sedcs, feridas, com (lores. 

OuAindo que chegareys a minha terra ouac prazer como que acha- 

' «de Juda. lilho de dauid: lilho de salaniam : filho da coluiuna de fi- 
lho da semenle de jaeoh " .\l\ar. - »de Daniao de Maria* (i. ('orr. 
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ua grande tisouro, polo desejo de ineu coracao ; e de vos lornardes line 
desprazer, por ’.t que * folgara que hy assentareys e fizereys vossas obras. 
Com 0 embaixador que me enuiasles dou gracas a Christo saluador do 
raundo que o ordenou ; elle vos mantenha e soslenha. Muylo prazer aue- 
ria que com boa amisade me mandasseis mestres ‘ *que facao espingar- 
das, armas de todas feicoes, e muylos pera laurar madeira e pedras, fa- 
zer casas, laurar ouro, prata, metaes, fazer ortas d’uvas e fruytas, e 
mestres pera me fazerem todolas cousas que comprem, #e que* cosao 
paiios, veslidos pera os ecclesiaslicos, e mormente pera cobrimento das 
igreijas ; porque a esta falta som cubertas de palha, do que tenho des- 
prazer*. Fiz huma igreija da Trindade em que sepultey meu padre, 
que esta ciiberta com palha. Pera Deos, e pera men prazer, folgaria que 
pera tudo me mandasscys muytos mestres ’ que outros a os nom mingoa- 
rao ; os quaes eu terey quanto elles quigessem ; com seus trabalhos pa- 
ges se tornariao. Com dom Rodrigo raando dous homens christaos % 
que a mim \ierao fogidos dos turqos ; elles tudo que Ihe perguntardes 
sabem. Muyto me alegro que me dizeys que na ilha de Macuha quereys 
fazer castello e igreija ; do que tenho muyto prazer. Deixai tudo feito an- 
tes que xos lorneys, e tudo assy acabado como se o fizesses na terra d’EI- 
Rey vosso senhor ; o que todo sera grande meu prazer. E lomai lodolos 
trains que quiserdes cm 3lacuha e Zeyla, que *he* lugar mais perlo de 
mim ; porque lorneys tudo debaixo do pe, com os mantimentos tornados \ 

‘ « de laurar ouro e prata e de fazer espadas, e armas de ferro, e capacetes 
e pedreiros de fazer casas, mestres de fazer vinhas e hortas, e todos outros mes- 
tres que sam necessaries e de milhores artes das que sam nomeadas, e fazer chubo 
pera cobrir igreijas e fazer telha de barro em nossas terras, pera que na cubraraos 
CO erua has casas ; e disto temos muita necessidade, e temos muito grade mene- 
corea de hos nam teru AI\. ’ Em .Ahar. accrescenta-se : «has suas pared es vos 
diram \ossos embai,\adores como sam boas);. ^ tepor amor de deos vos digo isto 
que me madeis ho coto destes mestres q sa dez de cada hua arte » Alvar. ^ 
uaquelies homees frangues que ca eram e andauam como mouros no capo do Cai- 
ro eu hos fiz christ.los o Id. ^ r, Aquelle lugar de Zeila he porto de grandes man- 
timentos peraAdoni e[;eiu todalas [;arles de Arabia eoutras terras muitas ereinos, 
e aqlles reinos e terras nam tem outra graca .senam ho que the vem de Zeila, 
Aqsto q \os mado q facaos .seu'o feito tcdcs ho reino deAdem na mao e toda Ara- 
bia e outros muitos lemo' e terras sem guerra nem mortes de gentes porqihe ti- 
raes todolos malimenl's e seni c.-faimados ». Id. 
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que pera dies sera grande nial. Mandainie dizer o que quereys, e des- 
facamos os mouros ; e de tudo deixai capitao dom Rodrigo ; e sempre 
\ossos recados \ao e venhao a mini. Estes sao os primeyros homens que 
a mim \ierao com embaixada de Rey chrislao. Sao raerecedores de bens 
per suas bondades ‘ ; somenle dom Rodrigo fala poiiqo e he bom seruo. 
0 padre Francisco Aluares he bom, dia e noile perfeito sacerdote. Dey 
Ihe cruz e baculo na sua mao ; dai Ihe la a senhoria, ^ *que elle qua a 
nom quis^^ ; e lha dai ahy em Macuha e Zeyla, e todolas comarquas nos 
fins de minhas terras no mar Roxo, que elle merecedor he de semelhante 
encargo. 0 escriuao Joao Escolar muyto seruio, e me escreueo cousas 
santas que eu nom tinha : elle tern merecimento de bondade. Vos fazey 
bem aos bons e a todos *que* per seus trabalhos merecem hem. ATrin- 
dade seja em vossa ajuda, e com todos os que com vosco sao. Deos \os 
de lume de claridade porque nauegueys com vossas naos, que vos guar- 
de dos males do mar e da terra, e tenhaes saude e saber pera sen santo 
seruico. Amen. » 

Estando assy os nossos n'esta cidade agardando por embarcacao, foy 
ter com elles o barnegaes, que hia a visitar correndo as terras, e d’ahy 
se foy pera contra Macuha ; polo que todos disserao a dom Rodrigo que 
se fossem com o barnegaes, que os aposentasse em alguni lugar mais 
perto da embarcacao, porque lindo armada fossem logo em breue es- 
paco a Macuha ; mas n’ysto praticando assentarao nom se bolirem d’aly 
onde Ihe dauao seu raantimento em abastanca e estauao bem agasalhados, 
e que se fossem estar em oulro lugar que auiao de gastar a sua custa, 
e nom sabiao quanto tardaria a embarcacao. Polo que assentarao de se 
nom bolirem d’aly ; mas assentarao todos de mandarem Joao Goncalues, 
lingoa, de que nom tinhao necessidade, porque ja todos entendiao a fala 
da terra; que Joao Goncalues fosse com o barnegaes a 3Iacuha, e que 
nom achando ’armada, se achasse embarcacao segura em que pudesse 
hir, se fosse ao Gouernador, a Ihe dizer como aly estauao ja despacha- 
dos agardando embarcacao ; c nom estauao muyto perto do mar porque 
nom auia lugar em que esiiuessem seguros, como aly estauao da mao do 

‘ Em -Vlvar. se diz que os da embaixada ' sam grades e boos, c se qre muito 
be huus CO outros e c6 todas suas lachas. > ' D’esta rejcirao nao se traeta no 

traslado de Alvares. 
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Preste com seu maalimento ordenado. E dom Rodrigo escreueo ao Go- 
uernador afincadamenle por erabarcacao. Ao que se atreueo Joao Goncal- 
iies. esperando de passar em trajos de mouro, porque sabia seus costu- 
mes e muytas falas ; o que assy fez, que chegando a Macuha e nom 
achando ’armada se demudou em trajos de mouro, e comprou algumas 
mercadarias da terra, e como mercador se embarqou em huma nao de 
mouros que hia pera Cambaya, e assy nauegando a nao se foy perder na 
costa de Fartaque em Curia Muria, em que sayrao a nado, donde em 
companhia dos mouros se foy per terra a Calayate, e d'ahy se foy a Or- 
muz, onde achou o Gouernador dom Duarte de Menezes, como ja tenho 
contado em sua lenda. 

Os nossos, estando assy n'esta cidade ociosos agardaiido embarca- 
cao, e assy em quanto andarao na corle, e mdrmenle depois que forao 
entendendo a lingoa da terra, muyto se trabalharao d’escreuer as cou- 
sas, pera d eltas saberem contar e dar rezao quando lhas perguntassem ; 
0 que tudo escreuiao cada hum quanto podia. Do que ouverao grande 
enformacao de Pero de Couilha e de seu filho, escreuendo o que \iao e 
ouviao, que perguntauao. Do que me pareceo rezao que algumas escre- 
uesse n’esta lenda, porque busquey as milhores de muytas que me con- 
tarao, que nom quis escreuer, porque n'este meu trabalho nom tomey 
sentido seniio escreuer os feitos dos portugucses, c nada das terras. 

Polo que digo que as terras do Preste sao muy grandes, de muytos 
Reynos e prouincias, que segundo a estimacao ha n’ellas passante de 
mil legoas de comprido, e easy lanlas ao traues. Em todolas terras ha 
muytas igreijas, que nom sao de grandes edificios, porque o nom sabem 
fazer nem tern artificios de laurar cantaria. As igreijas som grandes o 
de huma so naiie, e per fora tern acostados as paredes esteos grosses de 
madeira, sobre que fazem cobrimento a igreija, que sao cubortas com 
huns junqos compridos que duriio vidas d’homens, e muyto \cdado, quo 
nom passa agoa das chu\as. Ila muytos mostciros de frades por altas 
serras c fundos valles. Tern as igreijas e mosteiros grandes rendas dcr- 
rador de sy, que easy todas as terras sao de suas rendas, e ellcs propios 
sao 05 arrecadadores. Sao muytos mosteiros da ordem de santo Antao 
hermilao, e tern grandes jurdicOes. Tern as igreijas a entrada da capella 
mdr huma cortina do panno de soda, ou d’algodao branqo, (lue cobre 
d'alt'abaixo ate o chao, que se nom pode ver nada do que esla dentro, 
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e nas ponlas do panno fem campainhas, que tangeni quando o boleni. 
Na capella mor nom enira ninguem senao o sacerdote quando vai dizer 
niissa. No meo da igreija esta oulra la! cortina que tudo cobre, tanibem 
com as campainhas, a qual corlina loma de parede a parede. Pera den- 
Iro d’esta corlina nom enlrao senao os sacerdoles e pessoas d’ordem ; pola 
qual rezao as pessoas honrndas, e fidaigos, os mais d’elles lomao ordem 
somenle pera enlrarem n’esla corlina, e porque loda pessoa que nom lem 
ordens nom pode enlrar denlro na igreija, que lodos eslao de fora da 
porla, em pe, sem nunqiia nenhum se asseular ; c se aigum cansa se en- 
cosla a cajado ou mulelas, que pera ysso eslao mujla soma d'clles de 
fora da porla. Tern nas igreijas muylas pinluras de sanlos ; a saber, 
Nosso Senhor, Nossa Senhora, ambos apostolos, e profelas, c em todo- 
las igreijas sao Jorge, assy como nos lemos sao Chrislouao. Nom lem 
imagens de vullo ; em nenhum logar tern Chrislo crucificado ; somenle 
lem a cruz; dizem dies que nom sao dinos de Aer o vullo de Chrislo 
poslo na cruz. Tern as igreijas grandes ccrquas d’allas paredes. Ninguem 
enira nas igreijas com capalos, nem fala hum com oulro, nem cospem, 
nem se assoao, nem de denlro das cerquas nom enlrao beslas, nem cues, 
nem oulras nenhunias alimarias, nem aues que ninguem leue, porque 
nom facao sugidade. Tern as igreijas grande acalamenlo e Acneracao ; 
nenhum do denlro da cerqua ou adro, indaque nom lenha cerqua, nom 
mijara nem fara oulra sugidade, indaque Ihe chegue acidenle de morle. 
Nom passao por dianle das igreijas a cauallo ; mas em as vendo se decern, 
e leuao os cauallos polas redias ale passar, e sc afaslao quanto podem, 
com n)uyto acalamenlo ; ysso assy de dia como de node, em loda" parte. 

Em todo 0 Reyno do Presle ha hum so religioso sobre lodos maio- 
ral, como Papa, que se chama Byma, que da ordens aos sacerdoles, e 
oulro nenhum as da. Nas igreijas nom ha mais que o allar mor, em que 
nom dizem mais que huma so missa cada dia, celebrada por Ires sacer- 
dotes, diacono e sodiacono, assy como nos. Fazem o Sacramento com 
!ium bolo, 0 (|ual denlro na sancreslia faz o padre que ha de dizer a 
missa, de farinha de Irigo, sem nenhuma oulra mislura ; e o faz com 
muyta limpeza c sem Icuedar o coze cm hum tacho sobre brazas. E .«c 
reuesle pera dizer missa, e elle o Iraz ao allar em hum bacio min to lim- 
po, enuollo em pannos brancos de linho. E o mesmo sacerdole faz o Ai- 
nho pera o sacramenlo ; que faz de paras d'uvas lodas de huma casta. 
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sem meslurar oulras; que dies tern escolhidas, e guardadas em suas san- 
crislias. As quaes pacas deifao n’agoa limpa, e jazem em molho ale que 
inchao ; entao as tirao e as poy a enxugar d’agoa ; entao as poy em hu- 
ma pedra muyto limpa, que fern huraa biqua, e as carregao com oulra 
pedra ; sem as pisar Ihe lirao o cumo, que tomao em huma arredoma 
com muyla limpeza, e o leuao ao altar, assy coberlo com panno branco. 
Dizem a missa os Ires sacerdoles, e a ’pistola e o auangelho vao dizer a 
porta da igreja, o. que rezao com muyla pressa. Nom moslrao o Sacra- 
mento ao pouo. 0 bolo que sagrao he de boa grandura, em tal maneyra 
que abasia ao pouo da igreija. 0 sacerdole comunga no altar, tomando 
hum pouquo de bolo, que be consagrado com as propias palauras da sa- 
cra que dizem os nossos sacerdoles. Acabando o sacerdole de comungar, 
0 que fica do bolo o Iraz a porta da igreija, e da cornu nhao a todos, 
porque o homem que nom ha de comungar nom entra na igreija ; e em 
logar de laualorio dao agoa benla. Confessao e assoluem em pe, sem ne- 
nhum se assentar em joelhos. A ^estimenta he feila como a nossa, e com 
mangas, aberta por dianle, mclida a estola pola cabeca como bentinho, 
sem oulros mais pelrechos que tem os nossos sacerdoles. Os finados le- 
uao a enterrar os crelgos, com muyla pressa; nom xai com elles nenhu- 
ma companhia ; leuao sua cruz alia dianle, xiio deilando agoa benla ; aos 
que topao polo caminho vao encensando com encenso em tribolos. E logo 
ao oulro dia do enlerramenlo Ihe leuao offerta de pao e vinho, e trigo, 
mel, manleiga, e oulras cousas, que dao aos crelgos polo enlerramenlo, 
e depois polas almas dos finados Ihe nom fazem nenhuma esmola nem 
oracao, nem beneficio. Dizem que sc bcm viueo que com Deos esla, que 
nom tem necessidade de nada ; e se em oulra parte esla Ihe nom apro- 
ueita nada ; e que se viuendo nom quis fazer bem a su’alma nom he re- 
zao que Qutrem Iho faca ; que se mal \iucrao la o paguem. Os liuros 
som todos escritos em porgaminhos escritos a mao em lingoa lygya, que 
he da primeyra chrislindade que ou^e no mundo. Em toda a terra nom 
ha papel, nem escreuem cousa nenhuma. 

Os Trades de lodolos mosleiros sao d’habitos branqos ; os mosleiros 
muylo deuassos, e assy lambem os mosleiros das freiras, todas de huma 
ordem e habitos ; ha bons e maos assy como em Portugal. Os Trades e 
crelgos Irazem as barbas e cabecas rapadas ; os Trades dizem missa com 
os capellos nas cabecas. Os Trades e crelgos \eslem pannos de algodao 
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linlos d’amarello, e muytos Irazem debaixo outros branqos. Sao veslidu- 
ras largas e coinpridas, e de mangas, a modo de balandraos. Todos os 
Trades e crelgos trazem corninhos de cobre cheos d’agoa benla, qiie dei- 
lao a quern Iba pede, com a bencao, mormente nas casas em que enlrao ; 
e no que comem lambem a deilao. Os Trades e conegos rezao per buma 
ordem ; e lem os Trades as Teslas mudaues como nos, e nos propios dias 
e tempos do anno todo, o qua! Tazem de doze mezes, como nos, e Tazem 
0 comeco do anno em dia da degolacao de sao Joiio Bautista, que he em 
vinle e noue d’agosto. E Tazem o raes de trinla dias juslos, e acabado 
assy seu anno the sobejao cinqo dias, e no anno abiseislo Ihe sobejao seis 
dias, a que elies chamao pagomen, que quer dizer comprimenlo do an- 
no : com que seu anno flea tamanho como o nosso. 

Os Trades em seus mosleiros comem juntos em reTertoyro, mal c su- 
jamenle, e cm muytos logares ha mosleiros em *que* nom comem enr- 
ne nem pescado, porque o nom lem ; que em todolas paries que a terra 
lem pera ysso disposicao si comem tudo muy bem e abasladamenle. Na co- 
resma em toda a terra nenhuma pessoa come earne, nem leilc, nem ouos, 
nem manteiga, per grande austinencia, aindaque eslem em arligo de raor- 
le ; somenle comem Truylas e lygumes as quarlaTeyras, e a sexta jejuao 
toda’ criatura per todo o anno, lirando do natal ale purificacao, e do 
pintycosle ate Irindade, em que enlao nom tern nenhum jejum. Os Tra- 
des, crelgos, fidalgos, Jejuao toda a somana, saluanle o sabbado e domin- 
go, e commumente toda a gente nom comem mais que huma vez no dia, 
ja easy noite. Na coresma jejuao os religiosos muy eslreilamente, em tal 
maneyra que muytos nom comem mais que Ires dias na somana ; a sa- 
ber, lerca, e quarla, e sabbado : nom bebem Ainho d’uvas, nem de me!, 
que elles usao muyto, e Tazem hum beber conficionado, a que lambem 
chamao vinho, que he muyto bom e medicinal, e lambem outras bebera- 
ges muyto somenos, que Tazem de legumes. Na somana santa todos ves- 
tem preto e azul, e lopandose nom Talao hum ao outro, nem se saluao, 
e esto por grande do, e em lembranca da salua e beijo com que Judas 
vendeo Christo. E assy tern outras sostancias em lembranca dos passes 
da paixao de Nosso Senhor, de muyto acalamento eaueneracao, n’aquelles 
dias de paixao. 

Os fida'gos e Trades, e conegos, e crelgos, todos andao veslidos : e 
toda outra genie andao mis da cinta pera cima, e atada a tiracollo huma 
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pclio lie qiialquer alimaria, segundo cada hum tem a calidade ; e lodolas 
pessoas trazem cruz, a saber ; os frades, crelgos, fidalgos, de pe e de ca- 
uallo, lodos Irazem cruzes na mao, d’ouro, e de prata, e de lalao ou es- 
tanho, cada hum assy como podem ; e a gente baixa, trabalhadores, Ira- 
zem cruzes de pao em lio ao pescoco. Os frades nom podem casar, e os 
conegos sao casados e os crelgos, e viuem e comein em suas casas apar- 
lados, que lem em circuitos fechados. As molheres eslao aparfadas sobre 
sy, omle elles as vao maridar quando querem. 0 fdho do conego fiqua co- 
ncgo, e 0 do crelgo nao se elle nom *quer*, e do conego si. As gentes 
nom pagao dizimos as igreijas, porque Ihe pagao grandes foros. Todolas 
gentes viuem per suas fazendas e propriedades. E fazem suas demandas 
os ecclesiaslicos ante as jiislicas seculares. Guardao o sabbado e o do- 
mingo, e a corcsma comecao no propio dia da nossa pascoa, e fazem os 
olficios das endoencas como os nossos. E do dia de pascoa por dianle, 
oulros laulos dias como os da coresma, comem sempre came, sem guar- 
dar scxlafeira nem sabbado. Nom tem antre sy regimento algum de matri- 
monio. ‘ * Circumcisaose ^ aos corenta dias de sen nacimento. Nom comem 
porquo, lebre, adem, nem pato, nem peixe de coyro ; toda cousa viua 
(jue inatfio pera comer degolao ; comem came cozida, assada, e crua. e 
assada com poucas voltas nas brazas, e as brazas de bosla sequa, de quo 
se muyto serucm, porque em outros lugares nom se seruem de oulra 
leynha. Tem muyta c muy boa cera, que gasliio em candeas, muyto bran- 
ca de sua natureza ; tem muyto azeite de humas heruas que sao como 
pampilhos, o ([ual he muyto amarello, e nom tem nenhum cheiro, e faz 
boa claridade, e o nom comem. Nom ha pescado scnao muyto pouqo, 
perto d'alguns rios em que o tomao, c todauia muy pouqo e miudo, por- 
<iue a terra carcce muyto de chuvas. Tern grandes colmeaes em sens cir- 
cuitos lodas as gentes, e os mosleiros e igreijas, e fazem a seruentia pera 
as abelbas per baixo, e per lodolos ba muylas abeiheiras, que fazem lao 
bom me! como nos corticos, que sao dc pao, e vao com elles ao malo, 
(mi (jue recoliiem as abelbas, e os trazem pera suas casas, e sempre das 
colmca> lirao mcl, e nom lem moncao cerla de creslar. 

0 Presi c sc chama antre dies cege, que quer dizer * »Rcy, e Ihe 
ctiamao » Emperador, Anda sempre com- sua corte polos campos, com 

' * ( ii'C()m(ii!iii'.(‘ Autogr. ^ # Rev anda sempre e the chamao * Id. Atcguc. 
'('^Miiido \hai. 
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grande arrayal de leudas, conio ja disse, eni que coidinuu os sonieiios 
que Iraz sao cincoenla ini^ de cauallos e mullas. As genles nom tem 
rauyla estremidade d’anlre grandes a pequenos, neni os grandes sao 
uiuy atabiados; genie sem luslro nem aparalo, e por assy \iuereni 
senipre nos campus nom ha em todas as terras do Presle cidades nem 
grandes lugares, que os nnkes que ha nom chegao a mil e quinhen- 
tos ^isinhos. Xom lem nenhum lugar cerquado, nem castellos ; tudo sao 
aldeas sem conto ; as casas de pedra, barro, redondas, lerreas, cuberlas 
de palha ; nom tem nenhuma casa de sobrado, nem acostumao ; nom tem 
ruas arruadas ; as madeiracoes e palha com que cobrem as casas durao 
\idas d’homens. Tem derrador das casas grandes curraes de fortes esla- 
cadas, a que recolhem de noite seu gado e alimarias de seruico ; e de 
noite lem muyla vigia, porque per todas as terras ha muytas oncas e 
lioes, e tigres, que vao buscar os gados aos curraes. Aom lem nenhum 
modo lie armadilhas, nem arteficios pera malar estas alimarias do mont(‘. 
0 mais da gente do pouo dormem no chao, sobre pelles de bois e d’ali- 
marias quo trazem a seus liracollos, sem nada a cabeccira. Comem jun- 
tos os de huma casa em grandes bandejas de pau, sem loalhas, lodos no 
chao assenlados. Seruemse de hum barro preto, que luze como azeuiche, 
que ha em loda a terra. Aom tem nenhuma perminencia de seruidores, 
ainda(jue sejao grandes senhores, nem lem preminencia de manjares em 
nenhuns dias. 

0 Preste, como disse, anda sempre polos campos em tendas, e nom 
se alonga por longes terras ; em tendas tras suas igreijas. Ha capitiio de 
assentar as tendas, como aposenlador mor, que a cada hum assenia sua 
lenda em sou lugar ^ordenado ; o que lodo se faz com muyla ordem. 
Quando o Preste anda caminho os sacerdoles leuao as costas todas per- 
tencas do altar, postas em pauiolas aos hombros, e com cada altar vao 
oito crelgos, quatro diantc e (|ualro delras, rczando, e dianle hum com 
hum tribolo e encenso defumando e encensando, e outro tangendo huma 
campainha : do que se afasla loda’ pessoa, e Ihe dao o caminho estando 
quedos ale que passem com a igreija, e Ihe fazem mu\to acatamento. 

Em casa do Preste, c* do patriarca se faz vinho de paca, e nom se 
faz em oulra nenhuma casa. Andando assy o arrayai caminho, a cozinha 
do Preste vai afastada alias hum tiro de besia ; a qua! leuao homens cm 
panellas o comer, e jarros de barro preto, que ja dixe. que se laura muy 
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delgado. Esles homens, que assy Ihe leuao o comer, lambem vao meli- 
dos debaixo de hum paleo ou sobreceo, posto em varas alias, e carra- 
dos denlro em cortinas, que ninguem o que leuao. 

0 Presle lem grandes reguengos, donde Ihe dao muyto Irigo, que 
todo se gasla em esmolas que da a pessoas honradas; que lodo se gasta, 
que nada sobeja de hum anno pera outro. A terra he muy ferfil de gran- 
des nouidades, e lem grandes sementeiras de Irigo, ceuada, milho, graos, 
fauas, e lodolos legumes, como ha em nossas partes ; a terra muy crea- 
uel de todolas criacOes de gados. Os grandes senhores das terras soni 
grandes tyranos, que tomao aos pobres tudo o que quercm ; polo que os 
lauradores nom semeao mais que com quanto paguem as terras e seu 
sostimento, sem venderem nada, porque tudo Ihe tomao os senhores das 
terras. Ninguem pode malar vaqa nem nenhuma rez sem licenca do se- 
nhor da lerra, somenle ^indo a corte ter a terra, que entao pode matar, 
e vender o que quiserem na praca. He genie sem vergonha e de muy 
pouqa verdade, porem nom dizem menlira jurando, ou esconjurando pola 
cabeca d’ElRey. Tern muylo temor a escomunhao ; que sendo amoesla- 
dos d’escomunhao consentirao anles perder quanlo tiuerem, e sofrirao to- 
dolos males do mundo. Tomaose os juranienlos com ambas as maos pos- 
tas, ua porta da igreija, e Iho tomao dous crelgos, e aly tem encenso nas 
brazas defumando, e o crelgo Ihc requere que diga verdade tres vezes, 
e se a disser sua Aida seja longa e sa, e su’alma va ao parayso, onde 
vao os bons ; e elle responde amen ; e que se nom disser verdade quo 
sua alma seja comida no inferno, assy como o liao come o que caca, e 
assy como o trigo he qucbrantado antre as pcdras, que o fazem era pd, 
assy seus ossos sejao moydos e no fogo do inferno feitos em p6 ; e assy 
como 0 fogo gasla a manteiga que Ihe deitao, assy su’alma seja gastada 
dos diabos. Elle diz amen ; e enlao da seu testimunho, que he crido em 
verdade, e achandose ([ue jurou falsidade he queimado viuo ; e fazem 
jurar o imigo e he crido per tal juramento. 

Suas armas sao azegayas, zagunchos, sayas de malha, roys espa- 
das pouqas, largas c compridas, que Ihe Aem da Turquia, e arcos, e 
frechas que nom tem penas, capaceles, cascos compridos, pouquos, que 
tambem Ihe trazem por mercadaria que vem da Turquia, que Ihe ven- 
dem por muyto dinheiro, e os usao depois que virao os nossos. Tem 
muytas adargas redondns e fortes, de coiros dc alimarias forradas. Nona 
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tem tiros de fogo, somenle dous fcercos que Ihe os nossos leuarao ; de 
que forao muylo espantados do grande mal que auera na guerra onde 
ouver boinbardas. Em loda a corle nom auia trinta espingardas, de que 
os nossos tambem Ihe derao algumas, e as que linhao ouverao dos niou- 
ros, que lhas assy vendem por muylo dinheiro ; e os nossos os ensina- 
rao a tirar com ellas, porque auiao -medo de as p 6 r ao rostro. 

Tem pouqos tangeres, e royns trombelas, rauytos alabaques de co- 
bre que Ihe trazem do Cayro, e outros que fazem de pao, de dous fun- 
dos tem mas fraulas, e pandeiros com adufes ; tangem bacias grandes e 
pequenas, e tambem algumas arpas quadradas de muytas cordas, que 
tangem sobre os joelhos, a que elles chamao tanger de Dauid. Neuhum 
modo tern d’escreuer ; ludo se passa de palaura ; somente se' escreuem 
liuros das igreijas a mao em porgaminhos, como ja disse, e tambem se 
faz liuro da fazenda do Preste quando morre. 

Nenhuma pessoa morre por justica, somenle queimados viuos os que 
jurao falso, como ja disse ; fodos os outros crimes pagao com (ormentos 
d’acoutes. Quebrarihe os olhos he a mor pena, ou Ihe cortao hum pe 
ou huma mao, e se faz dous furtos na igreija o quoimao ^iuo, porque 
ao primeiro he amoeslado e ao segundo execulado. E se algum accusa 
outro, e 0 faz prender, o accusador em quanto Ihe faz a demanda Ihe da 
de comer, e paga os homens que o guardao na prisao, que sao quantos 
homens elle quer ; e sendo o preso condenado enlao paga lodos esles gas- 
tos, e se 0 accusador he condenado perde o que assy tern gaslado com 
0 preso e mais outro tanlo que da ao preso ; e se a justica acusa o preso 
faz os gaslos ate se liurar, e nom Ihe achando culpa, que saya solto li- 
ure, da bolsa da justica Ihe pagao custas e perdas, e se say condenado 
outro tanlo paga pera a bolsa da justica, e tudo com muyla ordem e 
bom regimento. 

Nom tern nenhum modo de medicina, nem fjsyqos nem soreligioes 
pera nenhuma doenca que seja ; somente onde Ihe doy poy botao de fogo 
ou sangrao. E porque a geral doenca do mundo he dor de cabeca, elles 
per seu costume, cuidando que pera sempre serao saos, se sangrao nas 
fonles sobre os narizes, antre ambos os olhos fazendo grandes feridas, 
de que Ihe ficao os sinaes que tern os abexis, que sao d'eslas sangrias ; 
e tambem alguns o fazem por genlileza. E quando ihe doy per cutras 
partes tambem deilao venlosas com que tirao sangue, e sequas. A ma- 
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neyra que tem do sangrar he com huraa ponta de faqua ou naualha, c 
a poy no lugar onde ihe doy e daolhe cm cima pancada com hum pao, 
ato que abrem a ferida e tirao o sangue quanto querem. 

E pera remedio de sayr o venire ha humas heruas que deilao n’a- 
goa, e as cozem e bebem ’agoa, com que purgao quanto querem, e *de* 
muylo melhor digistao que quantas purgas ha no mundo. Os doentes ga- 
fos nom os aparlao de sy ; antes com deuacao alguns os tem em casa, 
e os curao e Ihe lauao as chagas. 

A terra toda he muy fertil e criauel de todolas cousas e legumes, 
como ja disse ; e em huns cabos mais que oulros ha muylas e boas ca- 
nas d’acuquere, de que nom sabem fazer acuquere. Tem todolas fruitas, 
como em nossas partes, e nos propios tempos, e muy perfeitas em do- 
cura, porque a terra nom tem agoa. Tem huns pecegos grandes, muy 
saborosos, que comecao em feuereiro e acabao em abril ; laranjas doces, 
agras, limoes, cidras, fremosa cousa de ver. Tem poucas ortalycas, por- 
que as nom costumao ; mas a terra he muylo desposla pera ysso. Em lo- 
da a terra *ha* muytos acipresles polos matos, e pinheiros, muytos ‘ 
urmieiros mangericoes, muylas heruas muy cheirosas. E assy * como • 
nom costumao policia de casas assy nom tem orlas nem jardi's, e se os 
fizessem tem aruores, heruas, agoas muylo pera ysso. Ua muyto linho 
de que fazera pannos, e tambem d’fdgodao, que ha muyto na terra. Ha 
muytos pannos de la grosseiros, de muylas cores : usao d’elles nas ter- 
ras frias. Os Ir^balhadores vestem burel. Nom ha na terra rabaos, pipi- 
nos, meloes. 

Ua per toda a terra muylas agoas de fontes nadiues, mas nom Ihe 
fazem nenhum concerto de fontes, nem chafarizes, nem pontes de pedra 
nem de madeira, pera passar nenhuma agoa nem rios ; e os rios gran- 
des se passao em grandes cestos feilos de canas forrados de coiros per 
fora, e per dentro abolumados. Na terra donde foy a Raynha Saba a Sa- 
lamao he hum Reyno sobre sy apartado, sodito ao Preste. He assy terra 
muy nobre ; ha n’ella muytos pocos e lanques d’agoa nadiuel feitos de 
cantaria laurada de lauores romanos, e grandes edificios anligos, muylo 
caydos, em que se vem fremosos lauores e imagens em corpos de muy- 
las hislorias antigas ; cousn pera muylo folgar de ver. 
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N esta terra se fez chrisla huma Raynha per ensinanoa lie hum seu 
escrauo, que se fizera christao pola ensinanca do aposlolo sao Felipe, per 
graca do Espirilu Santo. N’esta terra em muytos lugares ‘ *ha* minas e 
vieiros d’ouro, porque se acha muylo nos rios, grosso e miudo, a feicao 
de graos d’encenso, e na terra nom sabem cauar as minas nem o bus- 
cao ; e tambem ha vieiros de prafa, chumbo, cobre, eslanho, que nada 
tirao, porque o nom sabem tirar, porque nom he defeso que o norm tirem. 

Em todolas terras do Preste se nom usa de nenhuma raoeda d’ouro 
nem prala, nem oulro algum metal, somente troqao fazendas por fazendas 
*e* dao ouro per pesos. Em algumas paries se fazem alguns paes de sal 
muyto branqo, e forte que se nom desfaz, que sao da grandura de hum 
ladrilho, os quaes correm per loda a terra do Preste por raoeda ; os 
quaes sao marcados, porque se saiba que sao do peso, e ha meos, e 
quartos, e meos quartos. 

Ha na terra roys cauallos, como sindeiros galegos. Leuaolhe al- 
guns d’Arabia muyto bons, que Ihe vem por muyto dinhelro, e tambem 
Ihe vao muytos da terra do Egyto, e egoas pera criacao ; os quaes, com 
cobica de auerem muytos cauallos, tanto que as egoas parem d’ahy a oilo 
dias Ihe tirao os filhos, e os criao com leite de vaquas, com que os fa- 
zem muyto fremosos, mas sao fraqos ; e as egoas lornao a deilar aos ca- 
uallos, pera tornarem a emprenhar pera criacao. 

Ha na terra todolas alimarias feras do mundo que nos saberaos e 
muylas mais que nos nunqua vimos, e assy todolas aues que sabemos 
e outras muytas que nunqua vimos ; somente nom ha pegas, cuqus, nem 
ussos, nem coelhos. Ha cinqo nacoes de perdizes da feicao das nossas ; 
em que ha humas d’ellas que sao como grandes galinhas, e lodas sao sem- 
sabores no comer, porque todas sao came do raato : ha d’ellas grande 
numero per todolas terras. 

Em algumas terras ha lanlos bugios que no tempo que os paes es- 
tao maduros se ajuntao quadrilhas do pouo, que com arqos e fundas vao 
pelejar com elles porque Ihe nom comao a nouidade, e os correm dos 
campos ale os fazerem recolher as serras, ondo os bugios nom podem en- 
trar senao polas portas que pera ysso Ihe tem abertas, e como sao den- 
tro melidos Ihe lomao as portas, com que os bugios nom podem lornar 
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ao campo, e assy os lem presos ate que acabao de recolher os campos ; 
e os homens do campo recolhem os paes aos que eslao gardando as por- 
tas aos bugios, que muytas vezes pelejao com estes guardadores pera de- 
cer ao campo, porque nom podem decer ao campo per outras partes da 
serra, que he lao alia como as nuvens. 

Denlro no centro das terras do Presle, em hum Reyno que se cha- 
ma ‘ stGojame, nace* o rio Nilo, que mana de huma grande alaguna a 
que se nom o cabo^ e corre per muytas partes, e se torna a juntar e 
entra nas terras do Egyto ; o qual sem chuvas, somenle per curso de 
nalureza per Deos ordenado, enche cad’anno de quinze de setembro ate 
fim d’oulubro, que n’este espaco de tempo vai crecendo tanto que alaga 
quanto acha ; po!a qual causa loda a terra de longo d’esle rio d’ambas 
as partes he muy despouoada : e desque comeca a encher vai crecendo 
sempre per Hum compasso, sem mais pressa hum dia que oufro. Que- 
rem alguns dizer que a causa d'esla enchente *he* o inuerno da Tyo- 
pia, que comeca meado junho e perseuera ale meado setembro, o qual 
inuerno nunqua se muda, que sempre he n’este tempo, com que la no 
Egyto faz grandes enchenles, por ser a terra loda de grandes campinas. 
E per toda a terra do Presle, e per lodo o Egyto nom entra oulro ne- 
nhum rio n’esle Nilo. Tern as agoas muy eicilenles quando esla em seu 
proprio descurso ; lem rauytos pescados de muy diflerenles feicoes, que 
nos nunqua vimos em nossas paries. 

Junto das terras do Presle ha hum Reyno a elle sogeito, em que ha 
hum grande tralo d’ouro, que ^ * o vem * de fora parte a resgalar ; o qual 
ouro dizem que vem per muytas terras e rios, que se diz que vem da 
Mina e que o Irazera cafres. Chama se este Reyno Maule. Ha n’elle hu- 
mas molheres de grandes corpus e forcas, e muy Irabalhadoras, a que 
chamao pagodynis, que sao como amazonas. Ellas tern a posse e mando 
do Reyno, em que nom lem nenhum homem ; enlegem ellas anlre sy 
quern as rege e gouerna como Roy, e quando querem conuersar com ho- 
mens pedem licenca a Raynha, que lha da por cerlos dias e mezes, me- 
lidos em suas casas sem sayrem fora, nem sao ^islos das outras, senao 
quando os despedem e os lornao a por donde os Irouxerao ; e se com el- 
las entra algum homem. sem licenca. o rnalao, e se alguma molher mete 
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homem sem licenca a malao, e estando com licenca em casa de alguma 
raolher^ se say fora da casa, o malao. 

Pagao d’esle Reyno grande Iributo ao Preste em ouro muylo bom, 
que Ihe assy vcm polos rios, que, segundo dizia Pero de Couilha, polo 
peso, cad’anno dauao ao Preste passante de hum conto d’ouro. Dao es- 
las molheres, aos cafres que Ihe Irazem este ouro, em Iroquo ' *d’elle 
outras mercadarias*, e mormente pannos, e cousas pera trazer ao pes- 
coco, e contas, tudo cousa de pouqo pre^. 

D’eslas molheres, e dos seus costumes e regimento que lem antre 
sy, contou Pero de Couitha cousas muy notaues acerqua de sua muyta 
justica e verdade ; porque por huma so menlira em que huma so vez he 
tomada a queimao viua. Os filhos que Ihe nacem dao a criar a cabras, 
e ouelhas, e outras alimarias, que pera ysso tern buscadas quando an- 
dao prenhes ; e como os filhos sabem comer os leuao, e deitao fora do 
Reyno em outras terras derrador onde ellas querem, e nunca os mais 
vem, nem conhecem a may ao filho nem o filho a may. Por este Rey- 
no alrauessa hum grande rio per onde vem estes cafres que trazem o 
ouro, em que andao muytos homens e molheres marinhos, os quaes to- 
raao em lacos que Ihe armao em algum faual verde, a que elles muylo 
acodem, e cayndo nos lacos os tomao a bracos. E d’esla terra contou 
ysto Pero de Couilha, porque trouxerao ao Preste hum d’estes homens 
marinhos, e outro trouxerao estando la os nossos, que o virao ; e o Preste 
0 mandou lornar ao rio. 0 qual nom falaua, comia heruas, e nom be- 
bia. Tinha o corpo cuberlo de coiro muy aspero e rijo, e o cabello grosso 
e pouqo, e os pes e maos largos mais que de nenhum homem, e nom 
dormia senao muy pouqo, os olhos resgalados, sem pestenejar com as ca- 
pellas dos olhos. Contou outras muytas cousas d’estes homens marinhos 
e das cousas d'esta terra, que sao tanlas, que fariilo grande leilura, e 
duvidosas de c'rer. 

Tambem per este rio, per que vem estes cafres do ouro. vem em 
barqos humas gentes brancas, que trazem a vender os pannos que estas 
molheres vendem aos cafres, que sao pannos pintados com agoas de co- 
res, os quaes sao largos e finos, e de suas pinturas polas pontas e bor- 
das, e alguns d’elles per lodo o panno, a mais estreme cousa que se pode 
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ver em todo mundo. A molher do Preste veste estes pannos, c outra 
nhuma pessoa nao ; e os leuao pera a Turquia, que os comprao por muyto 
dinheiro, e os cafres dao por el!es muyto ouro ; e estas molheres os com- 
prao pera vender, que ellas os nom trazem senao a Raynha. Os quaes 
homens que trazem estes pannos sao muyto branqos, e de rostos muy 
fremosos ; e os antigos da terra do Preste dizem que estes homens vem 
do p^ de humas serras d’ahy muy tonge, que dizem que sao tao altas 
que as pontas chegao ao ar dft fogo do ceo, segundo os mesmos homens 
contao, e que alem d’aquellas serras estao muytas gentes de suas gera- 
coes, em que ha grandes cidades e grandes terras ; e que sao laes as ser- 
ras que nenhum pode sayr de la pera qua, nem de qua entrar la ; que 
sSo gentes que tern toda a fremosura do mundo, e que tem os caldeus 
pera sy que estas gentes, que estao al^m das serras, sao os pouos de Is- 
rael que Nosso Senhor liurou do Egyto, e os encarrou n’esta terra, que 
he a da promissao. 

Ha outro Reyno, coraarcao com o d’estas molheres e com as terras 
do Preste, que he de humas gentes grandes guerreiras, que quando nom 
tem guerra com os visinhos huns com outros pelejao. Dentro n’este Rey- 
no, per debaixo de humas serras say tanta agua que faz hum grande 
rio, e say com tao grande tom que soa mais de cinqo legoas, e he tao 
grande que por elle poderao nauegar nauios ; o qual rio entra nas ter- 
ras do Preste, e corre todo o Reyno em roda, e Ihe da huma volla, e 
say das terras do Preste e corre contra o grao Cayro. N’este rio se acha 
muyto ouro a lugares, quo por rezao deue ser das propias terras por 
onde 0 achao, que he como ar^a grossa. D’este rio se aparta hum braco 
antes que entre nas terras do Preste, que dizem que vai a Manicongo 
junto da Mina ; o qual rio todo se nauega em barqos que trazem muyto 
ouro. E per as gentes que correm per este rio se affirraa que o Rey dom 
loao ouve noticia das cousas do Preste, que Iho disserao as gentes do 
Manicongo ; com a qua! informacao despedio o Pero de Couilha e seu pra- 
ceiro, como no principio do primeyro liuro he conlado. 

Junto d’esla terra da gente guerreira ha huma terra apartada sobre 
sy, de gentes pretas, homens de corpos meaos, os cabellos crespos, cur- 
tos. Assy homens como molheres andao mis ; cohrem suas vergonhas 
com follias grandes d’aruores, que sao brandas e rijas como panno ; gen- 
les de grosses membros. Viuem em couas debaixo do chao, sao de for- 
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cas muy grandes, e todos* sao trabalhadores, que das outras terras os 
buscar pera carrelar e trabalhar. Tem rabos como caes, assy ho- 
mens como molheres ; gente robusta, e cada hum homem e molher car- 
regao lanlo como carregara huraa boa azemola. Comem por qualro pps- 
soas huma so ^ez a noite. Disse Pedro de Couilha que os trouxerao a 
moslrar ao Presle, e elle os \io na corte. 

Das quaes cousas, e d’oulras muytas que cada hum dos nossos es- 
creueo, cada bum assy como fazia as pergunlas, o padre Francisco A1- 
uares fez hum liuro que leuou ao Reyno, que se emprimio, em que re- 
contou muy grandes cousas muy duvidosas de crer ; mas eu eslas tomey 
de muytas que os nossos trouxerao escrilas em cadernos, de que eslas 
tomey, que me parecerao que abaslauao pera satisfazer a quern desejasse 
de saber da xiagem de dom Rodrigo. 

CAPITULO IV. 

DK COMO JCRGE CABRAL SE EOT A MALAGA DAR A NOC A A PF.RO MASCARENHAS 

ODE ERA GOIIERNADOR. 

Tornando ao fio da estoria principal, digo que Jorge Cabral, que de 
Cochyra sayo com armada em hum galeao e huma carauella e qualro 
fustas, pera que fosse andar as presas nas ilhas de Maldiua, tanto que 
foy no mar ouve seu acordo da boa viagem que fazia em hir a Malaca 
dar a noua a Pero Mascarenhas de sua boa ventura, que era Gouerna- 
dor da India ; e assenlado n’ysto, polo que Pero Mascarenhas Ihe faria 
grossa merce, deu o Irelado de seu regimento a Gomes de Soulomayor, 
fidalgo mancebo que hia per capilao da carauella, com poder de capi- 
lao mor das fustas, dizendo que guardasse aquelle regimento e andasse 
com as fustas agardando as naos, porque elle com seu galeao se hia por 
em oulro canal, ’agardar as naos na paragem de Ceylao ; e depois se ajun- 
tassem todos na ilha de Mafacalou. Com o que a carauella e fustas fize- 
rao seu caminho, e Jorge Cabral foy o seu caminho de Malaca com bom 
tempo, que era de raoncao, onde chegou em pouqos dias e sorgio ante 
a forleleza, com muytas bandeyras e tirando muyla artelharia. Ao que 
logo de terra foy huma manchua esquipada a saber. Jorge Cabral estaua 
prestes. Elle so com hum page se foy na manchua a terra, e o recebeo 
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muyla gente na praya, e o Pero Mascarenhas, que eslaua na ramad^a 
porta da forteleza, o foy receber ao caminho, que chegando a elie se 
abracarao, dizendo Jorge Cabral: «Beijo as maos a vossa senhoria.» E 
Ihe disse em presenca de lodos : « Senhor, vossa senhoria he Gouerna- » 
« dor da India feito por EIRey nosso senhor na segunda socessao, per » 
« faleciinento do Gouernador dom Anrique;*e* porque eu sayndo de» 
« Cochym n’aquelle galeao, com oulra mais armada pera hir fazer pre-» 
«sas as ilhas de Maldiua, me lembrou que esta era melhor presa do » 
« que podia fazer, trazer a vossa senhoria esta sua boa noua, deixey » 
« ’armada encarregada a Gomes de Soulomayor, em huma carauella de » 
« que era capitao. Vossa senhoria he na India aleuanlado, apregoado, » 
« e obedecido por Gouernador ; o que assy sendo, per a mingoa que » 
« auia de quern gouernasse ate hir vossa senhoria, per conselho dos fi-» 
« dalgos e pouo, porque recrecerao debates querendo enleger Gouerna- » 
« dor por vozes, foy aberla a terceira socessao, em que se achou no- » 
«meado por Gouernador Lopo Vaz de Sampayo, que foy feito Gouer-» 
a nador ale chegada de vossa senhoria. Do que tudo aquy virao os pa-» 
apes que traz Duarte Coelho, que foy mandado que trouxesse este re-» 
« cado a vossa senhoria ; de que eu Ihe quis furtar a bencao. » Pero Mas- 
carenhas aleuanlou as maos ao ceo, dizendo : « Senhor, tudo seja ao » 
«teu sanlo seruico». E tornou ’abracar Jorge Cabral. Com que todos se 
forao a igreija dar louvores a Nosso Senhor de tamanha mercS como Ihe 
* fizera *, repicando os sinos, e a forteleza tirando muyta artelharia, e a 
genie da cidade fazendo feslas e tangeres, e os mercadores honrados vi- 
sitando o nuuo Gouernador, Ihe apresentando riqas pecas, e por ganha- 
rem mais a graca do Gouernador lambem dauao presenles a Jorge Ca- 
bral. Onde 0 Gouernador, assy pralicando com Jorge Cabral, disse que 
se espantaua muyto de tamanho erro como fizerao os fidalgos em abri- 
rem oulra socessao, em que lodos quebrarao e desobedecerao o mandado 
d’ElRey nosso senhor, que lao eslreilamenle defende que nenhuma so- 
cessao se abra senao por morte do Gouernador que gouerna. «E pois» 
a eu era obedecido Gouernador, e noni sendo morto, em abrirem outra » 
rt socessao todos errarao e forao contra o mandado d’ElRey. Praza a» 
« Deos que nom seja pera nlgum trabalho men ! » Ao que Jorge Cabral 
Ihe deu todas rezOes, e sempre ambos passauao o tempo falando as cou- 
sas da India ; que d’ahy a pouqos dias chegou Antonio da Silua de Me- 
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nezes, que hia em huma nao a fazer seu proueito, e logo tambem che- 
gou Duarte Coelho, que o Gouernador recebeo com muyta honra, e tain- 
bem chegou Francisco de Sa, que hia despachado pera em Cunda fazer 
huma forteleza por mandado d’EIRey ; aos quaes todos Pero Mascarenhas 
recebeo com honras, porque era elle de nobre condicao. 

Tendo Pero Mascarenhas vistos todos os papes hem concertados, ao 
primeyro domingo, na igreija era se acabando a missa, que todo o po- 
uo estaua junto, Pero Mascarenhas mandou a hum escriuao da feiloria 
que lesse os papfe, alto, que todos o ou\issem. 0 que assy se fez, que 
todos foraio lidos. Ao que o ou\idor com o tabelliao pubrico fez auto da 
pobricacao, e o alcayde mor Ayres da Cunha apresentou ao Gouernador 
hum liuro missal, em que Ihe tomou o juramento acostumado de bem e 
verdadeiramente gouernar e fazer inteira justica. 0 que, com ambas maos 
postas no liuro, jurou e alDrmou com sua fe e menagem ; do que se fez 
auto pubrico que se deu na mao de Domingos de Seixas, a que tinba 
dado 0 cargo de sacretario ate chegar a India. E fez ouvidor geral Si- 
mao Caeyro, e pagando a Jorge Cabral seu trabalho da boa noua que 
Ihe leuara, Ihe deu a capitania de Malaca, cometendo partido a Francis- 
co de Sa que Ihe daua Malaca, e elle largasse seu cargo e armada a Jor- 
ge Cabral pera hir fazer a forteleza de Cunda ; o que elle nom quis, por- 
que Cunda era de mais proueito, e tinha tres annos por ElRey, e a Ma- 
laca podia vir logo outro capitao por ElRey. A esta dada da capitania a 
Jorge Cabral, Ayres da Cunha, alcayde mor e capitao mor do mar, veo 
com embargos, dizendo que a vagante da forteleza a capitania era sua 
e Ihe pertencia por direito, segundo regimento que Afonso d’Alboquerque 
deixara em 3Ialaca quando se foy pera’ India ; deixara que, falecendo o 
capitao de Malaca, o capitao mor do mar socedesse na capitania da for- 
teleza ; 0 qual regimento estaua firmado por aluara d’ElRey, que depois 
passara ; mostrando o trelado de tudo, requerendo a capitania da forte- 
leza, que era sua. No que ouxe requerimentos e protestos, a que Pero 
Mascarenhas respondeo que tudo que dizia Ayres da Cunha se comprira 
se a capitania da forteleza \agara por sua morte, conforme ao regimento 
que apresentaua ; mas que pois nom \agara por morte, elle, como Go- 
uernador, a daua a Jorge Cabral. Com quo o debate cessou. 

Entao Pero Mascarenhas se ordenou logo partir pera’ India, c man- 
dou bem concertar o galeao em que fora Jorge Cabral, e deu a Duarte 
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Coelho viagem que fosse a Cunda carregar de pimenta, e se fosse a Chi- 
na fazer seu proueito, que era boa paga de suas aluicaras ; e despachou 
Francisco de Sa que fosse sua viagem fazer Cunda, e assy dom Jorge de 
Menezes, que hia com elle pera capitao de Maluco per prouisao de dom 
Anrique, que Ihe Pero Mascarenhas confirmou, e deu hum nauio em que 
fosse, que lodos auiao de partir em huma moncao ; e mais leuasse o na- 
uio em quo viera da India, e Ihe deu gente e monicoes mais das que le- 
uaua, que era pouqa cousa, e ordenou todo o que compria, e se parlio 
de JIalaca pera a India em agoslo de 526, nauegando pera huma ilha 
chamada Pulupuar, e hy agardar a moncao pequena, que he em setem- 
bro. Onde eslando na ilha Ihe deu hum temporal com que de todo es- 
teue perdido, com o masto grande quebrado polo meo ; com que forca- 
daraenfe Ihe conueo e se tornou a Malaca, onde ja nom tinha moncao 
pera’ India senao d’ahy a seis mezes. 

CAPITULO V. 

COMA DE COMO PERO MASCARENHAS TOMOU BIMAO. 

Tormando assy a Malaca o Gouernador Pero Mascarenhas, por se Ihe 
nom passar o tempo ocioso e querer comecat a fazer nouos sefuicos a 
ElRey pola noua merce que Ihe tizera, determinou hir destroyr EIRey de 
Bintao, e apagar tanianho imigo, que tantos trabalhos daua a Malaca ; 
no que se podia ajudar da gente e nauios de Francisco de Sa, que auia 
tempo pera tudo. E mandou varar e concerlar ’armada, e fazer moni- 
coes e mantimentos. Andando n’este trabalho se aconteceo hum caso, que 
me j)areceo rezao nom Rear em esquecido. 

Hum alifante d’ElRey fogio de Malaca pera o mate com a doudice 
de sua sazao que elles tern, e auia annos que andaua no mato e as ve- 
zes vinha a pouoacao fazer muyto mal, e andando assy o Gouernador 
nouo apercebendo su’armada, veo este alifante do mato e entrou na ci- 
dade, de que a gente fogia, e elle sem fazer mal se foy deilar a porta da 
forleleza, manso, sem bolir comsigo. D'ally o leuarao a casa, e o mete- 
rao com os outros, e o atarao, e Ihe derao de comer, e d’ahy em diante 
nunqua endoudeceo. Fez ysto grande espanto, porque auia dez annos que 
andaua no mato assy brauo. e os feiticeiros da terra diziao que era si- 
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nal de algum grande Rey vir a obediencia de Malaca, e que auia de ser 
0 Rey de Malaca, que auia tanlos aunos que andaua amontado fora de 
Malaca, que agora auia de obedecer e ser tornado preso. Tendo Pero 
Mascarenhas presles ’armada, fez alardo da gente, era que achou seis 
centos homens, gente limpa, em que forao capilaes Aluaro de Brito no 
galeao de Pero Mascarenhas, e Fernao Serrao em huma gale, e Aluaro 
Ferreira e Lionel d’Atayde em galeotas, e Joao Moreno em hum galeao ; 
e Antonio da Silua, e Duarte Coelho, Francisco de Yasconcellos, Ayres 
da Cunha, em nauios ; Diogo Soares, Joao Pacheco, em fustas ; e Simao 
Galuao, Joao Rodrigues Mousinho, em bates de camellos e mantas ; e 
oito lancharas, em que hiao quatro centos homens malaios moradores de 
Malaca, casados, que tinhao raolheres e fdhos em Malaca, de que hia ca- 
pitao Tuao Mafamede, horaem principal de Malaca, espirimentado caual- 
leiro, nosso amigo. A armada muy artelhada, e de tudo auondada, com 
muytos mantimentos, e monicocs e arteficios de guerra. E se foy carai- 
nho da ilha de Bintao que he sessenta legoas de Malaca, deixando na for- 
teleza tresentos homens. 

A ilha de Bintao esta junto da terra Qrme, e tern hum rio de muy- 
tas voltas. N’esta ilha de Bintao se recolheo o Bey de Malaca depois que 
Antonio Correa o deitou da forteleza do Pago, que atras flea contado ; 
polo que n’esta ilha de Bintao se fez muy forte pera se defender dos nos- 
sos se la fossem, porque elle tinha determinado guerrear Malaca em quanto 
viuesse ; e fez no rio, que era em voltas, estacadas de grosses paos, a que 
chamao ferro, que nunqua apodrecem, e muyto fortes pera corlar, e os 
p& d’elles melidos nos olhos de grandes mos de pedra que hiao assen- 
tar no fundo, que era de grande vaza, porque a terra he apaulada e a 
mor parte d’ella cobre a mare, com que toda fiqua em grande lamarao, 
com que as casas tern feitas em esteos altas do ebao. E com este paos 
fez muytas estacadas per todo o rio, e tao eslreitas que trabalhosamente 
podiao entrar lancharas ; e da ilha pera a terra firme, que era eslreito, 
tinha pontes de madeira leuadicas, e de longo do rio tinha estancias com 
rauyta artelharia. As casas d’ElRey, com grande pouoacao, estauao so- 
bre hum oiteiro, muy fortes de grandes cerquas, rodeadas de muytos es- 
teiros em que estauao per todo muytos estrepes. 

Os da terra, vendo sorgir na barra a nossa armada, ficarao espan- 
tados, e zorabauao, nos chainando doudos que queriamos pelejar com o 
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inferno. Da boca do rio ao lugar auia tres legoas; onde a primeyra tran- 
queira tinha tanta artelharia que Ihes parecia a elles que baslaua pera 
loda’ armada meter no fundo, porque o rio ensequaua lodo de baixa mar ; 
e mormente as grossas estacadas com que o rio estaua alrauessado, e per 
fora do esteiro, d’ambas as bandas, tudo grandes lamaroes em que ato- 
laua hum homem ale os peitos. E comtudo, indaque assy estauao aper- 
cebidos, ouve antre elles confusao, dizendo alguns : « Os portugueses » 
« nos vem buscar. Aquy hao de morrer todos ou nos hao de deslroyr. » 
Enlao se fortificarao muylo mais, dobrando a gente nas tranqueiras. Os 
nossos concerlarao os nauios d’arrombadas e enlulhos pera defensao d’ar- 
telharia, forrando os nauios por fora de repairos d’amarras e eslrens ve- 
Ihos que pera ysso leuauao ; e no galeao de Joao Moreno e de Duarte 
Coelho assentou *o Gouernador* cabrestantes nos conueses pera arran- 
quar as estaquadas, e no seu galeao fez dois cabrestantes, que elle en- 
trou diante de todos, que concerlou com oito falcdes pedreiros e seis ca- 
mellos. E entrarao o rio huma menha com a mare, que chegando a pri- 
,meyra estacada, huma tranqueira que estaua junto d’ella tirou muyla 
artelharia, que era miuda como bercos e a mais grossa como falcoes ; 
mas do nauio de Pero Mascarenhas os tiros grossos desfizerao a tranquei- 
ra, que fiqou raza, com muyta gente morta ; a oulra fogio deixando os 
tiros, a que logo foy Simao Galuao no seu batel, e a recolheo, que fo- 
rao mais de vinte pecas. Enlao os nossos se acuparao com a estacada, 
de que a forca dos cabrestantes com muylo trabalho aleuanlarao oito 
paos, a que tirarao as cunhas com que estauao melidos nos olhos das 
mos, que tornauao a largar n’agoa, que tambem os paos se hiao ao fun- 
do ; no que gastarao toda a mare, e ficarao os nauios em sequo, assen- 
tados na vasa que era muy grande, e leuauao ja escoras por de fora, 
com que ficauao assentados direitos. Onde assy eslando, os mouros d’ou- 
Iras estancias, que tinhao adiante, tirauao com muyla artelharia com que 
matauao e feriao dos nossos ; mas das bandas nom auia quern Ihes fi- 
zesse mal, porque tudo erao grandes lamaroes em que hum homem ato- 
laua ate cinla. Vendo os mouros o proposito dos nossos e como Ihe des- 
faziao as estacadas, logo com muyla pressa, com muyta madeira e ra- 
mas e terra entulharao o rio em lugares que era mais estreilo ; mas a 
ysto a mare ajudaua os nossos, que enlraua com tanta forca que tudo 
desfazia. Mas como no rio auia muy las estacadas, que os nossos hiao ar- 
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rancando e pelejando com arlelharia, que sempre de dia e de noile lira- 
uao, e com a mare trabalhauao em arranqar as eslacadas, n’ysto ouve 
delenca de dez dias, que ja auia muytos morlos e feridos dos tiros, e to- 
da a gente cansada dos cabrestantes com que arrancauao a eslacada, que 
cada hum pao gaslaua mea bora, e em cada eslacada ‘ gastauao * hu- 
ma mare. Com o qual Irabalho em doze dias chegarao a liuma ponle de 
muy grossa madeira, que eslaua sobre o rio, que era muy alia, que fica- 
ua por cima dos chapiteos dos nauios; alem da qual hum tiro de fal- 
cao estaua a pouoacao. D'ambas as bandas d’esla ponle auia eslancias 
muy fortes, em que eslaua muy la artelharia, e mais de seis mil homens 
de peleja. Das quaes eslancias fizerao tanto mal aos nossos, de mortos e 
feridos, e mastos quebrados, e vergas e enxarcias espedacadas, que os 
nossos forao muy duvidosos n’esta cousa ; mas Pero Mascarenhas, que 
eslaua na dianteyra, chamando a misericordia de Nosso Senhor, mandou 
tirar a ponle, que com dous tiros que acertarao foi feila em pedacos ; com 
que as eslancias ficando mais descobertas os nossos Ihe lirarao com ’ar- 
telharia, que era grossa, que onde acerlaua na gente, que era muyta jun- 
ta, faziao grande morlindade. Com que muytos comecarao a fogir ; o que 
sendo visto dos nossos tomarao grandes esforcos, lirando fortemente, com 
que as Iranqueiras forao enxoradas, com que os nossos ficarao descan- 
sados, dando a Nosso Senhor muytos louvores, e curando muytos feri- 
dos, que n’este combate forao morlos mais de vinte homens. 

0 Key de Pao, genro do Key de Binlao, que era seu visinho, ven- 
do passar nossa armada pera Bintao apercebeo a gra pressa trinla lan- 
charas com muytos mantimentos e dous mil homens, que Ihe mandou 
em soccorro, que chegarao sobre a barra de Bintao o dia que os nossos 
tinhao assy lomada esla ponle. 0 que vendo Pero Mascarenhas, mandou 
sayr fora Francisco Vascogoncellos, que era o seu nauio o derradeyro 
que vinha polo rio, e com elle Joao Pacheco, e Diogo Soares, e Tuao 
Mafamede com as lancharas; que sayndo com a mare fora da barra as 
fuslas e lancharas forao diante do nauio, e forao dar nas lancharas d’El- 
Rey de Pao, com que logo forao poslas em fogida, colhendose pera hu- 
ma ilha que estaua d’ahy huma legoa, onde algumas vararao, oulras pas- 
sarao fogindo a vela e remo, e as que vararao, que forao dezoilo, a genie 
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fogio pela i!ha, que era grande, e os nossos lomarao as lancharas, que 
estauao carregadas de bons raantimentos, que Irouxerao aonde os nossos 
estauao ; com que fodos ouverao muyto prazer, e Pero Mascarenhas man- 
dou a Tuao Mafamede que com sens criados mandasse ter boa guarda 
nos mantitnenlos. 

0 lugar era que estaua ElRey de Binlao era grande, de casas rasas 
grandes e fortes, e o lugar cerquado de tres cerquas de valados muy al- 
tos, que nom pareciao as casas de deptro ; e de fora os valados forrados 
com grossa madeira, pregados era altos paos, era raodo que os valados 
por dentro ficauao como andaimo ; cousa muy forte e defensauel. Dentro 
estaua ElRey muy descansado, com muyta geute, seguro de Ibe parecer 
que os nossos podiao la chegar, nera somente o ver dos olhos per forca 
d’armas ; e tinha em sua companhia outro Rev, seu visinho, com doze 
mil homens, que com os d’EIRey passauao de trinta mil, armados com 
lancas de canas compridas com ferros de crises, e muytas espingardas 
e espingardoes, e arquos, e frechas, e zeraualanas de peconha tao sotil 
que auentando sangue raataua ; das quaes zerauatanas erao grandes guer- 
reiros, e d’azegayas d’arremesso, e paos tostados com que faziao passa- 
da como uma lanca, e elles muy denodados em pelejar. 

E pois sendo os nossos assy apossados da ponte, o Rey foy muy 
agastado, muyto deshonrando os seus. Ao que Laquexemena se ofTere- 
ceo, e logo fez prestes vinte lancharas armadas, e com muy armados, 
homens valentes, que elle escolheo ; e se pos a ponto com a mare, 
que era chea. Entao com a vasante, mansamente e sem remar, por- 

que nom fossem scntidos dos nossos, como nom ‘ *forao, as lancha- 
ras se partirao per meo, e correrao pera os nossos nauios por ambas 

as partes, e chegarao ao primeyro, a Joao Moreno, e a gale de Fernao 

Serrao, que os abalroarao por ambas as partes, e tao de supito que easy 
os nossos nom tiuerao lugar pera tomar as armas ; em que logo forao 
entrados de tanlos raouros, que ganharao os nauios ate os pes dos mas- 
tos, matando e ferindo ; com que os nossos forao em muyto desbarato. 
Ao que se aleuantou grande aluoroco, e muyto tirar d’arlelharia e es- 
pingardaria ; o que ouvido de Tuao Mafamede, acodio com as lancharas 
onde estaua Pero Mascarenhas, que se raeteo n'ellas com vinte homens. 
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e Joao Pacheco oa fusta, e Simao Galuao no balel ; mas uom poderao 
hir auante com a corrente d’agoa ; polo que se meterao nas lancharas, 
e chegou Pero Mascarenhas a Fernao Serrao, que jazia caydo de feridas, 
e os porlugueses se defendiao no lendal da gale, e os do ‘ » nauio so- 
mente* com Joao Moreno se defendiao do chapiteo de popa. Mas che- 
gando Pero Mascarenhas a gale, em que enlrou com os Ainle homens as 
lancadas e com panellas de poluora que deilarao nos ^ * mouros, logo * 
se deilarao ao mar e se colhiao as lancharas, dando os nossos grandes 
gritas. 0 que sendo ouvido no nauio de Joao Moreno, os mouros logo 
afrouxarao a peleja. Mas Tuao 3Iafaraede, e Joao Pacheco, e Simao Gal- 
uao, que com seus homens hiao nas lancharas, abalroarao com as lan- 
charas de Laquexemena, onde as maos foy a peleja tao ferida que dos 
nossos forao mortos seis, e Simao Galuao e lodos feridos ; mas como a 
gale foy despejada, que Pero Mascarenhas acodio ao nauio a forca de 
remo com muyto Irabalho, chegou o balel a visla das lancharas, que 
Ihe fez hum lire, que a lodas abrangeo seu mal, que Ihe malou muyla 
genie, e algumas quebradas. Acodio sobre ellas Pero Jlascarenhas, e do 
nauio se acordarao das panellas de poluora, porque Airao na gale res- 
prandecer o fogo, e derao com ellas sobre as lancharas de que estauao 
abalroadas, de que os mouros lodos se lancarao ao mar, e o Laquexe- 
mena, ferido, fogio polo rio dentro, e com elle sele lancharas, ficando 
Ireze quebradas e despouoadas, com morlos e aqueimados e afogados 
mais de Irezenlos mouros, e dos nossos mortos onze e muylos feridos. 
No que amanheceo e os feridos foriio repairados. 0 que sabido do Rey 
0 desbaralo dos seus, sobre lao forte cometimenlo aos nossos que tao tra- 
balhados estauao, foy em toda’ confusao e muyto medo, vendo a forlidao 
dos nossos, e logo secrelamenle mandou algum de seu lisouro e mo- 
Iheres. 

Os nossos n’eslc dia nom forao auante, trabalhando todo em arran- 
carem huma grande estacada que estaua alem da ponte, que alrauessa- 
ua 0 rio com grandes madeiros, ale sobreuir a noite ; na qual escondi- 
damente \eo ter a gale hum moco que fora de portuguezes, que andaua 
caliuo em poder dos mouros ; o qual foy leuado a Pero Mascarenhas, 
que Ihe contou de como esiaua a terra e os mouros os apercebimenlos 

‘ * nauio que soniente* Aulogr. ■ * mouros rom que logo* Id. 
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que linhao, e Ihe disse o melhor lugar que tinha pera entrar. Sobre o 
que Pero Mascareahas tomou acordo com os capitaes, e assentou hir por 
onde 0 moco dizia. E estando assy descansando esta nolle, anlemenha 
veo hum porluguez, que andaua catiuo e fogio esta nolle, e Irazia huma 
braga de ferro, o qual veo atrauessando polas varzeas pola lama, de que 
nom podia sayr ale a cinla ; mas sendo perlo dos nauios, que ouvio a 
vigia dos nossos, bradou grandes gritas, dizendo : « 0 Senhora Virgem » 
« Maria, valeyme ! » dando gritos. 0 que foy ouvido dos nossos, ao que 
logo dous portuguezes marinheiros se deitarao a nado leuando huma ponta 
de huma corda delgada nas maos, que forao ao lino dos brados, e o 
acharao e Ihe derao a ponla da corda, a que lodos Ires se apegarao. 
Alando por ella com grande IrabalM) chegarao aos nauios. 0 qual falou 
com Pero Mascarenhas, e Ihe deu auiso de todo o que estaua na terra, 
assy como o negro conlara, e o mesmo lugar per que melhor podia en- 
trar e lomar o logar. Do que lodos ouverao muyto prazer, porque nom 
eslauao lao confiados como compria na entrada que Ihe o moco dizia, 
sospeitando algum engano : o que todo hem pralicado assentou Pero Mas- 
carenhas entrar por onde Ihe diziao. E pera ysto ser mais dessimulado, 
ao outro dia o Goueruador mandou fazer huma estancia com rama e ma- 
deira das Iranqueiras, em que mandou assenlar huns tiros que tomarao 
nas lancharas, com que tirauao a hum perto lugar, dando a enlender 
aos mouros que por ally queria entrar ; com que os mouros ally acodi- 
rao a se fazerem ^ * fortes, cuidando* que os nossos por ally queriao 
entrar ; e o Gouernador mandou que nos nauios fizessem aluorocos, ti- 
rando pera ally muylos tiros, fazendo cometimenlos pera entrar por ally. 

E lendo o Gouernador ja assy todo hem ordenado, fez presles Ire- 
zentos homens, os melhor concertados que achou, com cem escrauos va- 
lenles homens, que leuauao espingardas, e dozentos homens malaios pera 
ajudarem a Irabalhar, e comeleo o caminho, que era amelade de mea 
legoa, a mea nolle, per muytas aguas e lamas, ate chegar a entrada per 
que auia de comeler ; o qual caminho Ihe o moco hia mostrando, que o 
sabia melhor que o porluguez, que tambem ally hia ; que chegando ao 
lugar da entrada, que era huma coiraca que hia ter em huma ponte que 
atrauessaua as cauas do - * logar, o Gouernador * repousou com a gente. 


’ * fortes que cuidando * Autogr. - * logar. § Onde chegando o gouernador * Id . 
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muy caladamenle comendo cada hum o que leuaua, e cada hum se en- 
comendando a Nosso Senhor, offerecendose a morrer per sua santa fe ; 
e assy estiuerao ate romper ’alua do dia. No qual tempo a gente dos na- 
uios, com seus capitaes, que o Gouernador deixou n’elles por ficarem a 
bom recado, todos derao gritas, fazendo grandes aluorocos desembarcan- 
do em terra. Ao que acodirao os mouros com rauyta pressa, parecen- 
dolhe que ally era toda a gente pera entrar, e nom tiuerao sentido em 
outra nenhuma parte de todo o lugar, per maneyra que, esclarecendo 
’alua, Joao Moreno, Antonio da Silua, Diogo Soares, Joao Rodrigues 
Mousinho, Lionel d’Atayde, e Tuao Mafamede com sua gente, todos com 
seus guides e muyta espingardaria, fizerao grande comelimento d'entrar 
polo lugar a que tirauao. Ao que os mouros acodirao, fazendo zombaria 
dos nossos os quererem entrar ; ao que se aleuantou grande peleja de 
rauytas espingardadas, e azagayas, e zagunchos d'arremesso, do que os 
mouros tinhao o melhor, porque eslauao mais emparados e os nossos mais 
descubertos ; mas os nossos pelejauao eom muyto esforco com o rebate 
que esperauao do Gouernador ; o qual, eslando prestes e com muyto con- 
certo, cometeo entrar pola coiraca, e cbegando sobre os ^alados, muy- 
tos mouros, que o sentirao, derao gritas ; ao que o Gouernador mandou 
langer as trombetas que leuaua, com grandes gritas,, tirando muyta es- 
pingardaria, com sua bandeyra real dianie ehamando Santiago, deu nos 
mouros com grande animo. 0 que sendo ouvido dos nossos, que estauao 
no combate, derao gritas e * forao * com muyto esforco pelejando e so- 
bindo polas cerquas ; porque os mouros que pelejauao, sentindo a entra- 
da das trombetas detras, logo afrouxarao e forao acodir ; ao que os nos- 
sos puderao entrar, dando nos mouros fortemenle, os quaes hiao dar com 
outros que hiao fogindo do Gouernador, com que todos com grande me- 
do forao fogindo pera o oiteiro onde estauao as casas d’ElRey. Ao que 
acodio 0 Laquexemena, que ElRey mandou com muytos mouros, vendo 
que os nossos erao tao poucos ; onde se ajuntando com os nossos a pe- 
leja foy muy grande, mas a furia dos nossos, com que pelejauao pare- 
cendolhe que acabauao, foy tal que os mouros se forao retraendo, mas 
pelejando muy fortemente. Onde o Gouernador, por mostrar sua valen- 
tia e dar esforco a gente, se pos na dianleyra, pelejando as lancadas sem 
adarga ; ao que foy ajudando Ayres da Cunba, Diogo Soares, Duarte 
Coelho, Joao Pacheco, Francisco de Vascogoncellos, Fernao Serrao, c lo- 
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dolos oulros, que faziao finezas venJo pelejar o Gouernador. Onde Al- 
uaro Ferreira, e Lionel d’Alayde, chegarao de nouo com marioheiros das 
suas galeotas, que leuauao muylas panellas de poluora com que derao 
sobre os mouros ; com que o fogo d’ellas escaldando muyto forao era des- 
barato ; ao que os nossos, cobrando nouo esforco, os seguirao enlrando 
polo lugar, era que os mouros nom fizerao detenca, e sayriio fora da ou- 
Ira banda fogindo pera as casas d’ElRey, o qual, vendo os seus hir assy 
fogindo era desbaralo, por segurar sua \ida sobio a pressa era cima de 
bum alifante, e se foy fogindo, e embrenhou no malo, onde ja esia me- 
nba tinha mandado sua molher e filhos, tanto que ou\io as trombetas c 
grilos da peleja, e com suas molheres, seu lisouro em caixoes era cima 
d’alifantes, que pera ysso sempre leue prestes ; e apos elle seguio toda 
a genie da cidade ; com quo os nossos ficarao scnhores da cidade. 0 que 
durou ate raeo dia ; que este foy hum dos mores feitos da India que se 
pode contar, que tao pouqos portugueses, com tantos trabalhos e mortos 
e feridos, vencerao tanta moltidao de mouros tao fortes, com Iranquei- 
ras, eslacadas, arlelharia, e elles tao guerreiros, tao usados nas pelejas 
e vencimentos contra os nossos, que Gcando assy apoderados da cidade, 
0 Gouernador sayo pera fora d’ella contra as casas d'ElRey, com toda 
a gente junta, que nom consentio que se espalhassem a roubar ; falando a 
todos que segurassem suas pessoas, que a preza da cidade segura eslaua. 

Onde assy estando, Ires mercadores riqos da cidade se forao deilar 
aos pes do Gouernador, pedindolhe as vidas e fazendas, por serem es- 
trangeiros e Aiuerem n’aquella terra forcadamente. Do que aprouve ao 
Gouernador, com condicao que Ihe dessem mantimentos em quanto ally 
esliuesse ; o que assy prometerao. Com que o Gouernador Ihe deu se- 
guro, e Ihe deu tres guides dos capitaes, que pusessem as porlas de suas 
casas porque fossem conhecidas, e defendeo a toda a genie que Ihe nom 
Gzessem mal. Entao largou a gente, a que deu escala franqua ; em que 
se achou miiy grande despojo, que da cidade o Rey nom consentio que 
ninguem lirasse nada. 0 Gouernador muyto defendeo que se nom pusesse 
fogo, e tudo se aproiieitasse ; o que assy foy feito, com que os capitaes, 
cada hum com sua gente, ajuntauao e guardauao em casas. Em que se 
gastou 0 dia, e com a mare os nauios todos se chegarao junto da cida- 
de, em que o Gouernador mandou ter muyla vigia, e assy nos caminhos 
porque os mouros podiao \ir. 
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N’esle dia chegou aquy a ilha ElRey de Linga, grande nosso ami- 
go, com vinte lancharas com manlimentos e genie armada, e foy pera 
ajudar os nossos ; a que o Gouernador fez mujtas honras, e com el!e se 
loy aposentar nas casas d EIRey, em que se achou muyto despojo, que 
0 Gouernador deu a Aluaro de Brito, capilao de seu galeao, e a sua 
genie. 

Ao outro dia o Gouernador mandou Duarte Coclho e Ayres da Cu- 
nha, cada hum com cincoenla homens, e Tuao Mafamede com duzenlos 
dos seus, que fossem correr o caininho que EIRey leuaua. Os quaes fo- 
rao, e achauao alguns mouros que ficauao em ^igia, que lodos logo fo- 
rao fogindo apos EIRey, e se ajuntarao com hum capilao que EIRey 
deixara com genie em guarda do caminho ; mas o mato era muylo car- 
rado e o caminho estreilo, que os nossos nom podiao hir juntos, e do 
mato d’ambas as bandas os feriao muylo com espingardas, e frechas de 
peconha : ao que os capilaes ouverao seus acordos, porque se nom po- 
diao valer ao mal que Ihe os mouros faziao ; polo que deixarao o mato 
e forao polo caminho, que era largo e direito, e forao ale chegar a hu- 
ma agoa que cerquaua a terra, que ficaua em ilha. A este passo chama- 
uao elles agoa branca ; onde os nossos acharao mu\ la genie d’ElRey, 
com muyto falo e raolheres fremosas, que o Rey mandara dianle que 
passassem a terra d’alera, ficando inda nas suas casas ; que esles nom 
sabiao que EIRey era fogido pera os matos, e eslauao descansados deuagar 
pera passarem ; que os nossos lodos catiuarao, com inuytas niocas fremo- 
sas e raininos, com muytas Irouxas de bom falo, matando muylos mou- 
ros que nom poderao fogir. Com o qual despojo se lornarao ao Gouer- 
nador, que ouve muyto prazer, e tudo reparlio com os capilaes, e deu 
fremosas molheres ao Rey de Linga, e esleue de repouso quinze dias, 
concerlando os nauios do que auiao mester. 0 Rey que eslaua embre- 
nhado nos malos, que a fome apretaua, com muyto Irabalho cortando 
caminhos, sayo a oulra banda, e se saluou e se foy pera oulro lugar 
chamado Hugentana, donde inda fez a guerra que pode ate que morreo. 

0 Gouernador, querendose parlir, mandou a genie que recolhessem 
seu falo, que carregarao nos nauios, que foy muy grosso, com muylos 
caliuos, mocos e mocas de preco. Entao o Gouernador mandou dar fogo 
na cidade e casas d’ElRey, que tudo fiqou por lerra feito em cinza. 0 
Rey d’esta ilha, que andaua deslerrado depois que Ilia tomara o Rey, pe- 
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(lio depois seguro ao Gouernador, e paz que asseniou pera sempre, *e* 
fiqou amigo dos porlugueses. 

D’aqiiy de Bintao parlido o Gouernador pera Malaca polo caminho 
foy despachando Francisco de Sa, que ficara doenfe em Malaca, porque 
era ja tempo de moncao ; com que chegando a Malaca Ihe foy feilo grande 
recebimenlo como era rezao ; e logo mandou partir Francisco de Sa, que 
ja trazia suas cousas despachadas, e Ihe deu trezentos homens e o seu 
nauio, e em oulro Duarte Coelho, que hia por alcayde mor da forleleza 
que se auia de fazer e capilao mor do mar, com mais huma galeota e 
duas fustas. Com que logo partio, ficando Malaca com grande fama dos 
porlugueses assy deslroyrem o lamanho poder do Rey de Bintao ; com 
que muytos Reys comarcaos assentarao muyla paz com os nossos *e* 
por muytos tempos Malaca esteue muy prospera. 

E lam hem o Gouernador despachou dom Jorge de Menezes pera Ma- 
luco em dous nauios com cem homens, e em hum junquo muytas rou- 
pas e monicoes pera’ forleleza. Do qual contarey adianle em seu lugar. 
Mas Francisco de Sa, hindo seu caminho pera Cunda, Ihe deu temporal 
com que se apartou da companhia, e Duarte Coelho em huma nao, com 
a galeota e huma fusta, foy ter na harra de Cunda, que he no caho da 
ilha de Camatra, em ilha apartada, grande, em que nace muyta pimenta 
c muy hoa, que d’aquy tern grande escala pera’ China, que he a mor 
mercadaria que se la leua ; e a terra muy auondada de manlimentos, e 
muy vicosa d’aruoredos e agoas muy hoas, e pouoada de mouros que tern 
Rey mouro sohre sy. Ao tempo que assy os nossos chegarao era jamorto 
0 Rey nosso amigo, que queria dar a forleleza porque tinha guerra com 
este Rey que reynaua agora, que o outro raatara na guerra, e estaua 
apossado da ilha com muyla gente d’assenlo na cidade ; que era grande 
imigo dos nossos porque ajudauao a este Rey que elle malara, polo que 
chamaua os nossos que fizessem forleleza. Chegando Duarte Coelho assy 
com 0 temporal, sorgio, e a fusta por nora ter hoas amarras foy a cos- 
ta, que logo polos mouros foy queimada, e todolos porlugueses mortos. 
0 que \endo do nauio e da galeola nom ousarao sayr em terra, e agar- 
darao ale chegar Francisco de Sa, que fora ter em oulras ilhas ; o qual 
mandou a terra o esquife com handeyra branca, pera auer fala e ver se 
podia asscntar paz com o Rey e fazer forleleza ; mas chegando o esqui- 
fe, da terra Ihe lirarao com frechas e bercos ; com que se lornou. Sohre 
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0 que Francisco de Sa, auido sen conselho, que nom linha forcas pera 
hir a terra pelejar e com muyta genie doente, se tornou a Malaca, onde 
ja nom achou o Gouernador Pero Mascarenhas, que era hido pera’ In- 
dia, nem o capilao Jorge Cabral nom leue genie que Ihe dar, porque auia 
pouquo que mandara Goncalues Gomes d’Azeuedo com soccorro a Malu- 
co ; de que adianle conlarey. Polo que Francisco de Sa assy liqou em 
Malaca ate a moncao que se foy pera India. 

CAPITULO VI. 

DE COMO LOPO VAZ RECEBEO EM ORMUZ HETTOR DA SILUEIRA, COM DOM RO- 
DRIGO DE LIMA, E 0 TORNOU A M.ANDAR COM ARMADA PERA 0 ESTREITO, 
E A GUERREAR CAMBATA ; E COMO EM DABUL SOUBE QUE ERA FEITO GO- 
UERNADOR 

Lopo Vaz de Sampayo foy recebido em Ormuz com bonras como Go- 
uernador, como ja alras conley ; e posloque Ihe forao feitos grandes cra- 
mores dos malles e roubos que linha feitos o capilao Diogo de Mello, com 
ludo passou e lemporizou, por ser seu cunhado e amigo ; o que tudo vi- 
nha em seu proueito. 

Onde assy estando, em fim de maio d’esle anno de 326 chegou Hey- 
lor da Silueira, do Eslreito, com o embaixador dom Rodrigo, onde esla- 
uao os oulros nauios da su’armada. Lopo Vaz Ihe fez hont’ado recebi- 
mento, com bandeyras e arlelharia no mar na terra, e os recebeo a porta 
da forleleza com toda a genie, e mandou aposenlar dom Rodrigo em gran- 
des casas, e o embaixador com elle ; e mandou dar ao embaixador e aos 
seus larga despeza de todo o necessario, e o visitando muytas vezes per 
sua pessoa ; e Ihe * * mandou dar* quinhentos xerafins de merc6, e ou- 
lros a dom Rodrigo ; e mandou varar e concertar os nauios, e fez toda’ 
armada prestes, e em julho se parlio d’Ormuz com tod’armada e se foy 
a Mascate, donde despedio Heylor da Silueira na entrada d’agoslo, que 
se fosse agardar as naos do Eslreito sobre a ponta de Dio. E com elle 
mandou quatro galebes : Antonio de Leraos, Manuel de Rrito, Manuel de 

* * Preencheu-se com este sumniario a lacuna do original. * *mandar# 
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Macoilo, Ruy Vaz Pereira, e Joao Pereira de Lacerda, Diogo Pereira, 
Diogo de Mesquila, e Payo Rodrigues d’Araujo em carauellas redondas ; 
e (iiie na costa agardasse aie elle chegar. 0 que el!e assy fez, que agar- 
dou as naos, e tomou tres e com outra deu a costa, e nas lomadas se 
toriiarao inuytas mercadarias e caliuos. 

Lopo Vaz fiqou em Mascale, e se partio em ^ia!e d’agosto e foy 
demandar a costa de Dio, e errou onde estaua Heytor da Siliieira, que 
0 nom achou ; e correo de longo cuidando que o acharia, ate que foy 
a ^ista de Dio, que passou de longo, e se foy a Chaul agardar por Hey- 
tor da Silueira, o qual estaua na costa agardando que chegasse Lopo Vaz, 
e nom vindo ate fim d’agosto pareceolhe que era passado de noite, se 
aleuantoii e foy ao longo da costa e foy sorgir sobre Dio, e esteue todo 
0 dia ate noite sem Ihe vir recado de dentro. E como anoiteceo se fez a 
\ela e se foy a Chaul, onde achou Lopo Vaz e se venderao as prezas, 
em que todos fizerao seus proueitos, e com os catiuos se gornecerao os 
nauios ; e ‘ *dos que* meferao nas gales antre os catiuos era hum ho- 
mera velho, que hum portugu^s conheceo, que hindo elle com outros 
pola terra perdidos pera Mascate o agasalhou, e Ihe deu dinheiro, e os 
encaminhou ; polo que o portugues o disse a Lopo Vaz, que logo o man- 
dou soltar, e Ihe fez merce, e deu hum seguro que onde fosse achado 
Ihe fizessem honra : com que o mouro foy falando grandes louvores dos 
nossos por onde hia. 

Vindo Lopo Vaz de Mascate atrauessando pera Dio, fiqou atras An- 
rique de Sousa em hum nauio que andaua mal a vela, o qual por acerto 
se achou huma menha tao perto de huma nao de Meca, que nom pode 
al fazer senao logo abalroar sem Ihe tirar com artelharia ; mas abalroan- 
do a nao pera entrarem pola proa, que era mais baixa, porque toda a 
nao era muy grande e muyto alta, a qual assy abalroando fiqou o na- 
uio de longo da nao, tao baixo que os mouros de cima, com pedras e 
zagunchos d’arremesso, matarao e ferirao tanto os nossos que os fizerao 
recolher debaixo do chapiteo ; com que tiuerao coracao d’entrar no na- 
uio, onde se deitarao dentro muytos mouros com tracados e zagunchos, 
com que muyto pelejauao com os nossos, mas as pedras de cima era o 
raor mal, que ja os nossos se entregauao a fortuna c se deitauao ao mar. 
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0 que vendo hum marinheiro do nauio que o nauio ‘ *eslaua* prezo 
pola enxarcia do Iraquete em huma ancora da nao, tomou coracao e com 
huma espada cortou hum cabo que estaua tornado na unha d'ancora da 
nao, 0 qual cabo corlando, o nauio logo se largou da nao ; ao que o ma- 
rinheiro deu grandes brados, dizendo : « Agora, matemos lodos esies » 
«caes ! » E elle e oulros Ires, que sayrao da cscolilha de proa com lan- 
cas, derao nos mouros grandes lancadas. Os portugueses que eslauao co- 
Ihidos debaixo do chapiteo, vendo o nauio largado da nao, que nom ou- 
verao medo as pedras, sayrao a pelejar com os mouros; e os que anda- 
uao a nado, que se tornarao dentro ao nauio, cometeriio os mouros c^m 
grande coracao, os quaes vendose afastados da nao ou\erao medo e se 
comecarao a lancar a nado pera se acolher a nao, ficando alguns mor- 
tos. E sendo o nauio despejado, os marinheiros se melerao no esquife 
com dez homens, que andarao polo mar matando os mouros as lancadas, 
porque a nao era longe ; com que escaparao pouqos, e se lornou o ba- 
tel .ao nauio, e se fizerao presles, e como cliegou o vento forao apos a 
nao, e indaque ella se rendeo hia ja passada polo fundo com hum tiro, 
com que se foy ao fundo sem nada se saluar da nao. 

Lopo Vaz, aquy em Chaul, ordenou huma armada de quinze Aelas, 
as melhores que tinha, de que fez capitao mor Hejlor da Silueira, e o 
mandou que fosse guerrear Cambaya, e corresse a enseada ; e Ihe deu 
seiscenlos hornens, a que fez pagamentos, e Ihe deixou em regimenlo 
que andasse na cosla ale ver seu recado, e se alguma cousa ouvesse mes- 
ler pera su'armada \iesse a Chaul, e per seus mandados o feitor Ihe ludo 
desse. Do que Chrisfouao de Sousa se agastou com Lopo Vaz, dizendo 
que nom raandando elle, que estaua em logo de Gouernador, oulro ne- 
nhum auia de mandar sobre os olBciaes de sua forleleza, senao elle, que 
era capitao, e faria a ElRey todo o seruico que comprisse em suas ar- 
madas ; e que elle deixasse logo ao feilcr seu aluara geral que tudo desse 
a Heytor da Silueira todo o que comprisse pera sua armada. No que o 
Lopo Vaz 0 comprazeo, e deixou seu mandado geral ao feitor que pro- 


' Ficam dadas exuherantes provas da incorrecrao do autographo, polo (jiic 
respeila a sjllabas oiiiiltidas no lim de verhos e d’outras palavras. .Nao nolareraos 
pois, d'aqui em diante, lapsos d'esta natureza, todas as \czcs que a eraenda fur 
ol)via. 
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iiesse ’armada de Heylor da Silueira em lodo que Ihe fosse pedido. 0 
Heylor da Silueira, que soube d’esta cousa, como era muyto ‘ *fumo- 
so* e de grande openiao, disse ao Lopo Vaz que nom deuera de conten- 
der com Christouao de Sousa sobre tao pouqa cousa, porque quando pera 
sua armada alguma cousa Ihe comprira, antes a comprara do seu di- 
nheiro que o pedir a ninguem. Enlao Lopo Vaz despedio tambem Fran- 
cisco de Mendoca em huma carauella pera o Reyno, bern concertado, 
que em breue tempo chegou ao Reyno, por que Lopo Vaz escreueo a EI- 
Rey dandolhe conta das cousas da India, apontando os seruicos que fa- 
zia, pedindolhe por ysso merce, com esperanca que ElRey Ihe daria a 
gouernanca na auagante de Pero Mascarenhas, e outras cousas de que 
ao diante falarey : e se foy Francisco de Mendoca em fim d’agosto. 

E Lopo Vaz deixou Heylor da Silueira auiando sua armada, e elle 
se parlio com sua armada ao longo da costa, com tencao de queimar 
Babul, porque o tanadar trazia fustas ao salto polo mar e tambem re- 
colhia paraos de Calecut carregados de pimenta ; e assy chegando sobre 
0 rio, 0 tanadar, que ja estaua auisado da vonlade que Lopo Vaz leua- 
ua, logo sayo do rio em huma fusta carregada de refresco, e entrou no 
galeao, e se deilou a seus pfe, dizendo que o tanadar que fazia os males 
era morto, e elle era nouo tanadar, que faria tudo quanto mandasse, por- 
que queria viuer em paz. 0 que Lopo Vaz Ihe recebeo, e mandou que 
Ih’enlregasse as fustas e que nom tiuesse outras, nem colhesse no rio 
paraos dos ladroes malauares, e Ih'entregasse toda a pimenta que tiuesse. 
0 que todo fez o tanadar, e entregou seis fustas, que nom erao boas. 
Lopo Vaz as mandou queimar, e descarregar huma nao de pimenta que 
estaua carregada pera partir pera Meca ; e tirada a nao do rio tambem 
a mandou queimar, tirandolhe o masto, que era muyto bom, que mar.- 
dou leuar a Goa. Onde assy Lopo Vaz esteue alguns dias fazendo deten- 
ca, onde Ihe chegou catur de Goa em fim de setembro com nouas que 
era elle feito Gouernador por noua carta d’ElRey, como adiante sera 
contado. 


^ ^cfimoso^^ Autogr, 
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CAPITULO VII. 

JN^’este anno parlirao do Reyno cinqo naos sem capilao mor ; a saber, 
Francisco d’Anhaya, Trislao Vaz da Veiga, Vicente Gil, armador, que 
passarao a India, e Antonio d’Abreu pera capitao mor do mar de Mala- 
ca, que nom passou e enuernou em Mocambique, e assy Antonio Gal- 
uao, que veo per fora da ilha de Sao Lourenco, e passou per antre as ilhas 
de Maldiua, e passou a India muy tarde, porque partio de Lisboa em 
maio, e passou a India nauegando contra a vontade do piloto, que fazia 
caminho errado. Chegarao a Goa as tres naos em 6m d’agosto, e fazen- 
do suas vendas se forao a Cochym. 

Francisco d’Anhaya e Tristao da Veiga traziao as vias d’EIRey pera 
0 Gouernador dom Anrique, de que ElRey estaua muy contente de seus 
seruicos, dandolhe a gouernanca os tres annos, porque os 6lhos do Vi- 
sorey, e capitaes que forao aquelle anno, disserao a ElRey o bom pri- 
mor com que dom Anrique comecou a seruir sua gouernanca, que era 
polos caminhos do Visorey ; que tambem Iho escreuera Afonso Mexia ve'- 
dor da fazenda, e Lopo Vaz de Sampayo, que mandauao em sua ausen- 
cia, como ja atras 6qua. 

Estes capitaes tiuerao duvida a enlregar as vias que traziao ao ve'- 
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dor da fazenda, porque achauao a dom Anrique morto, e o Gouernador 
Pero Mascarenhas, que o socedera, estaua era Malaca. 0 vedor da fazen- 
da Ihe pedia as vias ; elles diziao que ElRey lhas enlregara e mandara 
que as entregassera na India a dom Anrique Gouernador, que era mor- 
to, e 0 Gouernador Pero Mascarenhas, a que as puderao entregar por 
ser Gouernador, estaua era Malaca. 0 vedor da fazenda dizia que as en- 
tregariao a Lopo Vaz, que era Gouernador ; elles diziao que nao, por- 
que Lopo Vaz nom era Gouernador senao ate vir Pero Mascarenhas. No 
que tiuerao debates, porque alguns homens diziao a estes capitaes que 
nom entregassem as vias senao ao Gouernador da India, porque fariao 
erro se oulra cousa fizessem. 0 vedor da fazenda tinha cartas de seus 
amigos do Reyno, e mormente do conde de Portalegre, que era elle sua 
feitura, em que todos Ihe diziao que ElRey estaua muy contente de seus 
seruicos, como veria polas cartas que Ihe escreuia, e que nas cousas que 
escreuera acerqua de Pero Mascarenhas ElRey as entendera e prouera 
como qua veria. Cora o qual conlenlamento d’ Afonso Mexia muyto aper- 
tou com os capitaes que Ihe entregassera as vias. Elles o arreceauao, por- 
que Ihe parecia que errauao nom as enlregando ao Gouernador da In- 
dia ; sobre o que, auidos muytos debates, o vedor da fazenda Ihe fez re- 
querimentos que Ihe entregassem as vias, pera ver o que ElRey man- 
daua nas cousas da carga, e cousas que vinhao na carta geral dos via- 
dores da fazenda. E sobre muytos debates lhas enlregarao, com seus pro- 
testos e requerimenlos que as cartas que vinhao pera dom Anrique Go- 
uernador as nom entregasse senao ao Gouernador Pero Mascarenhas, e 
nao a Lopo Vaz, que nom era Gouernador perfeito pera Ihe serem da- 
das. 

Tudo concedeo Afonso Mexia, polo desejo que tinha de ver o que 
Ihe ElRey escreuia; e abrindo as vias achou carta que Ihe ElRey es- 
creuia de grandes agardecimentos a seus bons seruicos, na muyta con- 
fianca que em tudo Ihe falaua verdade, que Ihe muyto agardecia. E achou 
nas vias hum aluara sollo, em que ElRey dizia a dom Anrique, e a elle 
ve'dor da fazenda, que as socessoes dos Gouernadores que estauao na In- 
dia se nom usasse d’ellas pouqo nem muyto, e assy carradas, no segre- 
do em que estauao, lhas mandassem, sem por ellas se fazer obra algu- 
ma, somente polas nouas socessoes que mandaua ; e que sendo caso que 
as nouas socessoes nom passassem a India, e dom Anrique falecesse, que 
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em tal caso todauia as velhas socessoes se nom abrisseni, que nom que- 
ria que fossem vislas ; e que enfanto que chegassem as socessoes nouas, 
que n’esta armada mandaua, gouernasse a India Lopo Vaz de Sampayo 
capitao de Cochym, ate as socessoes chegarem ; que entao seriao aber- 
tas, e seria Gouernador quern n’ellas era nomeado. 

D’este aluara se dixe que fora falsado, e melida n’elle esla parte de 
dizer que Lopo Vaz gouernasse ate \irem as socessoes nouas. Na India 
auia bum homem, que se chamaua Nuno Redondo, que se dizia que sa- 
bia falsar sinaes. Este depois, quando forao as diferencas, dizia a quern o 
queria ou\ir : « Se Lopo Vaz he Gouernador a mim o agardeca. » 

E como quer que foy, vendo Afonso Mexia este aluara reynou em 
seu coracao forca de fazer a Lopo Vaz Gouernador, e que nom entre- 
gasse a gouernanca a Pero Mascarenhas ; e como homem que linha es- 
prito fortifero, atreuido no muyto fauor que achou nas cartas d’ElRey, 
e que tinha a fazenda d’ElRey na mao, toraou entendimento a querer 
abrir as nouas socessoes, porque fosse Gouernador o que n’ellas estiuesse 
nomeado, conformandose com a vontade d’ElRey, que nom queria que 
se usasse das velhas socessoes ; o que ElRey fazia somente porque Pero 
Mascarenhas nom caysse na gouernanca da India. E conGandc que tudo 
que n’ysto flzesse ElRey aueria por bem, deu d’ysto entendimento ’algu- 
mas pessoas de sua valia. 0 que se logo rompeo polo pouo que Afonso 
Mexia queria abrir as nouas sucessoes, pera fazer outro Gouernador que 
nom entregasse a gouernanca a Pero Mascarenhas quando viesse ; que 
Lopo Vaz nom poderia al fazer senao entregar a India a Pero Mascare- 
nhas quando \ iesse, e Afonso Mexia queria roubar a honra a Pero Mas- 
carenhas, que Ihe ElRey tinha dado. Polo que logo alguns amigos de 
Pero ‘ * Mascarenhas comecarao * a falar que se tal fizesse Afonso Mexia 
raerecia grande mal que Ihe fizcssem todolos fidalgos da India, pola gran- 
de uniao e mal que se causaria auendo pessoa que nom obedecesse Pero 
Mascarenhas, que estaua feito perfeito Gouernador, obedecido com loda 
a verdade * *per* loda a fidalguia da India, e elle Afonso Mexia por 
ysso cayria ’ *no* caso de trcdor. Ao que Afonso Mexia e os da sua 
valia contradiziao, dizendo que polo aluara * * ElRey mandaua* leuar as 

' * Mascarenhas que o comecaram * Aulogr. - *pera» Id. ^ *de» Id. 
* * d’ElRey que mandaua* Id. 
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socessoes velhas ein que tinha melido Pero ‘ * Mascarenhas, porque * nom 
queria que elle fosse Gouernador ; e porque esta era a vonlade d’ElRey, 
dando resguardo que aindaque as socessoes nouas nom fossem \indas to- 
dauia as velhas se nom abrissem, e em tanlo que as nouas viessem fosse 
Gouernador Lopo Vaz de Sampayo, polo que, elle tinha por sem duvida 
que Lopo Vaz de Sampayo por este aluara o auia por direito Gouerna- 
dor da India, e que a elle obedeceria por Gouernador, e a oulro nenhum 
nao, ale ver mandado d’EIRey que ysto mandasse em conlrairo; e que 
0 homem que contra ysto fosse era tredor aos mandados d’EIRey nosso 
senhor. E com esta opiniao que seguiao, e parecia bem aos de sua va- 
lia, e mormente a dom Vasco ^ *d’Eca*, capilao da forteleza, que era 
cunhado de ^ *Lopo Vaz, o vedor* da fazenda, com Antonio Riquo, que 
entao viera por secretario, e com os officiaes d’EIRey, e com os ofiiciaes 
da caraara, que pera ysso fez ajunlamento na se, pobricou o aluara d’EI- 
Rey, dizendo que todos obedecessem os mandados d’EIRey nosso scnhor, 
que mandaua que Lopo Vaz gouernasse a India ate que viessem as no- 
uas socessoes, que elle tinha ja na mao ; e pois assy o ElRcy auia por 
Gouernador, o era, e elle Ihe obedecia, e assy o fazia dom Vasco * 
■^d'Eea* capilao da cidade, com os officiaes da camara ; e elle vedor da 
fazenda com todos os officiaes d’EIRey obedeciao e aprouauao Lopo Vaz 
de Sampayo. 0 que assy o todos otorgarao, dizendo que obedeciao o que 
ElRey mandaua; mas Trisliio Vaz da Veiga, e Francisco d’Anhaya, e 
Antonio Galuao, e Vicente Gil, Vicente Pegado, e outros homens de sor- 
te, disserao que dies obedeciao o que ElRey mandaua. Do que Afonso 
lle.via moslrou grande contenlamenlo, e mandou fazer *auto* pubrico, 
em que todos assinarao, somenle os capitaes das naos, e os outros disse- 
rao que dies obedeciao o que ElRey mandaua ate verem outros em con- 
trairo ; o que assy affirmauao e compririao, porque ElRey mandara e 
fizera Gouernador da India, e eslaua feito o que ElRey mandara, que a 
ysso obedeciao, e nao a outra cousa. Sobre o que o \edor da fazenda, 
e 0 dom Vasco, e os de sua valia, e est’outros, contra dies liuerao gran- 
des debates e porfias, cada hum fazendo boas suas rezoes ; em que logo 
fiqou grande uniao anlre o pouo, d’esla cousa muy escandalizados, ven- 

‘ » Mascarenhas e porque* Autogr. * *decaa* Id. ’ * Lopo Vaz com que 
o \edor* Id. ' »decaa* Id. 
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do 0 que Afonso Mexia ordenaua ; o qual mandou fazer estormenlo com 
0 Irelado do aluara, o que todo logo mandou a pressa em huma fusla ca- 
minho deLopoVaz *por* dom Anrique ‘ *d’Eca^i‘, mancebo fidalgo, e 
por elle escreueo a camara de Goa o como Lopo Vaz era Gouernador e 
por esse o tinha aleuanfado e obedecido. A qual noua se falando logo se 
parlio hum Thome Fires, casado de Goa, eni hum seu catur, e foy dar 
a noua a Lopo Vaz, que o achou vindo de Dabul pera Goa. 0 que ou- 
■sido pola armada, logo ouve grande raurmuracao, porque como a cousa 
tocaua em lealdade nom se soffrio nas orelhas dos portugueses, que logo 
falarao largo contra o que flzera Afonso Mexia, porque a goucrnanca nom 
se podia tirar a Pero Mascarenhas, e posloque Afonso Mexia a ysso o en- 
caminhasse elle lal nom deuia d’aceifar, nem podia aindaque quigesse, 
polo juramenlo e menagem que tinha dada ; porque se o nom fizesse se- 
ria causa de muyto mal que na India se aleuantaria, porque Pero .Mas- 
carenhas tinha por sy a ^erdade, com que todo leal portugues o auia d’a- 
judar ; e por elle ter mais amigos na India que Lopo Vaz. A malquc- 
renca que se ganhou contra Lopo Vaz foy a enueja que Ihe tomarao os 
fidalgos quando o achartio nomeado na socessao, que cada hum esperaua 
de achar a sy mesmo ; e com este desgoslo falauao mal o que queriiio, 
e como erao parentes e amigos huns dos oulros fiqou assy cslc auorreci- 
mento em todos contra Lopo Vaz, ^ *que * foy seu caminlio ter a Goa, 
onde Ihe o capitao e os da camara Ihe fizerao recebimento de Gouerna- 
dor. Cada hum Ihe pedia o que Ihe compria; elle se mostraua liberal por 
ter ’amizade de todos, por *que* Afonso Mexia por suas cartas assy Iho 
dizia, que ganhasse a Aontade dos hoinens, e principalmente dos tidalgcs 
principaes, pera os ter da sua parte. 0 que elle assy fazia, mas nada 
aproueitaua, porque sobre o auorrecimenlo que de primeyro linhao se do- 
brou 0 odio, vendo que agora se fazia Gouernador nom o sendo. Aquy 
em Goa deu a capitania mor do mar a Antonio de Miranda d'Azeuedo, 
e fez capitao de Goa a Pero de Faria, grande seu amigo, e se partio pera 
Cochym. 

Onde chegado, Afonso Mexia o recebeo com a cidade como Goiicr- 
nador, com suas festas; com que a mormuracao no pouo era grande. 
Onde assy estando, veo noua de Choramandel que la eriio chegadas isaos 
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da terra com alguns porlugueses que vierao de Malaca, que conlauao o 
grande feito da tomada de Binlao, que fizera o Gouernador, e da paz e 
grandeza com que eslaua Malaca, e que o Gouernador era partido de. Ma- 
laca em dous nauios, em que trazia os homens doenles de Malaca, e fe- 
ridos e aleijados de Bintao. 

Com esla noua se leuantou no pouo grande aluoroco, falando muy 
largo de tao famoso feito, porque ElRey o deuia de fazerYisorey da In- 
dia, e ninguem Ihe podia loraar sua gouernanca por manhas e modos que 
estauao enleudidos ; e d’ysto, e outras sostancias, punhao escritcs na 
porta da igreija e da forteleza. Sobre o que Lopo Vaz auendo seus con- 
selhos com Afonso 3Iexia, que n’esta cousa se mostraua muy forte e fa- 
laua muy largo, confiado que por ser vedor da fazenda teria muytos por 
sy, fez com Lopo Vaz que chamou a sua casa os capitaes das naos, Fran- 
cisco d’Anhaya, Antonio Galuao, Trisltio Vaz da Veiga, dom Rodrigo de 
Lima, embaixador, que hia pera o Reyno, Felippe de Crasto, Basliao de 
Sousa, e hum frade pregador da ordem de sao Domingos, que era Co- 
chym pregaua ; e os vereadores da cidade, e oulros homens principaes, 
ante os quaes Afonso Mexia propds, dizendo que elle tinha Lopo Vaz de 
Sampayo, que estaua presente, por verdadeiro e enteiro Gouernador da 
India, e que por ysso a outro nenhum auia d’obedecer ; por quanto Pero 
3Iascarenhas, que Gouernador se achara nas socessoes velhas, o nom 
podia ser, porque ao tempo que se abrirao ja ElRey as tinha desfeitas 
e nom queria que se usasse d’ellas, e per seu aluara as mandaua leuar 
pera o Reyno, porque nom era sua \ontade que Pero Mascarenhas, que 
n’ellas estaua, fosse Gouernador ; prouendo logo com outras nouas so- 
cessocs, que mandaua ; e por melhor resguardo fez Gouernador a Lopo 
Vaz, indaque as nouas socessoes nom fossem chegadas ; as quaes erao 
chegadas, que ElRey mandaua que se abrissem e fosse Gouernador o que 
n’ellas estiuesse nomeado. E porque estaua craro a vontade d’ElRey, que 
era nom querer que ‘ ^Pero 3Iascarenhas gouernasse^, com ysto se con- 
formando, elle Ihe obedecia * por Gouernador por hem do aluara, que ally 
ante todos foy lido polo sacretario ; ou se ouvesse pessoa que ysto du- 
vidasse, pera se melhor cada hum retificar na >erdade, se Ihes hem pare- 
cesse, aly abrissem a socessao noua e se fizesse o que ElRey mandaua. 

‘ * Pero Mascarenhas nom gouernasse * Aulogr. ’ A Lopo Vaz. 
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Os que estauao presentes cada hum qiieria hir hem auiaclo pera Portu- 
gal, e queriao nom descomprazer ao vedor da fazenda, e Felippe de Cras- 
to, que nom linha nao e hia por passageiro, leue mais animo de falar, 
que os oulros Iho rogarao que dixesse seu parecer ; o qual respondeo 
niuy foulamenle, dizendo que quanto a se abrir noua socessao lal se nom 
falasse que merecia muyla pena quern tal fizesse, pois ElRey lanfo o de- 
fendia que socessao se nom abrisse senao sendo morto o Gouernador que 
gouernasse; e porque Pero 31ascarenhas por este regimento d’EIRey era 
solemnizado Gouernador, e efle \edor da fazenda Ihe parecia que o era 
Lopo Vaz per este nouo aluara, e o aleuantara por Gouernador por en- 
lender que n'ysso faria a vontade d'ElRey, e pois erilo dous Gouernado- 
res xiuos, sem ambos serem mortos as socessoes se nom podiao bulir ; 
e que se bolissem nom era verdadeiro Gouernador o que n’ellas se achasse 
nomeado, pois nom era morto o que gouernaua. 

E quanto a Lopo Vaz ser Gouernador, ou Pero llascarenhas, ysso 
olhasse bem cada hum como o enlendia, porque Pero 3Iascarenhas esta- 
ua em posse da gouernanca da India por verdadeira prouisao d’EIRey, 
e lodos os fidalgos da India, e offiiciaes da justica e fazenda, Ihe tinhfio 
obedecido e dado a posse da gouernanca da India ; e Lopo Vaz, que pre- 
sente estaua, era o principal que estaua mais obrigado a Ihe obedecer ; e 
que quanto ao que elle \edor da fazenda ora fazia em conlrairo d’vsto, 
elle 0 nom enlendia, somenle que d'ysso se podiao aleuantar grandes de- 
ferencas no pouo da India, com que podia soceder cousa de que Deos e 
EIRey fosse muy desseruido ; que por lanto cada hum enlendesse o seu, 
que elle dizia o que enlendia. 

Ao que o frade tomou a mao e respondeo muy fouto, dizeodo que 
elle era leterado e linha perfeito entendimento nas leys e auessos d’ellas, 
c que elle faria certo na India, e no desembargo de Portugal, e dentro 
em Sena, que Lopo Vaz era Gouernador da India, e outro nenhum nao ; 
e ninguem auia de ysto entender a vessas, pois estaua dereitamenle craro 
que EIRey nom queria que gouernasse Pero 3Iascarenhas, pois desfez as 
cartas em que o tinha nomeado ; e que a vontade d’EIRey se auia de 
gardar, e quern o nom fizesse merecia grande casligo. Ao quo ninguem 
quis responder, porque o frade falaua muy sollo. Com o que se aleuan- 
larao e se forao pera suas pousadas ; com que a uniao se mais acendeo. 
Ao que o frade quiz alalltar, e na pregacao o muyto bradou e retifiqou, 
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dizendo ao Lopo Vaz que desse grande casligo aos que tal falauao que 
e!le noin era verdadeiro e dereito Gouernador. N’esle dia foy dado hum 
escrito ao frade, que elle nom soube quem Iho dera, que o amoeslauao 
da parte de Deos que se embarcasse e fosse pera Portugal, porque se o 
nom fizesse Ihe auia de ser feito hum grande mal : o que o frade assy o 
fez, que n’eslas naos s’embarqou e foy ao Reyno, onde falou por parte do 
Emperador no feito de Maluco, com que ElRey o mandou a Cofala pera 
sempre, e ahy morreo. 

CAPITULO VIII. 

DO QUE SE PASSOU NA INDIA DEPOIS DAS NAOS PARTIDAS PERA 0 REYNO ; E 
YINDA DO GOUERNADOR PERO MASCARENHAS DE MALAGA, E DEFERENCAS 
QUE OUVE ANTRE AMBOS ‘ ATE SER JULGADO POR SENTENCA LOPO VAZ SER 
GOUERNADOR. 

^ENDO assy as naos partidas pera o Reyno, ficando Lopo Vaz assy feito 
Gouernador per Afonso Mexia, per cujo conselho fez mexericacao em al- 
guns que sentio que erao os principaes que tinhao por Pero Mascarenhas, 
que foy hum Simao Toscano, da criacao de Pero Mascarenhas, e Vicente 
Pegado, que seruira de sacrelario, e hum Francisco Ribeiro de Sousa, e 
hum Jorge Tauares, e outros que degradoii fora de Cochym, entao ven- 
do Lopo Vaz que Ihe compria andar sempre acompanhado de seus pa- 
rentes c amigos, recolheo pera sua companhia Simao de Mello, sen so- 
brinho, e dom Vasco d’Eca, capitao que tinha feito de Cochym, e fez 
capitao de Cochym Afonso .Mexia, a que deu todos seus poderes em sua 
ausencia, e fengio que tiraua a capilania a dom Vasco, que era seu cu- 
nhado, por humas brigas que tiuera com hum Belchior de Brito ; mas a 
principal causa foy por ter Afonso Mexia de sua mao com aquella for- 
teleza e-cidade pera o que Ihe compri.sse. 0 que tudo era folminado per 
Afonso Mexia pera o que tinha assentado em seu coracao, offerecendo a 
Lopo Vaz toda a fazenda d’ElRey que tinha no tisouro, com tanto que nom 


‘ Parece que o auctor nao quiz ao principio fazer tantos capitulos, e portanto 
accrescentara aqui : « ate ser julgado por sentenca Lopo Vaz ser Gouernador » Depois, 
mudou de opiniao, mas nao guardou regularidade na uumeracao dos summarios, 
e deixou dVserever alguns. 
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digistisse da gouernanca que linha nas maos, e sobre ysso morresse, se 
comprisse. 0 que Lopo Vaz lodo aceilara por tamanha honra como li- 
nha nas maos ; e mais que o Afonso Mexia !he metia era cabeca que lu- 
do 0 que fizesse, nom enlregando a India a Pero Alascarenhas, ElRey o 
aueria por bera. 

Polo que antre ambos fizerao grandes aponlamenlos do que se auia 
de fazer, que como Afonso Mexia era muy estocioso nas cousas, n’esla 
daua a Lopo Yaz grandes auisos, e muylo o encaminhaua, e mormente 
que fizesse mercfe e larguezas e pagamenlos, com que ganhasse as von- 
tades do pouo, que era a principal cabeca ; e desse todo bom despacho, 
e fosse apraziuel a todos, e adquirisse pera sy lodos os lidalgos princi- 
paes, e Ihes fizesse merc^s e pagamenlos, com muyla desimulacao que 
Iho fazia por suas bondades e seruicos, e que nunqua nada falasse era 
mal contra Pero Mascarenhas, e que d’ally em dianle se nomeasse por 
Gouernador feito por ElRey nosso senhor, sem falar em ausencia de Pero 
Mascarenhas, como ately fizera. 

Entao Ihe disse que se fosse a Goa com toda a genie, e que elle di- 
ria a Pero Mascarenhas, quando viesse, que se fosse a Goa e la liras- 
sem ambos suas duvidas de sua gouernanca, onde elle eslaria ein posse 
de sua gouernanca, que se defenderia, e per cousa d’esle mundo a nom 
entregasse ; e a elle Ihe deixaria regimenlo que nom recolhesse a Pero 
Mascarenhas, que o raandasse a Goa. E o mesmo Afonso 31exia fez hum 
regimenlo de muytos aponlamenlos sofismados a sua lencao, em o qual, 
anlre outras cousas, o principal aponlamenlo dizia que Ihe mandaua e dc- 
fendia, sob pena do caso maior, que chegando Pero Mascarenhas aquella 
barra Ihe mandasse todo o que ouvesse mester, e recolhesse lodos os que 
desembarcassem, somente a Pero Mascarenhas mandaria dizer que se nom 
desembarcasse, somente se fosse a Goa, onde elle o agardaua pera faze- 
rem suas cousas. E que sendo caso que Pero Mascarenhas ysso nom qui- 
gesse obedecer, mas todauia desembarcar como Gouernador com mao ar- 
mada Ihe defendesse a terra, e nom consentisse que desembarcasse, com 
todo rigor: o que Ihe mandaua que assy o comprisse, so pena de caso 
maior. E com esta sostancia oulros muyios aponlamenlos que faziao a 
seu caso, pera moslrar por sua saluacao, se Ihe comprisse. Da qual pa- 
laura depois,, nas accusacoes que ouve, tiuerao muyios debates; porque 
0 Afonso Mexia mostraua o aponlamenlo em que Lopo Vaz Ihc mandaua 

TOMO in.. li 
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que se Pero Mascarenhas saysse a terra com mao armada lha defendes- 
se ; a esla palaura se defendia Lopo Vaz, dizendo que lal nom dizia, s6- 
menle que se o Pero Mascarenhas saysse com mao armada, que entao 
Iho defendesse, mas nom dizia que se Pero Mascarenhas saysse a terra 
elle Afonso 3Iexia com mao armada Iho defendesse, que era hum tama- 
nho erro se tal raandara defender a terra d’ElRey que n’ella nom des- 
embarcassem seus vassallos. E tudo assy bem ordenado antre ambos, Lo- 
po Vaz se fez presles, raandando embarqar toda a genie, dizendo que se 
hia em Goa fazer presles pera hir ao Estreito, porque linha noua d’ar- 
mada de rumes que em maio vinhao a costa da India, o que tinha por 
certo. 

Mas a gente eslaua tao mal com elle, polo auorrecimento que Ihe 
ja tinhao, vendo que tiranicamente queria gouernar a India, e a nom 
entrcgar a Pero Mascarenhas que era direilo Gouernador, que * nin- 
guem * se queria embarquar, e Ihe punhao muytos escrilos d’esles ma- 
les que d’elle e d’Afonso Mexia entendiao. Com o que Lopo Vaz se vio em 
grande confusao, porque nos escrilos Ihe diziao que se nom auiao d'embar- 
quar, e ally auiao d’agardar ale chegar de Malaca o Gouernador Pero 
Mascarenhas ; sobre o que, auendo seus conselhos, vendo que se a genie 
esliuesse em Cochym assy amotinada, coino eslaua, que chcgando a Co- 
chym 0 Gouernador todos o receberiao, com que a elle e ’Afonso Mexia 
trataria mal polas cousas que eslauao ‘ *feitas ; pera# yslo remediar, o 
Lopo Vaz 0 muylo cramaua, dizendo que elle hia em busca dos rumes, 
polo que compria hirem lodos com elle. E a lanto ysto veo em creci- 
menlo que hum domingo a missa, em o padre aleuanlando a oslia, ju- 
rou alto, que lodos o ouvirao, que juraua n’aquelle santo Sacramento 
que se hia a Goa concertar e partir pera o Estreito em busca dos rumes ; 
polo que a todos requeria e mandaua, sob pena de tredores aleuantados 
os que se nom embarcassem. Com o que enliio a gente se embarqou, e 
0 vedor da fazenda Ihe deu muyto dinheiro, e cobre, coral, e oulra fa- 
zenda, pera que pudesse despender largo ; e o muyto amoeslando que 
por cousa do mundo nom digistis.se da posse da gouernanca em que es- 
laua, e sobre ysso, se comprisse, morresse ; porque elle assy o auia de 
fazer por nom obedecer a Pero Mascarenhas. Com que embarqou a genie. 


‘ * feitas e pera * Autogr. 
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que nom fiqou em Cochym senao os moradores e olficiaes, e alguns da \a- 
lia d’Afonso Mexia a que elle fazia bons pagameulos, e todos contentes. 

Parlido Lopo Vaz, Afonso Mexia concertou a forteleza muyto bem, 
e pOs n’ella sino de vigia ; recolheo pera denlro seus amigos, a que da- 
ua mesa, e de noile as portas fechadas ; e fez huma torre de dous sobra- 
dos, forte, e sobre a porta buma \aranda -de que se pudesse tirar arte- 
Iharia, que toda mandou concertar na forteleza ; e aposentou dentro o 
condestabre e bombardeiros, e pos tudo em muyto concerto, e elle an- 
daua sempre a cauallo, com lanca e darga junto de sy, e trazia espada 
e punhal, e andaua como homem limido, e se acompanhaua dos casados, 
a que todos deu cauallos no soldo, que mandara leuar de Goa ; com que 
todos 0 muyto acompanhauao, e outros homens honrados que recolhera 
pera sua valia. 

Lopo Vaz de Sampayo era homem feito a boa \erdade, e nunqua 
cm tal cousa entendera se Afonso Mexia a ysso o nom induzira; mas' 
como todo homem tern incrinacao a seu proueito, e Lopo Vaz era pobre 
e linha filhos pera casar, entendendo fazer seu proueito por emtanto que 
se pudesse sostcr com ter a gouemanca, ao que se ajuntou a cobica, nom 
largou tanto a mao como os homens queriao ; somente aos seus, em que 
tinha confianca. Trazia duzentos homens de sua guarda, a que daua me- 
sa, e dorraiao em sua sala e a xigiauao; mostrauase fixo, poderoso, por- 
que 0 temessem ; a seus parentes, e amigos em que linha confianca, fa- 
zia merces ; e se muyto acompanhaua d’elles, que todos andauao a ca- 
uallo e traziao mocos com lancas e adargas. 

Mas a gente, vendo esles modos, e ‘ * sabendo * que seu proposilo 
era ser Gouernador, assy como se chamaua em seus aluaras, isenlo de 
Pero Mascarenhas, era por ysso muy auorrecido do pouo, e d’elle bras- 
femauao, e mormente os fidalgos, que abertamente diziao que Pero Mas- 
carenhas era \erdadeyro Gouernador e elles o tinhao jurado na verdade. 

Lopo Vaz, como homem que Ihe tanto compria, trazia muylas es- 
pias dessimuladas, que onde se achauao falauao mal de Lopo Vaz por 
ver 0 que outros falauao ; com que sabia o odio que Ihe todos tinhao, e 
nom ousaua de hir a mao a ninguem, por nom escandalizar, e pairaua 
tudo 0 melhor que podia, por Ihes ganhar as xontades e os ter por ami- 
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gos. Esles Irabalhos escreuia Lopo Vaz ’Afonso Mexia por terra, por rauy- 
tos patamares que anlre ambos corriao, Afonso Mexia escreueo a Lopo 
Vaz que recolhesse pera Goa Antonio de Miranda com toda ’armada, e 
nora apartasse de sy Hey tor da Silucira, que elle mandara correr a costa 
de Cambaya, e recolhesse a Goa toda a gente, sem deixar bir nenhuma 
fora de sua mao, porque ‘ * tiuesse * todos em poder ; e que fauorecesse 
muyto os vereadores e otQciaes da camara, e os principaes da cidade, e 
tiuesse em sy muyta vigia e bom recado, assy de dia como de noite, e 
tiuesse muytas espias a saber o que d’elle diziao. 

Tanto que Lopo Vaz chegou a Goa, escreueo a Chaul a Christouao 
de Sousa a determinacao que tinha de hir ao Estreito em busqua dos ru- 
mes ; que portanto Ihe mandasse dizer seu parecer, e Ihe mandasse toda 
a gente que tiuesse, flcandolhe na forteleza a necessaria. 

Veo a Goe, cm hum nauio d’Ormuz, Fernao de 3Ioraes, que deu 
cartas a Lopo Vaz, d'ElRey, e do capitao e do feitor, em que Ihe diziao 
que tinhao preso a Resxarafo, porque cometia grandes males e roubos no 
pouo ; muyto Ihe requerendo que o mandasse trazer pera’ India, e Or- 
muz ficaria descansado. 0 que Lopo Vaz assy fez, que mandou em hu- 
ma carauella Manuel de Macedo que fosse a Ormuz e trouxesse o Res- 
xarafo, e se tornasse logo a enuernar a Goa. 

E porque era ja feuereiro, que era o tempo da moncao que vinha 
de Malaca, que auia de \ir Pero Mascarenhas, mandou Antonio de Mi- 
randa, capitao mor do mar, que fosse com doze \elas andar na costa, e 
corresse ate Gochym, e tiuesse boa Aigia se no caminho achasse Pero Mas- 
carenhas que em Gochym nom auia de desembarquar ; e que o achando 
que vinha pera Goa Ihe dixesse da sua parte que se fosse enuernar em 
Cananor, e que se nom quisesse, e fosse pera Goa, se tornasse com elle, 
e Ihe mandasse logo recado por hum catur, que priraeyro Ihe desse re- 
cado de como vinha Pero Mascarenhas. E com este regimento o mandou. 


' # tendo * Autogr. 
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CAPITULO IX 

DE COMO CflEGANDO PERO MASCAREMIAS A COl'LAO SOl'BE QUE LHE ERA 
TIRADA A GOUERNANCA, E SE PARTIO PERA COCHYM. 

]N'’este anno de 327 partio de Seuilha hum Basliao Gabalo, biscaynho, 
grande piloto, por capilao mor de dous nauios e huma carauella, man- 
dado polo Visorey das Antilhas que fosse carregar a Maluco, e arreca- 
dasse {is fazendas dos caslelhanos que acbasse da nao que arribara d’ar- 
mada de Fernao de Magalhaes, e que achando al^mas cousas em poder 
dos porlugueses, que o pedissem e reqiieressem aos capitaes da parte do 
Eraperador, com toda’ mansidiio ; e que se Iho nom quigessem dar pe- 
dissem estormentos, com proleslos que leuassem pera o Emperador nello 
fazer o que fosse seu seruico. A qual armada partio de Seuilha e nunqua 
mais d’ella se soube nouas que se fez d’ella, nem que fim ouve ; yslo s6- 
mente se soube que esia armada assy partira esle anno, por outros cas- 
telhanos que depois em outra armada passarao a Maluco, como adiante 
direy em seu lugar. 

Tornado o Gouernador Pero Mascarenhas a Malaca da tomada de 
Bintao, Ihe morrenlo alguns dos feridos, e como foy tempo da moncao 
pera’ India se fez prestes, e partio pera India no galeao Camorym, em 
que embarqou fazenda d’ElRey e muytos homens que inda nom erao bem 
saos das feridas de Bintao, e outros doentes de muytos trabalhos dos ser- 
uicos de Malaca, que os trazia pera na India Ihes dar algumas mercfis 
em satisfacao de suas feridas. E em outro nauio veo Antonio da Silua ; 
que estes erao nauios velhos pera se corregerem na India, o que se nom 
podia fazer em Malaca. 

Partio de Malaca Gaspar Machado em hum seu junquo grande car- 
regado de muyta riqueza, porque era elle homem de cem mil cruzados 
de seu ; e partio primeyro dez dias, e Aeo tomar no cabo de Comorym, 
onde per acerto topou com huma armada de paraos de Calecut, que hiao 
a roubar, de que era capitao Patemarcar, de que ja faley atras ; o qual 


' No original estava so a indicacao de capilido, sem numero, e seni o suni- 
inario, que the fizemos. 
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cometeo o junqo a \er se o podia render, porque ao abalroar notn po- 
dia, porque o junqo era muyto alto e Irazia muyta genie ; polo que en- 
tao 0 esbombardeou em o vento sendo calma, com que Ihe deu tantas 
borabardadas por cima com que o desfez polos alios, e Ihe matou e fe- 
rio muyta gente, e hum tiro matou o Gaspar Machado, e foy o junqo 
ter a Coulao assy desbaratado, em que foy melhbr roubado que dos 
mouros. 

0 Goueruador Pero Mascarenhas na vinda de Malaca Irouxe muyto 
trabalho no caminho por os nauios serem velhos e fazerem muyta agoa ; 
e foy em muyta falla de manlimento e mormente prouimenlo de doentes, 
com que Ihe morrerao alguns; e veo tomar no cabo de Comorym, e foy 
ter a vista de Coulao, e se chegou a terra e sorgio em anoitecendo, ja 
no fim de feuerciro d'este anno ; e somente sorgio pera auer de terra se- 
corro pera os doentes. Onde assy sorgindo, Ihe chegou hum tone da ter- 
ra, em que foy hum Artur Moreira, que Afonso Mexia tinha mandado 
estar em Coulao simuladamente, pera que se la chegasse o Gouernador 
fosse ao mar darlhe as nouas, dizendo que auia pouqos dias que chegara 
de Cochym, e que ouvira dizer polo pouo que elle nom auia de ser Go- 
uernador, senao Lopo Vaz, porque ElRey n’eslas naos d’este anno man- 
dara huma prouisao em que reuogara e desfizera as socessoes dos Go- 
uernadores, e pola prouisao era aleuantado por Gouernador ; o qual fi- 
zera capilao de Cochym ’Afonso Mexia, e Ihe deixara regimenlo que o 
nom consentisse desembarcar em Cochym, senao que logo se fosse a Goa, 
e assy o tinha mandado ahy a Coulao. Afonso Mexia solilisou este ardil 
porque sabia que Pero Mascarenhas era homem coleriqo, e com estas no- 
uas, que assy ouvisse, com paixao falaria o que liuesse na vontade, de 
que se pudesse lancar mao, ou que logo em Coulao faria algumas cou- 
sas que o danassem em sua juslica, com que elle Afonso Mexia teria 
raais rezao no que hou^esse de fazer. 

Pero Mascarenhas, ouvindo taes nouas que o homem contou, ouve 
grande trouacao em sen coracao, ouvindo, mas com muyta dessimula- 
cao, que ninguem Iho enlendeo ; e meo sorrindose, falando com os ou- 
tros que eslauao a roda, disse ; «Que graca seria, se viessemos em bal-» 
« de enganados 1 Mas se ElRey me desfez de Gouernador, como este ho- » 
« mem diz, Sua Aileza saberia bera o que fazia e era seu seruico, e tu-» 
« do sera tornarme pera Malaca, que samiqua que Sua Alteza nom nia » 
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« (omaria minha capilania, que tambem me lem dada, e nom pode ser» 
« que me nom satisfaca d’esle caminho que embalde me mandou fazer. » 
Enlao mandou hum seu criado a terra com dinheiro, que foy com o ho- 
mem do tone, pera trazer mantimento pera os doentes e saos, que nom 
tinhao ja que comer. 

E mandou visitar o capitao da forteleza, e dizer que como amigo 
fora bom o mandar visitar com algum refresco, como he costume aos que 
vem de fora. Ao outro dia pola menha veo Anrique Figueira, capitao da 
forteleza, com dous barqos carregados de pao, galinhas, laranjas e cou- 
sas de refresquo ; a que o Gouernador fez muvta honra. 0 qual the con- 
tou muyto miudamente todo o que se passaua a cerqua de sua gouernanca, 
e que postoque Afonso Mexia the tinha escrito que o nom recebesse como 
a Gouernador, elle o fazia porque com aquella forteleza nom conhe- 
cia outro Gouernador senao a elle. 0 Gouernador Ihe dcu seus agarde- 
ciraentos, e Ihe dixe que fizesse o que entendesse que era seriiico d’El- 
Rey, e assy Iho mandaua da sua parte, que com aquella forteleza guar- 
dasse a direita justica d’ElRey ; porque elle esperaua em Deos que Ihe 
seria guardada sua justica e verdade, pois na India auia tantos e laes fi- 
dalgos que sosteriao a justica e direilo d’ElRey em verdade e dariao o 
seu a seu dono; e confiaua que sendo a gouernanca da India sua que 
ninguera lha tiraria, pois a tinha por direita verdade ; e quando seu di- 
reito Ihe tomassem, ElRey daria o castigo a quern o merecesse; mas que 
bem entendia que auia de ter muytos trabalhos se a Portugal oinesse 
de hir pedir sua justica com estormentos e protestos, ‘ *que era neces- 
sario que os soubesse fazer ; « e sobre tudo atentacdes do pecado, » 
« que taes cousas me ordenou ; com que forcadamente hey de luytar, e » 
« moslrar que por minha negrigencia *nao* perdi meu direilo *nera)) 
«por» nom saber demandar a merce que me tern feita. » 

« Dereita rezao e justica he que todolos capitaes com suas forlele- » 
« zas me obedecao, pola posse que me todos derao de minha gouernan - » 
« ca ; e conQo que elles o farao, porque o nom fazendo fiquao - * refe- » 
« ces (?) # perjuros ; mas nos males do mundo a fortuna he senhora com » 
«sua roda, como Ih'apraz. Nosso Senhor faca o que for seu seruico, » 
« por guarda e conseruacao d’estas terras, que sao ganhadas com tanlo » 


‘ #que he necessario que os saiba* \utogv. ^ *feez* Id. 
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«sangue de portugueses, pera acrecentamento do eslado de Portugal. » 
E que pedia a Nosso Senhor que n’esta cousa o encaminhasse mais pera 
a saluacao d’alina, que pera honra nem proueito d’este mundo ; dizendo 
eslas cousas com lagrimas, que enxugaua com hum lenco. Ao que Hen- 
rique Figueira the respondeo muytas cousas, por Ihe lirar a paixao, com 
esforco da nobreza dos muylos fidalgos da India que nom consenteriao 
que Ihe lomassem o seu direilo, porque a todos mal parecia o que Lopo 
Vaz n’esta cousa fazia. Com que se despedio e tornou a sua torteleza. 

Tudo ysto vio o Artur Moreira, que fora com o Anrique Figueira 
por ouvir o que se passaua, como Afonso Mexia o linha hem enduslria- 
do ; que logo essa ora se partio pera Cochym por dentro polo rio, em 
hum tone com muytos remeiros, que ao outro dia chegou a Cochym, e 
contou a Afonso 3fexia o que passaua. Do que fiqou muyto agastado do 
capitao de Coulao, e Ihe escreueo que fizera mal em fazer o conlrairo do 
que Ihe linha escrito ; que nom duvidasse senao que se auia d’arrepen- 
der. E sobre ysto Ihe escreueo largo. E o Anrique Figueira Ihe respon- 
deo dizendo que nom fizera o que Ihe escreuera, porque Iho mandaua 
como que tinha poder sobre elle : que se Iho escreuera por conselho que 
muyto menos o fizera, por nom fazer tamanho erro como die linha feito 
e estaua ordenado pera fazer ; porque se o pecado ordenasse que elle tal 
cousa leuasse auante, e tirasse a Pero llascarenhas sua gouernanca, die 
mesmo o hem sabia, que se o nom pagassc n’este mundo estaua lao certo 
que 0 pagaria no outro, em que su’alma penaria. 

0 Gouernador Pero Mascarenhas partio de Coulao pera Cochym, e 
fez muyta detenca por nom ter vento. Os homens que com elle vinhao 
da sua amizade, e com esperancas de merces, falauao e pralicauiio com 
0 Gouernador, dandolhe muytos esforcos com a direita verdade quo ti- 
nha, que forcadamenle Ihe auiao de dar sua posse, que todos tinhao ju- 
rado, e depois se guardar todo o que ElRey mandasse, saluante sc EI- 
Rey tiuesse mandado espressa prouisao que o desfazia da gouernanca, 
sem embargo de o ser ja feito pola socessao ; e que nom auendo tal pro- 
uisao, como de feito a nom auia, de forca os fidalgos o auiao d obedecer 
por Gouernador, pera se desobrigarem dos juramentos e menages que a 
ysso tinhao dadas. Rcspondialhe ellc : «Esse he o dircito caminho ; mas» 
«ja elle Aai torcido, pois elles tern consentido que Lopo Vaz se chame» 
« Gouernador perfcito.» Respondiaolhe que os 'fidalgos n’esta cousa nom 
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tinhao erro ale elle ser presente ; e quando tiuesse assentado seu estado 
cntiio daria grandes casligos a quem Ihe merecesse, e mormenle ao Lopo 
Vaz, polo que tinha obrado contra o que linha jurado em liuro missal, 
e com menagcm dada, que tinha quebrada ; polo que ficaua sem calida- 
de, com que o bem podia casligar e a lodolos outros que cayssem n’es- 
tes erros. Mas o Gouernador Ihe respondia, que remedio leria se Ihe nom 
quigessem gardar direito ; o que eslaua certo, pois Lopo Vaz ja estaua 
aleuantado com a forca d’Afonso Mexia, quo n’ysso o melco e o ajuda- 
ra, «como vereys, que pera ysso esla feito capilao de Coclnm, e muy» 
« presles pera esle primeyro combale. E por tanlo nom ha mais que es-)> 
« tar a paciencia, e pedir a Deos misericordia. » 

CAPITULO X. 

CHEGADA DO GOUERNADOR PERO MASCARENHAS A COCHTM, E 0 QUE HY PASSOU 

COM AFONSO MEXIA. 

A-Fonso Mexia, corao teue auiso do que sc passara era Coulao, como 
*homem muy sagaz no que entendia, logo fez presles huma fusta bem es- 
quipada e huma boa carauella latina, corn muylos mantimentos e muylo 
refresco e cousas de doentes, pera desembarcarcm na fusta os doenles, 
se quigessem, e malauares pera darem a bomba nos nauios, e tudo com 
muyta breuidade ; e escreueo a Pero Mascarenhas huma carta de tacs pa- 
lauras como hum bom amigo podia escrcuer a oulro, dizendo quo sua 
vinda fosse muylo boa, com tao boas nouas e de tanla honra como sc 
diziao de Bintao ; que sabendo que \inhao em falta de mantimentos, e 
trabalho de bomba, e com muylos enfermos, porque o vento era em con- 
Irairo e faria detenca, os doentes podiao desembarquar na fusta, e Ihe 
mandaua a carauella pera o que fosse sua vonlade, sc quigesse hir n’ella 
a Goa ao Gouernador, que o la agardaua, que deixara mandado que che- 
gando a Cochym logo se fosse a Goa. 

Ouvido este recado d’Afonso Mexia, o Gouernador teue muy gran- 
de paixao, vcndo que csta xisitacao era o beijo de Judas; c comludo 
dcssimulou com fengido prazer, dizendo ao homem quo Ihc dcu a carta ; 
«Assy 0 espcraua cu do scnhor Afonso Mexia, e esta he a verdade, e» 
«nao as mcnliras que me disserao cm Coulao; c se ysto he false, de» 

TOMO m. 15 
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«boa \er(lade bem he esto beijo de Judas. » E porque Irazia ja vento 
bom n'este dia chegou a sorgir tarde na barra de Cochym, e sorgio 
porque nom teue venlo nem mare. De que ouve muyto pezar, porque 
\inha determinado entrar no rio assy como vinha ; o que fora muyto 
pior, porque Afonso Mexia ja n’ysso linha cuidado, e assentado que o 
receberia com honras, e recolheria na forteleza, e o nom deixaria mais 
sayr d’ella, e o poria a bom recado, e se comprisse o teria em ferros ate 
que se acabassem seus debates ou o mandaria em ferros leuar a Goa ; 
e se na forteleza nom quigesse entrar logo o prender forcadamente : o 
que tudo linha folminado e tratado com os de sua valia. 

Sorgindo assy o Gouernador, Afonso Mexia ouve prazer e toda a 
noite teue grandes vigias na praya, e em tones no mar, pera tomar os 
que desembarcassem ou fossem aos nauios, e saber tudo o que fosse. 

Ao outro dia pola menha, Afonso Mexia mandou em hum calur o 
feitor Diogo Rabello, e Duarte Teixeira tysoureiro, e os escriuaes da 
feitoria, e os ^ereadores e juizes; os quaes chegando ao galeao saluou 
com 0 ’pilo huma so vez, e nao duas como a Gouernador. 0 que ouvi- 
do por elle disse ; «Nom vem este catur de boa parte, pois me nom faz» 
« honra de Gouernador. » E chegando, que Qntrarao e flzerao suas cor- 
tezias, o Gouernador Ihe fez honra, e os mandou assenlar a todos em 
banqos na lolda, em que elle estaua assentado em huma cadeira, e ahy 
Simao Cayeiro com vara de ouvidor geral e hum meyrinho, onde Duarte 
Teixeira, que leuaua o cargo do recado, se aleuantou com o barrete na mao, 
dizendo : « Senhor, aquy somos vindos per mandado de Afonso Mexia, » 
((capilao de Cochym, e eu pera dizer a vossa merc6 cousas que com-» 
« prem a seruico d’ElRey nosso senhor. Polo que, senhor, peco licen-» 
« ca pera as dizer. » Pero Mascarenhas, vendo que Ihe nom falaua por 
senhoria como a Gouernador, Ihe respondeo : « Vos a quern trazeys esse » 

« recado ?» E Duarte Teixeira respondeo: «A vossa merce. » E o Go- 
uernador Ihe dixe : «Eu quern sao?» Elle dixe : «Vossa merce he o se-» 

« nhor Pero Mascarenhas. » E elle respondeo: c(E nao sao eu Gouerna-» 
n dor da India? » E Duarte Teixeira Ihe dixe : « Senhor, ysso me nom » 

« pergunle vossa merc^ a mim ; mas direy o recado a que sao manda- » 

« do. Compre a seruico d’ElRey nosso senhor » 0 Gouernador Ihe di- 

xe : ((\6s falai cousas de seruico d'ElRey, e olhai nom vades fora do» 

'• caminho que deueys ao seruico d ElRey. » Enlao Duarte Teixeira Ihe 
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dixe : « Scnhor, diz Afonso Mexia que tern aquy prouisao de Lopo Vaz > 
« de Sampayo, que serue de Gouernador, em qne manda que chegando » 
«YOSsa merc6 aquy, querendo hir a terra nao como Gouernador, se the » 
((flzesse toda’ honra que merecia, e logo ao outro dia se lornasse a cm-)) 
« barcar e se fosse a Goa, onde o esperaua pera ambos assenfarem suas » 
« cousas sobre a gouernanca da India, sobre noua prouisao d’EIRey» 
« nosso senhor, que he vinda em conlrairo das socessoes porque vossa » 
« merce foy nomeado Gouernador ; e que nom querendo vossa mercd » 
«ysto obedecer, que o nom consentissem sayr a terra, mas que a ci-w 
« dade e pouo vola defendesse. » 0 Gouernador falou com os vereado- 
res, dizendo que era o que elles diziao. Os quaes responderao que assy 
0 faziao por * que * Iho deixara assy mandado Lopo Vaz, Gouernador da 
India. 0 Gouernador mandou a Domingos de Seixas, seu sacretario, e a 
Simao Caeyro, seu ouvidor geral, que fizessem hum auto de lodo o que 
Duarte Teixeira falara com elle e com os vereadores, e o que the res- 
ponderao, e que lodos o assinassem : o que assy se fez. Entao o Gouer- 
nador pedio huma boeta, que abrio, e tirou a sua socessao, e os estro- 
menlos das solenidadcs e juramentos e menagens, que se fizerao depois 
d’aberta. 0 que tudo mandou ler ; o que acabado Ihes pergunlou se co- 
nheciao aquella socessao ser d’ElRey nosso senhor? Disserao que si. E 
se aqueltes eslormentos erao falsos ou verdadeiros? Disserao que erao 
bons e verdadeiros. Do que se fez termo em que lodos assinarao o que 
respondiao."' 0 que aeabado, mandou ler a menagem e juramento que 
Lopo Vaz fizera depois de se abrir sua socessao, e lambem Ihes pergun- 
lou se forao presenles a ysso? Todos disserao que si lodo assy passara 
em verdade. 0 que lambem assinarao. 

0 que lodo assy feilo, enlao o Gouernador Ihe disse : « Agora que-» 
« ro que me digaes aquy onde estaes a quern conheceys por Gouerna- » 
«dor da India ?» A esta pergunia ficarao lodos em confusao, e Duarte 
Teixeira dixe: « Senhor, a ysso responda a cidade de Cochym, que*) 
xaquy esla per seus vereadores. » Entao respondeo Manuel Lobalo, ^e- 
reader e escriuao do tysouro, e dixe : « Senhor, a cidade obedece a lo- » 
« do 0 que ElRey nosso senhor manda ; e vossa merce por Gouernador » 
« foy sempre lido e auido ate ElRey mandar outra cousa em conlrairo, » 
« que fez outro Gouernador. » 0 Gouernador Ihe dixe : « Essa prouisao » 
«de Sua .Alteza, que me desfez de Gouernador, me mostrai.» Responde- 
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rao que estaua ern poder de Lopo Vaz, que por ella era obedecido por 
Gouernador. Eiitao o Gouernador mandoii lodo escreuer. Enlao llie di- 
xc ; « Pois me nom moslraes prouisao de Sua Alteza, que me desfaz de » 
« Gouernador, eu aquy o sao, e em toda a parle, ale ser desapossado de » 
« minha gouernanca. E pois, sendo eu vosso Gouernador, me desaca-» 
« tasles cm me vir com lal recado, e me nom liuesles o acalamenlo que » 
«sois obrigados, auereys a justica que mereceys de vossos erros em que» 
« estaes comprendidos. » Elies responderao ; «Senhor, soraos messigei-» 
« ros •, nom deuemos auer pena. » 0 Gouernador Ihe disse : «0 recado » 
«que trazeys he d’Afonso Mexia, que he meu sudilo, assy como cada» 
(( hum de v6s. » 

Enlao os prendeo a lodos em suas menagens, c lomando abilos e 
lonsuras que do galeao nom sayssem. ’0 que todos recramarao, dando 
suas rezDes e desculpas ; ao que forao ajudados de pessoas honradas que 
ally vinhao, que o pedirao ao Gouernador. Enlao os sollou do galeao, que 
se fossem pera suas casas, que os auia por sospensos dos sens cargos ; 
c de suas casas nom sayssem sem seu mandado, su pena de perdimenlo 
de suas fazendas pera a coroa real. 

E per elles mandou huma carla a Afonso Mexia, eslranhandolhe a 
afronla que Ihe mandara fazer lao erradamcnle ; que ao outro dia o agar- 
dasse na igreija, que auia de hir ouvir huma missa, onde se visscm, 
pera logo se lornar a embarqar pera Goa ; e que Ihc falaria algumas cou- 
sas que muylo compria elle prouer pera Malaca ale elle se ver com Lo- 
po Vaz ; porque se ElRey Ihe tornara a lirar sua gouernanca, como Ihe 
disserao os messigeiros, mor merce Ihe linha ElRcy feila. 

Afonso Mexia, como era homem rauy alalayado, sospeilando o quo 
podia socedcr, por saber que o Gouernador era homem colerico, man- 
dou com a fusla hum tone com hum seu criado, que enlrasse com os 
messigeiros e visse se auia algum mal, que logo se lornasse no lone c 
Iho fosse dizer ; o qual homem enlrou no galeao c vio tudo, e vendo que 
0 Gouernador os mandaua prender nom agardou mais, c a pressa foy a 
lerra o dizer a Afonso Mexia como Pero Mascarenhas prendera em fcr- 
ros aos ofQciaes. Polo que logo fez grande aluoroco, e mandou repicar 
0 sino da forlelcza, a que acodio loda a genie com armas com grande 
aluoroco ; mandando aos hombardeiros calhar os liros da forleleza ; di- 
zendo Iraycao, Iraycao ao seruico d'ElRey nosso senhor ; dizendo que 
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elle mandara a Pero Mascarenhas os olDciaes d’ElRey, da justica e fa- 
zenda, com a camara da cidade, a Ihe notificar as prouisoes d’ElRey e 
mandados do senhor Gouernador, e rcquerer cousas que muylo compriao 
ao seruico de Su’Alteza ; e que Pero Mascarenhas ludo desobedecera, e 
prendera em ferros os nobres vereadores da cidade e os oulros officiaes, 
com muytos auiltamentos e soberbosas palauras, como homem danado ; 
e que se fazia prestes pera forcosamenle sayr em terra e fazer mal ao 
pouo. A qiial sayda em terra o Gouernador muyto Iho defendla e dei- 
xara muy defeso em seu rcgimento, decrarando que se Pero Mascarenhas 
saysse a terra como Pero 3Iascarenhas, honrado fidalgo como era, saysse 
muyto embora, e que em terra nom estiuesse mais que hum so dia ; e 
que sayndo como Gouernador Iho nom consentisse, e com mao armada 
Iho defendesse. 0 que todo esto mandoii ler per seu regimento, que mos- 
trou a toda a gente, dizendo que por elle ysto mandar noteficar e reque- 
rer a Pero Mascarenhas, que obedecesse e nom fosse a terra como Go- 
uernador por nom causar escandolos e unices, por ysso prendera e auil- 
tara os officiaes que da parte d'ElRey Ihe forao noteficar, e mandou fa- 
zer prestes os nauios pera entrar, deseslimando o estado d’ElRey nosso 
senhor; polo que elle, como capitao que era d’aquella forteleza e cida- 
de, Ihes requeria, e mandaua da parte d'ElRey, que o ajudassem a de- 
fender aquella forteleza e cidade d’ElRey, que lha queriao tomar, e olhas- 
sem que erao tao obrigados ao ajudar em fauor dos mandados e proui- 
soes d ElRcy como bons e leans vassallos ; e os que contra ysto fossem 
os auia por tredores e aleuantados, e que por ysso fossem mortos, e suas 
fazendas pcrdidas pera’ coroa real. 0 que todo sendo ouvido polo pouo, 
fizerao grande aluoroco, dizendo que morreriao polo seruico d'ElRey. E 
vendo que a fusta que fora com os officiaes vinha pera terra, agardarao, 
que chegando virao que hiao os officiaes, que contarao todo o que pas- 
sarao c como os mandaua presos pera suas pousadas. Ao que Afonso 
Mexia Ihe dixe que elle ossoltaua, e se fossem por onde quigessem, por- 
que Pero Mascarenhas nom era Gouernador, nem tinha nenhum poder 
pera nada ; porque ElRey o desfizera do Gouernador per espressa proui- 
sao que d’ysso mandara, que elle \ira c lera, e d’clla tinha o trelado, 
que mostraria se comprisse. E que por tanto todos o ajudassem a soster 
0 seruico d'ElRey contra Pero Mascarenhas, que desobedecia os manda- 
dos do senhor Gouernador. Ao que todo o pouo se otorgou, dizendo que 
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elle, como capitSo que era, os mandasse que elles obedeceriao, ate mor- 
rer polo que fosse seruico d’EIRey, cujos vassallos erao. 

CAPITULO XI. 

COilO AFONSO MEXIA DEFENDEO A PERO lAIASCARENHAS Ql'E NOM 
DESEMBARCASSE. 

Ao oulro dia era sesta feira, e Afonso Mexia leue pralica com alguns 
seus amigos, e assentoii de tornar mandar requerer a Pero Mascarenhas 
que per nenhum modo fosse a terra, porque o nom aiiia de consenlir 
desembarqar, e sobre ysso auia de morrer ; requerendolhe que gardasse 
0 que raandaua o Gouernador, e nom fosse occasiao do mal que se po- 
dia fazer : e yslo com auondanca de palauras per escrito. 0 que \isto 
por Pero 3fascarenhas Ihe mandou dizer que somente hiria a terra por 
ver Deos, e na igreija com elle falar cousas de seruico d’EIRey, e logo 
se tornaria a embarqar e hir pera Goa. Ouvida esta reposta por Afonso 
Mexia, bem creo que Pero Mascarenhas auia de hir a terra, e teue me- 
do que Ihe fizesse manha, e saysse de noite escondido e se metesse na 
cidade ; o que se assy fosse ninguem Ihe poderia resistir tomar sua posse 
de Gouernador, e raorraente se acodisse ElRey de Cochym era seu fa- 
uor ; 0 que tinha por muy certo. Polo que, lancando siias contas, assen- 
tou de guardar esta noite a praya ; o que fez com toda a gente da cida- 
de, e muytos de cauallo, e espingardeiros, e quadrinhas, e elle a cauallo 
armado com Ainte de cauallo, correndo toda a noite a praya; e grande 
vigia quo barqo nenhum foy da terra pera o mar. 

N’esta noite tambem Pero Mascarenhas teue pratica com os seus so- 
bre estas cousas ; mas nom teue quern o bem aconselhasse, porque Si- 
mao Cacyro, que elle fizera ouvidor geral na India, e Lancarote de Sei- 
xas, que frazia por ‘ * sacrelario, conhecendo * a condicao de Pero Mas- 
carenhas, que era de caualleiro, Ihe aconsolhauao que leuasse todas suas 
cousas grandiosas a forca de braco, e em todo o caso desembarcassc, 
porque como fosse em terra ninguem Ihe auia de registir, porque era 
verdadeiro Gouernador da India. Afonso Mexia, ante raenha, tornou a 


* sarretario os quaes conhecendo * Autogr. 
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mandar outro requerimento a Pero Mascarenhas que ern nenhum caso 
fosse a terra, per nenhum niodo que fosse; porque sem du^ida que os 
pes nora auia de por na terra de Cochym. Ao que the Pero Mascarenhas 
respondeo que nom hia a terra senao a \er Deos ; que nem seria elletao 
desalmado que, como christaos que erao, os nom deixasse entrar na igreija 
encomraendarse a Deos. Afonso Mexia tinha este grande arreceo de Pero 
Mascarenhas hir a terra, porque tinha sabido que alguns da cidade esta- 
uao da parte de Pero Mascarenhas, e que se desseni rebate a ElRey de 
Cochym, e acodisse, que Pero Mascarenhas forcadamente seria na cidade 
ohedecido por Gouernador. E com estes tantos arreceos, sendo menha, 
Afonso Mexia mandou Francisco Dias, que fora feitor cm Cananor, a Pero 
Mascarenhas, com grande requerimento que a terra nom fosse, porque ja 
estaua prestes com muyta gente armada pera the defender a desemhar- 
cacao ; que se fosse muyto embora a Goa, onde estaua o Gouernador Lo- 
po Vaz, com que determinaria suas cousas ; e se pera o caminho qui- 
gesse alguma cousa tudo the daria. E que acabando seus debates, se fi- 
casse Gouernador, que elle estaua prestes pera the obedecer, e estar a 
toda a pena quo per direiia justica merecesse, se erraiia no que fazia ; 
e com ysto outras boas rezoes. 

Pero Mascarenhas nom soube nada dos aluorocos que hiao na terra, 
porque ninguem ousou de the mandar recado ; porque Afonso Mexia de- 
fendeo, com pregoes de morte, que nenhum tone fosse ao mar. Mas, sen- 
do horas, Pero Mascarenhas se embarqou em dous bales C( m esses hq- 
luens honrados que trazia, com soinente suas espadas na cinla, e sen ou- 
vidor geral e meirinho co.m suas Aaras, e Pero Mascarenhas veslido em 
huma aljubela de sollya, carrada, e hum barrete redondo, c humas con- 
tas na mao ; parecendolhe que, hindo assy lao pacifiqo, Afonso Mexia 
the nora lolheria desembarqar a porta da igreija, e nom quercria com 
elle ter brigas; e foy enlrando pola barra, onde a elle chegou hum tone 
com outro forte requerimento d’Afonso Mexia que a terra nom fosse, se- 
nao que souhcsse que lodos quantos sayssem a terra todos auiao de ser 
mortos as lancadas. Pero ?tlascarenhas se afronlou muyto con) esie reca- 
do, c com palauras agastadas disse ao messigeiro ; « E como ! Afonso » 
« Mexia me tolhera que nom \a ver Deos, o que se nom pode tolher a» 
«ireges que disserem que qucrem ser christaos, quanto mais a nos que» 
«o somos?)) Que elle nom hia a mais que a ver Deos; que sc .'obre 
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ysso os raatassem morreriao marlyres ; qiie oniao elle a nom faria, nem 
nenlmra de sua conipanhia ; que ahy na igreija ou na praya se veriao, e logo 
se lornaria, e tudo como elle quigesse, e seni Ihe falar se lornaria a em- 
barquar ; e que yslo nom duvidasse, porque mais nom auia de ser. E foy 
remando pera terra. 0 tone tornou com a reposta de Pero Mascarenhas, 
que ouvida por Afonso Mexia, bradou ao alcayde mor Francisco Dayo- 
ra que se recolhesse a forteleza, e com gente a tiuesse a bom rccado, e 
que chegando os bates junto da terra os mandasse meter no fundo. E 
niandou arrepicar o sino ; ao que sayo fora a praya todo o pouo da ci- 
dade, a cauallo e com armas, correndo toda a praya a todas partes, e 
Afonso Mexia diante de todos com a bandeyra da cidade diante, e elle 
com adarga e lanca. Os bates com a corrente d’agoa que vazaua forao 
descayndo muyto abaixo da porta da igreija, e forao ter defronte do mos- 
leiro de sanlo Antonio, que era^casy hum tiro d’espingarda, e querendo 
chegar a praya, da forteleza Ihe lirarao com hum falcao, que passou por 
cima de Pero Mascarenhas. E Afonso Mexia se meteo na borda d’agoa, 
com grandes brados dizendo : « Senhor Pero Mascarenhas, requeirouos » 
«da parte d’ElRey que nom desemharqeys d’esse batel, e vos tornai aos)) 
«nauios, senao faco juramento a Deos de vos mataD) : ao que se ajuntou 
muyta genie. Ao que Pero Mascarenhas nom respondeo, e mandou che- 
gar a terra ; ao que Afonso Mexia mandou recado a forteleza que metes- 
sem os bales no fundo. Pero Mascarenhas se pds no hombro de hum ma- 
rinheiro, e outro que o ajudaua, e assy o fizerao oulros; mas Afonso 
Mexia, vendo assy hir Pero 3Iascarenhas pera terra, entrou com o ca- 
uallo pola agoa, e ahaixou a lanca pera o leuar, e de feito -o matara ou 
mal ferira, se Ihe nom deilara mao da lanca hum creligo chamado o Car- 
neiro, que sayo da igreija vestido em sua sobrepeliz, que acodia a paci- 
ficar, vendo que erao chrislaos contra christaos ; e nom teue lanla forca 
que lodauia a lanca foy auante c ferio Pero Mascarenhas nos pcitos, com 
quo 0 derribou n’agoa ; com quo os marinheiros o lorn'arao a meter no 
batel, e se 0 nom fizerao lodauia fora mais mal, porque Afonso Mexia 
tornou a recolher a lanca pera outro bote, com que cortou at) crelgo os 
dedos das maos ; ao que o crelgo bradou ; « Sacrilegio ! sacrilegio ! » Com 
que Afonso Mexia se sayo d’agoa, porque tio Pero Mascarenhas tornado 
ao batel, e assy todos os oulros que sayao, que easy todos forao feridos 
e espancados das lancas, e s’embarcarao com agoa polos pcscocos ; onde 
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foy mal ferido Jorge Mascareiihas, parenle de Pero Mascarenlias, e o mey- 
riaho, que esteiie a morte, e oulros, que forao oilo os feridos, seni ne- 
nhuii) arrancar d’espada, dando gritos os da praya. 0 que vendo Pero 
3Iascarenhas, com as lagrimas nos olhos, disse com muyla paciencia ; 

« Por ysto se dixe arrayal de ^illa. )) E leuanlando as maos ao ceo, man- 
dou lornar pera os nauios ; e recolhidos se curarao os feridos, e Pero 
3Iasca^nhas nos peitos, e em hum braco. Entao mandou ao ouvidor fa- 
zer hum auto de lodo como passara ; mas Afonso Mexia nom deixou de 
scrapre ter grande vigia na praya, receandose rauyto que Pero 3Iascare- 
nhas desembarcasse de noite. Esteue assy Pero Jlascarenhas todo o dia, 
sem Ihe hir nenhum recado de terra, nem elle ousaua de mandar batel, 
porque auia medo que Iho tomasse Afonso Mexia, e prendesse os homens. 
Onde assy esteue praticando e auendo seus conselhos, e muy arrepen- 
dido de hir a terra senao com toda a gente armada, ou nom hir como 
foy. 

Entao, de noite, mandou hum homem a nado, que era natural de 
Cochym, quo vinha de Malaca, e Ihe deu dinheiro, com que foy a Vai- 
pim, que he ilha defionte de Cochym, que Ihe fosse buscar hum tone e 
Iho trouxesse, porque os de Cochym, *rcceosos* dos pregoes, nom \i- 
riao. 0 qual tone Ihe trouxerao ; mas Pero Mascarenlias nom sabia quo 
caminho tomasse em tao grande infortunio como tinha nas maos. Os que 
com elle estauao, que o viao com tanta anguslia, cada hum Ihe dizia o 
que melhor entendia. 

Em Cochym estaua hum Buy Lopes Chanoca, que era da criacao 
de Pero Mascarenhas, ao qual logo mandou prender Afonso Mexia, e te- 
ue a bom recado ate que Pero Mascarenhas chegou a barra de Cochym ; 
0 qual logo o mandou a Coulao, assy preso e bem a recado, somente 
porque nom mandasse recados c auisos a Pero JIascarenhas ; mas toda- 
uia, assy preso como foy, teue modos como mandou recados e cartas 
polo mar a Pero 3Iascarenhas, mas nom chegarao a tempo que aprouei- 
tasscm, porque ja a briga era passada ; porque o Ruy Lopes Ihe daua 
auiso de tudo o que Afonso Mexia e Lopo Vaz tinhao folminado contra 
elle ; que por tanto, se Afonso 3Iexia Ihe requeresse que nom saysse a 
terra senao como Pero 3Iascarenhas que assy o fizesse, e que com hum 
so moco saysse a terra com toda’ dessimulacao, nfistrnndo prazer de lo- 
go se embarcar pera Goa ; por tiuanto se os pes pusesse deutro em Co- 
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chym era obedecido por Gouernador, e preso Afonso Mexia, segundo es- 
iaua ordenado per os principaes homens de Cocbym, que erao imigos se- 
crelos d’Afoiiso )Ie\ia. E quando nom pudesse logo sayr conio dizia, se 
parlisse pera Goa, e do caminho fizesse volta, e de noite se tornasse e 
inelesse em Gochyin, ou se fosse a casa d'ElRey, onde sua pessoa esla- 
ria se^ura ate acabar siias cousas. E com estas sostancias oulras muylas 
e nuiy cerlas, que Pero Mascarenhas aIo que Ibe falaua verdade ; mas a 
cousa estaua ja em tal estado que nada d’ysso se podia emendar. A qual 
carta moslrando, e praticando com os sens, cada hum Ihe dizia sen pa- 
recer muy desuiado do que Pero Mascarenhas tinha na vontade, vendo 
que sen mal nom tinha remodio, senao fosse ajudado e fauorecido dos fi- 
dalgos principaes da India. Ao que Ihe contradiziao lodos, dizendo que 
n’ysso nom liuesse confianca, porque Lopo Yaz estaua em posse da go- 
uernanca tyranicamente, pera o que auia de ter adquiridos lodos os prin- 
cipacs fidalgos da India, pera o que Ihes teria feitas tanlas merc6s, e ga- 
nhadas tanto as ^ontades, que todos morreriao polo fauorecer e ajudar; 
porque os homens nom \iuem senao de seus inleresses, polo que ^ende- 
rao seus propios pays e irniaos ; e quando acbasse alguns fidalgos que o 
quisessem ajudar, seriao tao pouqos e tao fraquos, que nom seriao pera 
mais que pera agucar e meter cizanias ; que, por tanto, com todo bom 
conselho tornasse sua derradeyra determinacao do que compria fazer n’es- 
ta cousa, que era de lamanho peso. E assy n’estas pralicas se passaua o 
mais do tempo. E parecendo a lodos hem, pralicarao com Pero Masca- 
renhas, dizendo que dos males presenles nom auia melhor remedio, que 
pois a cousa ja estaua liio rota, e danada, deuia de lomar costas e fauor 
d'EIRey de Cochym, que se a e’le se colhesse nom consentiria serlhe 
feito ncnhum mal, antes o ajudaria, e faria dar sua gouernanca ; pera o 
que se deuia de ordenar c concertar a gente como fosse mais scgura de 
perigo, e ao outro dia c'os nauios entrasse com a riracao e mare, e genie 
melida de baixo por amor d’arlelharia, se a forte’eza lirasse ; e se fosse 
borgir diante das casas d'EIRey de Cocbym, quo la nom biria Afonso Me- 
xia dofenderlhe que o nom recolhesse ; e se meteria com El Rev, e d’ahy 
so (leterminaria em suas cousas, segundo Ysse que socediao. X lodos 
(sie pareceo bom conselho. 

Ao (|ue 0 Gouei'tador respondeo ; «EIRey de Cochym be homem » 
' do pouquo enlcndimento nas cousas quo nos usamos, e pode ser quew 
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«cslara danado com endiislrias d'Afonso jfexia. Poos sabe se sera pior. » 
«Todaiiia antes quero perdenne fazendo o que deiio, pedir juslica coni)) 
«mansidao, que iisar de forcas que noni tenlio. Afonso d’Aiboquerque 
« assaz dc trabalhos teue com o Visorey dom Francisco, e tudo soffrco « 
«com siso de coracao pacificamcnie. Eu assy o determino, que nenbu-)) 
« ma cousa d'esie men coso hey de fazer com as niilos, mais que escre- « 
« uer e pedir juslica. Se a tiiicr Dcos ma fara, e sc ma nrm fizer sera « 
«por occasiao de mens pecados, que siio arandes. » Entiio mandoii hum 
marinhciro a nado a outra banda do rio dcfronle de Cochyin, que se cha- 
ma Vaipim, que trouxe hum lone, em o qua! m.andou a terra hum bo- 
mem chamado Gaspar Gato, que era do sua criacao e era criado d’EI- 
Rey, valenle cauaileiro, a quo o Gouernador deu dous requerimentos, 
ambus de hum teor, nos quaes bradaua e pedia ao pouo que o ajudas- 
sem a Ihe ser guardada sua juslica, pois era Gouernador da India feilo 
por socessao d'ElHey, e na se per todos aprouado, e apregoado e obedeci- 
do por autos cm que todos estauao assinados, e per todos chamado ‘ * de* 
Malaca, onde estaua; no que nom fizera mais delcnca que a moucao, 
que nom teue, que fora gastar na tomnda de Binlao, que nom foy Semi- 
co que Ihe tao lual ouveraio d’agalardoar ; que chegando ally afogado cm 
dous nauios, que se hiiio ao fuudo carrcgados d'aleijados com feridas 
abertas do feito de ^ * Binlao, 'antes* de ser \islo nem ou\ido, fora 
afrontado com requerimentos que a terra nom saysse, como se fora ho- 
mem aleuanlado, mas que ^ *se* fosse a Goa, onde estaua outro Gouer- 
nador ; e postoque recebera esta afronta po-os ofliciaes que lha (izerao, 
se acabnra em os maudar pera suas casas. «E delerminado a me hir a» 
«Goa, querendo hir oiuir huma missa e m'encomendar a Decs, em » 
« hum sayo carrado e com humas contas na mao, confiado que saya» 
« n'csla cidade d'ElRcy nosso senhor pora na igreija me ver com o \c-)) 
«dor da fazenda pera cousas que trazia nas maos, que compriao ao» 
«scruico d'EIRey, chegando a terra, eu e os quo hiao comigo, fomos» 
«espancados e feridos, e eu melhor que todos, tirandome com arteiha-** 
« ria, como se foramos mouros que sayamos a lomar a cidade, e me de- » 
«fe'ndesles a terra armados, com repique de sino. E porque, a raeu pa-» 

« recer, esta cousa ElRey nosso seniior o nom mandou fazer, logo !o-» 

‘ *a* Autogr. - *de Bintuo unde antc> * Id. ' ,r !d. 

16 - 


* 



124 


PERO MASCARENHAS, OITAUO GOUERNABOR. 

<(dos ficaes dinos de graue casligo, qiie proteslo ante Sua-Alleza pedir» 
«lodo meu direito c juslica, da sua parte vos rec^ueiro que de to-» 
« do me passeys eslormenlos pera Sua Alleza. E polo tal defeifo e ofeii-» 
««a, que me assy fizesfes, sendo eu verdadeyro Gouernador -da India, » 
« VOS hey por condenados em perdimenlo de vossas fazendas pera a co-» 
« roa real, assy em lodo quartilo o posso fazer com direila justica ; e esto» 
« nom me querendo recolher e obedecer como deueys, como vosso Go-» 
((uernador da India que som, que em terra nom eslarey mais ^que® 
« ale * desembarquar doentes, e me concertar em outra embarcacao pera » 
«me hir a Goa ver com Lopo Vaz. » 

Caspar Gato tomou os requerimenlos, que era hum pera o pouo e 
outro pera os officiaes da camara, e sendo domingo, pola menha cedo, 
antes que fosse visto da terra se foy no tone de largo polo mar, c des- 
emharqou longe da cidade, e as horas que Ihe pareceo que a genie ja 
cslaria nas igrcijas se foy ao mosteiro de santo Antonio, onde estaua 
muyta gente, e bradou : « Senhores, da parte de Deos, em cuja casa » 
«estaes, ^os requeiro que oucaes o que vos requere o senhor Gouerna- » 
« dor Pero Mascarenhas ! » E comecou a ler o requerimento, aflo que to- 
dos ouviao, que se aleuantarao, e ouve aluoroco. Ao que acodirao os 
frades, e o deitarao fora, dizendo que nom fizesse uniao na casa de Deos, 
que se fosse a casa da justica, e nao ally que era casa de Deos. Respon- 
deo Caspar Gato ; « Padre, Nenho a esta casa do Deos cramar justica, » 
«porque Deos he o direito juiz. » Entao se foy a se, apos que foy muyta 
gente a ouvir; onde entrando na igreija, no meo d’ella assy bradou, que 
0 ou\issem, aos officiaes da camara que hy estauao. Ao que ouve grande 
aluoroco na gente. Ao que se leuantou Afonso Mexia, que estaua na ca- 
pella mor ouvindo missa, e bradou a gente que se assentassem e ou^is- 
sem ; e disse a ' * Caspar * Gato que lesse tudo quanto quigesso, pois 
era mandado, que por ysso ninguem Ihe faria mal. 0 que ellc assy fez, e 
acabando de 16r pedio que Ihe dessem estormento. 0 que muyto demoueo a 
gente, ou^indo as palauras do requerimento, porque em todo falaua verda- 
de. Mas Afonso Me.via, como homem muy sabido, ally cm pubrico disse ; 
■< Tudo ysso me parece muyto hem o senhor Pero Mascarenhas reqiie-» 
n rer sua justica, e nom deuera desobedecer os mandados do senhor Go-» 
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« uernador. Vindeuos assenlar, e acabarseha a niissa, e hires jaiitar co-» 
« migo, e seruosha dado todo 0 que pedis ; que eu volo hei de dar com » 
« os oificiaes da camara, porque sao capitao d’esfa cidade. » Gaspar Gato 
se assentou junto da capella em hum banquo ale sc acabar a missa. 

E acabada, leuou coinsigo Gaspar Gato e Ibe deu de jantar a sua 
mesa, e acabado iiiandou chaniar os olBciaes da camara e juizes, com 
hum tabelliao, per que mandou 16 r 0 requerimenlo ante lodos, e acaba- 
do mandou Gaspar Gato meter no tronquo e carregar do ferros, dizendo- 
Ihe : « Yds estareys assy ate se yslo acabar ; pois sendo vds muyto hon- » 
«rado, e criado d’ElRey, vos fizesles criado de Pero Mascarenhas, pera » 
«\irdes com requerimentos d’afronlas a esla cidade de que eu som ca-» 
wpilao ; vendo vds 0 que se honlem passou ; que se vds fords criado de » 
« Pero Mascarenhas derauos huma capa de gra. » Gaspar Gato era ho- 
mem caualleiro, e sem medo respondeo : «Senhor Afonso Mexia, poder» 
« tendes pera me * *prendor* aquy, mas no campo indaquo fosse as» 
«punhadas, homem sao eu pera vos prender. Eu sao d'EIRey, e fiz seu » 
ttseruico n’ysto que fiz, pois que he pedir e requerer justica ; e por» 
«ysso nom estimarey a ^ida. Fiz 0 que me mandou meu Gouernador. » 
«que eu oulro nom conheco nem obedeci alequy, e nom me gardaes a» 
ttliberdade de messigeiro. Todo 0 mal que me fizerdes outrem vos dira>> 
« que erraes. » E lodauia 0 mandou ao tronqo. 

Entao mandou a Gil Fernandes, escriuiio do judicial, que escre- 
uesse a reposla em nome dos ofiiciacs, dizendo que elles erao portugue- 
ses e Icaes vassallos d’ElRey de Portugal seu senhor, muy obrigados a 
morrer por seu real seruico, e Afonso Mexia, vedor da fazenda, era ca- 
pilao d’aquella cidade e forteleza, a que elles obedeciao, no alto e baixo, 
em todo 0 que Ihe mandasse da parte d’ElRey, e que se fosse bem feito 
ou mal EIRey e 0 seu Gouernador da India Ihe tomasse a confa ; e se 
elle Pero Mascarenhas 0 era, pera ludo teria poder ; que por lanto se 
fosse muyto embora a Goa, onde eslaua 0 senhor Lopo Vaz de Sampayo, 
que dizia que era Gouernador, e se 0 nom era Ihe faria sua rcsidencia ; 
e que la em Goa se ambos deter minassem, e a qual d’elles os fidalgos 
obedecessem que elles assy 0 fariao. Polo que Ihe requeriao da parte 
d’EIRey, que sem mais causar unices, logo se partisse d’ally dondc es- 
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laiia, e se fosse a Goa ; o que el'e noni fazondo, prol^slauao elle dar 
conta a Deos c a ElRey nosso senhor de [odolos ‘ * malles* que soce- 
dessem. 0 que todos assinarao. E mandou soRar Gaspar Gato, que o 
raeirinho leuou do ironqo e o foy embarqar na praya, onde o cscriuao 
llie cnlregou o re jiieriaicn'o com esta reposla nas coslas, com huma carla 
d’Afunso 3Ie\ia, cm que dizia ao Gouernador que se quigesse hir pera 
Goa Ihe maiidaria qualquer embarcacao que quigesse^ coui lodo o que 
pedisse ; c que cs liomens que hou^cssenl luester alguma cousa mandas- 
sem a lerra seus cscrauos ao buscar ; e com yslo outras abastancas. 0 
que 0 Gouernador todj soffrio, e Ihe mandou o mestre do galeao a ter- 
ra, e dixe que biao pu’a cmbarcaciio ; que lomasse qualquer que Ihe des- 
som, com raantimcnto pera a gentc. 0 mestre, chegando a praya, achou 
Afonso 3Ie\ia c Ihe deu o rccado, o qua! logo deu grande auiamento, 
que ao outro dia Ihe mandou huma carauella bcm arlelliada, com rauy- 
fo3 mantimcntos e vaqas viuas ; e o Gouernador mandou abordar a ca- 
rauella com 0 galeao, a que se passou, e baldeoti lodo seu falo e os ho- 
mens iiue com clle qiiiserao hir, que forao vinte e seis per todos com 
seus criados. E o mestre do galeao em terra comprou auondanca de cou- 
sas pera comer loda a genie, pera o que Ihe o Gouernador deu dinheiro. 

Em Cochym era casado hum Ruy Lopes Chanoca, da criacao de 
Pero 3Iascarcnhas, e assy hum Similo Toscano, que ambos sabifio hem 
os segiedos de Peio 3[ascarcnhas, e postoque rniiyto dessimularao com 
projelarem f'sici ^ de Pero 3Iascarenbas, Afonso Mexia os entendeo, e 
tanto (pie soube que o Gouernador era chegado a Coulao os mandou pren- 
der e meter na casa do caslello de cima, com tanto recado que ninguem 
com elles falaua ; mas dies, como auisados, lambem tinhao ja mandado 
suas cartas a Coulao muy secretamente, em que Ihe daiiilo larga conta 
do que passaua, dandolhe auiso que em Cochym nom dcsembarcasse, por- 
quo corria grande risco de o matarem. 0 que o Gouernador nom quit, 
cslimar, ponpie o Simiio Caeyro, e Lancarote do Seixas, que era o se- 
erdario. Hie desfaziao ludo, e que em Cochym os cidadaos nom auiao de 
consentir quo Ihe fizessem nenhum desaguisado. Estes liomens presos, 
tanto que o Gouernador partio de Cochym, forao sollos era fianca de 
niu}to dinheiro quo so nom fossem do Cochym; mas esles forao os que 
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scmpre niatidarao todos os aiiisos das cousas quo se passauao em Cochyin 
durante o inuerno. 

Estando o Gouernador pera parlir na carauella, chegou doin Jorge 
Tello em hum galcao, que auia vinte dias quc era parfido pera Goa e 
com vento contrairo nom pdde hir, e tornou peraCochym todo desenxar- 
ceado, e xergas quebradas, e quebrado por muytas partes, com muytos 
homens feridos e mortos, e elle com buma perna quebrada de hiima bom- 
bardada, porque em buma calmaria o esbombardearao buns paraos de Ca- 
locut, que easy o tiuerao rendido ; o qual nom falou ao Gouernador, por- 
que entrou pola barra assy a vela como vinba, sern sorgir. Polo ipie en- 
lao 0 Gouernador tornou mais artelharia do gateao e se partio, que foy 
cm 

Parlido o Gouernador, os nauios entrarao no rio, quc Afonso Me- 
xia mandou descarregar, e da gente que foy a terra mnndou prender Jor- 
ge Mascarenhas, por ser parente do Gouernador, que fiqou no galcao, 
ferido de buma cjiucada na briga da praya, e por ysso nom foy na ca- 
rauella ; e 0 mandou preso a Coulao. Ayres da Cunba bqou, que nom 
foy na carauella por \ir mal auindo com o Gouernador, por Ihc nao que- 
rer dar a capitania de Malaca, como ja disse, e praguejaua do Gonerna- 
dor. Polo que Afonso 3Iexia Ihe fez bom gasalbado, e logo o mandou em 
bum calur a Goa com cartas a Lopo Yaz, e o trelado dos requerimen- 
tos que fizera ao Gouernador que nom saysse a terra, e tambem dos que 
Ihe fizera o Gouernador; e Ibc cscrcuco que fizessc mcrce ’Ayres da Cu- 
nha, que tinha muyto seruido e Pero Mascarenhas o agrauara em Mala- 
ca. 0 que Ihe Lopo Yaz bem satisfez, que Ihe dcu a capitania de Cou- 
lao, e a tirou a Anrique ^ *Figueira* porque recebeo Pero .Jlascarcnhas. 

0 qual, hindo na carauella, fez grande detenca por caso dos no- ' 
roestes, em maneyra que ja quando chegou a Cananor nom leuaua que 
comer ; e sendo a vista da fortelcza logo dom Simao Ihe mandou buma 
almadia com seu rccado, porque ja sabia que era elle, por Ayres da Cu- 
nba, que auia Ires dias que passara pera Goa e Ihe contara todo o ne- 
gocio de Coebym ; e Ihe mandou dizer per buma car'a que tinha muyto 
pesar de seu grande traballm, e muyto maior por Ihe nom poder fazer o 
seruico que desejaua como seu grande seruidor, quo fora o rcceber co- 
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nio Goiiernador ; e o nom podia fazer por ter aquella forleleza da mao 
de Lopo Yaz de Sampayo, que era feito Gouernador da India apos elle, 
e era confirmado por noua prouisao que depois \iera ; que por lanlo elle 
tiuha seu regimenlo que o nom recebesse como Gouernador, mas que hin- 
do a terra como tao honrado fidalgo, como elle era, Ihe faria lodo ser- 
uico que mandasse? Do que o Gouernador senlio grande paixao, vendo 
que lodos eslauao da parte de Lopo Yaz, e Ihe respondeo per outra carta 
com sens compj-imentos, dizendo que folgaua que guardasse sua obriga- 
cao que tinha a seu Gouernador, porque assy se esperaua de tal pessoa 
como elle era ; que born cria que pois obedecia a Lopo Yaz o faria com 
ver outra prouisao porque ElRey o fizesse Gouernador da India, melhor 
que a prouisao de sua socessao ; que niio queria mais d’elle que hum calur 
bem esquipado, em que se fosse a Goa, porque a carauella fazia muyta 
deteuca ; porque chegando a Goa em hum catur nom cuidarao que hia 
lomar a gouernanca a Lopo Yaz. Dora Simao Ihe mandou o catur rauyto 
bem coucertado e com manlimenlo, em que o Gouernador se meteo com 
SOS dous mocos, e Simao Caeyro e Lancarote de Seixas, e em oulro ca- 
tur que mandou fretar, de hum casado de Cananor chamado Bastiao de 
Faria, mandou meter sens escrauos c falo, e se partio. E a carauella se 
foy ao longo da costa, que a mandou dom Simao que se fosse pera An- 
tonio de Miranda, capitao mor do mar, que andaua com armada na 
costa. 

Esle Bastiao de Faria, dono do catur, sabia muyto das cousas que 
se passauiio, dizendo ao Gouernador : « Senhor, tendes muyto trabalho, » 
« porque forcadamenle ^os hao de tomar vossa gouernanca, que n’ysso» 
«esta posto Lopo Yaz com enduzimentos d’Afonso Mexia. Yslo sey por-» 

• « que cm Cananor, quando vos achou nomeado na socessao por Gouer- » 
«nador, nom Ihe fniou alma no corpo, com medo que sendo aos Go-» 
ouernador, e sabendo os males que de \6s tinha escrito a ElRey, \os» 
« merecia cem mortes. Por ysso, por sc segurar, tern feito lodolos ma-» 
(ties que Aereys; que sem duAida ou vos hao de matar, ou tirar A'ossa» 
« gouernanca com a posse em que tern posto Lopo Yaz, que esta em « 
« Goa com todolos fidalgos da India, a que faz muylas merces e gros-w 
«sos pagamenlos, com que a todos tenr da sua mao. Mas digouos, se-» 
« nhor, qiic comludo he auorrecido dos fidalgos c do pouo, que muyto » 
«folgarao que seja tirado de Gouernador. » Ao que ihe Pero Mascare- 
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nhas respondeo assy leuemente: «Pois, Basliao de Faria, qiie conse]ho?» 
Elle dixe : «Senhor, eu xolo direy. Pola vonlade que sey que vos lem o» 
« pouo da India, vos deuieis de buscar Antonio de Miranda, que anda » 
« n’esla costa com vinte velas d’armada, e vos melerdes na siia gale, » 
« com que toda a gente auera muyto prazer, e lodos vos obedecerao ; » 
«e 0 mandai pera Cochym em hum catur ou o ponde em Baticala, e» 
«com ’armada vos hyde a Goa e desembarqai em Pangim, e ponde no» 
«castello hum capitao da vossa mao, e eslai embarcado n’arraada, e» 
« mandai recado a Lopo Vaz que eslaes ally pera Ihe obedecer porGo-» 
« uernador, se elle tern raelhor prouisao que a vossa, que Ihe manda-)) 
« res, que os fidalgos tudo vejao e logo o determinem, porque se a» 
« sua for melhor hires ante elle Ihe obedecer, e se nom for melhof , » 
« que vos receba como Gouernador. Porque se ysto assy fizerdes nom » 
« ha que duvidar senao que toda a gente se vira pera ’armada, e os » 
« fidalgos auerao a vossa prouisao por boa ; porque nom estao agardan-» 
«do outra cousa senao vossa chegada, que se for d’esta maneyra ten-» 
« des tudo por vos. E hindo n’este catur, como ja tera sabido por Ay-» 
« res da Cunha que his na carauella, vos mandara toniar a barra, qucM 
« nom entreys, mormente chegando n'este catur, que vos mandara pren- » 
nder fora da barra e fazer quantos males quiser, que ninguem tera po-» 
« der pera vos valer. » E sobre ysto muyio praticado, assy Iho muyto 
aconselhariio Simao Caeyro e Lancarote de Seixas que o flzesse. Ao que 
Ihe 0 Gouernador respondeo que aquillo tocaua muyto a cousa d'aleuan- 
tamento, e nom sahia que tal seria o coracao d’Antonio de Miranda e 
os que com elle andauao na gale, « que serao seus parentes e amigos, » 
«e em vez de a elle prender me prenderao a mim. » 0 Bastiao de Faria 
com ‘elle apcrOou que fosse, chegasse ’armada com bandeyra no masto, 
nomeandose, e logo veria se o saluauao como Gouernador ou nao, e fa- 
laria com Antonio de Sliranda e assy como Aisse assy faria. 0 que assy 
assenlou de fazer, e nom quis a venlura que topasse armada, que pas- 
sou por ella de noite, que Ihe fiqou dentro no rio de Bacanor, e foy seu 
caminho com muyto trabalho do tempo contrairo, que se hia alagando. 

Ayres da Cunha chegado a Goa, ouve grande aluoroco sabendo que 
Pero Mascarcnhas a inha pera Goa, e praguejarao muy fortemente do que 
fizera Afonso Mcxia ; sobre o que Lopo Yaz logo tomou acordo com Pero 
de Faria, capitao da fortelcza, que era seu grande amigo, e com Anlo- 
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nio da Silueira, e dom Vasco d'Eca, e outros, sobre o que deuia fazer 
com 0 Goiiernador que vinha pera Goa. Todos Ihe aconselharao que per 
nenhuma maneyra o Goiiernador iiom entrasse era Goa, porque tanlo que 
a genie o visse n’aquella bora Ihe auiao todos d’obedecer, e a elle pren- 
der se Ihe nom obedecesse, ou oulro maior mal. 0 que assy assentado, 
logo tornou a inandar Ayres da Cunha era busca do Goueruador, ao qual 
escreueo huma carta que auia muyto pezar do que passara era Cochym 
com Afonso Mexia, de que Ihe daua a culpa nom obedecer o que Afonso 
3Iexia Ihe requeria ; que nom fora senao algum mao conselho de quem 
nom eslimasse sua honra ; e que sua hida a Goa escusasse, e la nom 
fosse em todo o caso, porque pera ambos se delerminarem era seu caso 
auia d’auer debates e detencas que o tempo nom conscnlia, que elle es- 
taua ordenandosc pera o recebimento dos rumes que esperaua virem n’esle 
majo, e nom esiando ludo prestos seria muy grande inconuenienle. Polo 
que Ihe muyto pedia, e requeria da parte d’ElRey, que se fosse estar na 
forteleza de Cananor, e d’ahy mandasse sens papes e requerer suas cou- 
sas, a que logo se daria concrusao. E tambem mandou huma carta ’An- 
tonio de Miranda, que andaua na costa, que tiuesse ligia em Pero Mas- 
carenhas que nom passasse pera Goa, e o fizesse hir a Cananor, e se o 
elle no.m quigesse fazer Ihe requeresse da parte d’ElRey, fazendolhe seus 
proteslos ; o que nom querendo obedecer o metesse no fundo, ou o to- 
masse e prendesse em ferros, e n’elles o leuasse e o enlregasse ao capi- 
tao de Cananor. 

Partido Ayres da Cunha com eslas cousas, quis a ventura que nom * 
* lopou # com Pero Mascarenhas, nera Antonio de Miranda, e se tor- 
nou a Cochym e foy logo tomar posse de sua capitania, a qual Ihe nom 
fjuis cntregar Anrique Figueira, porque nom era inda acabado seu. tem- 
po ; e se tornou Ayres da Cunha a Cochym. 

Lopo Vaz * andaua* muy timido do grande aluoroco do pouo, que 
abertamenle dizia : « Ja vem o Gouernador, e nom gouernara mais Lo- » 
<T po Vaz » -, e assy Iho diziao de noile ao pe da genella da sua camara : 
mas e!!e tudo *hia* dessimulando, por nom causar algum mor mal que- 
rendo casligar ; porque todos esles auisos Ihe mandara Afonso Mexia, 
que nom entendesse com dar castigo ao pouo, senao as cabecas, e pera 
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se nora n'esles Irabalhos, per nenhuma via do mundo que fosse nom 
entrasse Pero Mascarenhas em Goa, porque cresse seni du^ida que n'a- 
quella ora auia de ser obedecido por todos por Gouernador, porque o era» 
por direito, e e!!e Lopo Vaz seria preso em ferros e n’elies mandado ao 
Reyno, e oulro lanto ou pior fariao a elle, indaque era vedor da fazen- 
da, porque hem linha sabido que sobre elle carregauao toda a culpa ; e 
todos os fidalgos o auiao de fazer, porque a ysso eslauao obrigados com 
juramentos e menagens, e elle Lopo Vaz na mesma obrigacao estaua com 
pena de tredor; c entendesse bem que como nom linha prouisao que des- 
fizesse Pero Mascarenhas, que estaua feito Gouernador, logo nom podia 
falar palaura que Ihe valesse per nenhum modo do mundo. 

0 Rev de Cochym, sendolhe contado a briga de Afonso Mexia com 
Pero Mascarenhas, que os seus Iho contarao, elle disse : «ElRey nieu » 
«irmao assy o mandaria ao vedor da fazenda; que elle nom faria tal» 
«cousa sera Iho elle mandar; e se Iho nom mandou, nom lem medo a» 

« ElRey, mas o Gouernador lirara suas Iripas. 0 vedor da fazenda fez » 

« como doudo. Se o Gouernador vier a minha casa ningueni na India » 

« Ihe fara raal. » Foy ysto dito ’Afonso Mexia que ElRey falara, e cayolhe 
no enlendimenlo que falaua "verdade, porque se Pero Mascarenhas se fora 
a casa d’EIRey de Cochym ninguem Ihe podera lolher sua gouernanca. 

E foy falar com ElRey, como que Ihe hia dar conla como desculpa do 
que fizera a Pero Mascarenhas, falandolhe muylas cousas pera fazer en- 
tender a ElRey que era bem feito o que se fizera a Pero Mascarenhas, 
c que ElRey Ihe lirara a gouernanca e a dera a Lopo ^ az. Ao que ElRey 
se moslrou menencorio, dizendo ; «Se dar para que lornar a lomar ?» 

« ElRey meu irmao he bom; mas quando algum com elle falar burlaow 
« assy fazer danar sua Aerdade. Visorey dom Francisco fez bulrao com » 

« ElRey meu irmao quando elle chegar Portugal ja sua cabeca fora cor- » 

« lada. Pero Mascarenhas, bom caualleiro, malou tanlos mouros emRin-)) 
«tao; com sua genie ferida, veo a Cochym, e tu quercr matar pera» 
«elle’. Se eu soubera fora a praya, e ninguem locara, e Irouxera peraw 
« minha casa. » E se aleuantou, e nom quis mais falar. 

Do quo Afonso Mexia fiqou muyto agastado, e tomou n’ysso muyta 
maginacrio. e coinsigo lomando seus acordos sempre se esforcou muyto, 
quo nom erraua cm desfazer a gouernanca a Pero Mascarenhas, pois El- 
Rey lha liraua mandando leuar da India as socessues em que estaua no- 
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meado por Gouernador, que nom era a outro fim senao porque Pero 
Mascarenhas nom gouernasse. E com ysto tomaua muyta ‘ *fouteza* 
em leuar auanle o que linha comecado. 

Lopo Yaz, \endo os conselhos d’Afonso Mexia, indaque bem enten- 
deo a verdade, que contra rezao e juslica leria a goiiernanca a Pero Mas- 
carenhas, leue mais poder *n’elle* a cobica da honra e proueito da go- 
uernanca da India, que era lamanha cousa, *e* secobroulhe a concien- 
cia, determinando sosterse em sua posse em que estaua, e n’ella mor- 
rer, antes que a largar per nenhuma via que fosse. 0 que bem consul- 
tado comsigo mesmo, sobre o que auendo seus acordos com seus amigos, 
sentindo o impelu do pouo contra elle e nos fidalgos, foy posto em gran- 
des pensamentos, temendose que o matassem ou prendessem, lendo os fi- 
dalgos contra sy, e o pouo, em que Pero 3Iascarenhas estaua muy glori- 
ficado polo feilo de Bintao ; e por se segurar de taes inconuenientes pos 
grande guarda em sua pessoa, armado secrelamenle, acompanliado de oi- 
tenla homens de sua guarda, bem pages a dous cruzados cada mez, e 
Ihes daua comer em sua sala, onde com seu capilao dormiao e vigiauao 
de nolle com vinte espingardeiros. Caualgaua com muytos homens de ca- 
uallo, de lancas e adargas, com toda’ tencao de matar quern Ihe offen- 
desse. E mandou logo com muyta presteza por guardas e boas vigias ein 
todos os passes da ilha de Goa, de dia e de noite. 3Iandou dom Vasco 
d’Eca, seu cunhado, em huma gale, que guardasse a boca do rio de Goa 
velha ; a que deu regimento que se com elle fosse ter Pero Mascarenhas 
Ihe nom consentisse por ally entrar, mas fosse enlrar pola barra de Pan- 
gim ; e comtudo, se o podesse colher dentro na gale com alguma dessi- 
mulacao, o prendesse em ferros e tiuesse a bom recado, e logo Iho fi- 
zesse saber per sua carta, que Ihe mandasse por terra. E com este regi- 
mento mandou estar na barra de Pangim Antonio da Silueira em huma 
gale bastarda. Do que Antonio da Silueira tomou seu assinado, em que 
Lopo Yaz Ihe mandaua da parte d'EIRey que prendesse em ferros Pero 
3Iascarenhas chegando a gale, e se nom quigesse entrar na gale o me- 
tesse no fundo. E tudo foy posto n’este bora recado. 

Passando esies aluorocos, puserao de noite hum escrito na porta de 
Lopo Yaz, em que Ihe diziao : « Lopo, despeja a casa a seu dono, que » 
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« vindo he o Mexias dado por EIRey nosso senhor a nos sen pouo. » Tam- 
bem Ihe punhao escrilos na rua direita, e nas porlas da cidade, de gran- 
des doestos, e desenganos qiie auia d’entregar o que nom era sen : com 
que Lopo Vaz andaua niuy atromenlado. 

Vendo os fidalgos as faes cousas, em que Lopo Vaz se punha e or- 
denaua contra o Gouernador, antre sy tinhao debates e prefias com os 
que seguiao a parte de Lopo Vaz, dizendo : « Lopo Vaz nom deuia d’an-» 
« dar timido ; porque nom estao fidalgos em Goa que consintao que nin- » 
« guem Ihe faca forca, porque nem elle a ha de querer fazer, que bem » 
« sabe que na India, e dentro em Goa, estao fidalgos que Ihe nom hao» 
« de consentir fazer elle o que nom deua. E faz erro em se mostrar ti- » 
« mido, que ‘ * parece querer fazer alguns males. 0 Gouernador Pero » 
« Mascarenhas veni pera esta Goa em hum catur, e nom vem a fazer » 
« forca, mas Aemse pera sua gouernanca, que se he sua ninguem Iha » 
« ha de tolher, nem preso nem solto, que muy enteiramente se Ihe ha » 
« de guardar sua justica. Sobre o que todos os bons fidalgos hao de por » 
« suas forcas ate morrer, e em Goa nom Ibe hao de fazer como Ihe fi- » 
« zerao em Cochym. » 

Todas estas cousas sabia Lopo Vaz por suas espias, que sempre tra- 
zia, e nom ousaua yslo romper com os fidalgos que o falauao, porque 
nom fosse comeco de rompimento ; e com muyta dessimulacao falaua a 
todolos fidalgos com bom rostro e cortezias, a todos fazia largos pagamen- 
tos, e niercSs quantas Ihe pediao ; porque ’agoa assy andaua enuolla que 
se diz : ganancia de Pescadores. Com que muylos Ihe falauao a vonta- 
de, e os mais d’elles erao fidalgos que o trahiao as vessas do que Ihe 
falauao. Alguns. fidalgos e pessoas honradas falarao ao guardiao de sao 
Francisco, Ihe dizendo que deuia d'estranhar e aconselhar a Lopo Vaz 
que nom se pusesse no caminho que tomaua contra Pero Mascarenhas, 
que era caminho de grandes males que socederiao em elle querer ter a 
India por forca ; o que tudo cessaria pondose com elle em direito, e 
fosse a gouernanca de cujo fosse. 0 frade dizia que assy o faria, porque 
esse era seu liabito e obrigacao de Deos falar a verdade ; que domingo 
fossem a sua pregacao, e \eriao o como o reprendia. Polo que ao do- 
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raingo lodos forao a sao Francisco oinir o que o frade diria, porque la 
foy Lopo Yaz oinir missa. 

Mas 0 frade usou polo costume dos Trades, que nora querem anojar 
u parte donde llie vein ou esperao proueilo d’esmolas pera seu mosteiro ; 
de maneyra que acabando a pregacao, onde estauao muytos fidalgos e 
inuyto pouo, fez cscramacao com todos os que diziao que Lopo Vaz nom 
era perfeito Gouernador ; ao que fez grande approuacao com muylas re- 
zCes, e todas as pessoas que diziao o contrairo, e que fazia forca e toma- 
ua a gouernanca a Pero Mascarenhas, erao membros do diabo, que ar- 
giiiao males contra Deos e contra seu Rey em assy aleuantarem falsida- 
dcs ; que era caso de Ireicao e deslealdade, sendo a cousa que a lealda- 
de era mais guardada dos portugueses sobre todolas nacoes : o que assy 
confessaua. iiidaquc era casteihano. E que ninguem fal falasse que o se- 
nhor Lopo Vaz, que presente estaua, nora era Gouernador ; porque quern 
o dizia falaua grande falsidade; c assy o juraua no Deos eterno quo 
aqiielle dia celebrara. Polo que requeria da parte de Deos ao vigairo 
geral, que presenle estaua, que passasse sua carta d’escomunhao, e fosse 
esconiungado quern tal falasse, e nom pudesse ser assollo senao polo santo 
Papa ; por quanto elle era leterado, que o tinha bem cntendido, e que 
denlro no desembargo e dentro na Sena ‘ aprouaria o que ally dizia ; 
que por tanto erao dinos de grande castigo todos os que tal falauao alto 
nem baixo com Lopo Vaz de Sampayo, que era verdadeyro Gouernador 
da India. Com o que ticarao muy escandalisados do frade lodos os que 
tinhao a parte de Pero Mascarenhas. 

A’esta noite puzerao a porta da portaria dos Trades hum escrito de 
muy feas palauras contra o frade, chanaandollie falso a toda a verdade 
no que dissera contra Pero Mascarenhas, pois nom tinha visto prouisao 
d'ElHey que o desfizesse de Gouernador, que elle per sua pateiite e so- 
cessao tinha feilo perfeito Gouernador ; e que pois tal prouisao d’ElRey 
nom auia, ludo o que dissera e falara ua pregacao era falso, e polo que 
em publico jurara estaua no inferno e merecera apedrejado. 

Sobre esla pregacao ouve muy grandes unifies, e easy que ouverao 
de \ira concrusao de lancadas ; porque os da parte de Pero Mascare- 
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nhas nom podiao soffrcr ouvir d'elle falar nial, cjue crao easy amclade 
dos fidalgos que esiaiiao em Goa, que era Heylor da Silueira, Diogo da 
Siliieira, Riiy Dias da Silueira, Dorn Antonio da Silueira, Manuel de Bri- 
to, dom Vasco de Lima, Joao Pereira de Lacerda, Anrique de Vascocon- 
cellos, Antonio de Leraos, Gomes de Soutomaior, Manuel de Vascoconcel- 
los, Fernao Gomes de Sousa, Anrique de Sousa, Belchior de Brito, Jor- 
ge de Sousa, Jorge de Mello. Joane 3Iendes de Vasconcellos, Antonio 
Mendes de Vasconcellos, dom Jorge de Voronha, Jorge 3Iascarenhas, An- 
rique Figueira, Andre de Sousa, dom Simao de 3Ieneses, capilao do Ca- 
nanor, Christouao de Sousa, capilao de Chaul. Os que seguiao a parte 
de Lopo Vaz erao Pero de Faria, capilao de Goa, dom Vasco d'Eca, seu 
cunhado, Simiro de 3Iello, seu genro. Buy Vaz Pereira, Payo Rodrigues 
d'Araujo, Martini de 3Iesquita, dom Anrique d’Eca, Francisco de Sousa 
Tauares, 3Ianuel de Slacedo, Anrique de 31acedo, Joao .Mendes de 3Iace- 
do, Goncalo de Sousa, Jeronymo de Sousa, dom Jorge de Craslo, Gra- 
uiel d’Atayde, Grauiel de Brito, Vasco da Cunha, dom .\fonso de Siene- 
ses, Antonio Slendes de Brito, Francisco da Silueira, Fernao Rodrigues 
Barba, Pero de Slesquita, Francisco de Brito. Gracia de Slello, Vuno Pe- 
reira, Ruy Goncalues de Caminha, Gaspar da Silua, Fernao de Sloraes, 
dom Siluestre Anriques, e oulros ; todos estes homens fidalgos e da mor 
\alia que auia dentro em Goa, que nom passauao o tempo em outra cousa 
se nom nos debates d’antre buns e outros. 

0 Gouernador em seu calur foy seu caminbo a Goa, sem topar com 
ninguem dos que o biao buscar, somente hum casado de Goa, que Ida pera 
Onor em huma almadia, quo Ihe conlou de como tinba as barras toma- 
das, que em Goa nom podia entrar, e Ihe contou as unioes que biao em 
Goa sobre suas cousas ; mas que todo o pouo estaua por elle, que diziiio 
a Lopo Vaz que se auia de por a direito com elle sobre a gouernanca. 
Ouvido ludo per o Gouernador ficou descansado, dizendo que nom qiie- 
ria mais que direito e juslica ; e foy seu caminbo a Goa, e nom quis hir- 
se a Chaul, como Ihe aconsclhou Bastiao de Faria e os que biao com 
elle, dizendo que nom sabia se Christouao de Sousa o nom quereria rc- 
ceber, como fizera dom Simao. 

Chegou aos ilheos da barra em \inle de marco. onde deu com hum 
bargantym de vigia, que o agardaua. que Ibc tirou hum tiro que amai- 
nasse ; o que elle nom fez. quo hia com bom ^ento. e foy pera’ barra e 
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0 barganlym apos elle. 0 tiro do barganlym foy ouvido na gale d’Anlo- 
nio da Silueira, que logo leuou a tenda, que era ante menha, e ouve re- 
bolico vendo hir o catur ; e da gale lirou hum tiro grosso, que foy ou- 
vido em Goa, que era sinal que Lopo Vaz mandara que Ihe tizessem ; 
e tirou a gale hum falcao por cima do catur, e o Gouernador amainou, 
e a remo se foy a gale, e a saluou com pito, e assy Ihe respondeo a ga- 
le ; e chegou e enlrou polo esporao, onde Antonio da Silueira o recebeo 
com suas honras, dizendo que boa fosse sua chegada. Elle respondeo : 
« Prazera a Deos que assy seja ! » E se forao assentar na popa com muy- 
tos Jiomens que hy cstauao. 0 Gouernador pedio agoa, que lha derao 
com marmelada, e falando com Antonio da Silueira Ihe gabou a gale, 
dizendo : « Rem defendera esta huma barra a cem gales de rumes. » An- 
tonio da Silueira Ihe pergunlou se o topara hum catur com recado do Go- 
uernador. Disse que nao. Entao Ihe dixe que o Gouernador Ihe manda- 
ua recado que se lornasse a Cananor, e que hy o agardasse ate que elle 
fosse, que estaua de caminha pera la, e ahy delerminarem suas cousas. 0 
Gouernador respondeo : « Folgara se esse recado achara. Ao menos nom » 
« leuara o trabalho com que venho ‘ * afogandome* per debaixo do mar. » 
«E pois ja som aqui, em Goa se fara o que se ouvera de fazer em Ca-» 
«nanor. » Antonio da Silueira Ihe dixe : « A Goa nom pode vossa mer-» 

■ «ce hir ate eu o fazer saber ao senhor Gouernador, e me mandar seu» 
_ « recado se manda que vades a Goa ou nao. » Respondeo o Gouernador : 
(fSegundo ysso parecc que *a* mini estaua agardando pera me tolher aw 
« entrada . » Antonio da Silueira disse que si, que a elle estaua agardando. 
Respondeo o Gouernador : « Pera me tolher a entrada abastara aquelle » 
« barganlym pera me dar esse recado, e esta gale estaria melhor em- » 
«pregada na barra de Panane, que tolhera’ entrada aos paraos arma-)) 
« dos, que ouverao de meter no fundo dom Jorge Telo em hum bom » 
« galeao, em que Ihe quebrarao huma perna e matarao muyla gente, e » 
«liuerao easy rendido ; que he assaz grande descredilo nosso. E fdra» 
« melhor seruico ally, que estar aquy agardando por mim, que me de-» 
« fenda que entre em Goa cm hum catur em que venho de seruir El- » 
« Rey, com fome c sede e muytos trabalhos. » Antonio da Silueira Ihe 
disse : « 0 Gouernador sabera o que faz, e quando fordes Gouernador » 
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« tambem fareys o que se vos entolhar. » No que assy estando chegou Si mao 
de Mello em hiima galeola, e deu huma carla ’Antonio da Silueira, que 
a leo, e disse a Pero Mascarenhas : « Senhor, manda o senhor Gouerna- » 

« dor que n’esla galeota vos lorneys a Cananor, e d’elle nom sayaes sein » 

« seu niandado, e d’ysto deys a menagem. » 0 Gouernador se muyto afron- 
tou, dizendo : «Nom ; porque me lolhem que nom va a Goa. E ja que» 

« me manda tornar a Cananor, porque hey de dar a menagem que n’elle » 
«este sem hir pcra outra parte? Eu tenho dada a menagem na gouer-» 

« nanca da India. Nom tenho outra que dar. » Disse Antonio da Silueira : 

« Se nom derdes a menagem, manda o senhor Gouernador que vos pren-» 

« da em ferros. » E!le respondeo : « A'sso me faltaua a mim ser aquy » 

« melido cm ferros, e em Cochym espancado e ferido. Ora pois assy he, » 

« e tomasles csle horn encargo de serdes o tronqueiro, fazey vosso of- » 

« ficio. » Antonio da Silueira chamou polo meirinho da gale, que logo 
veo com hum grosso grilhao, que o Gouernador se assentou, e Iho dei- 
tou, dizendo: « Delta esses, e outros mais, que mais merece o tredorw 
« de Pero Mascarenhas. » Aleuantando as maos, e olhos com lagrimas, ao 
ceo, ‘ * disse ^ : « Senhor, mais mcrcco pof meus pecados, com que » 

« a ti -so tenho offendido. » 0 meirinho com trouacao tremiaolhe as maos. 
Disse 0 Gouernador ’Antonio da Silueira : « Senhor tronqueiro, estc » 

« vosso criado esta trouado ; nom sahe fazer ysto. Vos o faries melhor. » 
Respondeo .\ntonio da Silueira: «Eu vos lancara esses ferros, se o se-» 

« nhor Gouernador mo mandara. Dizey quanto quizerdes, porque essa » 

« liherdade tern os presos. » Disse o Gouernador : « Preso, e solto, digo » * 
«com muyta verdade que som vosso Gouernador, e por vosso Gouer- » 

« nador me ohedecestes vos, e todolos fidalgos que estao na India, e me » 

« mandastes chamar que viesse tornar a gouernanca da India, que me » 

« ElRey nosso senhor dcra ; ao que me mandastes minha socessao e es- » 
wtormentos de vossas menagens, e que * *puniries* contra Lopo Vaz, » 

« Gouernador que fizestes em minha ausencia. Aquy onde estou digo, » 
«que se veo outra prouisao d'ElRey em contrairo, que me tirou o que» 

« me deu e o deu a Lopo Vaz, digo que ohedecerey muy enteiramen- » 

« te ; c pera ysso nom ha necessidade de menagem nem ferros. Mas se » 

« tal' nom he, pera que he mostrar tanto mal contra mim, que aquy es-» 
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((toil hum so homem, que a ninguem tenho feilo mal era toda a India, » 
<( senao a mouros, por seruico de Deos e d’ElRey nosso senhor. E sen- » 
t<do yslo ^erdade me tendes metido em ferros pera me juslicar. Agora » 
«\enha o pregao ; veremos a causa.)) Respondeo Anlonio da Silueira ; 
« A causa he d’antre \6s e o Gouernador, que ja diz que em Cananor se » 
« delerniinaia. )> Disse o Gouernador : «Ora assy seja ; que quern fizer)) 
«o crro n’esle mundo o pagara no oulro, se n’este nom ouver o pago. » 
« A'esle mundo *yos accusao* as menogens que m’empenhasles, e no)) 
« oulro os juramentos que a Deos jurastes, e lendes manifestamente er-)) 
« rado. Eu fuy o 3Iouses que estaua com Deos tomando a ley no ser- )) 
« uico de Binlao ; e porque tardey fizesles bezerro que adorasles, e Ihe )> 
« chamaes Gouernador. E pois assy he, se nom lendes mais que em )> 
»mim ’xecufar, mandaime leuar, que cu nom posso andar. E se por)) 
«meus erros tenho perdida a fazenda ahy esta ir’esse catur quanta le-)) 
« nho. Fazey d’ella o que quiserdes. » 

Foy tornado por dous homens e metido na galeota, onde Simao de 
-Aiello Ihe dixe entrando ; « Senhor, ohedecey a esta roda da fortuna.)) 
-\o que elle nada respondeo ; e Antonio da Silueira dixe aos do catur 
que se fossem com a galeota pera Ihe darem o que ouvesse mester ; os 
quaes forao a galeota e o Gouernador nom quis mais que hum so moco 
que 0 seruisso, com hum barril d'agoa, e conserua, que nom quis mais. 

E disse a Rastiao do Faria, dono do catur, que se fosse pera sua 
casa, e que seu falo Ihe gardasse, se Iho nom lomasscm, e que olhasse 
e fosse testimunha como hia metido em ferros, enlrcgue em maos de sens 
imigos « que se quiserem me podem deitar ao mar de cabeca, com quex 
« Lopo Yaz ticara mais a sua xontade na gouernanca da India que me » 
« tern lomada, sendo meu sudilo per fe de juramento e menagem, e usan-)) 
« do de podeies lyraniqos me * * faz * os males que todos vedes . » Com 
que se despedio, e forao a vela com o recado, que foy dado na cidade 
a Lopo Yaz, que ja Pero 3Iascarenhas estaua preso em ferros. Ouve gran- 
des aluorocos em toda a cidade, com armas e ajuntamentos, cm tanla ma- 
neyra que Lopo Yaz se temeo que o prcndessem, e nom sayo fora de suas 
casas. em que estaua recolhido com os de sua valia. Polo * que logo a 
pressa mandou Fernao de Moraes, em huma carauella lalina cm que an- 
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daua, que fosse tomar e leuar o Gouernador a Cananor, e que o entre- 
gasse a dom Simao assy polo regimento que leuaua Simao de Mello, a 
que escreueo que Iho entrcgasse e logo se tornassc pera Goa. 0 que Fer- 
nilo de Moraes assy o fez com muyta deligencia, que chegando a ‘ *gale 
vio * que a galeota passaua dos ilheos, apos elle tirandolhe tiros ; com 
que a galeota agardou, e chegando Fernao de Moraes Ihe deu o recado 
que leuaua, com * que * tomadas as velas a carauella chegou com a proa 
a popa da galeota, e os marinheiros lomarao em bracos o Gouernador p 
0 metcrao na carauella. Ao que elle disse : « Andao comigo d’Arodes » 
« pera Pilatos. » Fernao de Moraes Ihe disse : « Senhor, de mini \os nom » 
« queixeys, porque faco o que me manduo. » Disse o Gouernador ; « Fa- » 
«zeys 0 contrairo do que tendes jurado e assinado, a 6s, e Simao de » 
« Slello, e quanlos estao em Goa. Leuaime onde quiserdes, que ysto al- » 
«gum fim ha d’auer. » Simao de 3Iello tornado a Goa, e Antonio da Sil- 
ueira na gale, quo em Goa souberao que ja o Gouernador hia na cara- 
uella ao entregar em Cananor, como quer que cm Goa nom auia pessoa 
principal que se n'esta cousa nom encarregasse, cada hum repousou do 
sua furia, ^endo que nom podiao fazer o que era necessario a tamanho 
caso, e tudo fiqou apagado do que era d’antes ; com que Lopo Yaz fiqou 
descansado e seguro em sua gouernanca. 

Fernao de Moraes cm dous dias chegou a Cananor de noite, e sen- 
do menha desembarqou o Gouernador, c se foy a terra, onde os do ca- 
tur quo erao chegados primeyro tinhao contado o que passara, e o Go- 
uernador Ihc Icuauao a entregar. Dom Simao tomou muyto pesar, dizen- 
do que elle fizera erro em deixar o Gouernador passar a Goa, que nom 
cuidara que tal Ihe fizessem ; e vendo o batel da carauella chcgado ao 
caez se foy la com toda a genie, c mandou leuar cadeiras em que se as- 
sentou, e foy a borda d’agoa receher o Gouernador, que deseinbarcarao 
em bracos e o leuarao dentro da porta e o assentarao em huma cadei- 
ra ; e dom Simao assentado, Fernao de Moraes Ihe disse : « Senhor, » 
« aquy vos entrego o senhor Pero Mascarenhas preso em ferros per man- » 
« dado do senhor Gouernador Lopo Yaz, que per este seu mandado me » 
« manda que volo enlreguc c d’ysso Ihe Icue vosso assinado de como » 
« 0 assy rcccbeys. » 
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Dom Simao, muy agastado, Ihe disse : «Lopo Vaz nom achou ou-» 
« Iro mais geiloso pera tronqueiro senao eu, e pois assy he, e v6s sois» 
« 0 alcayde que trazeys o presd, sois obrigado a me dizer o delito do » 
« preso, pera assy eu o hem gardar. » Disse Fernao de Moraes : « A » 
« causa de sua prisao mande vossa merc6 pergunlar ao juiz que o pren-» 
«de, quo eu nom sey mais que enlregaremmo preso com este ‘ *man-» 
« dado * que volo \iesse entregar, e d’ysso leuasse assinado de vossa » 
« inerce. » Dom Simao Ihe disse : «E se eu o nom quiser receber, nem» 
«dar 0 assinado, que fares ?» Respondeo Fernao de 3Ioraes; «Senhor, » 
« eu tenho comprido o que me foy mandado ; agora estou aquy n’esta » 
« forleleza d'ElRey nosso senhor, de que vossa merc6 he capiliio, em » 
« que eu farey o que me mandar. » 

Dom Simao, falando com todos, dixe : «Lopo Vaz fez de mim Pi-)> 
«lalos. Polo que digo que nom xejo n’esle homem causa porque deua» 
« morrer ; pois este homem he o senhor Pero Mascarenhas, que ElRey » 
« nosso senhor, per sua socessao que todos vimos com nossos olhos, o » 
« fez Gouernador da India, e por tal o juramos e obedeccmos, e dcpois» 
«alegora *nao* vimos prouisao d’ElRey nosso senhor que ysto Ihe tor-» 
« nasse a tirar nem desfazer. E com esta gouernanca, (lue Ihe ElRey » 
« nosso senhor deu, Ihe fez logo comeco cm hum tao assinado seruico» 
« como foy o feilo da tomada de Bintao, que he hpm dos mores que sc" 
« fizerao na India; em salisfacao do qual, chcgando a Cochym com os» 
« homens feridos e aleijados do feito, foy per Afonso 3lexia ferido c espan- » 
«cado, hindo a terra pera ouvir missa com humas contas na mao. Ago-» 
« ra 0 vejo preso, carregado de ferros ; o que se nom pode fazer senao » 
«com merecimento do logo Ihe cortar a cabeca. Eu hem o podia nom ob 
« receber se quigesse ; mas hey medo que se o Icuarem a outra parte » 
« farao d’elle mais mau pezar, ou Ihe darao mortc dessimulada ; e por » 
watalhar aos males que entendo, o rcceberey e farey muyto o quo dcuo. » 
Entao deu a Fernao do 3Ioraes hum assinado feito por sua mao, dizen- 
do que Fernao de Moraes Ih'entregara Pero Mascarenhas, Gouernador da 
India, preso carregado do ferros por mandado de Lopo Vaz, e d'elle da- 
ria conta a lodo tempo que Iho pedissem. Com que dospedio Fernao do 
Moraes, e recolheo o Gouernador, e Ihe tirou os ferros, e aposentou com- 
sigo com a honra que merecia por ser quern era. 

* * mando Autogr. 
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ChristouOio de Sousa, capitao de Chaul, auendo enforniacao per Vi- 
cente Pegado, quo se foy la cslar com elle, porque Chrisloiiao de Sousa 
era fidalgo nobre e largo de condicao, que agasalhaua muytos fidalgos 
com que gastaua muy largo, e daua grande mesa, o que fazia por sua 
condicao, e mormenle porque queria ler muyta gente, por a cerla noua 
que auiiio de passarem rumes cste anno a India, polo que linha na for- 
teleza mais de quinhenlos homens, muy. limpa gente, porque Ihe fazia 
bons pagamenlos ; o qual sendo enformado pe.’’ Vicente Pegado do modo 
em que se punha Afonso 3Iexia de conseruar Ivpo Vaz na gouernanca 
da India polo nouo aluara que viera, em que ElRey a^andaua que as \e- 
Ihas socessoes se tornassem ao Reyno, e d’ellas se nom usasse, e que 
Lopo Vaz gouernasse ate chegarem as nouas socessoes ; o Ghristouao de 
Sousa ysto logo reprochou, dizendo que a socessao de Pero Mascarenhas 
cstaua valida e apossada, por ser aberta e obedecida segundo regimenlo, 
e a prouisao d’ElRey Ihe nom perjudicaua, porque nom chamaua senao 
as socessoes que estauuo carradas, e que a prouisao d’ElRey, que dizia 
que’ gouernasse Lopo Vaz ate chegarem as socessoes nouas, fora valio- 
sa se Pero Mascarenhas fora morto e as socessoes nouas nom fossem che- 
gadas ; quo ElRcy o mandaua assy porque se nom abrissem as soces- 
soes velhas ; e por este direito caminho se auiao de fazer estas cousas, e 
polo contrairo seria grande erro, que causaria grande diuisao, chegando 
a India Pero Mascarenhas, de Malaca, que vinha feito perfeilo Gouerna- 
dor. 0 que muyto praticauao, e muytos tinhao opiniocs dilTercntes. Di- 
zia Ghristouao de Sousa que a certa perdicao da India seria se tal con- 
tenda ouvesse na India, estando agardando por rumes ; que competindo 
Lopo Vaz e Pero Mascarenhas nom aueria prouimento d’armada lao gran- 
de ‘ * quanto * compria que ouvesse pera tamanho poder, como se di- 
zia que traziao os rumes ; polo que muyto compria ludo cessar e se fa- 
zer 0 aprecebimento pera os rumes ; e ^ * por * ysto pera o melhor re- 
medio compria que chegando Pero Slascarenhas, de Malaca, logo com elle 
Lopo Vaz se pusesse em justica, e o determinassem dez ou doze fidal- 
gos, os principaes da India, em tal modo que logo tudo ficasse quieto e 
apagado, porque o Gouernador que fosse entendesse no apercebimento 
dos rumes, que tanto compria : o que assy parecia hem a lodos. 


‘ »que» Autogr. ^ *e porque* Id. 
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3Ias chcgando nouas a Chaul do que cm Cochyra Afonso Mexia fi- 
zera a Pero Mascarcnhas, loda a gente se muyto escandalizoii. e profa- 
carao e pragiiejarao niuylo de tal cousa, de que se esperaua que muyto 
pior seria cm Goa, onde Lopo Vaz estaua apossado Gouernador. 0 que 
Christouilo do Sousa dizia que tal nom seria, porque em Goa estauao tan- 
tos e tao nobres fidalgos quo nom consentiriao quo Lopo Yaz fizessc for- 
cas nem podercs ossolutos contra Pero Mascarcnhas. E por parecer hem, 
sobrc csta sostancia Christouao de Sousa escreueo huma carta a Lopo 
Vaz, que mandou a Francisco de Sousa Tauares, quo estaua em Goa, 
que a dfese a Lopo Vaz, e Ihe escreueo a sostancia sobre quo lha escre- 
uia ; que Ihe chegou dc Chaul depois de assy Pero Mascarenhas ser le- 
uado preso ; c na carta dc Lopo Vaz dizia ser espantado muyto d’elle, 
esperandose por rumes que cada bora batessem a porta, que traziao ta- 
rnanlio poder como se dizia, e sendo nos tao pouqos, que estiucssem di- 
uididos c apartados, contrairos huns dos outros, que quando fosse tem- 
po de tomar as armas contra nossos imigos, enlao se ajuntassein em ca- 
pitanias desuairadas, querendo huns obedecer a, elle que estaua com a 
gouernanca, e outros querendo obedecer a Pero Mascarcnhas, primeyro 
feito e obedecido por Gouernador; n’aquella contenda e diuisao estaria a 
gente conteudendo, e nossos imigos entrando, matando a fogo e sangue ; 
que tudo ysto olhassc com olhos d’alma o que deuia a Deos e a ElRey 
nosso senhor, na qual obrigacao estauao todolos fidalgos da India ; que 
por tanlo muyto compria ePe se por em dircito com Pero Mascarenhas, 
c ser assentada detcrminacao qual era Gouernador, pera tomar o cuida- 
do no grande apercebimento que compria se fazer contra os rumes, que 
podiao chegar sobre nos em mayo ou setembro : o que Ihe muyto reque- 
ria que n’ysto so determinasse, porque elle Ihe nolificaua que elle com 
sua forleleza e gente que tinha, e quanta pera elle se fosse, nom auia 
d’obedeccr senao a qualqucr d’elles que obedeccsse a justica d’ElRey 
nosso senhor, e ser conlrairo ao que o nom fizessc. 

Vista esta carta por Lopo Vaz, achousc muy cnliado e salteado do 
(pie elle cuidaua, e mais porque soiibc que Christouao de Sousa esta sos- 
tancia escreuia a outros fidalgos sens amigos, a que auiao de parecer 
bem as lacs palauras e niostrar esta carta a sens amigos, que lodos fica- 
rao assy vendo a lencao em que estaua Christouao de Sousa ; e porque 
sua principal causa era accusar o granilc inconuenicBle que era cslarcm 
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as gentes disconcordes, e por ysso o prouimenlo contra os rumes se per- 
dia, assenlarao que Lopo Vaz noteficasse a Christouao de Sousa que ja 
Pero 3lascarenhas estaua preso eni Cananor seni uniao, e lodos os que 
por elle contendiao ja eslauao amansados e fora de suas leimas, e lodos 
estauao quietos, mansos so seu mando, e o obedcciao como Gouernador 
que era. E pralicado yslo autre sy assenlarao que alguns de sua quadri- 
Iha 0 escreuessem a Christouao de Sousa, pera d'elle auereni reposta, 
pera saber que lencao tinha e * se * estaua satisfeito com a prisao de 
Pero 3Iascarenhas, com que ludo estaua amansado sem Irabalhos das gen- 
tes; pois esta era a sua principal accusacao. 0 que assy foy feilo e per 
cartas todo notificado a Christouao de Sousa, o qual respondeo a sens 
amigos, e o escreueo a alguns que o falassem com Lopo 3’az, e Ihes di- 
zia que estaua muy espantado de hum tamanho mal ser soffrido e com- 
portado de lao nobres fidalgos, como estauao em Goa, nom entenderem 
0 erro que linhao feito a suas obrigacoes, ante Deos per seus juramcnlos, 
e a ElRey per suas menagens, pois ninguem lhas tinha aleuanladas, nem 
elles estauao desobrigados da obediencia que linhao dado a Pero 3Iasca- 
renhas, pois ninguem tinha desfeilo Pero 3Iascarenhas de Gouernador, 
que 0 era por ^erdadeyra socessao d'EIRey, que nom auia quern o des- 
fizesse, senao auendo patente d’EIRey que dixesse que fazia Lopo 3'az 
Gouernador da India, sem embargo de ser Gouernador Pero 3Iascare- 
nhas per sua socessao. E porque tal patente nom era apresentada, Pero 
3Iascarenhas estaua perfeito Gouernador, e o seria com toda’ \erdade em 
quanto nom fosse desfeito por ElRey por esta maneyra ; e que por lanlo 
cada hum enlendesse o que quigesse, que elle assy o enlendia, e ysso 
auia de soster ; e por cima de ludo Ihe muylo mal parecia o mal que 
era feito a Pero 3Iascarenhas em Cochym, e muylo pior cm Goa, carre- 
gado de ferros e preso, sem ter feito nenhum mal por quo tal mereces- 
se ; que cerlamente se prescnle so achara, lanto o amoestara aLopoA’az, 
e com taes rezbes, que o frade nom pregara no pulpelo e casa de Deos 
taes cousas como pregou. E pois que ludo estaua como estaua cada hum 
daria conla de seu erro ; o que elle assy faria do seu, se estaua errado ; 
e este seu pareccr assy como o tinha o nom escreueria a Pero 3Iascare- 
nhas, que seria dobrarlhe seu mal, mas Ihe auia d'escreuer oulras pa- 
lauras do consolacao a seus lanianhos males, nom Ihe negando a ^erda- 
de do quo enlendia. 0 que Christouao de Sousa assy o fez, que escreueo 



lii PERO MASCARENHAS, OITAUO GOUERNADOR. 

a Pero Mascarenhas, e da sostancia da carla deu conta ^i^a* alguns seus 
amigos, porque vissem qiie elle nom queria perturbar nada do a^essego 
em que as cousas eslauao. E dizia na carla : 

« Senhor, fuy sabedor de yossos marlyrios que tendes passado de- 
pois de Yossa chegada, de que lenho o pesar que a rezao me obriga per 
nossa boa amizade de lanlo tempo ; aos quaes trabalhos nom lenho con- 
solacao que Ihe escreuer, porque lenho sabido que elle lem tornado o di- 
rcito caminho de saluacao, que he com loda raansidao e paciencia solfrer 
as semrezoes, pedindo justica, a qual, se na terra Ihe for denegada, per- 
feitamente achara no ceo, e anie ElRey nosso senhor com gratissima merc6 
por tao grande seruico conio Ihe faz, em este presente tempo eslar sof- 
frindo tamanho Irabalho ; pois por sua tanta paciencia e soffrimento, cau- 
sado de grande siso e bondade, esla quieto o pouo da India, enlenden- 
do no apercebimenlo que compre pera o recebimenlo d’estes imigos, que 
se Yierem Nosso Senhor sabe o que sera, e nom Yindo ficara o tempo 
espacado ^pera * Yossa senhoria reque'rer sua justica, que Ihe sera muy 
guardada quanto a minha parte, segundo o que entender ; sem embargo 
de que tenho vislo que he a Yonlade de Sua Alteza querer que Lopo Vaz 
fosse Gouernador per falecimento de dom Anrique, pola qual tcncao d’El- 
Rey, que assy muytos entendem, n’ysso acupao o entendimenlo, em que 
Ihe nom enlra oulro nenhum parecer d’oulra cousa. Mas lenha confianca 
em Deos que ningucm Ihe tomara o que for seu, como pedir sua justica 
com mansidao, auendo disposicao do tempo pera ysso. N’ysto, senhor, 
faca assenlo yosso coracao, e nom Ihefacao demouimentos consclhos d’ho- 
mens opiniatigos, porque nom aja por bons amigos os que o contrairo 
d’ysto Ihe aconselharcm, que sera contra Yossa honra e justica. Eslou 
prestes pera o seruir no quo me mandar, nom sendo cousa de sua con- 
lenda, pola rezao que acima digo » 

Com a qual carla Pero Mascarenhas fiqou muy satisfeito, Yendo que 
Christouao de Sousa nom auia sua prisao por boa, sdmcnle por a genic 
da India eslar em paz, mas que passado o inconuenienle dos rumes o aju- 

Nao se ajusta esta carta com a que \em em Qastanh. Ilisl. da Ind- Li\. 
MI, Cap. XXXI. Xa puhlicada por aquelle escriplor, tambem contemporaiico, e 
precedida de outra para Lopo A az, mostra-se ChristoYao de Sousa mcnos inclina- 
do a Pero Mascarenhas do (jue ao seu competidor. 
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daria a pedir sua juslica acerqa de sua gouernanca. E dom Simao, assy 
incitado per oulra carta que Ihe escreueo Christouao de Sousa, assentou 
cm sy dar a obediencia a Pero Mascarenhas de Gouernador, e auendo 
tempo requerer que Lopo Vaz se pusesse em direito com Pero Mascare- 
nhas, e se ^isse qual o era per direito, e a esse obedecer por se des- 
obrigar. 

Lopo Vaz com ter preso Pero Mascarenhas se ouve por seguro em 
sua gouernanca, e se mostrou muy poderoso, e mandou apregoar, so pena 
de morle, que nenhuma pessoa mais nom nomeasse Pero Mascarenhas por 
Gouernador, nem menos Ihe desse nenhum requerimento seu, somente o 
dessem ao sacretario, que per elle responderia ; o que assy fez porque 
hum Dinis Fernandes, tabelliao, Ihe dera hum requerimento de Pero Mas- 
carenhas, que elle rompeo sem responder, e fogio o tabelliao que o nom 
puderao achar, que juraua que logo o ouvera de mandar enforcar. Do 
qual requerimento era a scslancia Ihe requerer que com elle se pusesse 
cm juslica, per muy apontadas rezoes e palauras, que o Lopo Vaz en- 
tendeo que crao ajudadas per dom Simao e com seu fauor ; contra o qual 
falou palauras agastadas, dizendo que quando os presos falauao mal con- 
tra os julgadores os carcereiros tinhao a culpa, que Iho consentiao e me- 
reciao a pena ; e falou oulras cousas demasiadas, que forao escrilas a dom 
Simao, de que elle ouve muyta paixao, e falou logo o que quis, dizen- 
do que elle so Ihe faria que obedecesse a justica d'ElRey nosso senhor, 
c que em que Ihe pes se auia de por em direito com Pero Mascarenhas, 
que cstaua feito perfeilo Gouernador, e que com falsidades d’Afonso Ale- 
xia e de Lopo Vaz nom auiao de lirar a gouernanca a Pero Mascare- 
nhas. Com 0 qual impetu logo assentou obedecer e aleuantar por Gouer- 
nador a Pero Mascarenhas, como adianle direy. 

Heytor da Silueira era o mais abalisado homem que auia em Goa 
antre os principaes, e era muyto apretado de todos os amigos de Pero 
Mascarenhas que tomasse esta cousa a seu cargo, ao que todos seriao com 
elle ; que fizesse com Lopo Vaz que se pusesse a direito com Pero Mas- 
carenhas. Do que elle se nom escusaua por nom perder o credito que todos 
n’elle tinhao, nem se entremettia muyto nas cousas, esperando que mais 
se descobrissem cases de que elle mais se apegasse ; e estaua assy pai- 
rando o tempo, porque Lopo Vaz se mostraua muyto seu amigo, e Ihe 
fazia muylas merccs, e Ihe mandaua pagar mil cruzados d’ordenado, mas 

TOMO III. 19 
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comtudo Ihe nom tinha boa ^ 

elle Ihe pedio que Ihe desse pera si* P"**’® ^iogo da Silueira a capita- 

nia do Malaca, em que esfaua Jorge *1**® P*"*^*** *^***’’ P*"’® «*■** 

Gouernador, e Diogo da Silueira tinha f ** V^so merecimento. Lopo Vaz 
se escusou, dizendo que Pcro Jlascarenhas*^***** Gouernador 

dera a Jorge Cabral, que assy tinha bom.mefB'***®**^**’ ® *''^*‘* 

podia tirar, e que mormente o nom podia fazer Diogo 

da ‘ * Silueira. Jorge Cabral o nom* obedeceria, ^Biiso com 

Pero Mascarenhas, e em Malaca se aleuantaria outra un^’ poiquo Jorge 
Cabral aueria sua posse por boa, e nom obedeceria senao l^’*^***^^*'^ ' 

Rey ; que por tanto Ihe perdoasse o nom prouer ; que outra ‘***^' 
ria em que Ihe fizesse merce tao boa como a que pedia. En'^^** He j tor 
da Silueira Ihe pedio que mandasse Pero de Faria pera ilalaca,*^**^^ 
taua prouido por ElRey, e a capitania de Goa, que tinha Pero 
a desse a Diogo da Silueira. Do que tambem Lopo Vaz se escusou, 'I®*" 
que Pero de Faria era grande seu amigo, e tinha n’elle grande ajudoV 
ro nos debates era que estaua com Pero Mascarenhas, e respondeo \ 
Heytor da Silueira que o tempo pera entrar Pero de Faria em Mala- 
ca nom era inda comprido, e Jorge Cabral nom obedeceria a prouisao, 
por assy ser falta em tempo ; e que tiralo da capitania da cidade, que 
Ihe dera, nom auia rezao pera o fazer, porque elle com a gouernanea 
que tinha nas maos nom auia de fazer nenhuma contrajustica ; e por 
tanto Ihe pesaua pedirlhe cousas que nom podia fazer com direita justi- 
ca, que muito esperaua guardar. D’esta palaura lancou mao Heytor da 
Silueira, que achou boa pera a tencao que tinha de quebrar com Lopo 
Vaz, e Ihe respondeo; «Senhor, muyto folgo verlhe tao santa incrina-» 

« cao como diz que fara e guardara enteira juslica, que he bem ao con-» 

M trairo do que homens maldizentes faluo, dizendo que nom guardara » 

« vossa senhoria direita justica ao Gouernador Pero Mascarenhas. » Lopo 
Vaz entendeo a cousa, e Ihe respondeo : «Eu farey toda direita justica » 

'( a Pero Mascarenhas de quantos ma elle pedir, senao d’Afonso Mexia, » 

« que he \edor da fazenda, com que eu nom posso entender, per suas» 

« grandes prouisoes que tem d’ElRey nosso senhor ; e se elle fez erro » 
n contra Pero Mascarenhas va ao Reyno pedir sua justica a ElRey, c » 


‘ * Silueira com Jorge Cabral a nom* \utoaT. 
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« dc mim tambem, que diz que Ihe tenho a siia gouernanca da India » 
« toniada forcosamente. » Heytor da Silueira Ihe respondeo : « A'ora dira» 
« Pero 3Iascarenhas tal, se Ihe forera niostradas as prouisoes de ^ossa» 
ttsenhoria. » 0 Lopo Vaz niais agastado Ihe respondeo : « E se eu mi-» 
« nhas prouisoes Ihe noin quiser mostrar, neni a elle nem a ninguem, » 
« que sera?)) Heylor da Silueira Ihe respondeo : « Se Aossa senhoria as)) 
« non] quiser mostrar, e fazer comprimenlo de sy, logo nom quererh)) 
«guardar justica, como me respondeo que auia de guardar ; com O)) 
« que da causa aos homens tomarem opiniao que nom sao boas contra » 
« a socessao de Pero Mascarenhas. » Lopo Vaz se aleuantou c Ihe disse : 
« Tomai vos o parecer desses e vcreys o que d’ahy achaes. » 0 Heytor 
da Silueira Ihe disse: wSenhor, nom aos agasieys, que aos promcto. )) 
« como quern som, que nada n’essa cousa aos peca seniio que guardeys)) 
ftdireita justica. E nom auera fidalgo em Goa que outra cousa vos pe-)) 
«ca, c sc Aola pcdirem, e o nom fizerdcs, daes ocasiao a parecer a)) 
« gente que tomaes a Pero 3Iascarenhas sua gouernanca. E por lanto )> 
«Aeja bom o que Ihe compre, porque cu hey de ser em fauor da jus-)) 
«tica d'ElRey nosso senhor. )) Com que se despedio mostrandose hir me- 
nencorio. De que Lopo Vaz fiqou muy agastado d’cste desengano quo Ihe 
dera Heytor da Silueira e com muyto arreceo, porque se elle lomasse a 
voz por Pero 3Iascarcnhas, fazendo os fidalgos d’clle cabeca, Ihe daria 
muyto Irabalho. Sobrc o que assentou, per conselho de sens amigos, tudo 
dessimular e soffrer e nada romper ; em modo que sempre falou a Hey- 
tor da Silueira, e a Diogo da Silueira, e dom Antonio da Silueira, e a 
lodos com boa graca, mostrando lodas boas voniades onde quer que os 
topaua, que erao pouqas vezes, porque Heytor da Silueira nom hia acora- 
panhar Lopo Vaz como dc primeyro fazia, e ao domingo pera hir a igreija 
nom saya dc casa senao quando sabia que Lopo Vaz ja era saydo de 
casa. 

Passandose esias cousas, tudo era escrito a Cananor ao Gouernador 
per sens amigos, e postoque Lopo Vaz muytas d'estas cartas tomou, nom 
sabia de quern erao porque nom leuauao sinaes. 

Dom Simao, vendo as cartas do Goa e como a cousa estaua em ca- 
minho de so fazer o quo compria ao cstado da India, c que Christouao 
de Sousa estaua no direito caminho de fazer a Lopo Vaz por em direifo 
com Pero Mascarenhas, hum domingo, acabada a missa onde estaua to- 

19 - 
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da a gente, sayndo lodos acompanhando com dom ' * Simao, chegando » 
a porta da forteleza toraou as chaues na mao, e falando com Pero Mas- 
carenhas, que com elle hia, Ihe dixc : « Senhor, vossa senhoria he ver-» 
« dadeyro Gouernador da India, e por lal vos conheco e obedeci quan- » 
« do n’esta forteleza foy aberta e pobricada vossa carta de socessao, era » 
« que EIRey nosso senhor vos fez Gouernador da India, que per todo-» 
«los fidalgos fostes obedecido por Gouernador. E porque d’entao ale» 
« ’gora nom tenho visto outra algunw prouisao d EIRey nosso senhor » 
n que vos desfaca de Gouernador, digo que por Gouernador da India » 
« vos tenho obedecido, e d’agora em todo e per todo vos obedeco por» 
« Gouernador da India com esta forteleza e rainha pessoa com toda esta» 
« gente, pera vos seruir pera o enxalcamento do estado d’ElRey nosso » 
« senhor. » Pero Mascarenhas recebeo e tomou as chaues, dizendo : « Se- » 
« nhor dom Simao, as chaues com a forteleza vos torno a entregar, » 
« que d’ella sols capitao feito por EIRey nosso senhor. Polo que vos» 
« mando e requeiro da parte de Sua Alteza que com ella siruaes a El-» 
« Rey nosso senhor, e com ella fauorecaes e ajudeys ’acrecentar e sos-» 
«ler 0 estado d’ElRey nosso senhor, fauorecendo sua real justica, que» 
, c(a todos far^s guardar com lodas \ossas forcas e poder, e sereys con-» 
« Ira aquelles que o contrairo fizerem. » Com que assy fiqou de nouo 
feito Gouernador Pero Mascarenhas. 

Logo 0 Gouernador formou hum requerimento por escrito inuy apon- 
tado, pedindo a Lopo Vaz que se pusesse em direito com elle, c se de- 
lerminasse por sens papfe qual era Gouernador ; porque se EIRey o tor- 
nara a desfazer se hiria ao Reyno pedir a EIRey sua satisfacao. E yslo 
formado com muy cortezes palauras, sem mostrar escandolo nenhum 
nem falar em sua prisao ; e Ihe mandou este requerimento per hum Di- 
ms Camello, o qual o deu a Lopo Yaz, que se mostrou muy indinado 
contra elle ; e com boas desculpas se acolheo e fogio sem agardar mais, 
porque Lopo Yaz defendeo que ninguem Ihe desse requerimento, somente 
0 dessem ’Antonio Riquo, sacrelario, que rcsponderia ; e soltou palauras 
muy agastadas contra dom Simao per assy dar a obediencia a Pero Mas- 
carenhas; e mandou apregoar que, so pena de niorte, ninguem chamasse 
Gouernador a Pero Mascarenhas. 


' * Simao o qtia! rhogamio* Autogr. 
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0 Gouernador, vendo ja boca d’inuerno, que ja por roar nom se po- 
dia nauegar, buscou em Cananor bomens christaos da terra casados, a 
que deu muyto dinheiro, que conio palaraares Ihe leuassem cartas a Co- 
cbym, e a Goa, e a Chaul a Cbristouao de Sousa, e a Cocbym a Jorge 
Mascarenhas, que Afonso Mexia prendera em ferros, que ja contey, e co- 
mo entrou o inuerno o soltoii na forteleza em sua menagem, donde fo- 
gio e se colheo a casa d'ElRey de Cocbym, onde sempre esteue, que El- 
Rey 0 nunqua quis dar, que Afonso- Mexia Iho pedia. Do que ElRey com 
sua menencoria Ihe dizia palauras agasladas, e que, se soubera a verda- 
de, elle fora estar fora na praya quando Pero Mascarenhas desembarcou, 
e que ninguem Ihe ftzera mal. Ao que Afonso Mexia Ihe daua rezbes 
que elle nom queria ou\ir, porque Jorge 3Iascarenhas contaua a ElRey 
toda a xerdade do mal que Afonso 3Iexia ordenara contra Pero Masca- 
renhas ; e tambem a ysto *ajudauao* Ruy Lopes Chanoca, e Simao Tos- 
cano, que erao da criacao de Pero 3Iascarenhas, que com muyta dessi- 
mulacao pairaiiao com Afonso Mexia suas cousas porque Ihes nom fi- 
zcssc mal, e quando Ihes Afonso Mexia falaua nas cousas de Pero Mas- 
carenhas Ihe diziao que o ouvissem de sua juslica, e nom Ihe dessem a 
sentenca e mandasscm o caso a Portugal. Afonso Mexia dizia que assy 
era o propio hem de tudo, mas que Pero Mascarenhas pedia que o ou- 
uissem e Ihe julgassem o caso, e Ihe dessem a gouernanca, se fosse sua ; 
0 que se nom podia fazer sem grandes males, porque Lopo Yaz estaua 
em posse da gouernanca, e a nom largaria por quanta justica tiuesse 
Pero Mascarenhas, e que elle assy Iho aconselhaua que sobre a honra 
morresse. Com o que elles outorgauao, dizendo que cada hum era ohri- 
gado a defender sua casa. 

0 Gouernador cscreueo muytas cartas a Ileytor da Silueira e aos 
principaes fidalgos quo estauao em Goa, e assy a Chaul a Christouao de 
Sousa, a todos pedindo que como nobres que erao, em que ElRey tinha 
descanco confiando que ajudauao a soster seu estado, de que o corpo era 
sua real justica, a qual nom sendo guardada tudo viria em pcrdicao, *o 
fauorccessem », que elle pedia justica e quo Lopo Voz lha denegaua; 
que era quo fossem vistos seus papes d’ambos, e que se ElRey Ihe tirara 
0 que Ihe tinlia dado se hiria a Porlugal pedir a ElRey o que Ihe de- 
uesse. pera o que Ihe compria leuar seus pape's, moslrando que nom fora 
negrigenlo em nom pedir sua juslica, que Ihe compria requerer com muy- 
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tos requerimentos e prolestos, por noni ficar com lamanha quebra de sua 
honra ^^corao era* lirarlhe ElRey a gouernanca da India, que Ihe dera 
sem lha pedir, que era tao grande cousa corao todos viao ; sobre o que 
forcadamente auia do a todos requcrer que fizessem a Lopo Vaz que com 
elle se pusesse eni justica ; o que elle nom querendo fazer logo elles \e- 
riao que Lopo Vaz nom tinha justica, pois nom queria usar d’ella, e fi- 
caua descoberto tyranicamente, como aleuanlado, querer usar de poder 
osoluto com que gouernassc a India ; o que era hum tamanho insulto que 
elles per suas honras nom deuiao de consentir, porque ElRey nom per- 
desse a confianca que n’elles tinha tamanha, que antre elles estauao al- 
guns que ElRey Icria nomeados por Gouernadores da India. E portanto 
a todos muylo compria fazerem a Lopo Yaz obedeccr a real justica d’El- 
Rey nosso senhor; que portanto, pois elle recramaua e pedia justica, o 
ajudassem e fizessem com Lopo Yaz estar com elle a direito, e se a go- 
uernanca fosse sua d'ysso leuaria sens papes, com que se hiria a ElRey 
pedir sua satisfacao. 

0 quo a todos os fidalgos parccco muyto bcm o que Pero Mascare- 
nhas dizia, alhrmaudo que todos erao muyto obrigados a fazer o que Ihes 
0 Gouernador pedia, que era direito Gouernador, pois ElRey o nom des- 
fizera do que tinha feito ; approuando que quern nom tinha justica a nom 
queria guardar, e que dom Simao tinha hem acertado no que tizera em 
dar a obediencia a Pero 3Iascarenhas, pois o jurara por Gouernador ciuan- 
do fora noraeado na aberlura da socessao em Cananor. 

As quaes sostancias muyto engrandecerao a opiniao d’Heylor da Sil- 
ueira, que se tinha em conta do principal da India, que com o odio que 
ja tinha a Lopo Yaz muyto fauorcceo com palauras as cousas de Pero 
3Iascarenhas, com que entao muyto se aluoracarao contra Lopo Yaz, e 
de iioite Ihe canlauao : «Rey que nom guarda justica nom ha de revnar, 
e em outra cousa nom denes confiar. » Com que Lopo Yaz foy muy agas- 
tado, porque elle ouve as maos muytas d’estas cartas, em que via que 
Pero 3Iascarenhas pedia verdade, o que causara a dom Simao o soltar 
e Ihe obedecer por Gouernador, o que assy auia de parecer bem a todos 
os fidalgos da India ; mas elle, com a cegueira da cobica de lanta honra 
e proueilo como era a gouernanca da India, assentou com sens amigos 
de^se sosler na gouernanca em que estaua de posse, e sobre ysto mor- 
ror a lorto ou a dircilo, mostrandose muy poderoso conira todos os que 
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Iho contradixessem. Polo que andaua secretamente arruado com muytos 
do sua guarda, em que trazia espingardeiros, acompanhado com os de 
sua \alia a cauallo, com lancas e adargas. 

Christouao de Sousa em Chaul, vendo as cartas do Gouernador e suas 
palauras tao chegadas a verdade no direito ponto da juslica, onde Vicente 
Pegado muyto ajudaua, todos concederao com Pero Mascarenhas, vendo 
lambem muytas cartas que forao de Goa, que muyto ajudauao. 

0 Gouernador apos estas cartas mandou requerimentos a Lopo Vaz, 
e outro aos fidalgos, c outro a camara de Goa, e outro a Christouao de 
Sousa ; a Lopo Vaz requerendo que se pusesse com elle em direito e jus- 
tice, e aos fidalgos requeria que Iho fizessem fazer, e se o nom * * fizesse * 
0 nom ohedecessem por Gouernador como ohedeciao, pois usaua de ty- 
rania ; relatando nos estormentos que olhassem hem o que Lopo Vaz fa- 
zia, e 0 que elles erao obrigados a Deos per grandes juramentos, e a 
ElRey por menagens e obrigacao de suas honras •, yslo com grandes apon- 
tamentos que elles sabiao cm verdade que elle era perfeito Gouernador 
da India pela socessao d’ElRey, que todos ^irao com seus olhos e a obe- 
decerao, e pera gouernar a India o mandarao chamar a Malaca, onde 
estaua em seu repouso, e logo se ordenou vir seruir sua gouernanca, e 
partido de Malaca Ihe faltara o tempo pera nauegar, permitido por Deos 
pera Ihe hir fazer o seruico de Bintao em ponicao dos imigos de sua santa 
fe, que foy tao immense Irabalho como todos sabiao, que custara tantas 
vidas, de mortes e aleijoes dos que la forao ; dos quaes trazendo os fe- 
ridos e aleijados partira de Malaca em dous nauios carregados de fazenda 
d’ElRey, que se hiao ao fundo com bomba ; chegando a Cochym easy 
afogado, Afonso Mexia, que Lopo Vaz fizera capitao, o recebeo como 
Ihe elle deixara per regimenlo, que desembarcando pera hir vdr Deos, 
com humas contas na mao, veslido em hum sayo de mangas carrado por 
diante, sem espada, nem pao, nem pedra, nem os que com elle hiao, 
Afonso Mexia Ihe tolhera a terra que nom desembarcasse, e como tre- 
dor as lancadas, com arrepique de sino, o ferira e espancara e aos que 
com elle biao, os lornando a fazer erabarcar com agoa polos peitos ; com 
0 que se fora a Goa pera se queixar, onde Lopo Vaz Ihe fizera muyto 
pior, estando com guardas e vigias de nauios no mar com gente armada, 
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tomadas as barras como se esperasse por rumes, onde no mar, chegando 
em hum catur com seus mocos e dous homens, fora preso, carregado de 
ferros, e mandado a Cananor ; que ludo yslo dies o bem sabiao, que de- 
uiao obrigar Lopo Vaz que desse conta porque o tal fizera, vindo el!e a 
Ihe obedecer como a Gouernador, que dizia que era feilo por EIRey de- 
pois d’elle, que o desfazia de Gouernador ; o que se assy era se visse, 
e se assy fosse nom fora mais que tirar seus papes, com que fosse a EI- 
Rey pedir sua salisfacao ; que elle oulra cousa nom queria nem pedia : 
0 que Lopo Vaz nom queria obedecer, sem nenhurn leraor da pena que ‘ 
*merecia por nom* guardar a real justica d’ElRey, mas usando contra 
ella como lyrano aleuantado. 

E com yslo outras muylas sostancias muy chegadas a direita justica 
e toda rezao, muyto obrigando e ludo encarregando sobre os fidalgos com 
grandes protestos, e mormente a Christouao de Sousa, que estaua pode- 
roso com genie e forteleza d’ElRey, que ficaria mais culpado se no caso 
nom pusesse suas forcas. 

N’esle tempo derao cerlificadas nouas em Chaul a Christouao de 
Sousa que Soleimao, capilao dos rumes, fora morlo pelos propios rumes, 
em huma briga que ouverao buns com outros na cidade de Juda, onde 
’armada estaua ja presles, que a inha do caminho pera passar a India, 
polo qual feilo do Soleimao morto e muytos rumes, a peleja foy lamanha que 
buns aos outros se malarao easy ametade, com que ’armada fiqou desbarata- 
da em modo que se tornou a Suez ; com que nom passariao a India ja este an- 
no. Da qual noua foy certificado per mercadores naluraes de Chaul, que vie- 
rao do Estreito em suas naos; e tendo assy eslas nouas chegado a Chaul, Fran- 
cisco Mendes de Vascogoncellos, que cerlifiqou que dom Simao dera a obe- 
diencia de nouo ao Gouernador Pero 3Iascarenhas, enlendendo que compria 
com sua obrigacao de lealdade e menagem que primeyro tinha dada, e que 
em Goa per todolos fi dalgos era approvado que fizera muyto comprimento de 
verdade do que ^ * deuia, apresentou * a Christouao de Sousa hum reque- 
rimenlo de Pero 3Iascarenhas. que Ihe fazia sobre seu caso, que comprisse 
com sua obrigacao como tinha feilo dom Simao, vendo que Lopo Vaz com 
forca tyraniquamenle *gouernaua*, sem temor de Decs nem do Rey, e 
* com * desacalamento de lantos e tao nobres fidalgos como esiauao na 
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India : o que lodo era muylo em grande perjuizo de suas honras, dos 
juramentos e nienagens que tinhao feilo ao abrir da socessao era que El- 
Rey fizera Gouernador a Pero Mascarenhas, e Lopo Vaz dizia que era 
Gouernador per prouisao que desfazia Pero Mascarenhas, a qual nora 
queria mosirar, nera purse em direilo, que fosse visla a verdade ; que por 
tanlo, puis elle Christouao de Sousa era pessoa tao principal e poderoso 
com tanta nobre gente em sua poderosa forleleza, Ibe requeria que com- 
prisse com sua obrigacao, como eslaua obrigado per juramento c mena- 
gem, e com todo seu poder fosse conlra todo aquelle que desobedecesse 
a justica d’ElRey nosso senbor; e com ysto oulras muylas sostancias, 
que muylo obrigauao a Cbristouao de Sousa. 

Francisco Mendes antes que parlisse de Goa deixou a Heylor da 
Silueira, e aos olBciaes da camara, requerimentos de Pero Mascarenbas, 
que apresentassem a Lopo Yaz, em que Ihe requeria que se pusessem em 
juslica. Dos quaes requerimentos Lopo Vaz leue aviso per cartas que Ibe 
forao lomadas ; mas os fidalgos e todo o pouo estauao muy conformes com 
os officiaes da camara que lodauia Lopo Vaz se pusesse em direilo com 
Pero Mascarenbas, e se acabasse sua deferenca, que nom podiao assy 
eslar duvidosos. E quando auia pratica pera ysso Iho diziao. 0 que Lopo 
Vaz nora queria soffrer, dizendo que tal nom faria, auer de fazer duvi- 
dosa sua gouernanca que Ibe ElRey dera, de que estaua de posse de que 
ninguem o podia lirar senao ElRey que Iba dera, e loda a pessoa que 
tal falasse Ihe daria grande castigo ; que por tanlo erao Irabalhos perdi- 
dos os requerimentos que sobre ysso Ihe fizessem : e com ysto grandes 
ameacas quando Ihe falauao, porque Ihe ouvessem medo- Mas os fidal- 
gos Ibe diziao que Pero Mascarenhas Ihe queria obedecer por Gouerna- 
dor, sendo vista sua prouisao que era valiosa sobre a sua ; e que ysto 
determinado ficaua tudo em paz ; o que se elle nom quigesse fazer, e qui- 
gesse usar de poder osuluto, Iho nom consentiriao, que nora estauao na 
India fidalgos que Iho soffrissem, porque ElRey os nom liuesse em ma 
conta. 

Lopo Vaz, vendo os desenganos dos fidalgos, e sabendo que em suas 
pousadas e mesas falauao mais largo conlra elle, ouve temor que auen- 
do paixao com algum d’elles se aleuanlassem contra elle, e per seus con- 
selhos sc foy mais emendando de suas ameacas e feros que fazia, e daua 
mansas resposlas, moslrando que gardaria juslica porque loda era sua ; 
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e andaua niuy limido e acompanhado dos de sua valia. Do que lodo es- 
creuia ’Afonso Mexia, que Ihe respondia que visse o que Ihe compria, que 
se com Pero Mascarenhas se punha em direito sem duvida auia de ficar 
sem gouernanca, e ficaiido fora e '■ ♦em* poder de Pero Mascarenhas 
olhasse que lal ficaua, e quao mao pesar d’elle seria feilo ; que portanto 
deuia de morrer antes que largar a honra que linha nas maos, e tudo o 
melhor que pudesse pairasse ale chegarem as naos do Reyno, em que 
podiao vir oufros ^ ♦ mandados * nouos que tirassem estas conlendas ; e 
por em tanto se ajudasse de merces e larguezas e pagamenlos que fizes- 
se, com que amansasse os coracoes dos que erao contra elle, e fazendo 
estes bons comprimentos, e dizendo que gardaria justica, se comludo 
alguns fidalgos soberbos o afrontassem usasse com elles de todo rigor 
ate degollar e enforcar, e as punhaladas malar quern Ihe quigesse tirar 
sua honra. 

Com estes conselhos d’Afonso Mexia, Lopo Vaz lornaua a enuerde- 
cer, e como alguma pessoa Ihe falaua em Pero Mascarenhas o prendia 
e mandaua carregar de ferros no tronqo e nos Gastellos dos passes, e to- 
maua as fazendas ; de que o pouo se muylo escandalisaua e Ihe punhao 
cartas e escrilos de muy f^as palauras. E Lopo Vaz dizia : «Os ami-» 
Kgos de Pero Mascarenhas nom tern outra vinganca senao falar em es-» 
wcritos e escondido vilezas mas)), que se algum colhera na empreza que 
Tiuo 0 auia de mandar esquartejar. 

D’estas cousas os fidalgos se auiao por muy afrontados, vendo a 
muyta soberba com que Lopo Vaz falaua e fazia suas cousas ; e todos 
linhao muyta vonlade contra elle, mas nenhum ousaua de lomar a dian- 
teyra ♦porque* nom sabia quanlos Ihe faltariao ; mas tanto em creci- 
inento foriio as cousas que se ordenarao os fidalgos todos juntos apresen- 
tarem a Lopo Vaz o requerimento que Pero Mascarenhas a elles linha 
mandado, de que a sostancia era grandes proleslos contra todos ; que 
olhassem a obrigacao de seus juramenlos e menagens que linhao dadas 
na se de Cochym, que era elles nom obedecerem a Lopo Vaz, antes ale- 
uantaremse contra elle quando elle chegasse de .Maiaca, se logo inconli- 
nenle Ihe nom entregasse a India. E com este requerimento Ihe mandou 
0 Irelado do auto, e Ihes muyto requerendo que comprissem com suas 


* susera* Autogr. ^ *mun(los* Id. 



MAfO DE 1527. 


155 


obrigacoes, o que se nom fizessem olhassem que ficauao omycidos ' nas 
offensas e males conlrajuslicas, que Ihe fazia Lopo Vaz com a posse da 
gouernanca da India, que Ihe tomaua lanlo contra direito e rezao como 
elles viao ; o que ludo elle ante ElRey contra elles demandaria, pois dc 
tudo erao causadores, porque nom guardauao suas obrigacoes ; e com 
ysto oulras fortes palauras e sustancia que conformarao com suas \onta- 
des. Com que todos se ordenarao "apresentar esle requerimento a Lopo 
Vaz, que Aisse o que Ihe requeria Pero Mascarenhas ; ao que elles ajun- 
tarao em seu fauor e ajuda requerendo a Lopo Vaz que se pusesse em 
direito com Pero Mascarenhas, o que nom querendo fazer logo se mos- 
traua craro elle o nom ter e por ysso o nom fazia ; polo que, pois nom 
tinha direito, tyranicamente nom auia de gouernar a India, porque elles 
Iho nom consentiriao, pois a ysso estauao obrigados per juramentos e 
menagens ; na qual obrigacao elle mesmo esiaua, e daria rauyta conta 
dos males que sobre ysso socedessem ; polo que protestauao em compri- 
mento de suas honras se aleuantarem contra elle a fogo e sangue, e con- 
tra todos aquelles quo nom obedecessem a justica d'ElRey nosso senhor, 
0 que elle Lopo Vaz mais que todos fazia, e estaua falsado no juramento 
que tinha feito em liuro missal, em pubrico de todo o pouo da India, 
que por ysso todos Ihe tinhao mortal odio, nom mostrando elle' melhor 
prouisao que a de Pero Mascarenhas : sobre ysso grandes requerimentos 
e protestos. E por este teor fizerao aos otFiciaes da camara ordenar ou- 
tro requerimento que a elles mandara Pero 31ascarenhas, e buns e ou- 
tros dizendo, no cabo dos requerimentos, que com sua reposta d’elle Lopo 
Vaz se determinariao, e fariao o que comprla a seruico de Deos e do real 
estado d’ElRey nosso senhor, em fauor de sua real justica ; e todos muy- 
to conformes n’esta determinacao todos serem presentes, porque Lopo Vaz 
se nom desmandasse em fazer alguns males. Lopo Vaz foy auisado d’esta 
cousa, e ouve seu conselho com seus amigos, e assentou ysto remediar 
com brandura, \endo que podia d’ysso sayr grande mal se n’ysto enten- 
desse com regoridade, e fengiose doente d’acidente e esteue encarrado 
ate domingo, e foy a missa a sao Francisco, que pera ysso estaua con- 
certado com o gordiao frei Joao, castelhano, grande seu amigo, que pre- 
gou e no cabo da pregacao fez grandes escramacoes contra as unities que 
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andauao no pouo mal falando da gouernanca do Gouernador Lopo Vaz, 
que estaua presenie ; relatando de palaura da prouisao de Lopo Vaz, que 
trazia na manga, que leo em pubrico, dando rauytas rezoes approuando que 
Lopo Vaz era verdadeyro Gouernador, e desfeilo Pero Mascarenhas, polo 
que todolas pessoas que n’ysso falauao contra Lopo Vaz o nom enlendiao, 
e elle melhor que lodos o enlendia, que era lelerado, e faria bom no de- 
serabargo d’EIRey qnando comprisse ; polo que as pessoas que diziao que 
lomaua a gouernanca a Pero Mascarenhas e fazia tyrania erao dinos de 
grande castigo, e que elle Ihe deuia dar grandes penas, porque lamanha 
suslancia como era a gouernanca da India so a ElRey era dado o poder de 
a lirar e dar, e delerminar cuja era ; e que por lanto os que n’ysso fala- 
uao faziao Iraicao ao estado da India ; e que tudo o que dizia falaua com 
muyta ^erdade e assy o affirmaua e juraua polo verdadeiro Deus que 
n'aquelle dia celebrara ; e porque se apagasse lamanho mal, requeria ao 
vigairo geral, que estaua presente, que alalhasse com suas cartas d’esco- 
munhoes geraes a toda pessoa que tal falasse d’ally em diante contra o 
Gouernador Lopo Vaz, que era bom e verdadeyro Gouernador, e sem re- 
zao Ihe faziao laes afrontas, e tudo solfria por nom fazer tanto mal quanto 
Ihe mereciao lodos os que falauao contra a polencia de sua gouernanca, 
que Ihe mereciao cruas morles ; e elle faria grande erro de os noin en- 
xecular d’ahy em diante ; e Ihe requeria que o fizesse. 0 que acabado 
ouve na igreija muy grande murmurio na genie, e se sayrao muytos fa- 
lando muytos mais males contra Lopo Vaz, e rauyto pior contra o frade. 

E porque todos faziao forca com Ileylor da Silueira, seu primo Dio- 
go da Silueira, vendo ’agoa assy enuolta, parecendolhe podia pescar, com 
conselho d’Heylor da Silueira falou a Lopo Vaz e Ihe pedio que Ihe desse 
a capitania de Goa, que seruia Pero de Faria, e mandasse Pero de Fa- 
ria pera capilao de Malaca, que linha por ElRey. Lopo Vaz hem Ihe fi- 
zera esla merce, por Ihe ganhar a vontadc e o ter de sua banda, polo 
que lambera teria Ileylor da Silueira e dom Antonio da Silueira, mas 
Lopo Vaz loraou sospeita que sendo Diogo da Silueira capitiio da cidade, 
se Ihe viesse a vonlade seria contra elle e se deilaria da parte de Pero 
Mascarenhas, com que se Ihe entolhou a Lopo Vaz que a oulro fim Iho 
nom pedia Diogo da Silueira ; e com moslra de boa vonlade se escusou, 
dizendo que Pero de Faria estaua contenfe ser capitao de Goa, e Ihe pa- 
recia que nom quereria lomar Malaca ; mas que ate o tempo da moncao 
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Iho diria, e se quigesse hir entao ficaria elle na cal)ilania de Goa. Da qual 
desculpa Diogo da Silueira nom quis dear satisfeilo, e o praticando com 
Heylor da Silueira, com seu conselho tornou a pedir a Lopo Vaz que 
pois a capitania de Malaca esfaua dada por Pero Mascarenhas, que nom 
era Gouernador, lha desse a elle. Lopo Vaz *disse * : «Ysso de boa \on-)) 
« tade 0 farey, mas hindo v6s prouido por mim pedir a capitania a Jor- » 
«ge Cabral, que esta em posse d’ella, dizendo que eu vola dey, que# 
« sao Gouernador e nao Pero Mascarenhas, zombara de minha prouisao, » 
« e leuareys Irabalho debalde ; que nom ha rezao pera em Malaca obe- » 
« decerem minhas prouisoes, pois que na India estou eu assenlado em » 
« minha cadeira da gouernanca da India, e as maldades e enuejas dos » 
« maos sao taes que me andao delrahindo, dizendo que me hao de for- » 
«car que me ponha em direilo com Pero Mascarenhas, a ver qual de» 
«nossas prouisoes he valiosa. E quando ysto assy he, que me sao re-» 
« ues em minha face os que comigo estao em Goa, que farao os que es-» 
« tao em Malaca ? Indaque eu la fosse em pessoa que prestaria ? » Diogo 
da Silueira Ihe respondeo : « Senhor, o que Ihe pedi me pareceo que » 
«mo podia dar; mas ja que duvfda que sua dada sera duvidosa, agar-» 
« darey ale que aja tempo que se acahem as duvidas que tern suas cou- » 
«sas, que estao rauy verdadeyras, e vossa senhoria as faz que a||le-» 
))nhao por duvidosas polas nom querer por em direilo, eslando presen- » 
« les tao honrados tidalgos, que nada fallarao de dar a cada hum sua » 
c(direita juslica, a qual pede Pero Mascarenhas, que Ihe nom pode ser» 
« negada per nenhuma \ia, somenle forca de poder ossoluto de que usaes, » 
« no que tanto offendeys a verdade, a que sois obrigado mais que ao » 
« que podeis, por * que * Gouernador da India esta jurado e obedecido » 
« Pero Mascarenhas per \ 6s e per lodolos fidalgos da India, e compre » 
« que yislo se desfaca pera se desfazer a duvida que as gentes tern, e fi-)* 
«quar quielo o eslado da India, que todos somos obrigados a sosler, ew 
« sobre ysso morrer como Ges vassallos d’ElRey nosso senhor. » Lopo 
Vaz se afronlou muylo e se leuanlou, dizendo que elle sobre todos auia 
de guardar o eslado d’ElRey, e punir a fogo e sangue todos os que fos- 
sem contra ysso, que seriao os reuoltosos e maos mexedores ; « e Ihe da- » 
« rey lal casligo que eslem espantados. » Diogo da Silueira dixe : « Se a » 
« todos assy castigardes pouqos hao de Gear Yiuos, ale que venhao ou- » 
« Iros de Portugal que pelejem com os ruraes, de que estamos tao es- » 
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« quecidos com a cegui'dade da cobica que auia mesler grande castigo, » 
« quo Decs dara a quern o merecer. » Com que se despedio ; de que Lo- 
po Vaz fiqou muy agaslado, porque enlendeo que tudo procedia d’Hey- 
tor da Silueira que era cabeca de todos ; e soffria com dessimulacOes por 
nom vir a rompimento, porque tinha auiso que a primeyra rolura se auia 
d'aleuantar bandeyra por Pero Mascarenhas. 

Sabido por Heytor da Silueira eslas soslancias que se passarao an- 
tre Lopo Vaz e Diogo da Silueira, ouve em sy muyto contentamento, e 
ou\e muylas praticas com os de sua valia que linhao a parle de Pero 
Mascarenhas, que erao dom Antonio da Silueira, dom Trislao de Noro- 
nha, dom Jorge de Crasfo, dom yVnrique d’Eca, dom Francisco de Cras- 
to, Jorge da Silueira, Vasco da Cunha, Fernao da Silueira, Nuno Fer- 
nandes Frcire, Jorge da Silua, Diogo de Miranda, Jorge de Jlello, Fer- 
nao Cabral, .Martini Vaz Pacheco, e homens de calidade todos, que pas- 
sauiio de dozentos, e com sens parentcs e amigos mais de oulros tantos ; 
mas estes principaes erao os que nom viao nem acompanhauao Lopo Vaz. 

N’este tempo entrou em Goa escondidamente hum Mem Vaz de Bar- 
buda, homem caualleiro, da criacao de Pero Mascarenhas, que deu a Hey- 
tor da Silueira huma carta de Pero Mascarenhas, com dous requerimen- 
tos, ^um pera Lopo Vaz, e outro pera os otTiciaes da camara, e oiitra 
carta a Pero de Faria, capitao da cidade, tambem a modo de requeri- 
mento, e em todos muy piadosas palauras muy chegadas a toda rezao e 
justica ; pedindo aos fidalgos que lha fizessem guardar, per laes modos 
que a todos fez grande aluoroco e os demoueo ’arriscarem as vidas a 
ysso ; e huma carta que com o requerimento foy vista na camara polos 
olBciaes, que todos sc muyto aluorocarao a comprir as grandes obriga- 
coes em que os punha Pero Mascarenhas com grandes acusacoes. Polo 
que se ordenarao ’apresentar a Lopo Vaz o requerimento; ao que se of- 
fereceo .Lnrique de JIacedo Betancor, bom fidalgo e caualleiro, quo le- 
uou comsigo hum Pero Fernandes, tabaliao pubrico, pera Ihc dar o es- 
tromento do que passasse, e agardou Lopo Vaz sayndo do casa, e Ihe 
di\e ; « Senhor, aquy vos apresento este papel em que vos pede Pero » 
« Mascarenhas justica, e requere da parte d’ElRey que Ihe guardeys. e» 
« pede a todolos fidalgos da India que lha facuo gardar, e respondaes » 
« gardando em todo justica e verdade, como sois obrigado. » Lopo Vaz 
Ihe respondeo ; «Vom auia la outra ouelha pior nofato? Leuaio ao cur-» 
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«ral, e o carregai de ferros no pescoco.)) E o leuarao ao tronqo, e elle 
respondeo : « Senhores, seres testimunhas que Lopo Vaz nom quer guar- » 
« dar juslica ao que Ihe requeiro da parte d’ElRey ; no que desobede- » 
«ce sua real justica e estado. Mas se eni Goa esiao fidalgos de primor» 
« e honra elles sayrao e punirao polo estado d'ElRey nosso senhor. » Do 
que foy dando grandes brados polas ruas, que fez grande aluoroco no 
pouo ; e 0 tabaliao fogio, porque os criados de Lopo Vaz o espancarao 
e queriao malar. 

0 Gouernador Pero Mascarenbas nas cartas que escreuia a Heytor 
da Silueira e a Christouao de Sousa, e a seus amigos, muylo Ihe rogaua 
e requeria que tomassem concrusao com Lopo Vaz antes que se passasse 
0 inuerno, porque com a \inda das naos do Reyno os capilaes d'ellas, 
achando Lopo Vaz em posse da gouernanca, a elle obedeceriao e entre- 
gariao as vias e fazendas, com que seria mais poderoso pera Ihe fazer 
mores offensas, e o prenderia em ferros, e o mandaria pera o Reyno for- 
cosamenle ; que por lanto compria que n’ysso se lomasse concrusao an- 
tes da enlrada do inuerno, ou antes que chegassem as naos do Reyno, e 
compria o aprelarem com seus requerimenlos e dos olSciaes da cama- 
ra, que fizessem com Lopo Vaz que se pusesse com elle em juslica, e 
se lal denegasse tyranicamente entao elles fizessem o que fosse honra de 
suas obrigacoes. 

N’este tempo foy deilada a Pero de Faria, capilao da forleleza, hu- 
ma carta d’apontamenlos e requerimenlos, e protestos muy fortes em no- 
rae do pouo, que pois era capilao da cidade, que como pessoa principal 
amoestasse a Lopo Vaz que se pusesse em juslica com Pero Mascarenhas, 
porque se o nom fazia pobrico mostraua que a nom tinha, e por ysso 
auia medo de o fazer, e por forca, como lyrano, queria gouernar a In- 
dia ; que Ihe noteficauao que Iho nom auiao de consenlir, e que o pouo 
alcuantaria bandeyra pola real justica d'ElRey nosso senhor, que elle nom 
(jueria obedecer ; e que por ysso o pouo o cerquaria em suas casas, e 
0 prenderiao em ferros como fizera a Pero Mascarenhas, e que enlaio o 
aleuantariao por Gouernador e Ihe dariao a posse, e a elle nos ferros o 
mandariao a ElRcy com autos de tredor a justica d'ElRey, a que nom 
obedecia: e sobre ysto grandes aponlamenlos muy chegados a toda boa 
rezao e direito. 

Vista a carta por Pero de Faria, como era grande amigo do Lopo 
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Vaz Iba leuou, e sobre ella como amigo o amoestando que olbasse, se 
lal uniao se aleuantasse no pouo, que mal tamanho seria, e tao grande 
offensa ao real eslado d’ElRey nosso senhor, ao que nom deuia dar oc- 
casiao ; que dlbasse o grande mal que Ihe d’ysso \iria, o que eslaua certo 
que 0 pouo se aleuanlaria, porque lodo eslaua da parte de Pero Masca- 
renbas, vendo que pedia e requeria juslica. Com o que Lopo Vaz se 
muyto agastou, tendo grandes debates com Pero de Faria, e com dom 
Vasco d’Eca, seu cunbado, e Antonio da Silueira, que erao presenles a 
pralica, que se muyto temiao que se ouvesse uniao no pouo elles erao os 
principaes que auiao de culpar, porque sabiao que erao seus diuidos. 
Mas 0 Lopo Vaz brasfemando, dizendo que os que taes cousas falauao 
erao tredores, e por tredores mandaria esquarlejar os principaes de loda 
a India que lomasse n’ysso culpados, e que a pessoa do Gouernador da 
India era sagrada, e que ninguem o podia obrigar, nem auia d’obedecer 
senao a nouo Gouernador que viesse do Reyno feito depois d’elle, Pero 
de Faria, que era homem caualleiro e bom fidalgo, disse que como seu 
amigo tinha pesar de Ibe ouvir o que falaua, encbendo tanto a boca de 
tredores, estando em Goa os melhores fidalgos da India, qfle '■ *enlen- 
diSo* que Pero Mascarenbas pedia juslica e por elle a requeriao, e elle 
por ysso Ihe chamaua tredores ; de que se podia rccrecer muyto mal, 
pois nomeaua por tredores os que Ihe pediao que guardasse a justica 
d’ElRey, a que lodos erao tao obrigados, e a obedecer a socessao de Pero 
Mascarenbas, que eslaua obedecida, ate que ^issem prouisao d'ElRey que 
a desfizesse, a que lodos obedeceriao ; que por tanto se a tinha a deuia 
d’amostrar, com que se apagaria tamanho logo como se acendia ; que 
nom leuasse auante tal prefia, porque soubesse certo que se nom fazia 
0 que 0 pouo pedia que todo auia de ser contra elle, e se veria em muy 
grandes trabalhos em quanto viuesse. Lopo Vaz nom tinha paciencia, di- 
zendo que pondose em direito, como pediSo, era fazer du^idosa sua boa 
prouisao que tinha, porque eslaua apossado Gouernador da India ; mas 
pois Ihe tal forca queriao fazer, que era contenle de moslrar sua proui- 
sao, mas que era necessario que primeyro se assinassem todos os que o 
pediao em hum auto, que mandaria fazer pera depois contra elles pedir 
juslica, ^e*- ficando por Gouernador daria castigo aos culpados como 
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Iredores aleuanlados. Pero de Faria Ihe dixe : « Seiihor Lopo Vaz, ysso » 
«sao maos defensiuos pera malar este herpes que laura. Folgai de vos» 
« mnstrardes Gouernador beninaraente, que nom ha homem na India » 
<(que VOS aja de lomar o que for vosso. Os homens falao o que enten-» 
« dem, e vos fazey o quo deueys, a que eslaes tao obrigado pera licar- » 
«des asseulado na verdade que liuerdes na gouernanca da India. E so-» 
« bre yslo auey vosso bora conselho, e fazey o bem que Nosso Senhor » 
« VOS der a entender. » Com que se despedio. 

Sabida esta pratica, que passara, por Heytor da Silueira e os de sua 
valia, que linhao a parte de Pero Mascarenhas, assenlou com lodos os fi- 
dalgos presenles fizessem requerimenlo a Lopo Vaz que se puscsse era 
justica com Pero Mascarenhas ; ao que se offereceo 5Ianuel de JIacedo 
ao apresentar estando elles presenles. No que acordarao que nom fossem 
presenles, porque nom parecesse uniao. Ao que alreuido Manuel de iMa- 
cedo apresenlou o requerimento a Lopo Vaz, dizendo : « Senhor, da parle » 
wd’ElRey nosso senhor vos requerera lodolos fidalgos que estao n’esta» 
« cidade que respondaes ao que vos requerem da parle de Sua Alleza. » 
Lopo V^az se moslrou muyto conlenle, e raandou Im* o requerimenlo, e 
disse : «Eu responderey a elles, e vos, que fosles o trogimao, ires en-» 
« uernar no tronquo. » Onde o mandou leuar, e que o carregassem de 
ferros, que assy o faria a todos os que Ainhao nomeados no requeri- 
menlo. Logo 0 meyrinho lancou mao de Manuel de Macedo e o leuou ao 
tronqo ; ao que elle hia dando brados, dizendo : « Lopo Vaz nom vos » 
«ha de prestar nada, que pois nom qucreys por vontade, per forca, em » 
«que vos pes, aueys de obedecer a juslica d’ElRey nosso senhor, que» 
« porque vola requeiro me mandaes peter no tronqo e carregar de fer- » 
«ros, sendo eii tao bom fidalgo como vos; c quando nom liuerdes o» 
M poder, que agora tendes, volo farey conheccr em qualquer parte que » 
« quiserdes ! » E foy falando outras cousas como homem preso ; e o es- 
criuao, que hia com o papel pera dar o estromenlo, foy espancado po- 
los criados de Lopo Vaz. 

Cora esta prisao de 3Ianuel de 3Iacedo ouve grande aluoroco nos fi- 
dalgos e ajunlainenlos, que se csliuerao prestes forao lomar o preso ; e 
diziao antre sy que era grande sua deshonra soffrirein a Lopo Vaz laes 
cousas, polo que ElRey os leria em pouqa conla. E antre sy assenta- 
rao aleuantarem huma bandeyra por ElRey, e com clla lodos juntos bi- 

TO.MO in. 21 
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rem cerqar Lopo Yaz, e Ihe requcrereni que obedecesse a real justica 
d’ElRey nosso senhor, contra que eslaua reuel e a nom queria obedecer ; e 
se Lopo Yaz nom obedecesse o prenderem em ferros, e enlao verem sens 
papes e os determinarem com os de Pero Mascarenhas. 0 que os princi- 
paes da consulia praticarao com os da camara que fossem lodos juntos, 
e a ysso chamassem todos os moradores, que estiuessem apercebidos com 
armas e acodissem, se comprisse, que seria com dar fepique no sino. 

Andandose ordenando esta cousa, Pero de Faria foy d’ysso auisa- 
do, e 0 foy logo dizer a Lopo Yaz, sobre o que logo tomou conselho com 
os sens, e assentou de hir prender Heytor da Silueira, que Ihe pareceo 
que nom auia outro de que os fidalgos fizessem cabeca pera o feito se- 
nao a elle. E ysto assentado com Antonio da Silueira, e dom Yasco d’Eca, 
e Simiio de 3Iel!o, foy ordenado que com gente armada tomassem as ruas 
que hiao ter a casa d’lleytor da Silueira, pera defenderem ’os que aco- 
dissem ; e que Pero de Faria, como capitiio, o fosse prender, e a Diogo 
da Silueira, e aos que Ihe bem parecesse, e Lopo Yaz com muyta gente 
e os da sua guarda estaria na rua direita, pera acodir se oinesse re- 
uolta, porque nas costas da rua direita era a outra rua das casas d’Hey- 
tor -da Silueira. 0 que todo assy posto em ordem como compria. em tal 
maneyra que Heytor da Silueira e os de sua valia o nom senliriio a tem- 
po que se pudesscm ajuntar nem acodir, foy Pero de Faria com gente a 
casa d’llejtor da Silueira, com que estauao muytos sens amigos prati- 
cando o que auiao de fazer. Chegando Pero de Faria, que o disserao a 
Heytor da Silueira, chegou a huma genella e Ihe perguntou que queria, 
e elle Ihe di.\c quo da parte d’ElRey Ihe d&se menagem. Dixe Heytor 
da Silueira : « Subi qua acima e ipa \inde tomar, que eu nom quero » 
«lur abaixo. » 3Ias que soubesse que Ihe daria a menagem que elle me- 
recia, pois era tao azemel fidalgo que aceitaua ser meirinho de Lopo Yaz, 
sabendo que eslaua aleuantado e nom obedecia a justica d'ElRey nosso 
senhor, e tredores erao todos os que o ajudauao. E aluorocouse a gente 
da casa pera sayr. 0 que vendo Pero de Faria mandou chamar Lopo 
A az, que acodio logo a gra pressa a galope, e muytos de cauallo com 
elle, armados, com grande aluoroco e uniao do pouo, em que ouvera hum 
grande mal se estiuerao juntos com Heytor da Silueira os de sua valia ; 
mas chegando Lopo Yaz assy com muyta furia e uniao, Heytor da Sil- 
ueira obedecco ao siso, e nom quis principiar tamanho raal, e assessegou 
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a gente da casa ; c Diogo da Silueira que estaua a genella, ^elldo Lopo 
Vaz como -^inha, falou com a genie que estaua na rua, dizendo : «Se-)) 
« nhores, olhai bein como Lopo Vaz per forca toma a gouernanca da » 
« India; o que se nom deue consentir, se ha leaes porlugueses na Iu-» 
« dia. » Lopo Vaz com brados respondeo : « Por forca tomo esla goner- » 
« nanca. Quero ver quern ma defende ! » Ao que Ihe ninguem respondeo, 
e Lopo Vaz Ihe bradou da rua, assy a cauallo como estaua, que lodos 
se dessem a prisao. Ao que responderao das gencllas muytos fidalgos : 
«Nom nos auemos de dar a prisao a v6s, que sois nosso imigo capital » 
«porque \os requeremos que obedecaes a justice d'ElRey nosso senhor, » 
« e forcadamente tomaes a gouernanca a Pero 3Iascarenhas, que he ver- » 
« dadeyro Goucrnador, e y6s nao ; e porque aos pedimos juslica nos» 
« quereys fazer males e auexamenlos. » 0 que ouvido por Lopo Vaz se 
deceo do cauallo, e embarcou huraa adarga e tomou huma lanca. So- 
bindo pola escada, Ileylor da Silueira chegou a genella de cima, e Ihe 
dixe : « Agardecey a Deos, Lopo Vaz, que me tomasles n’este tempo » 
« que estou desagastado ; que se d’outra maneyra me lomar^s nom fa- » 
« zieis tao boa fazenda como cuidaes. » E deceo ao p'eiloril da escada e 
Ihe dixe que nom sobisse, que elle e os que na casa estauao se dauao 
por presos ; que fosse hum negro e os prendesse, e elle nao. Ao que se 
adiantou Pero de Faria, dizendo a Lopo Vaz que se fosse, que elle os 
leuaria ao caslello ; que os lomaua sohre sy, pois era capitao da forte- 
leza. E Lopo Vaz tornou a caualgar e com sua genie os foy agardar a 
forleleza, e Pero de Faria a pe se foy a forteleza com Ileytor da Siluei- 
ra, e Diogo da Silueira, dom Antonio da Silueira, dom Trisliio de A'o- 
ronha, dom Jorge de Crasto, Martim Vaz Pacheco, Jorge da Silueira, 
dom Anrique d’Eca, Auno Fernandes Freirc, e outros, que forao lodos 
doze ; que enlrados na forteleza derao as mcnagens de se auerem por 
presos n’ella, e d'ella nom sayrem sem seu mandado. Do que o oinidor 
fez auto em que lodos assinarao, requerendo elles ao ouvidor que Ihes 
desse eslormentos pera ElRey da prisao que Lopo Vaz os prendia, por- 
que Ihe requeriao que obedecesse a juslica d'ElRey nosso senhnr e nom 
tomasse a gouernanca da India forcadamente, e prolostauao de lodos so- 
bre ysso morrcrem. 

Com a prisao d’estes fidalgos cuidou Lopo Vaz que ficaua seguro, 
por *que* alguns outros d’esla valia se forao reconciliar na amizade de 
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Lopo Vaz, em qiie ouve hum Fernao de Mello que Ihe dixe a Lopo Vaz : 
« Senhor, fosles ditoso nom virdes a briga com os presos, porque se » 
wouvera briga sabey que ouverSs de ser morto, porque auia muylos» 
«que a \6s so ouverao de tirar com espingardas a vos malar; e porn 
«tanto scguraiuos de morte quanto puderdes, porque muylos ^ola bus-» 
<(cao.» Lopo Vaz Ihe respondeo : «De morte nom posso escapar quan- » 
« do Deos ma ordenar, e por lanlo oulra nenluima me pode malar. » Mas 
coratudo fiqou rauyio lemorizado, que bem Ihe pareceo que entrando em 
alguma briga que aueria muylos que o quereriao malar ; e n’yslo tomaua 
muylos conselhos com seus amigos, que Ihe diziao que forcadamenle Ihe 
compria dcssimidar com suas menencorias e asperezas, e se meter per 
tal caminho pairando as cousas ate que as curasse o tempo, e trabalhasse 
por ter a genie em assessego pera a Ainda dos rumes que esperauao. 

Os olTiciaes da camara, como nom erao homens de muylo primor, 
lambem se meterao na amizade de Lopo Vaz ; o qual, por ter tornado nouo 
conselho de leuar as cousas per mansidao, dixe aos da camara que res- 
pondessem ao requerimenlo de Pero Mascarenhas, que era que elles re- 
queressem a Lopo Vaz que com elle se pusesse em juslica ; ao que elles 
responderao como compria a Lopo Vaz, dizendo que elles tal requeri- 
raento nom podiao fazer a Lopo Vaz, porque seria falar contra a proui- 
sao que tinha d’ElRey, porque estaua em posse da gouernanca da India, 
e que se n’ysso tinha feito erro ElRey somente Ihe podia lomar a conla. 
Os fidalgos presos, e muylos dos sollos, escreuerao a Pero Mascarenhas 
desculpas porque cm suas prisbes nom romperao briga com Lopo Vaz, 
em que se nom cscusara hum grande mal, de que lemerao dar conla a 
Deos c a EiRey, por elles nom serem partes principaes no caso ; mas 
que cllc nom fizesse outra cousa senao que arriscasse cem Aidas e Ira- 
balhasse por meter o pe na ilha de Goa, porque na propia hora era seu 
caso acabado, que em lodo seria obedecido por Gouernador, porque quan- 
do u pouo 0 \isse ale as pedras se aleuantariao contra Lopo Vaz. 

D’estas cartas ouve Lopo Vaz algumas, que gardou e dessimulou 
com os escrilores, fazendo que nada sabia, antes mandou sollar alguns 
que sabia que o nom faziao senao por amizade d’lleytor da Silueira, e 
os mandou estar presos em suas pousadas, que alguns se tornarao a sua 
amizade, c oulros, que erao mais danados, os mandou racier cm ferros 
no caslello de Banestarim, e Heylor da Silueira, Diogo da Silueira, c 
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dom Antonio da Silueira, e Jorge da Silueira, e dom Jorge de Crasto, 
que erao os principaes de que se temia, ordenou de os mandar eui hum 
catur presos a Cochym ; o que por elles sabido e que o catur se concer- 
laua com marinheiros da terra, em que nom auia de hir nenhum portu- 
gues, porque era ja entrada d’inuerno, que era em fim de maio, os pre- 
sos dixerao a Pero de Faria que desenganasse Lopo Vaz que os nom 
auia d’embarquar no catur senao atados de pcs e maos, e sobre ysso 
auiao de morrer, *ou niatar* a quern os quigesse atar, porque bem viao 
que mandalos assy em hum catur em boca d’iuuerno, auendo ja tantas 
treuoadas e terramotos de ventos, o nom fazia senao manifestamente po- 
los malar ; que por lanto o desenganauao que antes ally onde eslauao 
auiao de morrer. ‘ * E porque ysto * assy parecia rezao Lopo Vaz digis- 
lio de os mandar e tinha n’elles muyto recado, e elles o linhao muylo 
sobre sy, que se temiao que os nialassem com peconha e outras mortes 
dessimuladas. 

CAPITULO XII. 

COMO CIIRISTOIAO DE SOUSA OBEDECEO POR GOLERXADOR 
A PERO MASCAREMIAS. 

Chega.ndo a Chaul Francisco Mendes de Vasconcellos com os papes 
e requerimenlos de Pero Mascarenhas, quo apresenlou a Chrislouao de 
Sousa, folgou muyto, porque ja eslaua desafronlado das nouas dos ru- 
mes, porque as tinha cerlas que Soleimao, capitao dos rumes, era morlo 
em huma briga que os rumes ouverao anlre sy huns com oulros, em que 
forao tanlos morlos que ’armada fiqoii sem gente e sem capitao, e nom 
passariao a India lao cedo. 

E sendo ouvidas as cousas que contauao de Lopo Vaz, como ty- 
ranamente queria lomar a gouernanca a Pero Mascarenhas per conse- 
Ihos d’Afonso Mexia, que o desenganaua que Pero Mascarenhas era Go- 
uernador e elle nao ; ’ que por lanto se nom pusessc com elle em jus- 

‘ *e que porque isto# Aufogr. * A quern nao rcllectir que Afonso Mexia 
tinha muito a peilo estorvar que Lopo Vaz largassc o governo da India a Pero 
Mascarenhas, nao parecera, a prinieira rista, que assim se devesse ler no originat 
o desengano ou intimidacao que o vaidoso vedor da fazenda cscrcxia ao instru- 
mento da sua xinganca. 
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lica, Olive genie grande- escandalo, approuando por bem feilo doni 
Siniiio obedecer por Goueruador Pero Mascarenhas ; e todos muyto pra- 
guejauao contra Lopo Vaz, sobre o que Christoiiao do Sousa, auido seu 
acordo coin muytos e honrados fidalgos que com clle estauao, porque 
Christouao de Sousa era muy nobre e libera! e homem de todo ‘ * pra- 
zer, hum •< dia, sayndo da missa com muyta genie, se assentou em hum 
grande alpendere que cslaua ante a porta da igreija, e mandou arrepi- 
car 0 sino, ao que acodio loda a gente, que elle mandou que toda se as- 
senlasse e ninguem se aleuantasse, somente elle flqou em pe, onde em 
pubrico de todos mandou em alta \oz ler todos os papes e requerimen- 
los que Pero Mascarenhas linha feitos a Lopo Vaz, e aos fidalgos, e a ca- 
mara de Goa, e os eslormenfos como dom Simao tinha ohedecido por 
Goueruador a Pero 3Iascarenhas. 0 que todo acahado de ler, Christouao 
de Sousa fez pergunta a todos se a elle conheciao por capitao d'aquella 
forteleza, e se Ihe obedeciao. Todos dixerao que si. Enlao elle chamou 
0 vigairo da igreija, que era presente com hum liuro missal, que abrio, 
no qual Christouao de Sousa fez juramento que elle com aquella forle- 
leza, e todo seu poder, ale morrer auia de fazer e guardar tudo o que 
enleudesse que fosse seruico de Deos e d’ElRey nosso senhor, em acre- 
centamenlo do real eslado de Portugal e da India. « Polo que vos per-)) 
«gunto, a todos quantos aquy esiaes, se aquy esia alguma pessoa que» 
« nora aja Pero Mascarenhas por Gouernador da India, se aleuanfe em )) 
« pe, e 0 diga per qualquer rezao quo o cntender que o nom he. » To- 
dos responderao que o tinhao por verdadeyro Gouernador da India. Ao 
que se aleuantou hum Afonso da Xoua, irmao de Joao da Xoua que veo 
(\ India por capitao mor de quatro naos o anno deloOl, como contey no 
liuro primeyro, o qual Afonso da Xoua disse em puhrico do todos que elle 
nom auia por Gouernador a Pero Mascarenhas, por quanto depots que fora 
feito Gouernador pola socessiio, como todos sabiao, elle vira em mao de 
Lopo Vaz de Sampayo huma prouisao d'ElRey em conlrairo, em que 
dcsfazia de Gouernador Pero Mascarenhas c fazia Gouernador a Lopo 
Vaz. Ao que Ihe respondeo Christouao de Sousa : «3Iuyto folgo, Afonso » 
« da Xoua, com ysso que dixesles. porque esla cousa fique melhor fei- >> 
« la ; e vos digo que cssa prouisao, que vos dizeys que visles a LopO)) 
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« Vaz, essa he a que Ihe pedem que mostre pera se colejar com a de » 
« Pero Mascarenhas, e se tirar a duvida que ha antre elles, e Lopo Vaz» 
« a nora quer moslrar, porque parece que nom he boa ; que se boa fora » 
« com muylo prazer a moslrara per sua honra, e assegurar os aluoro-» 
« cos que ha no pouo contra elle, porque tyranicamenle, e com forca da » 
« posse que lem, ‘ * querist usar d’ella contra todolos fidalgos da Indian 
« que Ihe requerem que mostre a prouisao, • #pera* se ver com a den 
« Pero Mascarenhas e ser perfeilo Gouernador quern o for ; porque aos » 
« fidalgos tanto Ihe da que seja hum como outro : no que se farao os » 
«yzames que comprirera a bem de se guardar a cada hum sua direitan 
« justica. » 

De toda esta sostancia Christouao de Sousa mandou fazer auto por 
hum tahaliao pubrico, dizendo que vistas lodas as rezdes que apontara. e 
tinha per cartas e apontamentos dos fidalgos da India, e porque enten- 
dia que compria a seruico de Deos e estado d’ElRey nosso senhor, elle 
d’aquelle dia em diante obedecia Pero Mascarenhas por ^erdadeyro Go- 
uernador da India, o que muy enteiramentc compriria ale Aer prouisao 
d’ElRey nosso senhor que desfizesse a prouisao da socessao de Pero Mas- 
carenhas, que elle tinha visto com sens olhos, que tambera virao muy- 
tos senhores dos que estauao a roda, que logo muytos disserao que a fi- 
nhao vista. Do que assy feito auto pubrico, em que assinou, e per tes- 
timunhas o alcayde mor Fernao Camello, e feitor, e escriuaes, e ou- 
Iras pessoas principaes que erao presontes, d’esta cousa logo Christouao 
de Sousa escreueo suas cartas a Lopo Yaz, e aos principaes fidalgos, a 
que muyto estranhou o que consenliao a Lopo Vaz, estando elles obri- 
gados a outra cousa per juramentos e menagens; e mandou a Lopo Vaz 
hum muy apontado requerimento que se pusesse em direito com Pero 
Mascarenhas, que conhecia por verdadeyro Gouernador e Ihe auia d'obe- 
dccer ate ver outra prouisao d’ElRey que o desfizesse de Gouernador ; 
que por tanto Ihe requeria do parte d’ElRey que mostrasse sua prouisao, 
e se Aisse com a de Pero Mascarenhas e fosse Gouernador quern o fos- 
se ; porque se o nora fizcsse soubesse certo que por forca nom auia de 
gouernar a India, porque Iho nom auiao de consentir tanlos nobres fi- 
dalgos que auia na India, e elle com aquella forteleza e todo sen poder 


' *riuercr* Aulogr. ^ Id. 
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ajudaria ate morrer, guardando seu regimenlo, em que Ihe ElRey dizia 
que com aquella forteleza obedecesse ao Gouernador da India, e elle nom 
conhecia outro senao o Gouernador Pero Mascarenhas, que elleLopo Vaz 
obedecera e jurara por Gouernador, contra o qual ora estaua reiiel e ale- 
uantado ; que protestaua encorrer nas penas do caso maior, nom que- 
rendo obedecer a real juslica d'ElRey nosso senhor que o Gouernador 
Pero 3Iascarenhas pedia. Do qual requerimenlo mandou o treslado aos 
fidalgos, e a camara, e a Pero 3Iascarenbas. 

Sendo estas cousas apresentadas a Lopo Vaz ouve muy grande pai- 
xao, e com sens conselheiros ysto muyto dessiniulou, com lencao de co- 
Iher as maos Christouao de Sousa ; e Ihe respondeo per sua carta gran- 
des agardecimentos, dizendo que suas palauras erao de verdadeyro bom 
fidalgo e bom seu amigo, e as tomaua por muy bom conselho, que em 
tudo dizia e fazia como tao principal pessoa como era na India ; e pois 
n’ysso se queria acupar auia muyto prazer fazer tudo o que Ihe dizia, 
porque feito per sua mao estaua muy cerlo que se faria toda’ verdade, 
a que elle nom confiaua nos outros homens que Iho pediao, porque erao 
fora de seu gosto, porque com elle usauaio d’interesses e soberbas, polo 
quo alguns tinha castigados (o que elle dizia polos fidalgos que prendera, 
de que em Chaul ainda se nom sabia) ; que por lanto tomasse o traba- 
Iho, dandolhe o tempo lugar, pera vir a Goa, o que muyto compria por 
ser elle a pessoa tao principal como era, porque tudo fosse feito por sua 
mao, com seu bom conselho, que tudo faria e acabaria com sua direita 
justica e verdade a cada hum. Esta reposta deu Lopo Vaz em pubrico 
aos que Ih’apresentarao as cartas, dizendo que com sua vinda tudo se- 
ria acabado ; o que tudo muyto auondadamente escreueo a Christouao 
de Sousa, e teue muy grande guarda nos passos, em que tomou rnuytas 
cartas que os fidalgos escreuiao a Christouao de Sousa, em que o muyto 
auisauao que se a Goa fosse nom se Basse de Lopo Vaz, Todauia Chris- 
touao de Sousa, muyto confiado que n’ysto fazia grande seruico a Deos 
ea ElRey, se fez logo prestes, que era ja em boca d’inuerno, que *es- 
tauao* ja em abril, e s’embarqou em huma galeota noua que fizera, e 
comsigo embarqou seus amigos e parenles, fazendo a todos [grande gasto, 
auendo por grande honra sua fazer este seruico * »e» per sua entcrces- 
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sao sc assenlar e acabar huma lamanha diuisao anlre clous Gouernado- 
res, de que lanlo mal e bem podia sobreuir, com esperanca que ElRey 
Ihe faria por ysso muyla merc6. E partio de Chaul com lal tempo que 
em Ires dias cbegou a Goa, deixando a forteleza entregue a Feriiao Ca- 
mello, alcayde mor, de que tomou a menagem per estormenlo pubrico, 
como compria. E chegando a barra de Goa sorgio fora na aguada, don- 
de mandou huma carta a Lopo Yaz, em que Ihe dizia que era ally che- 
gado e vinha pera fazer tudo o que fosse seruico d’ElRey e bem de sua 
real justica, pera que a contenda d'antre elle e Pero Mascarenhas fosse 
apurada com toda’ verdade. Lopo Yaz mostrou muyto prazer, e Ihe es- 
creueo que sua xinda fosse muy boa ; que Ihe pedia que se fosse a ci- 
dade a pousar com elle, porque logo queria acabar suas cousas : e ysto 
com grandes corlezias e comprimeutos, com tencao de no caez o receber 
e logo d’ally o mandar ao tronqo carregar de ferros. Mas sabendose na 
cidade que Christouao de Sousa estaua na barra Ihe forao por terra, e 
em almadias, apressados recados e auisos de seus amigos que a cidade 
nom fosse per nenhuma via, porque se la fosse Lopo Yaz o auia de pren- 
der ; em modo que chegando a carta de Lopo Yaz, que Ihc mandou per 
hum seu criado, Christouao de Sousa leo a carta, *e* disse ao bomem : 
«Eu folgo de me tfazerdes este recado pera leuardes a reposla. Y6s di-u 
«zey a \osso amo Lopo Yaz de Sampayo, que seu false recado me nom >> 
« pode empencer ; que nom deuia de usar comigo d’enganos, sendo eu « 
« tamanho seu amigo, e que tao siiamente \inha fazer suas cousas, e » 
« polo seruir tomey este trabalho de xir aquy. 0 que me elle tao mal « 
« agardece que me manda recado falso que va a Goa, pera me prender ; » 
«no que muyto se enganaua, que se os pes pusera em terra n’aquella» 
« hora elle fora o preso. 0 que deixo de fazer por seruir ElRey nos- » 
« so senhor, ao que ^inha sem oulro nenhum pensamento mao dos que» 
«Lopo Yaz tern conjra mim, que Ihe eu nom mereco, porque nom sao » 
« aleuantadcl como elle, que cuida que com forca tyranica ha de gouer-» 
« nar a India, que saiba certo que lal nom sera, que eu Iho defenderey » 
«com os nobres fidalgos da India. Eu me torno pera minha forteleza,)) 
«com que farcy guerra a todo aquelle que nom obedecer a justica d'El-» 
«Rey nosso senhor, como elle faz, e nom sc quer poer em justica por-n 
« que Afonso Mexia, seu amigo, Ihe fala \erdade que a nom tern con-)) 
« tra Pero Mascarenhas, que he verdadeyro Goueruador. )> 

TOMO HI. 22 
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Corn a qua! reposta se tornou o messigeiro, que ouvida por Lopo 
Vaz fiqou muy indinado, e sollou contra Christouao de Sousa palauras 
a sua vonlade. 

Christouao de Sousa com muyto trabalho do tempo chegou a Chaul, 
donde logo mandou dous requerimentos muy fortes, hum a camara da 
cidade, e outro ao capilao Pero de Faria e pera todolos fidalgos, em que 
Ihe forlemente requeria que elles requeressem a Lopo Vaz que obede- 
cesse ’^a justica* d'ElRey nosso senhor, poendose em justice com Pero 
31ascarenhas ; o que Lopo Vaz nom querendo obedecer Iho fizessem a sa- 
ber qualquer reposta que desse, porque a ysso auia de pdr todas suas 
furcas ate morrer ; porque que elle assy o nom fazendo EIRey teria muita 
rezao de Ihe tomar por ysso estreita conta, e a todolos piancipaes fidal- 
gos da India, mormenie aos capililes das fortelezas da India, que nom 
silo feilos da rniio do Gouernador, contra os quaes protestaua todos da- 
rem a EIRey muyfa conta de tamanho erro, como era consentirem a hum 
homem gouernar a India sem prouisao, e se a linha era tal que a nom 
queria mostrar ; polo que elle estaua presles pera cada vez que fosse 
chamado ^ir de paz e de guerra como comprisse. 

Antonio do 31iranda d’Azeuedo andaua na costa com sua armada, e 
sabia todas as cousas que se passauao, polos calures que mandaua a Ca- 
nanor huscar manlimentos, e tambem Pero xllascarenhas per almadias Ihe 
escreuia suas cartas e mandaua muytos requerimentos; mas elle, saben- 
do os trabalhos que leuaria em Goa, nom quis la hir enuernar e se dei- 
^ou andar na cosla ate Ihe darem as treuoadas do inuerno, com que se 
lecolheo a Cochyrn com 'armada. Onde a elle e ’Afonso Mexia Ihe forao 
muytos requerimentos de Pero 3Iascarenhas, a que respondiao que esta- 
uao prestos pera obedecer a qualquer que fosse Gouernador ; que se ti- 
nhao ambos defereneas ou du^idas que ambos se determinassem, que 
elles a nada tinhiio du\ida obedecer ao Gouernador.da India, qual d’el- 
les que fosse. Ao que Pero 3Iascarenhas Ihe repricaua com oulros reque- 
rimentos, ([ue corrcriio todo o inuerno. 
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CAPITULO XIII. 

DE COMO DOM GR\CI.\ ANRIQIES, USANDO TRAICAO, QL'EDROl AS PAZES COM 
TIDORE, E DESTROYO A CIDADE A FERRO E FOGO '. 

E ora conlarey ^ ^as cousas* que n’esles tempos atras se passarao 
nas partes de 3Ialuco. 

Dora Gracia Anriques, capitao de Maliico, recebco a capitania da mao 
d'Antonio de Brito, que primeyro que Iha entregasse tomou da feiloria e 
da forteleza todo o que ouve mester pera se hir pera Malaca era hum 
nauio que tinha, era que tomou artelharia e monicoes, e da genie todos 
os de su’amizade e valia ; sobre o que tiuerao ambos as conipitencias 
que ja atras contey, ficando a forteleza em falla das cousas que auia mis- 
ter. Polo que dom Gracia mandou Marlim Correa que lhas fosse buscar 
a Banda, de quaesquer nauios de portugueses que achasse. Ondc foy e 
cbegou a Banda easy perdido de hum grande temporal que correra, on- 
de era Banda achou Antonio de Brito, que Ihe concertou o nauio do que 
ouve mester. Onde entao ahy a Banda chegou de Malaca em hum nauio 
hum homem fidalgo chamado Manuel Falcao, que Pero Mascarenhas man- 
dara de Malaca por capitao mor de certos junqos de mercadores, em que 
hia hum Fernao Baldaya com fazenda pera Maluco, que d’aquy de Ban- 
da auia de hir a Maluco nas embarcaedes que achasse, o qual .Martini 
Correa recolheo com a fazenda no seu nauio, porque tambem hia pera 
ser escriuao da feitoria. E por *que* em Banda a gente da terra Ihe 
derao nouas que virao passar per antre aquellas ilhas diias naos da fei- 
cao das ’ * nossas, pralicando * com Antonio de Brito e Manuel Falcao 
que as taes naos nom podiao ser nossas, segundo a nauegacao que tra- 
ziao na passagem por antre as ilhas, assentarao ([uc podiao ser naos de 
Castella que hiriao pera 3Ialuco, o que se assy fosse, que la fossem ter, 
poeriiio a forteleza em muyto perigo, pola falta em que cstaua das cou- 
sas necessarias, e mormentc gente ; polo que entao Martini Correa re- 
qucrco 'Antonio do Brito e Manuel Falcao que dies fossem sccorrer a 

‘ Xao vem no original o summario d'este cajtilulo. - =!to* .Vulogr. ’ #uos- 
sas com que pralicando sit Id. 
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forteleza de Maluco, em que estaria se as naos dos caslelhanos la fossem 
ler. 0 que Antonio de Brito nom quis fazer, mas Manuel Falcao se apre- 
cebeo de quanto pode, e mormente muyta gente, com que se foy em com- 
panhia de Martini Correa, e nauegando forao aportar a ilha de Ternate, 
e d’ahy se forao a forteleza, em tempo que dom Gracia andaua em con- 
certo de pazes com EIRey de Tidore, do que Cachil Daroes nom era con- 
tente, porque afora ver que perdia muyta parte de sen mando com o as- 
sento da paz, porque com a guerra tinha die muyto poder pola neces- 
sidade que os nossos tinhaio d’elle, e mais tinha muyto medo que auen- 
do paz 0 Rey de Tidore o mandaria matar com peconha, polos males 
que Ihe tinha feito na guerra ; e postoque dom Gracia tudo ysto hem sa- 
bia, todauia fez as pazes com o Rey de Tidore, com condicao que dentro 
em seis mezes tornasse toda ’artelharia que tinha nossa, que tomara na 
fusta, e todolos escrauos dos portugueses, que la andauao fogidos, e lodo 
0 mais que tinhao tomado- 

EIRey de Tidore, sabendo que Cachil Daroes viuia descontente por 
nom ter tanto mando e poder como tinha no tempo da guerra, temendo- 
se que por esta causa tornaria a reuoluer a guerra, polo muyto credito 
que os nossos n’elle tinhao ; de que assy receoso o Rey de Tidore, por 
se segurar cometeo casar huma filha sua com Cachil Daroes, com que 
per esta lianca ficaua seguro da guerra, e com muyto fauor, por ter Ca- 
chil Daroes por seu genro. Dos quaes concertos sendo dito a dom Gra- 
cia, vendo que era grande inconueniente pera o que compria a bem da 
forteleza o lal casamento, trabalhou per meos dessimulados ao estoruar ; 
0 que vendo que nom podia estoruar, ordenou de quebrar a paz por es- 
toruar 0 casamento ; polo que mandou dizer ao Rey de Tidore que logo 
Ihe mandasse ’artelharia e os escrauos dos portugueses que assenlara na 
paz. EIRey, como homem que muyto desejaua acabar o casamento com 
a paz, entendeo esta cousa do capilao, e respondeo que indaque o tem- 
po dos seis mezes nom era acabado, que elle como grande amigo que 
era nosso logo tudo faria, e mandaria buscar ’artelharia que dera ao Rey 
de Geilolo porque o ajudara, e os escrauos que andauao espalhados, e 
que logo tudo mandaria, e que Ihe mujto rogaua que mandasse hum 
raestre que o curasse, que eslaua muyto doente. 0 que dom Gracia assy 
fez, que Ihe mandou hum boticairo portugues que Ihe deu meyzinhas com 
que logo morreo. 0 que sabido por dom Gracia delcrminou de hir tomar 
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a cidade, e se apercebeo com gente, e se pos cm caminho, e mandou 
hum recado dianle ao rcgedor que ficaua em cabeca do Reyno, que Ihe 
mandasse logo ’artelharia, senao que auia por quebrada a paz. 0 rege- 
dor respondeo que era conlente de logo entregar ’artelharia, tanto que 
fosse 0 enterramenlo d’ElRey, que inda nom era enlerrado ; e dom Gra- 
cia lornou a raandar.oulro recado por Fernao Baldaya, que logo Ih’en- 
tregassem ’artelharia, senao que Ihe auia por quebrada a paz, e logo Ihe 
apregoasse a guerra ; o qual foy e nom sayo em terra, e fallou do mar 
com 0 regedor e Ihe deu o recado. 0 qual Ihe respondeo que era con- 
tente de logo entregar tudo, tanto que acabassem conselho que estauao 
fazendo pera fazerem Rey ; ao que Fernao Baldaya respondeo que Ihe 
auia por quebrada a paz, e Ihe apregoou a guerra, e se tornou ao capi- 
lao, que ante menha chegou ao porto da cidade de Tidore, em que achou 
a gente repousada com o pranto de seu Rey, que inda estauao confiados 
na paz e estauao desapercebidos, com quo nom rcsislirao aos nossos, que 
logo entrarao pondo fogo a cidade, com quo toda a gente fogio, e os 
nossos acharao sete pecas d’artelharia, e fizerao na cidade grande des- 
troyciio, e se tornarao pera a forteleza. Polo qual feito os nossos ficarao 
auidos por falsos e tredores, porque todos sabiao a condicao das pazes 
que erao feilas antre o Rey de Tidore e os nossos ; polo que niuytos Revs 
e senhores visinhos, que tinhao nossa amizade, onde os nossos hiao tra- 
tar, Ihe mandarao noteficar que nom fosscm mais a suas terras. 

Dom Jorge de Menezes, que hia prouido da capitania de Maluco, par- 
tio de Malaca com regimeuto de Pero Mascarenhas que fosse pola via de 
Borneo pera descobrir aquella nauegacao, porque n'ella se encurlauao 
seis mezes que se gastauilo pola via de Banda, que em Banda agardauao 
moncao. 0 qual dom Jorge em dous nauios leuou boa gente, e nauegou 
por muytas partes, e foy ter atraues das ilhas do 3Iorro setcnta legoas 
da nossa forteleza, e chegouse a terra e por nom achar fundo se tornou 
pera o mar; o que vendo os da terra forao cm duas almadias, e huma 
chegou as naos, e os nossos Itie perguntarao pola nossa forteleza, de que 
nom soubcrilo dar rezao. E porque o vento foy calma de nolle escorreo 
a nao per antre as ilhas, que ha grandes correnles, c foy dar no gulfam 
do eslreito do .Bagalhaes, onde Ihe deu muy grande temporal, que easy 
forao de todo perdidos a Dcos miscricordia, e correrao, com que forao 
tomar na terra das papuas, onde andou com ponentes que ventauito, que 
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nom pode hir a 3Ialuco senao eni raaio de lo27. E andando assy n’es- 
fas terras Ihe adoeceo e morreo muyta gente, com que chegou a Maluco 
nuiy desbaralado. 

CAPITULO XIV 

UE OUTRA ARMADA DF, CASTELLA, QUE PARTIO.PERA MALUCO. 

Ja no liuro segundo tenho conlado d’armada com que Fernao de Maga- 
ihaes parlio de Caslella a descobrir Maluco, e mao fim que todos ouve- 
riio, somenle huma nao que tornou a Castella com crauo ; do que ouve 
lanto aluoroco em Seuilha que o Eraperador Carlos mandou fornecer ou- 
tra armada de cinqo naos que fosse a Maluco, e por capilao mor hum 
frei Gracia de ^ *Loaysa^, comendador da ordem deCalatraua, com re- 
gimeiilo quo na ilha de Tidore fizesse forleleza, confiando na muyta ami- 
zade que o Rev de Tidore fez aos castelhanos. Da qual armada huma so 
nao chegou a Maluco, de que era capitao hum Martim ^ stlnhigo*, jus- 
lica mor d’armada, o qual em huma ilha soube corao os nossos linbao 
feila fortcleza em Ternate, onde 'quy estando chegou a nao capitaina com 
0 capitao mor, que morrera de doenca, e a nao que se hia ao fundo, 
polo que recolheo loda a genie c artelharia e fazenda, e deu fogo a nao 
e ficou na sua com Irczentos homens, com que foy sua viagem, e foy ter 
nas ilhas do Morro em estando la dom Jorge ; c os castelhanos ouverao 
vista das nossas \elas e se rccolherao, e se fizerao em outra volta. So- 
breueo a noite que os nossos os nom virao, e os castelhanos forao ter 
em huma terra do Rey de Tidore, ondc os da terra os conhecendo que 
erao castelhanos Ihe fizerao muylo gasalhado e honras, e Ihes conlauiio 
dos males quo os nossos faziao nas terras e tinhao feito ao Rey de Tido- 
re. Os castelhanos com grandes juras Ihe promctiao que logo auiao de 
hir lomar a forleleza, e lodolos porlugueses fazerem em pedacos c os da- 
rcm a comer aos cues ; com que os da terra estauao rauy conlenles e os 
muylo seruiao, e Ihe dauiio de graca quanto queriao. 

As nouas dos nauios de dom Jorge forao ter a forleleza ; nom que 
soubessem que erao nossos. E porque dom Gracia teue suspeila que po- 
diao ser de castelhanos, porque Ainhao d aquella parte das ilhas doMor- 

‘ * Cajiitulo oulio estii no original. * »Loajes* Autogr. ^ *Inheges* Id. 
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ro, armou logo ilartim Correa em huma corocora, em que elle foy so 
com hum portugues que sabia a lingoa.da terra, chamado Diogo da Guer- 
ra, com que foy ter a Camafo, lugar d’ElRey deTidore, onde soube que 
a nao era de castelhanos e a gente que era muyta ; com o que se tor- 
nou a forteleza, e dada a noua a dom Gracia ordenou mandar ’armada 
aguardar a nao e pelejar com ella, e deu o cargo de capilao mor a3Ia- 
nuel Falcao, era dous nauios com setenta portiigueses, e Cachil Daroes 
em doze corocoras. E hindo de meo caminho despedio * o * ouvidor da 
forteleza, que bia com elle, que fosse diante e chegasse a nao, e auido 
seguro entrasse e desse ao capitao 3Iartim ‘ * Inbigo carta que Ihe * man- 
daua 0 capitao da forteleza ; a qual carta era achaque com que enlras- 
se, e visse a gente, e desposicao da nao como \inha apercebida. 0 que 
tiido 0 ouvidor fez com muyto auiso, e deu a carta ao capitao, o qual, 
como caslelhano auisado, bem entendeo o achaque da carta, e fez mos- 
Ira de toda a gente, e respondeo a carta com muy cortezes palauras e 
offerecimentos d’amizades ; com que se tornou o ouvidor e a nao foy seu 
caminho ao porto de Tidore, onde meleo a nao de dentro do arrecife, 
onde foy muy bem recebido. 0 qual logo se meteo em trabalho, e fez 
de pedra sequa dous baluartes sobre o arrecife em defensao da nao, e 
n’elles pos artelharia, e a nao assy concertada pera muyta defensao ; e 
a nao no meo, que ficaua como forteleza. E logo os nossos se lornarao 
a forteleza, onde logo veo huma carta pera dom Gracia, que Ihe man- 
dou 0 capitao caslelhano, em que dizia que elle era ally vindo por man- 
dado do Emperador seu senbor, cujas aquellas ilhas erao, assy por es- 
tarem na sua demarcacao, como por Fernao de Magalhaes, seu vassallo, 
lhas descobrir e tomar a posse d'ellas ; e mais, sobre ludo, tinha d'ellas 
sentenca que ouvera contra ElRey dom Manuel ; e por eslas causas to- 
das, e as ilhas serem suas, dos homens que as descobrirao ficarao ally 
Irinla sous vassallos, com feitoria assentada com muyta fazenda e co- 
renta pecas d’arlelharia ; do que nom achaua nada, e que a gente da 
terra Ihe dizia que os portugueses malarao os castelhanos e lomarao lu- 
do ; sobre ludo os achaua com forteleza feita nas terras do Emperador, 
sem sua licenca ; que Ihe pedia que Ihe mandasse dizer a rezao que li- 
uerao os portugueses pera taes cousas fazer, porque de tudo esperaua 


‘ -* Inhes capitao, que lha * Autogr. 
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de lirar estormenlos pera o Emperador seu senhor nelio prouer como 
fosse sua vontade. 

Yendo dom Gracia lal recado, Ihe respondeo que aquellas ilhas do 
crauo e d’outras fazendas, q«e por ally estauao ao redor, que erao d'El- 
Rey de Portugal, que as mandara descobrir, por Antonio d’Abreu, Afonso 
d’Alboqiierque, seu Gouernador da India, passaua de dezaseis annos; de 
que lomara a posse com boa paz, e assy as possuia, e nenhum direito 
n’ellas tinha o Emperador, e *se* tinha sentenca que Ihe cabiao em sua 
demarcacao os que derao a sentenca erao sens vassallos e faliariiolhe a 
sua \onlade ; que lambem leterados bons portugueses tinbao falado a\er- 
dade a ElRey de Portugal, affirmando que estas ilhas erao fora da de- 
marcacao do Emperador, e que o descobrimento que fizera o Magalhaes 
fora depois muytos annos que as possuiao os portugueses, e que como 
falso tredor a seu Rey e senhor que bem sabia que erao ja descuberlas 
estas ilhas quando elle aodara na India, e foy tredor a ElRey de Portu- 
gal em fazer cousa contra seu seruico, que o criara ; e sendolhe defeso 
per regimento do Emperador que nom nauegasse polas terras e marcs 
d’ElRey de Portugal, elle fez o conlrairo com mao zelo, polo que Deos 
Ihe dera o mao fim que ou\era elle e todos os de sua companhia. E de- 
pois que os portugueses as linhao descubertas todolos Reys e senhores 
d’ellas, e d’outras terras visinhas, se linhao feitos \assallos e amigos 
d’ElRey de Portugal, de propias boas vonlades e nao por forcas nem 
guerra, e tinbao bons tratos e amizades, e por muytos rogos do Rey de 
Ternale, que enlao viuia, ElRey de Portugal mandara fazer aquella for- 
teleza em que elle eslaua, e ja esliuerao muytos outros capilaes ; e o ca- 
pitao que a fizera fora Antonio de Rrito. E por *que* o Rey de Tidore 
quisera que se fizera na sua ilha e por lha nom fazerem fiqou anojado, 
moueo guerras contra as genles do Rey de Ternale, com que Ihe sem- 
pre foy mal, e por essa causa recolheo huns castclhanos perdidos que 
forao ter a sua ilha, os quaes todos Antonio de Brito recolheo a seu po- 
der e os mandou a India, que o Gouernador Ihes tomasse conla como 
assy andauao desmandados polas terras d’ElRey de Portugal ; e csla era 
a \erdade e nao que os malarao. E que elle eslaua n’aquella forleleza, 
que Ihe ElRey de Portugal seu senhor cncarregara de capitao, que elle 
e os bons portugueses que n’ella estauao a defenderiao ate morrer, c 
* auiao de * offender a todos aquelles que fossem contra o seruico d’EI- 
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Key de Portugal per todas aqiiellas ilhas, que nom liuessem licenca d'El- 
Rey dc Portugal ; o que todo Ihe noteficaua porque visse o que fazia. E 
Ihe requeria que nom comprasse nenhuni crauo, porque todo era d’EI- 
Rey de Portugal ; porque, se o conlrairo flzesse, por ysso Ihe faria niuyto 
nial ; e se tornasse pera Castella, pois nauegara polos mares d’EIRey de 
Portugal, e nom tornasse mais a Maluco sem licenca d’EIRey de Portu- 
gal, porque se nom tornasse seu conselho soubesse cerlo que a sua nao 
elle aueria arder em fogo feruendo sangue. 0 que todo protestaua fazer 
por seruico d’EIRey seu senhor. 

Com a qual reposta se tornou o messigeiro, a que o capitiio caste- 
Ihano respondeo, e ouve muylos recados, e ambos lirando seus estor- 
mentos, em que a cousa tanto se azedou que dom Gracia entendeo em 
querer pelejar com os caslelhanos ; o que Ihe foy muyto contrariado per 
esses homens que o bem enlendiao, dizendo que os caslelhanos estauijo 
fortes, que auia mester muyta genie que nom linha, e que hindo com a 
pouqa que linha, se Ihe malassem alguma d’ella, ficaria tao pouqa que 
os caslelhanos lomariao coracao pera quererem tomar a forteleza, o que 
nom seria muyto segundo eslaua falta do necessario, e mormenle se Ihe 
flzessem ajuda alguns da terra que tinhao seus agrauos. Oulros homens 
mancebos, que nom tinhao conia com eslas cousas, diziiio que portugue- 
ses nom auiao de sotTrir sobrancarias de caslelhanos, e os feros que fa- 
ziao, e a soberba que lomariao se nom os fossem comeller ; polo que com- 
pria ao estado d’EIRey nosso senhor, e honra dos portugueses, que fos- 
sem dar n’elles e Ihe moslrar que os nom eslimauao ; e que polo mar 
auiao de hir e quando nom vissem a sua * arrogancia * enlao se lorna- 
riao ; e com yslo nom se perderia o credito dos portugueses, que de lan- 
tos annos estaua ganhado n’aquellas ilhas. Sobre o que, auidos muylos 
debates, foy assentado que todauia fossem dar nos caslelhanos ; pera o 
que se aperceberao cem homens, os mclhor concertados que se acharao, 
e hum balel conrhum camello e manta armada, e huma fusla com ou- 
Iro camello, e hum calaluz grande com oulro camello : estes Ires pera 
balerem, em que nom hia senao hum capilao e os bombardeiros c remei- 
ros, e oulros nauios e corocoras em que hia Cachil Darocs e mandarys, 
gente da terra. A fusta que hia na dianlejra, em que foy 31anuel Fal- 
cao, aporlou anlre os baluarles, que logo foy senlida indaque fazia escu- 
ro, e Ihe tirarao muytos tiros, e assy a fusla * lirou lanlos tiros que 
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Ihe arrebenlou o camello, e se tornou onde eslaua dom Gracia, que lo- 
go mandou a forleleza per oulro camello, que inda \eo antes que fosse 
menha; e sendo dia craro, o batel, e fusla, e calaluz, forao dar balaria, 
em que os tiros dos castelhanos forao tantos que os nossos com medo se 
retirarao pera tras, tao longe que nom chegauao com os pilouros a ter- 
ra. Ao que os castelhanos Ihe dauao apupadas; e dom Gracia nom ou- 
sou de chegar, porque se hum pilouro dfese nas corocoras as espedaca- 
ria e meteria no fundo, polo que com ’armada se meteo em huma en- 
seada, agardando por poluora quo mandara buscar a forleleza. Onde an- 
dando em terra alguns porlugueses com Marlim Correa, vierao os casle- 
Ihanos per antre hum mato tirando com espingardas e beslas, com que 
de hum tiro de hum quadrelo ferirao Marlim Correa detras de huma ore- 
Iha, com que cayo corao morlo, e dom Gracia, \endo que nom podia fa- 
zer dano aos castelhanos, se tornou a forleleza. Do que os castelhanos 
ficarao muy soberbos e muy acredilados da genie da terra ; mas a nao 
dos castelhanos, com o tirar d’arlelharia e ser podre per bai.\o, abrio 
que se encheo d’agoa e nom leue corregimenlo, com que os castelhanos 
ficarao muy tristes e nom faziao nenhuns feros, e dom Gracia tambem 
fiqou em repouso, porque nom tinha as forcas que compria pera guerrear 
os castelhanos ; e mais que se chegaua a moncao pera 3Ialaca, em que 
auia de mandar a carga d’ElRey pera ajuda do gasto d'aquella forleleza. 
E porque nom achou crauo na genie da terra, que lodo Ihe linhao com- 
prado os porlugueses, elle se pos em ordem de Ihe lomar a cada hum a 
quinta parte do que tiuesse comprado ; ao que lodos se aleuanlarao, di- 
zendo que o nom dariao senao polo preco que Iho coraprassem os mer- 
cadores dos junqos; sobre o que se aleuanlarao unioes com que dom 
Gracia dessimulou, vendo a necessidade em que eslaua e que Ihe podiao 
os porlugueses fazer quantas soberbas quigessem, que linhao o fauor de 
Cachil Daroes e dos mandaryns que Ihe vendiao o crauo. Polo que en- 
lao dom Gracia dessimulou e tambem fez sua fazenda o mclhor que pd- 
de, e na moncao de Janeiro mandou a JIalaca hum junqo carregado, e 
nolle Marlim Correa e Manuel Lobo Falcao, per que escreueo cartas ao 
capilao de Malaca em que Ihe pedia secorro de gente, de que eslaua muy 
fallo pera contrastar os castelhanos, que eslauao em Tidore e ‘ * Geilo- 
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lo* e se senhoreauao das terras. Do que ao presenle nom contarey niais 
ate seu tempo do que mats se passou, e torno a contar da contenda de 
Pero Mascarenhas e Lopo Vaz. 

CAPITULO XV. 

‘ * EM QUE SE TORN.\ * .V FALAR DE LOPO VAZ E PERO MASCAREAHAS. 

Sendo inuerno carrado, que nom auia nauegacao polo mar, Pero Mas- 
carenhas por terra nunqa cessou de seus requerimentos a camara de Goa, 
e a Pero de Faria capitao da cidade, e aos fidalgos, e assy ’Afonso Ale- 
xia, e a Antonio de Miranda, capitao mor do mar, que em Cochym en- 
uernaua. Afonso Mexia muy auisadamente, e com muytas cortezias, res- 
pondia a seus requerimentos que elle nom podia seruir dous Gouernado- 
res ; que la se auiesse com Lopo Vaz, que estaua em posse da gouernanca 
da India e dizia que era Gouernador, que por ysso Ihe obedecia, e ou- 
tro lanto faria a elle Pero Mascarenhas sendo obedecido por Gouernador 
da India, que elle tanto Ihe monlaua hum como outro, que prestes esta- 
ua com seu officio pera seruir ElRey com qualquer Gouernador que fosse 
feilo por ElRey nosso senhor, aindaque fosse hum homem feito de har- 
ro ; que por tanto a elle nom auia que requorer ; que requeresse a quern 
Ihe podia valer. Antonio de Miranda respondia que tanto que entrassc o 
verao elle hiria a Goa, e com Lopo Vaz faria tudo quanto fosse possi- 
uel, segundo o que entendesse que era ohrigado ao estado d’EIRey nosso 
senhor. Afonso Mexia com suas cartas, que escreuia a Lopo Vaz, o muyto 
amoestaua que olhasse hem o que Ihe conipria, e nom se fizesse duvi- 
doso na gouernanca da India que possuia, porque ninguem tinha poder 
ao tal obrigar ; porque se se deixasse conromper de pareceres alheos tu- 
do tinha perdido, porque estaua auorrecido dos fidalgos enuejosos, que 
tinhao pesar de elle ser Gouernador da India, os quaes todos quanto pu- 
dessem auiao de dar a gouernanca a Pero Mascarenhas ; que por tanto 
Ihe lembrasse qual ficaua sendo deitado de Gouernador, e Pero Masca- 
renhas que gouernasse, que elle contra rezao metera em ferros, que com 
direila juslica Ihos mandaria deilar a elle, afora os auexamenlos e escar- 
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neos que d’elle fariao, e de seus amigos, os fidalgos que elle linha aue- 
.\ados e mal tralados ; que por lanlo abrisse os olhos d’alraa e visse o 
que Ihe corapria, que melhor era morrer sobre a honra que \iuer seni 
ella. 

Com os quaes incitamenlos d’Afonso Mexia, Lopo Vaz com os de 
sua valia estauao postos sobre o caso morrer. 

E porque Lopo Vaz muyto se lemia que Pero Mascarenhas se arris- 
casse a morle e perigo do mar, e escondidamenle enlrasse em Goa, assy 
como Iho escreuiao todolos fidalgos seus amigos, e elle conhecia Pero Mas- 
carenhas por tal que nada duvidaria, e que sendo entrado em Goa e vislo 
das genles logo a la bora todos o aleuantariao por Gouernador, o que 
elle nom poderia registir, do que Ihe viriao grandes males ; do que aui- 
do seu acordo, assentou guardar o rio de Goa a velha per que Pero 
Mascarenhas podia entrar sem embargo do iuuerno, e podia enlrar em 
Goa de supito, porque tinha auiso que os fidalgos presos, e capitaes, e 
tanadares dos passes da ilha de Goa e muylos dos principaes cidadaos, 
tinhao escrito a Pero Mascarenhas que Irabalhasse por enlrar na ilha de 
Goa, que logo lodos o hiriao receber como Gouernador, do que todo o 
pouo aueria muylo prazer, com que nom Ihe dando logo a obediencia 
Lopo Vaz logo seria preso e feilo d’elle todo comprimenlo de juslica. To- 
das estas cousas sabia Lopo Vaz per cartas que tinha lomadas, que nom 
erao assinadas nem elle sabia quern as escreuia ; polo que, com acordo 
de seus amigos, por se mais segurar mandou enuernar no rio de Goa 
velha Simao de Mello, seu sobrinho, em huma galeola e huma fusla, ao 
qual deu regimento que sendo caso que ally viesse ter Pero iMascarenhas 
0 prendesse era ferros e o liuesse a bom recado. Onde assy assenlado, 
em seis d’agosto chegou a barra de Goa Antonio d’Abreu, que enuernara 
em Mocambique, ao qual Lopo Vaz fez muylo gasalhado, e Ihe deu muyta 
conla de seu trabalho, e Ihe moslrou seus papes, e o Irelado da carta 
que ElRey escreuera ’Afonso Mexia, em que Ihe dizia que se nom usasse 
das socessoes velhas, nom querendo que Pero Mascarenhas fosse Gouer- 
nador, que n'ellas estaua nomeado por Gouernador, e que se usasse das 
nouas soccessoes, em que elle na primeyra era Gouernador ; o que Ihe 
Pero Mascarenhas contrariaua, e a ysso o ajudauao muytos fidalgos, que 
erao seus contrairos porque elle Ihe nom daua quanto Ihe elles pediao, 
muyto Ihe rogando que Ihe dixesse seu parecer. Ao que Antonio d’Abreu, 
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como homem que n’ysso Ihe hia pouqo, e querendo fazer seu proueilo, 
muylo contenlou Lopo Vaz, dizendo que sem duvida era Gouernador da 
India conforme a vontade d’ElRey, e os que (inhao o contrairo muyto 
errauao. Com que Lopo Vaz fiqou muy conlenle, e por ysso Ihe leuou 
eni conla em seus ordenados, e soldos que coraprou, muyla soma de di- 
nheiro que Antonio d’Abreu tirara do cofre da nao, que leuaua pera a 
carga : o que assy o fez a oulros, como adiante direy. 
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DE 


MANUEL DE LACERDA, 

QUEVEOO ANNO DE 1527. 

CAPITULO XVI. 

IV’este anno, aos seis dias de selembro chegarao a barra de Goa duas 
naos do Reyno, que derao noua que do Rcyno parlira Manuel de Lacer- 
da porcapitao mor d'armada, que erao cinquo naos, de que erao capilaes 
0 capitao mor, e Aleixos d’Abreu, Baltesar da Silua, Gaspar de Paiua, 
Chrislouao de Mendoca pera capitao d’Ormuz na vagante de Diogo de 
Mello : a capilaina a nao Conceicao, Aleixos d’Abreu na Bastiana, Chris- 
luuao de Mendoca em Santiago, Baltesar da Silua na Frol de la Mar, 
Gaspar de Paiua, irmao do ayo d’ElRey, em sao Roque. Nauegando es- 
tas naos se apartarao, e Manuel de Lacerda, por erro de seu piloto, que 
nom soube per onde hia, se perdeo na ponta da ilha de sao Lourenco, 
em que enseqou em huma cabeca d’area, de noite ; o que se depois sou- 
be pela armada de Nuno da Cunha, Gouernador, que com sua nao se 
perdeo n’este pro[iio lugar, como adianle conlarey em seu lugar. E tarn- 
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bem Aleixos d’Abreu em outro lugar n’esla ilha se perdeo, e loda a genie 
se saluou em terra ; dos quaes auendo medo a genie da terra, porque 
era muyta gente, os espalharao pola terra, onde pouqos e pouqos anda- 
rao morrendo, que quando se ahy perdeo a nao de Nuno da Cunha inda 
se achou hum homem d’estes, que deu as nouas. 

E as duas naos que chegarao a Goa forao Gaspar da Silua e Gas- 
par de Paiua, e muylo tarde, em fim d’outubro, chegou Christouao de 
Mendoca com muyta genie morla e doente. Com a chegada d’eslas duas 
naos ouTC muyto prazer, porque n’ellas hiao fulalgos honrados que aju- 
dariao a desfazer a uniao de Lopo Vaz e Pero Mascarenhas. Os capilacs 
forao recebidos de Lopo Vaz com muylos bons gasalhados e honras, pera 
os ter por amigos da sua parte nas deferencas em que estaua ; aos quaes 
se muylo queixou das afronlas que Ihe faziao os fidalgos da India no 
caso de Pero Mascarenhas, e Ihes mostrou seus papes, lomando seus pa- 
receres, em que n’elles achou repostas que elle nom quisera que Ibe dis- 
serao ; que polo que Ihes moslraua elle estaua perfeilo Gouernador con- 
forme a vontade d’ElRey, mas polas contendas que auia nom deuia de 
querer trabalhos, que muyto acerlaua em se pdr em juslica, porque o 
negar que nom queria fazia duvidar que nom tinha boas prouisoes. A 
qual reposla nom foy da vonlade de Lopo Vaz, porque muylo lemia que 
hindo a juizo auia de ser desfeilo de Gouernador. 

E como esles eapilaes leuauao as \ias d’EIRey pera dom Anrique, 
que cuidaua que era viuo, achando assy duvidado o Gouernador nom 
derao as cartas a Lopo Vaz, postoque elle lhas pedia, pera as ^er e pro- 
uer por ellas o que comprisse ; mas os eapilaes se escusarao, dizendo 
que as nom dariao senao, depois de sua contenda acabada, a qualquer 
que ficasse por Gouernador. Ao que Lopo Vaz, polos ter de sua banda, 
Ihes fazia lodo o que Ihe elles pediao, que por terem em costume a par- 
lida do Reyno abrirem os cofres que Irazem e ‘ * lirarem * o dinheiro 
pera empregarem e se aproueilarera, a estes Lopo Vaz Ihes fez largue- 
zas, que o dinheiro que deuiao aos cofres Ihes tomou em soldos ^ *com- 
pridos*, e Ihe fez oulras merc^s de que elles so souberao aproueilur 
n’esla agoa enuolta, pola necessidade que senlirao que Lopo Vaz linha 
d’elles ; como se sempre cosluma. 

‘ * einprc'g.io * Aulugr. Justilira a substituiciio o que se le no lim do t'api- 
lulo X\, pag. 181 . ^ Gaspar Correa quiz tahez escre>er * comprados *. 
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Antonio de Miranda d'Azeuedo, capitao mor ‘ * do mar, enuernara * 
em Cochym, muylo amigo com Afonso Mexia, *que* per as cousas de 
LopoVaz concerlouihe muyto bcm sua armada. Na enlrada d’agoslo, por 
0 tempo ser bonanca, partio de Cochym ; e por elle escreueo Afonso Me- 
xia a Lopo Vaz que todas suas forcas pusesse como Pero Mascarenhas 
se fosse pera o Reyno com sens papes, Antonio de Miranda foy ter so- 
bre Cananor, e mandou recado a dom Simao se tinha necessidade d’ai- 
guma cousa, o qual Ihe respondeo que tinha muyta necessidade e muyto 
compria ao seruico d’ElRey que elle fosse a terra, o que Ihe requeria da 
parte d’ElRey. 0 que elle assy fez, e foy a terra, onde com honra foy 
recebido do Gouernador Pero Mascarenhas, que per escrito, em pubriquo, 
Ihe fez muy forte requerimento que pois dom Simao de Menezes com 
aquella forteleza e Christouao de Sousa em Chaul, que erao as princi- 
paes duas fortelezas da India, Ihe tinhao obedecido como Gouernador que 
era e «stauao a seu mando, mostrandolhe os eslormentos que d’ysso ti- 
nha, Ihe requeria da parte d’ElRey, sob pena do caso mayor, que tam- 
bem assy Ihe obedecesse como a Gouernador que era ; fazendolhe por 
ysso grandes protestos, pois que Lopo Yaz estaua aleuanlado com a go- 
uernanca da India, que era sua com todo direito, e Lopo Vaz tyraniqa- 
mente gouernaua, sem se querer por com elle a direito e guardar a real 
justice d’ElRey nosso senhor, que elle requeria, por conseruacao da In- 
dia e morrer a uniao que estaua aleuantada nos fidalgos e pouo da In- 
dia ; do que de todo elle Antonio de Miranda era a chaue principal ; por- 
que se elle Ihe obedecesse por Gouernador logo Lopo Vaz se poeria em jus- 
tice. Antonio de Miranda, vendo lao justo requerimento de Pero Masca- 
renhas, e vendo o grande inconuiniente d’esta cousa, que tanto importa- 
ua ao seruico de Deos e d’ElRey h ao estado da India, respondeo que 
elle nom o podia obedecer por Gouernador, como Ihe requeria, ate nom 
saber primeyro se Lopo Vaz se queria por com elle era direito, obede- 
cendo a justica d’ElRey nosso senhor que Ihe pedia ; o que Lopo Vaz 
nom querendo fazer, sobre o que Ihe faria sens requerimentos e pro- 
testos, liuremente* a elle daria obediencia. Do que todo deu hum assi- 
nado a Pero Mascarenhas, com que fiqou satisfeito. 

E Antonio de Miranda seguio seu caminho a Goa, que Lopo Vaz 


* »do mar que enuernara# Autogr. - » protestos com que liuremente# Id. 
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recebeo com muyla honra, com esperanca que teria n’elle bom ajudador, 
porque ^i^ia bem endustriado por Afonso 3Iexia, mas sabendo do assina- 
do que dera a Pero 31ascarenhas leue com elle graudes debates, dizendo 
que se uom enganasse nenhum homem que esliuesse na India, que elle 
com Pero 3Iascarenhas nom se auia de pdr em direilo, pois era Gouer- 
nador da India per boas prouisoes que linha, que as nom auia de fazer 
duvidosas em as apresenlar a juizes que as julgassem ; que por lanto 
elle Antonio de iliranda se fosse muyto embora obedecer a Pero 3Iasca- 
renhas ; que logo faria outro capitao mor do mar. Ao que .Antonio de 
Miranda, por ser homem de mansa condicao, deu por desculpa que elle 
uom dera o assinado a Pero Slascarenhas pera o comprir, somente por 
comprimento por se despedir d’elle ; porque o vira tao indinado que te- 
mera que o prendesse e Ihe tomasse ’armada. E Lopo Vaz, nom satisfeito 
com esta reposta, bem Ihe quisera lirar a capitania mor do mar e a dar 
a outro, mas arreceou que com ysso se aleuantasse algum aluoroco com 
fauor de todolos fidalgos que o ajudariao, e dcssimulou, trabalhando aca- 
bar suas Jtcousas^^ por bons modos d’amigos. 

Na companhia d’Antonio de iMiranda entrou em Goa hum secreto 
requerente de Pero 3Iascarenbas, com tres requerimentos, a saber ; hum 
pera Lopo Vaz, e outro pera Antonio de 3Iiranda, e outro pera a camara 
da cidade, todos inuy cortezes e bem ensinados, apontados muyto em 
toda justica e direito, e o de Lopo Vaz sobre todos, e n’elle acostado em 
pubrico 0 trelado de huma carta d’Afonso 3Iexia, que per terra mandaua 
a Lopo Vaz, que no caminho foy tomada per homens que Pero 3Iasca- 
renhas a ysso trazia ; na qual carta Afonso 3Iexia daua a Lopo Vaz gran- 
dcs auisos, e sobre todo que com Pero 3Iascarenhas se nom pusesse em 
direito, porque todo o direilo era seu, e nom quigesse mostrar o erro 
que tinha feito em Ihe nom obedecer e o prender em ferros, e que olhasse 
que lal ficaria sendo dada a gouernanca a Pero 3Iascarenhas, que eslaua 
muy cerlo lha darem, e auia de ser mandado pera o Reyno com gran- 
des culpas, com que ante ElRey teria muyto trabalho ; e que por tanlo 
antes soffresse morte soslendose no que estaua, que verse em taes traba- 
Ihos, pois era obrigado a morrer per sua honra. 

E por respeilo d’esta carta Pero Mascarenhas escreuia a Lopo Vaz 
que temesse a Deos e a ElRey polo grande mal que Ihe tinha feito, e o 
nom quigesse leuar auante com as atenlacoes d’Afonso 3Iexia, que era o 
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diabo que o melera no inferno em que estaua ; que a ElRey fazia n’ysso 
mor ofFensa, e olhasse a pena que Ihe merecia, e se quigesse hir auante 
com sua erronia cresse que na India auia fidalgos e leaes portugueses 
que Iho nom auiao de consentir, e que sendo elle causador dos males e 
unioes que se fariao, olhasse a obrigacao em que ficaua a Deos e a El- 
Rey. 

Todas estas sostancias Pero Mascarenhas escreuia aos fidalgos e a 
camara com grandes requerimenlos, e escramacoes e protestos ; polo que 
n’ysso muyto enteuderao e fizerao ajuntamento na camara dos princi- 
paes homens da cidade, onde todos \irao os requerimenlos e protestos 
de Pero Mascarenhas, de que pedia estormenlos pera ElRey, se a Lopo 
Vaz nom apresentassem seu requerimenlo e o obrigassem a guardar e 
obedecer a real juslica d’ElRey, que era o estado da India. 0 que sen- 
do por todos visto, ficarao muy espantados vendo as palauras da carta 
d’Afonso 3Iexia, com que ficarao muy indinados contra Lopo Vaz, e con- 
tra Afonso Mexia, vendo que era o causador de todo o mal, vendo craro 
que Lopo Vaz nom se queria por em juslica porque a nom tinha, polo 
que a todos compria, como a ties 'sassallos, fazer a Lopo Vaz por em jus- 
tica com Pero Mascarenhas, e n’yslo poerem suas forcas ale morrer, e o 
prenderem e em ferros o * *mandarem * ao Reyno, porque a tudo os 
obrigauao os requerimenlos e protestos de Pero Mascarenhas. Polo que 
logo ally assenlarao " que ^ todos juntos como eslauao fossem a Lopo Vaz 
a Ihe apresentar o requerimenlo de Pero Mascarenhas, e sayrao todos da 
camara, que era muyta gente, e caminharao pera as casas de Lopo Vaz, 
que erao defronte da camara. 0 que elle vio da sua genella, e vendo que 
entrauao em casa Ihes mandou dizer a sala que Ihe nom fossem com ne- 
nhumas afrontas, porque a todos juntos os mandaria enforcar. Ao qual 
recado todos em uniao bradarao, dizendo que ally vinhao homens que 
em algum tempo Ihe nom falaria taes palauras, mas que estaua ally a 
cidade de Goa que Ihe requeria que a ouvisse. 

Lopo Vaz, ouvindo a uniao de fora, temeo que o vinhao prender, e 
ouvindo o recado sayo fora a sala. Entao Ruy Paes, vereador, Ihe dis- 
se : ((Senhor, a cidade de Goa vos pede que a oiicaes de juslica, que » 

<t vos vem pedir como a Gouernador da India. » Lopo Vaz, que ja Irazia 
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oulro conselho, respondeo que a ouviria e faria toda justica. Ao que muy- 
tos respondcrao : « Senhor, assy o esperamos que facaes, pola grande » 
oobrigacao da cargo que lendes ; e por lanto esla cidade a os requere, » 
«da parte d'ElRey nosso senhor; que respondaes a este requeriinento » 
«que VOS faz Pero Mascarenhas, e coin a reposta the deys estonnen(o» 
« pera EIRey. » Ao que Lopo Vaz se mostrou muy iroso, dizendo que 
deslealmente o desacatauao e afrontauiio, vindolhe com taes nouidades 
com iinioes de pouo ; o que tal noni podiao fazer contra el!e que era Go- 
uernador da India, a que auiao d’obedecer como a pcssoa d'ElRey. Res- 
pondeo Antonio dc Miranda : « Todos obedecemos ao Gouernador que » 
«obedecer justica; e por tanto he necessario que responda ao requeri-« 
«raento de Pero Mascarenhas, que pede justica, que sois obrigado a fa-» 
« zer ao mais fraco bomem da India que vola pedir da parte d'ElRey » 
« nosso senhor, cujos vassallos somos, obrigados a morrer por fazer guar- » 
«dar e obedecer sua real justica, a qual pede Pero 3Iascarenhas, que » 
«lhe denegacs ; por onde ere todo o pouo que elle a tem e vos nao, » 
« pois na India eslao taes *pessoas* que se vossa for muy enteiramen-» 
« te vola darao. E por tanto a cidade, e todos, volo pedimos e requere- » 
« mos da parte d’ElRey nosso senhor ; porque se o noni fizerdes, sabey » 
« por cerlo que sereys Gouernador sem gente, que toda \os {iesubede-» 
«cera, vendo que desobcdcceys a justica d'ElRey nosso senhor. E com » 
«dar d’ysto reposta a este requerimento de Pero .Mascarenhas elle tem » 
« acabado suas cousas, com que se hira pera o Reyno. » Enlao Lopo Vaz 
respondeo que era contentc responder. Que o faria polos coinprazer, mas 
nom que fosse justica nem rezao « pola grande solemnidade de men car-u 
« go, que he tiio sagrado que so EIRey me pode obrigar que Ihe respon- » 
« da. E responderey, pois com eu responder acaba Pero 3Iascarenhas » 
« seus debates, e v6s outros tambem acabareys vossas emportunacOes e» 
« procuratorias. » E quis requolher o requerimento, mas Ruy Paes dixe 
que primeyro o auia de ler em pubrico. Do que Lopo Vaz se rio, e di- 
xe que 0 lesse, e o apregoasse na rua direita se quigesse ; mas ouvindo 
Lopo Vaz as palauras d’elle fiqou muy afrontado, vendo que era muy 
chegado a concrusao de ser desobedecido, se nom se pusesse em justica 
com Pero 3Iascarenhas. Com muyto soffrimento respondeo, e disse a Vi- 
cente da Costa, escriuiio da camara, que escreuesse que respondia a Pero 
31ascarenhas que elle era perfeito Gouernador da India per prouisoes d’El- 
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Rev, que ninguem o podia obrigar que as moslrasse, somente Su’Alteza ; 
e que por tanlo elle Pero Mascarenhas, e lodos quantos eslauao do cabo 
da Boa Esperanca pera dentro, erao seus suditos, e por tanto nenhuni o 
podia obrigar a nada, porque «neiihum horaem teni poder pera me)> 
« obrigar a nada, nem me julgar, somente Su’Alteza. E esta reposta, que » 
«dou a Pero Mascarenhas, dou a esla cidade e quantos ha na India. E)> 
«quando n’yslo errar ElRey nosso senhor me dara o castigo que rae-» 
«recer. E com ysto hideuos muyto embora, se quiserdes. » E assinou esta 
reposta no cabo do requerimento. Com que os despedio, e todos se fo- 
rao, somente Antonio de Miranda com que Lopo Vaz fiqou em pratica, 
dizendo que sendo elle tamanho seu amigo nom deuera de ser contra 
elle, e vir em companhia com os que Ihe -sinhao fazer afrontas; que 
quando elle fosse condenado no Beyno que nom gardara juslica a Pero 
Mascarenhas ludo seria pagarlhe os ordenados. 

Antonio de Miranda Ihe respondeo : «E se Ihe vos pagardes os or-» 
« denados quern Ihe pagara a honra que Ihe tomaes, com lanlos auexa- » 
«mentos e males que ElRey muyto ha de estimar? Olhai o que fazeys. » 
« Tomai bom conselho ; emendai o errado, porque afora a vossa con-» 
((denacao, em que conta tera ElRey quantos fidalgos ha na India, que» 
« todos ficamos com grande abatimento de nossas honras e dinos de gran-» 
«de castigo, pois nom somos homens pera fazer guardar sua justica,)* 
« cunsenlindo em tantos auessos corno fazeys a sua real justica. E por-» 
«que a todos nos este caso tanto toqua, de todos aueys de ser muy re-» 
«querido e apertado que vos ponhaes em justica, e se virera que nom» 
«quereys aleuanlarao bandeyra pola justica d’EIRey, e todos serao a» 
«fogo e sangue contra quern a nom quiser obedecer, que nom ha ou-» 
«tro na India senao vos. Com o que entao, indaque pecaes justica, » 
«ja p(3de ser que vos nom ouvirao. » .A esla pratica era presente Caspar 
de Paiua, e Antonio d’Abreu, que oulorgarao com o que dizia Antonio 
de Miranda, dizendo a Lopo Vaz que erraua no que fazia nom se por em 
justica com Pero Mascarenhas, pois todo o pouo Iho pedia, e em quanto 
0 nom fizesse tinhao rezao de se aleuantarem contra elle, porque diziao 
que elle nom tinha boas prouisoes de sua gouernanca, pois as nom mos- 
traua ; e que dizer elle que nom auia de fazer duvidosa a mercfi que Ihe 
ElRey fizera, em assy a nom querer mostrar a fazia duvidosa ; no que 
fazia grande erro, que Ihe ElRey auia d’estranhar ; e que em a mostrar. 
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se n'ysso Ihe faziao fazer erro, ElRey daria o casligo a quern Iho mere- 
cesse. Lopo Vaz bem cava era todas eslas rezoes, mas linha grande ar- 
receo das palauras que Ihe dizia Afonso 3Iexia, era que o tanto certifi- 
caua que a justica era de Pero Mascarenhas, e que ficando Pero 3Iasca- 
renhas feito Gouernador tinha rezao de carregado de ferros o mandar ao 
Reyno. Estes pensamentos tinha comsigo e os seus muyto tratado, que 
todos Ihe diziao que assy auia de ser, e acharia contra sy todolos fidal- 
gos que elle tinha auexados por estas deferencas. 

Mas vendo as rezoes de Gaspar de Paiua, que muyto Ihe cerlifica- 
ua quo seus papfe erao bons, e quando o nora fossem ninguem julgaria 
que Pero 3Iascarenhas fosse Gouernador, vendo a carta d’EIRey que 
mostraua craro nom querer que Pero 31ascarenhas fosse Gouernador, pois 
mandaua leuar as socessoes era que o tinha nomeado por Gouernador, di- 
zendo que d’ellas se nom usasse, senao das nouas que mandaua, e que 
em tanto el!e Lopo Vaz gouernasse ate se abrirem *as* em que o fa- 
zia Gouernador ; que todas estas sostancias apresentadas aos juizes, que 
0 caso ouvessem de julgar, certo estaua que se auiao de confortnar com 
a vontade d’EIRey, e nom auiao de fazer outra cousa; Antonio de 3Ii- 
randa disse, falando com Gaspar de Paiua: t<Nom he necessario tantasa 
« cousas nem duvidas ao que esta tao craro, que nom ha d’auer mais» 
«que ser julgado polo que se vir, e nao polo que se prcsumir. IN’a In-a 
« dia estao tao honrados fidalgos que a cada hum d’elles Ihe darao sua » 
«direita justica. 0 caso d’aquy he a vontade do pouo, que quer quea 
«a cousa se Aeja por justica. » Lopo Vaz agastado Ihe respondeo : «£)> 
«sc eu me nom quiser por em justica, que me fareys on que sera?)> 
Respondeo : «0 que sera \6s o vereys, tanto que derdes a reposta a» 

« cidade que vos nom quereys por em justica. » Disse Lopo Vaz : <(Vds, » 

« Antonio de Miranda, me parece que vos fazeys a bandeyra n’este ca-» 

« so. » Disse Antonio de Miranda: «Eu por quern som, e a obrigacaox 
«que tenho a EIRey nosso senhor, sao o primeyro que morrerei por» 
«guardar seu real seruico. E porque dizeys que o face como vosso iini-» 
«go 0 tempo dou por testimunha do bem e do mal que vos quero, (iue» 
«mais nom quero falar nada. » E se despedio e se foy. 

Fiqou Lopo Vaz com Gaspar de Paiua, e Antonio d’Abreu que acer- 
lou de vir, e Gaspar da Silua, e Antonio da Silueira, e dom Vasco d’Eca, 
que antre todos tiuerao muytos debates ; mas todos approuando que de- 
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Ilia poerse em justica ; que esliuesse seguro que o nom auiao de lirar da 
gouernanca, pois a vontade d’ElRey era que elle gouernasse, e nom Pero 
Mascarenhas ; e sobre ludo esguardariao tamanhos males como aueria se 
fosse dada a gouernanca a Pero Mascarenhas, eni que era o principal 
Afonso 3Ie\ia, vedor da fazenda, polo auexaniento que Ihe fizera. E taes 
cousas pralicarao e Iratarao com Lopo Vaz, que elle assentou de se por 
em juslica como Ihe pediiio, e com lodos consuliou que o tiuessem em 
segredo ale xer o que se fazia. 

Antonio de Miranda saydo de casa de Lopo Vaz muylos fidalgos se 
forao pera elle, e mormenle Ileytor da Silueira e os de sua valia, que 
antre lodos, auido grandes pralicas e debates, foy assenlado que fossem 
os officiaes da caraara lomar reposta de Lopo Vaz de si ou de nao ; e di- 
zendo que se nom queria por em justica d'ysso fizessem auto presenle 
elle, logo Ihe dizendo que se recolheria a camara da cidade, e aleuan- 
tariiio bandeyra real pola juslica ; e se no caso Lopo Vaz fizesse algura 
desmancho ou semrezao, logo lodos com suas armas acodissem a pren- 
der Lopo Vaz, e malar quantos o defendessem. E nyslo assenlados lo- 
dos, forao chamados os otDciaes da camara, e dado conta de todo o que 
eslaua assenlado, que por tanto elles, sem nenhum arreceo nem medo, 
fossem a Lopo Vaz, e somenle Ihe perguntassem que respondesse ao que 
Ihe era pedido, se se queria por em justica ou nao. 

Ao que os officiaes lodos juntos forao a casa de Lopo Vaz, e da 
sala Ihe raandarao dizer que Ihe pediao por merce que os quigesse ou- 
vir. Lopo Vaz, que ja linha seu conselho tornado, Ihes mandou dizer que 
os nom auia d’ouvir senao presente o capiliio da fortaleza e ‘ *o* capi- 
tao do mar, * * e todolos fldalgos ; que os mandassem chamar quo vies- 
sem. 0 que assy foy feito, que sendo chamados lodos se ajunlarao na 
sala, onde sayo Lopo Vaz com os de sua xalia, c com os capitaes das 
naos do Reyno, que com elle eslauao. E Lopo Vaz falando com os offi- 
ciaes Ihe dixe : « Que he o que me quereis, honrados vereadores, e vos- 
« SOS lantos xaledores que aquy tendes?» Dixe Christouao de Figueiredo, 
escriuao da feiloria, que seruia de procurador da cidade : « Senhor, esta » 
« cidade, e pouo da India, vos requerem da parle d’ElRey que obedecaes » 
«sua real juslica, e a facaes a quern volo requere, que he Pero Mas-» 
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« carenhas. De que vos pede reposla se vos apraz de o fazer ou nao. » 
« E a ysto sonienie vimos aquy, pera sobre vossa reposfa se fazer o quew 
« for Semico de Deos e d’ElRey nosso senhor, sobre o que auemos de » 
« niorrer, como fieis vassallos e leaes portugueses que sonios. E se noni » 
« obedecerdes a justica d'EIRey nosso senhor, esla cidade, que he a « 
((principal da India, vos nom obedecera d’esta bora em dianfe ; o quew 
«assy fara lodo seu pouo e nobres fidalgos da India. » Lopo Vaz se mos- 
irou niiiy afronlado, e !he pedio que lodos se assinassem, porque con- 
tra lodos prolestaua auerem a pena de tredores aleuanlados, pois Ihe fa- 
ziao taes afrontas e esla lamanha forca. Ao que Ihe dixe Chrislouao de 
Figueiredo que lodos os nomeados nos requerimenlos eslauao assinados 
nos autos que eslauao feitos na camara. 

Lopo Vaz, \endo a cousa em lanta rotura e laes desenganos, coni o 
conselho que em seu secrelo tinha assentado respondeo que elles lodos 
olhassem bem os doestos e forcas que Ibe faziao, sendo elle Gouernador 
da India ; « pois forcadamenle me conslrangees a fazer o que nom deuo, » 

« nem a tal me podeys obrigar. Polo que digo que, ap'erlndo e forcado, » 
((faco 0 que me requereys com nome e voz que obedeca a real juslica» 
((d’EIRey nosso senhor, ao que me obrigaes mostrandouos duMdosos» 
((as prouisues d’EIRey nosso senhor, sobre o que farey mens requeri-w 
(t mentos e protestos, de que vos ha de vir muyto mal e grande casti-» 
((go anie ElRey nosso senhor. E com esles protestos digo ‘ «que sob» 
((condicao consinto * no que me requereys, pera o que s^^as x Aerao jun-w 
« los todolos capitiies e fidalgos que estao na India, que n’esla cousa » 

« enlendilo e ordenem com laes seguridades, quanlas comprem pera res-» 
((guardo de se fazer direila justica a quern a liuer. »'Ao que falou com 
Antonio de lliranda, (|ue era presenle, Ihe dizendo, e requerendo da parte 
d'EIRey, que elle fosse a principal parte de antre ambos, elle e Pero 
Mascarenhas, com Chrislouao de Sousa, que ja eslaua aleuanlado por 
parte de Pero Mascarenhas, assy como o fizera dom Siraao, que ^ *de* 
preso em ferros, de que deu conhecinienlo, o aleuantara por Gouer- 
nador. Antonio de Miranda ^ *lhe* dixe que dom Simao e Christouao 
de Sousa tizerao o que enlenderao que era seruico de Deos e d’EIRey 
segundo suas obrigacoes; ((assy como agora fazemos, e quem er rar El-» 
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« Rey Ihe dara o castigo ; » mas para o caso que linhao nas maos que 
todos eslauao mui presles para muy enteyramenle fazer lodo o que com- 
prisse ao estado ‘ *d’EIRey muy* compridamente, com loda verdade 
e direita justica ; com que todos se despedirao. A qual cousa logo foy 
escrita a-Cochym e a Cananor e a Chaul *por* huns amigos aos outros. 

Lopo Vaz, tanto que chegarao as naos de Jlocarabique, como ja 
dixe, com auimo de fazer capitao mor do mar Antonio da Silueira, seu 
genro, Ihe forneceo huma armada de oito velas, em que o mandoii a 
Chaul requerer a Christouao de Sousa que Ihe d’esse ’armada que la ti- 
nha e a genie que la envernara, que auia mester pera prouer cousas ne- 
cessarias. Chegado Antonio da Silueira a Chaul sorgio na entrada do rio, 
donde mandou em hum calur dizer a Christouao de Sousa que hia com 
recado de Lopa Vaz, que muylo compria que ambos se vissem, e orde- 
nasse como fosse. Christouao de Sousa, que ja tinha cartas por terra do 
que Ihe Lopo Vaz mandaua pedir, respondeo que nom auia necessidade 
de se verem, porque o recado que trazia era de Lopo Vaz, que elle nom 
conhecia por Gouernador da India, nem auia d’obedecer senao aos man- 
dados do senhor Gouernador Pero Mascarenhas. Sobre o que Antonio da 
Silueira Ihe mandou muytos recados, e fez muylos requerimentos e pro- 
testos com que se tornou a Goa. 

Tanto que Lopo Vaz assy outorgou que se poeria em direito com 
Pero Mascarenhas, assesegou muyto o pouo, que todos ficarao conlen- 
tes e satisfeitos. E logo ordenou huma gale real com qualro catures, 
em que mandou Antonio de Miranda que fosse a Chaul, onde ja tinha 
mandado Antonio da Silueira, a pedir a Christouao de Sousa a genie e 
armada que tinha, 'o que estaua certo que Christouao de Sousa o duvi- 
daria e o nom quereria fazer ; mas que agora sabendo que elle estaua * 
’^decidido* a se por em direito com Pero Mascarenhas, folgaria de fazer 
0 que com direito era obrigado a fazer e com elle ’ * lomar accdrdo 
do modo* e concertos como se auia de fazer esta cousa, e que emlanto 
que se esta cousa acabasse nom daria obediencia a Pero Mascarenhas, 
mas esliuesse por arabas as paries como fiel balanca. Ao que leuou An- 
tonio de Miranda grandes apontamentos do assenlo que auia de lomar 

' #d'ElRey pera que muy* Id. * *obedecido* Id. ^ *tomasse do mo- 
do* Id. 
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n’esla coiisa, com grandes resguardos e caulelas, em tal modo que sendo 
julgada a gouernanca a ' ^cujo* fosse, logo Ihe fosse enlregue, e obe- 
decido no alto e baixo, sem antreuallos nem duvidas algumas. Pera o 
qual assento forao com Antonio de Miranda alguns fidalgos honrados, 
pera serem lerceiros no caso. 

Francisco Pereira de Berredo, que veo n’eslas naos d’esle anno pro- 
uido de capilao de Chaul, porque Christouao de Sousa ja linha acabado 
seu tempo, vendo que Antonio de Miranda hia a Chaul, apresenlou sua 
patente da capitania a Lopo Yaz, a qual Ihe elle confirmou, e Ihe deu 
regimenlo que tanto que fosse melido de posse da Jorteleza, elle da sua 
mao a deixasse entregue ao alcayde mor, e que logo se tornasse com An- 
tonio de Miranda, pera ser no julgado de Pero Mascarenhas. 0 qual se 
cmbarqou com Antonio de Miranda, e forao a Chaul, onde chegando se 
partia pera Goa Antonio da Silueira, de que soube o que passara com 
Christouao de Sousa, e entrou no rio com a gale ; e Christouao de Sousa 
tinha ja cartas por terra, que Ihe escreuerao de Goa, que d’Antonio de 
3Iiranda se nom fiasse, porque leuaua mandacjo de Lopo3az quo o pren- 
desse. Pelo que, sendo surto Antonio de Bliranda, Christouao de Sousa 
Ihe mandou dizer que a terra nom fosse sem primeyro Ihe mandar dizcr 
ao que hia, ou se quigesse hir a terra fosse com hum so raoco, porque 
d’outra maneyra o nom auia de consenlir que saysse a terra ; e ysto 
Ihe dizia, porque tinha sabido *a* rezao *por* que assy fosse; que se 
\inha pedirlhe ’armada e entrega da forteleza ja tinha dito ’Antonio da 
Silueira que o nom auia de fazer, porque o Gouernador Pero 3Iascare- 
nhas, a que elle obedecia, Ihe mandaua o contrairo. Antonio de Miranda 
the mandou dizer que hia falar com elle cousas que muyto importauao 
ao seruico d’ElRey, que se nom podiao fallar per escrito nem messigei- 
ros ; que pois assy estaua duvidoso, que elle ordenasse como ambos se 
^issem seguramente hum do outro. Polo que concordarao que ambos se 
Aissem no rio, cada hum em catures com quatro homens sem armas al- 
gumas, e nicnagens dadas, com estormentos per tabaliacs, de hum nom 
offender ao outro em cousa alguma, somente tratarem as cousas de ser- 
uico d’ElBey, que dizia, com taballiao em meo pera fazer assentos do 
que comprisse. 0 que tudo foy hem concertado, c se Airao no mco do 

‘ *cuja** Autoar. 
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lio, e Anlonio de Miranda Ihe deu conla do que eslaua concordado com 
Lopo Vaz, e o que com elle passara de rezoes e repostas quando Ihe 
apresenlarao os requerimenlos de Pero Mascarenhas, com que amostrando- 
se Lopo Vaz agrauado, e forcado com grandes proteslos, concedera poerse 
em direilo com Pero Mascarenhas, e ser julgado seu caso por juizes iguaes, 
que a cada hum seriao dados ; o que tudo eslaua hem ordenado. E por- 
que elle linha \oz por Pero Mascarenhas, era necessario ser presenle 
n’esta cousa e por sua parte ajudar a ordenar como tudo fosse feilo com 
toda’ boa ordera, per hem d’arabas as paries. E mais que compria hir, 
porque vinha ally Francisco Pereira prouido por ElRey no cargo de sua 
forleleza, de que Irazia a patenle confirmada polo Gouernador Lopo Vaz, 
pera logo tomar a posse. Christouao de Sousa Ihe respondeo : «Scuhor)) 
« Antonio de 3Iiranda, eu tenho hem sabido como tudo ysso he passado » 
«cm Goa, porque a mingoa de fidalgos honrados se passarao. muylas)> 
« cousas muy mal feilas, que incus amigos tudo me escreuerao com » 
« muyla verdade ; e tambem sey que Lopo Vaz vos nianda que se eu » 
« nom quiser obedecer que. me leueys preso ; polo que bem vedes quao » 
«pouquo sabc. E de vos me espanlo, sendo tao honrado tidalgo, e a» 
((segunda pessoa da India por vosso cargo, que quando Lopo Vaz ^os» 
«falla cousas lao erradas como Ihe nom dacs o desengano, se o cnlon-» 
«deys, e dcsuiacs de males *e* erros que faz. O’ que prisao foi a dc)> 
« Pero 3Iascarcnhas, lao vergonhosa a tantos e lao nobres fidalgos como» 
« cslauao em Goa I O’ que prisao foy a dos fidalgos I O’ que feilo foy » 
«o d’Afonso 3Ie\ia ! que tudo carfega em grandes culpas sobre os fidal-» 
«gos da India. iVom sey que rezao cada hum dara por sy a lao gran-» 
« des culpas como tern, e a que vossa inerce tern * de # aceilar de Lopo » 
« Vaz que me prendesseys se nom obedecesse a seu niandado ; o que » 
« volo elle fallando ‘ * logo Iho deuieys contradizer, como * era rezao, pois » 
« que sabeys que elle esla Gouernador aleuanlado contra toda’ verdade » 
«e do que jurou, e todos jurasles quantos fidalgos ha na India, que» 
« lanlo que Pero 3Iascarenhas chegou a costa da India todos o ou\ereis» 
« de buscar e obedecer, e fazer a Lopo Vaz que Ihe obedecesse, que » 
« assy 0 jurasles: do que todos dareys muyla conla a Deos e a ElRey » 
« dos males que por \ossas culpas som passados. Polo que, senhor An-» 

^ * !o^"o !ho conlrtuii/crucs como Autogr. 
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«lonio (le Miranda, vos digo que ao senhor Francisco Pereira, que lra-» 
«zeys, eu Ihe entregara sua forleleza, porque ja lenho meu tempo aca-» 
«bado, se sua patente \iera confirmada polo Gouernador da India se-» 
« gundo regimenlo da cntrega das fortelezas ; mas a confirmacao feila » 
« por Lopo Vaz eu a nom obedeco, porque a Lopo Vaz nom conheco » 
«por Gouernador, senao a Pero Mascarenhas, e lenho sua voz. E vin-» 
«do conflrmada por Pero Mascarenhas nom lenho duvida a enfregar» 
« a forleleza ; e quern me quiser conlradizer que erro nysto que faco, » 
« de minha pessoa a sua, quern quer que for, !he defenderey com quaes- » 
«quer armas que quiser ou com somenle huma capa e espada, em todo» 
« tempo que mo demandar. E portanto, senhor Antonio de Miranda, vos » 
« podeys lornar, quanto acerqua da posse era que aueys de meter Fran-» 
« cisco Pereira, e assy tambem pera o caso de eu hir a Goa pera auerw 
«de ser julgador do que me nom compete; sobre o que auerey raeu» 
« acordo, e n’ysso farey o que entender que me compre por bem do ser-)) 
«uico d’EIRey e de minha honra ; porque enlendo de nom andar fora)) 
«de minha forleleza ale esia cousa nom ser acabada, e julgado por Go-)) 
«uernador quern o for : e farey o que me elle mandar, que cm todo om 
« obedecerey. )) Ao^que Francisco Pereira debaleo, e fez seus proleslos, 
e lirou seus eslormenlos, e se tornarao pera’ galt\ que logo sc parlirao 
pera Goa. 

Chrislouao de Sousa fiqou em sua forleleza. Auendo seu conselho 
se fez prestes era huma gale noua que elle fizera pera ElRey, e eniregou 
a forleleza da sua mao a Joao Goncalues, o Porra da ilha, homem fidal- 
go, a que tomou a mcnagem, assinada per seu cstormento, de nunqua a 
enlregar a oulra nenhuma pessoa senao a elle Christouao de Sousa ou a 
quem Irouxesse prouisiio d’EIRey, firniada polo Gouernador da India que 
fosse julgado por Gouernador ; a saber Lopo Vaz de Sampayo ou Pero 
Mascarenhas. E assy deixando a forleleza emlregue, e lodas suas cousas 
com muylo recado, s’embarcou na gale com muyfos ho'mens honrados e 
lidalgos, e se foy a Goa, e mandou dianle hum calur com cartas a Pero 
Mascarenhas, em que Ihe daua toda’ conla do que passara com Antonio 
de Miranda e Francisco Pereira, e o que delerminaua de fazer, e seu pa- 
recer do que elle Pero 3Iascarenhas dcuia de fazer ; e quo a tudo Ihe 
logo respondesse com largos apontamenlos do que tinha feilo e delermi- 
naua fazer, porque pera lodo o que Ihc comprisse esiaua prestes com sua 
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pessoa e fazenda pera o seruico d’EIRey e bem de sua juslica. Ao que 
Ihe logo Pero Mascarenhas respondeo, polo catur, per muytos aponla- 
raentos, pedindolhe com piadosos rogos que o ajudasse n’este taraanho 
trabalho, com ser sen procurador pera requerer sua juslica nas paries 
em que elle Pero Mascarenhas nom pudesse ser presenle em pessoa, e 
Ihe lanlo compria ler procurador, e a elle sobre lodos, por ser pessoa de 
lanla calidade que nada se perderia de sua juslica ; o que elle por sua 
pessoa nom podia, nem era rezao que fizesse, pois a dinidade de seu car- 
go 0 nom consentia. Pera o que Ihe mandaua lodos seus papes e apon- 
lamenlos, pera em seu nome poder fazer ludo o que comprisse a bem de 
sua juslica ; e que por lanlo Lopo Vaz ordenasse assy oulro seu procu- 
rador, que por sua parle fizesse oulro lanlo ; e que pera yslo ser feilo 
na perfeicao que compria era necessario que se ajunlassem as pessoas 
que capilolassem e ordenassem os capilolos pera aponlamenlos, com que 
esla cousa se fizesse sem agrauo nem escandolo de nenhuma parle nem 
lemor de perderem sou direilo. 

Chegando Chrislouao de Sousa a Goa, com sua gale bem armada e 
muylo boa genie, sorgio n'agoada fora da barra, onde em lerra se alo- 
jou em grande lenda que Irazia, e mandou recado a Lopo Vaz e ’Anto- 
nio de Miranda, dizendo que elle era ally vindo, e eslaua muy presles 
pera com lodo seu poder, ale morrer, fazer gardar a real juslica d’EI- 
Rey nosso senhor muy enleiramente a loda’ pessoa que a pedisse ; que 
Iho fazia a saber, porque linha mandado seu recado a Pero Mascarenhas, 
e esperaua sua reposla pera fazer lodo o que Ihe elle pedisse em fauor 
de sua direila juslica e seruico de Su’Alleza ; que por lanlo, se esliucs- 
sem n’esla delerminacao, que elle ally eslaua presles pera fazer o que di- 
zia. Ao que Ihe respondeo Lopo Vaz que esliuesse muylo embora ale vir 
0 recado de Pero 3lascarenhas, e que entao se delerminariao no que se 
ouvessc de fazer. Onde assy esleue Chrislouao de Sousa sem nenhum 
dos scus hir a Goa, folgado e comendo, porque Chrislouao de Sousa gas- 
laua muy largo pelo ler por condicao ; onde Ihe chegou o calur com re- 
posla de Pero JIascarenhas, com procuracoes e papes, como ja dixe ; polo 
que enlao Chrislouao de Sousa mandou recado a Lopo Vaz, dizendo que 
ja linha recado e papes de Pero Mascarenhas, com sua procuracilo bas- 
lanle pera por elle requerer seu direilo e juslica, porque elle em pessoa, 
por .sua dinidade, nom era rezao quo o fizesse; que por lanlo se deuia 
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ysto se por em caminho como fosse feilo com toda’ verdade, pois era Ira- 
tado antre maos de lao nobres fidalgos que o auiao d’acabar, pera o que 
compria que se ajunlassera as pessoas que capilulassem os assentos por 
pauta, como esla cousa se fizesse sem agrauos nem escapdolos de nenhu- 
ma parte nem teraor de algum perder seu direito. 

Foy dado este recado a Lopo Vaz estando elle com muytos fidalgos 
e os capilaes que vierao do Reyno, com os quaes todos ja eslaua con- 
cordado, e Ihe muyto gabauao o grande bem que fazia em se por em di- 
reito e guardar juslica, porque por nenbuma rezao do mundo podia es- 
cusar de o fazer, pois lantos nobres fidalgos Ihe requeriao; e morraenle 
porque lanto tempo o recusaua tinha dada muyla sospeita ao pouo que 
nom tinha justice, pois a nom queria obedecer, porque sendo Gouerna- 
dor de direito ninguem Iho podia tirar, e tambem, se o nom era, tinhao 
muyta rezao os fidalgos da India Ihe nom consentirem que elle tiranica- 
mente os gouernasse e mandasse, que erao lao grandes dous estremos que 
seria total perdiciio da India ; o que tudo cessaua e acabaua poendose 
em direito e justica com Pero Mascarenhas ; polo que atalhando elle laes 
inconuinientes, por ysso ElRey nosso senhor Ihe faria muyla mercfi. 

Lopo Vaz, por se mostrar sem culpa das cousas passadas, dizia que 
nom se denegara senao ‘ *por* passar o tempo e chegarem as naos do 
Reyno, em que esperaua que fossem n’ellas fidalgos que sem * * sospeita 
julgassera* seu caso, ou \iriao prouisoes d’ElRey que desfizessem a con- 
-tenda. E daua outras rezoes por se assoluer da culpa que tinha de seus 
erros que tinha feitos, dizendo que sempre fora sua vontade porse em 
direito, e *o* nom fizera porque Iho requeriao homens fora de seu gosto, 
e per modos soberbos, que por ’ * seu * cargo nom era bem que consen- 
tisse. 

Entao respondeo ao recado de Chrislouao de Sousa que Ihe parecia 
muy bem o que dizia, e folgaua elle tomar a cargo requerer a parte de 
Pero Mascarenhas, era que ficaria muy sem duvida todo o que elle fizes- 
se, pOr ser qucm era ; mas que compria que Pero Mascarenhas Ihe dfese 
seus poderes com sua menagem jurada e assinada per estormento pubri- 
co ; 0 que Ihe mandou dizer Christouao de Sousa que tudo tinha e apre- 
sentaria quando comprise. 

‘ * que » Autogr. ^ * sospeita que julgassem * Id. ^ •raeu* Id. 
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Ent'io logo Anionio de Miranda, como Antonio da Silueira, quo Lopo 
Voz fez sen prociiiadur pera a causa, per estormenlo pubrico de niena- 
gem ajuramcntada assy como linha dado Pero Mascarenhas, e com elles 
Diogo da Silueira, e Joao do Soyro, ouvidor geral, e Caspar de Paiua, 
e Anionio d'Abreu, e Raltosar da Silua, e dora Joao d’Eca, e oulros hon- 
rados fidalgos, quo forao doze, foriio depulados que elles fizessem huma 
capitulaciio de pauta, segiindo entendessem que compria pera bom asses- 
sego d'esta conlenda. Os quaes juntos com Anionio de Miranda, e Pero 
de Faria, capiliio de Goa, anlre elles ouve muytos debates, emendando e 
concerlando, em que sc tiucrao alguns dias, ern que foy acabada per es- 
tes capilulos, a saber : 

Primoyramente que a pauta fosse escrila na camara da cidade em 
prescnca dos officiaes, que a teriao em segredo ate ser pubricada. Item 
que pera o caso ser julgado seriao doze juizes, nomeados seis por cada 
parle ; a saber, que Pero Mascarenhas escolhesse o priineyro e o no- 
measse por seu escrito, e que Lopo Vaz escolhesse dous e os desse por 
escrito, e depois Pero Mascarenhas escolhesse dous, e depois Lopo Vaz 
escolhesse hum, e assy seriao seis juizes, tres por cada bum ; e os oulros 
seis juizes nomeariao os fidalgos da pauta, escolhidos tres d’el'es por ca- 
da huma das paries. E que sendo caso que ao votar se achassem tantas 
vozes a hum como ao outro, que entiio os mesmos juizes nomeassem o 
outro, porque huma das paries ficasse com sole vozes com senlenca con- 
firmada por todos. E que quaiido assy se ouvessem de nomear os laes 
juizes seria no propio istanle, que logo fossem tornados pola mao c mc- 
tidos cm lugar seguro, ondc depois ningucm falasse com elles ; ajura- 
menlados que nom recebessem recado nem escrito de nenhuma pessoa, 
nem os mesmos juizes falassem hum com outro, nem elles saberiao por- 
que parle erilo nomeados. E que sendo caso que alguma das paries ti- 
uessc modo como seu recado se d&se a seu juiz, a tal voz que o lal juiz 
desse ticaria cm fauor da oulra parte, indaque a desse contra elle. E (luc 
sendo os dilos juizes assy juntos fossem ajuramentados, sobre ostia sa- 
grada, que fariao verdade, c polo juramcnlo descobrissem peila ou re- 
cado, se Ihe fosse dado pola parle ou por lerccira pessoa. E que depois 
do dito juramento se confessariao e commungariao antes de julgarcm, 
que seria polos papes que Ihc fossem apresenlados. E alem do voto que 
assy fizessem. dariiio suas fes c menagens, que todos em hum estormento 
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assinarifio, so pena de tredores se uo caso fizesseni alguma falsidade por 
(jualiiucr \ia quo fosse, decrarando no juraincnlo se tinhao odio ou afiei- 
eao 'alguma das paries. E que o caso fosse julgado em Cocliym denlro 
no inosteiro de santo Antonio, onde os juizes seriiio melidos e cada hum 
aparlado em cella fechada da mao do guardiao, em modo que hum nao 
falasse com oulro, nem o guardiao falaria cousa alguma com nenhum 
d'elles, nem menos os largaria das cellas ale lodos acaharem de volar; 
0 quo lodo 0 guardiao assy juraria. E que Lopo Vaz e Pero Mascare- 
nhas cada hum daria seus papes, arrezoados e apontados, lodos juntos 
Ireladados, a cada juiz, per elles assinados, carradus e sellados; e per 
ellcs os juizes cada hum desse sua senlenca segundo enlendesse, a qual 
dariao assinada c carrada nos mesmos papfe na mao do guardiao ; e que 
sendo assy lodos os votos dados na mao do guardiao, lodos os juizes com 
clle se fossem a casa do cabido, onde elle so veria os votos, e quando 
achasse que erao lanlos per hum como per oulro elles lodos e'nlegessem 
0 oulro juiz, que o guardiao por sua pessoa hiria chamar e leuar ao 
mosleiro, sem ninguem com clle falar, nem nenhum dos juizes; o qual 
seria confessado c commungado, e na sania oslia faria o dilo juramenlo 
como os oulros, e seria metido em huma cella com os papes, onde desse 
sua "voz carrada e assellada como os oulros. 

0 que assy sendo acahado lodos juntos na casa do cabido Aissem 
os volos lodos, e os sele que se achassem por qualquer das paries se es- 
creuesse a senlenca com todas as dccraracoes dos merecimenlos que aclias- 
sem polos papes, na qual assinariao os sele juizes que concordassem per 
huma das partes, e oulro lanlo se faria a parte das seis vozes pera seu 
resguardo. 

E que sendo assy dada a tal senlenca seria lao valiosa como quo 
ElRey n’aquella hora ’assinara, e de nouo fizera Gouernador ao lal que 
pola dita senlenca ficara perfeito Gouernador, obedecido no alio e no 
baixo. 

E que qual d’elles ficasse condenado seria logo embarcado no mar 
na nao em que se fosse pera o Reyno, que elle escolheria das que ou- 
uesse no porlo, a que muy compridamenle Ihe dariao lodo bom auia- 
mento pera parlir primeyro que as oulras naos, e Ihe dariao lodolos es- 
tormentps e papes que pedisse, com muyla diligencia. E que com elle se 
pudessem hir pera o Reyno lodolas pessoas que quigessem, na sua nao 
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c nas outras, e que o Gouernaclor que ficasse Iho nom lolhesse, e nian- 
dasse dar suas arrecadacOes e despachos. E que o que ficasse por Go- 
uernador votaria era ostia sagrada nom fazer mal a nenhuma pessoa que 
fosse de contra banda n’estas deferencas, nera desfaria nada do que o ou- 
tro tiuesse feito. E que o que se fosse pcra o Reyno pudesse citar e em- 
prazar perantc ElRey o Gouernador que ficasse, e d’ysso Ihe dessem es- 
t;(i menlos. E que pera esta cousa ser feita corao compria, Lopo Vaz di- 
gi>tiria da gouernanca, que ficasse como estaua Pero Mascarenlias. E am- 
bus dessem suas fcs e menagens, assinadas em estormento pubrico e ^o- 
tadas em ostia sagrada, que muy enteiramente compririao a pauta, e per 
sy nem per outrcm era nada ‘ *hiriao* contra ella, nera ^ *mandariao^ 
recados aos juizes, antes nem depots da sentenca, aos seus nem aos alheos, 
per sy nem per outrem. E que sendo assy ambos desapossados, Antonio 
dc 3iiranda, por ser capitao mor do mar, fosse feito Gouernador da In- 
dia, jurado e obedecido ale se dar a sentenca, e sendo dada logo entre- 
gar a gouernanca ao que fosse julgado por Gouernador. E que primeyro 
que assy fosse feito Gouernador commungasse e votasse na ostia sagrada 
dc assy ludo enteiramente comprir. E que sendo cometido por alguma 
das partes pera nesto ou em oulra cousa Ihe dar fauor e ajuda, ou fazer 
alguma cousa em contrairo das posturas d'esta pauta, logo o descobrisse, 
quo seria tornado por huraa voz contra^ o que tal cometesse. E que elle 
Antonio de Miranda, como poderoso Gouernador, leuaria ambas estas par- 
tes na armada com toda’ seguridade de uniocs, debates, nem aluorocos; 
sobre o que faria todas prcrainencias que comprisse a bem de justice, 
com lodo rigor e castigo a qualquer que o contrairo bulisse. E que csla 
pauta seria assinada por todolos officiaes da justice e fazenda, e das ca- 
maras dc Goa c Cochym, c per todos fidalgos a que se desse 'assinar; 
0 (jue algum recusando, e nom querendo obcdecer a pauta, fosse logo 
melido em ferros e n'clles enuiado ao Reyno. E os principacs que pera 
ysso fo.ssem requeridos dariao suas menagens assinadas, dc ter e manter 
e fazer em todo compi ir csla pauta, e hirera com armqs a fogo e sangue 
contra todo aijuelle que fosse contra csla pauta, indaque fosse ecclcsias- 
lico. E que na dita jiauta assinaria Eo[)o Vaz e Pero Mascarenhas. 

A qual pauta, ass\ escrita e acabada, com outras muytas sostan- 
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cias de grandes seguridades e resguardos, e per lodos assinada, foy acor- 
dado que se apregoasse pera mais resguardo ; a qual foy apregoada com 
todas solenidades, com a bandeyra real e trombetas; de que o pregao 
drzia : 

« Ouvide, ouvide, lodolas pessoas vassalos d’EIRey nosso senbor, e 
a todos seja nolorio que pera acrecentamento do eslado d’EIRey nosso 
senbor, e enxalcamenlo de sua real juslica, e assessego da India, e en- 
teiramenle se guardar sen real seruico, polos nobres fidalgos que pera 
ello forao escolhidos he feifa paula de regimenlo e ordem, que se lera 
pera se auer de julgar a deferenca que ha anlre Lopo Vaz de Sampayo 
e Pero Mascarenhas, que cada hum diz ser Gouernador da India ; polo 
que os enleilores da dita pauta volo noteflcao que esla feila com muylo 
comprimenlo e perfeicao, pera com ella se fazer toda’ xerdade d'anlre 
ambos. Polo que a lodos em geral, e a cada hum em especial, vos re- 
quererem da parte d’EIRey nosso senbor, sob pena de tre'dor aleuantado 
aquelle que em lodo e per todo o nom obedecer, ou for contra ella em 
qualquer cousa que seja ; e qualquer que souber cousa que cumpra a 
dita paula pera mais perfeicao, a \a dizer em segrcdo a camara da cida- 
de, onde sera ouvido, em acrecentamento da paula ; e descubrao qual- 
quer cousa que souberem que se faz contra a dita pauta, per qualquer 
xia que seja contra elle, sob as ditas penas. » 

Tanto que se comecou a fazer esta pauta, que durou muytos dias, 
alguns amigos de Christouao de Sousa Ihe derao auisos per escrilos que 
nom deuia estar assy n’agoada, como estaua, que nom estaua seguro de 
quern Ihe quigesse fazer mai, pois Lopo Vaz Ihe era capital imigo, e por- 
que a paula auia de durar muytos dias antes que se acabasse, polos de- 
bates que auiao buns com outros. Sobre o que Christouao de Sousa, aui- 
do sobre ysso sen acordo, mandou dizer 'Antonio de Miranda que se tor- 
naua a Chau! agardar que a paula se acabasse, que ally leuaua ma vida. 
E sem agardar sua reposta se parlio e lornou a Chaul. 

Partido Christouao de Sousa da barra, nom sabendo ninguem a causa 
cerla, deu muyla sospeita que nom fora sem justa causa, e cada hum 
dizia como cnlendia ; someule Lopo Vaz que o lomou muy as Aessas, e 
se Ih’enlolhou que polos pape's de Pero Mascarenhas vira Christouao de 
Sousa que nom tinha juslica em pedir a gouernanca da India, e conhecen- 
do 0 erro que tinha feilo cm ter tornado sua voz se queria segurar em 
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sua forleleza, ale auer seus perdoes e seguros. E ysto assentou em sea 
entendimento, o que praticou em segredo com Antonio de Miranda, que 
Ihe foy muylo contra ysso, dizendo que tal nom cuidasse, porque Chris- 
louao de Sousa nom se fora ‘ somente por nom eslar leuando ma vida 
onde estaua, e queria eslar descansado em sua forteleza ale que se aca- 
bassem d’assentar as concrusoes da paula, porque se nom se concordassem 
e ouvesse algumas dhisoes ^ * queria* eslar seguro de quem ’ *lhe pu- 
desse * fazer mal ; mas que sabendo que a paula era assenlada e nolefi- 
cada, logo viria pera fazer as cousas de Pero Mascarenhas, que tinha 
aceitadas. Comludo Lopo Vaz quis fazer crenle sua sospeila, e mandou 
’Antonio de 31iranda que com lodo poder que tinha fosse a Chaul trazer 
Chrislouao de Sousa, dandolhe regimento de lodo o que ouvesse de fazer 
se 0 achassc desuiado do que estaua comecado. E com vinte velas se foy 
a Chaul, leuando comsigo hpnrados fidalgos, e foy sorgir na barra ; polo 
quo vendo Chrislouao de Sousa lanla armada e bandeyra na gauea, to- 
mou sospeila que ouvera algum desuairo na paula e era lodo desfeito, e 
que Lopo Vaz o hia buscar pera Ibe lomar a forleleza e o prender ; polo 
que preslesmentc apcrcebeo a forteleza de lodo o que compria, que tinha 
em muyla auondanca lodo o necessario, e tendo loda a genie junta Ihe 
dive ; « Senhores amigos, ^ejo n’aquella barra grande armada e bandey-» 
« ra na gauea, que me parecc mal, e ja pode ser que sobrc os concertos » 
«da paula aja algum mao recado feito, e pode ser que ally venha Lo-)> 
« po Vaz com proposilo de me lomar esia forleleza ; o que se tal he eu » 
« nom lha hey d’enlregar em quanto for viuo, ate clle nom ser julgado » 
«com Pero 3Iascarenhas. Polo que quero mandar saber o que he.» Ao 
que logo mandou hum homem em huma almadia, com hum escrilo que 
desse a Lopo Vaz, se viesse n’armada, em que Ihe fazia roquerimenlo que 
no rio nom enlrasse, nem mandasse entrar cousa alguma sem sen apra- 
zimento e licenca, porque se assy nom fosse tudo quanto enlrasse man- 
darin meler no fundo ; por quanto elle tinha aqtiella forleleza da mao 
d'ElRey, e a nom auia d’entregar, nem com ella obedecer. senao a elle 
ou ao sen Gouernador da India, que nom conhecia oulro ao presenle se- 
nao Pero 3Iascarenhas, cuja voz tinha, e o tinha jurado, e nom a elle 

‘ Somente aqui equivalc a seniio. - «quis* Autogr. ^ fclhe nom i)u(les- 
se* Id, 
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Lopo Vaz. Que por lanlo Ihe noleficoua que assy o auia de comprir ale 
raorrer, do que elle daria conla a Dcos e a ElRey se mal queria fazer ; 
mas Ihe requeria que se lornasse erabora a Goa, e guardasse o que es- 
laua comecado anlre elle e Pero Mascarenhas, e se julgasse sua conten- 
da, e 0 que ficasse por Gouernador elle obedeceria enteiramente como era 
obrigado. 0 qual escrito Chrislouao de Sousa leo ante todos, a que pa- 
receo muy bem o que dizia. E Chrislouao de Sousa auisou o honiem que 
nora vindo Lopo Vaz gardasse o escrito, e que a qualquer oulra pessoa 
que \inha com a bandeyra Ihe dissesse da sua parte que o mandaua a 
saber o que era e que buscaua, e Ihe lornasse com reposta, e sem sua 
licenca cousa nenhuma nom enlrasse no rio, porque o mandaria meter 
no fiindo. 0 qual homem foy, e achando Antonio de Miranda Ihe deu o 
recado, e Antonio de Miranda Ihe mandou huma carta, dizendo que o 
^inha requerer que fosse acabar o que ‘ *cumpriaser* detodo acabadopera 
muyto seruico de Deos e d’ElRey nosso senhor e bem da India ; e que 
a esto vinha, e com elle falar outras cousas que muyto compriao, que 
hiria com elle falar so, com somente sua fe e verdade, *pois* peranle 
elles nom auia causa alguma pera deixarem de ser tamanbos amigos co- 
mo serapre forao. Chrislouao de Sousa, como era muyto caualleiro e con- 
fiado n’yslo quis ganharlhe, mandou dizer que tudo fosse como elle qui- 
gesse, e se mandasse elle hiria a sua gale. Com esla reposta Antonio de 
Miranda se meteo em hum catur com Antonio da Silueira, e Diogo da 
Silucira, e Francisco Pereira, e sem armas nenhumas entrou no rio e foy 
a praya pera desembarqar ; mas Chrislouao de Sousa, que com muUa 
gcnte eslaua na praya, vendo que queriao desembarqar, moslrando muyla 
confianca sobio sobre dous horaens, e se meteo com elles no catur, que 
eslaua acostado na terra, onde se falarao com suas corlezias. Quando 
Chrislouao de Sousa vio hir o catur, determinado no que auia de fazer, 
elle da sua mao entregou a forleleza ao alcayde mor, que Ihe guardasse 
ale elle lornar, e sendo todos assenlados no toldo do catur, Antonio de 
Miranda Ihe deu larga conla de lodo o que era passado, e Ihe leo a pau- 
la. Do que todo Cliristouao de Sousa moslrou muyto prazer, dando a tu- 
do muyto louvor cstar acabado em lao boa perfeicao, que lanlo era de 
bem que Ihc parecco que nunqua tao bem se acabasse, ■i^c^ por Ihe assy 

‘ * eslaua * Auiour. 
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parecer se tornara pera sua pousada ; mas pois que eslaua tao bem aca- 
bado elle eslaua presles pera logo hir ajudar e Ihe dar o cabo, donde 
tanlo bem viria a India ser acabada esla contenda. Enlao Francisco Pe- 
reira Ihe di\e : « Senhor, pois aueys de hir acuparuos em cousa que » 
« fara muyla detenca, vos peco por merc6, e requeiro da parte d’ElRey, » 
« que me enlregue esla forleleza que ElRey me da por esla palenle, que » 
« abasia pera toda’ verdade, sera Ihe por mais achaque nem du\ida.» 
Christouao de Sousa Ihe respondeo : « Senhor Francisco Pereira, abas-w 
« la 0 que Ihe ja lenho respondido. Eu nom eslou cobicoso de vos to- » 
«mar o vosso, e eslou muy presles pera vola entregar como vossa pa-» 
« lente for confirmada polo Gouernador da India, segundo forma do re- » 
« gimento, como sabeys. 0 qual Gouernador agora nom ha na India ver-» 
« dadeyro ale nom ser julgado como sabeys que esla ordenado ; e a con-» 
« fimiacao de Lopo Vaz, que trazeys, nom guardo porque nom lenho por » 
« Gouernador senao a Pero Mascarenhas, e indaque por elle a trouxe- » 
« res confirmada vola nom guardara, pola duvida que antre elles esla» 
wmouida, posloque Pero Mascarenhas esla alegora perfeilo Gouernador** 
« per espiracao do Gouernador dom Anrique. Assy que he escusado» 
«n’ysto gaslar mais tempo. Tirai vosso estormento como compre pera» 
« vosso resguardo. » Enlao falariio em outras cousas, e Christouao de 
Sousa Ihe dixe : * que* porque nom ‘ * parecesse a ninguem que era pre- 
guicoso* ao seruico d’ElRey elle logo se parliria pera Goa, ’ajudar a fa- 
uorecer a justica d’ElRey nosso senhor, e seruir o Gouernador que fosse 
per direilo, e nom queria mais lornar a forleleza, porque linha seu tem- 
po acabado, e a entregaria la ao Gouernador que fosse. 0 que lodo assy 
fiqou asscntado antre lodos com muylas cortezias. Onde Christouao de 
Sousa Ihe deu grande merenda, com que se despedirao rnuyto amigos to- 
dos huns dos outros, e Antonio de Miranda se lornou a Goa, e logo Chris- 
touao de Sousa foy apos elle leuando lodo seu fato, deixando enlregue a 
forleleza ao alcayde mor, com menagem lomada per estormento que a 
nom entregaria senao ao Gouernador que fosse julgado por Gouernador 
da India antre Lopo Vaz e Pero Mascarenhas. 

Chegou Christouao de Sousa a Goa e se aposentou na barra, nom 
qiierendo hir a Goa por nom passar alguns desgostos com Lopo Vaz ou 

' * ncm parei.'a a ninguem que sou preguicoso * Autogr. 
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coni sens parentes; onde com elle se ajunlarao niuylos tidalgos que fo- 
rao de Goa, onde Christouao de Sousa fazia muy grande gaslo. E logo 
Antonio de Miranda deu muy grande pressa e fez sayr de Goa toda ’ar- 
mada, em que com muytos pregoes fez embarqar toda a gente, que tcda 
se ajuntou n’agoada, onde forao juntos todolos tidalgos que assinarao a 
pauta, onde ally n'agoada foy armado altar e dita missa, e na ostia sa- 
grada, eslando nas maos do sacerdote, todos ^otarao e jurarao a conflr- 
macao da pauta em pubrico de todo o pouo, onde foy lida, que todos ou- 
^irao, que a todos pareceo muy bem ; do qual juramento se fez auto pu- 
brico, que Antonio de Miranda recolheo. 

0 que sendo acabado, Antonio de Miranda com os ajuramentados 
se forao a Goa requerer a Lopo Vaz que lambem jurasse. Sobre o que 
ouve muytos debates, e mormenie porque os juizes auiao de ser lanlos, 
sobre o que muyto debateo Lopo Vaz e Antonio de Miranda, ate Ihe pro- 
meter que nom seriao mais de sele, e d’ysso Ihe deu hum assinado se- 
crete. Enlao foy entregue a pauta a Lopo Vaz, que a ^isse, como vio com 
Joao do Soyro ouvidor geral, e com o sacretario Antonio Riquo. e com 
Pero de Faria, os quaes Ihe aconselharao que a consentisse com Aonlade. 
pois * alias * os jurados n’ella puniriao contra elle, que todos se leuanlariao 
contra elle a fogo e sangue. Ao que Lopo Vaz meteo mais condicao que 
elle auia de hir ate Cananor como Gouernador, e que a honra d’Afonso 
Mexia fosse gardada, e nom consentiriao que ficando por Gouernador 
Pero Mascarenhas Ihe lirasse nenhum de sens cargos e honras ate ^ir 
Gouernador do Reyno. Christouao de Sousa, vendo que contrariando elle 
se poderia desfazer tudo, de que naceria muyto mal, nom quis que d'elle 
nacesse nada de que Ihe pudesse soceder culpa, e consentio no que quis 
Lopo Vaz, somente que Lopo Vaz nom fosse no galeao Sao Dinis, em que 
andaua, que era poderoso pera pelejar com toda’ armada ; que por lanlo 
chegando a Cananor se passaria a gale de Antonio de Miranda. Do que 
aprou\e a Lopo Vaz. 

E sendo vinte e hum de nouerabro no mosteiro de siio Francisco de 
Goa, estando hy os otBciaes da camara e Pero de Faria com muytos fi- 
dalgos e pouo, e o vigairo geral com toda a crelezia, e frey Goncalo, 
guardiao, *com* o santissimo Sacramento nas maos, o Gouernador Lopo 
Vaz, ante elle em joelhos, dixe em alia voz que todos o ou\irao ; «Bem » 
wsabeys todos os que estaes presentcs que eu sao \erdadeyro Gouerna-” 
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«dor da India polas proiiisoes que lenho, polo que estou em posse de» 
« rninha gouernanca, polo que nunqua me quis poer em direito com » 
« Pero Mascarenhas ; o que ora faco rauylo forcado, contra rninha \on-» 
« tade, mas por fazer seruico a ElRey nosso scnhor, e conseruacao de » 
« seu eslado, ora me ponho em todo direito com Pero 3Iascarenhas ; o » 
« que juro n’aquella ostia sagrada. Pera o que chegaiido a Cananor de- » 
«gislirey do mando que tenho, e nao do direito que tenho na posse de» 
« rninha gouernanca, de que proteslo me ajudar era todo tempo que me » 
wnecessario for; e me entregarey preso na gale d’ Antonio de Miranda, » 
« e cm todo comprirey os capilolos da pauta assy como ja tenho dito. » 
0 qual juramento foy escrito per estormento que Antonio de Miranda re- 
colheo. E logo deu muyta pressa a fazer embarqar a genie e parlio com 
toda’ armada. 

E sendo partido, ao outro dia chegou a barra de Goa Christouao de 
Mendoca, que entao chcgaua do Reyno, com que Lopo Yaz se deteue al- 
guns dias que nom partio, fazendoihe muytos gasalhados, e a Lopo d’Aze- 
ucdo, que auia d’entrar em Chaul na vagante de Francisco Pereira. E 
Lopo Vaz muyto pedio a Christouao de 3Iendoca que fosse a Cochym pera 
ser no seu julgado, o que elle nom quis fazer ; e falando a Lopo d’Aze- 
uedo, que era homem izento, logo dixe a Lopo Vaz que o nom acupasse 
n’ysso, porque Ihe tinhao dito cousas que elle fizera muy erradas; mas 
lodauiaLopo Vaz o fez hir a Cochym, e foy hum dos juizes, como adianle 
dircy. 

Antonio de Miranda com a armada chegou a Cananor, e agardou 
que chegasse Lopo Vaz, quo foy a oito de nouembro, onde Antonio de Mi- 
randa c Christouao de Sousa forao a terra, e mostrarao a pauta a Pero 
Mascarenhas, e a dom Simiio, e officiaes, que todos a jurarao ; mas Pero 
Mascarenhas mostrou ’Antonio de -Miranda huma carta quo Lopo Vaz man- 
dou ’Afonso Mexia, que elle ouvera as maos per sua industria, na qual 
Lopo Vaz Ihe dizia os juizes que tinha escolhidos por sua parte ; quo por 
tanto olhasse hem o quo fazia, porque n’este mundo ou no outro de tudo 
auia de dar conta ; quo olhasse os grandes juramentos que tinha jura- 
dos. Ao que Antonio de Miranda Ihe deu muytas rezoes mal endcrenca- 
das, porque bem entendeo Pero Mascarenhas que Ihe era muyto sospci- 
lo. Entiio Antonio de Miranda leuou Pero .Mascarenhas ao galeiio Sao Ra- 
fael onde Ilia Christouao de Sousa, c Antonio de Miranda sc foy cmbar- 
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qiiar no galeao Sao Dim's, pera qiie Lnpo Vaz se fosse embarquar na sua 
gale como eslaua capitolado ; mas Lopo Vaz nom sc quis passar a gale, 
dizendo que no galeao auia dc hir a Cochym. Sobre o que se aleuanlou 
grande aluoroco n’armada, dizendo que Lopo Vaz nom gardaua a pau- 
la ; no que ouve comeco de rolura, o que Antonio de Miranda andaua 
apagando quanto podia. Cbristouao de Sousa, que bom enlendia tudo, dixe 
’Antonio de Miranda : « Senhor, tudo esla enlendido ; nom andeys em » 
« trabalhos. Ya Lopo Vaz assy como elle quer c \ds quereys, que tudo » 
«esta beni enlendido as cousas como 'sao e como ysto ha d’acabar. As » 
« causas nom quero dizer, pois aquy nom prestarao, mas eu as direy a» 
wElRey com toda’ verdade, que ninguem me desfnra. Polo que nada » 
« nom falo n’esta forca que faz Lopo Vaz contra a paufa. Demandelbo » 
« quern esla obrigado a ysso. » Antonio de Miranda, seniindose cidpado, 
disse a Chrislouao de Sousa : « Senhor, a paula temos na mao ; faca- » 
« mos 0 que vos quiserdes. » Chrislouao de Sousa Ihe dixe: «Fazeo)> 
«v6s, se quiserdes, que eu nada falarey, nem digo raais senao que o se-» 
« nhor Pero Mascarenhas peca a jusliea a Deos, que elle so lha ba de» 
wfazer, porque tudo ysto que esta presenle ba de leuar o Aento ao pra-» 
« zer de Lopo Vaz, e se assy nom for quero que me cortem a cabcca. » 
Os oulros da pauta, vendo o que dizia Chrislouao de Sousa, cessarao de 
sua uniao e se parlirao caminho de Cochym. Antes de parlir Lopo Vaz 
requereo ’Antonio de Miranda, que por quanto dom Simao sc Ida a Co- 
chym, que Ihe de'sse a forteleza pera n'ella deixar Simao de Mello, seu 
sobrinho, com seu falo ; porque se fosse tirado da gouernanca se lorna- 
ria ally a s’embarqar pera Portugal. E porque era cousa fora da paula, 
Antonio de Miranda o falou com Chrislouao de Sousa ; mas elle, rindose 
como em zombaria, Ihe respondeo : « Senhor Antonio de Miranda, Lo-» 
« po Vaz quer dar a capilania de Cananor a seu sobrinho, que elle bem » 
« sabe que ha de ser Gouernador ; e ysto he o que aos fala, e a6s o» 
wentendeys as vessas. » 0 que lodauia assy foy, que Simao dc Mejlo fi- 
qou por capilao de Cananor. 

Tanto que Lopo Vaz e Pero Mascarenhas forao assy embarcados, que 
digisliriio, fiqou Antonio de Miranda feito Gouernador com landeyra na 
gauea ; onde Ihe nom faltou muytos conselhos de seus amigos e parentes 
que pois estaua apoderado da gouernanca da India, c n’ella nom eslaua 
pessoa que Iho conlradixesse, porque Lopo Vaz e Pero Mascarenhas li- 
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nhao digistido do mando, que elle nom largasse mais seu poder que li- 
nha, e a Pero Mascarenhas e Lopo Vaz ambos os embarcasse pera o Rey- 
uo, que se fossem ante ElRey delerminar sua causa, porque cessassem 
tantos e lao grandes inconuinientes como eslauao em abcrlo, que seria 
huma cousa que Ihe ElRcy feria muylo a bem. Antonio de Miranda era 
homem deilado a boa parte, e se escusou dizendo que estaua certo hum 
d’aquelles homens ser \erdadeyro Gouernador da India, o que se deter- 
minaria eni Cocbym era rauy breue tempo ; polo que se elle, cobicando 
tomar pera sy a gouernanca, os mandasse a Portugal, logo ficaria em 
rauyta obrigacao ante Deos tirar a ninguera o seu, que tal nom faria por 
quanto auia no mundo. 

Afonso Mexia, sabendo todas estas cousas e concertos da pauta, de 
que ja tinba o Irelado, e que era concordado Lopo Vaz se por em di- 
reito com Pero Mascarenhas, ouve muyta paixiio e se deu por perdido, 
porque tinba por muy certo ser a justica de Pero Mascarenhas, e que fi- 
cando por Gouernador nom podia escapar de grandes males que merecia 
a Pero Mascarenhas, e mais que era forte de condicao. Entao fez com 
os da camara que fizessem hum forte requerimento, que mandarap ao 
mar a Antonio de Miranda em nome de lodo o pouo, que a Cocbym nom 
fosse fazer laes juizos, que os fosse fazer a Coulao ou que os fizesse no 
mar, porque a cidade protesfaua nom obedecer sen3o a seu capitao e ao 
Gouernador que fosse julgado, que se Ihe fosse sospeito entao fariao o 
mais que Ihe compria ; o que Ihe assy requeriao por euitar unioes e con- 
tendas, que forcadamente aueria polos odios sabidos que auia anlre o ca- 
piliTo Afonso Mexia e os da valia de Pero Mascarenhas, polos males pas- 
sados de que lodos eslauao magoados, polo que de forca, sendo todos na 
cidade, nom se escusauao grandes males, e muylo mores seriiio ficando 
por Gouernador Pero Mascarenhas, pola offensa que os moradores della 
Ihe fizerao ; o que todo ^a# elle senhor Antonio de Miranda, como Go- 
uernador, polos poderes que tinhao Ihc requeriao da parte de Deos, c 
d ElRpy, que homens de bom conselho consirassem bem todo o que lanto 
compria muyto esguardar, porque de qualquer socesso elle daria muyta 
conta a Deos e a ElRey ; o que todo seria guardado e auilado se a Co- 
chym nom fosse. 0 que assy deuia fazer e Iho requeriao huma vez e 
cento. 

Antonio de 3Iiranda, visto o requerimento, o mostrou aos fidalgos 
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da pauta. 0 quc »por* todos praticado, Antonio de Miranda respondeo 
quo sen rcquerimcnlo era contra a pauta, que n’esta parte cs nom ou- 
Aia, mas que ao mais elle proueria quanto compria com os poderes de 
Gouernador que tinha ao presente. 

Entao Antonio de Miranda mandou em huma fusta ao ouvidor ge- 
ral Joao do Soyro que fosse a Cochym deilar pregoes, sob pena de mor- 
le, que de terra nom fosse pessoa nenhuma aos nauios d’armada, de dia 
nem de noite. Os quaes pregoes assy os mandou deilar per loda’ arma- 
da. Com que chegando a Cochym sorgio toda’ armada muy longe da 
terra. 

Mas Afonso Mexia, que sc muyto agastaua, mandaua de noite alma- 
dias estar longe ao mar que nom erao Aistas, e de la hiao negros a na- 
do com cartas a Lopo Vaz de muytos auisos, e o muyto reprendendo 
porque consenlira na pauta; ao menos que a nom deuera jurar. Que 
por tanto mudassc o roim conseiho quc trazia, porque sem duvida a go- 
uernanca era de Pero Mascarenhas, se os juizes o quigessem entender na 
\erdade quc tinha ; e que por tanto consirasse bcm o que seria d’elles fi- 
cando Pero Mascarenhas feito Gouernador. Polo que seu conseiho ver- 
dadcyro deuia tomar, e nom agardasse polo quc tao certo estaua, e nom 
agardasse mais, senao quc ventando a \iracao, com a mare desse pique 
’amarra e cntrasse no rio, que Iho nom podia lolher loda’ armada ; e o 
recolheria na forteleza, em quc elle o sosteria na gouernanca de que es- 
taua de posse, em que pes a todo o mundo, e depois fosse o que fosse. 
0 que assy sendo, os jurados na pauta nom tinhao forcas pera com ar- 
mas lomarem aquella forteleza, e que os seus amigos todos o ajudariao, 
c muytos da parte de Pero Mascarenhas que se enfadariao andar cm tra- 
balhos polo que nom era seu ; e que ’Antonio de Miranda, se Ihe fosse a 
terra, o prcnderia em ferros, porque accilara ser Gouernador da mao de 
quern o nom podia fazer ; e quo todo assy ficaria ao rifao que diz : onde 
forca ha o direito se perde. E que ficando assy Gouernador per forca 
tudo se bcm faria ; c lomaua todo o caso sobre sy, porque elle tinha por 
muy certo que ElHey folgaria quc nom goueruasse Pero Mascarenhas, per 
qualquer Aia quc fosse. 

Lopo Vaz com laes consclhos estaua em muy la trouaciio, mas co- 
metendo lal feito sabia hem que depois teria grandes contendas com a 
justiea d'Elltey, de (pie Afonso Mexia o nom liuraria ; c por nom dcs- 
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coniprazer ’Afonso 3Ie\ia Ihe inandaua reposlas com que ys[o pairaua, 
(landolhe muyta esperanca polos juizcs que tinha cscolhidos por sua par- 
le, com lacs modos que Afonso 3Iex.ia entendeo bem que os linha da sua 
mao. Tambera a Pero Jlascarenhas nom faltauao conselhos de muytos que 
llie diziao que sem duvida sua justica Ihe auia de ser roubada, porque 
Afonso Jlcxia em Cochym era poderoso pera quanto quigesse, e pois ysto 
eslaua cerlo nom perdesse sua tamanha honra porque era obrigado a 
morrer. Nom deuia esperar polos julgadores, que sem duvida Ihe auiao 
de lomar sua justica ; que por tanto nom fizesse outra cousa senao que 
vindo a viracao com a mare, que o galeao dc Lopo Vaz Ihe ficaua per 
popa, que trincasse ’amarra e fosse sobre elle, que nom aueria tempo de 
jogar ’artelharia, e abalroando com a genie armada que leuaria entrassc 
0 galeao, e o melesse a saco, malando os que registissem, e prendesse 
Lopo Vaz logo melido debaixo de cuberla, onde fosse carregado de fer- 
ros e a bom recado, que o podia fazer por se Ihe aleuanlar com a go- 
uernanca da India tendoo jurado por Gouernador, e »por* que Lopo Vaz 
ja estaua desapossado : no que acerlaua e faria huma cousa muy acerlada 
e feilo de grande horaem polo que compria a sua honra. Ao qual feilo Ihe 
acodiria loda’ armada, e genie que estaua loda muy magoada dos males ty- 
raniqos que fazia Lopo Vaz, polo que todos seriao contra os de Lopo Vaz, 
Pero Mascarenhas tudo ouvia que Ihe diziao honrados fidalgos, que sabia 
que por elle morreriao ; mas tudo era muy longe do que elle tinha as- 
senlado no coracao, que era nada fazer senao per direita justica, em que 
eslaua muyto conflado que quando na India Iha nom fizessem que El- 
Rey Ihe faria grande satisfacao com dobradas honras. 0 que assy con- 
fiaua por seus grandes seruicos que tinha feitos sem nenhuma falta nem 
erro ; e com esta lencao, aos que Ihe ysto falauao com grandes agarde- 
cimenlos se escusaua, dizendo que sua honra tinha ganhada as laneadas 
contra mouros e nao contra christaos ; que a nom queria arriscar em 
tal feito; que se Ihe roubassem sua justica, pedindoa elle mansamenle, 
ElRey lha salisfaria, e quando nao tudo deixaua nas maos de Deos ; que 
por tanto comsigo nom auia de bolir, saluo se Lopo Vaz fizesse o rom- 
pimento ; que bem sabido tinha que Afonso 3Iexia antes se meleria no in- 
ferno quo velo Gouernador ; que outrem Ihc nom linha tomada sua go- 
uernanca senao elle, e a causa porque ninguem o sabia ; de que a Deos 
daria muyta conta do mal que Ihe fazia. 
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Tanto era o desejo nos hoinens que Lopo Vaz fizesse cousa porquc 
ouvesse rompimento, pera se vingarem do mal que queriao 'Afonso Ale- 
xia e a Lopo Vaz polas sem rezoes que faziao a Pero Mascarenhas, e 
Afonso Mexia inda inais lecia, que muylos honiens da valia de Pero Mas- 
carenhas, secrelos, se fengiao ser amigos com Lopo Vaz e Afonso Me- 
xia, que os muyto aconselhauao e incitauao que se metesse no rio e es- 
tiuesse forte ein sua gouernanca que possoia ; porque auendo este rom- 
piniento cada hum se vingaria como pudesse. Pero Mascarenhas nom quis 
dar enlendimento a esles conselheiros, porque nom confiaua na verdade 
dos homens, que he cousa que se ligeiramenle comrompe por cobica, c 
tambem Ihe parecia que alguns seriao echadicos de Lopo Vaz e d’Afonso 
Mexia, que dizia Pero Mascarenhas que nom linha medo senao as soli- 
lezas d'Afonso Mexia, polo que Pero Mascarenhas, com seu bom enlen- 
dimento lodas estas contas lancando, respondia aos conselheiros como fi- 
cauao conlentes com sens agardecimentos. 

E pois sendo assy chegados a Cochym, Antonio de Miranda man- 
dou a Christouao de Sousa e Antonio da Silueira, que era procurador de 
Lopo Vaz, que se fossem a terra em hum catur que elle mandou, e que 
Icuassem lodos seus papes, porque se Ihe ficassem no mar nom auiao de 
lornar a mandar por elles ; e que em terra por hum tabaliao os man- 
dassera trcladar em cio(iuo Irelados, e os propios erao scis, pera cada 
juiz ter os seus, e que os de Pero Mascarenhas dessem a Lopo Vaz e os 
de Lopo Vaz dessem a Pero Mascarenhas, o que sendo acabado Iho fi- 
zessera a saber. Enlao Antonio de Miranda foy a Lopo Vaz que nomeasse 
os juizes, que somente auiao de ser Ires, e oulros Ires auiao de nomear 
os fidalgos da pauta ; sobre o que Lopo Vaz se aleuantou muy agaslado, 
dizendo que nom Ihe auia de mudar o que com elle tinha assentado, 
porque os juizes nom auiao de ser mais que cinqo ; do que Ihe elle li- 
nha dado assinado, e que por tanto nada Ihe auia d’ennouar. Antonio de 
Miranda era homem de branda condiciio, e Ihe dixe que lodo o que era 
feito fora da ordem da pauta nom era valioso, e por ysso Ihe dera o as- 
sinado, de quo nom auia de usar, pois era contra a pauta que linha ju- 
rado. No que Lopo Vaz se achou alcancado, e muyto agastado, dizendo 
que elle o enganara. Antonio do Miranda Ihe dixe que nom coslumaua 
enganar ninguem ; (pie taes falas nom falasse, pois ja nom tinha poder 
pera as falar, e senao iiue usaria das forras da pauta ; e que desse os no- 
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mes dos juizes, e fizesse o juramento que com dies nora falaria por sy 
iieni por outrem. Sobre o que Lopo *\az* muyto dcbateo, faiaiido lar- 
go ; ao que Antonio dc 3Iiranda mansamente Ihe dixe : « Senhor Lopo » 
« Vaz, eu AOS juro eni toda a verdade de Deos, e por Aida d’ElUey nos-» 
«so senhor, que aueys de comprir rnuy enteiramcnte as condicoes da» 
«pauta, e senao quo serao ’xecutadas em vos as penas d’ella, de que» 
«a6s fostes muylo conlenle, e as jurastes de comprir; o que aos agora » 
«quebrando, per qualquer via, eu farey o que sao obrigado. E n’ysso » 
« auey vosso bom consclho. » E se foy. 0 Lopo Vaz, e os de sua valia, 
Aendo 0 preposilo d’Antonio dc Miranda, e os muytos que tinha pera o 
ajudarem em todo a comprir as condicoes da paula, e mais *porque * o 
sacrelario Antonio Riqo e o ouvidor geral Ihe bradarao que olhasse a 
condicao em que se punha se nom obedecia em tudo a pauta, e que An- 
tonio de Miranda tinha poder de Gouernador com que todo o pouo Ihe 
obedeceria, e se nom quigesse que ouvesse o julgado os poderia ambos 
mandar a ElRey que os julgasse, *acharao estas rezoes tao fortes* em 
modo que o Lopo Vaz, cayndo em sen erro, obedeceo a tudo. Entao An- 
tonio de Miranda o tirou do galeao Siio Dinis, eni que estaua, e o meteo 
na nao Sao Roque, e a Pero Mascarenhas meteo na nao Frol de la mar. 
Entao Lopo Vaz nomeou os juizes corn o juramento como estaua orde- 
nado, e nomeou por sua parte Francisco Pereira de Berredo e dom Joao 
d’Eca, e mestre Joiio Craro, pregador de Gochym, da ordem de sao Do- 
mingos, que ElRey depois mandou meter em Cofala, onde morreo, por- 
que loqou em Maluco que era do Emperador. Entao Pero Mascarenhas 
nomeou por sua parte, com o mesmo juramento, que foraoLopo d’Aze- 
uedo, Bernaldim da Silua, e Tristao de Ga, que forao por todos seis, e 
os outros seis nornearao os fidalgos da pauta, que forao Dastiao Pires, vi- 
gayro geral, Joao Lopes Aluim, e Antonio d’Abreu por parte de Lopo 
Vaz. E por parte de Pero Mascarenhas, Gaspar de Paiua, mestre Lopo, 
padre de missa bom leterado, e Antonio de Brito, que Aiera de Maluco; 
todos homens auidos por bons e sem sospeita, aos quaes per Antonio de 
Miranda Ihe forao feitos sous izames e perguntas como aos outros, que 
Antonio de Miranda em hum catur os andou tomando pola armada, e os 
leuou todos comsigo c os meteo dentro no mosteiro de Santo Antonio ; e 
os entregou ao guardiao, que fez dizer missa e jurar solenementc na os- 
tia de guardar as condicoes da pauta, e nello teria todo segredo, e todos 
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tcria assy apaitados e fechados ale volarem, conio a pauta dizia, que 
Ihc lodo foy mosirado na ordera quc o auia de fazer. Ao oulro dia so 
confessarao os juizes e coraniungarao, e volarao na ostia sagrada faze- 
rem eni lodo verdade, guardando as posturas da pauta. 

Antonio de Miranda, receoso que Afonso 3Ie.\ia fizesse alguma ou- 
niao, inandou hir cstar na cidade seis homens fidalgos de que elle inais 
confiou que fariao seu mandado, com cada hum cincoenla homens hon- 
rados, em que erao alguns dos jurados na pauta. E logo Antonio de 31i- 
randa acompanhado d’elles foy a forleleza e falou com Afonso 3Ie\ia, di- 
zendo que jurasse a pauta, que conipria por noni ser falla em nada. Ao 
que se elle raostrou muy forte, dizendo que lal nom faria, porque elle 
em nada fora perguntado no concerto da pauta, nem em nada consenti- 
ria, que elle era capitao d’aquella forleleza d’ElRey e cidade, e Aeador 
da fazenda que linha no tysouro em seu poder, e na India nom auia 
d’auer outro Gouernador senao Lopo Yaz, e elle a outro nenhum nom 
auia d’obedecer, e sohre ysso morreria ‘ *se alguem* Ihe quigesse fa- 
zer forca, e proteslaua por todolas perdas e danos que sohre o caso \ies- 
sem a fazenda d’ElRey. Antonio de 31iranda se agastou muyto por assy 
Afonso 3Iexia Ihe falar isenlo, e Ihe dixe : « Afonso Mexia, homens es-» 
« lao na India que darao a EIRey tao hoa conta de sua fazenda como » 
«v6s, e gardarao tanlo o seruico d’ElRey como a 6s, e hum pouqo mi-w 
« Ihor. E se n’esla cousa inleruier pera EIRey aos a causares, e a conta » 
« d’ysso VOS sera tomada na India milhor que em Portugal. E aos nom» 
«cur6s de tomar sestro, porque sem duvida aos aueys de jurar a pauta » 
« que esla feila por tantos e lao honrados fidalgos, que nom deucys de » 
« quercr conlrariar, porque a olo nom hao do consenlir, nem ha de ser » 
« nada de aosso querer, porque quando nom quiserdes logo sois des-» 
« feito de capitao, e nom eslares em Cochym ate auer Gouernador, e » 
« hireis estar em Coulao. No que dizeys que na India nom ha oulro Go-u 
« uernador senao Lopo Vaz o conlrairo Ihe escreui6s aos em vossas car-» 
« tas, que se nom pusesse em juslica com Pero Mascarenhas porque a » 
wjuslica era sua; ao que nom sey que agora tornaes a dizer o contrai-» 
«ro.» Afonso 3Iexia, vendo Antonio de Miranda agaslado e que os ou- 
Iros fidalgos mais azedauao a cousa, respondeo: <(Senhor Antonio de» 
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« Miranda, se me fizerdes forca bem sey o que me compre ; que de eu » 
«escreuer a Lopo Vaz que a gouernanoa era de Pero Mascarenhas lho» 
« dizia porqiie el!e se nom pusesse no estremo em quo agora esta, o » 
« que elle fez como homem que nom teue bom conselho. » Diogo da Sil- 
ueira, que era presente, alalhou, e Ihe dixe : «Pera que be falar f6ra» 
«de proposilo? Porque \6s aueys de jurar a paula em ostia sagrada, » 
« e aueys de guardar a \erdade ; que esla feita por tantos e tao bons » 
« bomens como n’ella eslao assinados, ajuramenlados que a farao jurar » 
«e comprir. E por lanlo pondeuos em armas contra lodos, que sao taes» 
«que 0 somenos he pera gouernar a India. » Antonio de Miranda Ihe 
dixe : « Olhai bem o errado carainho que toraaes, porque sem duvida » 
« nom ha de ser como \6s quiserdes, senao como esta ordenado e as- » 
«sentado c jurado na pauta. » Ao que ajudarao Antonio da Silueira, quo 
era presenle e era procurador de Lopo Vaz, e sacretario, e oulros fidal- 
gos, iodos debatendo que jurasse. Afonso Mexia Ja linha bem cuidado no 
caso e bem enlendido que de forca auia de jurar, e porem atentou a ver 
se poderia ter esla forca. Respondeo com grandes escramacoes e protes- 
tos que elle se daua por forcado, e o que jurasse nom era de \onlade, 
senao de forca, e protestaua se Pero Mascarenhas ficasse por Gouerna- 
dor elle Ihe nom obedecer em nada, e logo Ihe fosse dada nao em que 
se embarcasse pera o Reyno, e que elle Antonio de Miranda, com o po- 
der que tinha de Gouernador, assy Iho promelesse e por ysso ficasse. 
Antonio de 3Iiranda Ihe dixe : « Pouco vos aproueitarao meus assina- » 
« dos quando o Gouernador os nom quiser guardar ; mas sobre mim es- » 
«lai seguro que em nada do seruico d’ElRey mingoara Pero Mascare-» 
« nhas nem outro nenhum que gouernar. » Do que Antonio de Miranda 
Ihe deu sua fe e menagem de palaura ; e que elle fosse jurar de obede- 
cer a Pero Mascarenhas se fosse feilo Gouernador, assy como Ihe obede- 
cessera todos os fidalgos da India; porque se assy o nom jurasse os ju- 
rados na pauta o desapossariao da capitania e Ihe fariao outros apertos, 
e logo 0 embarcariao pera o Reyno. 0 que vendo Afonso Mexia conce- 
deo em todo, e lirou sens estormentos de protestos, e foy jurar, muy 
confiado na esperanca que tinha que Lopo Vaz auia de ser o Gouerna- 
dor. 

0 que sendo todo assy acabado, e os juizes metidos em Santo An- 
tonio, os procuradores das paries, Antonio da Silueira e Christouao de 
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Sousa, com os fidalgos que andauaio em terra forao a Santo Antonio, e 
em pubrico entregarao na mao do gardiao cada hum d’elles seus papeis, 
que apresenlauao a seus juizes pera julgarem a causa> carrados e assel- 
lados, dizendo cada hum que nom tinhao mais que apresentar nem falar 
per suas partes que o que hia nos papfe ; que elles julgassem a Aerdade 
do que Ihe Deos desse a entender. Do que se fez auto pubrico, em que 
assinarao com testimunhas, que o guardiao rccebeo e leuou e enlregou 
aos juizes. 

Afonso Mexia, como era horaem de viuo entendimento, que enten- 
deo que ysto podia aproueitar a sua tencao, falou com o frade pregador, 
que em hurna pregacao, que pregou andandose ajuntando os juizes, aco 
a discorrer e falar n’esta contenda de Lopo Vaz e de Pero Mascarenhas, 
que se nom fazia a outro fim senao por amansar os coracoes das gentes 
que estauao em contrairo huns dos outros, com que estauao aleuantados 
em tamanhas unices e tao perigosas as almas e ao estado da India ; polo 
que muyto compria aos julgadores, e principaes homens da India, ajudar 
e fazer com que esta contenda se araansasse c se desse a gouernanca 
aquelle que sentissem que a India e pouo ficasse mais pacifiqua e fora 
de contendas, e que ysto auiao de julgar e muyto hem olhar. 0 que aco 
muyto aprouando e autorizando com muytas rezoes ; com que ficarao 
muyto contentes os da parte de Lopo Vaz, porque estaua hem entendido 
que ficando Pero Mascarenhas por Gouernador os que o tinhao anojado 
0 auiao de hem pagar ; mas os da parte de Pero Mascarenhas, que hem 
entenderao o proposito da pregacao, falarao muy largo contra o frade, 
e alguns ouve que por escritos nom conhecidos the dixeriio que nunqua 
mais falasse taes cousas, porque o que se julgasse nom auia de ser se- 
nao pola direita justica que se achasse polos papes. 

N’esta contenda ’aucao que punha Pero Mascarenhas era apresentar 
a carta de sua socessao, em que o ElRey fizera Gouernador da India, e 
por fal fora obedecido e jurado, e menagens, tudo assinado polos fidal- 
gos da India, de que apresentaua estormentos pubricos, e mostraua es- 
tormento de como Lopo Vaz fora enleito Gouernador em sua ausencia 
ate elle vir e Ihe entregar sua gouernanca, do que deu menagem com 
juramento solcne, e os principaes fidalgos da India jurados que nom o 
comprindo assy Lopo Vaz Ihe nom obedeceriao, e se leuantariao contra 
elle e o fariao obedeccr : do que mostraua pubricos estormentos. E por 
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assy ser Gouernador perfcito fora mandado chamar a Afalaca, onde ser- 
uia sua capilania ; chamado que viesse seruir sua gouernaoca, em que 
esiaiia obcdecido no alio e baixo. As quaes cartas e estormentos erao as- 
sinados por lodolos eslados da India, e o principal com dies Lopo Vaz, 
depois de ser nomeado Gouernador em sua ausencia, que enuiara a Ma- 
laca Duarte Coclho ao chamar. Onde em Malaca por apresenlacao dos 
dilos papos fora solenementc obedecido por Gouernador da India, o qual 
cargo elle aceitara loraando primeyro seu deuido juramento, de que apre- 
senlaua estormento ; e eslaua em posse de sua gouernanca per lodos obe- 
decido, c vindo a India enlrar em seu cargo achaua Lopo Vaz aleuanla- 
do com a gouernanca da India, que seruia em sua ausencia. Pedindo a 
elles juizes que tudo vissem, e mormente que Lopo Vaz eslaua fe per- 
juro, polo solene juramento, que com muylos fidalgos *dera*, que lanlo 
que cllc Pero llascarenhas cbegasse a India Ih’entregaria o dilo cargo, 
porquc com sua chegada elle Lopo Vaz de lodo ficaua desfeito em lodo 
e per todo, sem mais era nenhuma cousa poder entender, nem ouvir 
nem ‘ *mandar, porque* enlao espiraua o dilo cargo de Gouernador, 
que em sua ausencia seruia. 0 que lodo o dilo Lopo Vaz Iralou, e fez as 
vessas, nom Ihe querendo obedecer, mas antes o prendera em ferros e 
Ibe fizera e mandara fazer muylos males e deshonras ; do que de nada 
Irataua, nem ao presenle pedia emenda nem corregimento, porque todo 
obedecera e sofrira mansamenle, pedindolhe seu cargo com boas Concor- 
dias, ’o que nada quis obedecer, sendolhe dilo per Afonso Mexia, seu 
grande amigo, que Ihe falaua pura verdade que nom era Gouernador, 
que forcadamenle esliuesse na posse em que eslaua ; o que todo muy 
largamenle constaua polos papes que apresentaua. Polo que pedia a elles 
juizes, que todo visto passar na \erdade, Ihe julgassem sua gouernanca, 
e fosse mctido de posse de seu cargo de que o tinha esbulhado Lopo Vaz, 
se per direito era seu. E sc Lopo Vaz apresenlasse prouisoes de Sua Al- 
leza que desfizessem oque apresentaua, que elle a tudo obedeceria quanto 
com direito elles julgassem ; no que pedia que Ihe guardassem sua di- 
reila justica que liuesse. 

Ao que Lopo Vaz vinha conlrariando, dizendo que lodo o que Pero 


‘ * niandar porque ate die Pero Mascarcnhas chegar a India, ponjuc* Au- 
togr. Suppriniiu-se csta repetieao, que cortava o scnlido. 
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Mascarenhas apresenlaua e aponlaua era verdadeyramenle ja tudo passa- 
do ; mas qiie ElRey, sendo arrependido de o ter nomeado por Gouerna- 
dor da India e nom querendo que elle gouernasse, mandara que se noni 
usasse das socessoes em que elle estaua nomeado, mas que nom fossem 
\islas, e carradas lhas leuassem a Portugal. Polo que estaua craro o des- 
fazer de Gouernador, que o tinha feito, prouendo logo com oiitras no- 
uas socessoes, em que a elle Lopo Vaz na primeyra fez Gouernador da 
India, e do fora aluara de bom resguardo que nom sendo chegadas as 
nouas socessoes, e aucndo d’ysso necessidade, elle Lopo Vaz gouernasse 
a India ate chegarem as nouas socessoes. Polo que se deuia comprir a 
Yontade d’ElHey, pois estaua entendida nom querer que gouernasse Pero 
Mascarenhas, e polas prouisoes que dc todo apresentaua elle era perfeilo 
Gouernador, e por tanto nom quisera largar sua posse da gouernanca 
como Ihe pedia Pero Mascarenhas ; no que tinha feitos muytos erros nom 
querendo obedecer seus niandados, no que Pero Mascarenhas tinha rauyto 
errado e fdra causador de seus males. E por tanto requeria a elles jui- 
zes que todo muy hem vissem e egiminassem com enlendimento d'alma, 
guardando o seruico de Deos, quo seria por a India em sessego e man- 
sidao das unioes que estauiio aluorocadas, guardando o estado d'ElRey 
nosso senhor, que por sen julgado ficasse a India em mansidao, sem auer 
escandolos de prisoes e pcnas que mereciao os que errauao, e lodes con- 
formes com a vonlade dc Sua Alleza, das prouisoes apresenladas, que 
deuiao gardar sobre todolas cousas, e a justice dessem a quern per di- 
reilo pertencesse. 

Ao que Ihe repricaua Pero Mascarenhas, dizendo que o aluara que 
apresentaua, por que ElRey desfazia as socessoes ^elhas, o mandara El- 
Rey com Ihe parecer que dom Anrique \iuia, *e* mandaua que lhas le- 
uassem assy carradas como estauiio ; mas que sabendo que erao aberlas 
tat nom mandara, porque nom podia mandar em contrairo do que tinha 
feito, senao per especial prouisao que logo especitlcasse que desfazia o 
que por ellas fosse feito, que nom queria que fosse valioso ; e que pois 
esia especialidade nom tinha o aluara nom era valioso pera desfazer o 
que estaua feito, (juc era elle feito Gouernador; e que pois outra cousa 
Lopo Vaz por sy nom tinha senao o dito aluara, logo estaua manifesto 
sou erro, pois o aluara nom era ^alido senao estando as socessoes car- 
radas como as ElRey pedia, mas nom sendo ja aberlas, porque queren- 
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do EIRey que elle Pero 3Iascarenhas nom fosse Gouernador, como Lopo 
Vaz dizia, EIRey o mandara muyto declarado, reuogando as dilas so- 
cessoes e desfazendo o Gouernador que por ellas fosse feito. E que se 
Lopo Vaz per alguma via cuidaua que linha algum direilo, o que ellc 
nunqua liuera, o perdera pola posse que por sy lomara, sem quercr 
guardar a real justica d’ElRey nosso senhor, com que se leuanlou, nom 
querendo comprir o que linha jurado, que era de Ih’enlregar sua gouer- 
nanca tanlo que chegasse a cosla da India. Polo que ficara fe perjuro e 
inabile como homem de baixa sorte, com que nom podia ter cargo d’El- 
Rcy sem primeyro ser abililado por EIRey, e resliluido da falha que ti- 
nha. Hindolhe a mao os nobres fidalgos da India sempre pedirao que se 
pusesse em direilo e justica, que sempre denegou, polo que ‘ *eslaua* 
encorrido em graues erros, que EIRey nosso senhor Ihe ^ * estranharia * 
como ^ * fosse sou seruico : o que todo deixaua a dies, lao virtuosos 
Jiiizes, que julgassem a verdade que Ihe Deos mosirasse, nom dando o 
entendimento a outra nenhuma rezao, somenle julgar direilamenle qual 
era direilo Gouernador da India. 

Ao que Ihe Lopo Vaz Irepicaua, dizendo que por bem do dilo al- 
uara estaua em posse da merc6 que Ihe EIRey fizera, do que nom digis- 
tio porque perdia sen direito largando de sua propia vontade, sem causa 
alguma que a ysso o obrigasse, porque se o fizera ficaua du^idosa a dila 
merce ; e nom se auia de desfazer da posse em que estaua da gouernan- 
ca senao se Ihe fora mostrada outra prouisao em conlrairo, feita depois 
da sua, em que EIRey reuogasse scu aluara ; mas pois elles nobres jui- 
zes, polos papes apresentados, viuo que a vontade d’ElRey nosso senhor 
era que nom gouernasse Pero 3Iascarenhas, elles vissem o que faziao, 
porque dariao conta a EIRey muy grande dos males que soccderiao scn- 
do feito Gouernador Pero 3Iascarenhas, que elle estaua certo tomar muyta 
^inganca de quern o tinha anojado n’esta contenda. Sobre as quaes sos- 
tancias oine muytos apontamentos alegados e apontados de direito per 
cada buma das partes, tudo aprescntado per esformenlos c papes auten- 
liqos quanto compria a cada buma das partes, ate ambos dizcrcm que 
nom linhao mais que aprouar nem dizer. 


^ * esla * Autogr- - * oslranhara * Id. 
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D\ SENTENCA. QUE OS JllZES DERAO EM FAUOR DE LOPO VAZ DE SAMPAYO, 
JLLGADO POR GOEERNADOR. 

Todo assy acabado, e os juizes encarrados em Santo Antonio onde se 
detiuerao muytos dias em \otar, nos quaes Afonso Mexia tinha toda es- 
tucia de saber o que os juizes volauao, porque os Trades erao seus ami- 
gos e tinhao no campanairo do sino ' * ordenado * raostrar sinaes que se 
podiao ver da forteleza, com que Afonso Mexia sabia todo o que passa- 
ua dentro em Santo Antonio ; e lendo todos os Juizes dado os seus vo- 
tes, que derao os escritcs, acharao que ambos tinhao vozes iguaes, tan- 
las hum como outro, polo que os juizes, juntos em cabido com o gar- 
diao, enlegerao per derradeyro terceiro juiz a Baltesar da Silua, que este 
anno viera do Reyno por capitao da nao Frol de la mar. Ao que sayo 
0 guardiao do mostciro ao chamar, e o foy charaar a forteleza onde Ihe 
dixerao que esiaua, e o nom achou, polo que Afonso Mexia, sabendo que 
0 vinhao buscar pera terceiro porque os votes erao iguaes, logo com 
muyta diligencia fez huma enformacao, que se dixe que dera ao Baltesar 
da Silua ao entrar do mosleiro ; o qual sendo dentro Ihe fizerao seus iza- 
nies de confessar p votar na ostia sagrada, e apartado metido em sua 
cclla era que esteue dous dias, em cabo dos quaes deu sua voz a Lopo 
Vaz que fosse Gouernador, com que fiqou com sete vozes e Pero Masca- 
renhas seis. Mas tudo foy como Deos sabe que o elles fizerao ; porque 
foy sabido que o papel que Afonso Mexia fez, que foy dado a Baltesar 
da Silua, posloque nom foy junto aos outros, Ihe fez grande mouimento, 
porque o papel tinha estas sostancias, a saber : hum requerimento dos 
ofticiaes da camara de Cochym em nome de todo o pouo, em que Ihe 
notificauao que se Pero 3Iascarenhas fosse feito Gouernador despouoariao 
a cidade e sc hiriao pera’ a scrra, porque Pero Mascarenhas era de to- 
dos imigo capital, polas brigas que se passarao em sua dcscmbarcaciio 
chegando de Malaca. 


’ * ordonados * Aulugr. 
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E com este papel oulro d’Afonso Mexia, ‘ em que o amoestaua for- 
temente que visse bem que Lopo Vaz era Gouernador feito da vonlade 
d'EIRey, nom querendo que fosse Pero Mascarenhas, o qual era muy 
odioso aos moradores d’aquella cidade, pola ofTensa que dizia que llie 
fizerilo na desembarcacao chegando de Malaca ; de que eslaua certo toniar 
may la \inganca, se nom fosse em pubrico o faria em secreto, d’aquellas 
pessoas de que se mais senlisse ; que sendo elle somenie capilao de Mala- 
ca fizera muylas conlrajuslicas e erros na fazenda d’EIRey, e como fosse 
feito Gouernador desfaria Antonio de Miranda de capitao do mar, e a 
elle liraria a capitania de Cochym, o que assy tinha dito a muytas pes- 
soas, e tomou e recolheo pera seu fauor bomens que deuiao a juslica do 
grandes crimes, que recolheo a Cananor, que foy hum Lucas Leitao, quo 
tinha morlos Ires bomens, e o fez capilao de hum nauio em que estaua na 
barra ; e Pero Tauares, que malou sua sogra lendo seguro de dom An- 
rique ; e hum bombardeiro que malou hum homem : « Pera ser Gouer-» 
« nador tern prometido fazer quila a muylos que tern roubado a fazen-» 
«da d’EIRey; que a Christouao de Sousa tem quiles quinze mil cruza-» 
« dos que deue a ElRey, e por ysso Ihe deu a obediencia de Gouerna-» 
« dor com a forteleza ; e assy tern quite muyto dinheiro a Lancarole de » 
«Scixas, da feytoria d’EIRey que leue em Pegii ; e perdoado Francisco » 
« de Vascogoncellos de huma nao que roubou de nossos amigos ; e assy » 
aquilou a Manuel 'da Gama dous mil cruzados que deuia a EIRey; e» 
« pois tinha laes erros feilos, nom sendo Gouernador, que faria depois de » 
« 0 ser ? » Polo que eslaua muy notorio o mal que seria se o julgassem por 
Gouernador ; polo que se tal fizessem Ih’encarnpaua a fazenda d’EIRey, 
(jue minislraua, que \alia passante de Iresentos mil cruzados. E olhas- 
sem que o pouo de Cochym de todo seria perdido se Pero Mascarenhas 
gouernasse ; e outras muylas mais sostancias que se dixe hirem no pa- 
pel, postoque nos papes principacs todos forao aponlados (sic)-, em tal 
modo que este Raltesar da Silua deu seu aoIo por Lopo Vaz, com que 
ThIOu com sete Aozes feito Gouernador, e nos autos posla a senlenca as- 
sinada polos juizes, que a derao por esla forma seguinfc : 


‘ Veja-se o arrazoado d'Afonso Mcxia contra Pero .Mascarenhas, eni Custunh. 
Iliit. (la India, Liv. YII, Cup. L. 



DEZEMBRO DE 1327. 


221 


SENTEXCA. 


« Vislos estes aulos processados antre paries Pero Mascarenhas au- 
lor, contra Lopo Vaz de Sampayo, e papes por dies apresentados, a sa- 
ber : libello de Pero Mascarenhas, e contrariedade de Lopo Vaz reo, e 
reprica e Irepica e rezocs allegadas, e proua dada pelos papfe, com qiie 
as paries se lancarao em final ; o que lodo por nos \isto e bem engimi- 
nado, conformandonos com a Aontade d’ElRey nosso senhor pelo aluara 
apresentado pelo reo, que precede ^ todolas prouisoes antes d’elle feitas, 
cm que Sua Alteza desfez as socessoes velhas, mandando que d’ellas se 
nom usasse e carradas Ihe fosseni leiiadas ; em que craro niostra nom 
querer que o autor Pero Mascarenhas nom seja Gouernador, mas que so 
usasse de nouas socessoes que mandaua, resguardando que nom sendo 
passadas a India todauia nom se abrissem as \elhas, e que em Ian to Lo- 
po Vaz fosse Gouernador ate ellas chegarem, porque na primeyra soces- 
sao 0 fazia Gouernador ; polo que, conforme a manifesla vonlade d'El- 
Rey nosso senhor, julgamos que por bem de todo, e a India hear mais 
assenlada em mansidao do pouo, e por se escusarem os males que po- 
dem suceder do impilu do autor, que tern contra os que Ihe males fize- 
riio, de que se queixa e mostra agrauado : julgamos que Lopo Vaz de 
Sampayo este em sua posse da gouernanca da India, em que esla, e seja 
Gouernador, segundo nos parece, por direita juslica. E o autor Pero Mas- 
carenhas, se quiser, se tome a sua capitania de Malaca, se a quiser aca- 
bar de seruir; dando a obediencia c menagem a Lopo Vaz Gouernador; 
e se nom quiser se xa pera o Reyno ante ElRey nosso senhor requerer 
sua justica, se entender que a tern ; e Ihe sejao dados todos estormenlos 
e papes que pedir, sem sayr a terra ^ » A qual sentenea foy assinada 
polos sete juizes da parte de Lopo Vaz. 

Lopo d’Azeuedo, fidalgo honrado e de bom zelo, poles papes quo 
tinha deu e escreueo sua sentenea, e ouAindo assy pobricar a sentenea no 
cabido pedio que o ouAissem, e dixe : « Ceiiamente que he muAlo de» 
«espanlar que Aejo que vossas merefe julgarao pola Aonlade d’EIRey, » 

' Na aecepvao de prevateeer. ^ Nao eomhina a sentenea eem aqne \ein em 
i'asliinh. Ili.sl. da India., Liv. VII, Cap. LI. 
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((C niio polos papes que vos forao apresentados, que jiirasfes que per» 
«elles julgarit^s a jiistica que achasseis, e todos desles a sentenca *co-» 

« mo * que fostes apresentados e nomeados por parte de Lopo Vaz. 0 » 
«que nao sey o que d'aquy se pode presumir, sendo vossas merces lao» 
«honrados. que tudo tanto entendestes dando resguardos, mas nom jul-» 
«gando polos pape's, em que nos, os da parte de Pero 3Iascarenhas, le-» 

« mos eutendido ao contrairo ; de que estamos muyto enuergonhados. » 
«A sentenca desles sete juizes, polo que nos ficamos vencidos, lendo» 

« nos dada nossa sentenca, que cuidamos que o terceiro confirmasse, o » 
<(que nom fez porque se fundou nos fundamenlos de vossas vonlades. » 

« E vossas merces mandao que a Pero Mascarenhas dem seus papfe em » 
«que ja temos escrita nossa sentenca, que dos autos nos auemos de ris-» 

«. car, a qual aquy virao vossas merces. » E Lopo d’Azeuedo a leo, que 
dizia assy : 

« Vislos estes papes apresentados por o autor, e reo, Pero Mascare- 
nhas c Lopo Vaz de Sampayo, per os quaes se roostra Pero Mascarenhas 
ser dircito e perfeito Gouernador da India per socessao d’EIRey nosso se- 
nhor, per espiracao do Gouernador dom Anrique ; polo que por Gouer- 
nador da India foy aleuantado e apregoado, e obedecido com todolas so- 
lenidades de menages e juraraentos de tantos nobres tidalgos, e olBciaes 
de justica e fazenda, e per todo o pouo da India, e foy raandado per to- 
dos *chamar» a Malaca onde estaua, onde assy pola dita prouisao foy 
apregoado c obedecido por Gouernador da India, e vislo como por assy 
ser ausente, e na India aucr necessidade de quern gouernasse ate sua \ in- 
da, pera o que se nom pdde enleger Gouernador por vozes, por concer- 
tos dos tidalgos foy aberta a segunda socessao, em que se achou nomca- 
do por Gouernador Lopo Vaz de Sampayo, que foy feilo Gouernador ate 
chegar o Gouernador Pero Mascarenhas de Malaca, e aceitou o dito car- 
go com juramenlos e menages d’elle e de tantos tidalgos, com tantos res- 
guardos de logo entregar a gouernanca a scu Gouernador Pero Mascare- 
nhas, e em seus mandados se nomeando por sudito do dito Gouernador 
Pero Mascarenhas, do que todo dao verdadeyro testimunho os papes apre- 
sentados ; no que em todo o dito Lopo Vaz fez erro, e nada comprio co- 
mo era obrigado per a mcnagem c juraraento, em que fiqou fe perjuro, 


* *- rhamado -• Autogr. 
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pois nom mostra cousa que o desobrigue de lanlas obrigacoes como li- 
nha, do qual erro ElRey nosso senhor Ihe tome a conla como for seu 
scruico ; e Aislo como por parte de Lopo Vaz se nom mostra prouisao 
de Sua Alteza que desfaca o que esla feito pola solene socessao, que El- 
Rey nosso senhor em nada deroga, soracnte diz que Ihe leuem as velhas 
socessoes carradas, nom cuidando que erao aberlas ; e pois nada desfez 
das aberlas socessoes, julgamos que sao validas ale ElRey nosso senhor 
mandar que nom sejao ^alidas indaque sejao aberlas ; porque lodo o que 
se apresenla por parle de Lopo Vaz nada desfaz das socessoes aberlas. 
Polo que decraramos que por huma via nem por outra o dilo Lopo Vaz 
nom he Gouernador, nem o pode ser, segundo que lodo milhor parece 
polo merecimenlo d'esles autos. 0 que assy julgamos e mandamos que 
Pero Mascarenhas seja tornado a sua posse da gouernanca da India, de 
que esta esbulhado. Das mais culpas de Lopo Vaz nom julgamos nada, 
pera que Sua Alleza o determine em sua Relacao. » 

Ouvida por lodos ler esla sentenca ficarao confuses, e tiuerao an- 
tre sy muytos debates, dizendo que fdra erro nom eslarem todos juntos, 
pera cada hum dizer seu parecer e ouvir os dos outros, com que todos 
affirmarao ; mas ja que o linhao julgado, a requerimento das partes, polo 
mode que estaua feito e assinado, se despedirao, e n'este dia, que foriio 
vinle e Ires de dezembro a tarde, foy a senlenca pobricada no alpendre 
de Santo Antonio polo sacretario, a que a entregarao os juizes, ao que 
se ajunlou muylo pouo, em presenca dos procuradores das partes ; e ou- 
vida, derao grande grila os da parte de Lopo Vaz, que forao correndo 
polas ruas dando a noua e pedindo aluicaras ; ao que ajudarao os trades 
com repique do sino, ao que respondeo Afonso Mexia da forteleza com 
muyla arlelheria e Irombelas, e ramos polas portas, e folias e feslas. Ao 
tirar d'arlelharia da forteleza foy enlendido que era a senlenca dada por 
Lopo Vaz ; ao que os da parle de Pero Mascarenhas brasfamarao dos 
juizes, dizendo que forao Iredores a Deos e a verdade. E Chrislouao de 
Sousa assy ao pobricar da senlenca falou fortes palauras contra os jui- 
zes, pondo em caucao dez mil cruzados que no Reyno nom seria tal jul- 
gado, porque ellcs lodos forao cegos com a Aontade d’ElRey, que Ihe 
metcrao na cabeca. Apelando da sentenca pera o Reyno, recolheo os sous 
papes e os trelados dos de Lopo Vaz, que tudo leuou a Pero Mascare- 
nhas, com outros cstormenlos que lirou ; o quo oulro lanlo fez Antonio 
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da Siliieira por panic de Lopo Vaz, e foy enlregar a sentenca ’Antonio 
de 3Iiranda, o qual logo tirou a bandeyra da gauea, que tinha, e a pds 
sobre o tendal de hum catur, com que se foy a nao onde estaua Lopo 
Yaz com sen prazer, que logo a bandeyra foy posta na gauea, e o sa- 
cretario Ihe pobricou a sentenca, que acabada de 16r a nao pos muylas 
bandcyras e tirou arlelharia, o que assy fizerao todolos nauios que tinhao 
a parte de Lopo Vaz. E por ser ja larde nom se foy pera denlro ; e 
n’esie dia fez hum seu assinado, que mandou polo sacrelario noteficar 
per todolos nauios em que estauao os que tinhao a parte de Pero Masca- 
renhas, em que dizia a todos que Ihes pedia por merce que Ihe perdoas- 
sem, se d’elle tinhao recebido alguns escandolos nas cousas passadas por 
amor de Pero Mascarenhas; que elle juraua em Deos que de ludo era 
esquecido, c Ihe liuera sempre a bem o que faziao por serem amigos de 
Pero 3Iascarenhas, que oulro fanlo fizerao por elle se o foriio assy seus 
amigos ; quo por tanlo Ihes pedia por merce que Ihe perdoassem e fol- 
gassem de seruir ElRey nosso senhor com elle, que ficaua em sua go- 
uernanca ; porque a todos promelia e daua a fe e menagem Ihes fazer 
seus pagamentos e mercds segundo merecessem. 0 que muylos aceita- 
rao, e forao ter comprimenlos com Lopo Yaz ; mas muytos fidalgos se fo- 
rao com Pero Mascarenhas e nas outras naos, e na nao de Pero Masca- 
renhas por capitao Antonio de Brito, que Aiera deMaluco, que per escrito 
deu apontamenlos a Lopo Yaz e Ihe fez lembranea que os castelhanos fi- 
cauao em Maluco, ao que compria mandar secorro a dom Jorge, capi- 
tao que la estaua. 

Pero Mascarenhas mandou citar polo sacrelario a Lopo Yaz pera 
dianle d’ElRey, pera seguimento d’apelacao da sentenca. Com quescpar- 
lio, e no Reyno foy na Relacao a sentenca auida por mal dada, e con- 
denado Lopo Yaz cm vinle mil cruzados que pagasse a Pero Mascare- 
nhas de seus ordenados e percalcos ; de que adiante mais fallarev. 

ElRey foy sabedor do fallecimenlo de dom Anriqiie, Gouernador, 
polo nauio de Francisco de .Mendoca, que Lopo Yaz despachou de Chaul 
como foy Gouernador, em que Ihc daua conla como ficaua gouernando 
ate vir de Malaca Pero .Mascarenhas. ElRey, vendo o que tinha manda- 
do em contrairo das socessOes velhas, que lhas leuassem e que Lopo Yaz 
gouernasse ate chegarem as socessdes nouns, e vendo que com ysto, che- 
gando esles papre a India, ficaua du\idosa a socessao de Pero Mascarc- 
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nbas, que ja era aberla ; sobre que se podiao mouer muylas defereacas, 
^ogo a pressa despachou dous nauios que parlirao apos as naos, em que 
mandaua que Pero Mascarenbas gouernasse a India ate elle prouer. Dos 
quaes nauios ^ierao capitaes Pero Vaz o Roxo, e Pere Annes Frances, 
a que EIRey encarregou que passassem a India antes da partida das naos ; 
0 que elles noni fizerao, porque se forao a ilha de Sao Lourenco buscar 
que roubar, onde ambos se perderao, que se qualquer d’elles passara a 
India cessarao todolos males que forao e Pero Mascarenbas noni per- 
dera tamanba honra. Nosso Senbor sabe o porque lh’aprou^e que assy 
fosse. 

Depois veo noua do Reyno que Pero Mascarenbas fora na Relacab 
julgado por Gouornador, e que fora na India mal julgado, e condenado 
Lopo Vaz que Ibe pagasse vinte mil cruzados de seus ordenados e per- 
calcos, de que se mostrou agrauado, e se bia pera Castella e o Infante 
D. Luiz 0 fez tornar ; mas a magoa de Pero Mascarenbas nom era se- 
nao contra Afonso Mexia, que se elle viuera sem duvida que ouvera 
d’elle tornar \inganca, por mais que EIRey o gardasse e fauorecesse, que 
quando cbegou a Portugal EIRey Ihe fez bonra, e seruia d'escriuao da 
camara como die era de primeyro, e Ibe fazia muytos fauores, c tinha 
scmpre casas muy perto dos pacos, »e* andaua acompanhado de muytos 
homens, muy timido ; porque Pero Mascarenbas nunqua pcdio nada contra 
Afonso Mexia, que EIRey sabia que Ibe fizera todo o mal, polo que EI- 
Rey bem cntendia que Pero Mascarenbas por sua mao se auia do que- 
rer ^ingar. Polo que EIRey mandou Pero Mascarenbas estar por capitiio 
em Azamor, e depois o mandou bir apos o Infante dom Luiz quando foy 
com 0 Emperador a Tunes, onde de la \indo morreo em buma carauella 
que sc perdeo. E EIRey daua estas acupacoes a Pero Mascarenbas por- 
que nom estiuessc em Portugal, polo temor que tinha que auia de tornar 
vinganca do Afonso Mexia, porque sabia EIRey que Pero Mascarenbas 
era niiiyto bomern pera o fazer e nom cstimar por ysto sete vidas. 

A’csla lenda atras intituley Lopo Vaz de Sampayo Gouernador da 
India, poniuo foy feito com xerdade cm ausencia de Pero Mascarenbas 
ate que elle \iesse de Malaca. Ao qual espaco de tempo Lopo Vaz ser- 
uio a gouernanca da India como perfeito Gouernador, e acabou tanto 
<iuc Pero 3IaM.arenbas cbegou a India, polo que o intituley Gouernador 
da India por Lopo Vaz Hear desfeito, c indaque se aleuantou com a go- 

TOMO HI. 29 
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uernanca, e Pero Mascarenhas nom mandou, nem por ysso Ihe tirey scu 
honrado nome de Gouernador da India, e contey por oilauo Go- 
uernador da India, como o foy na verdade ate Ihe ser tirada sua gouer- 
nanca pola sentenca dos juizes ; e porque com meu fraqo entendimento 
assy me pareceo que era rezao assy o escreui. 


Deo gracias. 
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LEIVDA 


DO 

QUE FEZ LOPO VAZ DE SAMPAYO 

DEPOIS QUE FOY JULGADO POR GOUERNADOR. 

CAPITULO I 

F icANDo assy Lopo Vaz de Sampayo com a gouernanca da India por 
sentenca jiilgada, deu auianienlo a partida das naos do Reyno, e aper- 
cebcndo armada pera hir ao Estreito queimar as gales dos rumes, que 
sabia que erao desbaralados buns dos outros com a morle de seu capi- 
lao Soleimao Baixa, e enlendendo n’yslo, em conselho Ihc forao a mao 
i^^que* siia hida fora da India ^ *escusasse*, porqiie nom estauao ainda 
niuyto assenlados os fidalgos de buns contra outros polas deferencas pas- 
sadas ; que abastaria mandar ao Estreito ’armada, e elle ficar na India 
assentando o que comprisse, mormente porque ElRey de Calecut tinba 
grandes armacoes com ladrdes e apercebidos muytos paraos, com que fa- 
ria muyto mal se elle se fosse ao Estreito. 0 que debatido foy assentado 
que nom fosse ; e ordcnou que fosse Antonio de Miranda com ’armada, 
a que deu seis galeoes, e duas galeotas e buma gale bastarda, e cinquo 

^ Falta no autographo. ’ *escu55e* Autogr. 
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fustas, lodos muy arniados *do* necessario e muyla artelharia, e ale 
mil homens ; em que Lopo Vaz deu algumas capitanias ’alguns dos que 
forao por Pero Mascarenhas, e deu a Simao de Mello hum nauio e hu- 
ma caraueila, com que foy andar as prezas antre as ilhas de Maldiua. 
£ deu a capitania de Cananor a dom Joao d’Eca, de que \eo prouido 
por ElRey, ao qual deu guarda da costa do 31alauar, e Ihe deu huma 
gale, e duas galeolas, e oito fustas e catures, com boa genie ; o qual deu 
boa guarda na costa, e deu em huma armada de corenta paraos de Ca- 
lecut, de que hera capilao hum \alenle mouro chamado China Coliale, 
que Irazia esta armada carregada d’arroz pera Calecul, que tinha grande 
valia. 0 mouro, vendo nossa armada, se meteo em huma fusta ligeira 
e pbs seus barcos todos em fio, porque a nossa armada sayra da terra 
e primeyro que chegasse os paraos tomarao grande dianleyra, quo s6- 
mente os nossos catures alcancarao tres paraos, os derradeyros ; onde o 
mouro tanto pelejou que os saluou, que fogirao, mas o seu catur fiqou 
sem remeiros, que todos se deilarao ao mar com medo das nossas panel- 
las de poluora, e o mouro so pelejou com Ires catures nossos, ale que 
Ihe malarao toda a genie e elle cayo com duas espingardadas polos pei- 
tos, que 0 passauao da outra baiida, e huma lancada per huma coxa, e 
cinqo feridas polo corpo ; e com lodas eslas feridas \iuco, e carregado 
de ferros na forleleza de Cananor, com ferros nos pe's e no pescoco, me- 
tido em correntes. 0 qual se resgalou e deu por sy tres homens porlu- 
gueses que estauao caliuos, dous mil pardaos d’ouro e fianca de vinte 
mil pardaos em mercadores abonados em Cananor, que nunqua mais fa- 
ria nenhuma guerra contra portugueses, e seria amigo bom pera sempre, 
com condicao que seus zambuqos de mercadaria andassem seguros com 
carlazes do capitao de Cananor. 0 que esle China Coliale depois muy 
hem comprio, e foy fiel amigo. E dom Joao guardou e senlou a costa 
todo 0 verao, e no inuerno mandou ’armada pera Cochym. 

Tambem o Gouernador despachou pera capitao de Chaul Francisco 
Pereira Cullalas, porque Chrislouao de Sousa se foy pera Portugal. E 
fez capilao de Coulao Ayres da Cunha, aleijado de huma perna da peleja 
de Binlao, onde fora com Pero Mascarenhas ; e Ihe deu esta capitania por- 
que chegando a Cochym se dcitou de conlrabanda, e se fez amigo com 
Afonso Mexia contra Pero 3Iascarenhas. E fez o Gouernador a a on lade 
’Afonso Me.xia em todo quanto elle quis, c Ihe deu lodos seus poderes 
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pera o que comprisse. E ordenou loda su’artnada, em que mandou em- 
barquar toda a gcnte, e os nauios grossos hiao largos da terra, e. muyla 
fustalha e calurcs que corriao a costa ; e em Cananor teue noua que no 
rio de Bacaiior estauao trinta paraos armados, pera sayrem em guarda 
de cincoenta que estauao carregados d'arros pera Calecut, o qual arrds 
Ihe dauao porque Ihe leuauao pimenta ; polo que logo o Gouernador se 
partio e foy porlar sobre o rio de Bacanor ; de que os mouros nom ti- 
nhao sospeila, que nom sabiao que o Gouernador era saydo de Cochym, e 
estauao seguros da pouqa armada que trazia dom Joao d’Eca ; o que vendo 
os mouros, que erao raujtos e tinhao o rio muy concertado de tranqueiras 
fortes sobre a barra, e per dentro polo rio atrauessado com estacadas, se 
fizerao muy fortes com muyta artelharia que tinhao, e lomarao muyla genie 
a soldo, de hum capilao d'ElRey de Bisnega que estaua ahy perto, a que 
derao peila com que os veo ajudar com muyta gente, com que os mou- 
ros se ouverao por seguros por eslarem muy fortes. Chegado o Gouer- 
nador mandou o seu piloto e raeslre que fossera \er a barra e o rio, a 
que foy a nado hum canarym cbristao, que \io tudo e conlou ao Gouer- 
nador como tudo estaua; o que ou\ido dos capitaes e fidalgos, alguns 
Ihe forao a mao, dizendo que nom leuaua lamanho poder como compria 
pera enlrar o rio ; que recebcria muyto dano. 0 Gouernador respondeo : 
« Pois que he o que parece a vossas merces ? » Todos disserao que nom 
enlrasse o rio. Do que o Gouernador ou’se paixao, parecendolhe que al- 
guns Ihe queriao roubar sua honra, e Ihe respondeo. «E nom sera mi-o 
« Ihor ally morrermos todos quanlos aquy eslamos, que mostrar lanta » 
ttjudaria, que nos fossemos d'aquy e ficassem esles mouros lao glorio-» 
« SOS que dixessem que Ihe ou\e medo o Gouernador da India, que com » 
« loda sua gente nom ousou d’entrar a pelejar com elles? E porque eu» 
« antes hey de perder a ^ida, e que ElRey me corte a cabeca, que por)> 
« mim receber nenhuma perda d’honra o eslado d’ElRey nosso senhor, » 
« e por tanlo nom ha que fazer, senao que hey de hir a terra a fazer » 
«csla doudice, e os sesudos fiquem gardando ’armada. » Polo que de node 
sc meleo com tres homens em hum calur com o piloto, e foy \er tudo. 
e lomar 'agoa da barra. Os mouros o sentirao, e Ihe fizerao hum tiro 
com hum falcao, com que Ihe passariio o catur e Ihe mataiao hum ma- 
rinheiro. Com que o Gouernador se lornou assentado de hir dentro *ao^ 
poslo, que nuiytos Iho contrariauao, e mandou hum recado ao capitao do 
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Rey de Risnega, que estaua da oulra banda do rio, dizendo que elle com 
sua gente se afaslasse donde estaua com sua gente, porque nom recebesse 
dano d’arlelharia, porque elle aula d’enlrar no rio e malar e queimar os 
ladroes que eslauao dentro, que andauao roubando os pobres que acha- 
uao polo mar. 0 capilao Ihe respondeo que elle era senhor do mar, que 
quando os achasse os queimasse ; mas nom ally, que aquelle rio e terra 
era d’ElRey de Risnega, e se elle Ihe nom quigesse guardar esla honra 
que elle os auia d’ajudar e defender ale morrer, com toda’ sua gente que 
ally tinha. Da qual reposta o Gouernador nom deu nada, porque o re- 
cado que Ihe mandara nom fora senao pera comprimenlo. E logo tomou 
acordo de como auia d’entrar, e mandou desemmaslear a fustalha, e fa- 
zer arrombadas das amarras aos bates dos * *galeoes* que leuaua, e 
meter n'elles tiros grosses, e armar mantas que leuaua pera elles. 

Ao outro dia em amanhecendo, que a mare * *enchia, a gente* 
toda ja estaua prestes, que seriao mil homens que couberao na fustalha, 
que 0 Gouernador corria a lodos em hum catur, e fazia que toda a gente 
hia baixo por amor dos tiros ; e diante forao dous catures, de que forao 
capitaes Fernao de Moraes e Diogo Tisnado, que forao diante, leuando 
inachados com que forao corlar e quebrar humas traues grossas que os 
mouros puserao na eslacada ; em que ouve detenca em corlar e os tiros 
dos mouros, que ally tinhao aponlados, Ihe tirarao forlemenle, com que 
matarao nos catures cinqo homens e ferirao muytos, e todauia a eslaca- 
da foy qiiebrada e aberta. E o Gouernador p6s todas as fuslas era fio, a 
que os tiros da terra eriio infinites, que antes d’entrar no rio ouve mor- 
tos e feridos mais de vinte, dando os mouros grandes grilas. Mas vendo 
a eslacada aberta acodirao a defender a entrada com muyta artelharia, 
([lie tinhao em outra tranqueira que estaua mais auanle, que ficaua de 
rostro com a eslacada, com que fizerao muyto dano aos nossos, que co- 
mo hiao a remo, e com a correnle d’agoa, como passauiio a tranqueira se 
espalhauao polo rio, com que os tiros Ihe nom faziao tanto raal. Deu o Go- 
uernador a dianteyra d'estas fuslas ’Antonio da Silueira, e apds elle dom 
\asco d Eca, c Ruy Vaz Pereira, dom Anrique d’Eca, Manuel de Macedo, 
dom Jorge de Crasto, Vasco da Cunha, dom Afonso de Meneses, e dom Pe- 
dro seu irniao, Jeronymo de Sousa, Pero de Mesquila, Gracia de Mello, 

' *galeos* Autogr. ^ »enchia pera que a gente* Id. 
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Caspar da Silua : todos esles erao capilaes das fiisfas, era que entrarao com 
sua gente muy concertada. Heylor da Silueira, dom Vasco de Lima, Diogo 
da Silueira, se melerao nas fuslas de Manuel de Maccdo e com dom Afonso 
de Meneses, que nenhum da liga de Pero Mascarenhas aquy leuou capitania. 
Os bates das manias, que entrarao per derradeyro, mandou o Gouerna- 
dor que tirassem a esiancia grande, de que os mouros logo fogirao, ven- 
do que as fustas entrando caminhauao ao lugar, que estaua polo rio den- 
tro hum tiro de falcao, que elles tinhao muy forlificado de longo d’agoa 
com altos \allados, e per denlro esiacadas de grossa madeira, com muyta 
artelharia que jogaua ao longo do rio ale a barra, onde o mal dos pi- 
loiiros era tanlo que os nossos tomarao por saluacao remar com toda’ 
forca e chegar, que o Gouernador a todos bradaua que chegassem, co- 
mo todos chegarao ; onde polos Aallados sercm altos os nossos tiuerao 
trabalho muy grande, de muylas frechadas, e espingardadas, e panellas 
de poluora, que os mouros deilauao de cima dos vallados denlro nas fus- 
las, 0 que causou os nossos mais se apressarcra, e as lancadas c espin- 
gardadas, porque os nossos leuauao muytas espingardas, e entrando com 
os mouros a bote de lanca oine muy grande pcieja, porque os mouros 
e os cananis que os ajudauao tirauao nuvens de frechas ; mas durando a 
peleja, o Gouernador teue lugar de sobir o ■\allado. ende aparecendo 
com a bandeyra real e tocando as trombelas, que cs nossos ou^indo, e 
dom Vasco deLima que bradou Santiago, com que os nossos derao grande 
grita, comelerao os mouros tao forlemenle que os mouros largarao as es- 
tacadas, fogindo pera o lugar, e os nossos no alcanco, malando e derri- 
bando, Ihe puserao tal medo que passariio pelo lugar fogindo pola terra 
dentro ; ao que logo foy poslo fogo a muytos zambuqos e naos, que es- 
tauao varados e no mar. Os mouros tinhao os paraos metidos pelo rio 
dentro mais de duas legoas, per huns esteiros perante huns matos atupi- 
dos com vallados e madeira corlada e ramos, e os paraos cheos d'agoa, 
de tauoas que Ihe tirarao. 

Sendo assy tornado o lugar, o Gouernador deu repouso a gente e 
* mandou * trazer muyto comer ; e os feridos * forao * leuados aos na- 
uios grandes, onde erao curados ; e muytos se fizerao caualleiros ; e assy 
estiuerao repousando ate tarde, que veo a mare. Entao o Gouernador 
mandou Antonio da Silueira que com os catures e fustas pequenas, com 
somente duzentos espingardeiros, fosse queimar os paraos. 0 que elle 
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fez, com muyto Irabalho dos remeiros em desalupir os esteiros, que erao 
muytos, e com muyto trabalho e perigo de muylas frechas e espingar- 
das, que Ibe lirauao dos matos, chegou aos paraos que estauao rasos 
d’agoa ; e vendo Antonio da Silueira que os nom podia assy queimar, 
agardou que vazou a mare e ficarao vasios d’agoa, que encheo de mato 
e os queimou a mor parte d’elles, e com a oulra mare da noite tornou. 
0 que nom agardou o Gouernador, mas yendo que Antonio da Silueira 
assy tardaua, parecendolhe que estaua em algum trabalho, com esta mare 
da tarde, em seu catur com algumas fustas o Gouernador Ihe foy acu- 
dir, onde no caminho achou catur que Ihe yinha com recado do que pas- 
saua, com que se tornou ao lugar. Onde ouye bom roubo de mu\las 
mercadarias, e muyta piraenta que os mouros de Calecut traziao pera Ic- 
uar arroz, de que tinhao grande numero de fardos, que o Gouernador 
mandou que todo recolhessem ; no que cada hum daua’ pressa que po- 
dia, com que tudo foy recolhido o bom, porque era escala franqua. En- 
tao se deu fogo, com que o lugar e tudo fiqou raso, e loda ’arlelharia 
dos mouros mandou o Gouernador recolher aos ‘ *galeos*, que depois se 
deitou no mar, porque era de ferro, que nos nom seruia aos nossos na- 
uios. 0 Gouernador esteue ate outro dia tarde, que sayo do rio com to- 
da a gente. Ou^e ’quy mortos portugueses dezeseis, e d’oulra genie mais 
de yinte, e muytos feridos. E todauia se acharao em outro esteiro, que 
hum negro da terra descobrio, onze paraos nouos de todo concertados, 
que 0 Gouernador leuou. E se foy muy conlcnte com sua muyta honra 
que aquy ganhara, contra yonlade dos que lha queriao estrouar que a 
nom ganhasse. 

N’este feilo yio bem o Gouernador o que Heylor da Silueira fez e 
que 0 sempre acompanhou, e postoque elle moslraua bom rostro aos fi- 
dalgos a que elle nom liiiha boa yontade o fazia dessimulando, porque 
d’elle nom praguejassem oy escreuessem d’elle males a ElRcy ; e mor- 
menle Ileylor da Silueira, quo era homem de marqua, de que os fidal- 
gos faziao cabeca, e muyto se chegauao a elle, e o Gouernador achara 
nas cartas d’EIRey muytos fauores pera Heytor da Silueira, dizendo quo 
elle 0 proueria do que merecia ; o que o Gouernador bem Ihe parccia 
que tambem Ileytor da Silueira teria em suas cartas d’EIRey e de sens 
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parenles. 0 que assy era verdade, que ElRey Ihe mandara cartas de 
muytos fauores e esperanca que na India Ihe faria muyta merce, polas 
cousas que d’elle Ihe conlara dom Rodrigo ; mas Heytor da Silueira era 
tao grandiose que tudo ein sy calaua e dessimulaua, porque sabia que 
ElRey escreuia d’elle nas cartas do Gouernador e esperaua a v^r o que 
fazia, e nora visitaua nera agardaua o Gouernador senao ao domingo na 
igreija, e o acompanhaua ate *a* porta, de que se despedia com seqas 
palauras como homem agastado. Lopo Vaz, vendo nas cartas d’ElRey o 
cabedal que fazia d’Heytor da Silueira, desejaua de se tornar ’amigar 
com Heytor da Silueira e Ihe fazer merce, mas buscaua maneyra como 
ysto fosse feito que Iho agardecesse Heytor da Silueira e por ysso Ihe fi- 
casse em obrigacao, e que nom entendesse que Iho fazia por consequen- 
cia das cartas d’ElRey ; o que Heytor da Silueira bem entendia no Go- 
uernador, e dessimulaua. 0 Gouernador, determinado n’esta cousa, hum 
dia que achou geito Ihe dixe: «Senhor Heytor da Silueira, nom he re-» 
«zao que andeys sequo pera mim, que das paixoes passadas eu tenho» 
« rezao de me queixar de v6s, que sendo tal pessoa me desfauorecestes » 
«e tanto mostrastes contra mim, nom xos tendo eu merecido que assy» 
« 0 fizesseis, e tendo eu tanta rezao no que fazia, que era rezao que eu » 
«nom fizesse duvidosa minha prouisao pera a por em juslica. Assy que» 
«eu sao 0 agrauado e queixoso, e v6s o descontente e arrufado. Ora» 
« nom quero que ysto assy seja ; e que mais nom va auante, e tudo » 
« seja esquecido, e sejamos bons amigos. Vosso vencimento acrecento)) 
« em mil cruzados cad’anno, e d’ysso mandai fazer a prouisao. » 

Heytor da Silueira esteue ouvindo com o rostro miiy seguro. que 
nora falou ate o Gouernador acabar ; e Ihe respondeo : « Senhor, nom » 
«me fizestes nunqua n’este mundo cousa por que vos tiuosse ma von-» 
«tade. 0 contraste que me achastes era requereruos que vos pusesses» 
<(em justice, porque assy parecia rezao a muytos, que eu nom era so. » 
« E inda agora eu affirmo por mais verdade o que diziao as cartas d’A- » 
« fonso Mexia que a sentenca que derao os juizes ; e ysto digo porque » 
« sao homem que nunqua negarey o que entender com meu fraquo en- » 
«lendimenlo, e do Reyno virao nouas que me desenganarao d’esla erro- » 
« nia que em mim tenho. Mas pois he feito nom ha que mais falar. Sois » 
« Gouernador da India, e por tal vos obedeco e seruirey nos seruicos» 
« d’ElRey nosso senhor. E quanto ao acrecentaraento do meu vend- » 
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<( mcnto Iho teaho em mcrco. Nosso Senhor (16 bom grado a quern ‘ * ma * » 
'(fez. Rezao era quo n'ysto me falara craro, nom m’encobrindo a merce» 
'(quo me EIRey faz, quo eu mais oslimo a honra de me elle fazer raer-» 
ac6 que todo quanto me podeys fazer. e nom me deuies tomar a honra » 
•(quo me EIRey faz; e quero que o saibao na India que tenho eu me-» 
« rccimcnto ante EIRey pera me mandar qua as honras e mercfis, e nom » 
« quero que ningucm cuide que vos deuo nada por esta merce, que eu » 
« cartas de Sua Alteza tenho que me diz d’este acrecentamento que man-)) 
«da que me facaes, com muytas esperancas que outras'mais e mais» 
((grandes me fara, e eu confio em mim que sao homem pera tudo lhe» 
« merecer. E por tanto vos peco, muyto por merce, que me raandeys » 
wcousas em que sirua estas merces que me Sua Alteza faz; e se me» 
«nom acupardes em que sirua ao raenos nunqua me achareys menos» 
« diante de vos, * * em loda a parte em que fordes * no seruico de Sua » 
« Alteza. » 

0 Gonernador se afrontou muyto por Ihe Heytor da Silueira assy 
falar sequo e per vos, nom Ihe chatnando senhoria, que he vocabulo de 
Gouernador, e Ihe respondeo : « Senhor Heytor da Silueira, seja como » 
« vos quiserdes. Ao menos u'esta pratica me nom deueres tirar o que » 
«auda pegado na gouernanca da India; e ysto deixo porque a mim » 
«nom faz perda. As merces que eu faco nom sao rainhas, que sao d’EI-» 
« Rev nosso senhor, quo elle manda que faca aos homens porque com » 
«meIhor vontade me ajudem nos sens seruicos. E pois me nom agar-» 
((decoys o acrecentamento, seja assy. Nom pode ser que nom agarde-» 
(( caes 0 que vos fizer sem EIRey volo escreuer. E por tanto quero vos » 
(( meter n’esses Irabalhos que desejaes ; e por tanto vos fazey prestes, » 
((que ^ chides* andar d’armada em Cambaya. E douvos d’auantagem » 
« que ordeneys quantos nauios quereys Icuar pera n’este verao guer- » 
«reardes a enseada ; e vos recolhereys a enuernar em Chaul, onde con-» 
((certareys vossa armada pera no verao tornardes a enseada. » Ao que 
Heytor da Silueira deu grandes agardecimentos, dizendo que acerqua de 
correger su'armada no inuerno em Chaul nom sabia o como o poderia 
fazer, porque a capitania de Chaul era alhea c nom quercria nada per- 
der de sen mando. 0 Gouernador Ihe dixe; ((Vos hireys prouido de Io-m 
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« (lit 0 que VOS comprir. » Do que Ileytor da SiUieira liie deu sens agar- 
decimentos, e ficarao grandes amigos. Com a qiial amizade lambeni ou- 
Iros da valia de Pero Mascarenhas forao reconciliados com o Gouerna- 
dor. 

Eslas praticas passou o Gouernador com Hey lor da Silueira em An- 
gediua, porque recolhido na barra de Bacanor despedio pera Cochym 
hum galeao com os feridos. 0 Gouernador com loda’ armada foy corren- 
do a costa. Com venlo contrairo entrou era Angediua, porque auia falta 
d’agoa, onde esleue dous dias, e d’ahy se foy a Goa, onde foy recebido 
com grande recebimenlo de nouo Gouernador, onde logo entendeo no 
despacho d’Heytor da Silueira, a que deu hum galeao e huma carauella, 
e doze fustas e natures, em que leuou quatrocenlos homens, boa gente, 
e fidalgos seus amigos, que folgauao de o acompanhar porque era nobre 
era sen gastar ; e Ihe deu o Gouernador todo’ poder que tiuesse pera 
tomar toda' mais armada que quigesse, e Ihe deu meirinho e ouvidor 
d’armada, e toda’ gente, que nada com ella enlendesse o capilao de Chaul ; 
e pera corregimento d'armada Ihe dessem da feitoria e almazem em Chaul 
todo 0 que ouvesse mesler. Com que Heytor da Silueira se partio de 
Goa muy contenle. 

Fiqou 0 Gouernador em Goa prouendo suas cousas, e fez oulra ar- 
mada de seis catures e fustas, de que fez capitao Manuel da Silua, quo- 
viera assy prouido por ElRey pera que guardasse a costa de Goa ate 
Chaul. 

E tambem \eo prouido por ElRey Manuel da Gama pera capitao da 
costa de Choromandel, e Joao Froles pera capitao e feilor da pescaria do 
aljofar. A qual amizade de Manuel da Gama fez Ileytor da Silueira an- 
tes de se parlir ; a que o Gouernador deu hum nauio e quatro fustas 
hem concertadas e armadas, porque auia noua que na costa de Paleacate 
andaiiao paraos de Calecut fazendo muytos roubos, e tomarao huma nao 
que vinha de Malaca muyto riqua, com oito portugiieses que malarao. 
No que 3 Ianuel da Gama deu tao bom recado que alimpou a costa dos 
ladroes, e tornou a rccadar pela terra toda a fazenda da nao que os la- 
droes venderao, e muytos escrauos e escrauas dos portugueses que raa- 
tarao na nao ; os quaes ladroes se passarao a Ceyliio com muyla riquc- 
za, que se ajunlarao com outros que forao de Calecut, e andauao mu\ 
possanles roubando quant(< (lueriao no mar e na terra. 

30 * 
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0 Gouernador mandou Joao Froles pera capilao e feitor da pesca- 
ria, era huraa carauella e huma barcaca e Ires fuslas, com boa genie e 
tudo bem apercebido, com que andaua arrecadando a renda da pescaria, 
como ja dixe. 0 que sabido dos ladroes, que andauao muy arraados 
d’arlelharia e geiite, se ajuntarao vinle pera virem pelejar com Joao Fro- 
les, porque Manuel da Gama andaua na outra cosla e Ihe nom podia se- 
correr, e forao ter com Joao Froles, que estaua na carauella com a bar- 
caca, que as fuslas erao hidas a oulra parte ; e porque eslauao sobre 
amarra e o vento calma, os paraos se reparlirao doze pera’ carauella, 
seis por cada banda, e os oito se forao assy reparlidos a pelejar com a 
barcaca. Joao Froles, vendo os paraos que se ordenauao ao comeler, se 
apercebeo o melhor que pode com vinle homens portugueses que linha, 
e deu hum cabo a barcaca, com que ambos se abalroarao popa com po- 
pa. Na barcaca *hiao^ seis homens portugueses : a carauella linha hum 
camello e dous falcoes e seis bercos, e a barcaca dous falcoes e seis ber- 
cos, e eslauao assy pouqos homens, porque alguns forao nas Justas que 
Joao Froles niandara a cosla de Ceylao as prezas. E sendo os nossos assy 
concertados, os paraos se fizerao em duas batalhas, e dez se puzerao de 
cada parle, resguardados dos tiros do camello, que mudauao quando que- 
riao, lodos com bombardas roqueiras de pelouros de ferro da grandura 
de marmellos, tirando a seu prazer tantos tiros derao na carauella e bar- 
caca, que Ihe cortarao as enxarceas e Ihe derao com as vergas em bai- 
xo ; ao que derao grandes gritas. Do que Joao Froles, nem o meslre da 
carauella, nom tiuerao lembranca fazer centuras debaixo da verga ; que 
se as tiuerao nom Ihe derribarao a xerga. Com que os mouros se ouve- 
rao por vencedores, em que dos portugueses ja auia mortos e feridos, 
porque aos nossos nom Ihe seruiao mais que os falcoes e bercos, que 
nom tirauao lao amiude como faziao os mouros, e os nossos de cada vez 
desfalecendo do tirar ; polo que conhecendo os mouros a mingoa dos nos- 
sos se concerlarao com suas armas, e suas gritas e langeres, abal- 
roarao os nauios, e matarao quantos acharao viuos, sem fiqar nenhum, 
e roubarao o que acharao, e recolherao os falcoes e bercos e monicoes, 
e derao fogo aos nauios ale se hirera ao fundo, e se tornarao pera Cey- 
lao. As nossas fuslas, auendo eslas nouas dos nauios queiraados, fogirao 
pera onde estaua Manuel da Gama. 

Tambem o Gouernador deu hum nauio e duas fustas a Ruy Vaz 
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Pereira, com que foy a Bengala andar as prezas, em que se fez riquo, 
que depois oulros pagarao. E deu a Christouao de Mendoca hum nauio 
e huma carauella e duas fustas, em que o mandou pera capitao d’Ormuz 
em que viera prouido. 0 qual sendo partido chegou ao Gouernador re- 
cado do Rey d’Ormuz e dos regedores, em que muylo pediao ao Gouer- 
nador misericordia, que Ihes fosse acodir aos grandes roubos e males 
que Ihe tinha feitos e fazia o capilao Diogo de Mello, e que o gozil ferira e 
0 quisera malar, por Ihe nom dar dinheiro e joias que Ihe pedia ; por- 
que se Ihe nom acodia em pessoa despouoariao a cidade. 0 que vendo 
0 Gouernador fez conselho e mostrou as cartas e cousas que Ihe escre- 
uiao ; polo que foy assenlado que fosse a Ormuz acodir a esle mal, que 
nom causasse oulro maior ; ao que logo mandou concertar ’armada, que 
forao Ires galeoes. Ires galfe, e duas galeotas, e duas carauellas ; o qual 
com muylas acupacoes parlio tao tarde que achou no golfam tanta cal- 
maria que foy em risco de se perder. Chegando a Ormuz, o capitao da 
forleleza Christouao de Mendoca Ihe fez grande recebimento, e o Gouer- 
nador foy logo \isilar ElRey, que Ihe fez grandes cramores dos roubos 
e morles que Diogo de Mello tinha feilo a elle e aos sens regedores e mo- 
radores, de que Ihe deu hum apontaraento, cousa espanlosa de Aer os 
males que Diogo de Mello tinha feitos. 0 Gouernador Ihe dixe que elle 
nom fora senao a seu chamado, e dos apontamcnlos que Ihe daua nian- 
daria lirar deuassas, e saberia a verdade, e que ludo mandaria a ElRey 
com Diogo de Mello preso em ferros, que Ihe corlasse a cabeca, porque 
elle 0 nom podia fazer. Ao que ElRey respondeo que elle nom queria 
que mandasse ao Rey no Diogo de Mello e que ElRey Ihe cortasse a ca- 
beca, mas que elle Gouernador tinha poder pera Ihe fazer pagar os rou- 
bos ; que yslo era o que Ihe pedia. Dixe o Gouernador que tudo faria, 
hum e outro. Com que se despedio, e logo mostrou diligencia em man- 
dar 0 ouvidor geral prender em sua casa Diogo de Mello, e lomar quanto 
Ihe acharao em casa, que era trisle fato, e andou ^com# fengimentos e 
modos de fazer justica ; mas nom faltaua a ElRey quern Ihe dixesse que 
tudo erao bulras e falsidades, como erao ; quo o Gouernador nom quis 
anojar Diogo de Mello, por Ihe nom hear no Reyno conlrairo depois de 
acabar sua gouernanca ; com que dessimulou com ludo. 

Mas a Portugal forao taes males de Diogo de Mello que na Relaeao 
foy condenado a morte, ao que Ihe \alerao rogadores, e tiqou em inorte 
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ciue! pera Siio Thome e depois pcra Africa e depois acabou com dar qui- 
nhentos cruzados pera’ arqua da piedade, e casou suas filhas com muy- 
tas riquezas dos roubos que n’este mundo nom pagou, que no outro pa- 
gara elle e quern liuer a culpa. 

0 que assy ficara por contar o que n’esle tempo alras do anno de 
327 se passou em Maluco, e nas paries de Malaca, pera onde o Gouer- 
nador, antes de parlir pera Ormuz despachou Pero de Faria por capi- 
lao, com bom prouimento, porque Jorge Cabral ja tinha acabado seu 
tempo. Do que Pero de Faria se quisera esciisar, porque Jorge Cabral 
era bom fidalgo e pobre ; mas o Gouernador nom quis senao que fosse, 
porque Jorge Cabral era feilo por Pero Mascarenhas ; e em abril d’esle 
anno *se partio^^ com hum nauio com muyto prouimento pera os alma- 
zens de Malaca. E o Gouernador deu a capitania de Maluco a Simao de 
Sousa Galuao, honrado fldalgo ; porque dom Jorge tinha acabado seu 
tempo ; e alcaide mor da forleleza e capitao mor do mar deu a dom An- 
tonio de Crasto, e hum galeao em que foy Simao de Sousa, bem arma- 
do, com muyto prouimento pera’ forteleza ; e a capitania d’este galeao 
deu a Jorge d’Abreu, que fora ao Preste com dom Rodrigo, e com se- 
tenta homens, que em Malaca Pero de Faria Ihe auia de perfazer cento. 
Com que se parti rao. 


CAPITULO II. 

DAS NAOS DE FRANCA. 

IN^o anno atras de 527 partirao de Franca tres nauios armados cossai- 
ros, e caminharao pera’ India, e no mar se aparlarao e huma d’ellas, 
de que era capitao hum Esteuao Dias Brigas, pilolo, homem portugues, 
foy porlar na barra de Dio, com quarenla e oito homens, e o nauio com 
muyta artelharia, que mais de sessenla Ihe erao mortos. E chegando assy 
ao porto, 0 capitao Brigas foy a terra, fingindo que era messigeiro man- 
dado per outrem, e dixe aos do batel que se Ihe pergunlassem que di- 
xessem que o capitao ficaua na nao, e que elle era seu criado. 0 qual 
foy falar ao capitao de Dio, que entao era chamado Camalmaluqo, e Ihe 
dixe quo o capitao d’aquella nao Ihe mandaua pedir seguro pera ally Ira- 
tar vendendo mercadarias que trazia, e comprar as que ouvesse na ter- 
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ra, do quo pagaria sous direilos como mcrcador quo era eslrangeiro, que 
nunqua passara a estas partes ; que era vassallo de hum graude Rey com 
que elle folgaria de ter amizade. 0 capitao de Dio the perguntou se li- 
nha amizade com os portugueses. Elle respondeo que se conheciao, mas 
que inda se nom topara com os nossos. 0 mouro Ihe dixe que folgaua 
com sua vinda ; que seguramente podiao estar na cidade como mercado- 
res ; e por seguro Ihe deu huma frecha do seu arquo ; o que assy cos- 
turaaua dar por seguro real. Com que o Brigas se lornou a nao, e deu 
licenca a gente que fosse a terra vender e coraprar. Com o capitao mouro 
andauao huns portugueses arrenegados, a que perguntou que gente era 
a da nao, e elles Ihe disserao que erao francezes, de huma terra que se 
chamaua Franca, que andauao estes, sem licenca de seu Rey, a roubar 
polo mar quanto achauao ; que erao ladroes, e que se os nossos os to- 
passem que todos auiao de matar como a rumes. Ao que se o mouro ca- 
lou, e vendo os francezes rotos e sujos, bargantes que andauao arruando 
as ruas e se metiao nas tauernas a beber o vinho da terra, e que nom 
traziao mercadarias, somente vendiao machadinhas e machados, e fou- 
ces, e espadas, e espingardas, tudo cousas de ferro, e ncnhumas merca- 
darias, e comprauao pannos pintados de que se ■\estiao, e todo seu ne- 
gocio era comer e beber, tudo o capitao de Dio escreueo a ElRey de 
Cambaya seu senhor dandolhe toda’ enformacao do que passaua, e a 
gente (|ue ora, c o que faziao, e o que Iho tinhao dito os arrenegados. 
0 que ouvido por ElRey se veo a Dio, e mandou fustas a nao, e Ihe 
trouxerao o Rrigas e toda a gente, que tiqou a nao so ; os quaes todos 
forao metidos em huma casa bem guardados. E logo forao tirar da nao 
quanto tinha, que foy rauyto boa artclharia grossa e miuda, e armas 
branqas, e a nao foy metida no rio e varada, (jue seria de diizcntos e 
cincoenta tones, niuyto podre. Quando este nauio vinha atrauessando o 
golfam pera Dio o topou hum nauio nosso que vinha de Mclinde, e ar- 
ribou a elle, que Ihe fogio porque corria muyto a vela, e o francos nom 
entendeo com o nosso, parece que seria por o Brigas nom querer con- 
tender com os nossos, e quereria andar a roubar os mouros. 

ElRey mandou Icuar ante sy o Brigas com os francezes, e Ihe dixe 
que se tornassem mouros c o scruissem. que Ihe daria soldo e Ihe faria 
as merces quo mcrecessem, porque d’outra maneyra os nom auia mester 
em sua terra se nom fossem mouros, e os que o nom quigessem ser os 
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auia de mandar raatar. Ao que Ihe respondeo o capitao Brigas : « Se- » 

« nhor, em teu poder estamos debaixo de teas pes ; mas tal nos nom » 
«podes fazer com rezao, pois lemos leu seguro real. De mim podes fa-» 

« zer tua vontade, porque eu nom hey de ser mouro. Ess’oulros farao » 
«suas vonlades.M Os oulros, ouvindo a lencao d’ElRey, ouverao muyto 
medo que os mandasse malar, e disserao ao Brigas que fizesse a vonlade 
d’ElRey, e que depois Deos daria remedio ; que pois ally os Irouxera 
nom fosse caso de suas morles. Polo que todos se conformarao anles sal- 
uar as vidas, e se lornarao mouros. E pois que enlao se fizerao com esla 
lencao depois folgarao e forao feilos mouros de vonlade, e lodos morre- 
rao mouros. ElRey deu cabaya ao Brigas, e Ihe deu soldo e o Irouxe 
sempre comsigo. Os oulros, como era genie duel, faziao barganlarias, 
com que ElRey os mandou leuar a serra de Champanel, que la Iraba- 
Ihassem nas obras, pois nom erao' homens pera andarem na lerra. E o 
Brigas se fez bom seruidor, sempre dianle d’ElRey, que Ihe fazia mer- 
ce ; e depois ElRey o mandou casar com huma mulher caslelhana cha- 
mada a Marqueza, que foy caliua em huma gale nossa, que foy lomada 
por huma nao de Meca que hia pera Dio em lempo do Gouernador dom 
Duarle, como ja alras contey em seu lugar ; e esliuerao muylo lempo 
casados, e faleceo o Brigas bom chrislao, e esla raolher depois foy liure 
do caliueiro quando Nuno da Cunha ouve a forteleza em Dio, como 
adianle direy em seu lempo. 

A oulra nao da companhia esgarrou polo mar do cabo da Boa Es- 
peranca pera a banda do sul, nom sabendo por onde hia, e foy lomar . 
nas coslas da ilha de Camalra, onde foy ler na ilha do ouro, que ’area 
da praya, grossa e miuda, era ludo ouro; a lerra muy vicosa, e gran- 
des aruoredos e ribeiras de boas agoas, e muylas fruylas das aruores, 
muy goslosas; a genie nua e beslial, que se cobriao com pannos feilos 
das folhas d’heruas, e nom tolhiao nada do que Ihe lomauao. Carrega- 
rao quanlo ouro quiserao e se parlirao nauegando sem saber pera onde 
Ihe mais seruiria o venlo, com que forao ter na costa de Camalra ja muy 
desbaratados, com * a * mais da genie morta e doente, e fazendo tanta 
agoa que se hia ao fundo ; e correrao pera terra pera varar, e antes de che- 
gar a ella derao em huma reslinga em que se perdeo a nao ; e os que 
puderao trabalhar concerlarao o balel, em que se forao a terra com muyto 
ouro que cada hum meteo, e na terra forao mortos per barqos de pes- 
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cadorcs, que os toparao e leuarao o ouro. Yslo se suiibe em Malaca por 
mercadores de Camalra que la hiao tralar, que por loda a terra se fala- 
ua d’esle batel que acbarao Pescadores carregado d'ouro, e que os ho- 
inens que falauao conio bombardeiros, de que Irouxerao hum a EIRey 
de huina terra, que o mandou espetar eni hum pao porque Ihe dixe que 
nom sabia tornar a ilha. Onde assy acbarao aquclla ilba do ouro, pola 
qual enformacao se soube que esta nao fora da companhia do Brigas. 

A outra nao foy ter a ilha de Sao Lourenco e correndo com tro- 
inenta, que ouve vista da ilha e foy pera ‘ *Yarar, per^ acerto entrou 
em huma baya que era abrigada da troraenta, em que esteue a sua von- 
lade, e *achou* boa genie na terra, que Ihe fizerao bom tralo ; onde se 
concertarao de ludo o que ouverao mesler a Iroquo de machados e cou- 
sas de ferro, e ouverao pannos, e pimenta va e fraqa que parece que he 
pimenla braua, e paos cheirosos que hao que he sandolo roym, e ca- 
nella braua, ludo cousa de pouqua valia, e oulras cousas que ouverao, 
com que cuidarao que tinhao achada a India ; * e * se partirao, e se for- 
narao nauegando pola derrola que vierao, e passarao o cabo e forao to- 
mar na ilha de Santa Elena, e tomarao agoa, e n'ella sc embarcarao Ires 
homens nossos que ficarao ’by fogidos das naos da carga, em que hiao 
presos pera Portugal degredados pera o Brasil, e se partirao e forao a 
Franca ao porto de ^ *Neypa^ doude partirao ; onde vendo que as mer- 
cadarias que erao falsas e roys nom se acuparao outros n’este Irabalho, 
por « que* esles, que erao cossairos, nom hiao senao buscarque roubar ; 
e os portugueses que com elles forao ouverao d’ElRey perdoes do seus 
degredos em quo hiao condcnados pera o Brasil pera semprc, que Lopo 
Vaz os condenara por andarem em companhia d’aleuanlados na India ; 
os quaes contarao a EIRey lodo o feilo d’esla nao. 


‘ *vaiar e per acerto* Autogr. ^ *Diepe* segmido fiar/os, Dec. lY, Ln. 
Y, Cap. YI. 
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CAPITULO III. 

DAS DESAUENCAS QUE EM MALUCO TIUERAO DOM JORGE DE MENEZES 
E DOM GRACIA ANRIQDES, E REUOLTA DE QUE FORAO CAUSA *. 

Ja alras fica conlado como dom Jorge de Meneses, que hia pcra capi- 
lao de Maluco, fora enuernar nas ilhas dos Papuas. E como teue moncao 
uaucgou, e foy a Maluco em maio do anno passado de 327, onde os por- 
lugueses estauao em guerra com os castelhanos e os de Tidore e de Gei- 
lolo. E dom Jorge leuaua muytos homens doenles, porque Ihe morrerao 
muytos onde enuernara, e deixando os nauios a bom recado nos baleys 
se foy a terra, o qual dom Gracia sayo a receber com muylo prazer de 
toda a genie, porque chegaua a lao bom tempo, e dom Gracia mais que 
todos, por se ver fora do Irabalho em que estaua ; polo que logo Ih’en- 
tregou a forleleza, do que dom Jorge Ihe deu seu eslromento por tabal- 
liao pubrico. 0 que sabido polo capilao dos castelhanos logo inandou sua 
\isilacao a dom Jorge, e que boa fosse sua \inda, e que elle estaua pres- 
les pera o seruir com toda’ boa amizade, a qual Ihe nunqua quisera fa- 
zer dom Gracia, antes Ihc metera a sua nao no fundo e fizera muyta 
guerra sem rezao. Ao que dom Jorge Ihe respondeo com agardecimentos 
da visitacao, e que quanto a guerra que Ihe fizera dom Gracia elle fora 
a causa, pois se iiom quisera Air pera elle eslar na forleleza assy como 
Ihe pedira, e antes quisera estar com os mouros, com que elle linha 
guerra. E pois dizia que queria sua amizade que auia de ser com se hir 
pera' forleleza, em que seria aposenlado muyto a sua vonlade. Ao qua! 
recado o castelhano nom respondeo. Logo dom Jorge Ihe mandou o al- 
caide mor, e feilor, e escriuaes com requerimenlo da parte d'EIRey que 
logo se fosse donde estaua, e nom estiuesse em nenhuraa ilha * *das de* 
Maluco, nem comprasse nem carregasse nenhum crauo ; ao que o cas- 
lelhano respondeo com outros taes requerimenlos, e ouAe muytos deba- 
tes, que ficarao em trcgoas assentadas ale auerem recado do Gouernador 
da India, que fariiio o que elle mandasse. Com as quaes Iregoas todos fi- 
carao de muAta paz e boas amizades como irmaos, com dadiuas buns 


‘ .No original lia-se siinplesraenie * I'oiila de Maluco * 
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iios outros, e mormente os capitaes, e scmpre o castelhano fora pera’ for- 
teleza se nom fora aconselhado de Cachil Daroes que o noni fizesse ; 
porque em quanto auia guerra Cachil Daroes era niuylo eslimado, e elle 
linha grande mando, o que nom linha aiiendo paz. 

Dorn Jorge tirou ’alcaidaria mor a 3Ianue] Falcao, que a tinha, e 
a deu a Simao Paes de Vera ; do que se queixando 31anuel Falcao dom 
Jorge Ihe moslrou que Iho mandara o Gouernador Pero 3Iascarenhas, 
porque Ihe trouxera escondidos dous omiziados quando partira de 3Iala- 
ca ; mas nem por ysso deixou 3Ianuel Falcao de s’agrauar e seus ami- 
gos, e ficou imigo de dom Jorge, e o dessimulaua. E lambera dom Jor- 
ge mandou ao feiior que comprasse quanto crauo pudesse per lodolas 
ilhas, pera mandar a India huma certa somma que Afonso Mexia dizia 
em hum regimento, e o que sobejasse Aendesse aos moradores e aos mer- 
cadores, com que ganhasse pera ElRey o com que se pagasse o ordena- 
do do capilao e dos olTiciacs, c os soldos da gente, porque ElRey nom 
era poderoso pera soster tamanho gasto sem proueito ; mas que todauia 
no recolhimento d’este crauo nom ouvesse escandolo na genie da terra 
nem nos portugueses : e dom Jorge mandou apregoar que esle regimento 
se comprisse. Os portugueses, vendo o muyto proueito que perdiao se 
nom comprassem o crauo, o qual era grande proueito pera ElRey se o 
todo elle comprasse, o que por ElRey sabido nunqua mais Iho deixaria 
comprar, e ficariao de todo perdidos, porque o soldo e mantimento nun- 
qua Iho pagauao, lodos antre sy fizerao consulta de jsto esloruar e o 
communicarao com Cachil Daroes que o esloruasse. Do que muyto aprou- 
ve a Cachil Daroes, e folgou que os portugueses com elle se ajudassem 
do que Ihe compria ; ao que logo com os mouros se Iratarao, que vierao 
dizendo que pois elles nom podiao \ender seu crauo a quern queriao, e Ihe 
tirauao seu proueito, que elles nom ^enderiao seus manlimentos senao a 
quern Ihe bem \iesse, e *se^ Iho tomassem por forca Ihe poriao o fogo. 
No que foy crecendo o escandalo, que a genie da terra, por consequen- 
cia *da liga# dos portugueses com Cachil Daroes, nom vendiao manti- 
mentos nem queriao hir buscar crauo. 0 que \endo dom Jorge que ysto 
hia a mal, nom sabendo donde procedia dessiniulou com esta cousa, Nen- 
do que a nom podia leuar auanle ; e assy perdeo E!Re> n'jsto hum gran- 
de proueito se todo o crauo \iera a sua mao, que a esse tim mandou 
ally fazer forleleza ; que o crauo assy comprado da mao dos portugue- 

31* 
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ses Ihe custaua o Iresdobro do que primeyro o compraua na India antes 
fjue tiuesse forteleza ; do quo de todo estaua niuy liquidamenle feilo conta 
dos gaslos e dos proiieilos, afora as mortes dos porlugueses que n’ysso 
se gastauao. 

Dom Jorge Irouxe em reginienlo do Gouernador Pero Mascarenhas 
que quando dom Gracia se fosse pera 3Ialaca Ihe requeresse que fosse 
pola via do Borneo, e que descobrisse aquella nauegacao em que se fa- 
zia lanto hem, e Ihe raandasse dizer o eslado em que toraara a forteleza 
e conio ficaua. A qual nauegacao mandaua fazer Pero Mascarenhas por- 
que era muy breue o caminho pera Malaca, mais que pola via de Ban- 
da, e que sendo aquelle caminho descubcrto polos portugueses lomariao 
amizades e tratos por aquellas terras, em que auia rauytas mercadarias ; 
e lambcm porque os castelhanos faziao por ally seu caminho, e ally os 
nossos os hiriao esperar e tolheriao que nom fossem a Maluco ; e tam- 
bem por se auitarem contendas que sempre auia nos capilaes que enuer- 
nauao em Banda : tudo ysto muy articolado no regimento de dom Jorge, 
que elle moslrou a dom Gracia, e Ihe requereo da parte do Gouernador 
Pero Mascarenhas que elle se fosse no nauio *era* que elle viera, e se 
fosse a Malaca pola via de Borneo. 0 que visto por dom Gracia fiqou 
muy pesaroso, porque nom hindo pola via de Banda recebia grande per- 
da, onde em Banda esperaua que auia d’achar hum junqo seu, que elle 
mandara a Malaca carregado de crauo, que auia de deixar em Malaca c 
carregar roupas de Banda, e ahy o auia d’agardar pera o carregar quan- 
do fosse ; assy que se nom fosse pola via de Banda receberia a perda de 
nom hir carregar seu junqo ; e nom respondeo a dom Jorge, dizendo que 
aueria seu conselho ; e pralicando jsto com os de sua amizade, que to- 
dos tinhao mandado crauo no junqo e esperauao fazer seu proueito, polo 
que todos Ihe aconselharao que se escusasse de hir pola via de Borneo 
por nom auer tamanha perda. E assentarao o que auia de responder, 
que respondeo a dom Jorge que elle fora de boamente por Borneo por 
fazer esse seruico a ElRey, mas linha sabido que nom auia de poder hir, 
porque Antonio de Brito cometera hir por esse caminho, c andara per- 
dido, e com muylos trabalhos tornara a Maluco ; c Ihe deu oulras rc- 
zoes, com que a dom Jorge pareceo bem que dom Gracia por ally nom 
fosse por escusar de trabalho ; assentando de mandar outro nauio que 
fosse fazer aquelle caminho de Borneo a pedir secorro de cousas que auia 
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inester. 0 dom Gracia, ^endo quo so o nauio fosse e descobrisse o ca- 
minho ficaua elle ein culpa com o Gouernador Pero Mascarenhas * do * nom 
fazer o quo elle mandara, lambera esloruou que dom Jorge nom mandasse 
0 nauio, dizendo que era escusado mandar nauio a fazer gasto e arris- 
car gente de perdicao, porque elle tinha ja mandado por aquelle cami- 
nho a Manuel Lobo pedir aquelle secorro que elle queria mandar pedir, 
e hum recado sobre outro deuia de escusar, pois nom estaua tao neces- 
silado ; e que mandando nauio inda cuidariao que nom tinha lanta ne- 
cessidade, polo que deuia escusar mandar o nauio ; que tambem os do 
nauio contariao quo a nao dos caslelhanos era perdida, e elles eslauao 
em tregoas de paz ate \ir recado do Gouernador, polo que entao Ihe 
nom mandariao nada do secorro que mandaua pedir, polo que deuia 
d'escusar mandar o nauio ; e sobre ysso Ihe fez requerimento. Dom Jor- 
ge, nom entendendo a solapa d’esta cousa, pareceolhe bem o que dom 
Gracia dizia, e cessou de mandar o nauio, dizendo que elle dom Gracia 
na India diria ao Gouernador todas aquellas rezoes, com que Ihe nom 
poria culpa nom hir pola ^ia de Borneo, como mandaua no regimenlo. 
D’cstas palauras tomou escandolo dom Gracia, parecendolhe que dom 
Jorge escrcuendo ao Gouernador carregaria sobre elle a culpa de nom 
hir a \ia de Borneo, e rependeose do ter dado palaura a dom Jorge de 
Ih’emprestar cem bares de crauo, do ([ue mandara a Malaca no junqo; 
de que dom Jorge Ihe pedindo papel pera os mandar arrecadar, Ihe disse 
que aueria seu conselho ; o que praticou com os de sua valia, os quaes, 
desejando cada hum sou proueilo que esperauao hindo a Banda, acon- 
selharao a dom Gracia ([ue dcsse a dom Jorge os cem bares de crauo 
graciosamenle, com tanlo que Ihe dcsse hum nauio e licenca pera vinie 
homcns de sua obrigacao, que leuassc. 0 que assy falou com dom Jorge, 
que tudo Ihe concedeo, e dom Gracia Ihe deu sua procuracao e huma 
doacao em pubrico que os mandasse arrecadar em Malaca. E assy fiquan- 
do tudo assentado, hindo os de dom Gracia Ihe fizerao duAidar que dom 
Jorge Ihe nom auia de comprir o prometido, porque a tempo da partida 
nom faltariao rezoes pera Ihe nom dar os \inte homens que Ihe prometia. 

Dom Jorge, postoque digistio de mandar o nauio pola Aia de Bor- 
neo, e trazia muy encarregado que mandasse descobrir aquelle caminho, 
determinou mandar huma corocora, que sao barcos da terra, (jue podia 
hir aquelle caminho, c mandar n'ella homens quo o bem entendcssem. 
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que foy hum Vasco Lourenco, homem de que muyto confiaua, e com 
elle hum Diogo Gao, e Joao Velloso e com elles hum castelhano pilolo, 
que estaua ja casado na forteleza e hum homem malayo que sabia de pi- 
lolo, que sabia do caminho ; e escreueo suas cartas pera o capiiao de 
Malaca pedindolhe secorro, dizendo a necessidade em que estaua ; e tara- 
bem mandou cartas que Ihe pedia que as mandasse ao Gouernador, por- 
que n’ellas Ihe daua miuda conla de corao achara Maluco e o estado em 
que ficaua. E deu a Vasco Lourenco pannos de seda e pecas pera dar 
ao Rey de Borneo e aos senhores das terras, pera assentar amizades ; e 
dom Gracia e Cachil Daroes derao tambem suas cartas pera o Gouerna- 
dor, que Vasco Lourenco nom queria tomar, porque Ihe pareceo que 
n’ellas hiriao males contra dom Jorge, mas dom Jorge, nom lendo lai 
sospeita, porque Ihe parecia que dom Gracia era seu amigo, Ihe mandou 
que leuasse as cartas e as desse a quern dom Gracia as mandaua. E 
com suas cartas mandou dom Gracia secreta huma renunciacao contra a 
doacao dos cera bares de crauo que tinha dados a dom Jorge, que elle 
mandaua a Vasco Lourenco que Ihe arrecadasse. 

Parlirao na corocora e forao ter em Borneo, onde entao estaua hum 
Afonso Paes, que fora de Malaca com mercadarias, com que o Rey de 
Borneo folgaua, porque leuara hum junqo carregado, que Ihe dera rnuito 
proueito. 0 qual Afonso Paes leuou ’apresentar ao Rey Vasco Lourenco, 
dizendo que o capitao de Maluco mandaua poV ally fazer viageni pera 
Malaca por ter com elle boa amizade e em suas terras, e que ’os seus 
vassalos que fossem a Malaca e a Maluco Ihe fariao muyta honra, e com 
este recado Ihe deu pannos de seda e patolas de presente, e Ihe deu hum 
panno pintado de Portugal, em que estauao pinladas fremosas feguras de 
raolheres e homens, e hum Rey assentado em huma cadeira com sua co- 
roa na cabeca, que era hum casamento do Rey. 0 que o Rey de Borneo 
esteue olhando e perguntando o que era, e ouvindo que aquelle assen- 
tado na cadeira, que tinha coroa, era Rey senhor d’aquella gente, e fa- 
lando com os seus como homem bestial, Ihe pareceo que era traicao, e 
que aquelle Rey com sua genie de noile se lornariao \iuos e o malariao. 
e Ihe tomariao seu Reyno ; com que com grande medo que tomou man- 
daua malar o Vasco Lourenco, se Afonso Paes Ihe nom lirara sua pai- 
\ao e a fantesia que tomou, que logo perante elle queiraou o panno ; com 
que 0 Rey fiqou descansado. E porque Afonso Paes estaua pera parlir, 
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Vasco Lourenco sc foy com die pera Malaca, e a corocora mandou pera 
Maluco, fjue conlarao os que n’ella forao o que passarao com ElRey de 
Borneo. 

N’esle tempo veo a falecer o capitao dos caslelhanos Martim ‘ * Inhi- 
gues*, e os caslelhanos enlegerao outro chamado Fernao de la Torre ; 
0 que sabido por dom Jorge o mandou visitar de boa amizade, e pergun- 
lar se queria estar polas pazes das Iregoas que estauao assenladas ; o 
qual disse que nao, com que se lornou a guerra. 0 qual Fernao de la 
Torre logo se meleo em pressa de fazer huma galeota pera pelejar com 
os nossos ; o que sabido por dom Jorge logo a mor pressa se p6s em 
Irabalho, e armou outra galeota muyto maior com rauyta pressa, pera o 
que tomou todos carpinteiros que auia na terra, e se lomarao buns car- 
pinleiros que andauao trabalhando em hum junqo de dom Gracia ; onde 
hum crelgo, capellao de dom Gracia, andaua com os carpinteiros, que 
os fazia trabalhar, que muyto pelejou com o meyrinho porque lomaua 
os carpinteiros ; o qual logo se foy a dom Gracia, dizendo que como sof- 
fria elle que Ihe lomassem os seus carpinteiros? Dom Gracia, que sabia 
0 que era, Ihe dixe : « Pera cousa do seruico d’ElRey, e de lanla pressa, » 

« nom he muyto. » Mas o crelgo com animo danado Ihe dixe : « Postoque » 
« assy seja, dom Jorge vos ouvera de ter acatamenlo, e volos mandar pe- » 
«dir, e elle nom os mandar tomar assy tao soberbamente, pesar de tal, » 
« que 0 nom ^ # deuieis # de consentir por Ihe nom fazer outra cousa peior, » 

« c * porque * nom vos desislime ninguem. » Com o que dom Gracia, satis- 
fazendo a furia de crelgo, se foy a ribeira, onde dom Jorge eslaua dando 
pressa a fazer a galeota, e se queixou com elle porque Ihe manda- 
ra tomar os carpinteiros do seu junqo. Dora Jorge Ihe dixe: «Se-» 

« nhor, pera tal pressa, como lenho nas maos, nos todos deuiamos de » 

« ser carpinteiros e calafates . » Dom Gracia disse : « Pera ysso mos » 

« ouvera de mandar pedir, pois erao mens, e nom lomalos sem mi-» 

« nha licenca.» Dom Jorge dixe: « Pera o seruico d’EIRey nom ha» 

« raester licenca. » Ao que dom Gracia respondeo que com elle auia de 
ter mais comprimenlo ; ao que dom Gracia e dom Jorge conlenderao, 

que \ierao a mas palauras, era modo que dom Jorge, vendo tao desar- 

resoado dom Gracia, Ihe mandou que se fosse e nom falasse mais, e 
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doiii Gracia dixc que o noni inandasse, que se nom auia de hir scniio 
quando fosse sua vonlade ; e se aleuanlou muylo enfiado, o que dom Jor- 
ge vendo, foy pera elle, chamandolhe sandeu, que Ihe daria bom casti- 
go ; ao que dom Gracia Ihe respondeo que deixasse e digislisse da capi- 
tania, e que Ihe faria conhecer que era melhor fidalgo e melhor caual- 
leiro que elle. E ysto apunhando da espada ; ao que dom Jorge arreme- 
fia com elle, mas a gente se meleo em meo, e dom Gracia se foy pera 
sua pousada acompanhado dos de sua \alia, que Ihe muylo lou\arao o 
que falara. Dom Jorge fiqou no trabalho da obra, mas alguns seus ami- 
gos Ihe dixerao que nom deuia de consenlir dom Gracia passar com la- 
manho desacalamento como Ihe fizera ; polo que dom Jorge mandou a 
Thomas da Fonseca, ou\idor, que fosse lomar a menagem a dom Gracia 
e 0 trouxesse preso a forleleza. Ao que foy o ouvidor a dom Gracia, e 
dandolhe o recado, os quo eslauao com elle disserao ao ou^ido^ que dom 
Jorge fazia erro no que fazia, e elle ouvidor nom ouvera de hir com tal 
recado, e todos bradarao como em ouniao contra o ouvidor, e dom Gra- 
cia nom quis dar a menagem, dizendo que ninguem Iba podia lomar se- 
nao ElRey, que se elle tinha feito mal que dom Jorge mandasse suas cul- 
pas ao Gouernador, que o casligaria se o merecesse. 0 que ouvido por 
dom Jorge mandou repicar o sino, a que acodio toda a gente com ar- 
mas, e dom Jorge Ihe disse que dom Gracia jhe desobedecia ; polo que 
0 auia de prender. Todos disserao que elle era capitao, que todos fariao 
0 que elle mandasse. Entao dom Jorge mandou o alcayde mor, com hum 
escriuao da feitoria, que fosse tomar a menagem a dom Gracia e o Irou- 
xesse preso a forteleza, e di.xesse a todos os que esliuessem com dom 
Gracia que se fossem pera elle. Onde chegando o alcayde mor achou 
muytos com dom Gracia, que ouvindo o que o alcayde mor dizia disserao 
que se fosse muyto embora, que dom Gracia nom auia de ser preso, e sobre 
ysto estauao prestes pera receberem dom Jorge as lancadas, se la fosse; 
fazendo grandes aluorocos. Tornado o alcayde mor, que conlou a dom 
Jorge 0 que passaua e que todos estauao aleuanlados, dom Jorge, com 
grande furia de pai.xao, mandou logo o condestabre aponlar tiros a casa 
onde estaua dom Gracia ; mandou dar fogo a hum tiro, que lomou o pi- 
louro no chao e pulou por cima da casa. Ao que huraTristao da Silua, 
que era muylo amigo de dom Gracia, se pos em joelhos ante dom Jor- 
ge, pedindolhe que nom fizesse lanlo mal, que se perderia a forteleza com 
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quanlos portugueses eslauao em Maluco ; que elle queria hir falar a doin 
Gracia. Ao que dom Jorge se deteue, e Trislao da Silua foy falar com 
dom Gracia, perguntando que era o que fazia? como se aleuanlaua e 
nom obedecia a seu capitao ? que olhasse o lamanho erro que fazia ; que 

Ihe dizia como amigo que tal nom fizesse, e obedecesse a dom Jorge, que 

era seu capitao, e nom dfese causa a lanto mal como seria ally o mata- 
rem com quanlos com elle eslauao, que erao causa de elle errar tao gran- 
de erro. 0 que conheceo dom Gracia, e elle so se foy a forleleza. Che- 
gando ante dom Jorge Ihe dixe : «Exme aquy. Que me quereys?» Dom 
Jorge Ihe pedio a mao, e elle lha deu, com muytos achaques, e deu a 
menagem lomada polo ouvidor com auto pubrico ; e *o* mandou estar 
dentro na forleleza em humas *casas* que forao d’Anlonio de Brito. 
Tanlo que dom Gracia assy foy preso, Cachil Daroes, que era grande seu 
amigo, se meteo com o capitao em grande Irabalho polo fazer sollar; 
mas 0 capitao o desenganou que o nom auia de sollar, porque preso o 

auia de mandar a India com suas culpas, e outras auia de mandar a El- 

Rey, porque se o Gouernador, per alguma via, o nom castigasse, ElRey 
Ihe daria no Reyno seu castigo por lamanho insulto como hzera contra 
elle, sendo seu capitao, e a causa sobre cousa lanto de service d’ElRey, 
pera que Ihe lomara os carpinleiros. Do que o Cachil Daroes se moslrou 
queixoso e lomou odio contra dom Jorge, porque v io que o nom linha lanto 
a sua mao como liuera os oulros capilaes. Depois o alcayde mor, e feilor, 
e outras pessoas honradas, falarao ao capitao na soltura de dom Gracia ; 
mas a todos dixe o que dixe a Cachil Daroes. E auendo vinle dias que assy 
dom Garcia eslaua preso, muy agaslado do mal em que eslaua, porque 
se 0 capitao assy o mandaua preso, porque o case era crime, lemeo que 
0 Gouernador o mandaria a Portugal a ElRey com as culpas, em que 
leria grande Irabalho e perdiraento de sua fazenda e seruicos ; sobre o 
que ouve couselhos com os de sua valia, que Ihe aconselharao que man- 
dasse dizer a dom Jorge que se contenlasse lanto tempo o ter preso, e 
nom Ihe durasse lanto a paixao, e que Ihe lemhrasse que era hum tidal- 
go hoiirado e que o recebera com tanlas honras quando chegara, e se 
inda o queria ter mais tempo preso que o mandasse prender em ferros 
ale que farlasse sua ^onlade, porque elle nom ((ueria estar preso em me- 
nagem, que nom se auia por preso, e se auia de hir pera sua pousada. 
0 qual recado ouvido por dom Jorge Ihe mandou dizer que a protesla- 
TOMO [II. 32 
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cao que fazia de nom eslar preso em sua tnenagem era ponto de direilo. 
que Ihe mandasse per seu assinado, enlao Ihe responderia. Dom Tiracia, 
com pouqo conselho, mandou dizer tudo muyto mais relificado do que 
primeyro dissera ; o qual assinado dom Jorge recolheo, e polo alcayde 
mor mandou dizer a dom Gracia que elle o nom auia de soUar, e Ihe 
requeria da parte d’ElRey que estiuesse preso em sua menagem, como 
estaua, e nom quigesse eslar preso era ferros; mas dom Gracia com sua 
paixao lornou a relificar que se nom estiuesse em ferros que se auia de 
liir pera sua pousada ; sobre o que dom Jorge, auido seu acordo, foy as 
casas onde estaua dom Gracia, e Ihe mandou deilar huns grilhoes, e o 
leuou e meleo na torre da menagem a bom recado. 

0 que vendo os da valia de dom Gracia, que seriao ate cincoenla 
homens, os quaes fizerao consulta com Gachil Daroes pera furtarem da 
forteleza dom Gracia, e n’ysso trabalharao, e nom puderao porque na 
forleleza estauao boas vigias de dia e de noile ; polo que entao ordena- 
rao de se hirem pera hum lugar fora de Ternate, donde todos juntos 
mandariao requerer ao capilao que sollasse dom Gracia, e se » o * nom 
fizesse se fossem pera os caslelhanos, e fariao a guerra aos nossos. Da 
qual cousa derao conla a Fernao Raldaya, escriuao da feiloria, que era 
grande amigo de dom Jorge, porque logo Iho auia de descobrir, como 
fez ; 0 que ouvido polo capitao, com o ouvidor e alcayde mor tomou con- 
selho que elle queria prender os principaes d'esla consulta, e os ter car- 
regados de ferros debaixo da ‘ * torre. 0 que ao alcayde mor * nom pa- 
receo bem, dizendo que nom podia ter presos tantos homens cinqo me- 
zes que auia d’ally a moncao pera Malaca, no qual tempo podiao soce- 
der muytos males, e Ihe furtariao dom Gracia, que solto era hum gran- 
de mal de muytos males que socederiao ; que por tanlo deuia de atalhar 
a tudo, e se dar por satisfeilo da prisiio de dom Gracia, e * o * man- 
dasse soltar per sens rogos d'clles c d'outros. muytos que se ajuntariao 
pera ysso, e se tirasse de perigos que podiao soceder. E oulras muy- 
tas rezoes falarao ao capitao, que Ihe pareceo bem soltar dom Gracia.* 
Sobre o que Ihe fizerao muytos rogos, e concertos com dom Gracia que 
em todo scria amigo com o capitao, e o ajudaria em todo que compriase 
ao seruico d’ElRey, e que o capitao romperia os autos que erao feilos. 


' * torre ao que o alcayde mor * Autogr. 
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e que ein tudo fosseni Concordes e amigos. 0 que lodo prorneteo e jurou 
dom Gracia, e foy so'lo, e nniyto amigos ainbos, e se Aisitauao, e co- 
miao e folgauao como se nunqua tiuerao contendas. 

Os da valia de dom Gracia, que com eHe esperauao hir pera Ma- 
laca onde tinhao suas fazendas, tinhSo muyto pesar de verem dom Gra- 
cia e dom Jorge tanlo amigos ; o que assy sendo, quando fosse ao tem- 
po da ‘ 'it parlida dom * Gracia nom quereria anojar a dom Jorge e Ihe le- 
uar os homens que Ihe pedisse, pola muyta necessidade que tinha da 
genie pera a guerra que estaua aleuanfada, que per muytas vias e boa 
rezao nom era bem que Ihe leuasse a geute ; e sobre ysfo fazendo suas 
consultas, assenlarao de lerem modos como fizessem que anlre dom Gra- 
cia e dom Jorge ouvesse imizade ; e falauao com dom Gracia, dizendo 
que se nom fiasse tanto na amizade do capitao ; que cresse sem duvida 
que linha guardados os Irelados das deuassas que rompera, pera os man- 
dar secretamente a ElRey, pera que EIRey visse a rezao porque o pren- 
dera, que estaua certo que auia de ser dilo a EIRey, e quando nom visse 
autos ficaria dom Jorge ante EIRey cnipado, e por ysso tinha as deuas- 
sas guardadas pera as mandar. 0 que muyto fizerao crer a dom Gracia ; 
que por tanlo visse como estaua com o capitao, e Ihe deuia pedir o na- 
uio que Ihe tinha prometlido, pera o concertar, e licenca pera os homens 
que auia de leuar. 0 que assy fez dom Gracia, que estando a porta da 
forleleza assenlados pralicando, Ihe pedio que Ihe desse o nauio em que 
se auia de hir, pera o mandar concertar, e a licenca pera os homens 
que auia de leuar, que erao de sua obrigacao, que com elle seruirao o 
tempo de sua capitania. Ao que Ihe o capitao respondeo: <(Senhor, in-» 
« da 0 tempo d’aquy a parlida he longe. 0 nauio pera enlao sera con- » 
ncerlado como compre» ; e quanto a licenca dos homens quando ■ * ou- 
vesse * de parlir tudo seria como elle mandasse ; porque nom sabia co- 
mo as cousas da guerra socederiao. Do que dom Gracia fiqou satisfeito, 
mas os de sua valia nao, dizendolhe que o capitao ao tempo da parlida 
diria que linha necessidade de gente, e Ihe faria requerimento que a nom 
leuasse ; a que entao elle nom poderia al fazer senao leuar a que fosse 
vontade do capitao. A que dom Gracia respondeo que assy seria, e que 
se ouvesse lanla necessidade elle em pessoa ficaria pera o seruico d’El- 

‘ » parlida que dom* .\utogr. ^ #ou\er* Id. 
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Rey. Com esta reposla de dora Gracia inda os seus ficarao mais agasla- 
dos, dizendo que se assy o auia de fazer que a elles compria biiscarem 
seu remedio, porque ficando elles em Maluco, depois de elle partido, 
certo estaua que o capitao Ihes faria muylo mal, e se vingaria d’elles po- 
los nojos que Ihe tinhao feito na soltura d’elle doni Gracia, e ficariao la- 
zerando males polos seruicos que Ihe flzerao ; nias que tomauao a Deos 
por testimunha do engano em que estaua, que o tempo o mostraria, e 
quaudo se \isse em pressa se elles Ihe nom acodissem olhasse que sua 
era a culpa. Com que se forao. 0 dom Gracia, teraendo que tudo podia 
soceder como the diziao, falando com elles the disse que nom queria tor- 
nar a contendas com o capitao, que era capitao poderoso pera todo o 
que quigesse ; que elles descansassem, que se a lodos nom leuasse antes 
se nom hiria pera Malaca. D’esta reposta de dom Gracia nom ficarao os seus 
contentes, parecendolhe que ao tempo da partida dom Gracia faria o que 
Ihe comprisse, e nom *se Ihe* daria nada de hear com elles em falta ; 
sobre o que, auendo seus conselhos, assentarao que muyto Ihe compria 
que ouvesse contenda antre o capitao e dom Gracia, pera dom Gracia 
ter d’elles necessidade. Pera o que se ordenarao quatro d’elles, que de 
noite forao ao arrayal do Rey de Bachao, que estaua em Tidore, e en- 
trarao nas tendas e matarao tres homens, e ferirao dez ou doze, e ao 
outro dia tiuerao modo como dixerao ao Rey que dom Jorge Ihe man- 
dara fazer. Do que o Rey se veo aqueixar ao capitao porque Ihe aquello 
mandara fazer ; do que o capitao Ihe deu grandes desculpas com que o 
satisfez, e segundo o Rey deu os sinaes dos homens que Ihe forao dizer 
que elle Iho mandara fazer, conheceo que erao da valia de dom Gracia, 
e Iho disse, e Ihe rogando que os taes homens como aquelles os nom con- 
sentisse em sua companhia, porque se os podesse colher as maos os auia 
de mandar enforcar. 0 dom Gracia Ihe deu desculpas por elles, e que 
se erao culpados os perdoasse. Do que o capitao se muyto com elle quei- 
xou, ficando menencorio ; com que os de dom Gracia Ihe fizerao crer que 
0 capitao Ihe tinha vontade de com elle quebrar, e Ihe nom dar nauio, 
nem nada do que Ihe tinha prometido, e ysto porque o desestimaua, que 
0 via andar so ; polo que deuia d’andar acompanhado de todos elles, que 
0 acompanhariao, com que o capitao temesse de o anojar. 0 que pare- 
ceo bem a dom Gracia, e d'ahy em diante andaua acompanhado de todos ; 
0 que 0 capilao nom atentaua por ser amigo de dom Gracia, mas os de 
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dom Gracia, vendo que duraua anlre dies boa amizade, falarao eni secreto 
alguns, os principaes de dom Gracia, com hum Miguel Nunes, homem da 
India, que dom Jorge leuara e muyto n’elle confiaua por ser valenle ho- 
mem, e Ihe derao boa peita, somenle porque die secretamente dissesse a 
dom Gracia que o capilao Ihe tinha mandado que matasse a dom Gracia, se 
achasse tempo pera ysso. 0 que o mulalo fez ; polo que Ihe derao a peita, 
fazendolhes elles muytos juramentos que dom Gracia o leuaria pera’ India 
quando fosse, e que priraeyro tomasse grandes juramentos a dom Gracia 
que 0 nom descobrisse : o que o mulato assy o fez, endustriado polos conse- 
Iheiros. 0 que ouvido por dom Gracia, tomou n’ysso muyta sospeila, 
que Ihe parecerao dessimulacoes de dom Jorge as amizades que com die 
tinha ; o que falou com os seus de que mais se conflou, que foy Manuel 
Falcao, e Sanchos da Rosa, e hum Martim Fires, de que muyto d’estes 
confiaua, descobrindolhes sua vontade, que era malar dom Jorge, pois o 
queria matar sem rezao. Contra o que foy o Martim Fires, dizendo que 
nunqua tal faria hum caso tao feo, que seria occasiao de se perder aquella 
forleleza e quantos portugueses, e molheres e criancas innocentes, csta- 
uao n’aquella terra ; e mais que podia ser que dom Jorge estaria inno- 
cente de tal cousa ; e ysto sentia porque bem sabia que muytos busca- 
uao modos pera os meterem ambos era odios e desauencas, do que elle 
bem sabia a causa. Mas o dom Gracia estaua ja n’yslo tao carrado a 
banda que assenlaua de o fazer ; o que os oulros sentindo Ihe disserao 
que se o tinha por certo que mdhor seria ter modo como o prendesse, e 
preso liraria deuassas, e moslraria a \erdade de como dom Jorge o que- 
ria matar, e com outras culpas que Ihe ajunlariao o mandariao preso a In- 
dia, e elle ficaria por capitao como era d’antes. E n’yslo assenlado de o 
prender, dom Gracia falou em segredo com o Rey de Bachao e Cachil 
Daroes, dandolhe d’ysto conla, que o fauorecessem ; ao que elles se of- 
ferecerao, folgando que ouvesse conlenda ante os portugueses, que tiues- 
sem d’elles necessidade. 0 que assy consultado, o Cachil Daroes, por 
ganhar com dom Gracia, disse a dom Jorge que elle queria hir fazer hu- 
ma presa a ilha de Maquiem ; que Ihe desse genie, que o capilao Ihe deu, 
que forao os seus, e lodos os de dom Gracia ficarao pera se fazer o que 
delerminauao, que logo ordenarao ; que Francisco de Craslo, grande ami- 
go de dom Gracia, conuidou a banquete, em huma sua orla mea legoa 
fora da pouoacao, ao alcayde mor, e feitor e escriuaes da feitoria, e ou- 
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vidor, e oulros grandes amigos de dom Jorge, porque Ihe nom pudessein 
acodir seouvesse alguma briga. E como ja ludo eslaua ordenado, n’esle 
dia do baiiquele, que la estauao lodos os amigos de dom Jorge, dom Gracia 
teue espia, que acabando o capitao de janlar mandou Manuel Falcao e Diogo 
da Rocha que se fossera pera elle e armassem jogo de tauolas, em que 
* 0 * ocupassem e nom eatendesse o que se queria fazer. 0 que assy 
fizerao, que se puserao a jogar com o capitao, e assy eslando forao ou- 
fros tres da valia de dom Gracia, que entrarao como que tambem hiao e 
jogar, 0 que sempre o capitao costumaua depots de jantar ; e depots fo- 
rao outros, que se assentarao a porta da forteleza, pera que auendo re- 
iiolta se meterem deuiro e fecharem as portas da forteleza, e outros pera 
acodir ao sino que o nom repicassem ; e tudo assy ordenado, que era 
pola sfeta, veo dom Gracia com oito ou dez que o acompanhauao, e foj 
acima a torre onde o capitao estaua, e os que com elle hiao fecharao as 
portas de baixo, e chegando dom Gracia, que dom Jorge Ihe fez sua cor- 
tezia, se tornou ’assentar ao tauoleiro, e esfando jogando, dom Gracia, 
que estaua assentado a sua ilharga, se leuantou e o liou nos bracos, di- 
zendo : « Estay preso, dom tredor ! » Ao que os outros o ajudarito ; ao 
que acodirao dous mocos do capitao, que com elle estauao, os quaes to- 
marao e Ihe taparao as bocas que nom puderao bradar, e dom Jorge 
bradou : « Traycao ! traycao ! » Mas todos o tomarao polas pernas, com 
que 0 derrubarao no chao, e Ihe deitarao hum macho que leuauao ; o 
que fizerao com muyto trabalho, porque dom Jorge era muyto forcoso, 
bradando : «Tredores, mataime, e nom me enjuri^s. » E Ihe deitarao o 
macho, e em cima huns grilhoes com que estiuera preso o dom Gracia, 
e assy com os ferros o leuarao e meterao no sotao da torre, onde Ihe 
deitarao huma corrente com camaras de hum falcao ; o que lodo se fez 
sem auer fora nenhum sentimento d’ysso ; e o da vigia do sino se veo 
abaixo pera os outros, sabendo que ja a cousa era acabada. Huma ne- 
gra do capitao, que sentio a reuolta, falou de huma varanda, em que es- 
taua, com hum negro de baixo que fosse a repicar o sino ; o quo assy fez, c 
repicou o sino fortemente ; ao que acodio hum de dentro querendo ma- 
tar 0 negro, o qual prestesmente deitou a corda fora do muro e se dei- 
tou por ella abaixo, bradando ; « Ja matar capitao I » Ao repique do si- 
no, que era a taes boras, acodio toda a gente com suas armas, e ou\ in- 
do 0 que 0 negro dizia forao as portas, que acharao fechadas, puserao 
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forcas a quebrar as portas, e oulros a buscar escadas. Eni que se ale- 
uanlou grande reuolta, ao que dom Gracia apareceo sobre o muro falan- 
do aos de fora, dizendo : « Senhores, nora facaes aluoroco, que esla » 
wforteleza he d’ElRey nosso senhor, e sempre sera em quanto eu for)) 
« Aiuo ; e por seu seruico, e saluacao de todo esle pouo, fiz o que vos» 
« direy. » 

« Senhores, bem sabeys que chegando dom Jorge a esta forteleza, )) 
«de que eu era capitao, eu lha enlreguey com muylo prazer, por so-)) 
« mente huma prouisao do Gouernador, que me moslrou ; a qual Ihe nom )) 
«entregara, se soubera que elle tinha enforcado hum homera nas ilhas)) 
« dos Papuas nom lendo elle alcada pera ysso. Polo qual crime, que)) 
ttdeuia a justica, nom podia entrar n’esla capilania ; o que se eu sou-)) 
« bera nom lha enlregara, e preso o mandaria a India. E nom abastan- » 
«do ysto, tern feito roubos e males porque merece ^er preso como o te-)) 
« nho, porque temendose d’esles males a mim queria malar. )) Eslando 
dom Gracia n’esta pregacao chegou o alcayde mor e outros do banque- 

te, que Ibe derao o rebate, o qual mandou repicar o sino da igreija, 

bradando ; « Leaes portugueses, acody a Irayciio que he feita ! » Ao que 
acodio toda a gente, e chegando dixe a dom Gracia que da parte d’El- 
Rey Ihe abrisse as portas da forteleza, de que era capitao per a vaganle 
do capitao dom, Jorge, que elle tinha morto, e se preso o tinha fizera 
manifesta traycao prender ‘ *a seu^ capitao ; que por ysso ally auia de 
morrcr. Ao que mandou tirar com espingardas e lancadas com alguns 

da \alia de dom Gracia, que quiserao falar por elle, mas foriio tao 

apressados que se acolherao. Ao que acodio o Rey de Bachao com sua 
genic, bradando que nom ou^esse guerra de portugueses contra portu- 
gueses; que Ihe requeria da parte d’EIRey que se apartassem, porque 
aquyllo se auia d’acabar per oulra maneyra e nao por guerra. Com que 
a furia do alcayde mor se amansou, e lodos se forao pera suas casas, e 
assy fiqou dom Gracia por capitao da forteleza. 

Correo pola terra a noua da prisao do capitao, e foy ter a Maquiem, 
onde Simao de Vera, grande amigo de dom Jorge, estaua com Cachil Da- 
roes, que fora la d'armada com muytos amigos de dom Jorge ; o qual 
logo fez parlir Cachil Daroes pera’ forteleza. Do quo o Cachil Daroes 
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inoslrou pesar da prisao de dom Jorge ; mas era falso, porque elle fol- 
gaua muyto por auer a conlenda antre os capitaes, pera d’elle lerem 
necessidade. E chegando a forleleza Simao de Vera ajuntou comsigo os 
amigos de dom Jorge, que seriao ate cincoenla, que todos promeleriio 
morrerem com elle, se comprisse, sobre a soltura de dom Jorge, e se 
nom pudessem se hiriao pera os castelhanos. Aos quaes fauoreceo hum 
irmao d’ElRey, chamado Cachil Viaco, que era grande amigo de dom 
Jorge e imigo de Cachil Daroes. E auendo Simao de Vera seus conselhos 
delerminarao tolherem que se nom tirasse huma deuassa, que dom Gra- 
cia mandaua tirar de culpas de dom Jorge, em que erao teslimunhas os 
seus ; ao que Simao de Vera mandou fazer hum requerimento a dom Gra- 
cia, prolestando que tal deuassa falsa nom fosse valiosa. Sobre o que dom 
Gracia mandaua aos seus que o malassem, pera o que se ajuntarao ar- 
mados em magotes pera o malarem, e andauao afoulos pera o fazer por- 
que Cachil Daroes os fauorecia. 0 que vendo o Cachil Viaco fez com Si- 
mao de Vera que se saysse com os seus de Ternale e que se pusesse em 
lugar seguro, porque, em quanto o nom matassem, dom Jorge seria solto 
per qualquer via que fosse. 0 que assy pareceo hem a todos, e se fo- 
rao pera huma terra alta que estaua na ilha, onde esliuerao seguros ; 
*donde logo fizerao requerimenlos a dom Gracia, protestando que, se nom 
soltasse o capitao, elles, que erao sessenta homens, se hirem pera o Rey 
de Tidore e os castelhanos, e d’ahy virera pelejar em.fauor dos imigos; 
e do mal que d’ysto socedesse desse conta ao Gouernador da India e El- 
Rey ; do que logo mandarao seu recado ao Rey de Tidore e a Fernao 
de la Torre, que Ihe prometerao sua ajuda, e Fernao de la Torre mandou 
recado a dom Gracia, dizendo que aos portugueses que estauao na terra 
alta daria todo fauor e ajuda pera que soltassem seu capitao, que elle mal 
prendera e com traycao, pois era seu capitao e por nenhuma via o po- 
dia prender. Do qual recado dom Gracia fiqou agastado, dizendo que 
elle Ihe mandaria reposta ; polo que dom Gracia logo mandou Cachil Da- 
roes a terra alta falar com Simao de Vera e os que com elle estauao, e 
visse em que proposilo estauao. Ao que foy Cachil Daroes, e falando com 
elles a todos achou ordenados a se passarem aos castelhanos, se dom Gra- 
cia nom sollaua dom Jorge ; sobre o que Ihe flzerao firmes juramentos. 

A qual reposta sabida de dom Gracia ouve grande arreceo de tama- 
nho perigo, em que punha sua pessoa e fazenda, em tamanha contenda 
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antre o Gouernador da India e ElRey de Portugal. Com o que dom Gra- 
cia dessimulou, e teue modos com o yigairo e outras pessoas que fizes- 
sem os rogos por dom Jorge, e que elles fizessem o concerto que fosse 
bem, e seguro pera ambas as partes. No que entenderao, e concerlarao 
que dom Jorge fosse sollo e entregue de sua capitania, e que dom Jorge 
Ihe d&se o nauio de Pero Bolelho, em que se fosse pera’ India com to- 
dos os de sua valia, sem Ihe fazer nenhum impedimento nas pessoas e 
fazenda ; e que se rompessem todolos requerimentos e deuassas que erao 
feitas; o que todo dom Jorge auia de jurar em solene juramento. E que 
dom Gracia primeyro se fosse pera Talangane com o nauio em que se 
auia d’embarqar, e que entao Simao de Vera e os seus decessem da terra 
alta e fossem soltar dom Jorge. 0 que todo assy concertado e acabado, 
dom Gracia mandou pera Talangane todo seu fato diante, e dos que hiao 
com elle, e partindose da forleleza mandou encrauar toda’ artelharia por- 
que Ihe nom tirassem : no que foy auisado, porque em elle sayndo da 
forteleza, que hiao polo campo, hum escrauo de dom Jorge foy a pressa 
pera dar fogo n’artelharia, com que Ihe fizera muyto mal se a nom achara 
encrauada. Entao veo Simao de Vera com os seus e soltou dom Jorge, 
que eslaua com mortal paixao do que Ihe era feilo, e mandou ao ouvi- 
dor que tirasse de tudo deuassa e Ihe passasse estormentos pera ElRey, e 
mandou requerer Pero Botelho que se tornasse pera’ forteleza, que com- 
pria a seruico d’ElRey, e tambem a dom Gracia ; mas tudo nom pres- 
tou, que dom Gracia se foy no nauio e leuou todos os de sua valia. 
Ao que dom Jorge logo mandou a Malaca Vicente da Fonseca, seu gran- 
de amigo, com suas cartas c estormentos, e requerimentos ao capitao de 
Malaca que Ihe mandasse secorro, porque dom Gracia Ihe roubara da 
forteleza toda a gente, e ^ contando^K as outras cousas que fizera. Oque 
se n’ysto passou adiante em seu tempo sera conlado. 
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CAPITULO IV. 

JORGE CABRAL, CAPITAO DE MALAGA, MANDA GONCALO GOMES d’aZEEEDO A SOC- 
CORRER A FORTELEZA DE MALUCO, E MARTIM CORREA A VINGAR A MORTE 
DE ALUARO DE BRITO. ENCONTRA GONCALO GOMES A DOM GRACIA ANRI- 
QUES ‘ . 

Tambem n’esle anno de 327 os mouros de Longu sem causa matarao 
cerlos porlugueses. Ao *que* Jorge Cabral, capitao de Malaca, mandou 
la fazer vinganca Aluaro de Brito ein huma gale com selenla portugue- 
ses, onde o Aluaro de Brito foy tornado por engano, que o matarao com 
todolos portugueses, e *foy» queimada a gale e *perdida* toda’ boa 
artelharia que hia n’ella. E sendo esta noua *sabida* em Malaca acer- 
tou de chegar Martim Correa, que vinha de Banda, que deu noua que 
quando partira de Maluco inda la nom era dora Jorge, e * *da^it rnuyta 
guerra em que ficaua a forteleza com os mouros e casfelhanos, e em 
grande falla de lodolas cousas. Polo que logo Jorge Cabral mandou com 
secorro Goncalo Gomes d’Azeuedo com dous nauios, e hum bargantym, 
e hum junco, com muytos mantiraenlos, e muyto prouimenlo de todolas 
cousas necessarias, e niuytas roupas pera compra de crauo. E partido 
Goncalo Gomes partio Martim Correa, pera Longu, em que fez muyta 
destroycao na terra e no mar, em que bem vingou a morte dos nossos. 

Goncalo Gomes d’Azeuedo, que hia com secorro a Maluco, foy ter 
a Banda em Janeiro de 528, onde achou dom Gracia Anriques, que vi- 
nha de Maluco, em que em terra linha feita huma tranqueira em que es- 
laua aposenlado com sua gente ; o que assy fez Goncalo Gomes, que fez 
oulra, porque auia d’agardar a moncao pera partir, e se aposenlou em 
terra. Onde assy eslando chegou hy Vicente da Fonseca, que vinha de 
Maluco com as cousas de dom Jorge, e a pedir o secorro ; o (jual se fa- 
lou com Goncalo Gomes e Ihc contou tudo quanto dom Gracia deixaua 
feito em Maluco, secrelamente Ihe requerendo que o prendesse, e tomasse 
0 nauio a Jorge Botelho, que nom quisera obedecer ao capitao, e trou- 
xera o nauio contra seu requerimenlo. Ao que Goncalo Gomes Ihe res- 

‘ No original falta o summario do capitulo. ^ *a* Autogr. 
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pondeo que prender dom Gracia nom linha poder pera ysso, e que quanto 
ao nauio die o lomaria quando fosse tempo. Dom Gracia vendo Vicente 
da Fonseca logo sospeitou ao que hia, e o vendo chegado a Goncalo Go- 
mes logo teue algum arreceo de Goncalo Gomes o querer prender, por- 
que Vicente da Fonseca Ihe contaria as cousas que deixaua feilas em Ma- 
luco ; e muyto mais se temeo porque Manuel Falcao, que com elle es- 
taua, logo se passou pera a companhia de Goncalo Gomes, que conlou a 
Goncalo Gomes o que fizera em Maluco, o enduzindo que prendesse a 
dom Gracia e Ihe tomasse o nauio ; ao * que * Goncalo Gomes dessimu- 
lou, porque Ihe pareceo echadyco. Logo se comecou a falar que Goncalo 
Gomes auia de lomar o nauio, mas Goncalo Gomes tal nunqua falou, 
mas sendo o tempo de parlir se foy a terra despedir de dom Gracia, que 
falando vierao ale praya, onde Goncalo Gomes s’embarqou nos balfe e 
de caminho se foy ao nauio, o que vendo dom Gracia deu o nauio por 
tornado ; e Goncalo Gomes lomou o nauio pera o tornar a Maluco, e nom 
Ihe achou as velas, que estauao em terra, as quaes dom Gracia Ihe nom 
quis dar ; polo que entao Goncalo Gomes Ihe lomou as velas do seu jun- 
qo, que eslaua carregado de fazenda, polo que dom Gracia logo Ihe man- 
dou as velas do nauio e hum recado per hum Manuel Lobo, agrauando- 
se de Ihe assy lomar o nauio. Ao que Ihe Goncalo Gomes respondeo que 
0 fazia a requerimenlo de dom Jorge, capitao de Maluco, que at^ ly che- 
gaua sua jurdicao. E este Manuel Lobo leuou recado secrelo de dom Gra- 
cia ao mestre e pilolo, e condeslabre do nauio, que ao tempo de partir 
se fizessem empachados no leuar da ancora, em mode que ficassem e os 
outros nauios fossem longe, e que entao elle hiria meterse no nauio, por- 
que Goncalo Gomes nom auia de tornar, porque o venlo era a popa e 
tornando Ihe ficaua contrairo. Goncalo Gomes, melendo ‘ *nox nauio as 
velas, deu a capitania d’elle a hum Ruy Figueira, e se fez a vela e os 
outros ; mas o mestre, por coraprir com dom Gracia, fez embaracada a 
ancora, e vendo Goncalo Gomes o embaraco do nauio se pos a corda 
agardando por elle. Dom Gracia acodio da terra em almadias, com toda 
a gente, pera se meter no nauio ; ao que Ruy Figueira fez sinal com hum 
berco, polo que Goncalo Gomes se fez em outra volta, tirando bombar- 
dadas as embarcacoes ; com que dom Gracia se tornou pera terra com re- 
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meiros feridos e morlos dos tiros, e GoQcalo Gomes leuou o nauio em sua 
companhia, que hia carregado de crauo. E ysto foy abril do anno de 528. 

Depois de partido dom Gracia de Maluco, flqou dom Jorge com inny- 
tos trabalhos, fallo de genie, e de monicoes e de mantimentos, porque os 
mouros que andauao d’armada Ihe loraauao ludo no mar, com que na forle- 
leza auia grande fome, com que os mouros e caslelhanos guerreauao muylo 
os nossos, vendo que erao tao pouqos. Polo que Fernao de la Torre ar- 
raou sua galeota com artelharia e boa genie, e mandou por capilao d’ella 
a hum Aluaro de Sayauedra, valente castelhano, que com ’armada do 
Rev de Geilolo andaua fazendo muyta guerra, e forao sobre a terra dos 
sangajes, que erao muylo nossos amigos, e Ihe fizerao grandes males. 
Os quaes mandarao pedir secorro a dom Jorge, que Ihe elle mandou con- 
tra sua vonlade, porque nom tinha genie, mas por nom faltar aos nos- 
sos amigos logo concertou a galeota noua que fizera, e bem arlelhada 
mandou n’ella corenla homens, e por capilao Fernao Baldaya, que era va- 
lenle caualleiro, e o mandou que fosse secorrer aos sangajes. E hindo 
pera la se lopou com a galeota dos caslelhanos, com que vierao a peleja, 
que ouve. ‘ * morlos * e feridos em ambas as partes, mas Ferhao Baldaya 
foy morlo de huma espingardada , com que logo os nossos ficarao des- 
baratados, e os caslelhanos abalroarao e enlrarao, e os renderao e leua- 
rao caliuos, sendo morlos oilo e feridos easy lodos. Da qual viloria ou- 
verao os mouros grande prazer, e os caslelhanos leuarao a nossa galeota 
enramada a Tidore, onde Fernao de la Torre Ihe fez grandes feslas. Com 
que os nossos ficarao niuy Irisles e com muylo medo, porque na forle- 
leza nom ficarao mais que cincoenfa homens, e alguns doentes, e o Ca- 
chil Daroes se tornou a forleleza muylo agaslado por *que* o capilao 
mandara a galeota sem elie hir com ella. 

E esiando os nossos assy auexados, e em tanlo aperlo, chegou Vi- 
renie da Fonseca no seu nauio, ja em mayo, que deu noua do secorro 
que hia ; com que os nossos se tornarao viuos, mas dom Jorge ouve pe- 
sar de suas cartas nom hirem a Malaca. A qual noua do secorro que vi- 
nha foy dada aos caslelhanos, que com sua soberba logo Fernao de la 
Torre armou as duas galeotas e hum bargantym que fizera, e com 'ar- 
mada do Rey de ladore mandou Aluaro de Sayauedra que fosse agardar 
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(loncalo Gomes ao caniinho e o loniasse ; mas Goncalo Gomes chegou a 
ilha de Bachao, onde soube o como os nossos eslauao apertados, e dei- 
xou ahy Manuel Falcao ate o fazer amigo com dom Jorge, e parlio de 
Bachao pera Ternate, e no caminho lopou com os casleihanos, polo que 
mandou por muytas bandeyras e se fez prestes pera pelejar com elles ; mas 
os casleihanos se afaslarao pera o mar, e Goncalo Gomes foy seu cami- 
nho, e chegou a forteleza, que dom Jorge recebeo com muytos prazeres, 
e logo Ih’entregou o cargo d’alcayde mor da forteleza e capitao mor do 
mar, de que leuaua prouisao do Gouernador. E Goncalo Gomes, saben- 
do do mal que padecia o pouo, falou com o capitao que deuia de fazer 
paz com os casleihanos, por a gente ter algum repouso e cobra rem man- 
timenlos. Dora Jorge nom quisera, mas lantas rezoes Ihe deu Goncalo 
Gomes que o fez, e mandou seu recado a Fernao de la Torre, que elle 
ate ly Ihe nom falara em cousa de paz porque nom cuidasse que o fazia 
por necessidade, mas que agora, que esiaua com tanto secorro, folgaria 
que esliuessem em paz e nom ouvesse morles e guerras anlre elles, pois 
lodos erao chrislaos e vassallos de taes principes, tao conjuntos e alia- 
dos por geracao ; e que a paz seria antre lodos e o Bey de Tidore e Gei- 
lolo, e Ihe daria os casleihanos que tinha, e Ihe mandasse os porlugue- 
ses, e que os escrauos que fogissem se enlregassera de parte a parte, e 
assy os portugueses e casleihanos, saluo se se passassem por casos cri- 
mes; e que largasse amelade da ilha de Maquiem, que tinha tomada. 0 
qual aponlamcnlo visto polo caslelhano disse que de tudo era conlenle, 
somenle amelade da ilha nom auia de largar, porque a tinha ganhada 
por guerra e era do Emperador. Com a qual reposla se lornou o messi- 
geiro e a guerra fiqou como d’anles. 

Dom Jorge nom podia pcrder sua grande magoa, que tinha da ta- 
manha offcnsa que Ihe fizera dom Gracia. Ordenou hum nauio, e man- 
dou Simao de Vera que fosse a India com sens estorraentos e requeri- 
menlos, que os apresentasse ao Gouernador, e requeresse sua juslica, 
dizendo que mandaua este nauio ao Gouernador a pedir socorro, porque 
nom bastaua o que leuara Goncalo Gomes d’Azeuedo pera o muyto pro- 
uimento que auia mesler pera’ guerra, que tinha com loda a terra, e os 
casleihanos, que eslauao muy possanles ; e mais que o Goncalo Gomes 
nom queria andar nas armadas como capitao mor do mar que era, an- 
tes por >que* 0 capilao a ysso o obrigaua, elle nom quis ser alcayde 
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mor netn capitao mor do mar, somente eslaua buscando fazenda e crauo 
pera carregar em hum seu nauio que leuara, ao que dom Jorge Ihe nom 
hia a mao pola necessidade em que eslaua. Mas esle nauio que dom Jor- 
ge mandou no caminho se perdeo, que nunqua mais pareceo. 

CAPITULO V. 

DO NAUFRAGIO DE MARTIM AFONSO, HINDO PERA CUNDA, E DE COMO FOY 
RETIDO COM SEES COMPANHEIROS POLO CODAUASCAO *. 

Ja alras fica conlado como Lopo Vaz de Sampayo, Gouernador, man- 
dou Marlim Afonso de Mello Jusarte no encargo que fosse a Cunda fazer 
huma forleleza. E porque a gente nom auia de querer hir n’esle serui- 
co, polos males que sabiao que passara la Francisco de Sa, que ja la 
fora a ysso, deitou o Gouernador fama que mandaua fliarlim Afonso as 
prezas andar d’armada na costa de Bengala ; polo que a genie folgou de 
hir. E porque partio tarde nom passou, e arribou com tempo a Palea- 
cale, onde varou ’armada, porque auia d’agardar o tempo da nioncao 
pera sua nauegacao, que auia de ser era agoslo. 0 qual assy eslando, 
porque nom linha dinheiro que dar a genie pera seu gasto muyta genie 
se Ihe lornou por terra, polo que elle prendeo alguns ; e porque se rom- 
peo que elle hia pera a Cunda ouve na gente grande ouniao, dizendoihe 
que os nom auia de leuar enganados ; e elle aprofiando que lal nom era 
os quis ter por forca, polo que teue muylo trabalho era querer ter a 
gente por forca, polo que ouve alguns que Ihe puserao fogo ’armada ; ao 
que acodio e apagou, e vendose em tanla apressao fez muytas juras que 
elle nom auia de hir a Cunda, senao a costa de Bengala, e ordenou su’ar- 
mada, e se partio com essa pouqua gente que Ihe fiqou. E hindo sua der- 
rola pera Malaca, e nom pera onde elle juraua, Ihe deu huma tempesta- 
de, que se aparlarao huns dos oulros, e correndo per antre humas ilhas 
deu em seqo, onde o nauio se perdeo e morrerao alguns, e Marlim Afonso 
se recolheo ao batel do nauio com os que flcarao, que crao mais de ses- 
senta pessoas, com algum pouco biscoilo que hum homem tinha em hum 
saquinho, que quis Deos que teue acordo de leuar na mao, e se forao a 
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terra, que era perlo defronte d’Arraciio, onde de noile deiloii a nado 
dous marinheiros que fossem ver a terra e tornassem com recado. os 
quaes fonlo e nom lornarao, que parece que os malarao ou se afogarao. 
Polo que enlao se forao ao longo da terra buscando saluacao e o porto 
d’Arracao, onde sempre eslauao portugueses, onde seriiio remediados. E 
hiao assy com grande perigo do mar os comer, porque o batel nom le- 
uaua hum palmo sobre ’agoa, todos chamando pola misericordia de Deos 
que Ihe acodisse, padecendo medo da morte, e fome e sede ; e hindo assy 
ouverao vista de huma aldea na borda da praya, a que Martini Afonso 
nom quis chegar por *nom* saber que gente era, e se deitou a nado 
hum Diogo Fialho e hum Francisco da Cunha, que folgarao de hir pera 
se farlarem d’agoa. Os quaes chegando a terra a gente os cerqou, e pren- 
derao, *e* leuarao pera denlro pola terra ; o que os da barquinha ^i- 
rao, mas cuidarao que hiao ver alguma agoa. Com o que todos diziao que 
desembarcassem, mas 3Iartim Afonso nom consentio, senao que agardas- 
sem a ver o que passauao os da terra, se tornauao ou nao ; e elles nom 
fornarao mais, porque os leuarao catiuos a hum senhor da terra, onde 
estiuerao hum anno, e fogirao, e depois se forao a India. Martim Afonso 
*e os senses, vendo que nom tornauao todo o dia te o outro dia, que os 
agardarao, os derao por mortos, e se forao assy ao longo da terra, com 
esperanca que podiao topar algum dos nauios d’armada. E nom comiao 
do pouqo biscoito por nom auerem sede ; e hindo assy derao na hoca de 
hum rio que saya ao mar, onde se fartarao d’agoa eencherao huma jarra 
que andaua no batel, com que faziao aguada, a qual leuaria quatro ‘ 
*almudesv^ d’agoa, com que se forao soffrendo ; e assy hindo virao hum 
ilheo ao mar, a que forao, cuidando que ally podia estar algum nauio 
da companhia ; onde chegando acharao arquas quebradas, e huma com 
biscoito molhado, que enxugarao ao sol, que era bom ; onde souberiio 
que ally viera ter aquillo d’algum dos nauios perdidos. A ilha era toda 
area, cm que auia hum charqo d’agoa roym de que alguns beberao, e 
comerao de humas fauas que achauao em aruores, com que ou\erao de 
morrer de sayr e arrauesar. Onde por dita tomarao huma tartaruga que 
matarao, e coserao em hum capacete, e assariio, que tinha muytos ouos ; 
com que folgarao os doentes por ser cousa fresca =^e* se acharao hem, e 
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com almeirSes, que auia muylos. Onde assy estiuerao Ires dias, cm que 
tomarao conselho que nora fossera ’Arracao, mas que se fossem a Chali- 
gao que era porto de Bengala, em que mais certo linhao saluacao. 0 que 
assy assentarao, porque na companhia hia hum homera que sabia o por- 
lo, e tornarao a terra, e forao ao longo d’ella ale chegarem a hum pal- 
mar grande e boa praya, em que todos desembarcarao porque a terra era 
despouoada ; e Martim Afonso varou a barquinha, e de node a \igiaua 
porque Ihe nom fogissem com ella ; e cortarao palmitos, e acharao boa 
agoa. Com que ally estiuerao Ires dias, e ally \ierao ter com elles duas 
almadias de Pescadores com que os nossos falarao, e os Pescadores dis- 
serao que os leuariao a Chaligao ; polo que Martim Afonso Ihe deu huns 
pannos de Choromandel, que se acharao na ilha, e os Pescadores derao 
Ida ao batel em que todos hiao embarcados, e os leuarao a terra de ‘ 
* Chuqariha *, de que be senhor hum chamado ^ * Codauascao vassalo 
d’ElRey de Bengala. E hindo polo rio de node, que vasou a mare, os 
Pescadores forao dar recado ao Codauascao como ally eslaua hum batel 
com portugueses perdidos, que nom tinhao armas ; com que elle muyto 
folgou, e logo mandou hum homem sen, que sabia falar porlugues, *di- 
zer* que se nom agaslassem, que em terra segura eslauao ; que ninguem 
Ihe faria raal, porque elle era grande amigo dos portugueses. 0 qual re- 
cado Ihe sendo dado licarao contentes, mas nom Martim Afonso, que nom 
quisera senao que forao a ^ * Chatigao * ; mas derao louvores a Nosso 
Senhor ally os Irazer saluos dos perigos do mar. 

Ao outro dia o Codauascao foy logo em araanhecendo v6r os nos- 
sos que estauao no rio, leuando sua gente com armas, como sempre he 
seu costume ; o que os nossos vendo ouverao medo, parecendolhe que os 
hiao malar ou prender e que era falso o recado que a noite Ihe derao, e 
fogirao polo rio abaixo pera sayrem ao mar. 0 que vendo a genie da 
terra acodio d'ambas as bandas do rio, que Ihe tirauao pedradas com 
que Ihe dauao muyla apressao ; e assy hindo derao era sequo, e a mare 
vasaua, polo que entao Martim Afonso em hum remo aleuantou hum pano 
branqo, polo que a genie cessou das pedras que Ihe tirauao, e chegou 


‘ tuquiriii, segundo Castanh. /list, da Ind., Liv. VII, Cap. LXXVIII ; e 
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perto 0 Codauascao na borda do rio, e Ihe mandou falar polo seu homem 
que sabia falar portugu^s, que nora ouvessem medo, que elle Ihe nom 
auia de fazer raal, porque nunqiia o fizera aos portugueses que hiao a 
sua terra. Polo que enlao, porque mais nom podiao fazer, os nossos say- 
rao a terra com agoa que Ihe daua polos peitos, porque ally nom auia 
almadias, e sendo ante o Codauascao, que elle vio que Marlim Afonso 
hia diante como capitao, Ihe fez muyto gasalhado, e a todos ; e Martim 
Afonso Ihe pedio perdao porque fogia, porque o recado da node Ihe pa- 
receo falso, vendo vir sua gente armada, nom sabendo que elle ally ^i- 
nha, que elle bem sabia que era amigo dos portugueses. Entao os leuou 
pera a cidade, e os mandou todos aposentar em humas casas grandes de 
huma porta a dentro, e dar seruidores que os seruissem, e Ihe mandou 
dar muyta abastanca de comer e vestidos, e Ihe disse e prometeo que os 
deixaria hir pera’ India na moncao. Do que Martim Afonso, e todos, de- 
rao muytos agardicimentos e louvores, muyto contentes. 

Onde assy estando auia tres dias chegarao a barra do rio Duarte 
Mendes de Vascogoncellos, capitao de huma galeota, e Joao Coelho, ca- 
pitao de hum bargantym, que erao d’armada de 3Iarlim Afonso, os quaes 
0 andauao buscando, e sabendo dos Pescadores da barra que os nossos 
ally estauao Ihe mandarao huma carta, que Ihe diziao que ally estauao, 
que fariao o que elle mandasse. Polo que Martim Afonso foy pedir licen- 
ca ao Codauascao pera se embarcar nos seus nauios que estauao na bar- 
ra, pois Iho tinba prometido que os deixaria hir, e o Codauascao disse 
que compriria sua palaura, que os deixaria hir no tempo da moncao, 
porque ate entao os auia muyto mester que o ajudassem em huma guerra 
que linha com hum seu \isinho ; e que entanto mandaria dar aos nauios 
todo quanto ouvessem mester, de que nom queria paga. 0 que vendo 
Martim Afonso que mais nom podia ser, mostrou ([ue folgaua de llie fa- 
zer aquelle seruico. 

0 Codauascao ordenou sua gente de guerra e mandou dar annas 
aos portugueses, e foy em busca de seu imigo com que tinha guerra, ao 
qual sendo dito que o Codauascao leuaua muyta gente e os portugue- 
ses, nom ousou d'agardar e fogio, e o Codauascao cobrou toda sua terra 
sem nenhuma pelcja. e se tornou pera’ sua cidade, onde Martim Afonso 
the pedio licenca pera se hirem embarquar nas fustas ; mas o Codauas- 
cao nom quis, dizendo que ja com elle concerlarao que na moncao os 
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auia (le maiidar ; quo folgassern d’estar com elle ate moncao, e que Ibe 
faria todo bom gasalhado e daria todo o que ouvessem mester. Com a 
qual reposta Martira Afonso se mostrou conlenle, dessimulando lodos, 
mostrando prazer, porque os nom vigiassem. E logo -ordenarao de fogir 
de nolle e se colherem as fustas, do que Martini Afonso mandou recado 
aos capitiles que a huma cerla nolle e hum cerlo lugar Ihe niandasscm 
as almadias, que erao quatro legoas de roym caminho ; e estando pres- 
tos huma nolle se partirao, guiados de hum porlugu^s da companhia que 
sabia o caminho, e porque era roym andarao pouqo, e dous d’elles fica- 
rao, que nom puderao andar, e porque Ihe nom fizessem mal se lorna- 
rao a cidade e deilarao era suas camas, fazendo que dormiao ; e ama- 
nhecendo, que os seruidores forao a casa e nom acharao os portugueses, 

0 forao dizer ao Codauascao que lodos erao fogidos, somente dous que 
jaziao dormindo, que era hum Diogo Pires ‘ *d’Eca*, e Marlim de Fi- 
ijueiredo. Aos quaes pergunlou o Codauascao porque fogirao os outros : 
elles disserao que nom sabiao, nem sentirao quando se forao ; polo que 
0 Codauascao os mandou buscar, e os alcancarao e lornarao a trazer, e 
0 Codauascao se queixou com elles porque Ihe fogiao. JIarlim Afonso 
Ihe disse que se n’ysto errara que a elle so d&se a pena, porque elle se 
hia embarqar nas fustas e mandara a elles que se fossem com elle. 0 
Codauascao os lornou a segurar, e Ihes fazia lodo bom Irato ; polo que 
entao Marlim Afonso escreueo ao Gouernador sua desouentura que pas- 
sara, pedindo que se lembrasse d’elles ; os quaes encomendou a hum 
mercador muylo riquo, que hia a Rcngala, que os trouxesse ; mas o 
Codauascao os nom quis largar sem Ihe darem Ires rail cruzados de res- 
gale, que o mouro mercador deu por elles ; os quaes \ierao a India sen- 
do Gouernador Nuno da Cunha no anno o 2 P, 
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GAPITULO VI. 

I)E COMO SIMAO DE SOUSA. GALU.AO EM HUM.A FUSTA FOY TER ’.ACHEM, 
ONDE FOY MORTO COM TODOS OS QUE HIAO COM ELEE. 

SiMAO (le Sousa Galuao partio de Cochym em huma gale com muyta 
genie, em conseriia dc Pero de Faria, pera Malaca, como alras contey, 
e passando a ilha de Ceylao, pera passar o golfam se abateo toda’ arlelha- 
ria debaixo de coberfa, e sendo no golfam Ihes deu temporal, qiie todos 
se espalharao, e Simao de Sousa foy lomar na barra de Achem, qiie conhe- 
cendo a terra que era de nossos imigos logo se quisera parlir, mas o tem- 
po nom Ihe deu lugar. 0 que sabido polo Rey logo ordenou Iraycao pera to- 
mar a gale, e mandou hum seu messigeiro a gale em hum barqo com muyto 
refresquo, e dizer a Simao de Sousa que folgaua muyto ally Air ter, pera 
com elle assentar boa paz que muyto desejaua ter com os nossos. e com 
elle mandaria seu messigeiro ao capitao de Malaca pera assentar a paz ; 
e que estando assy de fora corria risco de Ihe dar temporal e so perder ; 
que por lanto folgaria que entrasse no rio, onde estaria folgando ate se 
partir. E a este messigeiro deu auiso que olhasse quanta gente auia e ar- 
telharia, do que de tudo deu bora recado ao Rey. e reposta do Simao 
de Sousa, que Ihe muyto agardocia o que Ihe mandara, e que entrar no 
rio 0 nom podia fazer porque lanto que Ibe vicsse tempo se auia de par- 
lir. Do que pesou ao Rey, e logo n'esla node fez prestos corenia lancha- 
ras muy grandes e armadas de muyta gente e artelliaria, e mandou a 
dous capilaes n’ellas, cada hum com vinte lancharas, e llie mandou que 
Ihe fossern Irazer a gale ou a mclessem no fundo on a queimassetn : nas 
quaes lancharas passauao de mil homens com zcraualanas de peconha, e 
azegayas, e zagunchos, e espingardoes. Na gale auia setenla porlugue- 
ses hem armados, e muytas espingardas. Ao outro din vendo sayr do 
rio lanta armada nom liuerao tempo pera lirar ’artelliaria de bai.xn, s6- 
menle cm cima estauao dous falcoes e oitn horcos, o quo nada preslou a 
muyta arlelharia que Iraziao as lancharas. que as prime\ras vinte. que 
vinhao dianlc, com grande remar e gritas e langeres forao direilas a gale 
pera ’abalroarem ; mas com os tiros dos falcoes e bercos que deriio na 
mollidao da gente das lancharas, e huma curriada d'espingardaria, fez 
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fao mao lauor nos mouros, de raortos e derribados feridos, que cessarao 
da furia que traziao, e comecarao a pelejar com os tiros e arremessos, e 
os nossos com as espingardas, em (al maneyra que se forao afastando da 
gale, em que ja auia mortos e feridos. Entao fizerao oulro cornetimenlo 
as oulras vinte lancharas, que muyto mal (izerao aos nossos alreuendose 
’abalroar confiados que crao muytos ; ao que logo lornarao ’acodir as ou- 
tras lancharas, que com muyla furia chegarao e abalroarao a gale por 
fodas paries, que linhao os baileos altos e ficauao senhores dos nossos, 
que com muylas pedras os desalinarao e os forao matando pouqos e pou- 
qos, com que os enlrarao, que ja nom podiao pelejar de muyto feridos, 
em modo que forao entrados, fazendo os nossos facanhas ; mas o cansa- 
co dos bracos e o folego os venceo, que se renderao com seguro das vi- 
das passante de vinte homens, todos feridos, em que foy Jorge d’Abreu, 
que fora ao Preste, e Manuel de Sousa, e dom Antonio de Crasto, e An- 
tonio Caldeira. Este Simao de Sousa Galuao, e Jorge Galuao, e Manuel 
Galuao, e Ruy Galuao, todos erao irmaos, filhos de Duarte Galuao que 
faleceo na ilha de Camarao, que veo pera hir por embaixador ao Pres- 
le ; assy que pay e filhos todos acabarao seus dias n’estas partes em ser- 
uico d’ElRey. E leuada a gale a EIRey, com os portugueses viuos, ouve 
muyto prazer. Como Iredor que era, fez muyto gasalhado aos porlugue- 
ses, dizendo que tinha muyto pezar de nom tomar o capilao seu recado 
e entrar no rio, pera com elle assentar muyta paz, que muyto desejaua 
ter com os nossos ; e os agasalharao em muyto boas casas, em que forao 
muyto hem curados com muyta diligencia, e *fez» darlhe o necessario 
muy auondadamenle. E EIRey por sua pessoa os hia visitar, o que lodo 
fazia com tencao de mandar hum d efies a Malaca assentar a paz com 
seu messigeiro, e dizer ao capilao de Malaca que mandasse pola gale e 
loda’ artelharia e os portugueses, ao que o eapitao de Malaca mandaria 
algum nauio que elle lambem lomaria. 

Dom Gracia Anriques, que enuernara em Banda, se foy a Malaca, 
e primeyro de chegar ouve seguro de Pero do Faria que o nom ‘ -sper- 
deria nem os que hiao com elle que forao na prisao de dom Jorge ; ’o 
qual com o seguro Pero de Faria Ihe socreslou toda sua fazenda e dos 
seus, dizendo que a fazenda Ihe nom dera seguro ; com que dom Gracia 
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andaua muy agastado. No qual tempo eslaua erii 3Ialaca hum embaixa- 
dor do Rey de Panaruqa, e huns seus criados fizerao hum roubo,*a que 
acodio 0 meirinho pera os prender, mas os jaos se aleiiantarao e o. ma- 
tarao e a seus piiies, e ferirao oufros ; polo que bradarao que erao amou- 
qos aleuantados. Ao que ouve rebate na forteleza ; ao que se deu repi- 
que, que cuidarao que era traycao ; ao que acodio dom Gracia com os 
seus armados, e forao a pouoacao e matarao os jaos, que os fizerao fo- 
gir, que ja quando chegou Pero de Faria ja tudo eslaua em paz. E por 
este seruico Pero de Faria desembargou sua fazenda e dos seus, sdmenle 
deu fianca a dez mil cruzados a nom se bir pera o Reyno sem eslar a 
direilo com dom Jorge de Me.neses. Este dom Gracia se foy a Cochym 
em hum junqo seu carregado de sua fazenda, que valia mais de cincoenla 
mil cruzados; que estando sobre a barra comecou a vir hum temporal. 
0 junqo nom tinha boas amarras ; empreslaraolhe do armazem huma 
gros,sa amarra e huma ancora de forma, e por nom dar tresentos cru- 
zados que Ihe pediao marinheiros porlugueses, que se obrigauao a leuar 
’ancora e amarrar o junqo e eslar n’elle ate passar o tempo, o junqo se 
perdeo sobre ’amarra; porque como foy nolle a gente do junqo em hu- 
ma jangada que fizerao fogio pera terra, e ficou o junqo desemparado, 
e com ’agoa se perdeo, e toda a fazenda sayo a praya, que cada hum 
apanhou. E assy perdeo dom Gracia o que ganhara bem ou mal. 

0 Rey de Daru era grande bom nosso amigo, e tinha guerra com o 
Rey d’Achem, que erao lisinhos, o qual sabendo do mal que o Rey d’.\- 
chem fizera na gale, afora os tantos que tinha ja feitos na morle d'Antonio 
de Rrito e na lomada da forteleza, mandou pedir ajuda a Pero de Faria con- 
tra 0 Rey d’Achem, o qual sabendo ysto ou\e medo que com nossa aju- 
da e a muyla gente que tinha o Rey *de* Daru *o desbaratassem, e* 
contraminou esta messagem, sabendo que em Malaca eslaua muyta gente 
e ’armada, que se o fossem guerrear polo mar o Rey Daru por terra com 
sua muyta gente o destroyria ; e como muylo estocioso no que Ihe com- 
pria fazia sempre grandes mimos aos porlugueses, dizendo que nom que- 
ria mais bem pera scu descanso que com sua ajuda d’elles assenlar paz 
com 0 capitao de Malaca. Falou com os catiuos, e mandou Antonio Cal- 
deira com messagem a Pero de Faria, que Ihe desse paz, e por ysso da- 
ria os catiuos e gale e ’artelharia, e lodo quanto liucsse tornado dos por- 
tugueses ; que tudo faria por auer nossa amizade. Ao que Antonio Cal- 
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(leira ihe fez muytas jiiras que tudo trabalharia, e que se Pero de Faria 
notn quigesse elle se lornaria a seu poder : com que o Rey niuylo fo!- 
gou, e llic deu tudo o que ouve raester. 0 qual quaudo chegou a 3Iala- 
ca ja Pero de Faria tiuha promeltida ajuda ao Rey de Daru, mas veiido 
0 recado que Antonio Gaideira Ihe deu ouve grande prazer, pera cobrar 
os catiuos e gale e artelharia, e fez detenca a Diogo de Macedo, capitao 
do mar, que ja andaua fazendo prestes ’armada pera hir em ajuda do 
Rey de Daru ; mas todos n’yslo erao contra o capitao, e mormenle Mar- 
tim Correa, que Ihe disse que olhasse o que fazia, porque a messagein 
do Rey de Achem tudo era falsidade, pois nom eslaua em necessidade de 
nos pedir paz, soraente o fazia por estoruar que se nom d&se ajuda ao 
Rey de Daru, seu imigo. 0 que o capitao todo praticou com Antonio 
Caldeira, o qua! eslaua lao crenle nas bondades que Ihes fazia e falaua 
0 Rey d’Achem, que n’ysso lomou grande profia contra todos, dizendo 
que indaque nada fizesse elie se auia de tornar pera o Rey d’Achem, e 
em todo Ihe auia de fazer verdade, polo que d’eile tinha bem conheci- 
do ; 0 que lanlo Antonio Caldeira relificou que o capitao digistio de man- 
dar ’ajuda ao Rey de Daru, que Ihe ja tinha prometida, e escreueo ao 
Rey d’Achem cartas de grandes amizades que pera sempre durariao, 
polo que como amigo nom quisera dar ajuda contra elle, que Ihe man- 
dara pedir seu contrairo o Rey de Daru. E mandou leuar Antonio Cal- 
deira em hum barqo por hum homem casado em Malaca, que bem sa- 
bia nauegar o caminho de Pacem ; os quaes no caminho forao lomar agoa 
em huma ilha onde os matarao a todos e queimarao o barqo ; com que 
0 Rey d’Achem nom ouve esta reposta. 

Partido Antonio Caldeira de Malaca, o capiliio despedio o messigciro 
do Rey de Daru, a que se mandou desculpar que Ihe nom daua ajuda 
contra o Rey d’Achem porque com elle concertara noua amizade, pera 
auer d’cllc a gale e catiuos e artelharia, que muyto compria ; mas que 
contra oulra parte Ihc daria quanta ajuda pudesse. A qual reposta ouvi- 
da polo messigeiro logo de noite se partio sem se despedir do capitao, o 
qual d’ysso fiqou agastado, que Ihe pareceo que o Rey *de* Daru assy 
0 aueria por ma! nom Iho dar ’ajuda que Ihe pedia. Logo mandou Fer- 
niio de >Ioraes em hum galeao bem concertado, que se fosse offerecer ao 
Rey *de * Daru pera o hir seruir onde mandasse, nom sendo contra o 
Rey d’Achem. 0 messigeiro do Rey - de» Daru chegou priineyio que 
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Fernao de Morncs, c dada a reposla de Pero de Faria fiqou ElRey niuy 
anojado, e niandoii logo partir su’armada que fosse pelojar com a do 
Rey d’Achem, que esfaua cm Pacem. E hindo pera ia toparao com hum 
homem poriugues, que mandaua a Malaca o Rey d’Achem dizer a Pero 
de Faria (jue logo mandasse polos catiuos e polas oulras cousas ; o qual 
recado mandaua o Rey d’Achem vendo que tardaua Antonio Caldeira com 
a reposla. E este homem Icuarao ao Rey *de* Daru. 

Fernao de Moraes no seu galeao chegou ao porlo *de^ Daru, e 
agardou que Ihe fosse recado d’ElRey pera desembanjar ; mas nom Iho 
raandou, e assy esteue Ires dias sem ninguem hir de terra ; o que ven- 
do Fernao de Moraes, indaque os homens que hiao com elle Ihe pareceo 
mal sua hida a terra, pois ElRey Ihe nom mandaua recado, elle lodauia 
foy, e ElRey o recebeo com gasalhado, moslrandose salisfeilo com as des- 
culpas, que Pero de Faria Ihe mandaua, a nom Ihe mandar o secorro 
que Ihe mandaua pedir contra o Rey d’Achem ; dizendo que folgaua, 
pera que cobrasse os catiuos e cousas que dizia. Mas yslo dizia elle des- 
simulando ale ver recado de su’armada, ^ se vencesse a d’ElRey 
d’Achem logo prender Fernao de Moraes e Ihe toraar o galeao, por vin- 
ganca de Pero de Faria Ihe nom mandar ’ajuda que Ihe pedira ; e se 
su’armada nom vencesse nom ficaria mal com os nossos. Mas d’ahy a 
oilo dias Ihe veo recado que su’armada pelejara com a d’ElRey d’Achem, 
e nenhuma nom vencera, e se lornaua ; polo que entao deixou hir Fer- 
nao de 3Ioraes com agardicimenlos a Pero de Faria, e Ihe mandou o 
portugues que Ihe leuaua o recado do Rey d’Achem. Os quaes Reys am- 
bos se fizerao amigos. 

CAPITULO VII. 

ANRIQUE DE MACEDO PELEJ V COM HEMA XAO DE RIMES ; MELIQUE SACA OFFE- 

RECE FORTELEZA EM DIO ; 0 GOIERNADOR LOPO VAZ PROLE SOBRE YSSO, 

APERCEBESE PERA A VE\DA DOS RIMES, E DESTROE DABUE 

0 Gouernador Lopo Vaz, deixando em Ormuz todo o que compria, se 
partio com su’armada e foy ter a Mascate, e sabendo que Antonio deMi- 

' *qne » Auln^'r. ’ 0 summano, no original, c este ; * Aquy torna a fal- 
!ar (las cousas cla India.* 
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randa estaua era Calayate se foy ajuntar com elle, e deu noua que fizera 
muylas prezas no mar, que venderao em Caxem, em que fizerao muyto 
dinheiro ; e porque acharao nouas que os rumes eslauao em Camarao 
nom forao la por nom auer moncao. Ao que raandou hum catur, que 
tarabem nom pode hir auante. Andando apartados polo mar aguardando 
as naos, Anrique de 3Iacedo, que hia em hum galeao latino, topou com 
huma nao de rumes, muy grande e com muyta genie armada, que nom 
duvidarao ^aguardar* o nosso galeao que a foy abalroar, em que ouve 
grande peleja, em que #de* huma roqua de fogo que enlrou na nao se 
acendeo tamanho fogo que se apegou na vela do galeao, que os n'ossos 
ja tinhao cortada ’abalroa, e se afaslou da nao, que ardeo loda ate ’agoa, 
em que morrerao todos os mouros ; e a vela do galeao ardendo a leuou 
0 Aenlo, e fiqou saluo. E sendo juntos em Caxem se forao a Ormuz, e 
se ajuntou o Gouernador com Antonio de Miranda e parlirao em fim 
d’agosfo de 328 pera Dio, e forao lomar na costa e forao correndo pera 
Dio, per que passou de noite, que o Gouernador nom quis hir ao porlo 
porque nom auia necessidade. 0 que foy grande desastre, porque se acer- 
lara de sorgir no porto pudera ser que Nosso Senhor ordenara como a 
cidade se Ihe entregara e n’ella fizera forteleza, segundo Dio estaua du- 
\idoso com a reuolta que n’elle auia; porque Melique Saca, filho de Me- 
liqueaz o velho, que entao era capitao de Dio, estaua muy lemorisado 
d’ElRey de Cambaya, o Badur, *que* o mandasse malar ou prender 
por mexeriqos, que disserao que elle era grande amigo de Madremalu- 
qo e fora com elle na consulta de malar ElRey de Cambaya, irmao do 
Badur, como adiante contarey alguma parte d’esta cousa. 0 qual Meli- 
que Saca achandose n’yslo culpado, e * porque o Badur fazia grandes 
cruezas aos culpados que colhia a miio, e o Melique tinha auiso da cor- 
te, de seus amigos, que o Badur o mandaua ‘ *chamar, se fez* muyto 
doenle que estaua pera morrer, em modo que, chegado o recado d’ElRey 
que 0 chamaua, se escusou com sua doenca, buscando remedio de sua 
saluacao ; e nom tinha oulra esperanca senao chegar o Gouernador a bar- 
ra, que auia de vir d’Ormuz, e com elle se concerlar e na cidade Ihe 
dar forteleza com grandes seguridades, com que ElRey Ihe nom pudesse 
fazer mal. E com esla esperanca estaua esperando polo Gouernador ; mas 

•.rhaiiutr ao quo elle se fez* Autogr. 
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sabendo qiie era passado, que Iho dixe huma fusla que o ^io passar, ou- 
ve grande paixao, e logo a gra pressa mandou huma fusla apos elle, di- 
zendo em huma carla que auia muyto pesar porque nom fora a Dio, que 
0 eslaua agardando com huma grande cousa com que ouxera d’auer muyto 
prazer, cousa rauy desejada dos Gouernadores passados ; e folgaria de a 
fazer com clle, porque eslaua em tempo muyto pera o fazer ; que por 
tanlo logo a gra pressa lornasse a Dio, porque elle eslaua em huma gran- 
de conlenda com ElRey Badur ; o que Ihe diria vendose com elle, que 
muyto compria. A fusta alcancou o Gouernador, que \endo elle a carla 
ajunlou os capitacs e Ihe mostrou a carla, em que hem ^irao que Meli- 
que eslaua em algum grande aperto com ElRey ; polo que todos assen- 
tarao que logo lornasse a Dio, e nom se perdesse este lamanho acerlo 
que tanlo compria ao seruico d'ElRey, e se ganhaua huma tamanha cousa 
como era fazer forlejeza em Dio. >Ias como no conselho auia alguns imi- 
gos que ao Gouernador qiieriao mnl secreto, e Ihe pesaua de elle ganhar 
tamanha honra, falarao em conlrairo, dizendo que nom era bem que tor- 
nasse, porque indaque Melique esliuesse em grgnde pressa, de huma hora 
pera outra se conceiiaria com ElRey, que indaque o Gouernador esti- 
uesse dentro em Dio, e ElRey se quigessc concordar com o Melique, lo- 
go seria feito, porque com ElRey andauao dous irmaos de Melique e se- 
nhores grandes seus amigos; e mais que se Melique tanlo Ihe comprira 
elle mandara suas fuslas agardar pola costa pera loparem ’armada e cha- 
marera o Gouernador ; polo que o chamamenlo polo Gouernador parecia 
cousa acedental ; e que hindo o Gouernador, e achando outra mudanca, 
era rezao que logo rompesse a guerra com Melique e Camhaya. A qual 
rezao pareceo bem aos outros, e foy acordado que o Gouernador respon- 
desse a carla com grandes auondancas, e miiUa certeza de fazer ludo o 
que Ibe comprisse e Ihe dar todo o fauor a sua saluacao, pera o que 
compria eslar denlro em Dio com Ires mil homens que linha, e armada 
no mar, e Se fazer tao forte que ElRey de Cambaya nom o podesse of- 
fender ; e que yslo Ih’aprazendo logo seria com elle, que somente agar- 
daua por sua reposta : com outras mais auondancas. Com que despedio 
a fusla, dizendo que em Chaul agardaua, apcrcebcndose do que Ihe com- 
pria ieuar, se lodauia queria que lornasse ; e que em lanlo mandaua 
Ilcytor da Silueira pera fazer o que Ihc elle mandassc, e eslar em seu 
fauor ale clle hir em pessoa. Parlida a fusla, logo o Gouernador mandou 
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apos ella Heylor da Silueira com seis galeoes e qualro carauellas, e vinte 
fuslas, e calures, e mil homens, com muyla arlelharia, e Ihe deu regi- 
mento que achando Melique Saca no proposilo que Ihe escreuera logo Ihe 
mandasse catur com recado, e Irabalhasse por auer o logar da ponta com 
a ton e pera fazer forleleza, e lomando a posse n’elle se fizesse forte quanto 
pudesse, e assy trabalhasse por auer e ter da sua mao o baluarle do rio, 
e em todo se pusesse a tao bom recado que, indaque oinesse contraste 
d'arrependimenlo no Melique, Ihe pudesse defender o que tiuesse torna- 
do. E que sendo caso que quando chegasse a Dio achasse ja o 31elique 
em oiitra vontade, ou ja concorde com EiRey, auendo d’elie reposta, Ihe 
fizesso quanto mal pudesse, e fosse pola enseada fazendolhe toda’ guerra. 
E com ysto leuou cartas ao Melique de grandes compriraentos e cerlezas 
de grandes amizades, confirmando todo o que eile quigesse e concertasse 
com Ileytor da Silueira, e com eile cstaria ate clle hir, que logo parti- 
ria veado seu recado. Com que se partio Ileytor da Silueira. 

Estando assy o Goueraador em Ghaiil chegarao naos de Meca em 
que ^ierao niercadores do Cairo, que contariio que o Rey de Caiccul man- 
dara cartas ao Turquo com as portas da forteleza, que eile inandoii em- 
barqar, dizendo que eile guerreara a forteleza e a lomara, e matara quan- 
tos estauao dentro, e outros muytos, porque o Gouernador acodira a se- 
corro com todo seu poder, onde ao desembarquar Ihe matara tanta gen- 
te, quo desbaratado sem descmbarqar se tornara pera Cochym, e hindo 
no caminho llie dera huma tromenta com que se perdera easy toda’ ar- 
mada, e ticara sem gente nem armada; o que Ihe fazia saber porque es- 
taua a India em disposicao pera sc lomar sem ncnhuni Irabalho ; ao que 
eile ajudaria com todo seu poder. 0 qual recado sendo dado ao Turquo, 
olle 0 mandou ao I’cy do .Misey, que he regedor dos portos do Estreito, 
e 0 Turquo mandou hum seu capitao, charaado o griio Judeu, que fosse 
a Suez e o Toro, e concertasse as gale's, e com scus mantimentos fosse 
lomar os rumes que estauao cm Camarilo, e n’esto Irabalho ‘ Mandasse* o 
•ludeu. Em Suez era chegada noua que Andre Doria, capitao do mar do 
Emperador, desbaratara Barba Roxn, capitao mor do mar do Turquo, ao 
que era chamado o griio .ludeu pera hir com armada secorrer o Barba 
Roxa ; c que o Turqo mandaua outro capitao pera * o que fazia o .lu- 


' # andando 's; .\utogr. - lia aqui fat'a de palavra, que nito podemos remediar. 



AGOSTO DE 1328. 


275 


deu ; e que sem duvida as gales passariao a India. A qual noua Ihe muylo 
certificarao lodos os mercadores que Aierao, homens de credito. Sobre o 
que 0 Gouernador teue conselho, e auendo a noua por certa, logo man- 
dou a Portugal esla noua a ElRey por Francisco de Mendoca, que logo 
parlio de Chaul em hum nauio beni concerlado. E assy mandou a Or- 
muz hum nauio com muyta poluora, e monicoes e chumbo, e madeira 
pera cepos d’arlelharia, e mandou ao capilao que fortificasse a forleleza 
quanto milbor pudesse ; e mandou Fernao Farto e Afonso Pires Azam- 
bujo em natures, que fossem ao Estreilo a saber a noua, e com elles man- 
dou Fernao Rodrigues, homem portuguez muy sabido em muytas lin- 
goas, que aprendera anlre os mouros com que andara muyto, e que 
acbando a noua certa se melesse em trajos de mouro, e esiando em al- 
gum porto fogisse a nado pera terra, dizendo que andaua catiuo, e Ira- 
balhasse quanto pudesse por hir ao Cairo e d'ahy a Portugal dar a noua 
ElRey. E escreueo a noua a todolas fortelezas, e em Cochym mandou 
’Afonso Mexia que fizesse galeoes e gales e quanta armada pudesse ; e 
assy mandou que se tizesse em Goa, tomando ajuda e emprestimos d’ho- 
mens riqos, o que elles folgarao de dar por Iho Gouernador escreuer, e 
folgando de fazer a ElRey este bom seruico. E mandou fazer oulros gran- 
des apercebimentos de monicoes. Ondo assy esiando, Ihc dcrao noua de 
grande roubo nas embarcacoes, que passauiio fustas armadas que anda- 
uao em Dabul ; polo que se parlio com ’armada miuda, e enlrou no rio 
e deslroyo o lugar *o» queimando, e as fustas que acliou denlro e naos 
e zambuqos, e desfez hum baluarte (pie cstaua na entrada do rio com 
rauytos tiros de ferro, que mandou deitar no mar. 

Afonso Mexia em Cochym no imicrno concerlou muyto bem toda 
’armada que linha, e como Ihe foy dado recado do Gouernador mandou 
logo parlir ’armada, quo foy na entrada de ielcmbro, c por capitao mor 
Diogo Pereira de Sampayo, sobrinho do Gouernador, cm huma gale bas- 
tarda quo se fizera em Chaul, a milhor peca ([ue auia na India, e com 
clle duas galcolas e doze fustas e catures. E corrcndo a costa sorgio de- 
fronto de Chatua por nom ter xento, onde Ihe sobreueo huma Ireuoada 
da terra, lao forte c supita que antes que os nauios \irassem ao vento 
as proas secobrou a gale, e iiuma galcola em que andaua .Vnlonio Ra- 
bcllo fcitor d'armada, e quatro fustas ; e as ouiras escaparilo porque cor- 
tarao as amarras e forilo com o veiiio pera o mor. E nos nauios que 
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se perderao se perdeo muyla genie * e * arlelharia ; e os que sayao a 
nado os malauao, porque esiauao de guerra, e caliuauao ; e alguns es- 
caparao porque forao com a corrente d’agoa sayr longe, e s’embrenha- 
rao nos malos, per que andarao de noile e forao ler a Cochym. 0 Go- 
uernador, vendo que tardaua muyto o recado d’Heylor da Silueira, Ihe 
pareceo que nom achara bom recado, * e * se parlio pera Goa, e no ca- 
minho Ihe derao carta d’ Afonso Mexia d’armada que era perdida, e Ihe 
requerendo que mandasse armada a gardar a costa. Polo que o Gouer- 
nador logo mandou Antonio de Miranda com dezoito velas miudas, por- 
que na costa auia muytos paraos de Calecut armados que faziao muytos 
males ; que chegando o Gouernador a Goa Ihe deu auiaraento em fres 
dias ; com que logo partio. 0 que era ja outubro, onde a Goa chegou 
huma fusla com recado de Heytor da Silueira. 

CAPITULO VIII. 

HEYTOR DA SILUEIRA, ACHAXDO MELIQUE SACA FOCIDO DE DIO DESTROE 
CURRATE, RETXEL, E BACVIM. 0 GOUERXADOR DESBARATA UMA ARMADA 
DE PARAOS DE CALECUT, E DESTROE 0 AREL DE PORQU.i ‘. 

Hixdo Heytor da Silueira pera Dio, com sua armada, lopou com hu- 
mas galuelas de Dio, que Ihe disserao que Melique Saca era fogido e pas- 
sado ao Reyno dos resbutos, que era Reyno comarcao ao de Cambaya 
com que sempre tinha guerra, e logo casou com huma filha do Rey dos 
resbutos, o que fez porque ihe foy dado auiso que o Badur vinha pera 
Dio pera o tomar. 0 qual depois foy grande guerreador contra Cambaya, 
como adiante direy nas cousas que contarey do Badur Rey de Cambaya, 
de que darey muyta rezao nas cousas que socederao com os nossos n’esle 
feito de Dio, 

ElRey, sabendo que o Melique era fogido, se tornou, e deu a capi- 
lania a hum seu grande priuado chamado Camalmaluquo. E porque o 
Badur foy sabedor que o Melique mandara cartas ao Gouernador, disse 
a Camalmaluquo que forlificasse Dio quanto pudesse, e que no mar trou- 
xesse muyta armada que dessem guarda as naos que viessem de Meca 
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0 as acompanhasscm ale Dio, e tao armadas. andassem que pudessem pe- 
lejar com os nossos nauios se os lopassem, e assy gardassem a enseada ; 
e ihes daua quanlas prezas lomassem no mar. 0 que o Camalmaluqo fez 
muy enleiramente ; porque fez Dio muy forle da banda do mar e da ter- 
ra, e fez grande armada de fustas artilhadas e com genie de guerra, e 
mormenle frecheiros; nas fustas, per proa, tiros que deitauao pilouros 
como boias, e oulros tiros somenos, que cada huma Irazia sele tiros c 
bons bombardeiros ; e fez capilao mor do mar hum seu filho, valente ca- 
ualleiro, cbamado Meliquelyer, o qual com grande armada correo a costa 
e enseada ale vista de Chaul, fazendo grande guerra. 

Ileytor da Silueira, indaque soube que o Melique era fogido, seguio 
seu caminho e sorgio na barra de Dio, e nom the sayo ninguem de den- 
tro porque inda ’armada nom era acabada de concerlar ; polo que, pas- 
sando dous dias, Heytor da Silueira se lornou a fazer a vela e foy cor- 
rer a enseada, fazendo toda’ guerra que podia a fogo e sangue, no mar 
e na terra ; e deu em Currale e Reynel, grandes cidades na borda do 
mar, que as saqueou, e queimou parte d’ellas, porque a genie toda fo- 
gia, que erao mercadores, que nom auia genie de gornicao ; e nom achan- 
do os nossos resistencia foy Heytor da Silueira correndo a enseada ate o 
lugar de Damao, onde soube que Bacaim se fazia forle com muyla gente 
esperando por elle ; polo que logo se la foy, e chegando a tarde aperce- 
beo toda a gente, e ao outro dia pela menha nos bateys com toda a gente 
armada entrou no rio, e pds a gente em terra e a reparlio em esqua- 
droes, e se foy cometer as estancias e Iranqueiras, que erao muytas, em 
que eslauao muylos mouros; e mandou hir os bales com bombardeiros 
polo rio tirando as estancias. Onde chegando os nossos a ellas, que erao 
de grandes valados e cauas d’agoa, e os mouros muytos, fizerao grande 
resistencia aos nossos com frechas, e bombas de fogo, e espingardas ; on- 
de os nossos a enlrada tiuerao muyto trabalho, mas como forao dentro 
logo os mouros forao em desbaralo, de que pouqos morrerao, porque nom 
agardarao. Onde os nossos tomarao muylos tiros, e queimarao o lugar, 
e as tranqueiras, que erao de grosses paos, e deslroyrao toda a terra de 
frcmosas ortas e canaueaes d’acuquere, e matarao fremosos boys de car- 
ga, e tudo foy destroydo, e os nossos se recolherao sem neivhum morlo, 
.sdmenle algiins fcridos. Ed’ahy se foy ’armada a Chaul, que nom achan- 
do ally 0 Gouernador se foy a Goa. 
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Estando *assy* o Gouernador, que ja era passado oulubro e nom 
erao vindas naos do Reyno, se parlio pera Cochym, pera ordenar algu- 
mas naos pera carregar se nom passassem naos do Reyno ; e foy corren- 
do a terra com ’armada miuda, porque auia muylas armadas de paraos 
que andauao a carga d’arroz pera Calecut, em que auia lanta fome que 
valia hum fardo d’arroz quinze pardaos, o que Antonio de Miranda tanto 
nom podia tolher ; e o Gouernador nom achou nada ate Cananor, onde 
estando, ao oulro dia em amanhecendo aparecerao ao mar huma armada 
de trinta paraos de Calecut, que passauao rauylo armados a buscar ar- 
roz nom sabendo que o Gouernador ally estaua, e hiao seguros ao Ion- 
go da terra, porque sabiao que Antonio de Miranda ficaua atias era Pa- 
nane. Com a vista d’estes paraos o Gouernador mandou dar repique ; ao 
que acodio a gente d’armada e toda s’embarqou, e o Gouernador cm hu- 
ma galeota primeyro que todos se fez a vela, e apos elle sayrao fustas e 
catures a remo e a vela, porque o vento era da terra. 0 que vendo os 
paraos ’armada que Ihe saya se forao alargando pera o mar; mas ven- 
do tao pouqa armada nossa se atreuerao a pelejar com ella, e agarda- 
rao, e sendo os nossos perto prestesmente tomarao as velas e se concer- 
larao, e forao cometer os mouros, que os nom temeriio e os receberao 
com muyta artelharia, e frechas, e pedras, e espingardas, porque linhao 
muyta gente de peleja. E os nossos os forao abalroar com muytas pa- 
nellas de poluora e espingardas, e logo abalroando as lancadas, e os aper- 
tarao tanto que alguns paraos ficarao enxorados ; e deixados, aferrarao 
oulros, todos pelcjando fortementc, mas nom puderao soffrer a furia dos 
nossos, e tambem ponjue virao outras Aelas que vinhao da terra, com 
quo logo os que csiauao soltos se puserao em fugida pera o mar; mas 
algumas fustas grandcs, que tinhao muyta gente, pelejarao forteraente, 
em que morrerao muytos, e tambem dos nossos. Mas chegando duas ca- 
rauellas e tres bates ‘ va vela, os mouros* se puserao cm fugida, e to- 
dauia ficarao onze paraos, e seis melidos no fundo ; c os mouros que to- 
marao a nado no mar, o Gouernador os mandou todos enforcar nas ver- 
gas e nos mastos. Com que os nossos se tornarao a terra, c ao outro dia 
chegou Antonio de Miranda, que vinha em busca d’estes paraos, o qual 
logo passou de longo apds os paraos que fogirao, os quaes como foy noife 


‘ * a vela com que os mouros * Autogr. 



OUTUBRO DE 1328. 


279 


polo mar largos se tornarao a Calecut, quo ouverao medo que os nossos 
os fossem tomar onde quer que enlrassem. 0 que sabido d’Anlonio de 
Miranda se lornou a Cananor. 

0 Gouernador aquy em Cananor soiibe que o arel de Porqua, alem 
de Cochym, roubara humas gundras de Cairo que vinhao das ilhas de 
Maldiua e forao la ter, e o arel com ’armada de tones que Irazia, e gente 
d’espingardas e frechas, andaua polo mar em tones, e quando o vento 
era calma que as embarcacoes vinhao a sua vista as cerquauiio c frecha- 
uao, e com pedras e ‘ * remessos as rendiao *, e roubauao do que que- 
riao e as deixauao hir ; e aos portugueses que acliauao os matauiio e 
caliuauao, em que linhao feilo muylo mal, e nionnenle nas embarcacoes 
que vinhao de Choromandel : o que o Gouernador ouve por grande of- 
fensa, porque Porqua era doze legoas de Cochym. Os quaes o Gouerna- 
dor assentou de hir destroyr, e os tomar de sobresalto, porque se ou- 
uessem auiso se meteriao polos palmares dentro, em que Ihe nom pode- 
ria fazer mais mal que Ihe queimar os tones que estauao na praya ; no 
que 0 Gouernador usou de manha, que foy compassando seu andar que 
anoitecendo sorgio na barra de Cochym, sem nenluima pessoa sayr fora, 
somente mandou hum calur cbamar cerlos homens casados, que sabmo 
bem a terra de Porqua que hiiio la muytas vczes, e como vieriio o Go- 
uernador se tornou a fazer a vela, leuando a fustaliia desemmasteada em 
que desembarqou, e nos bateys, que forao dinntc, c ’armada grossa atras, 
porque os negros na terra sempre vigiauao o mar pera sayrem a roubar 
vendo alguma cousa. Polo que o Gouernador sorgio diante de Porqua 
largo ao mar, e as fustas forao direitas a terra. A pouoacao do lugar 
erao casas cspalhadas per anlre palmares e aruoredos, e muyta gente, 
em que sc muyto podiao defender, e per anlre as casas muytos esteiros 
d’agoa que dauao pola cinta, que passauao por minhoteiras e paos, e as 
casas cerquadas de canauieiras brancas, muy grosses e fortes, que nom 
ha fogo que as entre. 

0 Gouernador mandou Antonio dc Miranda na dianteyra com tre- 
sentos homens, leuando quern o guiasse ; o qual desembarqou lao cala- 
damenlc quo primeyro chegarao as casas que fossem sentidcs, em que 
derao IPio de supito que os tornarao dorraindo nas camas ; mas sentindo 
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os nossos derao suas grilas, coni que loda a terra foy apelidada com 
grande aluoroco e juntos em quadrilhas lirando niuytas frechas, onde 
chegou Joao de )Iello da Silua e Antonio de Lenios tocando trombelas, e 
outros capitaes com suas gentes em esquadroes com seus guioes, que cor- 
riao toda a terra, e as molheres com os filhos e fato as costas fogindo, 
que erao tornados e catiuos. Com que todos forao em desbarato, porque 
fogindo per qualquer parte hiao dar com os nossos que andauao buscan- 
do que roubar, que achauao muytas mercadarias que nom podiao leuar, 
a que os nossos remediauao com fogo : em que ouve pouqa detenca, por- 
que as casas erao d’ola e madeira. 

0 Gouernador nom passou da praya e mandou aos remeiros das 
fustas que com muytos machados que auia cortassem palmeiras e aruo- 
res, em que fizerao grande la!ha espaco de duas legoas, que tudo fiqou 
raso ; e Ihe tomarao quatorze catures nouos que faziao, e outros queima- 
dos e muytos tones e almadias, e se tomarao muytas molheres, e a pro- 
pia may do arel senhor da terra, porque o Gouernador deu escala fran- 
ca. Hum horaem por sua boa dita que entrou nas casas do * *arel, em* 
huma casa achou huma panela de cobre com sua ^ *capadoira* fechada 
com cadeado, que tinha as joas da raolher do arel, que linha peso quanto 
hum homem podia leuar as costas ; com que se veo recolhendo pera’ 
praya. 0 qual toopu com dous portugueses, que vendo a boa preza que 

'■ *arel onde em » Autogr. ^ *capadoura* (?) Pareccndo-nos indubitavel 
que apalavra capadoira, usada n'este sentido, fora lapso da penna deGasparCor- 
rea, estavamos para a substituir por tapadoura, conio fez Andrada, Chron. de D. 
Joao III, Part. II, Cap. XXXX. Mas advertindo-nos o nosso amigo e collabora- 
dor, 0 sr. Jose Gomes Goes, que nos bilhetes para o Dkcionario Portwjuez de Ha- 
malho encontrara duas passagens d'escriptores de boa nota, auctorisando um locabu- 
lo muilo parccido com aquell’outro, pedimos-Ibe que nol-as apontasse, e verilican- 
do-as, achamos serem ambas escriptas em lou\or do silencio, referirem-sc ao livro 
dos JSumeros, c tcrem cnlre si tanta similhanca que uma d’ellas se pode tomar 
por copia da outra. Aqui as transcrevemos. « !S'o livro dosXumeros mandauaDcos 
que a panela do defunto que estiuesse sem rapadeira fosse immunda. » Ileytor Pinto, 
Imaij . da I ida Christ. I Part., Lisb. 1567, fol. 179 v. « Por sentenfa de Deos he jul- 
gado por vaso nfio limpo, e incapaz de se poder nelle guardar algum licor precioso, 
0 que nom teuer rupadoiira. » Dora Ililariao, Voz doAmudo, Lisb. 1579, fol. 160. 

Fomos algum tanto cv'ensns por entendermos que ongeitar ou pcriilbar j)ala- 
vras, sem bons fuiulamentos, sao dous cscollios que muilo cumpre evitar. 
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leuaua manhosamenle iancarao a fogir, dizendo que apos dies Ainhao os 
iiegros ; o que assy creiido o que trazia o caldeirao o largou no chao t* 
lancou a fogir, e os oulros, vendo que ficaua o caldeirao, Aollarao e o 
loniarao as coslas e leuarao. 0 oulro, vendo o engano, tornou a cramar 
que 0 nom roubassem, e foy ladrando apos dies, ale que achou oulros 
matololes da sua embarcacao qife Iho tomarao as lancadas, e puseriio o 
caldeirao eui saluo com muyto segredo. E o principal n’este caldeirao 
foy hum Francisco Mendes, que era meu grande amigo, e die c dous 
companheiros o fiarao de mim, e lodo me enlregarao, que o \endesse e 
flzesse particao anlre dies. A qual venda fiz com dies em grande segredo 
com chalys de Cochym, que tudo comprao, que erao caddas, manilhas, 
joyas, aljofar, e cruzes e anes pisados, *que* parece que auiao dos rou- 
bos ; 0 que ludo valeo dezoito mil pardaos, vendido a muyto menos preco 
porque era cousa furtada ; de que os compradores a mim derao de mi- 
nha correlagem qualro centos pardaos, e cada hum dos parceiros me deu 
quinhenlos pardaos ; mas se fora a venda feita sem medo valia Irinla rail 
pardaos. 

N’este feilo nom ouve mais que alguns feridos de frechas. Com que 
0 Gouernador se tornou a Cochym, onde logo o arel raandou sobre o res- 
gate de sua may ; sobre que se fez tal concerto que nunqua mais ally 
ouve aquella ladroeira, e o arel assentou tao segura paz que pera sempre 
foy bom nosso amigo, como adiante direy. 

0 Gouernador tornado a Cochym, prouendo no que compria, vie- 
rao naos da terra, que vinhao de Cambaya, que derao nouas que era Da- 
bul se tornarao a fazer muylas fuslas armadas, que faziao muytos rou- 
bos, e com ellas andauao paraos malauares. Polo quo o Gouernador as- 
senlou de os hir buscar, porque nom tinha que fazer. porque nom erao 
vindas naos do Reyno ncm na India as auia pera carregar; polo que 
logo mandou partir Antonio de Miranda com vinle velas, que corresse a 
costa, e mandou partir toda a oulra armada e a gentc, que o fossem agar- 
dar em Goa ; e elle fiqou per derradeyro no galeao Sao Dinis, em que 
se parlio, deixando regimento ’Afonso Mexia do quo auia de fazer, que 
comtudo trabalhasse per ajunlar e ter prestes muyta pimenta, porque as 
naos que esle anno enuernasscm em Moeambique viriao com as outras 
((ue auiao de vir, c scriao muytas. pera (jue seria bom ter muyta pi- 
menta. 0 que Afonso Mexia assy fez. 

roMo 111 . :t(> 



282 LOrO VAZ DE SA 3 IPAYO, NONO GODERNADOR. 


ARMADA 


DO 

GOUERNADOR NUNO DA CUNHA. 

CAPITBLO IX. 

Partio 0 Gouernador de Cochym, e sendo tanto auanle como Chalua 
apareceo huma nao ao mar, sobre que o Gouernador arribou, qiie tinha 
0 vento lerrenho ; a qual nao era do Reyno, que fez grande salua d’ar- 
telharia ao Gouernador ; de que era capitao Anlonio de Saldanha, que 
logo se meteo no esquife e foy ao Gouernador, que o recebeo com muyla 
honra. 0 qual deu nouas que do Reyno era partido Nuno da Cunha por 
Gouernador da India, com grande armada e muyla genie, e que em fe- 
uereiro dianle parlira Diogo Bolelho em hum nauio, a que ElRey man- 
dou que do cabo da Boa Esperanca pera denlro corresse loda a lerra, e 
d’ahy fosse correr a ilha de Sao Lourenco por lodas paries, buscar se 
acharia alguma noua de dom Luiz de Meneses, e das duas naos que se 
perderao d’armada de Manuel de Lacerda ; e Irouxera prouisoes do que 
auiao de fazer, com que foy a ilha da Madeira e ahy lomou huma ca- 
rauella pera ElRey, de que fez capilao Duarte da Fonseca, seu irmao, 
que pera ysso vinha ordenado por ElRey, e lomou lodolos prouimentos 
que compria, e se partirao : de que adiante contarey o que passarao. E 
porque o inuerno foy grande, armada nom pode sayr de Lisboa senao 
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na enlrada d’abril, em que vinha por Gouernador da India Nuno daCu- 
nha, filho de Tristao da Cunha veador da fazenda, de que faley no liuro 
primeyro d’eslas Lendas ; homem muylo da priuanca d’ElRey, e muy so- 
ficiente pera tal cargo. E veo com elle Siraao da Cunha, seu irmao, h'in- 
chante d’ElRey, pera capitao mor do mar, e outro seu irmao, Pero Vaz 
da Cunha, pera capitao de Goa, e dom Fernando de Lima pera capitao 
de tres \iagens de Baticala pera Ormuz, e dom Fernando d’Eca, e Fran- 
cisco de Mendoca, e Pero Vaz Azamhujo em hum nauio, e Joao de Frei- 
tas em huma naueta, e Luiz ‘ *Doria* em huma carauella carregado 
de mantimentos, que auia de descarregar e tornarse ao Reyno. E Simao 
da Cunha deu por esta nao de Joao de Freitas e a meteo no fundo, de 
que se saluou pouqa genie e Antonio de Saldanha em nao de carga, 
no caho de Santo Agoslinho. Luiz ^ *Doria* deu os mantimentos e se 
tornou ao Reyno. Partio ’armada do caho toda junta, e .4.ntonio de Sal- 
danha fiqou, porque a sua nao nom andaua; mas elle Ihe mudou a car- 
ga por lantos lugares que Ihe acertou a lempora, com que andou e tor- 
nou ’alcancar ’armada, que com hum temporal se apartou e nauegou so, 
e passou a India assy tao tarde. 

Antonio de Saldanha disse ao Gouernador que elle trazia cartas d’El- 
Rey, que Ihe mandaua que as enlregasse ’Afonso Mexia, eslando elle 
Gouernador presente ; e esto se Nuno da Cunha nom passasse a India ; 
e que Ihe parecia que pera elle vinhao cartas pera prouer cousas que 
compria que tornasse a Cochym. Polo que o Gouernador logo fez ^olta 
a Cochym ; o que assy fez Antonio de Saldanha, porque trazia presun- 
cao que n’estas cartas que trazia vinha prouisao d’EIRey pera que elle 
gouernasse a India, se Nuno da Cunha nom passasse a India ou falecesse 
no caminho. Do que ElRey Ihe dera palaura, porque fazendose ’armada 
prestes hum estrolico dissera a ElRey que achaua a nao capitaina nom 
chegar a India. E chegando a Cochym, que foy no propio dia a noile se 
melerao na forleleza, onde o Gouernador, e .\fonsi» Mexia, e Antonio de 
Saldanha, assenlados em huma mesa, Antonio de Saldanha entregou ’Afon- 
so Mexia o saco das cartas assellado, corao Ihe fora entregue, que logo 
Afonso 3Iexia ahrio, e antre muytas que erao nom achou mais que so 


' *douiia*- Autogr. V.' Andrada. i'hron. 
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hunia d'ElRey pera Lopo Vaz, que no sobryscrilo dizia Capiluo de Co- 
i'hjni, cuidatulo quo inda o ora ; c oiitra so carla d’ElRey pera Antonio 
de Saldanha, oni ([ue ElRey so desculpaua coni rozOes porque o nom 
prouera conio Ihe ficara; sobre que ouvera outro conselho. Do que An- 
tonio de Saldanha se moslrou muy magoado, apertando a carta anlre as 
maos, dizendo : « Milhor he seruir a Deos que nenhuma vaidade do mun- » 
«do. » E dessimulou, que ninguein soube o porque o dizia, e se sofrio, 
porque sabia que vinha prouido na primeyra socessao de Nuno da Cu- 
nha, se elle morresse ; e \endo Antonio de Saldanha que Auno da Cu- 
nha nom era passado a India, crendo que podia ser falecido, trabalhou 
c fez com o Gouernador e vedor da fazenda que mandasse hum nauio a 
Melinde trazer breu, e que fosse a 3Iocambique carregado de mantimen- 
tos, e cayro, e araarras, de que ’armada leria muyta neccssidade ; e dcs- 
carregando em 3Iocambique fosse a Melinde carregar de breu, que auia 
d’elle muyta necessidade pera as armadas que ElRey mandaua fazer. E 
postoque esta foy a voz de mandar o nauio, a lencao foy saber noua se 
Nuno da Cunha era falecido. 

Logo 0 Gouernador mandou n’esta viagem hum Bastiao Ferreira, 
casado de Goa, que tinha hum bom nauio pera ysso, e estandose fazen- 
do presles chegou noua que a Baticala era chegada outra nao do Reyno, 
em que vinha Gracia de Sa. 0 que tudo o Gouernador cscreueo a Nuno 
da Cunha ; e o nauio carregado de biscoito e cayro partio sen caminho. 
De que adiante contarey. 

Acabado o Gouernador dar despacho ao nauio, encarregou ao ve'- 
dor da fazenda o despacho da nao d’Anlonio de Saldanha, que a carre- 
gasse pera o Reyno. De que deu a capitania *a^ Lopo Rebello, e 'An- 
tonio de Saldanha hum galeao pera hir com elle d’armada, que ja estaua 
prestes, e partio pera Goa, e correo a costa ate Cananor, e sorgio ; onde 
Ihe derao nouas que em Marabia estauao quatorze paraos de Calecul. Ao 
que mandou la seu sobrinho Simao de 3Iello, com cinquo barganlys, cm 
huma galeola com duzentos homens. 0 qual foy, c pelejou com rauytos 
mouros ([ue os defendiao, e lodauia os queimou. 

0 Gouernador, polo que esperaua que seria quando \iesse Nuno da 
Cunha, deu a capitania de Cananor a Simao de .Mollu, seu sobrinho, e a 
dom Jouo d'Eca deu a capitania de Goa, c deixou em Cananor none fus- 
tas e huma guleota, em que andasse correndo a costa 3Iartim de .Mesquila, 
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nlo vir Antonio c!e Miranda, quo auia de inandar de Goa. E hindo o Go- 
nernador pera Goa, lopou ao monte Dely Gracia de Sa, que ^inha do 
I’eyno, a que niandou que fosse na nao a Cochym e logo se tornasse a 
Goa ; e a capitania da nao pera o Reyno deu a Goncalo de Sousa, ho- 
inem fidalgo, antigo na India. 

0 Gouernador muylo leuaua em vontade de hir guerrear Cambaya, 
porque sabia que Nuno da Cunha nom vinha a outra cousa, e estando 
em Goa, dando auiamenlo a muytas cousas que compriao, chegou hum 
embaixador do ‘ *Nizamaluco*, senhor das terras de Chaul, que man- 
daua pedir ao Gouernador ajuda contra ElRey de Cambaya, porque the 
tinha lomada huma forteleza dentro em suas terras, e tinha muyta gente 
em cerquos d’oulras, com grandes arrayaes sobre ellas ; pedindolhe se- 
corro de genie, e bons capitaes que mandassem os seus e os porlugue- 
ses, em modo que podesse cobrar a forteleza ; e polo mar mandasse ar- 
mada guerrear a costa, porque alargasse o cerquo ; e que elle faria todo 
0 gasto a gente que mandasse : sobre o que Ihe fazia afincados rogos. 0 
Gouernador, polo niais obrigar, Ihe encareceo muyto o caso. Respondeo 
quo elle se estaua fazendo presles pera mandar 'armada ao Estreito em 
busca dos rumes, mas que tudo deixaria polo seruir, porque ElRey de 
Portugal era lamanho seu amigo que folgaria muyto de Ihe fazer todo’ 
seruico. E logo despachou o embaixador com carta que Ihe deu pera 
Francisco Pereira, capitao de Chaul, que Ihe ordenasse a gente que li- 
uessc, porque logo mandaria o capitao que fosse com a gente, quo elle 
lambem logo partiria. 

E sendo este embaixador partido, auia dous dias, quando chegou 
hum catur com apressado recado de Francisco Pereira, capiliio de Chaul, 
que dizia que acodisse, porque scssenta fustas de Dio, muy armadas e 
com muyta gente, Ihe corriao cada dia ale barra, e tinha muyto medo 
(|ue entrassem e Ihe lomassem a forteleza, que era fraqua e tinha pouca 
gente ; porque se nom Ihe secorria Ih’encampaua a forteleza. Ao que o 
Gouernador deu pressa a despachar as cousas e se parlio de Goa ja em 
Janeiro del529, e fez esta delenca porque Antonio de Saldanha, e Gra- 
cia de Sa que ja era xindo, Ihe muylo contradiziiio sua hida, ajudados 
de muytos fidalgos, dizendo que a pessoa do Gouernador da India nom 

‘ ^Yrzain lualiiqoi^ V.' a nota ila i)ai:. till) do Tom. II. 
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auia de andar correndo Iiigares, pois que tioha capilaes pera mandar ; 
que sua pessoa nom se auia de bolir senao pera huma grande cousa, e 
nao a qualquer repique de guerrejao e pera guerra de fustas ; per que 
elle nom auia de andar depos ellas, pois Ihe nom podia fazer mal, que 
abastaua mandar hum fidalgo com armada e elle escusasse hir. E posto- 
que as rezoes d’estes pareciao bem suas tencoes nom erao boas, porque 
Gracia de Sa e xAnlonio de Saldanha nom queriao que *o* Gouernador 
guerreasse Gambaya, ' *mas* que estiuesse assy ate virNuno da Cunha, 
que ganhasse loda a honra. Os fidalgos diziao que nom fosse, enuejosos 
da honra que o Gouernador podia ganhar, que nunqua esle mal se tirou 
dos coracdes dos fidalgos, pesaremlhe com qual *quer* honra que ga- 
nhaua o Gouernador, posloque elles tambera a ganhauao. Mas o Gouer- 
nador, indaque isto nom linha em seu entendimento, todo seu zMo era 
fazer todo seruico em quanto pudesse, por soldar alguns trabalhos que 
podia ter no Ileyno sobre suas cousas ; e nom daua polo que Ihe diziao 
como entendia na cousa. E se parlio de Goa com armada de cincoenta 
velas grossas e miudas, e galeotas e bargantys, e n’ella mil e quinhen- 
los homens branqos ; que chegando a Ghaul logo Ihe veo visilacao do 
Nizamaluco com grande presente de cousas de mantimentos, d’arroz, 
raanteiga, vaqas, carneiros, e grandes agardicimentos a sua ^inda. Polo 
que logo 0 Gouernador mandou Joao d’Auelar, valente caualleiro, com 
oitenla homens escolhidos espingardeiros. 

0 qual entregou aos messigeiros do Nizamaluco, que Ihe faziao muy 
largo gasto a todos. Ao qual Joao d’Auelar o Gouernador muyto en- 
carregou seu feito, rogandoihe que ate morrer guardasse a honra e cre- 
dilo dos portugueses, que vissem os mouros quanto os portugueses va- 
liao, por *que* a elle e a todos faria muyta merce. Do que se muyto 
cncarregou Joao d’Auelar, que logo partio ; o qual polo caminho se foj 
enformando bem da forteleza e gente que tinha, e chegando perto fez sa- 
ber a Nizamaluco de sua hida. E deixando os portugueses em lugar se- 
guro com a genie do Nizamaluco, elle se veslio em trajos de Irabalhador, 
e com outro homem da terra que o guiaua foy \er a forteleza, a qual 
era hum caslello roqueiro assenlado em hum ouleiro, que deixando ca\i 
pedi as da mao se defenderiao de todo mundo ; polo que os mouros nom 
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oiisauao de o cometer. Joao d’Auelar, ^cndo bem tiulo, se fornou ans 
parceiros, e Ihe fez o feito iiiuy leue ; onde logo se veo hum capilao do 
A'izamaliico, que elle mandou, ^alenle catiaileiro, com mil homens pera 
fazer o que mandasse .loao d’Auelar ; os quaes se concertarao do que 
auiao de fazer, e ordenarao a gente, e se fizerao presles, e hunia ante 
menha forao comeler o caslello caladamente, com as espingardas e mur- 
roes cubertos, e chegarao perto da castello sem os mouros aiierem ne- 
nhura sentimento, e todos se puserao em ordcm que pudessem defender 
que os mouros nom chegassem a deitar pedras de cima do muro. pera o 
que leuauao os mouros escadas pera subirem os porlugueses a que Joao 
d’Auelar deu o cargo ; ‘ e entao assy todos prestes, Joao d’xVuelar diante 
com seu guiao e com trinla porlugueses, e muytos mouros apos elles, 
comelerao sobir polo ouleiro pera o castello, com grande grila. Ao que os 
mouros acodirao a deitar pedras que tinhao sobre o muro ; ^ * ao que * os 
espingardeiros valerao, que como aparecia ^ mouro * o malaurio, e tirauao 
muytos tiros, com que os mouros de dentro nom ousauao aparecer, e de 
deniro deitauao as pedras que podiao por cima das am^as, que erao pe- 
quenas, quo nom faziao lanto mal. Com que Joao d’Auelar cbegou as por- 
tas, dando n’ellas com lauancas de ferro pera as aleuanlar, e marroes 
grandes de ferro pera as quebrar. Ao que acodirao os mouros de deniro 
as defender e atupir de pedra, com que os das escadas liuerao tempo de 
as acoslar ao muro, e Joao d’Auelar deixou o capitao mouro no corabale 
da porta e foy sobir por huraa escada, a primeyra que achou, e snbio 
ao muro com outros porlugueses. Ao que acodirao os mouros de dentro, 
que erao muytos, de trecados, cofos, zagunchos, e frechas ; mas os nos- 
sos se metiao com elles as lancadas, que erao tresenlos mouros, com que 
ouve tempo que todos os nossos sobirao com lancas, deixando as espin- 
gardas aos mouros, que tambem muytos sobirao com ellas, com que der- 
ribarao muytos dos mouros, que fortemenle pelejauao, mas todos forao 
mortos sem nenhum Gear viuo. E Joao d’Auelar entregou o castello ao 
capitao do Nizamaluco ; e dos nossos morrerao Ires, e muytos feridos, 
porque a peleja durou espaco de tres boras. 0 que assy acabado, Joao 
d’Auelar foy so a chamado do Nizamaluco, ([ue estaua d’ahy huma jorna- 


‘ Isto e ; aquelles portiiguezes a queiii^Jnad d'ANclar onrarregou de esoala- 
reni os miiros. ^ *aos» Autogr. 
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da, a que fez grandes honras, e Ihe deu riqa rabaya e mil pardaos d'ouro 
de merc6, e dous mil que reparlisse pola genie ; com que os despedio, e 
os feridos em andores os leuarao ate Chaul, fazendolhe sempre o gaslo 
muy largamente. Com que o Gouernador ouve muylo prazer de seu boiu 
feito, e a Joao d’Auelar e a todos fez merc6 de pagamenlos. 

Ficando o Gouernador em Chaul assy fazendose prestes, vierao a 
barra de Chaul quinze fuslas com a viracao, e se chegarao a barra, li- 
rando muytos tiros polo rio denlro, sem temor dos galedes que estauiio 
na barra, porque ventaua a viracao, que Ihe nom lirarao nenhum tiro 
porque assy o tinha mandado o Gouernador que nom lirassem ainda que 
viessem fuslas, nem o Gouernador consenlio que do rio saysse ninguem. 
0 Gouernador ajunlou a conselho os lidalgos, com que pralicou, deter- 
minando hir a Dio, que tinha armada e genie pera o tomar, porque ti- 
nha sabido que nas fuslas andauao dous mil homens de guerra, e em Dio 
nom estauao raais que mercadores que eslauao seguros com esta grande 
armada que Iraziao no mar, que erito sessenla fuslas ; porque chegando 
a Dio logo Melique Saca, que guerreaua da banda dos resbutos, auia de 
mandar muyla gente polo mar, porque muylo desejaua tornar a tomar 
Dio, e *a* ter contra vontade do Rey de Cambaya, e assy Iho linha es- 
crilo. Ao que o Gouernador deu muytas rezoes, moslrando muyta von- 
tade, dizendo que pois ElRey nosso senhor tanto desejaua tomar Dio pera 
seguranca da India, e tanto o encarregou aos Gouernadores passados, c 
ora a ysso raandaua o Gouernador Nuno da Cunha, que seria grande 
seruico agora o lomarem que eslaua em boa conjuncao pera ysso, que 
nom cuslaria tanto como depots custaria ; ou se Ihes melhor parecesse 
fossem primeyro desbaratar as fuslas, e logo de caminho fossem a Dio, 
que sabendo que as fustas erao perdidas, c vendo nossa armada chegar 
ao porto, ninguem agardara na cidade, onde ja estaua por capilao 3Ieti- 
que ‘ *Tocao*, irmao do Melique Saca. 

Os do conselho bem virao que ludo assy era dircita verdade co- 
mo 0 Gouernador dizia ; mas nom podiiio soffrir que o Gouernador ga- 
nhasse tanta honra, e Ihe muylo contrariarao seu dizer, dizendo que se 
fosse a Dio, e nom achasse a conjuncao assy prestes pera o tomar como 
dizia, ficaria em grande falta e descredito, c muylo mor em hir pelcjar 


* tuquaia * Autogr. 
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com as fuslas, que noni auiao d’agardar, que linhao a vela e remo a 
sua vontade conio qiieriao, pera Ihe nom chegareni os galeoes no mar ; e 
mais que ellas nom se auiao d’afastar da terra, onde se a nossa armada 
miuda os fosse comeler tinhao ellas lodolas auantagens pera se saluarem. 
e todo 0 trabalho seria em vao. Yslo falaua Antonio de Saldanha, e Gra- 
cia de Sa, querendo esta honra pera Nuno da Cunha ; ao que ajudauao 
todolos outros fidalgos, que tinhao auorrecimenlo a Lopo Vaz e queriao 
ganbar pera valer com o Gouernador nouo que ^inlla. No que todos apro- 
fiarao, somente Heytor da Silueira, que foy contra todos, perguntando- 
Jhe que pois a todos assy Ihes parecia bem, que era que se melhor fa- 
ria, estando ally o Gouernador com todo seu poder, que nom era bem 
tornasse a Goa sem fazer nada, vindo as fustas sem nenhum medo es- 
bombardear ally onde estaua a pessoa do Gouernador com todo o po- 
der da India. A ysto nom tiuerao que responder senao que fora erro o 
Gouernador vir de Goa, como la em Goa Ihe diziao que nom fosse a 
Chaul, que abaslara mandar hum capitao com armada. 0 Gouernador 
vendo sens impetus se calou, e disse ao sacretario que fizesse auto de to- 
do 0 que elle propusera, que falaua toda’ verdade, e escreuesse as ver- 
dades que falauao todolos fidalgos que ajuntara e pedira o conselho ; o 
que assy fez, em que todos assinarao, com o que dissera Ueytor da Sil- 
ueira, 0 que todos assinarao ally perante o Gouernador. 0 que acabado, 
entao disse o Gouernador : « Senhores, vossas merces tern dito e assi- » 

« nados seus pareceres ; polo que, do erro que eu agora fizer, eu so » 

« fique obrigado dar conta a ElRey nosso senhor. E digo que eu hey » 

« de hir pelejar com as fustas, e se me IS’osso Senhor der a vitoria hey » 
«de hir cometer Dio, e sera o que Nosso Senhor quiser. E va comi-» 
«go quem quiser, que nom leuarey ninguem por forca. >> Quando yslo 
ouvirao os fidalgos respondeo Gracia de Sa que lal nom deuia fazer, que 
era roubar a honra ao Gouernador Nuno da Cunha, a que EIRey a dera 
n’este feilo de Dio. Ao que o Gouernador respondeo que elle queria mais 
ao seruico d’ElRey que a ludo o que elles diziao e todo o que elle disse. 
Do que lomou estormento. 

E sendo ja em nieado feuereiro, o Gouernador parlio do Chaul com 
oito galeoes, tres gales, qualro galeolas, qualro carauellas. dous iiauios 
redondos, duas carauellas latinas, trinla e oito barganlys e fuslas c ca- 
lures. 0 que tarabem mordiao os fidalgos que deuia d’escusar lanta ar- 

TOMO 111. 37 
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mada. Elie respondia quo mais qiiisera, pera Dio Ihe auer mor medo. 0 
quo dizia acinle por Ihe queiniar o sangue, cuidando que die hia tomar 
Dio. E porqiie muylo ^enlauao os noroestes, veiito contrairo a seu cami- 
iiho, andou pouqo e tornou a sorgir a vista do ylheo onde estauao as 
I'listas cora sou capilao mor ‘ Ali.va, que vendo que a nossa armada ca- 
minhaua se forao a forca de remo e se colherao ao rio de Tana, e por- 
que 0 vento aiargou ’armada se tornou a fazer a vela e foy sorgir no 
ylheo, e ao outro dia foy a boca do rio de Tana, e sorgio, que o vento 
0 nom deixou andar. As fustas, atreuendose no bom remar, com que 
so podiao collier quando quigessem, ao outro dia sayrao do rio postas em 
ordem corenta d’ellas, ficando sua capilaina com as outras, que erao por 
todas sessenta e oito ; e as corenta se puserao a balrauento d’armada a 
tiro de bombarda, todas com as proas aos galeoes, de que sdmente auiao 
medo dos tiros grosses, e fizerao grande salua de pilouros, que nom che- 
gauao porque estauao longe, e se tornarao a recolher ao rio. A que o 
Gouernador nom quis que tirassem nem Ihe saysse ninguem. Enlao os 
(idalgos faziao zoinbaria, dizendo que forao buscar aquellas zombarias 
que Ihe faziao as fustas. E como foy noite, o Gouernador mandou Vi- 
cente Correa, valcnte catureiro, em seu calur desemmasteado, que foy es- 
piar, e vio quantas erao as fustas, e que tinhao muyta genie. Estauao to- 
das abordadas na terra, e duas em vigia na boca do rio ; e o calur tor- 
nou com este recado, e o Gouernador o mandou que lornasse estar em 
ligia ate amanhecer, que as fustas todas sayrao e a forca de remo se fo- 
rao meter no rio de A'egotana, que o catur as contou, era que auia vinle 
que erao como galeotas, com tiros grossos por proa e outros miudos das 
bandas. e cstas tinhao nas popas grandes bayleos, e n’elles alcoroes de 
muytas pinturas. E era capilao mor sobre o Ali.xa o filho de Cainalma- 
luqo, que inda cstaua em Dio. 

0 Gouernador nom se bolia donde cstaua, que o vento o nom con- 
senlia ; e porque o rio em que estauao as fustas era huma so legoa auan- 
te, elles sayao muytas vezes dar vista a nossa armada e Ihe fazer a salua 

‘ Ahalaxa escreveii aqui Gas|)ar Correa, e n’outras partes Alava, Alixa, e 
Lyaxa. Andrada, na Chron. de D. Jodo HI, chaina-lhe AlyAlaxa; Cwslanhcdu, 
Hist, da India, llalixa, e Barns, Dec. Alixiah. Pareceu melhor cscrcier seni- 
pre Alixa. 
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de pilouros, que conio digo noni abrangiao, que estaiiao do longo sem o 
Gouernador consentir que Ihe tirassem. E de noite iargou o venlo pou- 
quo, com que ’armada foy defronte do rio de Negotana. Chegou a terra 
.quanto pdde, que erao duas legoas de terra ; o que vendo as fusias say- 
rao todas a vela, com velas quarteadas e muytas bandeyras e langeres e 
gritas, e sendo a tiro tomarao as velas e comecarao a salua dos pilouros 
como costumauao, e acabado se tornauao a meter no rio com sens tan- 
geres. Do que todos n'armada estauao rauy agastados, e os lascaryus pra- 
guejauao, e os fidalgos zombauao, e diziao a Heytor da Silueira se Ihe 
parecia bcm aquella zombaria que as fustas d’elles faziao. Disse Heytor 
da Silueira : « He bem que assy seja, porque ninguera quer ajiidar aox 
« Gouernador como deue. » E por desistimar a todos, disse ao Gouerna- 
dor que Ihe desse licenca pera com ’armada de remo hir pelejar com as 
fustas. Do que o Gouernador ouve muyto prazer, e disse que Iho daua 
todo seu poder pera 'xecutar quern Ihe desobedecesse ; e folgou muyto o 
Gouernador de Hevtor da Silueira Ihe pcdir a licenca, porque sayndo 
bem do feito outro se agrauaria d’elle nom Ih’cncarregando o feito ; e 
dizendo a Heytor da Silueira que fosse com a bencao de Deos, que cs- 
peraua n'eile que muytos Ihe aueriao enueja, que certamente era elle 
pessoa que todo o peso da India se podia confiar em seu bom saber o 
esforco. E com outras honrosas palauras o despedio. 

Heytor da Silueira se embarqou no catur de Vicente Correa, c cor- 
reo tod'armada, a que Ihe sayndo muytos horaens honrados pera hirem 
com ‘ * elle remudou muytos homens da fustalha, que deixou n'ar- 
mada, que Ihe nom contentauao, e meteo muy limpa gente, todos bem 
armados d’espingardas, e fays, e chucas, e panelas de poluora, e con- 
certou muyto bem todolas embarcacoes, e em algumas pijscapitiies de que 
mais confiou, e concertou a artelharia e bombardeiros, ludo a sua von- 
tade como quern deterrainaua fazer o feito ou morrer n’eile ; e deu a cada 
remeiro meo pardao d'ouro, e ajuntou todos os capitaes e Hies fez gran- 
dcs amoestacoes, pedindolhe que nom fossem com elle senao os ([ue fos- 
sem com muyta vontade. porque se elle \isse tempo e boa desposicao 
auia de pelejar com as fustas, com esperanca em >’osso Senhor que os 
ajudaria a veneer e darlhe tamanha honru como todos gauhariao ; e quo 

' iooile pelo que remudou# Autogr. 
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a lodos (lefendia, so pcna de morle, que nora fizessem senao o que elle 
fizesse ; senao que juraua que * a* elle o auiao de pagar, e elle Ihe dar o 
casligo, indaque ficasse vencedor. Todos disserao que assy o fariao ale 
inorrer. E como todo teue bein prouido, em vinle seis velas, fuslas que 
bem remauao e catures, e n’ellas ale qualrocenlos homens honrada gente 
e escolhida, e muylos caualleiros e fidalgos, era que forao dom Francisco 
de Craslo, doni Heylor de 3IelIo, Payo Rodrigues d’Araujo, Manuel Ro- 
drigues Coulinho, Fernao Caldeira, Anlonio Correa, Francisco de Bair- 
ros, Luiz de Paiua, Duarle Denis, Joao de Mello, Gracia de Mello, seu 
irraao, Fernao de Faria, Antonio de Barbuda, Joao da Silueira, Diogo 
da Silueira, Xuno Pereira, dom Afonso de Meneses, dom Pedro, seu ir- 
mao, que erao capilaes de galeoes, Anrique de Vascogoncellos, Manuel 
de Macedo, Grauiel de Brito, Fernao Rodrigues Barba, Gracia de Brito, 
Pero de 3Iesquila, Gomes d’Azeuedo, e outros, que se nom podem tan- 
tos nomear, que muytos erao capilaes de ‘ »galeos* e nauios grandes, 
e folgarao de hir por soldados por ganharem a honra que esperauao ; 
sendo noile, que o venlo foy brando, com a enchenle da mare se foy re- 
mando Heytor da Silueira na dianleyra, e se pos chegado a terra de bal- 
rauento da boca do rio, e mandou a lodos os capilaes que leuassem a 
gente bai.\a, e ninguem lirasse senao quando elle tirasse, e vendo as fus- 
tas seu feito fosse grande remar e abalroar, que era saluacao dos tiros 
dos imigos. E pos os catures na dianleyra, em que elle hia, a que de- 
fendeo que nenhum nom abalroasse, senao passar e espingardear e dei- 
tar panellas de poluora, somenle as fustas grandes abalroassem, Iraba- 
Ihando quern pudesse chegar a capilaina dos raouros, a que pusessem o 
fogo que 0 vissem os seus, que seriao mais asinha desbaratados. Da che- 
gada dos nossos a terra nom ouverao os imigos senlimenlo, por ^que^ff 
suas vigias estauao de dentro da boca do rio. 

Ao oulro dia, sendo dia craro, que a mare saya do rio, as fuslas 
se leuarao pera sayrem a fazer sua obra como costumauao. E sayndo da 
boca do rio, as dianleyras, que Airao nossas fuslas que se chegauao a 
remo pera pelejar, se apelidarao com as que vinhao atraz ; todos mos- 
trando muylo prazer vendo que os nossos erao lao pouqos ; auendo por 
certo seu vencimento, dando grandes gritas e tangeres, e remando a 


‘ * galeoes* (■') 
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quein primeyro chogaiia pera ganhar a honra, que Ihe pareceo que ti- 
nhao por muy cerla. 

Os fidalgos c capitaes que ficarao n’armada estauao com o Gouer- 
nador, c alguns euuejosos *de* nom pedirem o feilo como pedio Hey- 
tor da Siliieira, e arniando pratica que fora erro Heylor da Silueira que- 
rer pelejar lao longe d'armada, que aquecendolhe algum desastre nom 
Ihe poderiao secorrer, «e coniete cousa que tera muylo trabalho, quan-» 
«do escapar, se as fustas o cerquarem, e tornandose ficara muy aba-» 
« lido e nom sem perda de muytos ; o que sendo ante sua pessoa *do*» 
wGouernador da India, ficaua em muylo abatiraento. Polo que, pera» 
« tudo segurar estes inconuenientes, pareee que vossa senhoria Ihe de- » 
« uia mandar tirar hum tiro a recolher, porque \ejao os mouros que » 
« nom consente vossa senhoria que peleje. » 0 Gouernador estaua agasla- 
do com estas praticas, e agastadamenle disse ; « Se eu agora chamasse » 
« Heylor da Silueira, ^e^ o tirasse de lao bom lugar como esla, sera)> 
« tirarlhe lamanha honra como se offereceo a ganhar, e ficara a honra » 
« sua e a deshonra minha, que Ihe dey a licenca. Milhor * he * que » 
« moyra ally, pois Ihe A'osso Senhor deu lao esforcado coracao pera se » 
«atreuer a cometer lao honrado feilo. Vossas merc^s digao o que qui-» 
« serem ; mas eu confesso que Ihe tenho muyla enueja. Sua venlura Ihe » 
«valha, que se inal se achar hem se sabera recolher, que o vento e a» 
«mare os traz pera fora. Nom profacemos nem agoiremos ; mas como» 
« proximos e bons amigos os encomendemos, e roguemos a Nosso Se- » 
c.nhor que os ajude contra os sens infife, que a yslo somos obriga-» 
« dos, e nom a mal parnosticar, que mor he a misericordia de Deos » 
« que lodo’ poder. » 

As fustas muylo ein ordem hiao pera os nossos ; Heylor da Silueira 
no sen catur corria por lodos, bradando que remassem e chegassem, e 
nom fizessem senao como elle fizesse, jurando pola hora em que estaua 
que se algum voltasse por sua rnao o auia d'enforcar, se ficasse viuo , 
que chegassem e abalroassem, porque emburilhados e aferrados com os 
mouros o vento e a mare os leuaua pera’ armada, que os ajudariao os 
bates. Do que lodos tomarao muylo esforco, remando quanlo podiao com 
muy to prazer e gritas dos remeiros das fustas, tocando as trombelas, sem 
lemor dos muytos pilouros das fustas. Os mouros tomarao grande medo 
que 0 vcnlo, que era rijo, os Irazia pera’ armada, e que sendo aferra- 
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dos seriao perdidos ; e porqiie ja nom podiao vollar se afreuerao qiie com 
a forca da vela que leuauao se desembaracariao, e passariao pola arma- 
da e se saluariao. Polo que assy vindo juntos sem muyla delenca se aiun- 
tarao com os nossos, tirando rauila arlelharia e espingardaria, que tau!- 
bem traziao, e grao numero de frechas, que pouquo empenceo aos nos- 
sos, que hiao baixos. Ao que alguns mouros tomarao as velas em cima 
nas vergas, remando por se soster a nom correr tanto, sobre que viiihao 
dar as outras que vinhao alras, com que se muytas emburilharao ; ao 
que Heytor da Silueira chegou com os calures da dianleyra, desparando 
a espingardaria e deitando muytas panellas de poluora, o que os mouros 
assy faziao ; com que ouve tempo que chegarao as fustas e bargantys, 
que abalroarao as lancadas tao fortemente que as primeyras oito fustas fo- 
rao enxoradas com muytos mortos e feridos, deilados ao mar. Mas os tiros 
erao tantos, e ^ o * furao cobria todos, que se nom viao buns aos oulros, 
polo que os mouros traseiros trabalhauao fortemente por so tornar a co- 
Iher ao rio. Os gritos e brados erao tantos, que se nom ouviao ^as falas^. 
Os mouros pelejauao fortemente por sc desembaracarem dos nossos ; mas 
* * nas V nossas fustas, que ja erao metidas anlre os mouros, ■ ^ era -* 
muy grande a reuolta de fogo, sangue, gritos, brados, lancadas, frecha- 
das ; 0 que durou espaco com {[ue a mare tornou pera dentro, com que 
os mouros se colhiao e os nossos apos elles, que a mor obra era dos ca- 
tures, que andauao com Heytor da Silueira correndo a todas partes, dei- 
lando panellas de poluora, com que faziao deitar ao mar os remeiros mou- 
ros, que andauao pegados as fustas. 0 capitao mor ’ # Meliquelycr*, 
tanto que vio a cousa enuolta, se meteo em huma fustinba esquipada e 
se tornou a boca do rio, vendo o que os seus faziao ; e o outro capitao 
Alixa he que fiqou na peleja. Heytor da Silueira trabalhou e chegou a 
fusta capitaina, que aferrou com tres catures, com quo teue grande pcle- 
ja, porque os mouros erao muytos; mas as panellas de poluora forao 


^ *a.s* Autogr. *he# Id. ’ E' das mais lucorlas a orlliographia do no- 
me d este lilho doCanialmaluco. Gaspar Correa, que primeiramcnte escrevera Mi- 
lyfR (P^S- 27”), escroveu aqui Aiyiycy Iyer. £m .Vndrada, Chron. de D. 

Jodo III, Part. II, Cap. XXXXII. le-se Mily Cilier ; c no Ca]i. LV, arha-se es- 
criptoiMeh Celier. Por fim, em a nota a Dec. IV de Barros, Liv. II, Caji. XIV. 
(£dic. de List). 1777. pag. 202) chamaram-lhe Melique Alicer. 
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ianlas que os moiiros se deilarao ao mar. Dentro n’esla fusta foy morto 
hum dos nossos, e outros feridos ; o que vendo o moiiro su'arniada assy 
clesbaratada fogio polo rio dentro, mas as outras fustas assy como entra- 
uao no rio logo varauao e se recolhiao a terra, donde tirauao frechas e 
espingardas ; e outras fustas se meterao por outros rios, que tinha este 
muytos bracos, que os nossos seguiao, mas Heytor da Silueira os fez lor- 
nar. As fustas que ficarao no mar enxoradas as leuaua o vento pera o 
mar ; os bateys nom as hiao tomar por medo do vento, que era grande. 
i\o mar morreriio muytos mouros que nom poderao tanto nadar, que nas 
fustas e no mar passarao de mil, e dos nossos sete morlos e muytos fe- 
ridos. Do rio mandou Heytor da Silueira a fusta capitaina ao Gouerna- 
(lor com a noua. Os portugueses que hiao n’ella se vestiriio com louqas 
c cabayas de seda, que acharao, e com tracados e cofos. 

0 Gouernador, vendo tamanha vitoria, em joelhos aleuantou as maos 
a Dcos dandolbe louvores. Mandou por muytas bandeyras e tanger as 
trombelas e atabales, com que recebeo a fusta do recado ; que sabendo o 
vencimento que fora dentro no rio entao foy o prazer dobrado com que 
0 Gouernador mandou tirar muyta artelharia, o que assy fez toda’ arma- 
da, posloque *a >!• enueja era muy grande, assy da honra do Gouernador 
como de Heytor da Silueira, o qual todo acabado sayo do rio com trinta e 
.sete fustas dos mouros, porque as outras forao queimadas e outras des- 
garradas pera o mar, que por todas *erao* passante de cincoenta ; e as 
nossas fustas e catures traziao a toa as fustas dos mouros, e detraz \i- 
nha no caiur Heytor da Silueira. 0 que \endo o Gouernador choraua de 
prazer, dizendo com muyta graca : «Vedes que foy fazer o doudo d’Hcy- » 
<( tor da Silueira ! que sem duvida por sua muyta valentia e honra dex 
« quern he bem merece a gouernanca da India, c se tiuera poder Iha » 
dera, por fazer prazer a tantos sous enuejosos n’este dia. » E chegando 
ao galeiio Heytor da Silueira, o Gouernador o foy receber a bordo, o 
abracando muytas vezes e beijando na face, e se assentou na tolda, ondc 
estauao muytos fidalgos, peranle os quaes o Gouernador Ihe dixe : «Se-» 

.< nbor Heytor da Silueira, em Acrdadc confesso, e nunqua outra cousax 
«direy senao que vos tenho muyta enueja a vossa honrosa obra, pos-x 
« toque ^oia nom ouve do comcliniento, que o vy muy perigoso, (jue» 
« estiue perto de ^os tornar a chamar; mas como ^osso grande amigo x 
« me pareceo milhor ally auenturardcs a vida que seguraruola com des- » 
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« honra, e perda de tanta honra corao a Nosso Senhor aprouve vos dar, » 
« porque confiastes na sua grande misericordia : o que Nosso Senhor vos » 
« sempre acrecenlara de hem em miihor, porque de todo sois merece- » 
« dor. » Heytor da Silueira com muytas cortezias Ihe *esteue* dando* 
grandes agardicimentos, dizendo : « Senhor, se nom leuara vosso esfor-» 
« CO e fauor tal nom comelera, sabendo eu que os mouros ante vossa » 
« presenca nom auiao de ler pes nem maos pera pelejar. » 0 Gouerna- 
dor recebeo com muytas honras aos fidalgos que forao com Heytor da 
Silueira. Os enuejosos, por desfazer no feito, diziao que fora doudice co- 
metida que acabara em bem. 

0 Gouernador, com grande contentamento do feito, fez conselho de 
querer hir sobre Dio, dizendo que tinha por muy certo que tanto que 
Camalmaluqo soubesse que seu filho era desbaralado, e ’armada d’ElRey 
perdida, auia de fogir com medo d’ElRey, que por ysso o mandaria ma- 
lar ; polo que nom achariao quern Ihe defendesse a cidade, ou estando 
na cidade com esle medo, faria com elle algura concerto por segurar sua 
vida, como quisera fazer Metique Saca, e quando nao faria na cidade o 
mal que pudesse, e se tornariao. 0 que assy pareceo bem a todos, mas 
Gracia de Sa e Antonio de Saldanha Iho muyto contrariarao com muy- 
las rezoes, polo que muytos os ajudarao, e o Gouernador n’ysso nom quis 
insistir, que nom *quis^ que Iho fizessem mexerico com Nuno da Cu- 
nha. Entao mandou Hejtor da Silueira que escolhesse vinte e cinco ve- 
las com que fosse guerrear a enseada, com que se ajuntou muyta gente 
por hirem as prezas ; e Ihe deu regimento que se recolhesse a enuernar 
em Chaul, onde concertasse su’armada, e n’ella nem em sua gente o ca- 
pitao de Chaul nom entendesse nada, e do almazem, per sens mandados, 
e da feitoria tudo Ihe dessem, em maneyra que tiuesse concertada sua 
armada e saysse como o tempo Ihe desse lugar, e fosse guerrear a costa 
da enseada. 

Ysto acabado o Gouernador se tornou a Chaul com as fustas da pre- 
za que Ihe fizerao grandes festas, onde Ihe chegou recado do Nizamaluco, 
de muytos agardicimentos, dizendo que sendo dado rebate a ElRey de 
Cambaya que elle com armada hia pera Dio, recolhera a gente que tinha 
nos cerquos de suas fortelezas, e se fora chegando pera acodir a Dio ; 
assy que se Ihe aprouvesse de hir lomar Dio que elle Ihe daria quantos 
mantimentos ouvesse mester, graciosamente, e esquipacoes pagas do seu 
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(linheiro, com lanto que Ihe dfee Bacaim quaiido o lomasse, porque es- 
taua dentro em suas lerras ; e que Caraalmaluqo fogira como leue noua 
que su’armada era desbaratada. Do que o Gouernador ouve muyla pai- 
xao, e dixe ao secretario que gardasse a carla do Nizamaluco, e man- 
dasse treladar em pubrico, e que lha desse pera mostrar a ElRey com o 
eslormenlo que tinba de Ihe estoruarem que nom fosse a Dio, jurando 
que se ouvera de ser mais tempo Gouernador da India que elle fizera 
huma meyzinha aos conselhos com que nunqua Ihos dessem falsos. E 
despedio o embaixador, dizendo ao Nizamaluco que quando ouvesse de 
hir a Dio Iho faria saber. Prouendo o Gouernador as cousas de Chaul se 
parlio pera Goa, e entrou polo rio com as fusfas da preza apos os nos- 
sos nauios. A cidade Ihe fez grande recibiraento de grandes festas; onde 
aquy a Goa Ihe veo messagem de Melique Saca, que eslaua com os res- 
butos, dizendo ao Gouernador que fosse sobre Dio com lodo seu poder, 
e que elle em pessoa \iria polo mar a se v^r com elle, e por terra tra- 
ria grande poder de gente, com seus cunhados que leuariao quinze mil 
de cauallo e cincoenta mil de pe, e esto com tal condicao que toraando 
Dio Ihe desse a capitania da cidade, e elle fizesse sua forteleza com que 
0 defendesse ao poder d’ElRcy de Cambaya, e elle tomaria as rendas do 
mar, e elle ficaria com as da terra. E sobre ysto trazia o messigeiro gran- 
des aponlamentos e poderes pera tudo assentar. Ao que o Gouernador Ihe 
respondeo ‘ * com * muylas esperancas de tudo que estaria assy ate pas- 
sar 0 inuerno, e pera o verao tornasse, e tudo assentariao. 

CAPITULO X. 

0 QUE AQUECEO AO CAPITAO DE CHAUL, NO ARGAO. 

As genfes d'ElRey de Cambaya quando se rccolheriio, que estauao no 
cerqo das forlelezas do Nizamaluco, fizerao seu caminho por junto de 
Chaul, polo lugar onde se faziao as feiras do estamym ; o que sabido em 
Chaul quo tanta genie vinha, ouve grande medo, cuidando que \inhao 
sobre a forteleza. Polo que o capilao Francisco Pereira se muylo aper- 
cebeo o millior que pode, e passando a gente, hum capilao com a sua 
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genie deceo mais pera baixo a hunia terra que se chama o Argao, duas 
legoas da forteleza ; com que enlao ouve grande aluoroco, e a genie da 
terra se recolheo pera junto da forteleza. Estaua era Chaul Fernao de 
Moraes, bora caualleiro, que era amigo do capilao, a que pedio licenca 
pera hir \6r que genie era com Irinta de cauallo seus amigos, que fol- 
gariao de hir com elle. Do que aprouve ao capitao, e Ih’encomendou que 
espiasse o que a genie fazia. 0 qual foy com Irinla de cauallo, e boas 
espias que bem sabiao a terra ; o qual, vendo que a genie caminhaua seu 
caminho, guafdou hum passo, era que toraou huma pouqa de genie da 
recaga, e deu n’elles, e os fez fogir, deixando muyla fardagem era que 
os nossos fizerao boa preza, com que se tornarao a forteleza. Os mouros 
forao seu caminho e se alojarao de noite na mesma terra antre huns ou- 
teiros ; o que sabido polo capitao, cobicoso de fazer preza como os ou- 
tros fizerao, delerminou hir dar na genie, e diria ao Nizamaluco que por 
seu seruico o fizera ; e mandou fazer prcstes a genie de cauallo, que to- 
dos cobicosos se ajunlarao mais de oilenla, e duzentos de pe com espin- 
gardas e seus escrauos pera trazerem carregados das prezas, e caminha- 
rao ale \isla do arrayal dos mouros, que era ja o rabo, que lodos hiao 
seu caminho, e os nossos derao nos derradeyros e Ihe fizerao muylo mal. 
Do que forao dar rebate a seu capilao, que hia dianlc, do mal que Ihe 
faziao os nossos ; ao que o capitao lornou fazendo andar sua genie, e 
elle com genie de cauallo fiqou detras de hum oileiro agardando que sua 
genie acabasse de passar ; o que os nossos nom virao, que hiao apos a 
fardagem roubando. Ao que sayo o capilao mouro com os seus de ca- 
uallo, e comeleo os nossos lao fortemente que nenhura dos nossos Ihe leuo 
rostro, mas voltarao fogindo cada hum quanto mais podia, que com os 
cauallos derrubauao os nossos de pe passando por cima d’elles, bradan- 
do os espingardeiros que Ihe dessem coslas que elies fariao o campo fran- 
co ; mas nom entendiao senao em fogir. Os mouros Ihe siguirao o alcan- 
co, em modo que ficarao morlos Irinta de cauallo, e mais de setenla de 
pe que os nossos de cauallo derrubauao ; e os mouros chegarao ale vista 
da forlcleza, que os espantou com os tiros. No qual feilo Galuao Vie- 
gas, alcayde mor, e Pero Barriga, e Fernao de Moraes, fizerao tanlo de 
suas pessoas que soslinhao lodo o peso dos mouros pelejando detras de 
todos, ([ue forao saluacao que lodos nom morressem. E os mouros tor- 
nariio hir seu caminho. 
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0 Gouernador, sabido este desaslre, indaque o merecia nom quis 
tirar a capitania a Francisco Pereira, por ser fidalgo pobre ; mas man- 
dou Antonio da Silueira com poderes de Gouernador, que liuesse o man- 
do em tudo, e o capitao \encesse seu ordenado ; e deu regimento ’Anto- 
nio da Silueira do que auia de fazer, per buns apontanientos que Ihe deu 
Antonio de Saldanba da parte do Gouernador Nuno da Cunha, que erao 
prouiraentos pera’ grande armada com que Nuno da Cunha auia de pas- 
sar a Dio ; e mandou que muyto bem concerlasse ’armada d’Heytor da 
Silueira, que a recolhesse, e Hey tor da Silueira se fosse enuernar a Goa. 
Mas quando Antonio da Silueira chegou a Chaul ja ahy estaua Heylor da 
Silueira, que acodira sendolhe dada a noua da genie que era morla no 
Argao, 0 qual enlregou ’armada ’Antonio da Silueira e se foy pera Goa. 

E porque era ja em abril, o Gouernador, per regimento de Nuno 
da Cunha, mandou Antonio de Saldanba enuernar a Cochym, onde auia 
de fazer quanlos nauios pudesse, mormente humas albetocas, pera que 
trouxera as formas e mestres, que fez, e muytas escadas, padeses de 
campo, vayuens, mantas, e oulros petrechos de madeira. E mandou pera 
capitao de Malaca Gracia de Sa, que vinha prouido por ElRey ; e des- 
pachou pera Ormuz dom Fernando de Lima com Ires galeos que carre- 
gou em Baticala ; e o Gouernador fiqou capitaniando Goa por poupar o 
ordenado a ElRey, onde mandou fazer muytos manlimentos com grande 
prouimento aos almazens de todo o que se podia gaslar, que tudo ElRey 
assy mandaua ; e no inuerno concerlou muyto bem toda’ armada, e fez 
nauios de nouo, e fez com homens riqos que fizessem nauios polos rios 
ahy perlo, e que ElRey Ihos pagaria e aueriao ordenados com as capi- 
tanias d’elles ; o que tambem fizerao alguns homens em Chaul e Cochym ; 
e em Chaul muyla madeira junta, e caruao, e cal, gamellas, enxadas, 
picoes, pas de ferro, alauanqas, arqos de ferro pera pipas e barn's, grao 
numero *de* machados, pregadura, e muytos mantimenlos cm grande 
uumero. 
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CAPITULO XI. 


JUSTICA QIE 0 GOUERNADOR FEZ DE HUNS ALEUANTADOS. 

Estando 0 Goiiernador em Goa esle inuerno ouve as maos seis homens, 
que na cosla de Melinde andarao a roubar, e com muylo dinheiro quo 
linhao se vierao e puserao na terra firme junto de Goa pera auerem se- 
guro ; os quaes o Gouernador ouve as maos com dar aos tanadares o di- 
nheiro que Ihe tomassem, e por ysso Ihos enlregarao, porque mandara 
0 dinheiro a seu senhor o Hidalcao. Aos quaes homens o Gouernador ao 
pe da picota mandou ferrar nos rostros, com pregao de tredores ao ser- 
uico d’EIRey sem temor de suas Justicas, e degredados pera o Brasil 
pera scmpre ; e carregados de ferros nos pescocos estiuerao sempre ale 
que os embarcarao nas naos do Reyno. Oulros parentes d’estes por vin- 
ganca se amotinarao e ajuntarao Irinla homens pera se passarem aos 
mouros ; de que o Gouernador ouve auiso, e os correo, que os tomou e 
mandou desorelhar, e meter nas gales pera sempre ; e seis d’estes, que 
se passarao a terra firme e se puserao em hum castello com hum capi- 
tao do ‘ * Hidalcao *, o Gouernador ouve licenca que os mandasse tomar ; 
ao que o Gouernador mandou hum valenle homem, chamado Fernao Bar- 
ba, com que mandou cem espingardeiros. Os aleuanlados se apoderarao 
do castello, e pelejarao ale que nom puderao e se pnlregarao, que che- 
gando a Goa o Gouernador os mandou arraslar viuos pelos alifantes e 
esquarlejar ; o que fez como verdadeyro ’xeculor de juslica. 

Heylor da Silueira, que su’armada foy corrcr a enseada, determinou 
enlrar polo rio de Negotana c tomar huma forleleza que eslaua duas le- 
goas polo rio denlro, que soube que n’ella eslaua genie de pe e de ca- 
uallo. 0 que cometeo, e achou o rio lao baixo que nom pode hir, e quei- 
mou humas pouoacoes que achou, e fez muyla destroycao. 0 que sabido 
do capilao da forleleza acodio com muyla genie de pe e de cauallo ; o 
que >endo Heylor da Silueira que nom lirftia poder pera resislir a tanlos 
mouros, se foy recolhendo com sua genie pera as einbarcacOes, que es- 
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tauao com as proas em ferra. 0 que veiido os raouros derao apupadas, 
fazendo cometimenlos a chegar. Ao que hum soldado, chamado Francisco 
Godinho, com huma lanca nas maos se desmandou e chegou a hum mou- 
ro, que de hum bole de lanca o passou e deu com clle morlo no chao, 
e tomou 0 cauallo. Ao que os nossos derao grita com curriada d’espin- 
gardas, com que derrubarSo Ires de cauallo •, com que os nossos se em- 
barcarao. 

Heytor da Silueira foy correndo a cosla, e foy a oulro rio onde es- 
taua Alixa, capilao que escapou das fustas e eslaua cm huma forleleza 
fraqa, mas eslaua forle com baluarles e Iranqueiras que linha sobre o rio, 
onde enlrou com a mare, e da Iranqueira e baluarles Ihe lirarao muyla ar- 
telharia, com que Ihe matarao e ferirao alguns homens, e lodauia chegou 
a Iranqueira, onde auia muylos mouros; onde ouAe grande peleja, porque 
os mouros linhao muylas frechas e pedras, e *erao* armados, mas as nos- 
sas espingardas faziao o campo franqo, com que os nossos enlrarao a tran- 
queira, de que os mouros fogirao pera o caslello onde Alixa eslaua, que 
se nom ou^e por seguro e se sayo ao campo, porque linha muyla genie 
de pe e cauallo, que cerquarao os nossos no campo, que erao mais de 
Ires mil mouros. Heylor da Silueira se ajunlou cm huma pinha com lo- 
da a genie, que seriao quinhenlos homens, onde lodos em roda fizerao 
tal obra com as espingardas, malando e aleijando lantos mouros, que nom 
ousauao chegar, e os nossos com muyla ordem assy carrados era hum 
corpo os forao scguindo ale os pdrcra em desbaralo fogindo, que no cas- 
tello nom fiqou ninguem, e ficarao os nossos senhores do campo, e no 
lugar acharao muylo falo, que roubarao cada hum o que pode, que li- 
nhao escala franca, e derao fogo em ludo, que fiqou feilo cinza, e loma- 
rao muyla arlelharia de ferro, que foy deitada no mar porque nom ser- 
uia nas nossas embarcacoes, e se lornarao a cosla, deslroyndo muylos 
logares, malando e caliuando muyla genie, que a fralda do mar com Ires 
legoas pela lerra denlro era loda despouoada, e o lanadar deTana, por- 
que Heylor da Silueira Ihe nom fosse fazcr mal, se fez Iribulario e pagou 
dous mil pardaos d’ouro ; com que Heylor da Silueira nom enlendeo com 
olle, porque deu carla de os pagar cada anno. E porque derao aquy noua 
a Heylor da Silueira da gente que era morla no Argao em Chaul, se foy 
la secorrcr, onde daua a loda a genie grande mesa, aos de sua armada e 
da forleleza, quo lodos o acompanhauao. Do que o capilao andaua agaslado 
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e se quis vingar, e com pouqa rezao mandou prender hum homem d’ar- 
mada ; do que Heytor da Siiueira se nora quis dar por achado, mas lo- 
pando com o capitao na ribeira Ihe dixe : «Senhor Francisco Pereira, » 
« 0 acalamenlo que \os faco o faco a EIRey nosso senhor, cuja esta for- » 
« leleza he, e eslaes em guarda d’ella com nome de capitao dos que » 
« comuosco esliuerem ; que se yslo nom fora \os promelo que o homem » 
« que rnandasles prender de minha armada eu o fora tomar ao Ironqo, » 
«e quanlos achara dentro os mandara leuar a minha gale. E vos pro-» 
« melo que se outro homem me prenderem, que ao meyrinho e ou\i-» 
« dor hey de mandar meter a banqo na gale, donde os vos nom aueys » 
« de vir soltar. » 0 capitao querendo responder, Heytor da Siiueira Ihe 
virou as costas e o nom quis ouvir. 0 capitao mandou fazer auto e ti- 
rou eslormenlo pera mandar ao Gouernador. No que assy estando che- 
gou Antonio da Siiueira, mandado polo Gouernador como ja alras fica, 
a que Heytor da Siiueira entregou ’armada, e se foy pera Goa. 

0 Gouernador, despachando em Goa as cousas pera fora, mandou 
Chrislouao de Mello, seu sobrinho, era huma gale e seis fuslas, que se 
fosse andar com Antonio de Miranda. Os quaes forao a rio de Chale, e 
pelejarao com muylos mouros, que estauao em doze paraos grandes muyto 
armados de gente e artelharia, que estauao prestes pera sayrem em guar- 
da de huma grande nao d’EIRcy de Calecut, que estaua no rio carrega- 
da de pimenla pera passar aMeca; e queiraarao qualro dos paraos, e os 
outros oilo com a nao lirarao do rio, que mandarao a Cochym. N’esle 
feito forao mortos cinqo dos nossos, e muylos feridos, porque os paraos 
estauao encadeados feitos em tranqueira com muyla gente, em que a pe- 
leja foy muy grande lodo meo dia ; mas dos mouros forao muytos mor- 
tos. 

E andando assy, hindo Chrislouao de Mello ao Monte Fremoso de 
longo da terra com doze fuslas e calures, com o terrenho lopou com ar- 
mada de corenta paraos, que hiao de Calecut a buscar arroz ; os quaes 
vendo os nossos deriio grilas e se melerao pola bolina a remo e vela, 
pondose a balrauenlo dos nossos, tirandolhe com muyta artelharia ; e ou- 
tros paraos ficauao ao mar, e lanto apertarao a Chrislouao de Mello que 
nom teue remedio senao varar per anlre os paraos do mar, fogindo aos 
da terra ; onde ao passar per antre elles Ihe fizerao muyto mal do gente 
morla e ferida, e velas rotas. Todauia passou pelejando forlemente, c foy 
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correndo pera o mar, e os paraos lodos apos elle. Antonio de Miranda 
\inha largo ao mar, quo auendo \isla dos paraos, quo seguiao apos os 
nossos as bombardadas, elle com Ainte e duas velas que Irazia se meteo 
pola bolina pera terra, ate que os paraos Ihe ficarao a sotauenlo, o que 
vcndo os paraos o que fazia Antonio de Miranda preslesmenle lomarao 
as velas e a remo se tornauao pera a terra ; mas Antonio de Miranda 
se espalhou com ’armada, que os paraos nom puderao passar pera terra 
senao per antre a nossa armada. 0 que vendo Chrislouao de Mello se 
concerlou o melhor que pode, e seguio apos os paraos, que alcancou na 
detenca da pelcja d’Anlonio de Miranda com elles ; onde ficarao noue ar- 
rombados e a gente no mar, a que os calures raatauao as lancadas. Os 
outros paraos, alguns mal auiados, se forao a terra com o remo fogindo 
quanto podiao, porque o vento era calma ; mas logo veo a viracao, com 
que os nossos ficarao d’auantagem, que estauao no mar, que a vela e 
remo forao descarregando sobre os mouros, que se forao varando em se- 
qo, com que ficarao os paraos na praya, que os nossos queiraauao, em 
modo que ficarao perdidos e tornados vinte e dous. Os outros se salua- 
rao por ligeireza de bom rcmar. E porque ja era era abril, e auia tre- 
iioadas d’entrada de inuerno, Christouao de Mello se foy pera Goa em 
huma gale, e Antonio de Miranda com a outra armada se recolheo a en- 
uernar em Cochym, que assy o tinha por regimenlo. 


GAPITULO XII. 

0 REY d’aCOEM, AJUDADO POR SANA RAJA, ARMA TRAYCOES A GRACIA DE SA, 
CAPITAO DE MALAGA, PERA LHE TOMAR A FORTELEZA. LOPO VAZ 
REFORMA A ARMADA. SEU ELOGIO 

E porque n’este anno de 529 nas paries de Malaca se passarao algu- 
mas cousas as conlarey aquy, por nom tornar depois atras. 

Chegando Gracia de Sa a Malaca, Jorge Cabral Ih’enlregou a forte- 
leza, e se veo pera’ India em bum junqo seu com sua fazenda ; digo que 
Pero de Faria entregou a forte’.eza a Gracia de Sa, que Jorge Cabral ja 


‘ Tambcm lalta no original o snnimario d’este cajiitulo. 
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ficaua na India. Onde assy chegado Gracia de Sa, EIRey d’Achem, que 
tinha muyto cuidado de suas fraycoes, espanlado porque Pero de Faria 
Ihe nom mandara reposta a lanlas \ezes que Ihe mandara dizer que man- 
dasse pola gale e polos catiuos, o que secrelamenle mandou pergunlar 
ad bendara de 3Ialaca, que se chamaua Sana Raja, com que tinha suas 
enteligencias de grandes amigos, a que mandaua grandes dadiuas por- 
que Ihe mandaua auiso de quanto os nossos faziao ; o qual Ihe mandou 
reposta de tudo o que era passado, e como morrera no mar Antonio Cal- 
deira que Ihe leuaua reposta ; e por estar Pero de Faria muyto certo em 
su’amizade nom dera ajuda a EIRey ‘ *de Daru* contra elle. Do que 
de todo enformado o Rey d’Achem logo mandou seu embaixador a Gra- 
cia de Sa, que com seguro entrou em Malaca, e primeyro que d&se a 
embaixada segundo seus costumes andou polas ruas em cinia de hum ali- 
fante, com hum bacio d’ouro nas maos e n’elle a carta pera Gracia de 
Sa, apregoando que o Rey d’Achem era amigo dos portugueses e com 
0 capitao vinha assentar a paz, e hum homem diante tangendo huma 
bacia, que ysto apregoaua em grandes brados; e foy dar ao capitao sua 
embaixada, de que a suslancia erao desculpas do que aquecera a Simao 
de Sousa Galuao, e estaua prestes pera entregar os catiuos, e gale e 'ar- 
telharia, do que mandara ja muytos recados a Pero de Faria ; e que Ihe 
mandasse hum homem honrado pera com elle concertar a paz, que muyto 
desejaua por ter sua terra em paz. Gracia de Sa, crendo que ysto era 
verdade, fez muyta honra ao embaixador e aos seus, e *o* despedio logo, 
mandando com elle outro com a reposta. A que o Rey fez ao nosso gran- 
des honras, e Ihe deu manilhas d’ouro que trouxe no braco direito, que 
he a mor honra que Ihe podia fazer, com os portugueses catiuos presen- 
tes; porque este embaixador era hum homem malayo de Malaca, muyto 
honrado, que foy em huma sua lanchara, muyto concertado e acompa- 
nhado. 0 qual o Rey d’Achem despedio, e sayndo da barra foy morto 
com todos, que nenhum nom fiqou viuo, que o Rey d’Achem secreta- 
mente os mandou matar. 3Ias nom tornando cuidou * Gracia de Sa * que 
se perdera no mar, mas soube das grandes honras que Ihe oRey fizera. 
E passando alguns dias o Rey d’Achem tornou a mandar outra niessa- 
gem a Gracia de Sa, que se espantaua como Ihe nom mandaua recado c 
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confirmar a paz. Gracia de Sa, nom tendo de nada sospeila, ordenou 
mandar Manuel Pacheco, que sabia bem a lingoa raalaya, eni hum ga- 
leao nouo bem arlilhado, e bons homens, que folgarao de hir por leua- 
rem mercadarias que la muyto valiao ; com que se ajunlarao mais de oi- 
lenla homens portugueses, que forao no galeao com fazendas que valiao 
vinte mil cruzados. Da qual cousa Sana ftaja mandou logo auiso ao Rey 
d’Achem, affirmandolhe que no galeao hia a melhor genie de Malaca ; 
que se elle lomaua o galeao que elle tomaria ^^a* forleleza, que a genie 
que fiqaua era pobre e doente. Tendo *o* Rey esle recado fez presles 
muylas lancharas com muyta genie, que chegando o galeao a vista da 
barra sayrao fora com duas carregadas de refresco, e n’ellas hum dos 
catiuos que o apresentasse ao capitao, e que fosse boa sua vinda. 0 ga- 
leao foy sorgir na barra, e as lancharas, que erao vinle, andauao re- 
mando e folgando como de recebimento ; mas os que biao no galeao quan- 
do virao tantas lancharas com lanla genie dixerao a Manuel Pacheco que 
nom consenlisse que tanlas lancharas chegassem ao galeao, e que deuiao 
d’estar presles, porque os mouros Iraziao mao proposilo. Mas Manuel Pa- 
checo nom deu por ysso, e as lancharas chegarao ao galeao, e o cerqa- 
rao lodo, e entrarao os mouros lodos de supito por lodas paries matan- 
do e ferindo os nossos, que nom ouve vagar de lomar lancas, e forao 
morlos, e tornados lodos as maos e atados os leuarao ao Rey, e o ga- 
leao meterao dentro, de que tirou ’artelharia e o mandou queimar ; que 
com esla artelharia, e com a da gale e da forleleza, tinha mais que a for- 
leleza de Malaca. E entao mandou polos alifanles malar e espedacar lo- 
dolos portugueses e os catiuos; e de muyto soberbo logo mandou su’ar- 
raada a guerrear Malaca, e dar fauor ‘ *a* Sana Raja, que Ihe man- 
dara dizer que lomaria a forleleza, pera o que alguns das lancharas, des- 
simuladamente pouqos e pouqos, andauao por Malaca pera acodirem quan- 
do comprisse ; de que alguns se ajunlarao a folgar e comer fora da ci- 
dade, junto de hum lanque, onde se embebedariio, e estando alegres da 
bebedice contauao huns a oulros ludo o que o Rey d’Achem linha feilo, 
e 0 concerto em que estaua o Sana Raja de lomar a forleleza. 0 que ou- 
vido, alguns homens malayos o forao dizer ao capitao, o qual mandou 
chamar a Sana Raja, que foy sem nenhuma sospeila, o qual o capitao man- 
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dou deitar da torre abaixo. E assy quis Deos liurar a forteleza d’esle pe- 
rigo por sua misericordia. 

Lopo Vaz de Sampayo, pera o apercebimento d’armada de Nuno da 
Cunha, e eni tempos diuersos, fez seis galebes, e a laforea, nao de qui- 
nhentos tones, seis gales reaes^^ oito galeotas, quatro carauellas, cinqoenta 
bargantys e fustas, que mandou fazer de paraos malauares, que Ihe to- 
mou nas armadas que Ihe desbaralarao em seu tempo, que passarao de 
cento e cinqoenta per vezes, que se gastarao seruindo. E ’armada que 
linha junto pera Nuno da Cunha forao catorze galeoes, oito gales, dez 
galeotas, seis carauellas, duzentas fustas e bargantys nouos e renouados. 
E repairou as fortelezas de lodo o necessario. A Ormuz na forteleza dianle 
da porta *fez* hum baluarte, que foy grande bemfeiloria, e acabar cu- 
bellos que eslauao por acabar, emadeirar os lerrados, e os argamassar, 
e a igreija, que estaua danificada. E em Chaul sobradar a torre da me- 
nagem, e hum cubello nouo pera o alcayde mor, e fez hum caes de pe- 
dra, e duas casas pera almazens pera mantimentos e arlelharia. E em 
Goa concertou parte da chapa, e fez o cubello da porta do Mandouim, 
e concertou de nouo o mosteiro de Sao Francisco. E em Cananor fez 
grande cerqua por fora da pouoacao, com que fiqou de denlro o poco 
d’agoa que estaua de fora, e larga caua, e no meo hum cubello que guar- 
daua a caua pera o mar e pera a baya ; e repairou todo o rauro, e fez 
huma torre de menagem de dous sobrados, muy forte, com grande sala 
no aposento do capitao, e fez huma grande casa pera feitoria. E em Co- 
chym concertou os inuros e cubellos da banda da cidade e de longo do 
mar. Foy esforcado caualleiro, e querencoso de sempre trabalhar em 
guerra, e muyto constante na justica, casligando os malfeilores. Homem 
amigo de Deos, e casto, que em quanto gouernou nunqua Ihe sentirao 
mother ; homem feito a boa fe, fora de vaidades nem senhorias, compa- 
nheiro com todos, assy na paz como na guerra, e a todos *guardando* 
boa cortezia ; homem de bom corpo, roslro bem assombrado, e aos fldal- 
gos fazendo muylas merces, e a genie pagando soldos e mantimentos, 
que passarao de Iresentos mil cruzados em seu tempo. E com tudo ysto, 
e oulras bonancas que tinha e fazia ao pouo, sempre foy auorrecido das 
genles, polo odio que Ihe tomarao das deferencas de Pero Mascarenhas, 
(jue enlenderao que l\ranicamenle Ihe lomara a gouernanca, e vendo que 
sc nom queria poor cm juslica, que indaque foy julgado por sentenca. 
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lodos a ouverao por falsa e peyfada : o que causou este odio que Ihe o 
pouo da India tomou, que Ihe queriao mal, e nada Ihe agardeciao de 
quantos bens fazia, e folgarao *de* o vereni preso e auexado, e que em 
Portugal fora julgado quo nom era Gouernador. Assy que d’este inundo 
ninguem leua mais que o hem que faz com a esperanca na misericordia 
do Nosso Senhor, que he verdadeyra verdade pera sempre, amen. 

Deo gracias. 
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LENDA 

DO 

GOUERNADOR NUNO DA CUNHA, 

QUE PARTIO DO REYNO 0 ANINO DE S28, E PASSOU A IiSDIA 

0 ANNO DE 529. 


CAPITULO I. 

N. Lenda de Lopo Vaz de Sampayo, atras as folhas duzentas e oitenla e 
duas, conley da chegada d’Antonio de Saldanha a Cochym, que deu nouas 
d’armada do Gouernador Nuno da Gunha, que parlira do Reyno em abril 
do anno passado de 528 ; conlando as naos, e capilaes que n'ellas ^inhao, 
de que se aparlara com temporal, e que nunqua o mais vira ; e que com 
Nuno da Gunha deuia de corner loda outra armada. 0 que assy foy, que o 
Gouernador correo com o temporal, com que ’armada se apartou, e abo- 
nancando se tornarao ’ajuntar, somente Simao da Gunha, dom Fernando 
d'Eca, Francisco de Mendoca, que correrao e dobrarao o cabo e se fo- 
rao a Mocambique, e o Gouernador seguio seu caminho, hindo seu ir- 
mao Pero Vaz em muyta necessidade d’agoa, porque na tromenta a sua 
nao deu hum balance com que se Ihe arrombarao quantas pipas trazia. 
Sobre o que o Gouernador falou com os pilotos, e assentou hir buscar a 
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ilha de Santa Apelonia, que tem muylos rios rf’agoa doce, e muylos ar- 
uoredos, e aues e pescados ; e nauegando pera la Ih'es deu outro tempo- 
ral, que durou hum dia e meo, e achauao estes temporaes porque assy 
vinhao larde fora dos tempos de moncao. E com esle temporal se apar- 
tarao todos, e Gracia de Sa fez caminho so, e achou tempo com que 
passou a India, como ja dixe. E passado o temporal com que errarao a 
ilha de Santa ‘ * Apelonia, nom* se acharao com o Gouernador mais 
que seu irmao Pero Vaz e domEernando de Lima, que os outros seguirao 
seu caminho como puderao e forao ter a Mocambique. Pero Vaz, com o 
Gouernador e dom Fernando de Lima, auendo todos fala, e * com * os pi- 
lotos Ihe dizerem que se achauao por fora da ilha de Sao Lourenco, per 
conselho d’elles forao demandar a ilha, pera lomarera boas agoadas que 
diziao que sabiao, e auendo vista da ilha forao tomar na boca de hum rio 
d’agoa doce, onde sorgirao, e deitarao os bates fora, que com pipas fo- 
rao entrar no rio e tomarao agoa. Onde veo da terra hum homem que 
bradou falando \)ortugu6s ; o qual forao tomar e o leuarao ao Gouerna- 
dor, que Ihe contou que se saluara do nauio de Pero Vaz o Koxo, que 
0 anno passado se perdera na mesma ilha d’ahy perto, e elle estaua ally 
porque a gente da terra Ihe fazia bem, e Ihe tinhao contado que ally na 
boca d’este rio se perdera Manuel de Lacerda, e toda a gente no batel 
se saluara na terra, e que juntos caminharao pera atrauessar a ilha a 
outra banda de Mocambique, pera ahy tomarem embarcacoes em que se 
fossem ; e nom soubera mais que d’elles se fizera, porque ally se deixara 
sempre estar. Onde ally viera ter com elle hum homem d’elles, que Ihe 
contara que hindo assy os nossos juntos ouvera a gente da terra medo 
d’elles, e os fizerao apartar huns dos outros, quatro, seis, e cinqo, e que 
assy andassem ; mas que todauia Ihe parecia que os da terra ysto nom 
fizerao senao polos matarem a todos, e cria que todos erao mortos, que 
nunqua mais soubera nouas d’elles, somente esle homem que Ihe ysto 
contara, o qual se fora tambem, e nom sabia d’elle parte. Eslando assy 
fazendo agoada auia dous dias dandose grande pressa, huma tarde o mar 
se foy aleuantando mar de leuadia, que chegando as naos as fazia dar 
grandes arrancadas e balances, e mormenle a nao do Gouernador, que 
easy lomaua agoa por bordo, ventando do mar Irauessao, com que as 
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naos se nom puderfio aleuantar pera se fazerem a vela, nem os balfe, 
que estauSo no rio, nom puderao sayr do rio, porque na enirada reben- 
taua muyto o mar; com o que as naos forao cacando, com que deitarao 
quantas amarras tinhao. E porque a nao do Gouernador nom sofFriolanlo 
como as outras, e foy arrastando seis ancoras que linha, com que foy 
dar em hum alfaque lao fundo que as ancoras nom prenderao no fundo, 
e foy encalhar em ar6a, que logo abrio esearrasou d’agoa, quesomente 
os castellos parecerao, o Gouernador com o cofre e suas milhores cou- 
sas se passou a nao de seu irmao, porque nom chegauao a nao tamanhos 
mares; e ao outro dia o tempo abonancou, com que os bales sayrao do 
rio, que passarao a genie e o Gouernador as naos, com algum fato do 
sobre a cuberla. Entao das outras lomarao as amarras e ancoras da nao 
do Gouernador, e as ‘ *vergas* e todo o que ouverao mester, e derao 
fogo a nao ; e as outras se fizerao a vela caminhando pera Zanzibar, 
onde no caminho, de noile sem saber por onde hiao, entrarao em huma 
enseada e achando bom fundo sorgirao ; mas quando bmanheceo nom 
souberao os pilotos por onde entrarao nem por onde auiao de sayr, por- 
que os canaes erao lao eslreitos que os nom entendiao ; com que ficarao 
em muyta toruacao. Entao o Gouernador mandou Manuel Machado, ca- 
pitao dos seus alabardeiros, com alguns d’elles, que fosse a terra a hu- 
ma pouacao que parecia, e lomasse alguma lingoa. 0 qual foy no es- 
quife, mas chegando pera desembarcar acodirao os negros do lugar com 
frechas, e paos toslados como azegayas, com que Ihe lanlo lirarao, e com 
pedras de fundas, que nom pdde sayr a terra, e Ihe malarao denlro no 
esquife hum homem, que passarao com * *dous* paos, e das pedras fe- 
rirao outros ; com que se lornou a nao. 0 que vendo Pero Vaz pedio 
licenca a seu irmao e foy a terra no batel com cincoenla homens arma- 
dos, que chegando a terra que os negros os virao apanharao seu fatinho 
e fogirao, deixandb as casas despouoadas, onde os nossos nom acharao 
cousa viua, e Pero Vaz nom consenlio que Ihe queimassem as casas, e 
falando com homens fidalgos, que com elle forao, sobre o remedio de 
poderem lomar homem da terra que os encaminhasse como as naos d’ally 
sayssem, hum mancebo fidalgo, chamado Diogo de Mello, e hum seu ir- 
mao Joao de Mello, tilhos do abbade de Pombeyro, se conuidarao a fi- 
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carem em terra escondidos antre huns heriiacacs grandes, que hy esla- 
uao perlo das casas, e que Irabalhariao por tomar alguni horaeni •, inas 
que compria que o balel esliuesse perlo pera Ihe acodir, se comprisse. 
0 que Ihe muyto agardecco Pero Vaz, dizendo que elle os agardaria to- 
da a noile no batel. 0 que assy ficarao, que era sobre a tarde ; onde 
assy eslando ja easy noile quis Deos por sua misericordia que veo ao Ion- 
go da praya hum velho eni huma almadia, so com hum seu filho, que 
vendo o batel, que eslaua delras de huns penedos, se foy a terra. Ao 
que os do batel bradarao, e acodiriio os dous irmaos que eslauao no ma- 
to, e os tomarao, que com grande medo nom souberao fogir e ficarao 
como esmorecidos ; os quaes tornados se forao ao Gouernador, onde o 
portugu^s que eslaua na iiha falou com o \elho e o segurou que nom 
ouvesse medo, porque nom Ihe fariao mal, mas mujlo bem se desse ca- 
minho por onde as naos d’ally sayssem. 0 velho folgou de ou\ir assy 
falar sua fala, e descansou, e disse que elle moslraria o canal, porque 
era pilolo, que outro nenhum o podera moslrar como elle. Com que ou\e 
muylo prazer, e o Gouernador Ihe mandou dar de comer, e hum pedaco de 
panno vermelho e huma bainha de facas, com que o Aelho nioslrou muylo 
prazer ; e o Gouernador prometeo aos dous irmaos que Ihes faria merce 
na India, por assy se otTerecerem a tao bom seruico. E ao outro dia o 
mouro mandou dar as velas, e tirou as naos por huns canaes que foy 
cousa d’espanlo ; com que todos derao muylos lou^ores a Nosso Senhor. 
E sendo fora o Gouernador deixou hir o velho em sua almadia pera ter- 
ra, e as naos nauegarao e forao ao porto de Zanzibar, onde a gente muyto 
se reslaurou, que vinha muylo doente, que erao muylos. E porque ja o 
tempo da moncao era passado pera hir pera a India, o Gouernador as- 
senlou de hir enuernar a Bombaca, que linha bora porto e terra muylo 
auondada de todolas cousas e fruylas. E porque nom pode agardar lanlo 
que a genie loda fosse sa, deixou ahy os doentes, porque a gente da terra 
erao muylo nossos amigos, e deixou mais duzenlos homens, e por seu 
capiliio Aleixos de Sousa Chicborro, homera fidalgo, que folgou de se 
encarregar d’ysso, e o Gouernador Ihe deixou recado que sendo a gente 
sa se fossem em zambuqos, e os Icuasse a Melinde, que ahy o achariSo. 
E se parlirao as naos. 
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CAPITULO II. 

COMO 0 GODERNADOR TOMOU A CIDADG DE BOMBACA, 

E 0 QDE HY PASSOD. 

Partio 0 Gouernador c foy demandar Melindc, onde chegou, e achoii 
hy Diogo Botelho Pereira, que viera de Bombaca, onde faleccra sen ir- 
mao Duarte da Fonseca, e ally tinha ambas as carauellas ; que deu conta 
ao Gouernador do que passarao em sua viagem, que buscauao dom Luis 
de Meneses, como ja disse. ‘ * Da * qual carauella de Duarte da Fonseca 
deu a capitania a hum Luiz d’Andrade, que mandou partir logo, que 
fosse a Ormuz dar noua de sua vinda, e que ficaua em Bombaca, onde 
auia d’hir enuernar. Onde aquy em Melinde a gente se meteo tanto no 
comer que adoeceo muyla gente ; e porque Melinde era costa braua e as 
naos corriao risco se Ihe desse temporal, logo se despedio d’EIRey, que 
Ihe fez sempre muylas honras, e partio pera Bombaca, e ficarao os doen- 
tes, e Jordao de Freitas, homem fidalgo, com o cargo d’elles, e que co- 
mo fossem saos se fosse com elles a Bombaca em zambuqos ; e porem 
agardasse por seu recado. Hindo o Gouernador com as duas naos e na- 
ueta de Diogo Pereira ao longo da * * costa, em * huma enseada achou 
huma fusta com quatorze homens, que na costa andauao aleuantados, de 
que era capitao hum Pero Peixoto ; os quaes forao ao Gouernador pedir 
misericordia, que os perdoasse. Do que aprouve ao Gouernador, e Ihe 
forao falar, e derao toda’ conta das deferencas de Pero Mascarenhas e 
Lopo Vaz, e de todo o que era passado, e o Gouernador os mandou de 
noite hirem diante das naos, e assy chegou a barra de Bombaca, onde 
sorgio. 0 que vendo o Rey logo Ihe mandou seu recado, dizendo que 
folgaua com sua vinda, e se ally quigesse enuernar e estar ate moriciio 
pera partir pera’ India, Ihe mandaria leuar a bordo das naos agoa e ley- 
nha quanta ouvesse raester, de graca, e todolas outras cousas, por di- 
nheiro, que ouvesse na terra, de boa vontade ; mas que ysto auia de ser 
com nom desembarqar ninguem em terra senao quern fosse comprar as 
cousas. 0 Gouernador Ihe respondeo que elle vinha ally enuernar, e que 
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auia de pousar nas suas casas, que por ysso logo as despejasse, e todo- 
las oulras casas derrador, pera n’ellas pousar a sua genie. Cora a qual 
reposla se lornou o messigeiro. Onde n’este tempo chegou a barra Jor- 
dao de Freilas era dous zambuqos com a gente que ficara era Melinde. 

Pero Peixolo e os outros portugueses da fusla mostrarao ao Gouer- 
nador hum baluarle que estaua a mao direila da barra, e Ihe disserao 
que n’elle eslaua huma saluagem e huma mea espera nossos \ e falcoes 
e roqueiras de ferro, e o canal era per junto d’elle, mas que era largo. 
Entao 0 Gouernador mandou que loda a genie fosse baixa nos nauios 
por amor d’arlelharia, e mandou entrar a fusla dianle, que fosse mos- 
trando o canal, e apos ella a carauella, e logo Diogo Botelho, e Pero 
Vaz, e 0 Gouernador derradeyro, lodos a vela, traqueles e mezenas, com 
muylas bandeyras lodos, e o Gouernador tangendo trombelas, e atabales 
e charamelas, que elle foy o primeyro que as Irouxe a India. 0 baluarle 
lirou com a peca grossa e desfez o caslello de proa a Diogo Botelho, e 
Ihe matou hum homem, e na carauella oulro, que Ihe quebrou a verga, 
e lirou outros tiros ale descarregar lodos que linha carregados, que lara- 
bern nas naos locarao alguns, que nom fizerao nojo ; e forao sorgir no 
pouso, que era mea legoa do baluarle, onde na praya e muros da cida- 
de pareceo muyta genie, e as porlas da cidade lapadas, tiraudo alguns 
tiros fraqos as naos. E sendo noite o Gouernador mandaua o esquife ^er 
0 desembarcadoiro da praya. Ao que Ihe disse hum mouro piloto, que 
fora com Jordao de Freilas, que nom fosse a praya, que era aparcelada 
e os bales nom poderiao chegar, e a genie sayria com ’agoa pola cinta, 
que primeyro que chegasse a praya Ihe fariao raal ; e Ihe moslrou huma 
mesquila, que estaua abaixo da cidade hum tiro de hesla, em que a genie 
podia saltar em terra. Com que o Gouernador muylo folgou, e mandou 
fazer a gente prestos, que seriao ate oilocenlos homens, genie limpa hem 
armada, em que auia muylas espingardas; e ante menha foy desembar- 
qar a mesquila, que o piloto foy mostrar, onde desembarqou toda a gente 
a sua Yontade. 0 Gouernador fez esquadroes da gente. Deu o dianteyro 
a Pero Vaz, o oulro a dom Fernando, e elle no oulro. Na cidade foy 
senlido que os nossos deserabarcauao, mas nom sayrao a defender nada. 
0 Gouernador caminhou, e chegando perlo do rauro Ihe tirarao muylas 
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frechas e alguns espingardoes, e acodio muyla genie a defender a enlra- 
da das ruas, que eslauao abertas por aquella parte ; mas a profia nora 
foy muyla, porque como os mouros senlirao o picar dos fayns logo afrou- 
xarao, e os nossos entrarao apos elles, que logo forao em fogida, e os 
nossos apos elles. 0 que sabendo o Rey que os nossos erao enlrados na 
cidade, logo fogio com os de sua casa, porque as molheres e bom falo 
ja 0 tinha posto em saluo. Dom Fernando tomou por huma rua ; alra- 
uessando a cidade foy ter com hum capitao do Rey, que acodia com 
muyla genie muy valenle, que vendo os nossos sayo diante dos sens, e 
remeleo com dom Fernando com hum cofo e Iracado, mas dom Fernan- 
do 0 enconlrou com a lanca, que o passou da outra banda ; mas o mouro 
d’endiabrado se correo pola lanca assy passado como eslaua, e foy ferir 
dom Fernando nos peitos com o zaguncho, que tomou a oulro e Ihe pas- 
sou as coyracas e cayo morto ; e os outros logo fogirao fora da cidade, 
e se forao pera onde eslaua o Rey, que era alem de hum esleyro mea 
legoa, junto de hum mato onde se fez forle. Pero Vaz seguio outra rua, 
porque lambera foy o Goucrnador direito as casas d’ElRey, nom achan- 
do com quern pelejar, que ja lodos erao fogidos. 0 Gouernador se apo- 
senlou ‘ *nas* casas d’ElRey, que erao muy nobres de lauores, como 
erao todas as casas da cidade, em que se achou pouqo que roubar, que 
ja ludo era despejado, sdmenle se acharao muylos mantimenlos. Polo 
que 0 Gouernador defendeo com grandes penas que ninguem pusesse fo- 
go, nem danificasse os mantimenlos. E a genie se aposentou polas casas, 
que erao sobradadas e muylo boas. Ao outro dia o Gouernador mandou 
dom Rodrigo deLima, irmao de dom Fernando, com dous baleys ecom 
genie lomar o baluarle, de que os mouros logo fogiriio, com quatro ar- 
ranegados que com elles eslauao, que seruiao de bombardeiros ; mas fo- 
gindo lirarao frechas a monliio perdidas, que huma ferio a dom Rodri- 
go, que morreo d’ella, porque linha peconha. Trouxerao ’artelharia nos 
bates, e a melerao nas naos. 0 Gouernador mandou fazer fortes Iran- 
queiras nas ruas que \inhao ler as suas casas, e de dentro d’ellas toda 
a genic aposenlada, e nas tranqueiras fez capilacs, que linhao vigia de 
noilc. 0 que o Gouernador fez por ter a genie descansada ; mas os mou- 
ros escondidos enlrauao de noite e leuauao de suas casas o que deixarao 
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escondido, e vendo que os nossos assy estauao recolhidos, e que de noite 
Hom sayao, dies por moslrar valentia e dar apressao aos nossos, de nolle 
vinhao era magoles, e dauao rebate nas Iranqueiras, lirando muytas fre- 
chas perdidas. No que se tanto desmandarao que loda a nolle nora ces- 
sauao. 0 que o Gouernador ou^e por enjurla, e se ordenou hlr dar no 
arrayal d’ElRey, e quls priraeyro mandar v^r o carainho e o assenlo do 
arrayal. Ao que se offereceo Diogo de Mello ; de que o Gouernador fol- 
gou. 0 qual de nolle foy com seu Irraao Tristao de Mello, e outros dous 
corapanhelros, que leuarao tal auiso com huma guia que leuauao, que 
chegarao junto do arrayal e \lrao tudo, onde por acerlo hum mouro veo 
ter com elles, o qual bradou e dies o malarao, e leuarao hum braco, 
que moslrarao ao Gouernador, porque nom puderao leuar a cabeca por- 
que a trazla rapada. Ouvldos os brados do mouro no arrayal ouve gran- 
de aluoroco, mas sendo menha, que acharao o mouro morlo, entrou grao 
medo no Rey, dlzendo que os sens de noite enlrauao na cidade e hiao 
as Iranqueiras dos porlugueses a pelejar, e os nossos com ysso o hiao 
buscar ao arrayal. Logo se aleuantou e meteo polo malo denlro mea le- 
goa, onde os nossos nom podiao hlr. 0 que sabido do Gouernador o que 
fizera Diogo de Mello, polo que os mouros se aleuanlarao com seu ar- 
rayal, folgou muyto, e repousou e esteue passando Ires meses d’inuerno 
ale fim de marco ; onde Ihe adoeceo de febres muyla genie, e morrerao 
tresenlos homens, e tambem faleceo Pero Yaz da Cunha, irmao do Gouer- 
nador ; de que die foy muy anojado. 

Estando assy o Gouernador enuernando foy ter a barra huma nao 
grande que vinha de Meca, muyto riqa, com muyla genie, e rumes, os 
quaes vendo denlro no porlo estas nossas naos preslesmenle lornariio a 
leuantar a vela pera fogir ; o que vendo o Gouernador mandou presles- 
menle a carauella e o barganlym, e dom Fernando e Lionel de Teiue em 
balfe com bercos e genie ; o que vendo a nao que no mar nom se po- 
deria saluar voltou pera terra e foy varar em terra, onde os nossos che- 
gando os mouros se defendiao muy fortemenle com frechas e espingar- 
does; ao que da terra Ihe acodio muyla genie d'ElRey de Rombaca. 
Comtudo os nossos enxorarao os mouros e entrarao a nao, em que acharao 
muyla fazeada, que com a pressa do roubar nom tiuerao lento na mare 
que \asaiia, e os batfe e barganlym ficarao em seqo, e os nauios que es- 
lauao em nado ficarao longe, e sobrc os bales acodirao enfinidade de niou- 
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ros, emormenle sobre o bargantym, que eslaua mais perto da terra, em 
que os nossos pelejarao ale lodos morrerem, mas matarao primeyro inuy- 
tos mouros, E nos bat& ouve muyla peleja, mas com os bercos fizerao 
muyta resislencia, e todauia ouve alguns mortos e feridos. Aquy se vio 
que huraa frecha passoii hum homem e foy ferir oulro. E \indo a mare 
os bales se sayrao, e flqou queimado o bargantym, e corenla homens 
raorlos, e muytos feridos, que depois morrerao. Com que se tornarao ao 
Gouernador, que bouve grande pesar. 

Chrislouao de Mendoca, capilao d’Ormuz, sendolhe dado recado do 
Gouernador que enuernaua na costa de 3Ielinde e como andaua maltra- 
tado e a gente doente, mandou logo huraa carauella e n’ella Pedraluares 
do Soueral, seu criado, carregada de Irigo, biscoilo, farinha, acuqere, 
arroz, lamaras, e muytas fruylas sequas e conseruas ; e com bons tem- 
pos foy ter a Bombaca, auendo doze dias que se aquecera o mal da nao 
de Meca. Com o qual o Gouernador e lodos ouverao muylo prazer, por- 
que assy leuou tao bom secorro pera a necessidade dos doentes e feridos 
que auia. Onde assy d’ahy a quinze dias cbegou ao Gouernador Bastiao 
Ferreira no seu nauio, que mandara de Cochym Lopo Vaz e Antonio 
de Saldanha, que foy carregado de mantimenlo e araarras e cairo. Com 
0 que todo o Gouernador ouve prazer, que de ludo linba muyta neces- 
sidade, e mormenle *com» a noua de Gracia de Sa e Antonio de Sal- 
danha serem passados a India. 0 qual Bastiao Ferreira logo o Gouerna- 
dor despachou que fosse a Melinde carregar de breii, e por elle escreueo 
a Lopo Vaz, muylo Ih’encarregando que tiuesse concertada ’armada da 
India que em chegando auia d’auer mesler, e que hia a Ormuz passar 
0 inuerno da India, e em agosto, a Deos prazendo, passaria a India. 

CAPITULO HI. 

I)E COMO CHRISTOUAO DE MENDOCA, CAPITAO d’oRMLZ, MANDOU POR TERRA 
NOUA A ELREY QUE NUNO DA CUNUA ERA CHEGADO A INDIA. 

T 

i ANTo que Chrislourio de Mendoca soube em Ormuz que ^’uno da Cu- 
nha era na costa de Melinde, e de como os rumes nom passauao, e ou- 
Iras muytas sostancias das cousas d’Ormuz, falou com hum .\nlonio Ten- 
reiro, que sabia muytas falas e fora com Baltesar Pessoa ao Xequesmael, 
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e linha grande entendimento dos costumes dos mouros, e orates com 
que se atreuia ’andar antre elles, e era d’esforcado espirito, e aceilou 
esle Irabalho e perigo com esperanca de mercd que Ihe ElRey faria, e 
Chrislouao de Mendoca the dando o que Ihe pedio pera sua despeza, e 
carta do crenca pera mercadores, que conhecesse, que hiao tratar a Or- 
muz. 0 qual partio e se foy a Bacora, em que se embarqou, e foy polo 
rio acima corenta dias, que se diz que he o rio ‘ Ufatres, e foy a hum 
logar onde estaua huma cafila que auia de passar o deserto, pera hir 
n’ella ; onde chegado achou a cafila partida, onde pedindo ao Xeque guia 
que 0 leuasse elle lha nom queria dar, porque era grande risquo cami- 
nharem aquelle caminho sos duas pessoas, porque somente as alimarias 
os comeriao, que nunqua nenhuma pessoa andara aquelle caminho senao 
em cafila. Mas Antonio Tenreiro apertou tanto com o Xeque com juras 
da parte do Key de Misey, que contra sua \oatade Ihe deu piloto, es- 
panlado de seu grande coracao tal caminho comeler, e mormente o pi- 
loto, a que Antonio Tenreiro em secreto deu boa paga. E concerlados se 
parlirao de noite, por nom serem vistos, e caminhou com o piloto, que 
se rege polos ventos como no mar, porque o caminho he ar6a, sem es- 
trada nem caminho, nem sinal nenhum, e o piloto de noite polas estret- 
las faz sua conta do caminho. E forao em dormedarios, que andao antre 
dia e noite vinte e cinco e trinta legoas, e em hum dia comem huma 
quarta de farinha, e bebem de quinze em quinze diah. N’estes dormeda- 
rios leuao huns seiroes de gune, fortes, em que elles \ao assentados e se 
deitao quando querem, e leuao agoa, biscoito, tamaras seqas, tasalhos 
de cabras e vaqas cosidos. Caminharao seu espantoso caminho ouvindo 
bramidos d’alimarias brauas de dia e de noite, e com muylo temor dc 
ladroes alarues que andao por este deserto a roubar ; mas os dormeda- 
rios, ouvindo bramidos de lioes, que elles conhecem, fogcm correndo hu- 
ma e duas legoas. E caminharao vinte e dous dias, e chegarao a hum 
castello d’alarues, onde acharao huma cafila em que se meteo Antonio Ten- 
reiro, quo hia pera Alepo, e o piloto fiqou ally, E d’ahy a corenta legoas 
chegarao ’Alepo, cidade cerqada, pousada de mercadores, do senhorio 
do Turqo. Aquy falou Antonio Tenreiro com *hum* grande mercador 
coiihecido de Chrislouao de Mendoca, a que moslrou a carta de crenca, 
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e 0 mercador Ihe deu despeza e auiamenlo, que foy em huma cafila pera 
Tripoli de Suria, larabem do Turqo ; e de Tripoli se foy a ilha de Chi- 
pre, e d’ahy se foy a Ralia, e d’ahy se foy a Portugal. A que ElRey 
fez merc^ por seu Irabalho, que vio que em Ires meses Ihe podia hir por 
terra recado da India. 


CAPITULO IV. 


COMO 0 GODERNADOR PARTIO DE BOMBACA PERA ORMOZ, ONDE CHEGOU 
E LHE FIZERAO GRANDE RECEBIMENTO, E TAMBEM CHEGOU 
MANUEL DE MACEDO, QUE PRENDEO RESXARAFO. 


0 Gouernador, tendo tempo de moncao pera hir pera Ormuz passar o 
inuerno da India, estando pera partir, chegou Siraao da Cunha, seu ir- 
mao, e dom Francisco d’Eca, e Francisco de Mendoca, que enuernarao 
em Mocambique, onde Ihes morreo muyta gente, e Ihe contarao ao Go- 
uernador a perdicao d’Afonso Vaz Azambujo, e de Bernaldim da Siluei- 
ra, que se perdera no parcel de Cofala, de que nom escapara mais que 
hum so gromete, que veo ter a Mocambique. 0 Gouernador parlio e foy 
seu caminho e a saluamento ate chegar ’agoada de Teiue, onde ahy ao 
outro dia chegou dftm Fernando d’Eca com os outros dous galeoes de 
sua companhia do Irato ; e d’ahy se foy o Gouernador a Mascate, onde 
deixou os doentes, que erao muytos, e as naos de dom Francisco d’Eca, 
e de Francisco de Mcndoca, e por capitao de todos dom Fernando de Li- 
ma, e com os outros nauios se foy a Ormuz. Ao que Christouao de Men- 
doca se fez prestes com grande recebimento, e o veo buscar ao mar cinqo 
legoas, com rauytas terradas com toldos e bandeyras, e muylo refresco 
de carneiros, e galinhas, e perdizes, cada nauio com auondanca, e com 
tangeres e festas. 0 qual o Gouernador recebeo com muyta honra, e Ihe 
fizerao todos os nauios recebimento d’artelharia, e chegarao a forteleza, 
que estaua com ramos e bandeyras, que fez grande salua d’artelharia, e 
desembarcarao todos muy loucaos, e diante do Gouernador seus alabar- 
deiros, e trombetas, atabales, e charamelas ; onde o pouo da cidade era 
junto a v6r, e forao a igreija fazer oracao, que era dentro na forteleza, 
onde pera todolos fidalgos e capitaes Christouao de Mendoca tinha pou- 
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sadas e camas, e comer em muyla perfeicao. Ao que logo ElRey man- 
dou sen regedor visifar o Gouernador, afora oulra visilacao que Ihe man- 
dara fazer ao mar. Ao que logo ao oulro dia o Gouernador foy ver El- 
Rey, acompauhado com os fldalgos, e muyto vestidos todos, com seus 
tangeres dianle. 0 qual ElRey recebeo a porta de huma sala ; a que o 
Gouernador fez muy grandes cortezias, e assy ElRey a elle, e gasalhado 
aos capilaes, e se assenlarao em hum estrado de ricas alcafifas e muytas 
almofadas de brocado, onde logo trouxerao d’ElRey muytas pecas de bro- 
cades, cilys, damasquilhos d’ouro, que mandou repartir polos capitaes e 
fldalgos, a cada hum como pertencia. E ao Gouernador deu vinte pecas 
de brocados e damasqos de cardos d'ouro, e hum tracado, e cinla, e ada- 
ga tudo d’ouro e pedraria, que passou de dez mil xaraflns o que Ihe deu. 
De que o Gouernador se mostrou muyto contente com grandes agardeci- 
menlos. Com que com pouqas falas se despedirao, e o Gouernador logo 
Ibe mandou huma espada de cabos d’ouro d’esmalte, muyto riqua, e hu- 
ma tella d'ouro ; onde sempre antre elle ouve muytas visilacoes e pre- 
sentes que sempre Ihe ElRey mandaua ; o que assy fizerao os regedores 
e mercadores riqos da cfdade. 

E estando o Gouernador em Ormuz d’ahy a pouqos dias chegou do 
Reyno Manuel de Macedo, que ElRey mandou em hum nauio que fosse 
a Ormuz e prendesse Resxarafo, regedor do Reyno. 0 que Ihe ElRey 
mandou que fizesse com tanto auiso que nom causasse aluoroco nem ou- 
niao, porque d’ysso poderia vir grande escandolo na cidade, e podia re- 
crecer algura grande mal. Do que se muyto encarregou Manuel de Ma- 
cedo. E ElRey mandaua leuar este mouro a Portugal pera auer verda- 
deyra enformacao dos roubos do Gouernador dom Duarte, e tanibem pera 
saber as cousas d’Ormuz. Manuel de Macedo fez seu caminho com bom 
piloto que trazia, em hum bom nauio de duzentos tonfe, e nom tomou 
nenhum porto senao agoada nas ilhas primeyras e em Cacotora, onde 
Nuno da Cunha nom tomara quando passou pera Ormuz. E foy Manuel 
de Macedo polo estreito d’Ormuz dentro, e foy tomar no cabo de Macan- 
dilo, onde soube que o Gouernador estaua em Ormuz, de que fiqou muy 
agastado, porque nom sabia o que o Gouernador quereria fazer na pri- 
sao do mouro, que era poderoso em dinheiro, e Ihe daria alguma fuga- 
lasa de grossa dadiua que por ysso o mouro Ihe daria. Olhando seus pa- 
pes, que erao muy isenlos do Gouernador, e tinha todo poder pera fa- 
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zer 0 que Ihe ElRey tanto ‘ *encarregara, assentou* comsigo mesmo de 
secrelamente enlrar em Ormuz e prender o mouro. Entao fizesse o Go- 
uernador o que quigesse corao elle liuesse satisfeilo a sua obrigacao, por- 
que bem enlendeo que o Gouernador auia de tomar esta cousa em ponto 
d’honra. 

E com seu bom conselho comsigo tornado se arriscou a todo o que 
socedesse, porque ElRey quando o despedio Ihe dixe que com Ihe leuar 
este mouro seguraua todo o bem d'Ormuz, que ficaua pera sempre se- 
guro d’aleuantamento e ounioes, e outros males que o mouro causaua 
por assy ser poderoso. Entao Manuel de Macedo, querendo fazer este ser- 
uico tamanho que ElRey d’elle confiara, embarcouse em huma terrada, 
leuando suas prouisoes em que ElRey Ihe mandaua que fosse direito a Or- 
muz, e com muyto segredo e auiso prendesse o mouro Xarafo, e o ti- 
uesse em seu poder com muyto recado, e com elle se fosse a India se 
tiuesse alguma necessidade de cousa que em Ormuz nom podesse reme- 
diarse ; mas nom tendo necessidade logo d’Ormuz se tornasse pera Por- 
tugal. Pera o que Ihe ElRey deu prouisoes como elle pedio, e grandes 
defesas e penas que pessoa alguma Ihe nom fosse a mao, antes em todo 
0 ajudassem como ouvesse effeito trazerlhe o mouro a Portugal. E par- 
tio do Reyno primeyro que as naos dous meses. Embarcouse na terrada 
com seus papes, e doze homens seus criados, de que confiou, e todos 
com sayas de malha e cascos cubertos com barreles, e deixou mandado 
ao piloto e mestre d’ahy a seis dias se fossem. a Ormuz, que era d’ahy 
\inte legoas, onde Manuel de 3Iacedo chegou ante menha, e se desem- 
barqou com seus homens de capas e espadas e com suas armas secrelas, 
e foy atrauessando pela cidade a outra banda ; e sabendo que as casas 
do mouro se seruiao por dentro das casas d’ElRcy, enirou, e foy a casa 
do mouro, que saya pera fora, e 3Ianuel de Macedo Ihe falou com sua 
cortezia, e elle o recebeo com gasalhado, porque o conhecia do tempo 
que Afonso d’Alboquerque fizera a forteleza. E 3Ianucl de 3Iacedo o to- 
raou polo miio, dizendo : « Scnhor Resxarafo, vedes aquy huma carla » 
wd’ElRey, que vos manda, a qual vos hey de entregar perante o Go-» 
« uernador, porque muyto releua. Vamos la.)) 0 mouro, nom sospeilan- 
do nada, nem cuidou que entao chegara do Reyno 3Ianuel de JIacedo, 
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se foy com elle a forteleza, acompanhado dos seus, como sempre an- 
daua. 

Quando Manuel de Macedo chegou a porta das casas do mouro 
mandou *por* hum seu homem ao Gouernador huma carta sua, em que 
Ihe dizia que ElRey nosso senhor o mandara a prender Resxarafo, e que 
a ysso hia a suas casas ; que sua senhoria o .mandasse fauorecer, que 
sobr’ysso trazia d’ElRey grandes prouisoes pera sua senhoria. 0 homem 
com esta carta chegou a forteleza e acerlou de x^r o Gouernador a hu- 
ma genella, e Ihe falou : « Senhor, esta carta pera vossa senhoria releua » 
« muyto. » 0 Gouernador o vendo assy o estranhou, e vendoo com capa 
e sombreiro ; e o mandou sobir, e toraando a carta ’abrio e vio que era 
de 3Ianuel de Macedo, de que fiqou muyto espantado, e a lendo pergun- 
tou : « Que * he * de Manuel de Macedo ? » 0 homem Ihe dixe : « Se- » 
«nhor, esta em casa ‘ *de Resxarafo*. Vossa senhoria mande gente» 
« se ouver algum aluoroco. » 0 Gouernador, parecendolhe o caso muy 
graue, mandou logo Manuel Machado, capitao da sua guarda, que foy 
a pressa com muylos alabardeiros e outros homens que hy se acertarao, 
os quaes hindo acharao no caminho que \inha pera’ forteleza Manuel de 
Macedo com o mouro mansamente, mas todos ficarao espantados vendo 
Manuel de Macedo chegado do Reyno. 

Chegou Manuel de Macedo com o mouro ante o Gouernador * e * 
Ihe dixe : « Senhor, aquy vos trago preso Resxarafo, que ElRey nosso » 
« senhor me mandou do Reyno a ysto somente, e que eu Iho leue a » 
« Portugal. Mandeme vossa senhoria dar casa segura em que o tenha» 
« seguro com bom recado ; porque eu com elle hey de estar sempre » 
« de dia e de noite, com todas as mais seguridades que comprir, co- » 
« mo vossa senhoria ^era que ElRey nosso senhor manda n’estes pa-» 
« pfe. » E os tirou do seyo e deu na mao. 0 Gouernador estaua muy 
afrontado ou\indo o que diziao os papfe, que nada n’elles nom po- 
dia desfazer nem bolir que nom ficasse eneorrido no caso mayor; e 
mandou ao mouro que se assentasse, e disse : « Nom cuidey, Manuel » 
«de Macedo, que erils pera tanto ; porque pera este negocio o Rauasco» 
« nom fora tao sagaz pera tantas cautelas (o Rauasco era hum alcayde » 
« de Lisboa, grande malsim, e * de * solilezas e muy diligente cm mal fa- » 

’ * (Id RcNxarafo* Aulogr. 


TOMO III. 





322 NUNO DA CUNHA, DECIMO GOUERNADOR. 

« zer) ; porque posloque ElRey nieu senhor per sy mesmo ordenara laes » 
nenuencoes de pap& como vos pedistes, qualquer homem que tiuera» 
« primer de algum bem os nora aceitara, e os trouxera com algura aca- » 
wtamento mais do que os vos Irazes pera mim, que tenho o cargo que» 
« tenho. Nom vos podeys escusar de culpa, e que me errastes na boa » 
«amizade e corlezia com que a mim deuer^s de vir, com quanto segre-» 
« do quiseres, e dardesme conta d’este case como era rezao. No que eu » 
«fizera tanto, e guardara o seruico d’EIRey meu senhor milhor do que» 
«v6s nunqua sonhastes. Nem cuideys que o tendes muyto acertado. £» 
« porque nora tomfe algura achaque vos dou toda esta forleleza, e onde» 
« vos milhor parecer vos agasalhai com vosso preso, que se eu pudera » 
«entender com vosco pola cinla vos ouvera de mandar meter com elle» 
«em huma corrente, por estar a milhor recado. Vos eslai a vosso con-» 
« tentamento onde vos aprouver, que eu nom vos hey de fazer cousa » 
wque de mim possaes. capitolar. » 3Ianuel de Macedo, vendo o Gouer- 
nador tao agastado, nom ousou de falar, e mais que se vio comprendido 
no erro de que se queixaua o Gouernador, e Ihe dixe : « Senhor, te-» 
« nho em ma ventura o escandolo que vossa senhoria de mim mostra, » 
« porque certamente nom cuidey que assy fosse, porque eu nom fiz se-» 
« nao 0 que me ElRey mandou , o que Ihe nom deuia de parecer tao » 
«mal, pois a obrigacao de seruir ElRey obriga ao filho contra o pro-)) 
« pio pay, e o pay contra o filho. » 0 Gouernador Ihe disse : « Mai en-)> 
« tendeys meu agrauo, que nora he mais que dos bons ardis que desles » 
« a ElRey meu senhor, pera vos dar tao bons papfe, em que vos tanto » 
« honrastes que vos esqueceo o resguardo que me deuies, que era Go-)) 
wuernador da India; que Ihe ouveres de perguhtar: e se achar o Go-)) 
‘juernador, que farey? Se vos tal Ihe pergunlares eu sey que Sua Al-)) 
« teza me nom tiraria o que vos cuidasles que me furtau^s ; e ja que » 
«ysto la nom fizestes, e ElRey d'ysto foy esquecido, deueres vos ser)> 
« lembrado que me achaues n’esta cidade, pera me terdes algum acata-w 
« mento. Mas vos o fizestes de mode que mostrastes que mais fiara El- )) 
«Rey meu senhor de vos que de mim. Nom me deys rezoes nem alter-)) 
tcqueys comigo, parecendouos que trazeys grandes endulgencias, por-» 
« que com todas e oulras mayores podeys hir ao inferno pela corlezia )) 
« que me nom calastes : e assy volo dira quern quer a quern raostrar- )) 
wdes vossas bullas. E porque me eu entendo, a mim mesmo me douw 
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«por salisfeito. Somente podeys crer que se \ier§s como vindes, saben-» 
« do que eu aquy eslaua, eu nom deixara de fazer o que EIRey meu » 
« senhor luandaua ale o ceo ; mas vos comigo nom ouveres de ficar tao » 
« compacjre como agora \’os hirfe. Hide muyto embora arrecadar vosso » 
« preso. » E querendo responder Manuel de Macedo, o Gouernador Ihe 
disse que nom falasse palaura, que o nom queria ouvir; somente se Ihe 
fallasse alguma cousa que nom trazia nos papes lha mandasse pedir. Com 
que 0 despedio. Manuel de Macedo pedio ao capitao da forteleza huma 
casa, em que se meleo com o mouro e com os seus homens. 0 Gouer- 
nador mandou dizer ao mouro que se nom agastasse, que EIRey o man- 
daua chamar que o queria ver pera Ihe fazer muyla mercd ; o qual re- 
cado Ihe trouxe o capitao. 0 mouro respondeo, que ja sabia falar algu- 
mas falas nossas: wQuando eu leuar o meu dinheiro nunqua medo.» 0 
capitao Ihe disse que leuaria quanto liuesse. 

Manuel de 3Iacedo nunqua saya da casa, e eslaua sempre com o 
mouro de dia e de noile, e com o mouro hum moco seu, capado, que 
Ihe fa»a seu seruico e seu lauar. E em huma arqua meteo todos seus 
pannos, que Manuel de Macedo Ihe mandaua lauar, que nunqua mais 
consentio que vestisse pannos que Ihe trouxessem de fora, com medo que 
0 malassem com peconha ; e os comeres Ihe fazia hum seu cosinheiro 
denlro em casa, que nom saya fora, nem ninguem enlraua nem ninguem 
falaua ao mouro, estando muyto bem tralado e elle muy desagaslado. 

0 nauio chegou a Ormuz. Manuel de Macedo deu a guarda do mouro 
a hum seu primo, com porta fechada por fora, de que elle leuaua a cha- 
ue na mao ; c foy ao Gouernador pedirihe licence pera se parlir, estan- 
do muylos fidalgos presenles. 0 Gouernador Ihe disse : « Honrado se-» 

« nhor Manuel de Macedo, nom mostreys perante esles fidalgos que em » 
«vossos pap& \iestes falto de licenca pera vos hirdes, que pera ludo» 

« liuesles muyta abelidade. Hruos muyto embora quando quiserdes. Aquy » 

« estao drogas que podeys leuar ; pedias ao feilor, se quiserdes, e em » 

« tudo seja feila vossa vonlade. » Manuel de Macedo linha ja madurado 
mais seu conselho cuidando nas cousas que o Gouernador Ihe dissera, e 
vendo que o Gouernador inda eslaua com impelu, Ihe dixe : « Senhor, » 
«ja dixe a vossa senhoria que tinha muyto pesar da paixao que loma-)) 

« ra em meu negocio ; e assy o torno a dizer que antes quisera morrer » 

« afogado no mar que vir aquy ter pera Ihe dar desgoslo. E deixando » 

il * 
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« yslo, que he do mundo, digo quanto ao d’EIRey nosso senhor, todo » 
« 0 que fiz parecendome que o seruia nada errey, mas muylo acrecen- » 
«ley era minha honra em fazer o que ElRey nosso senhor me man-» 
« dou ; e se Ihe dey bons albitres pera a prisao do mouro milhores » 
«lhos dera se os soubera, e pera todo compriraento de meu bom» 
wseruir e lealdade contra meu pay Ihos dera, se comprira; polo que » 
« ninguem pode defraudar de minha honra que me nom ache cada » 
« vez que me buscar. E se errey d6me a ossa senhoria qualquer cas-» 
« tigo que quiser, que tudo soffrirey com paciencia por seruir meu Rey » 
« e senhor, » 0 Gouernador se agastou muylo, e se aleuantou de huma 
cadeira em que eslaua, e com muyta paixao Ihe dixe : « Manuel de » 
tcMacedo, hiuos embora, que essas rezbes sao tao escudeiras que as» 
« nom posso responder ; somenle vos encomendo que vos nom glorias » 
« muyto *com* pareceruos que me olTendestes. Se quiserdes, mando-» 
« uos que logo vos partaes, e leuai o nauio carregado de drogas, se » 
« quiserdes; e ao capilao que ahy esla pedi tudo o que ouverdes mes-» 
« ter, e a mim nao, que a elle raando eu que volo de. Ante mim nom » 
«venhaes mais, que hum so pesar tenho, que por forca vos hey de dar» 
« earlas pera ElRey meu senhor. E la sentirSs se fizestes boa viagem. » 
Com que o despedio. E logo o nauio foy posto a monte e muyto bem 
corregido do que Ihe compria, e earregado de drogas ; mas sendo ear- 
regado abrio tantas agoas que disserao os otliciaes que nom podia hir ao 
Reyno ; o que sabido do Gouernador mandou que se fosse a India e la 
lomasse qualquer embarcacao que quigcsse. 0 que assy fez, que leuou o 
nauio assy carregado das drogas, que em Cochym o vedor da fazenda 
Afonso Mexia earregou em outro bom nauio, em que se foy pera o Rey- 
no ; e porem o nauio Ihe deu o vedor da fazenda per huma carta secreta 
que Ihe mandou o Gouernador. Foy Manuel de Macedo ao Reyno a sal- 
uamento, e entregou o mouro a ElRey, polo que Ihe fez muytas mercSs' 
e honras, e o mouro esteue muyto bem tratado; com que ElRey folgaua 
de falar muytas vezes. Esteue muylos annos no Reyno e depois tornou 
a Ormuz com muytas honras e seu cargo de gozil, como adiante direy. 
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CAPITULO V. 

DE COMO 0 GOUERN\DOR MANDOU SIMAO DA CUNHA A BAHAREM, 

QUE SE LEUANTARA CONTRA ELREY d’oRMUZ. 

Como a noua da prisao do Resxarafo correo que o soube Resbarbadym, 
qne estaua por capilao da forteleza de Baharem, se aleuantou, parecen- 
dolhe que por Diiandado d’ElRey era preso o Resxarafo, que era seu gran- 
de amigo e o fizera capilao de Baharem, de que era como Rey e pagaua 
cad’anno corenla mil xarafins; mas a elle rendia mais de c'em mil. 0 
Rey d'Ormuz com a prisao do Resxarafo foy muy agastado, mas o Go- 
uernador Ihe mandou dizer polo capilao que se nom agasfasse, porque 
ElRey o mandaua leuar a Porlugal pera falar com elle sobre as cousas 
de dom Duarle e de Diogo de Mello ; e que o prenderao porque se Ihe 
disserao que fosse, que ElRey o mandaua chamar, ouvera medo que era 
pera Ihe mal fazer e nom quisera hir, ou fogira, ou se defendera, do 
que se causarao alguns males ; e oulras muylas rezoes, com que ElRey 
fiqou fora de sua paixao, e mandou a Resxarafo suas carlas e cousas que 
auia de falar com ElRey de Porlugal. Mas sabendo que Resbarbadym era 
por esse respeilo aleuantado, c que perderia corenla mil xarafins que Ihe 
pagaua cad’anno, e que logo se fizera forle com muyla genie de gorni- 
cao pera se defender, se queixou d’yslo ao Gouernador, dizendo que pois 
elle era vassallo d’ElRey de Porlugal e Ihe pagaua lanlas pareas, que 
elle Gouernador Ihe deuia resliluir Baharem, e toriiarlho a sua obedien- 
cia, e principalmente porque o aleuanlamenlo de Barbadym fora pola 
prisao de Resxarafo. Polo que se elle Gouernador o nom fazia, como era 
rezao, que elle desconlaria das pareas esles quarenla mil xarafins, que 
por sua mingoa perdia, que Ihe rendia Baharem. 0 Gouernador man- 
dou dizer a ElRey polo capilao que nom linha rezao no que dizia ; que 
mandasse elle dizer a Resbarbadym que Xarafo hia a Porlugal a chamado 
d’ElRey pera logo lornar, porque o Barbadym cuidaiia que ElRey man- 
daiia preso ao Reyno o Resxarafo ; e que por tanlo nom tomasse esciisa 
pera nom pagar as pareas. Sobre o que ouve lantos debales, no que El- 
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Rey muyto ensislio, com qiie o Gouernador o pos em conselho com os 
fidalgos, que Ihe disserao que die Gouernador mandaua ElRey ordenado 
somente a tomar Dio, que imporlaua mais lomarse que acrecenlar mais 
corenla mil pardaos de pareas ; porque dizia o Gouernador que manda- 
rin conquistar Baharem pera ficarem os corenfa mil xarafins acrecenla- 
dos mais nas pareas d’ElRey, dizendo os fidalgos que mais auia de ren- 
der Dio que dez vezes Ormuz, com lamanha honra pera Portugal, e que 
se elle Gouernador agora fosse sobre Dio, com a deslroycao d’armada 
que Ihe flzera Lopo Vaz e chegando die de Portugal poderoso com sua 
armada, o tomaria, o que podia estoruar enlender agora com Baharem, 
em que se auia de ptrder gente e tempo, que tardassera de nom hir a 
India a tempo que pudesse fazer nada ; polo que nom deuia d’enlender 
em Baharem, e entendesse no que mais compria. Outros falarao ao con- 
trairo d’ysto, dizendo que ElRey d’Ormuz pedia rezao, porque assy es- 
laua capilolado no assenlo das pazes ; que hem se podia tudo fazer, hir a 
Baharem e a Dio ; que nom era hem que faltassemos a ElBey d’Ormuz. 
0 que assy pareceo hem ao Gouernador ; no que logo assentou que fosse 
la Simao da Cunha, por quanto perdendose a forteleza de Baharem re- 
cebia Ormuz grande perda, por ser por ally a mor escala de mercada- 
rias que hiao e vinhao ; que nom era hem que Ormuz recebesse lama- 
nha perda, que viria a ser perda d’ElRey de Portugal ; e mais que El- 
Rey faria boa ajuda ’armada que la fosse. Entao o Gouernador mandou 
fazer prestes ’armada, .e mandou logo parlir Belchior de Sousa, capilao 
mor do mar d’Ormuz, com qualro barganlys bem armados, que fosse gar- 
dar 0 mar de Baharem que a genie nom passasse da terra firme a ilha 
de Baharem. Com o qual ElRey mandou Irinta terradas armadas que an- 
dassem com Belchior de Sousa, que logo parlio. 

E logo 0 Gouernador deu pressa que seu irraao parlisse com oito 
Velas, em que foy genie limpa, que seriao qualrocenlos homens, e easy 
lodos espingardeiros ; e forao com elle dom Fernando d’Eca, Tristao d’A- 
tayde, Predraluares do Soueral, Fernandaluares Carnache, Manuel d’Albo- 
querque, Aleixos de Sousa, Francisco de Mendoca, Jorge Gomes, homem 
riqo em hum seu nauio, Lopo de Mesquila, e Christouao de Crasto, Dio- 
go de Mello, seu irmiio, Tristao de Mello, Diogo Botelho, Jordao de Frei- 
tas, e outros bons fidalgos e caualleiros, e toda ’armada prouida do ne- 
cessario, a que ElRey deu muyta ajuda. E se partirao com cincoenta 
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terradas d’ElRey, com boa genie frecheiros, com seu capitao. Tanlo que 
Belchior de Sousa chegou a Baharem com as terradas que defendiao a 
passagem da lerra firme, o mouro cerquado, sabendo d’armada que auia 
de hir, ou\e medo, e comeleo concerto que o deixasse passar a terra fir- 
me com suas molheres e filhos e fazenda, e toda sua genie, e the deixa- 
ria’ forleleza liure e desembargada. Ao que Belchior de Sousa Ihe respon- 
deo que elle nom linha poder pera aceilar o parlido, mas que chegando 
0 capitao mor Ihe obedecesse e »se» raelesse em suas maos, que era tal 
pessoa que tudo acabaria com ElRey d’Ormuz como ficassem amigos. Do 
que 0 mouro se ouve por bem aconselhado, e assy agardou ate chegar 
Simao da Cunha com su’armada, que sorgindo, o mouro pos logo na for- 
teleza, que era forte de cubellos e torres com muyta gente pera se bem 
defender, pds o mouro bandeyra branca, e logo mandou sua messagem 
a Simao da Cunha com o concerto que linha dilo a Belchior de Sousa, 
que foy com o messigeiro e falou o que dizia o mouro cerqado, e que Ihe 
parecia muylo bem o concerto, e que o deuia d’aceilar, que era muyfo 
sua honra de medo Ihe obedecerem, e escusasse mais Irabalho, pois o 
mouro e a genie e forleleza tudo era d’EIRey d’Ormuz, com que o mouro 
logo ‘ * se auia de reconciliar e ser amigo. * 0 que tudo pareceo bem a 
Simao da Cunha, dizendo que folgaua com lao bom acerlo pera logo se 
tornar e nom perder tempo pera a hida de Dio. 

Mas aos fidalgos que eslauao com Similo da Cunha nom Ihe pare- 
ceo ysto bem, dizendo que melhor era ganhar aquella forleleza com a 
honra da lanca que por concerto que pareceria peita ; e que oulro par- 
lido nom fizesse, saluo se o mouro se Ihe entregasse pera o leuar e en- 
Iregar a ElRey d’Ormuz, pois o \iera buscar ; e nom se perdesse a boa 
preza que linbao na forleleza, se a lomassem por armas. A Simao da Cu- 
nha nom pareceo bem o que os fidalgos diziao, porque se incrinauao ao 
roubo. Sobre o que debaleo, mas como vio a vonlade de lodos fez o que 
Ihe diziao, e muyto contra sua vontade, e mandou dizer ao mouro que 
se Ihe entregasse pera o leuar a ElRey d’Ormuz com suas molheres e 
filhos, e com ysto Ihe nom faria mal. Mas o mouro, xendo lal reposta, 
lirou a bandeyra branca, e a pos em baixo no muro e outra vermelha, 
dizendo quo os nossos escolhessem qual quigessem. Os capilaes folgarao 
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e os soldados polo roubo quo esperauao, que Ihc sayo as vessas. Logo 
em terra se lirou ’arlelharia e assentou em eslancias, fazendo bataria, 
que fazendo os tiros buraqos logo erao tapados como que nora forao fei- 
tos. 0 que assy durou alguns dias, porque os muros nom cayao, s6- 
mente *se abriao* os buraqos. Com que Simao da Cunha fiqou agasta- 
do, vendo que os mouros lambem tinhao muyta artclharia e que a cousa 
auia de durar, e Ihe foy falecendo a poluora. Ordenou que logo a fosse 
buscar a Ormuz hum bargantym e dar conta ao Gouernador do que pas- 
saua ; e ficando assy em calraa a bataria, que tiraua muy pouqo por min- 
goa da poluora, os mouros tambem assy o faziao, e de noite falauao aos 
nossos, dizendo que forao soberbos e os nora quiserao deixar hir era paz ; 
que com a guerra ally auiao de morrer todos. E assy eslauao de vagar, 
ate que com a lua chea de selerabro a gente comecou ’adoecer de febres, 
de tal sorte que como cayao nunqua se mais aleuantauao e em pouqos 
dias raorriao, porque erao desemparados das cousas de doentes. 0 que 
bem 0 soube o mouro Barbadym, e mandou dizer a Simao da Cunha que 
elle nom queria sayr a Ihe fazer mal com mil horaens que tinha muy 
saos pera pelejar, e elle tinha tania gente doente e toda Ihe auia de adoe- 
cer ; que por tanto se dcuia de hir embora antes que fosse mais mal. 
Mas ysto nora foy ouvido, porque chegou o bargantym d’Ormuz com a 
poluora, com quo logo derao bataria com que cayo hum lanco de muro; 
mas ja a este tempo nom auia cinqoenta homens saos. Com que Simao 
da Cunha andaua muy agastado, e por temer que os mouros sayssem a 
Ihe tomar ’artelharia, que nom tinha gente que a defendesse, com gran- 
de trabalho retirou ’artclharia pera a borda d’agoa. E todo este trabalho 
era feito com ajuda da gente d’ElRey que a inha nas terradas, que por 
estarem no mar nora Ihe cmpencia a doenca ; que os nossos que esta- 
uao saos erao os que eslauao nos nauios. Entao Simao da Cunha man- 
dou recolher aos bateis ’artelharia, em que elle em pessoa trabalhaua, 
dizendo comsigo : «Mais mereco, porque sao homem nouo que este an-» 
« no vym do Reyno ; mas se me oulra tal aquecer com grometes hey » 
«de tomar osconselhos. Nem perdoeDeos a quern tanto mal causa n’es-» 
« la pobre gente. » E mandaua recolher os doentes, que leuauao pendu- 
rados era mantas e em lencoes, que daiiiio grandes brados e gritos de 
suas dores. 0 que >endo o mouro cerquado mandou dizer a Simao da 
Cunha que sc nom agastasse, e a sua vontade s’embarquasse, porque elle 
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nom Ihe auia cle fazer nenhum nial ; e que elle era caliuo d’EIRey d’Ormuz, 
e que nom se aleuantara, somenle recolhera genie pera sua defensSo, por- 
que d'Orrauz Ihe escreuerao sens amigos que ElRey o mandaua malar, 
e por ysso eslaua assy ale se conformar com ElRey. E Ihe mandou muy- 
tas conseruas, e pacas, e farinha, e galinhas e perdizes, e cousas de 
doenles. Ao que nada respondeo Simao da Ciinha, somenle que era rauylo 
bom homem ; que do que dizia mandasse huma carla a ElRey d’Ormuz, 
que 0 mouro logo mandou, que Simao da Cunha gardou, e se embar- 
qou ja doenle de grande paixao, sem querer ver nem falar com nenhum 
dos fldalgos. E logo no mar a genie foy impiorando e morrendo ; o que 
mais dobrou o mal de Simao da Cunha, com que nunqua mais se ale- 
uanlou, e morreo de grande paixao. E morreo muyla genie no seu 
nauio, e nos oulros easy que nom auia quern os nauegasse senao os mou- 
ros das lerradas, que ajudauao. 

Sendo morlo Simao da Cunha, Fernandaluares Carnache o lomou 
em huma lerrada muy esquipada, e a remo e vela preslesmenle foy a Or- 
muz, onde ja nom eslaua o Gouernador, que era parlido ; e Simao da 
Cunha foy enterrado na capella mor da igreija. E morrerao Ires homens 
fldalgos, c de loda' armada mais de duzcnlos, chegando os nauios muy 
deslrocados, cada hum como podia; e dos vinos que chegarao a Ormuz 
depois lodos morrerao da mesma doenca, de que nunca forao bem saos, 

Quando a Ormuz chegou o barganlym que foy buscar a poluora o 
Gouernador ja eslaua embarcado pera parlir pera’ India, e despachou 
logo 0 barganlym, e escreuco a seu irmiio que nenhuma delenca fizesse 
e logo se viesse, fazendo com o mouro qualquer parlido que elle quiges- 
se, e n’ysso, nem em nada, lomasse conselho, senao que fizesse o que 
Ihe escreuia ; com que Simao da Cunha inda lomou mais paixao. 0 Go- 
iiernador se parlio d Ormuz na fim de selembro, e em sua cora[)anhia 
dom Fernando de Lima, e dom Francisco d’Eca, e Francisco de Figuei- 
redo, 0 oulros nauios, que por lodos forao cinco velas. 
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CAPITULO VI. 

DO QIE FEZ LOPO VAZ DE SAMPAYO EM GOA n’eSTE INUERNO, 

EM QUAMO 0 GOUEBNADOR ESTEUE EM ORMUZ. 

]\este inuerno Lopo Vaz em Goa, por mostrar sen bom seruir e por 
salisfazer ao que o Gouernador Ihe escreuera polo nauio de Bastiao Fer- 
reira, que \eo carregado de breu, * e * foy demandar a costa da India ja em 
mayo, boca d’inuerno, onde Ihe deu hum temporal atraues de Tanor, 
que se perdeo em terra, onde se saluou em terra toda a gente e ’artelha- 
ria e muytas cousas do nauio, com o muyto trabalho e auiamento que 
deu Cotiale, mouro grande nosso amigo, o mor que n’estas partes tiue- 
rao os portugueses, e ouve d’ysto tal galardao que se fez cossairo polo 
mar com paraos armados ; Lopo Vaz fez grandes prouimentos pera gran- 
de armada, com boa tencao, a saber, se viesse o Gouernador achasse tu- 
do tao bera feito que amansasse o Gouernador se do Reyno trazia contra 
elle alguns achaques, e que nom vindo o Gouernador elle hir sobre Dio 
com armada e o tomar. E como foy agosto mandou deitar ’armada ao' 
mar, Yinte velas grossas e miudas, e como o tempo deu lugar mandou 
partir Heytor da Silueira, que se fosse a Chaul e aucndo noua do Gouer- 
nador 0 fosse agardar. E elle fiqou esperando ate saber noua do Gouer- 
nador ; mas seus amigos e parenles nom Ihe pareceo bem, e Ihe acon- 
selharao que fosse a Cananor, por *que* la estaria miihor pera a vinda 
do Gouernador. Polo que assy o fez, e se embarqou no galeao Sao Dinis 
com todo seu fato e casa, e se foy a Cananor ordenar as cousas pera seu 
caminho pera o Reyno, e ahy dar sua residencia, e nom agardar cm Goa, 
onde se nom escusauao desgostos que nunqua faltao antre Gouernador 
nouo e velho. 

0 Gouernador Nuno da Cunha parlio do Mascate logo atrauessando 
pera Dio, onde no caminho achou tanto tempo que em oito dias chegou 
a costa com tanto tempo que nom pdde al fazer senao correr de longo, 
e tomou na barra de Chaul, e sorgio com muyto trabalho por saber no- 
uas. Ao que de dentro sayo huma fusta com rofresco, e carta d’Antonio 
da Silueira cm que Ihe daua conta do que tinha prestes pera’ armada : 
e se oinera de perder a fusta com o tempo. E logo o Gouernador se tor- 
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nou a fazer a vela caminho dc Goa, c chegando aos Ilheos Queimados 
achou hy Heylor da Silueira, que nom podia hir auante com vento con- 
trairo. Do que auendo \isla Heylor da Silueira se enbandeyrou com to- 
da’ armada, e se fez a vela, e saluou o Gouernador com toda’ artelha- 
ria, a que o Gouernador respondeo com seus tangeres ; e logo se meteo 
em hum esquife e foy ao Gouernador, que o recebeo com muytos gasa- 
Ihados e honras, porque o trazia muylo encomendado por ElRey, e foy 
com elle ate Goa, dandolhe muyta conla das cousas da India. E sorgin- 
do na barra de Goa souberao que ja Lopo Vaz era partido ; onde a barra 
foy visilado do capilao dom Joao d’Eca e de todolos fidalgos, onde o Go- 
uernador agardou dous dias que a cidade se concertasse pera o recebi- 
mento, que sendo prestes o Gouernador se embarqou em hurna gale muylo 
paramenlada, com muylos fidalgos loucaos, e fustas e bates com bandey- 
ras e toldos e ramos, coni festas e trombetas e tangeres da genie da ter- 
ra, com que chegou ao caes da cidade, onde ao entrar da porta Ibe fo\ 
feila sua arenga e recebido polos officiaes da camara com riqo paleo e 
solene procissao, com festas de dancas, folias pelas ruas juncadas, e ge- 
nelas pararnentadas de riqos pannos ate a igreija, onde o bispo Ihe fez 
solene boncao, e acabada’ oracao se lornou a suas casas, onde trcs dias 
ouve festas e touros e canas, porque Nuno da Cunba era muylo de gran- 
dezas. 0 que passado logo entendeo nas cousas que compriao, e mandou 
Heylor da Silueira com oito velas grossas e doze miudas que fosse guer- 
rear Cambaya no mar e na terra, quanto pudesse, fazendo toda’ dcstroy- 
cao. 

Antonio de Saldanha, que estaua em Cochym, como o tempo Ihedeu 
lugar se foy a Goa em hum galeao, e vindo no caminho topou Lopo Vaz 
de Sampayo que se hia pera Cananor, e se falariio de salua e cada hum 
foy sen caminho. Antonio de Saldanha entrou no rio de Goa e fez gran- 
de salua d'arlelharia, e foy ao Gouernador muy acompanhado de muy- 
tos fidalgos e gente honrada, porque elle daiia grande mesa a ([uantos 
(jueriao, e ajudaua e requeria muylo polos homens. 0 Gouernador o re- 
cebeo com muylo prazer e boa palaura, postoque no coracao nom era 
tal ; c rindo, em som de gracejar sc queixou com elle porque o deixara 
e se fora a India diante d'elle. Ao que Ihe Antonio de Saldanha den ,'uas 
rezoes, porque conheceo ([ue o Gouernador tinha ma \onlade E o (h- 
uernador Ihe dixe : « Senhor Antonio de Saldanha, eu nom digu pur > 



332 NUNO DA CUNHA, DECIMO GOUEUNADOR. 

« nada que bem sey que sois grande men amigo. Basliuo Ferreira em » 
« Melinde me disse quanto vos pesara de me nom achardes na India, e» 
« a rauyta pressa que d&tes a Lopo Vaz que me fosse buscar Basliao » 
« Ferreira, e saber de mim se era viuo ou morto ; o que foy como bom » 
« amigo, sob capa de me mandar manlimentos e amarras. » E mudando 
a pratica Ihe perguntou polas cousas de Cochym ; de que Ihe deu miu- 
da conla, com que o Gouernador leue muyto prazer. 
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ARMADA 


DE 

DIOGO DA SILUEIRA, 

0 ANNO DE 529. 

CAPITULO VII. 

Em fim (I’outubro chegarao a Goa as naos do Reyno, que era Diogo da 
Silueira, capilao na iiao Saluador, e Ruy Gomes da Grii na Flor de la 
mar, e Ruy Mendes de Mesquita em Sao Roque, e Antonio Monis na 
Conceicao, que no caminho faleceo e ficarao dous filhos seus meninos, 
chamados Antonio Monis e Ayres Monis. Nas quaes naos veo pouqa gente ; 
e * erao * todas naos de carga, a que o Gouernador deu pressa que se 
fossem a Cochym pera se concertarem e carregareni, porque tambem auia 
naos da sua armada pera carregar. 0 Gouernador deu a capitania de Goa 
a dom Fernando de Lima, e deu capitao mor do mar a Diogo da Siluei- 
ra, que era seu cunhado, que seruisse ate \ir Simao da Cuuha, que elle 
inda nom sabia de sua morte, e que vindo Simao da Cunha o mandaria 
com seus poderes ‘ *prouer^-‘ Malaca e 3Ialuco. Aquy em Goa estaua 
mcssigeiro de Melique Saca, que mandara a LopoVaz pera concerto so- 
brc Dio, pedindo que Ihe desse a capitania da cidade pera sempre, com 
os poderes como a linlia d’EIRey de Cambaya, com toda’ jurdicao, e n’nella 
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fizesse a forteleza conio quigessc, e tomasse ’alfandega, e que se quigesse, 
com esle concerto, elle em pessoa viria por terra com sens cunhados, com 
rauyta gente de pe e de cauallo fazendo a guerra, e que elle Gouerna- 
dor fosse polo mar com sen poder e tomaria a cidade. 0 Gouernador eu- 
tendeo a messagem, e vio as cartas e poderes que trazia de Melique pera 
tudo poder asseutar ; sobre o que o Gouernador teue conselho, e vendo 
este bom caminho fez raerce ao messigeiro, e logo o despachou com re- 
posta e cartas que raandou ao Melique, confirmando todo o que pedia 
com grandes auondancas e compriraentos d’araizades ; e mandou com o 
messigeiro Gaspar Paes, bomem da sua criacao, em huma gale, bem 
concertado, com presente de pecas de seda do Reyno e pedir ao Melique 
que como bons amigos se vissem onde elle quigesse, no mar, que ambos 
juntos milhor assentariao suas cousas. E foy o messigeiro na gale, e fo- 
rao onde falarao com o Melique, que o recebeo com muyta honra, even- 
do 0 recado do Gouernador que dizia que no mar se vissem ambos nom 
Ihe pareceo yslo bem, porque nom auia necessidade que se vissem, e to- 
raou sospeita que falando com o Gouernador o tomaria e entregaria a El- 
Rey de Carabaya porque Ibe desse forteleza era Dio ; o que EIRey faria 
com mil vontades polo muylo que desejaua de o auer as maos, e daria 
ao Gouernador por ysso quanto Ihe pedisse. E com esta sospeita, que 
assenlou em seu coracao nom falando nada ao Gouernador, Ihe respon- 
deo que Ihe mandasse carta do concerto assinada com sens capitaes, c 
elle Ihe mandaria outra tal, e se fosse a Dio, que la no mar se veriao 
ambos e faria tudo o que comprisse, e tomando a cidade a segurariao 
contra o poder d’EIRey de Cambaya. Da qual reposta o Gouernador ouve 
muyto prazer, parecendolhe que tinha Dio na mao, e muyto contiado que 
hindo a Dio o Melique Ihe faria niais largos concertos pera proueito d’EI- 
Rey, que tiraria muyto dinheiro do Melique dandolhc a capilania e go- 
uernanca da cidade. E com esta tencao e pensamento ordenou hir a Dio 
com todo 0 mor poder que pudesse leuar, como foy, e adianle direy. 
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COMO 0 VEDOR DA FAZENDA, AFONSO MEXIA, MANDOU ANTONIO CARDOSO DAR 
GUARDA .AS NAOS DE COCHVM, QEE VINHAO DE CHOROMANDEL. 

IVeste anno, na entrada de selembro, a requerimento d’ElRey de Co- 
chym, Afonso Mexia mandou Antonio Cardoso dar guarda as naos de Co- 
chym, que vinhao de Choromandel carregadas d’arroz e fazendas ; por- 
que auia paraos de Calccut que as roubauao. E ‘ ^andandose^^ fazendo 
presles Antonio Cardoso ou\e desastre de huma qiieda de hum cauallo, 
e nom foy, e o vedor da fazenda enlao mandou Duarte Teixeira, que fora 
tisoureiro em Cochym, em huma galeota com duas carauellas e oito fus- 
tas bem armadas, e Ihe mandou que as carauellas agardassem aos bai- 
xos de Chilao e a galeota e as fustas passassem. E forao, e chegando aos 
baixos achou que as naos vinhao e nom passou, e tambem porque com 
as naos vinha huma gale em que vinha Ruy de Sousa, que Martim Afonso 
de Mello deixara em Paleacale porque fazia muyta agoa, e a nom pudera 
correger em terra polo aleuantamento de sua gents, como ja atras fica 
contado ; com que Duarte Teixeira se lornou e vierao a Cochym em paz. 
Enlao Afonso Mexia mandou Duarte Teixeira na galeota, e Trislao Pe- 
reira em huma carauella latina e duas fustas nouas, que se fossem a Goa 
ao Gouernador ; os quaes hindo, chegando tanlo auante como a ponta de 
Coulete sendo o vento calma, Ihe sayrao Irinta paraos armados e os fo- 
rao comeler ; ao que Duarte Teixeira chegou as fustas a sua popa e as 
cncadeou com as proas pera fora, e a carauella fiqou afastada hum pe- 
daco por amor do tirar d'artelharia. Os paraos se repartirao pondose das 
handas dos nossos nauios, e comecarao o jogo, que durou raais de Ires 
horas, reuezandose ora huns ora oulros ate que veo o vento da viracao 
com que os paraos se colherao a terra, ficando os nossos easy vencidos, 
com vergas e maslos quobrados, com easy lodos feridos, e catorze ho- 
mens niortos na galeota e fustas, e na carauella morlo o capilao Trislao 
Pereira c sole homens, e todolos oulros feridos, em lal raaneyra que se os 
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mouros abalroarao os nossos os tomarao sem muyto trabalho. Com que 
se lornarao a Cochyni. 

Estes paraos se ordenarao pera hirem loniar as naos de Choroman- 
dol, e nom forao porque fizerao primeyro hum caminho a Bacanor Ira- 
zer arroz a Calecut, que valia vinte pardaos. Estes paraos se ajunlarao 
com outros e passarao a Choromandel pera roubarem algumas naos que 
sempre ficao detras. Ao que se fez prestes Patemarcar, que ajuntou co- 
renta paraos muy armados de gente *e* artelharia, e se foy de longo 
da terra, e passou pola barra de Cochyni com a viracao, icando as ve- 
las nos palanqos, e o Patemarcar diante com bandeyra no masto, que era 
capitao mor de todos. 0 que vendo Afonso Mexia, capitao de Cochyra, 
ouve ysto por abatimento, e mandou logo apos dies Antonio Cardoso em 
huma galeota, e com ellc Duarte Varella em huma barcaca, e Francisco 
Pereira em huma carauella latina, e Diogo Rodrigues cm hum bargan- 
tym, todos com boa gente e espingardeiros ; e Ihes mandou que scguis- 
sem os paraos, porque auia noua que hiao a Ceylao malar o feitor que 
la estaua. Chegando Antonio Cardoso ao cabo de Comorym com esta ar- 
mada soube que os paraos que estauiio aquem dos baixos em hum lugar 
cliamado Bembar, onde os logo foy buscar. Do que os mouros ouverao 
auiso, c ou\erao prazer sabendo que os nossos erao tao pouqos. 

CAPITULO IX. 

COMO VNTOMO CAROOSO PELFJOU COM OS PARAOS TIE PATEMARCAR, 

E QUE n’vSSO passou. 

Hi.xno OS nossos onde estauao os paraos, hum dia amanhccendo ouve- 
rao vista dos nossos, e logo sayrao a vela pera o mar com muytos pra- 
zercs e tangeres, e se repartirao em magoles ordenados huns pera’ ga- 
leota e outros pera a barcaca e pera a carauella e bargantym. Os nossos 
hiao prestes, e vendo os mouros que os hiiio comcter a barcaca s’enca- 
deou com o barganlym popa com popa, e a galeota e carauella se afas- 
tariio por amor do lirar d’artclharia ; e porque *o* \euto hia acalrnan- 
do tomarao os nossos as velas d’alto, o que assy lizerao os paraos, ctie- 
gandose a remo ; e derao fogo d’ambas as partes, cm que os pilouros hi- 
rao tantos que no ar se espedacauao ; ao que os paraos tinhuo grande 
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auantagem, que se reuesauao e descansauao, ' *com que muyto mal fi- 
2 ;erao aos nossos, que por esiarem morlos e feridos, e quasi de lodo des- 
baralados, os raouros se alreuerao e abalroarao a galeota e a entrarao 
ale 0 pe do maslo, mas os nossos com feridas, correndo d’ellas o san- 
gue, como homens que acabauao as vidas lanto pelejarao que os deila- 
rao ao mar ; mas os mouros se afaslando tornauao ’abalroar os nossos ; 
e com medo a morle, que \iao ante sy, os mouros nom ousauao che- 
gar. * A carauella daua muyla pressa aos mouros com muyta arlelharia 
que tinha, e todauia tinha homens morlos e feridos. Os mouros, nora 
achando bom caminho no abalroar, se afaslauao e tirauao forlemenle : o 
que durou ale horas de bespora, em que ja na galeola nora auia defen- 
sao, porque loda a genie jazia cayda e o capitao Anlonio Cardoso com 
Ires frechadas, e nom se aleuanlaua e assy nos oulros nauios, que lodos 
jaziao caydos. 0 que os mouros cuidauao que os nossos nom pareciao 
por esiarem baixos por amor d’arlelharia ; o que assy sendo, acodio Nosso 
Senhor com bafugem de Aento do mar, com que a carauella largou a 
vela ; o que assy quisera fazer hum marinheiro na galeola, que sohio pera 
dar 0 Iraquete, mas os mouros com frechadas o derribarao morto. E por- 
que 0 venlo esforcaua lornou a sobir oulro marinheiro, onde com frecha- 
das Ihe pregarao as maos na vela ; e os mouros lornariio 'abalroar a ga- 
leola, cm que os nossos Irabalhauao como homens morlos ^ E aprouve 
a Nosso Senhor que hum escrauo deilou huma panella de poluora den- 
Iro em hum parao, que deu em oulra poluora que fez deilar os mouros 
ao mar ; polo que os oulros se afaslarao, e porque venlou o venlo a ca- 
rauella se chegou aos paraos e com hum tiro meteo dous no fundo, com 
que os oulros se cornecariio 'afaslar a remo contra venlo, porque a ca- 
rauella nom fosse apos elies ; e eslauao sohre o remo, e tirauao sem che- 
gar. 0 venlo foy tao fraqo que os nossos nauios easy que se nom bo- 
* 0 que se indue entre os asteriscos esta assim no original : # com que mujto 
mal fizerao aos nossos que morlos e feridos de todo desbaratados com que os mou- 
ros sc alreuerao c abalroarao a galeola e a enlrarao ale o pe do maslo mas com 
feridos correndo dolles o sangue como homens que acabauao as vidas lanlo peleja- 
rao que os deilarao ao mar mas os mouros se afaslando lornarao abalroar os nossos 
com medo a morle que viao. anle sy quo os mouros nom ousauao chegar. * Quern 
se nao der por salisfeilo com as leves alleracues que se lizeram n’esla passagem, 
baslanle inlrincada, pode-a ler, em melhor eslylo, na Chron. de D. Jodo III, por 
Andrada, Pari. II, Cap. LIIl. ^ Islo e: como homens sem esperanea dc >ida. 

TOMO III. 13 
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liao, mas os paraos nora ousauao chegar com medo da carauella, e assy 
esliuerao ate nolle, que cada hum se afasloii com seus males. 

Antonio Cardoso ou\e fala da carauella e com os oulros, que todos 
linhao morlos e feridos. E auendo conselho, * como * veo o \ento da terra 
derao todos as velas caminho de Cochym, e a galeola com sos quatro ho- 
mens da terra,, rnarinheiros, que Ihe deu a carauella. Os mouros no feilo 
perderao sele paraos, em que a raais da genie morreo no mar, que nom 
foy muyta, porque se acolhiao aos paraos ; os quaes tambem per seu con- 
sellio se lornarao pera Calecut. Este foy o mor mal que paraos fizeraio a 
nauios nossos. Quando os nossos chegarao a Cochym ja hy estaua o Go- 
uernador. 

CAPITULO X. 

COMO 0 GOlERiWDOR EM GOA PROUEO COUSAS QLE COMPRIAO, E SE PARTIO 
PERA COCHYM, E 0 QUE PASSOU COM LOPO \AZ EM CAAANOR, 

E 0 LEUOO PRESO. 

0 Gouernador, depois de passadas suas feslas, entendeo nas cousas que 
compriao ao feito de Dio, a que vinha ordenado e muyto encarregado por 
ElRey, e apartou armada pera guerrcar Cambaya, em que raandaua Hey- 
tor da Silueira que fosse fazer a guerra ate vir Simao da Cunha de Or- 
muz, e \indo Ihe entregasse ’armada. 0 que Heytor da Silueira nom que- 
rendo aceilar se fengio doente : foy hem enlendido. Entao o Gouernador 
deu este encargo ’Antonio da Silueira, seu cunhado, o qual o aceilou, e 
estando pera parlir chegou noua d’Ormuz da morle de Simao da Cunha, 
que 0 Gouernador muyto senlio ; polo que entao mandou Antonio da Sil- 
ueira com ’armada, que erao cincoenla \elas com boa genie, muyta es- 
pingardaria, que fosse guerrear Cambaya quanto pudesse. 0 que assy 
fez, e adiante conlarey. Entao o Gouernador apartou armada pera o Es- 
Ireito, que forao quatro galeoes, duas carauellas, quatro bargantys. Nos 
galeos foy elle, Martim de Craslo, e Antonio de Lemos, e Fernao Ro- 
drigues Barba, e nas carauellas Francisco de Yasconcellos e Joane Men- 
des de Macedo, e nos bargantys Antonio Botelho, Joao do Freitas, Pcro 
Coudo, Duarte Fernandes, e boa genie e bem afmados; que parlio em fc- 
uereiro do anno de S30. 

E fez capilao de Goa dom Fernando do Lima, e a dom Joao d’Eca 
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mandou pera’ capilania de Cananor, que era sua, pera onde logo man- 
dou que se fosse. E deu a capilania mor do mar a Diogo da Silueira, 
seu cunhado, que este anno veo do Reyno, a que deu armada pera’ cosla 
*de* duas galeolas, capilaes Nuno Fernandes Freire, Manuel de Vasco- 
goncellos, e Joao da Silueira em huma carauella, e oito barganfys, ca- 
pitaes homens soldados, com oulra boa genie duzenlos homens. E pro- 
uendo oulras cousas o Gouernador se parlio com pouqa armada pera Co- 
chym, e cbegou a Cananor onde eslaua Lopo Vaz de Sampayo e a for- 
teleza embandeyrada e enramada, que fez salua de muyta arlelbaria. On- 
de logo ao mar o foy visitar o capilao dom Joao d’Eca, e lambem o vi- 
silou da parle de Lopo Vaz, dizendo que o ficaua esperando a porla da 
forleleza pera Ihe fazer sua residencia. 0 Gouernador recebeo o capilao ; 
mas fiqou agaslado porque Lopo Vaz nom fora com elle, e Ibe mandou 
dizer por Simao Ferreira, sacrelario, que elle nom auia de sayr a lerra ; 
que por lanlo compria que elle fosse ao mar a fazer o que compria e Ibe 
dar a residencia ; e mais que linha ally humas prouisoes d’EIRey, que 
trouxera Diogo da Silueira, que compria que arabos as abrissem. Lopo 
Vaz enlendeo tudo, e Ihe respondeo que Ihe pedia por merce que n'elle 
nom quebrasse o que sempre os Gouernadores coslumarao, que era os 
que eslauao na gouernanca darem suas residencias as porlas das forlele- 
zas, 0 que elle assy faria pois era cousa bem feila pera ambas as par- 
tes. Mas 0 capilao alalhou ao que Ihe pareceo, e nom quis que Lopo Vaz 
agardasse pola reposla, e a outro dia pola menha s’embarcarao ambos em 
hum calur e forao a nao do Gouernador, a que fizerao duas saluas com 
apilo, a que a nao respondeo com sens langeres ; e Lopo Vaz enlrando 
0 Gouernador o recebeo ao porpao com suas honras, onde na lolda se 
assenlarao em cadeiras, e dando as saluas de sua boa vinda ao Gouer- 
nador, Lopo Vaz se aleuanlou, e com o barrele na mao tomou as chaues 
da forleleza e as enlregou ao Gouernador, dandolhe sua residencia, e ao 
sacrelario aponlamenlos das cousas que enlregaua na India, pedindo sou 
eslormcnlo. 0 Gouernador lomou as chaues e as enlregou ao capilao da 
forleleza, *e* se meleo pera a camara com Lopo Vaz, e logo enlrou Pero 
Barrelo, ouvidor geral do Gouernador, quo por seu mandado lomou a 
menagern a Lopo Vaz, e preso n’ella o leuou no calur a nao Caslello, 
onde 0 deixou assy preso, e sc foy a lerra c fez cnuenlairo de toda a fa- 
zenda que achou de Lopo Vaz, e loda recolheo e leuou cm seu poder a 
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Cochym, e a enlregou na feiloria ; que ludo yslo assy o mandara ElRey 
em prouisdes que leuara Diogo da Silueira, 

ElRey de Cananor mandou per hum seu regedor visilar o Gouerna- 
dor com grande presenle de refresco. 0 Gouernador Ihe mandou agar- 
dicimenlos e pedir perdao por nom hir a terra beijarlhe as maos, que 
hia de pressa pera dar auiamento a carga, mas que quando tornasse o 
seruiria. 0 Gouernador foy seu caminho a Cochym, onde Ihe fizerao gran- 
des feslas e seu recebimento de Gouernador com procissao ate a igreija, 
e feita oracao se foy a forteleza, que Afonso Mexia the tinha muyto hem 
concertada, e \inha com elle do mar onde o fora visitor e dar grandes 
contas ; mas o Gouernador nom fiqou d’elle muyto contenle, por Ihe ser 
dito que elle fizera as reuoltas de Lopo Vaz e Pero Mascarenhas, e dizia 
que na India deuia ElRey de mandar enforcar cem homens e arrastar ou- 
tros tantos. Ao outro dia veo ElRey de Cochym e o Principe em cima 
d’alifantes, com suas gentes e esgrimas e grilas, a ver o Gouernador, o 
qual muyto vestido com os fidalgos, e os de sua guarda com liure de ve- 
ludo preto e panno amarcilo, foy a pe ate o meo da rua com seus tan- 
geres diante ; ao que ElRey e o Principe era o vendo se decerao, e se 
abracarao todos, e o Gouernador com suas grandes cortezias ; com que 
se forao assentar a porta da forteleza, onde Ihe entregou as chaues da 
forteleza segundo costume de grande honra, dandoihe as encomendas 
d’ElRey e »dizendolhe* que elle vinha pera Ihe fazer todo seruico que 
mandasse ; de que ElRey Ihe deu seus agardicimenlos. E falarao sobre a 
carga, de que ElRey se muyto encarregou ; dandoihe o Gouernador as 
cartas d’EIRey, em que Ihe falaua grandes amizades. Cora que ElRey se 
despedio e foy em seus alifantes. 

0 Gouernador mandou a Joao do Soyro que entregasse a vara, co- 
mo entregou, e tomar a menagem que no Reyno se apresentasse preso 
n’ella ao juiz da Casa da India, e mandou d’elle deuassar e de Lopo Vaz, 
e as deuassas mandou ao Reyno. E mandou apregoar que toda’ pessoa 
que alguraa cousa quigesse de Lopo Vaz o demandasse ante o ouvidor, 
e Ihe faria comprimento de justica. Do que Lopo Vaz per huma carta se 
Ihe queixou d’ysto, dizendo que o nom fizera senao polo enjuriar, por- 
que elle mesmo por limpeza de sua honra o ouvcra de mandar fazer e 
deitar os pregoes; mas que nom era muyto, pois o tinha preso no mar 
em poder de marinheiros ; que se taes cousas ElRey mandaua, elle nom 
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erraua, mas se o ElRey nom mandaua taes auexacoes erao escusadas, 
porque Deos tudo via ; e que elle ficaria gouernando e que \iria outro 
Gouernador em que pode ser que acharia piores auessos. 0 Gouernador 
Ihe mandou dizer polo ouvidor geral que ElRey nom Ihe mandara laes 
cousas quando parlira do Reyno, mas que Diogo da Silueira Irouxera 
pap& contra elle, que la no Reyno saberia as causas ; e mandou que na 
menagem preso se fosse a terra a pousar nas casas da carnicaria, que es- 
tauao no Palmarynho, onde pousa a gente do mar. 0 que Lopo Vaz sen- 
tio por muylo mor enjuria, e sendo Irazido a terra, enlrando nas casas, 
aleuantou as maos a Deos, dizendo : « Senhor, de ti espero o galardao » 
« do que (e mereco, e me gardaras direita justica e verdade ; porque se» 
«taes cousas ElRey me manda fazer ja nom espero que me garde jus-» 
« tica, pois 0 seu Gouernador me manda aposentar anire gente baixa, » 
« porque nom achou outro pior lugar. 0 que faz porque as gentes d’es- » 
«tas terras vejao que fiz males. No que o Gouernador assy regurosa-» 
«mente enxecuta outro vira que o executara. » 

CAPITULO XI. 

DAS COUSAS QUE 0 GOUERNADOR PROUEO EM COCHYM ATE SE TOBNAR 

A GOA. 

0 Gouernador deu grande pressa a carregar as naos, mas em Cochym 
nem Coulao nom ouve tanta pimenta que todas as naos pudesse carre- 
gar, e per conselho dos officiaes carregou as naos da sua armada, que 
estauao mais gastadas, que no Reyno seriao concertadas e renouadas, 
porque ficando na ‘ * India nom * auia lugar em que se pudessem con- 
certar como compria, e as que ficassem fossem as d’armada de Diogo da 
Silueira, que podiao andar sem corregimento e hiriao enuernar a Ormuz 
carregadas de fazendas. De que deu a capitania do huma d’ellas a Ruy 
Vaz Pereira, e outra a Lopo d’Azeuedo e outra a Pero Gomes da Gra, 
e outra a dom Fernando de Lima, os quaes forao carregar em Baticala, 
arroz, acuquere, ferro, e outras cousas a sua Aontade, fretando com ho- 
mens riqos ; com que as naos forao carregadas ate que mais nom pude- 
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rao, que erao naos grandes, em que se carregarao mais de duzenlos mil 
cruzados. E parlirao pera Ormuz em feuereiro do anno 530, e por ser 
ja moncao gaslada acharao calmarias era tal maneyra que a sede se per- 
derao, que nunqua mais aparecerao, somente Ruy Vaz Pereira, que an- 
daua menos e flqou atras e tomou mais pera’ costa da India, com que 
Ihe nom durou lanlo a calmaria ; e porem passou muylo trabalho de se- 
de, e passou a Ormuz. E das outras se nom soube mais nada, somente 
0 masto de huma d’ellas se achou no rio de Damao, que he denlro na 
enseada, todo inteiro, que nom fora cortado, e n’elle pegada alguma en- 
xarcia. A perda d’estas naos foy a mayor que ouve na India ale aquelle 
tempo, em que morrerao passante de quatrocenloS homens. 

0 Gouernador despachou as naos do Reyno, e Lopo Vaz, embar- 
quado com dom Lopo d’Almeida, que fora capilao de Cofala ; e porque 
hia mal desposlo, parecendo que no mar poderia falecer e que Lopo Vaz 
se faria capitao e hiria outro caminho, se quigesse, o Gouernador deu a 
capitania da nao, falecendo dom Lopo, ’Afonso Correa, prouedor mor dos 
defunlos, que hia na nao em grande segredo ; em que na prouisao man- 
daua, so pena de morte, a mestre, piloto, e loda a gente que fosse na 
nao, Ih’obedecessem por capilao e fizessem seu mandado. Ao qual rauylo 
encarregou a boa guarda de Lopo Vaz ate o entregar aos ofiiciaes da Casa 
da India, porque com Lopo Vaz somente quatro mocos Ihe deixarao le- 
uar ; mas dom Lopo ouve saude no mar, que em tudo pos bom recado. 

Enlao 0 Gouernador, como esperaua de sempre estar em Goa, que 
era mais perto de Cambaya com que auia de ter sua conlenda, trouxe 
pera Goa Afonso Mexia com a casa dos conlos, e malriqola, e officiaes. 
E deixou por capilao de Cochym Antonio de Saldanha, com grandes po- 
deres pera acabar as cousas da ribeira, e nauios que estauao comecados 
e oulros que auia de fazer, e outras monicoes e cousas que compriao 
pera a grande armada que o Gouernador queria fazer pera a tomada de 
Dio ; e deixando prouido todo o que mais comprio se foy a Goa leuan- 
do toda a gente, e refez a Diogo da Silueira mais armada miuda, que 
fez \inle velas de remo, e Ihc deu regimenlo que acabado o verao se fosse 
enuernar a Goa, e que os nauios que ouvessem master corregimenlo os 
mandasse a Cochym e com os outros se fosse a Goa. 
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CAPITULO XII. 

COMO 0 COUEK^ADOR MAXDOU A DIO CASPAR PAES, COM FALSA MSITACAO 
A MELIQUE TOCAO, PERA QUE LHE ESPIASSE COMO ESTAUA DIO ; 

E 0 QUE LA PASSOU. 

0 Gouernador, tornado a Goa com o grande cuidado que tinha no feito 
de Dio, pera saber da sorle que ‘ *es!aua mandou * Gaspar Paes, em que 
raais confiou, e por ser muyto conhecido de Melique Tocao, que entao 
era vindo a Dio por capilao. 0 que passou n’esla maneyra. 

0 Camalmaluqo, vendo o mao recado que seu filho dera d’armada 
que Ihe entregara, que Lopo Vaz Ihe desbaralara no rio de Negotana, 
pos muyta deligencia buscando o filho, pera atadp de p& e maos com 
elle se hir apresenlar a EIRey, jurando que o auia de malar se elle nom 
fosse meter sua cabeca debaixo dos pes d’ElRey ; e se cobrio de do, se- 
gundo seu costume, mostrandose muyto anojado polo mal de seu filho. 
0 que todo sabido d’ElRey fiqou d’ysto satisfeito, e escreueo carta a Ca- 
malmaluqo que descansasse, porque elle nom tinha culpa polo erro que 
fizera seu filho. Ao que Carnal respondco a EIRey grandes comprimen- 
tos, com que EIRey fiqou satisfeito, porque era grande seu amigo do tem- 
po que 0 acompanhara andando como jogue, como adianle conlarey. E 
pedio muy afincadamenle a EIRey que mandasse outro capilao pera Dio, 
que elle antes queria ser seu faraz andando diante de seu cauallo, que 
cslar em Dio que o nom via. Ao que EIRey Ihe quis fazer a Aonlade, e 
confiando muyto em Melique Tocao, filho de Meliqueaz, irmao raais ve- 
Iho que » 0 * outro que fogira pera os resbutos, eslando diante d elle Ihe 
disse : « Tocao, quanto royra he teu irmao lanto lu hes melhor, e eu » 
« leu amigo, que assy mo diz meu coracao. » Ao que o Melique Tocao 
se deitou aos pes d’ElRey, e Ibos beijou, dizendo: «Senhor, nom sao» 
« dino de me dares lao alia honra, que a minha cabeca obrigada esla » 
« a pagar a traycao que fez meu irmao Melique Saca. Aquy esta o leu » 
«escrauo: de mym se faca tua vonlade ate as estrellas. » E EIRey dis- 
se : «Rem sey que hes bom, e bom has de morrer como leu pay. Yailew 
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« pera Dio e venhase CamalmaUiqo, ficando lu em scu lugar, como elle » 
« esta e raais se mais quiserdes, que em Dio estao os ossos de leu bom » 
«pay. Vailhe fazer honra; leua quanta genie quigeres e lorna a fa-» 
«zer viuo leu bom pay, com tuas obras se parecerem com as suas. » 
Com que Ihe ElRey deu cabaya de sua pessoa ; com que Ibe beijou os 
pes, e pcdio licenca pera falar, que ElRey disse que falasse, e elle dixe : 
«Senhor, a lua alleza he lao grande que me aleuanta ate as nu^ens, » 
« pois em mim lens confianca que eu \a estar em Dio, onde o lredor» 
« de meu irmao fez falsidade ; e porque, senhor, me faz6s lao alio bera » 
« sey que se cayr o que de raim sera, que meu corpo sera espedacado. » 
«Nom tires, senhor, tens pes de sobre minha cabeca. Serey forte pera» 
« le seruir e morrer n’esla lao alia honra que das ao leu escrauo ; mas» 
« peco a lua grande alleza que se algum de mim * mal * disser que eu » 
« seja ouvido ante leu^ pfe, e enlao de mim se faca lua vonlade sobre » 
« 0 sol e sobre a lua. » 0 que ElRey Ihe prometeo, e d’ysso Ihe deu cha- 
pa, e mandou com muylas honras, e ao Carnal mandou sua chapa que 
se fosse a corte. 

Melique Tocao foy recebido em Dio com grandes honras, o qual co- 
mo era filho do grao Meliqueaz, e sempre andara com ElRey e sabia bcm 
seus endiabramenlos, por se mais segurar com ElRey usou de manha, e 
logo escreueo huma carla a seu irmao, que estaua com os resbutos, e 
deu ardil como a carla fosse toraada e o piao, tudo leuado a ElRey, quo 
a vio e fiqou muyto contenle. 

Na qual carla dizia a seu irmao: «Nom le posso chamar irmao, » 
« pois tiio danado fosle que lanlos erros fizesle, com que per derradeyro » 
« le fosle ao inferno. Ajudaste a Madremaluco, que malou leu Rey e » 

« senhor, nom querendo ouvir meus conselhos, polo que merecias que» 
«\iuo le esfolarao como fizerao a Madremaluco, porque o muy alto se-» 
M nhor Sollao Badur he verdadeyra justica. Tu, com o temor do leu» 
« merecimento, le fosle meter no inferno com os diabos com que cslas, » 
« donde nunqua sayras : hes danado. Com teus males queymasle meu » 
« rostro, fazendote aliado com os resbutos, imigos de meu Rey e sc- » 
«nhor, e com elles tomas alreuimenlo a xires roubar as lanlas honras » 
«do bom pay Meliqueaz. Sabe que eu som aquy vindo a esie Dio, e le» 
« cerlifiqo polos ossos do meu pay que se \iuo le piider tomar que com » 

« braga de ferro seruiras nas estribarias do grao Badur meu senhor ; e » 
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«com esta lenoao de te tomar sao vindo a csla cidade, porque sua grati-» 
,«de alleza de mitn yslo confiou, conhecendome por bom filho de meu » 
« pay Meliqiieaz, e a li por filho de cafre por teus maos feitos. Vem)) 
«quando quiseres que no campo me acharas ; e nom tardes, que bem » 
wsabes que tua traycao nom pode muylo durar, porque hes tredor a» 
« terra em que naceste e esta sepullado teu bom pay. Hes mesturado» 
« com os resbutos : eu le darey a comer aos meus cites, e a yslo me » 
«ajudara meu pay, que no oulro mundo de ti pede juslica, que de tiw 
« farey se dos meus olhos te vir, que polos meus escrauos seras toma- » 
« do e acoulado, carregado de ferros como negro fogido, e andaras» 
« anlre os fararezes d’ElRey meu senhor. » E oulras mais palauras, com 
que 0 Badur ficou muy confiado em Melique Tocao. 

0 Gouernador sendo enformado d’estas cousas, e que Melique To- 
cao assy eslaua em Dio, e que por muylas honras que Ihe EIRey fizesse 
nunqua eslaria seguro dos desuairos e supitos d'EIRey Badur, que sem- 
pre tinha contra os mores sens priuados, com que por venlura Melique 
folgaria de ter modo de segurar sua pessoa e nom eslar assy auenturado 
aos supitos d’ElRey, ao que assy o Gouernador quis auenlurar, e man- 
dar la Gaspar Paes, homem muyto conhecido de Melique, porque muy- 
tas vezes estiuera em Dio em tempo de Meliqueaz feilorizando fazendas ; 
e falou com elle o Gouernador e o endustriou do que auia de falar, e 
ver Dio por denti'o e fora, que o nito mandaua senao a \er e espiar tu- 
do, e esliuesse em Dio muylo de seu vagar. E o Gouernador Ihe deu 
carta pera o Melique de visitacao e amizades, que com elle folgaria de 
ter, pera cm Dio ter feitor com muylas mercadarias ; do que se Ihe aprou- 
vesse Ihe mandasse reposla, e mandaria assentar com elle os concertos 
dos tratos que auiao de ter. E Ihe mandou prescnle de riqas pecas'do 
Reyno, auisando o Gouernador a Gaspar Paes que falando com o Melique, 
e *se* visse tempo \ com muyta dessimulacito como amigo Ihe aconse- 
Ihasse que esliuesse alerta contra os supitos do Badur, e Ihe locasse em 
dar forleleza, com que se faria isenlo d'EIRey que Ihe nom pudesse fa- 
zer mal com suas doudices, que quando Ihe vinhito nom perdoaria a seu 
propio pay, pclo que deuia de segurar sua pessoa e \ida de laes.peri- 
gos ; e que achando no Melique algum caminho de se querer aleuantar. 
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e dar forteleza, que tudo o qire quigesse Melique Ihe outorgasse, com lo- 
dolas auondancas e segurancas ; e se assy fosse logo Ihe mandasse aui- 
so, se ser pudesse. Com a qual istrucao parlio Caspar Paes em Ires fus- 
tas, muyto concerlado, acompanhado d’homens honrados, com larga des- 
peza ; e parlio de Goa em feuereiro de 530 e lornou em mayo. 

Chegou Caspar Paes a Dio com muyto Irabalho de vento conlrairo, 
e chegando mandarao logo recado ao Melique, que estaua fora na quin- 
ta, que he tres legoas de Dio, que folgou muyto com a hida de Caspar 
Paes, e por Ihe fazer grande honra Ihe mandou hum seu andor em que 
fosse, acompanhado de homens de cauallo. E foy leuado a quinta, que o 
Melique Tocao * o * recebeo com muyto prazer e honras, e recebeo o pre- 
senle com muyto prazer, por saber que Iho mandaua o Gouernador com 
tao bom recado d’amizades pera assentar era Dio feitoria, que era sinal 
de boa paz, vendo a carta do Gouernador ; o que logo todo fez saber a 
ElRey, que mandgsse Su’alteza o que n’ysso faria. Ao que Ihe ElRey res- 
pondeo que folgaua, e que vendo os apontamentos dos concertos entao 
niandaria. Em quanto este recado foy e veo o 3Ielique tinha grandes fol- 
gares e cacas e festas com Caspar Paes, e ambos linhao grandes prati- 
cas, e 0 Melique com grande contenlamento Ihe dizia as grandes honras 
que Ihe o Badur fizera, e grande confianca, que d’elle confiara mais que 
a todolos senhores de sua corle, com que Ihe dera a capitania de Dio. 
E mesturando nas praticas Caspar Paes o desterro de seu irmao Melique 
Saca, que o deuia de tornar a reconciliar com ElRey, * *o3IeIique* Ihe 
nom consentio que falasse, dizendo e jurando que daria quanto tinha polo 
colher as maos, porque n’elle faria justicas que visse ElRey quao boa era 
a confianca que n’elle tinha, que contra seu pay, se fora viuo, fizera todo 
mal por seruir ElRey Badur seu senhor, tao grande seu amigo que de- 
baixo dos pfe do seu cauallo raorreria, antes que Ihe fazer nenhum des- 
prazer. 

Caspar Paes, vendo taes lirmezas que tinha na amizade d’ElRey, 
nom Ihe falou mais na cousa, porque nom tomasse d’elle alguma sospei- 
ta, e se deixou andar folgando com o Melique ate que ^io tudo o que 
queria muyto a sua vontade, per denlro e fora da cidade. Entao pedio 
licenca a Melique pera se tornar ; o qua! o logo despachou, e Ihe deii 

' *0 que 0 Melique* Aulogr. 
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riqas pecas pera o Gouernador, com sua reposta que de tudo era con- 
lente como pedia o Gouernador ; que Ihe raandasse os aponlamenlos dos 
concertos pera os despachar com ElRey : com palauras de grandes com- 
primentos pela \isitacao e querer em Dio ter tao boa paz. E a Gaspar 
Paes deu boas pecas ; com que o despedio, que veo a Goa, e deu ao Go- 
uernador conla de todo o que passara com o Melique e tudo o que \ira : 
do que o Gouernador fiqou contenle. 

CAPITULO XIII. 

DA GUERRA QUE FEZ ANTOMO DA SILUEIRA EM CAMBATA, E DIOGO DA SILUEIRA 
NA COSTA DO MALAUAR, EM QUANTO DUROU 0 VERAO. 

Antonio da Silueira de Meneses com su ’armada foy guerrear Cambaya, 
e foy correndo a costa da enseada, queimando e destroyndo quanto achaua 
no mar e na terra ; do que nom foy noua a Dio senao depois de Gaspar 
Paes partido pera Goa. E entrou no rio de Reynel, e deu na cidade, de 
que a gente fogio ; e nom foy senao com os catures e deixoii os nauios 
Re fora, porque o rio tinha pouqa agoa e sequaua com baixa mar ; e fi- 
qou em guarda de fora Manuel de Vascogoncellos, e sayo Antonio da Sil- 
ueira em terra com setecentos espingardeiros e deu fogo a cidade, que 
era rasa sem muros, e queimou muytas cotias que estauao carregadas de 
mantimentos pera Dio, e derrador cortou palmares e fez grande destroy- 
cao. E foy ao lugar de Currate, que tambem era dentro no rio, e o quei- 
mou, quo nom achou quern Iho defendesse. Ouve rebate pela terra, ao 
que se ajuntou muyta gente de pe e de cauallo que \ierao a secorro. 
Antonio da Silueira, nom contente do que tinha feito, quis fazer melhor 
emprego na gente de cauallo, e sayo ao campo com sua gente bem ar- 
mada posta em ordem, com sua cspingardaria prestes,* porque os de ca- 
uallo eraomuytos, acubertados earmados de laudes e zagunchos, ecofos, 
e todos nos arcoes * com * coldres d’arquos e frechas, de que sao grandes 
guerreiros. Antonio da Silueira carrou sua gente como em caracol, e se 
foy chegando pera a gente de cauallo a que de supito derao huma cur- 
'riada d’espingardas, com que os cauallos forao fogindo, ou seus donos 
com dies, ficando no campo caydos onze dos cauallos. Com que os mou- 
ros forao em dcsbarato ; mas nem por isso Antonio da Silueira consen- 

ii* 
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tio que nenhura homem saysse fora da ordern em que hiiio, nem se afas- 
tou da borda do rio, mas forao correndo a borda do rio ale darem em 
huma franqueira em que estaua muyla genie de pe, e os de cauallo an- 
dauao afaslados polo campo. Antre os noSsos hiao valenles escrauos que 
Jeuauao as lancas e armas a seus senhores. Ao flue Anlonio da Silueira 
ordenou dar nos mouros desparando as espingardas. Eulao abalroando as 
lancadas, de que forao os dianleyros Joao Jusarle Ticao, e Ruy Rolo, ‘ 
^<^dom Diogo Vilhancuello *, Goncalo Vaz Coulinho, Francisco da Silua, 
Ballesar de Sousa, Pero d’Atbayde, Duarle de Mello, e outros bons * 
caualleirosj derao* Sanliago nos mouros com curriada d’espingardas, e 
as largando a seus escrauos, com as lancas enlrarao com os mouros as 
lancadas forlemenle, que os mouros nom puderao agardar e forao desba- 
ralados, ficando mortos muylos e dos nossos Ires. Anlonio da Silueira 
nom consenlio que os nossos seguissem o alcanco, e leue a genie assy 
em corpo junlos, porque os de Cauallo andauao rodeando pera comeler, 
mas como chegauao a liro logo as espingardas os ^ arrecadauao ; com 
que nom ousauao chegar, com que Anlonio da Silueira esperou que foy 
a mare chea, e s’erabarcou a sua vonlade e foy a barra, onde achou que 
os nauios de fora queymarao seis colias que leuauao huma grande jan- 
gada de madeira pera Dio, que queimarao. 

Saydo Anlonio da Silueira pera fora, foy correndo a cosla e enlrou 
em oulro rio em hum lugar chamado Damao, em que eslaua huma for- 
leleza de pedra bem laurada, com qualro lorres e porla chapeada de co- 
bre, onde eslaua muyla gente de gornicao com hum capilao abexym, que 
tinha muylos abexys valenles homens de guerra denlro na forleleza, e 
de fora mil de cauallo ; os quaes nom lemeraa os nossos nem os forao 
cometer. Anlonio da Silueira desembarqou com toda genie abaixo da for- 
leleza, que eslaua junto do mar, e com a genie em dous esquadroes, e 
no dianteyro Manuel do Sousa de Sepulueda com bons fidalgos, e atras 
Anlonio da Silueira, lodos com a espingardaria presles, que chcgando a 
tiro da genie de cauallo Ihe derao bataria da espingardaria, e os nauios 
do mar que com artelharia ajudarao, com que os de cauallo sem agar- 
dar fogirao, porque virao derrubados passanle de corenla no chao, mor- 


* * dom Diogo ValenriiPla * se le era AnJraJa, Citron, de D. Joao III, Pari. 
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tos (los tiros d’arfclharia e espingardaria, c oulros caydos, c cauallos sol- 
los polo campo fogindo. Com que nenhum nom agardou ; o que vendo o 
capilao da forlclcza nom se ouve por seguro \endo os de cauallo fogir, 
c se pos a cauallo ; o que assy fez a genie da foiieleza, que loda com 
grande raedo de os tomarem denlro da forteleza fogirao. A mare enchia, 
com que os nauios forao polo rio denlro queimando naos que esiauao va- 
radas* e oulras nouas que se faziao, e casas e ortas ao longo do rio, que 
tudo fiqou destroydo com fogo, porque ’artelharia dos nauios enxorauao 
todo 0 campo. Com que Antonio da Silueira queiraou as portas da for- 
leleza,,de que apanharao as chapas de cobre, e com alauanqas derribou 
a parede da porta e desfez parte das am^as ; e ficando tudo destroydo se 
recolheo n’armada e foy seu caminho pera Chaul, e de caminho deslroyo 
a ilha de Bombaim e muytas aldeas ao longo do mar, em lanla maneyra 
que se despouoarao todolos lugares da fralda do mar, que pola terra den- 
tro dez legoas nom auia gente. Todos os soldados trouxerao fato, escra- 
uos, e dinheiro, com que forao contenles. 

E andando assy Antonio da Silueira, que ja se vinha recolhendo, Ihe 
foy recado do Gouernador que * se * recolhesse a Chaul e fosse capilao da 
forteleza, e Ihe mandasse preso Francisco Pereira pola culpa do feito do 
Argao em que o achaua muyto culpado ; e que a genie que Irazia n'ar- 
mada ficasse com elle, pera ahy a ter presles pera o que comprisse. E 
Ihe mandou grande aponlamenlo de cousas que auia de mandar fazer pera 
0 prouimento d’armada ; a saber, muylos manlimenlos, e ceslos pera bas- 
tiaes e pera carretar terra, muyta madeira grossa pera Iranqueiras, ga- 
melas, pas de ferro, e caruao, e cal ; e corregesse muyto bem loda’ ar- 
mada, e renouasse os nauios velhos e fizesse outros de nouo quanlos pu- 
desse, e fizesse quanta poluora pudesse, e panellas, e roqas de fogo, em 
modo que loda’ armada que tinha esliuesse concertada de todo o neces- 
sario, ^e^it a liuesse prestos pera loda hora que comprisse. 

Diogo da Silueira *andaua* com su’armada na costa do Malauar, 
a que 0 Gouernador muyto encomendou a guarda da pimenla que nom 
a leuassem os mouros pera Meca, e que fizesse loda’ guerra que pudes- 
se, e deslroysse onde achasse paraos, e que fosse a ElRey de Calecul re- 
querer quo acabasse d’assentar as pazes que comecara com Lopo Vaz, e 
se nom quigesse Ihe fizesse a guerra. E foy a ysso a Calecut requercr 
ElRey, mas elle nom quis, porque cslaua conccrlado com hum mcrcador 
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muylo riqo, que eslaua em Mangalor, qiie Ihe aoia de dar huraa gra so- 
ma de pimenla por muyto preco que Ihe daua o chatyra, que o Rey de 
Caiccul Ihe auia de mandar em paraos, que Ihe auia de raandar carrc- 
gados d’arroz. E por »que* o Camorym nom quis comprir a paz, Dio- 
go da Silueira ao recolher pos fogo nas casinhas de palha de Pescadores 
quo esfauao na borda da praya, que fez pouqa obra porque o \enlo era 
da terra, que se fora do mar bastaua pera queimar a cidade ; e queimou 
alguns zambuqos e naos que estauao no porto, e foy pola costa queiman- 
do quanto atchaua. E porque soube que no rio de Chale estaua pimenta 
junta e drogas, que mouros queriao carregar pera a costa d’alem, pos 
em guarda do rio Nuno Fernandes Freire com duas galeotas e hum bar- 
gantym, em que n’eslas velas estauao oilenta homens que nunca se ale- 
uantarao de sobre o rio, onde Diogo da Silueira os sempre visitaua, e 
daua os mantimentos que mandaua trazer de Cananor. A qual guarda 
teuc sobre o rio ale entrar o inuerno. 

Do quejde ludo Diogo da Silueira mandaua recado ao Gouernador, 
0 qual Ihe mandou mais armada, e que fosse destroyr o rio de Manga- 
lor. 0 que Diogo da Silueira pralicou com dom Joao^d’Eca, capilao de 
Cananor, donde logo se parlio pera o rio, que o chalym linha muylo for- 
lificado com estacadas e tranqueiras, com rauyla arlelharia e muyla gen- 
ie, que pagaua soldo ; e estaua em huma casa de pedra e cal, coberla de 
telha, muy forte, que el!e fizera pera sua defensao, e por diahte na bor- 
da d’agoa huma parede grossa com nmylos tiros que varejauao o rio e 
a barra, sobre que tinhao feitas fortes estancias com muyla arlelharia ; 
e linha elle arrendado a ElRey de Bisnega esle rio, que era seu, de que 
Ihe pagaua muylo dinheiro. E linha esle chalym muyla amizade com os 
nossos, que hiao la carregar arroz, acuqere, e Ihes fazia bom auiamen- 
lo ; com que dos Gouernadores passados linha liberdade franca pera suas 
nauegacoes,.que mandarin pera Gambaya somenle carregadas de merca- 
darias da terra, debaixo das quaes mandaua escondida muyla pimenta e 
drogas que Ihe hiao de Calecut ; com o qual trato se fez muy grande ri- 
qo. Do que 0 Gouernador foy enformado, e por ysso mandou a Diogo 
da Silueira que fosse destroyr o rio, indaque era d’ElRey de Bisnega 
nosso amigo. Onde Diogo da Silueira chegou cm marco de 530, o que 
vendo o chalym muy preslesmenle ouve muyla genic da terra, que * * ti- 
^ ^ teni * Autogr. 
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nha* mais de qualro mil homens de peleja. Diogo da Siliieira sabia bem 
0 silio do rio per homens que n’elle estiuerao, que hiao com elle, e as- 
senlou com os capilaes que logo ao outro dia enlrassem, porque os mou- 
ros nom ouvessem vagar de mais se aperceber, e niandou que Francisco 
Dayora ficasse na barra era guarda que nom enlrassem paraos, em hu- 
ma carauella, e Antonio Mendes de Vasconcellos, feilor d’arraada, en- 
trasse no rio com ’armada, e elle Diogo da Silueira, com Manuel de Vas- 
concellos, Francisco da Cunha, Joao da Silueira, Anlonio de Sousa, Duarte 
Brandao, Anrique Nunes, Gomes de Soutomayor, Fernao de Craslo, Dio- 
go Jusarle, e oulros fidalgos e bons caualleiros, com tresentos homens es- 
pingardeiros, auiao de sayr em terra na barra e hir dar nas costas das 
Iranqueiras dos mouros. 0 que assy ordenado, ao outro dia pela menha 
Diogo da Silueira mandou enlrar ’armada, com a genie baixa por amor 
d’arlelharia, e elle (iqou em cinco catures detras. Enlrando ’armada os 
» mouros das cslancias Ihe derao grande bataria, e tambem d’armada com 

muytos tiros grossos ; na <jual acupacao estando, Diogo da Silueira des- 
embarqou na terra prestesmente, e os catures forao enlrar pelo rio, que 
cuidarao os mouros que leuauao a genie detras por amor d’arlelharia. 
Diogo da Silueira Tez dous esquadroes da genie, com que foy dar nas cos- 
tas das tranqueiras ; no que os mouros tiuerao bom lento, e Ihe sayrao 
de hum palmar mais de dous mil com grandes grilas, cometendo os nos- 
sos com grande furia ; mas Diogo da Silueira, tocando as trombelas deu 
Santiago com enconlro da espingardaria, com que fez n’elles mao lauor, 
matando, e derribandb muytos feridos ; mas nem por ysso os mouros 
deixarao de chegar e pelejar forlemente ; onde os nossos, tomando as lan- 
cas que leuauao seus escrauos, se meterao com os mouros de lal modo 
que os arrancarao do campo, que se colherao per’ as tranqueiras ; a que 
os nossos aperlarao em lal maneyra que os leuarao de vencida com os 
que eslauao nas tranqueiras, onde ja desembarcaua a gente d’armada se- 
guindo Vitoria apos os mouros. E Diogo da Silueira correo ao longo do 
rio, e foy ter em huma misquita em que se os mouros detiuerao, mas 
chegando Diogo da Silueira logo fogiriio pera a casa do chatym de dln- 
Iro da muralha, onde estaua muyta '■ * genie. Alguns* disserao a Diogo 
da Silueira que deuia de deixar hum pouqo descansar a genie e comer 
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alguns bocados ; Diogo da Silueira disse : « Esse folego nom quero eu » 
« dar a esles mouros. » E logo com Santiago remeleo a porta da tran- 
queira que esiaua antes da muralha, onde os mouros fizerao grande re- 
sistencia porque os nossos nom linhao outra enfrada ; onde a peleja era 
muy forte, porque defendia a porta hum valente capitao dos mouros. 0 
que vendo hum valente mancebo, chama^o Francisco de Sousa, que se 
atreueo em sua forca, cobriose de huma rodelia e entrou, chegando ao 
mouro com huma estocada com que o matou ; mas elle leuou o pago de 
tres feridas. E apos elle entrarao outros assy com rodellas e espadas, com 
que fizerao alargar os mouros, com que puderao entrar os fayns, e com 
grande grita dos nossos com que leuarao os mouros e entrarao com el- 
les a muralha, onde os mouros erao tantos que se nom podiao reuoluer, 
mas pelejauao fortemente com muytas frechas, e pedras, e panelas de 
poluora, e com muytas espingardas que tinhao, com que ferirao muytos 
dos nossos. Mas os nossos com as ‘ * espingardas dauao* nos mouros a 
montao, que erao desarmados dos corpos, com que nom puderao tanlo 
sofiFrer e se colherao por detras da casa do chatym, que nom ousarao 
agardar os nossos que os. seguiao ; e os nossos, sendo desacupados dos 
mouros de fora, forao coraeter a casa do chatym, onde Gomes de Souto- 
maior, e Diogo Telles, e Diogo de Sousa, e Francisco Brandao, e Diogo 
Tisnado, e Duarte de Paiua, e Joao Coresma, e Antonio Mendes de Sou- 
sa, e outros, cometerao a casa a quebrar a porta com hum berco de ferro 
que fizerao vayuem, com que a porta foy quebrada e os nossos enlra- 
rao, e tambem por cima das paredcs ; com que os mouros nom ousarao 
agardar e sayrao por outra porta pera buns esteiros per que passauao, 
e outros a nado passando pera’ outra banda ; onde os nossos catures Ihe 
fizerao muyto mal, em que morrerao muytos, que custou este feito mais 
de mil mortos e feridos, e dos nossos em todo este feito morrerao trezc 
homens, muytos feridos de frechas a mor parte. E no feito o chatym foy 
morlo ; mas fiqou hum seu filho que depots foy pior que o pay, que nom 
deixou de ter este trato da pimenta com os paraos do malauar. 

Entrada a casa se achou muyto cobre, coral, azougue, vermelhao, 
e outras riqas cousas, de que os nossos ouverao boa preza. 0 chatyni 
nom ousou hirse pela terra dentro e saluar sua pessoa e riqucza, porque 
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logo la 0 auiao de roubar e catiuar. Diogo da Silueira deu escala franqa, 
e porque vio que carregauao muyto as fusfas e caliires mandou dar fogo, 
e se queimou muyta riqueza ; e fez embarquar loda’ arlclharia, que era de 
ferro, que loda mandou deilar no mar depois que sayo do rio, porque nom 
seruia nos nauios. Fiqou ludo lao destroydo que nunqua mais tornou 
ao que d’anles era, que era o melhor rio e mais nobre de toda a costa. 

Acabado este feilo (ie Mangalor, Diogo da Silueira mandou que se 
fossem pera Goa oito \elas, as melhores, e ficarao com elle as oufras que 
auiao mester corregimenfo, com que auia d’hir enuernar em Cochym ; e 
lambem que ja se a inha chegando o inuerno. E despedidos os nauios se 
foy a Cananor pera os soldados venderem seu fato ; onde assy eslando 
passou a vista de Cananor Patemarcar com sessenla paraos, que hia car- 
regar a Mangalor nom sabendo o que era feilo. Ao que Diogo da Sil- 
ueira logo se fez a vela apos elle, e o alcancou com muyto trabalho de 
remar, porque Ihe nom seruia o venlo e fiqou de julauento, somente 
hum calur de Cananor que remou muyto, e chegando os paraos o cer- 
carao pera o tomar as maos, mas nom se concertarao os nossos bem e 
pelejando todos em hum bordo cessobrou o cqlur, em que morrerao sete 
portugueses. N'esta enuolla chegarao alguns nauios nossos, de que o Pa- 
temarcar se ^ingou bem com a muyta artelharia que linha. 0 que ^endo 
Diogo da Silueira que nom tinha remedio pera abalroar nom quis andar 
as bombardadas, e se tornou a Cananor a concerlar e espalmar sens na- 
uios, e se conqertou e foy em busca dos paraos que forao a Mangalor, 
que achando assy destroydo foy * o Patemarcar * por outros rios a car- 
regar, onde fez boa preza era nauios de portugueses, que caminhauao 
pera Cochym confiados que a costa eslaua gardada com a nossa arma- 
da ; os quaes vierSo ter com o Patemarcar, que tornou cinqo, em que 
lomou boa pressa, e matou muytos portugueses porque pelejarao, e ca- 
liuou outros que se entregarao, e carregou seus paraos e se tornou a Ca- 
lecut ; onde ao Monte Fremoso deu com Diogo da Silueira, que o espe- 
raua, que com o venlo da terra o foy comeler ; o que vendo o Palemar- 
car fez os paraos meter em fio hum apos outro, que leuauao muyto vento, 
e elle nos mores paraos fiqou na trazeira. Os nossos correrao a tomar a 
dianteyra, e nom puderao ; mas chegando aos que puderao, com que 
abalroarao c o Patemarcar chegou ^ * ’ajudar, ouve * tempo com que os 
^ * ajudar em Aulour. 
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nossos naiiios todos chegarao. 0 Patemarcar mandaua aos seus que se 
fossem e nom se deliuessem ; o que assy fizerao em qaanto os nossos pe- 
lejarao. Todos se forao, que somenle oito forao tornados, de que a gente 
se lancou ao mar e se colherao aos oulros paraos, indaque muytos mor- 
rerilo no mar. Na qual enuolta o Patemarcar teue tempo que se passou 
a hum catur seu ligciro de remo, e foy seu caminho quanto pode. Fica- 
rao os nossos com os paraos dos mouros carregados d’arroz, com que se 
forao a Cananor, com tres homens morlos e alguns feridos, onde esteue 
Diogo da Silueira alguns dias ; e porque era ja meado mayo, em que ja 
auia muytas Ireuoadas d’inuerno, com que nom podia andar na costa se- 
nao com muyto perigo de alguma tempestade, que the podia dar, e se 
perderia, e por Iho requererem os pilotos, se foy a Cochym, como tinha 
por regimento. 

CAPITULO XIV. 

DOS MUYTOS PROUIMENTOS QUE SE FIZERAO, DURANDO 0 IMERXO, 

PERA FORNIMENTO DA GRANDE ARMADA QUE 0 GOUERNADOR 
, FEZ PERA DIO. 

0 Gouernador, ordenando a mor armada que pudesse ajuntar, mandou 
fazer grande fornimento de todas as cousas necessarias pera ella, princi- 
palmente muyta poluora de bombarda e espingarda por lodolas fortele- 
zas, e quo se fizessem muytos mantimenlos; e porque a,m6r soma auia 
de ser arroz pera os remeiros e gente da terra que esperaua Icuar, man- 
dou a Chaul recado ’Antonio da Silueira que Ihe liuesse prestes gra so- 
ma, que auondassQ tres meses a dez mil almas. 0 que elle assy fez per 
apontamento do Gouernador, e ajuntou muyto trigo, e mandou fazer cin- 
coenta pipas de farinha e muytas carnes, e pescados sequos e salgados, 
e muyta manteiga e qucijos da terra ; c concertou com homens da terra 
que Ihe auiao de dar em pe mil vaqas, e dous mil carneiros, e dez mil 
galinhas, ao tempo que o Gouernador hy chcgasse. Em Baticala ‘ «o* 
feitor Diogo - *Ccrueira ki* muyto arroz giracal e chambacal, emfarde- 
lado, e muyto acuqere, e fcrro em barras, porque ^ *auia* muyto em 
Baticala, onde se fizerao gruo numero d’arqos de ferro pera pipas e bar- 
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ns, e machados, c picoes, e alauancas, e pas pcra valadar, e enxadas, 
e muyla pregadura grossa e miuda. 

Em Cananor se fizerao rauylas amarras, e enxarcea, e tanques de 
loda’ sorte, e muyto pescado sequo, e azeile, e ^inagre, e coquos, tudo 
em grande auondanca. 

Em Cochym Antonio de Saldanha fez carauellas nouas, e duas al- 
betocas pera cada huma tirar hum basalisco por proa e oilo pecas gros- 
sas q)o!as bandas e por popa, e doze falcoes se Ihos quigessem por ; que 
pera ysso se fizerao de muy grossa madeira. E se fizerao gales, e galeo- 
tas, e fuslas, e caliires, cada hum como podia, que folgarao de gaslar 
pera ganhar honra. 0 que assy fizerao homens em Goa e Chaul, onde 
per lodos esics lugares o Gouernador mandou prouisoes suas assinadas e 
asselladas, que forao apregoadas, em que se obrigaua a lodo ^mem que 
fizcssc nauio pera esta armada, de qualquer sorte que fosse, grande ou 
pequeno, que Ihe daria ordenado do capitao d’elle, segundo fosse, e o 
' * armaria * de todo, e tornando de Dio Iho tomaria peraElRey por aua- 
liacao d’officiaes, se o quigesse dar, e nom o querendo dar Ihe daria 
viagens pera seu proueito ; e que pera fazimento dos taes nauios Ihe daua, 
polo custo, tudo 0 que ouvessem mester dos almazens em seus soldos, e 
de todo 0 mais os armaria a custa d’ElRey ; e se os donos dos nauios 
n’elles nom quigessem hir, elles da sua mao os dessem a seus amigos e 
parentes, a que pagaria os ordenados segundo regimento d’ElRey ; pro- 
raetendo que todolos homens, que ajudassem n’este seruico com nauios, 
os auia de raandar a ElRey por apontamentos pera Ihes fazer merce, ou 
d’ysso Ihe assinaria certidocs pera mandarem a ElRey. Per hem das quaes 
prouisoes todolos homens que o puderao fazer fizerao nauios grandes, e 
pequenos, como tinhao o poder, esperando por ysso que o Gouernador 
Hies faria tamhem merces ; pelo que fizerao gales, e galeolas, e caraucl- 
las, e fustas, e todos com muyta Aontade, por tirarem dos almazens cou- 
sas com que se pagassein dos soldos que Ihe ElRey deuia. Em que ouve 
homem que fez dous e tres nauios pera sy, e pera seus filhos e paren- 
tes, que meliao nas capitanias, a que o Gouernador Ihe passaua suas pa- 
tentes : com o qual modo se forneceo grande armada as custas alheas. E 
eu que cahy n’csta paruoyce, que fiz hum catur latino em que gastey de 
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rainha casa quinhentos pardaos, afora o que me derao d’ElRey, e com 
esle seruico fiquey e com cincoenta e dous annos de seruico n’eslas par- 
tes, e todo 0 soldo e manlimenlo e moradia que n’esle tempo vency qua 
me fiqua, de que ElRey sera herdeiro, como he dos mais dos homens quo 
falecem n’eslas paries, porque elle tirou o poder aos homens que nom 
gaslassem o que veucessem, que Ihe nom deixa vender sens vencimen- 
los, porque tudo Ihe ficasse ; de que a Deos dara muyta conla, e quern 
Ihc aconselhou que tamanho mal fizesse aos homens da India, que Ihe to- 
Iheo que nom trespassassem seus soldos per que achauao camisas que 
veslir. 

Antonio do Saldanha era Cochym fez vinte bales grandes, pera lira- 
rem pecas grossas, com suas mantas ; fez muylas escadas de trocos e in- 
teiras, e ^jylos padeses de campo, banqos pinchados, pauiolas, gamel- 
las, e lodas cousas de madeira. 

E 0 Gouernador em Goa fez a mor soma de todas eslas fornicoes ; 
e monicoes, e arlificios, e lancas de fogo ; e pilouros de ferro, pedra, 
chumbo, pera toda sorle d’artelharia ; e cestos pera bastiaes, de canas, 
de modo de tones ; e rauytos manlimentos e carnes da terra firme ; por- 
que 0 Gouernador e o Hidalcao estauao amigos com muylas visitacoes, 
e pera esle apercibimento Ihe mandou quinhenlas ^aqas, e mil carneiros, 
e mil candis d’arroz que mandou dar nos seus portos, e de manleiga dez 
pipas ; do que o Gouernador Ihe fez retorno de riqas pecas, e jaezes de 
cauallos que Ihe mandou muy riqos; com que forao sempre grandes 
amigos ate que nos quebramos, como adianle direy, com mao galardao 
que Ihe derao. Todos esles prouimenlos se baslecerao n’esle inuerno d’esle 
anno de 530. 

Mandou o Gouernador apregoar que daria hum cruzado por mes, 
na terra e no mar, a todo homem da terra ou escrauo caliuo que fosse 
homem de vinte annos acima, que tiuesse espingarda e soubesse lirar com 
clla ; polo que se fizerao muylos, que ao domingo hiao a barrcira a ga- 
nhar hum meo pardao a quern qucbraua o aluo, pera o que a cada hum 
dauao meo arralel do chumbo e meo de poluora, com que se fizerao pas- 
sante de mil espingardeiros d’esles, e muylos bombardeiros que sc fize- 
rao, que lambem linhao barreira de bombarda com hum cruzado ao quo 
quebraua o aluo. E porque os homens se conccrtasscm de suas armas, o 
Gouernador fez alardos com a genie armada que hiao com seus capitaes. 
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que passauao muyta vergonha se nora leuauao boas armas, porqiie o Gouer- 
nador falaua muylas honras aos bem armados. Pelo que comprio fazer 
hum pagamento geral muy bom,, com que os homens muylo bem se con- 
cerlauao, e todolos armeiros e coyraceiros forao bem pagos porque gor- 
niciao as armas de graca ; em todo o inuerno correndo rauytos palama- 
res, que o Gouernador mandaua as forlelezas dar pressa e saber o que 
se fazia. E mandou a Diogo da Silueira como o tempo Ihe d&se lugar 
logo saysse com ’armada dar guarda a costa, porque tomasse as naos que 
viessem de Meca, e tolhesse as embarcacoes de Calecut que nom sayssem 
a buscar arroz, porque morria muyta gente a feme, que a alia hum far- 
do d’arroz \inle pardaos, e os pobres que nom tinhao dinheiro todos mor- 
riao a fome ; e dizendo que como chegassem as naos do Reyno logo se 
‘ *aula* de partir pera Dio. 

■ E porque no anno atras de 529, e este de 530, nas partes de Ma- 
laca se passarao algumas cousas, as contarey aquy por nom tornar de- 
pots atras. 


CAPITULO XV. 


QUE CONTA ALGUMAS COUSAS QUE SE PASSARAO EM MALAGA E MALUCO 
^'0 ANNO PASSADO DE 529. 

Ja atras na lenda de Lopo Vaz de Sampayo fica dito como dom Jorge 
de Meneses, capitao de 3Ialuco, mandou dom Jorge de Crasto a Banda, 
que era da sua jurdicao, buscar secorro de gente e fazenda pera muyta 
necessidade em que estaua ; o qual chegando a Banda achou by Jorge de 
Brito, capitao da fusla que se perdera da sua companhia quando hia pera 
Maluco, e arribou ally a Banda pera na moncao sc Iiir a Maluco, e ahy 
achou dous junqos d’homens riqos de Malaca, a saber Bastiao Vieira e 
Lopaluarcs, a que fez requerimento da parte d’EIRey que Ihe dessem al- 
gum empreslimo de dinheiro ou roupas pera secorro da grande neccs- 
sidade cm que estaua a forteleza ; e assy ’alguns portugueses que tinhao 
* * muy to*. Mas elles nada quiserao fazer; do que dom Jorge tirou es- 
tormenlos, que mandou ao capitao de Malaca, que os castigasse, e man- 
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(lasse prouimenlo pera’ forleleza de roupa e genie. E estando assy espe- 
rando por nioncao, foiao Icr nas outras ilhas de Banda niouros d’ElRey 
de Tidore, e com elles caslelhanos, aleuanlando a terra e dizendo gran- 
dcs males dos portugueses e bens dos caslelhanos, dizendo que muyto 
cedo auiao de ser senhores de todas as ilhas. 0 que dom Jorge trabalhou 
polos achar e tomar, e nom os pdde achar, e se partio pera Maluco, onde 
chegado com tao pouqo secorro, que erao somenle vinle e cinco portu- 
gueses que hiao na fusla, fiqou o capilao e toda a genie muy agaslados, 
e morria a genie a fome, que nom tinha com que Ihe pagar o manlimen- 
lo. Do que se espanlaua a genie da terra dos trabalhos dos nossos, que 
padeciao com trabalho e fome. Gachil Daroes dizia que nom podia ser se- 
nao que na India linhao por perdido Maluco, e por ysso nom curauao de 
mandar prouimenlo, nem os portugueses que eslauao em Banda nom que- 
riao vir a Maluco ; com que fazia zombaria dos nossos, e dizia que ga- 
linhas brancas nom podiao eslar anlre as pretas ; lomando lencao contra 
os nossos, como se depois descobrio. 

Esiando assy n’esle tempo se acabarao humas tregoas que auia 
anlre os nossos e os caslelhanos, que nom quis o capilao dos caslelha- 
nos assenlar outras tregoas, por Ihe requerer o Rey de Tidore e de Gei- 
lolo que eslauao ja prestes pera guerrearem os nossos, e tomar o Morro, 
que he a principal cousa de Maluco. Ao que logo mandarao suas arma- 
das pera lomarem os lugarcs que tinha o Rey de Tidore no Morro ; ao 
que lambera acodio Gachil Daroes com sua armada pera defender, em que 
foriio alguns porlugucscs, e anJando na guerra, Gachil Bade, capilao do 
Rey de Tidore, desbaratou qualro corocoras do Rey de Ternale, da ca- 
pilania de Gachil Daroes, c huma d’ellas lomou com toda a genie e'hum 
homem honrado de Ternale, que matou, e a todos com grandes cruezas ; 
com que os de Ternale e portugueses se colherao a lerra, e mandarao 
recado a dom Jorge que os de Tidore erao muylos, e com elles andauao 
corenta caslelhanos que os ajudauao. 

Dom Jorge, oinindo csle recado, delerminou de hir dar em Tidore 
e com os caslelhanos e Fernilo de la Torre, que nom linhao com que se 
poder defender; o que falou com Gachil Daroes, que logo ajunlou o mor 
podor quo tinha, com ajuda do Rey Bachao, dizendo dom Jorge que que- 
ria see rrer o Morro. E fez armar a genie pera leuar, que forao cento e 
'\inlc horaens bem armados, que os da lerra folgarao de ver tao boa gen- 
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te ; ao que logo dom Jorge se apartou com o Rey de Bachiio e Cachil 
Daroes, e c’o alcayde nior e feilor, e ofTiciaes, e em conselho Ihe dixe que 
determioaua elle hir dar sobre o Rey dc Tidore e com os castclhanos que 
com elle eslauao, e todos malar, e deslroyr a cidade, com que licaria 
tudo em paz. 0 que ouvido por fodos, disse o Rey de Racliao e o Ca- 
chil Daroes, e os oulros, que Ihe parecia muylo hem, e que logo parlis- 
sem ; o que conlrariarao os porlugueses, que nom queriao que ouvesse 
guerra por amor de suas fazendas, e dizendo, por estoruar, que com o 
Rey de Tidore nom ficaria tao pouqa genie quo nom se pudessem bem 
defender, e com ajuda e artelharia dos caslelhanos ; e os porlugueses nom 
erao lanlos como compria pera o feilo, e que tanto que corresse a noua 
a sua armada acodiria la ou por venlura viriao lomar a forleleza, sabenr 
do que ficaua so ; que porlanfo lal cousa nom deuia de comeler. Do que 
dom Jorge se moslrou muy agastado, dizendo; «Tenho muyla vergo-» 
«nha, que a genie da lerra me quer ajudar, eos porlugueses, porseus» 
« ‘ * interesses*, me querem estoruar; mas nom dou por nada, que eu» 
«nom hey de deixar de fazer o que me parecer seruico de Deos e d’El-» 
«Rey.» E fez enlrega da forleleza ao alcayde mor Diegayres ^ com quo 
ficarao Irinta porlugueses. E se embarcarao de nolle por hirem mais cu- 
bertos, e dom Jorge com os porlugueses, que hiao de ma \ontade, que 
dom Jorge bem enlendia, mas dessiraulaua ; e s’embarqou em balel gran- 
de bem armado, e os que nom couberao forao com dom Jorge de Craslo 
cm hum parao grande, e nas oulras embarcacoes da lerra, e com o Rey 
de Bachiio. E ao oulro dia em amanhecendo, que era dia de sao Simao, 
e Judas, chegarao ao porto de Tidore, onde no porto deixou dom Jorge 
de Craslo com vinle porlugueses e \inle homens honrados de Ternale, 
que com 0 balel e parao, que linhao tiros grossos, fosse dar bataria a 
hum baluarle, em quanto elle com toda a genie hia dar na cidade. E foy 
dianle hum Vasco Lourenco, bom caualleiro, descobrindo o caminho com 
dez porlugueses, e a sua visla d’elle Diogo Bote! ho com oulros dez ho- 
mens. Com que dom Jorge deu de supito sua grita de Santiago langendo 
as Irombeias. 0 que ouvido, enlrou no Rey e na genie grande espanto 
c grande trouacao, e assy nos caslelhanos, que eriio corenla que eslauao 

* intcrcs * Aiitogr. * lioiaos Ayres the chaina Custanh. JItsi. lUi lud. Lo . 
Mil. Cai). IV. 
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com seu capilao, que acodirao 9 tirar com huns bercos, e com huma es- 
pingarda ferirao hum dos nossos cm hum braco ; com que todos nom qui- 
serao hir auaiite porque todos hiao de ma vontade. 0 que vendo dom 
Jorge Ihe bradou que chegassem, e vendo que nom queriao se adianlou 
ante todos com huma espada d’ambolas maos, de que muyto feria, por- 
que era homem de grande forca, dizendo a brados grandes : « Portu- » 
« gueses, moyra vosso capilao ante vossos olhos, pois 0 nom quereys » 
«ajudar a pelejar por seu Rey ! » E remeteo a huma porta que estaua 
na tranqueira, que logo entrou, onde Ihe disse hum caslelhano : «Se-» 
« nhor dom Jorge, nom pelejeys, pois os vossos portugueses nom que- » 
« rem pelejar. » E Ihe derao com hum pelouro d’espingarda na maca d’es- 
pada, que 0 defendeo da morte. Ao que com vergonha, e nao com von- 
ta^e, acodirao Vasco Lourenco, Vicente da Fonseca, Domingos Bolelho, 
Francisco Pires, e oulros, que forao vinte. Os castelhanos pelejauao for- 
temente com espingardas, e bestas, e pedras ; em que a peleja era gran- 
de, que acodio a gente da cidade, mas acodirao todos os portugueses, e 
a tranqueira foy toraada, e fogirao os castelhanos pera’ sua forteleza, al- 
guns d’elles feridos, e Gcando tres mortos e quatro catiqos. Dom Jorge 
seguio 0 alcanso aos da cidade, que Ihe nom tiuerao rostro, e com elles 
entrou de volta na cidade, per que passarao de corrida e seu Rey que 
fogio com elles, Gcando a cidade desemparada ; Gcando muytos mortos 
e feridos, e os nossos sem ncnhum perigar de morte, somente alguns fe- 
ridos, pouqua cousa, dando a Deos muytos louvores pola vitoria que Ihe 
dera contra sens iinigos. E logo mandou chamar dom Jorge de Crasto, 
que veo com os portugueses, e todos saquearao a cidade, era que toma- 
rao bom despojo, porque assy os tomarao de supito que nom tiuerao 
tempo pera tirarem 0 falo. 

E logo dom Jorge assenlou de hir combater a torre dos castelhanos, 
a que elles chamauao forteleza, que tinha huma caua d’agoa derrador ; 
e ordenandose pera ysso escreueo huma carta a Fernao de la Torre, em 
que Ihe rogaua, e requeria da parte de Deos e do Emperador, que nom 
fosse causa de raais inal, e que se *se* Ih’enlregasse com as fazendas e 
vidas tudo Ihe seguraua na verdade d’ElRey de Portugal seu senhor ; e 
que olhasse que nom tinha poder pera se defender. Ao que Fernao de la 

‘ Idu'use uuti(|uada, que corrcsponde a nenhum quiz ir uvanle. 
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Torre respondeo que antes auia de morrer que se enlregar ; mas que Ihe 
daria a galeofa com loda’ artelharia, e Fernao Baldaya, que tinha em 
poder , e Ihe faria jura de nom ajudar os tidores contra elle ; e Ihe daria 
a ilha de Maquiem ; e elles ficassem em paz pera sempre, e que elle dom 
Jorge se tornasse erabora. 0 que dom Jorge nom quis aceilar, e logo 
ordenou sua gente e a p6s em fio, hum ante outro direitos a lorre, por- 
que ’artelharia os nom pescasse ; leuando escadas que logo enganharao \ 
e suas espingardas, e lancas de fogo. 0 que vendo Fernao de la Torre 
foy aconselhado dos sens que se entregasse ; polo que pos bandeyra branca 
e mandou pedir seguro pera vir falar a dom Jorge, * *que* Iho deu. 
Elle sayo com os melhores homens que tinha, e apartado no campo ’ 
* falarao* ambos e sentou o castelhano de dar a galeota e artelharia, e 
Fernao Baldaya, e os escrauos fogidos, e que elle com os casfelhanos 
todos se fosse per’ o * Camafo, onde nom enlenderia em cousa nenhuma 
contra os portugueses, nera acolheria pera sy castelhanos que competis- 
sem com portugueses nem com gente d’ElRey de Ternale, nera a EIBey 
de Bachiio, nem contra nenhuns amigos de portugueses, nem faria cra- 
uo, nem castelhano nenhum hiria a parte nenhuma em que omesse cra- 
uo, e enlregariao a ilha de Maquiem a EIBey de Ternate, nem faria nada 
contra nenhum amigo dos nossos ; e dom Jorge Ihe daria embarcacao a 
todos, e seu fato, pera se passarem a Camafo, e que os nossos nem os 
nossos amigos Ihe fariao mal ; e ysto se guardaria ate EIBey ou o Gouer- 
nador da India mandar o coutrairo. Do que todo se fez logo ally huma 
capilolacao, que ambos assinarao e Jurarao, e os principaes homens d’am- 
bas as partes. 

0 concerto assy acabado, logo alguns dos castelhanos disseriio que 
queriao hear com os nossos, o que Fernao de la Torre nom pode eslor- 
uar. Enlao, logo ao outro dia, Fernao de la Torre s’embarqou no bar- 
gantym e nas coracoras com toda sua gente, que seriao vinte homens, 
com toda sua fardagem, e se forao pera Camafo % onde no ® ^caminho 
topou* com 0 regedor do Bey de Geilolo, que vendo o bargantym cui- 
dou que n’elle hiao portugueses, e nom ousou de chegar e passou, e che- 

‘ Engancharao ou engatharao (?) as escadas, que eram de trocos. * *e# 
Autogr. ’ *fatariao* Id. * Postoque G. Correa, e Andrade quo o copiou, es- 
crevcsseni Camaso, escrevemos ('amdfo, com Caslauheda, Barros, Faria, llcrcra. 
e outros. ^ Camasco Autogr. ’’’ #caiuiuho o topou# Id. 
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gado a Geilolo, que soube o que era feilo, logo tornou corn oito coraco- 
ras armadas, pera hir tomar o bargantym e os castelhaiios, e os leuar a 
Geilolo ; mas nom os pode achar, e os castelbanos e Fernao de la Torre 
desembarcarao em Camafo e o bargantym e coracoras se foi'ao a Ter- 
nate. 0 que sabido por alguns castelbanos que eslauao em Geilolo escre- 
uerao a sen capitao que se fosse pera la ; o que elle depois fez, e que- 
bi’oii 0 que tinha jurado. Dorn Jorge, logo antes que se tornasse de Ti- 
dore, fez concerto com o Rey de Tidore que desse cad’anno.de pareas a 
ElRey de Portugal certos bares de crauo, e que nunqua em sua terra 
consentiria os castelbanos, nem teria guerra contra os amigos d’ElRey de 
Ternate. 

Estando assy dom Jorge n’estes concertos, pareceo ao mar bumjun- 
quo de mouros, carregado de mantiraentos e roupas pera comprarem crauo 
em Tidore ; ao que o capitao la mandou dom Jorge de Crasto, que ren- 
deo 0 junqo, ^ue se entregou, que deu grande secorro a necessidade da 
nossa forteleza; o qual junqo deu o capitao de merc6 a dom Jorge de 
Crasto, que deixou em Ternate ^ com corenta portugueses pera recadar 
as pareas do crauo. E o capitao com a outra gente se tornou a fortele- 
za, leuando duas galeotas dos castelbanos, e a nossa que tomarao a Fer- 
nao Baldaya, e ’artelbaria, e muyta poluora e monicoes, e ancoras, e 
cousas que forao da nao que se meteo no fundo ; e com esta boa vin- 
ganca fiqou comprida a paiaura de dom Jorge, que mandara dizer aos 
castelbanos que de bum bocado os auia de comer a todos. Com que dom 
Jorge foy recQbido na forteleza com festas, ficando em grande credito com 
a gente da terra ; e dom Jorge de Crasto, acabando de fazer tudo com 
0 Rey de Tidore, se foy pera’ forteleza, que em Janeiro se parlio pera 
Banda e leuou alguns castelbanos com licenca do capitao, com que se 
foy a India. 

Fernao de la Torre, que auia d’estar em Camafo segundo o concerto 
das pazes que fizera com dom Jorge, se foy pera o Rey de Geilolo por 
Iho requererem os castelbanos que la estauao, e como la esteue, o gouer- 
nador de Geilolo * tornou * a fazer a guerra ao Rey de Ternate, ao que 
os nossos acodiao. No qual tempo faleceo o Rey de Ternate, e se sospei- 


' * Camasco * Aulogr. ^ .V’ margein csta uma nota, em leltra lamLtem an- 
liga (’om esto raau rcparo ; « Parece que ha de dizcr Tidore. » 
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lou que fora de peconha que Ihe mandara dar Cachil Daroes, porque sabia 
que ElRey Ihe tinha ma vontade polo elle fazer meter na fcrleleza em 
que estaua como preso. A qual morte foy muyto sentida assy dos mou- 
ros e tambem dos porlugueses, que lodos Ihe queriao hem por suas boas 
condicoes ; e per sua morte foy aleuantado por Key outro seu irmao mais 
moco, chamado Cachil Ajulo *. A Raynha, auendo medo que tambem 
Iho matassem, e que Ihe nom ficaua outro filho, fez muylos requerimen- 
tos a dom Jorge que Iho deixasse ter na cidade com ella ; mas dom Jorge 
nom quis, per conselho de Cachil Daroes, que Ihe fazia crer que com 
estar em poder da Raynha Ihe armariao traycao ; o que Cachil Daroes 
assy tecia porque em tanto que ElRey estaua na forteleza tinha elle todo 
0 poder no Reyno todo, como se* fosse Rey. A * * Raynha sahia * que 
tudo ysto causaua Cachil Daroes, e a rezao porque, mas com tudo dessi- 
mulaua, por alcancar d’elle que fizesse com dom Jorge que Ihe largasse 
0 filho, e tanto Ihe fez a vontade a se deitar com elle, tanto desejaua de 
auer o filho Mas o Cachil Daroes nunqua o quis fazer, e queria gran- 
de mal a Cachil Vayaco porque o capitao era grande seu amigo, e temia 
que 0 faria Gouernador do Reyno, e elle hear fora do cargo. E tinha 
esta sospeita porque sentia no capitao que nom era muyto seu ami- 
go depois das contendas que teue com dom Gracia,, e que o que com 
elle comonicaua e falaua era com necessidade, e nao de vontade ; e ti- 
nha assy a ma vontade a Cachil Vayaco, e o Cachil Vayaco assy se te- 
mia d’elle. 0 que assy sendo vierao humas lancharas do Rey de Geilolo 
dar \isla a forteleza; ao que o capitao mandou Cachil Vayaco que com 
alguns portugueses acodisse ; o qual foy de pr&sa, e s’embarqou em hu- 
ma coracora em que andaua algumas vezes o Cachil Daroes ; o qual fez 
fogir os imigos e se lornou a forteleza, tomandolhe huraa coracora. Polo 
que 0 capitao Ihe fez festa ; do que Cachil Daroes ouve grande enueja, 
mostrandose muyto menencorio de Cachil Vayaco porque fora na sua co- 
racora, e manifestamenle se mostrou imigo de Cachil Vayaco, e em todo 
fazia contra elle o que podia, trabalhando polo matar com peconha; e 
pedio a dom Jorge que Iho entregasse pera o castigar de males que tinha 
foitos contra o seruico d’ElRey de Portugal e d'ElRey deTernale, deque 

' Castanh. cliaiua-lhc Cachil ajalo, p harros escrevcu Cachil Daialo. * * Ra\- 
nlia (|up saliia K Aulogr. ’ N .' Castanh. Ui>>L ihi Iiul. Liv. \1II, Cap. Will. 
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deu falsos aponlamentos, fazendo grandes protestos contra dom Jorge, se 
Iho nom entregasse. Ao que dotn Jorge temeo, e pos o caso em conse- 
Iho ; 0 que sabido por Cachil Yayaco veo a conselho, e dixe ao capitao 
e os que com elle estauao ; « Senhor, olha o que fazes ; porque ludo » 

« ysto de Cachil Daroes sao Iraycbes que tu nom entendes, mas Deos » 

« as descobrira, e sera a custa dos portugueses. E por lanto eu nom » 

« hey de morrer em poder de tredor. » E se lancou por huma genella da 
torre e morreo. De que o capitao tomou grande paixao, e o Cachil Da- 
roes inda fazia foscas, queixandose do capitao porque Iho nom entrega- 
ra : do que fiqou mais odio antre o capitao e Cachil Daroes ; o que o ca- 
pitao soffria e dessimulaua, porque nom podia enpencer ao Cachil Daroes 
sem auer alguma reuolla na cidade. * 

0 qu^ 0 Cachil Daroes hem entendia, e se lemia muyto de o raa- 
tarem, e se guardaua do capitao e dos portugueses como imigo; o que 
os mouros entendiao no Cachil Daroes, de que tomauao ousadia, e fa- 
ziao mal aos nossos no que podiao, o mais dessimulado que podiao, por- 
que muyto temiao dom Jorge. E polo anojarem Ihe matarao huma por- * 
qua china, que elle muyto eslimaua ; o que o capitao muyto sentido tra- 
balhou tanto que soube que Ihe mandara matar a porqua o tio d’ElRey, 
que era caciz mor.; polo que o capitao o mandou trazer preso a forte- 
leza. E logo Cachil .Daroes com os principaes da terra se foy a forteleza 
pedir ao capitao que mandasse soltar o tio d’ElRey, que o nom deuera 
de mandar * prender * por tao baixa cousa como era huma porqua. 0 
capitao estaua muy agastado, e Ihe dixe: « Cachil Daroes, quern ma-» 

« tou a minha porqua, por me anojar, muyto fez ; mas eu nom quero » 

« tomar a paga como merecia. » Nom sera solto vosso caciz sem primeyro 
a pagar quanto val oilo vezes dobrado ; e seja aualiada e paga e sera 
solto. E se foy a ribeira. 0 Cachil Daroes se ouve d’ysto por muy en- 
juriado, c muy agastado disse ao ouvidor que desse juramento quem aua- 
liasse a porqa ; e logo a valia d’ella deu ao ouvidor, que leuasse ao ca- 
pitao, que mandasse soltar o caciz. 0 que o capitao fez, e mandou a hum 
seu criado que o fosse soltar, o qual foy a forteleza, e tomou unto da 
porqua e untou o rostro e barbas ao caciz, e o deixou hir. 0 qual sayo 
fora, onde a porta da forteleza estaua o Cachil Daroes com os outros 
agardando pcra o acompanharem ; o (jual sayndo fora sayo choraiulo, fa- 
zendo grandes cramores da eiijuria que Ihc assy fizerao, mostrando o ros- 
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tro unlado do toucinho da porqua ; o que lodos chorarao com elle, e sc 
forao muy indinados. 

0 Cachil Daroes, por se moslrar grande, se foy a ribeira queixar 
ao capilao do que mandara fazer ao tio d’ElRey , e caciz mor de todas 
as terras de Ternale, mandar com toucinho unlarlhe o roslro. 0 capitao 
se mostrou muy indinado, e Ihe dixe : « Cachil Daroes, ysso nom he » 
« \erdade, que eu tal nom raandey fazer ; mas ao meu criado, ou a quem » 
« quer que fez, hey de dar muylas pancadas, porque gastou e sujou o » 
« meu toucinho no rostro de hum mouro. » 0 Cachil Daroes, vendo o 
capitao assy menencorio, Ihe ouve medo e nada respondeo, e se foy com 
os outros todos muy indinados contra o capitao. 0 caciz, por se auer 
por muy injuriado, se foy \iuer fora de Ternate, fazendo aos mouros 
grandes escramacoes da lamanha enjuria que Ihe era feita, de que seu 
3Iafamede estaua muyto menencorio ale que fosse vingado ; requerendo- 
Ihe da parte de Mafamede que o vingassem : ao que lodos se offerece- 
rao. E se foy viuer a ilha de Bachao, e nunqua mais tornou a Ternate 
senao em tempo d’Antonio Galuao, como adiante dircy. 

0 Cachil Daroes nom ousou de bolir em nada, mas depois, d’ahy a 
huns dias, mandou aos mouros que nom Irouxessem a ^ende^ nada de 
comer, com que ouve grande aperto ; do que o capitao se queixou com 
Cachil Daroes, e elle dixe que nom tinha culpa, porque os porlugueses 
tomauao o comer por forca e o nom pagauao, que nom linhao dinheiro, 
porque elle capilao Ihes nom pagaua sens soldos ; que por tanlo a ysso 
nom podia dar remedio. 0 capilao bem enlendeo tudo, e dessimulou, c 
mandou Gomes Ayres, alcayde mor, com alguns porlugueses que fossem 
pela ilha buscar manlimentos e os Irouxessem, que elle os pagaria ; polo 
que forao, e alguns porlugueses, que forao dianfe como horaens esfayma- 
dos, cnlrauao polas casas lomando o que achauao. Ao que se os mou- 
ros aluorocarao, e tomarao os porlugueses autre sy e Ihes derao muytas 
pancadas, e alguns feridos ; com que se tornarao a forteleza. 

Esla briga se fez em huma terra que se chamauaTabona, onde auia 
hum regedor o qual ajudou a briga. 0 capilao mandou dizer a Cachil 
Daroes que logo Ihe mandassq trazer o regedor de Tabona, e seis ho- 
mcus os principaes da terra ; o que logo foy feilo, e Irazidos. 0 capilao 
estaua a porta da forteleza, e acodio muyta genie a ^er o que o capitao 
fazia, 0 qual mandou corlar as maos direilas aos homcns, e que logo se 
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lornassem ao lugar, que vissem os oulros o pago que leuauao ; e ao re- 
gedor mandou atar as maos delras, e mandou sollar dous caes grandes 
de filhar, que Unha, e mandou filhar ao regedor, que remelerao com 
elle, e Ihe dauao fortes dentadas de que Ihe corria muyto sangue, que 
^endose muy alromenlado dos caes se meteo no mar, que yslo era na 
praya ; mas os caes ncm por ysso o largauao. 0 qual, vendose de lal 
maneyra, elle com os denies as dentadas lambem mordia os caes, que du- 
rou muyto a peleja, e ja nora podendo mais se foy meter no mar, e sc 
meteo debaixo d’agoa ate que se afogou. 0 que foy \isto por muyta gente 
da terra, que acodio a ver, que ficarao muy espanlados de ver tal jus- 
tica, e xir o esforco com que se defendia dos caes as dentadas; de que 
fiqou d’elle gra fama de valente horaem. 

D’este feito sentio o Cachil Daroes muyta vontade em .todos os mou- 
ros pera se aleuantarem contra os portugueses ; o que elle determinou 
de por por obra, e em segredo falou com o ‘ *Camarao*, que era al- 
mirante d’ElRey de Ternate, e com o Boyo, que era regedor da justica, 
e com os principaes do conselho d’ElRey, em que em todos achou pres- 
tos vontade pera matarem os nossos e os castelhanos, e auerem todas as 
fazendas pera sy. 0 que o Cacbil Daroes ordenaua pera tambem raatar 
0 Rey de Ternate e se aleuantar por Rey ; ao que se carteou com o re- 
gedor de Geilolo que auia de matar os castelbanos e se casaria com bu- 
ma filha que linha ; o que o Cacbil Daroes andou consullando com muyta 
dessimulacao. Da qual cousa foy auisado o capitao por buma molher da 
terra, solleira, christa, que fora catiua de hum porlugues que a forrara, 
de que ella tinha bum filho que seruia ao capitao ; a qual, lemendo a 
morlc do filho quando malassem os portugueses, o descobrio em segredo 
ao capitao, que logo a ysso deitou o sentido e suas espias com que soube 
tudo, e niio tao inteiramente como estaua consultado ; o qual sem d’ysso 
dar conta a ninguem linha em sy boa guarda, e determinado nom pai- 
rar mais esta cousa hum dia mandou chamar Cachil Daroes, e o almi- 
rante e o regedor da justica, e os apartou em cada huma sua casa, e 
os deixou estar fechados, c chamou o ouvidor e tabaliao, e se foy a casa 
onde estaua o regedor, e Ihe disse que ja Cachil Daroes Ihe dissera a 


‘ »Caniarao* Aulogr. Caslanh. /lisl. da lad. Li\. VIII, Cap. XX, escra 
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verdade, e que el!e tambem lha dissesse, senao que os sous caes Iha fa- 
riao dizer do todo o que estaua ordenado na traycao. Elle, o regedor, pa- 
recendolhe que ja Cachil Daroes o liuha descuberlo, e que elle se o ne- 
gasse 0 deitariao aos caes, logo confessou tudo, o que escreueo o laba- 
liao e assinou o * *Boyo* ; e yslo feito assy o foy dizer oulro lanto ao 
almirante, que assy confessou e assinou. Enlao se foy ao Cachil Daroes, 
dizendo que ja os outros Ihe tinhao ludo descuberlo, que se Iho negasse 
que os seus caes Iho diriao. 0 que o Cachil Daroes logo confessou, di- 
zendo que toda a genie da lerra Iho requeria polos grandes males que 
Ihe os porlugueses faziao ; o que lodo assy o assinou. Sobre o que logo 
0 capitao tomou acordo com o feitor e alcayde mor, e outros homens que 
erao pera ysso ; onde foy assentado que logo fosse degolado Cachil Da- 
roes, porque eslando preso causaria aluorocos com esperanca de o gbl- 
taremf 0 que assy foy assentado, e que por nom Hear lanto escandolo 
na lerra os outros fossem soltos, e amoestados que os nom malauao por 
*que * d’elles nom nacera a traycao, senao de Cachil Daroes, e por ysso 
0 matarao. E logo diante da porta da forteleza puserao hum pao como 
picota, onde os porlugueses eslauao presles pera acodirem, e o meyri- 
nho tirou fora o Cachil Daroes com ferros nos pes, e o leuou a picota, 
onde foy degolado com pregao de Iredor, que sendo vassalo d'ElRey de 
Portugal armaua traycao contra o capitao de sua forteleza e seus porlu- 
gueses. 0 que logo causou rauy grande ouniao no pouo ; mas sendo sol- 
tos os outros presos, que disserao a causa da morte de Cachil Daroes, 
assassegarao. Mas lodauia o regedor e almirante nom se ouverao por se- 
guros, e aconselharao a Raynha que nom estiuesse em Ternale ; a qual 
se foy com elles a viuer em outra terra chamada Turulo, donde mandou 
pedir ElRey sen filho a dom Jorge, o qual Ihe respondeo que em quanto 
seu filho estiuesse na forteleza estaua segura sua vida, que se esliuera 
fora ja Cachil Daroes o tiuera morto. Mas comludo ella nem os outros 
(juiserao tornar pera’ ilha, e assy esleuerao ale que veo Goncalo Pereira 
por capitao de Maluco, como adiante contarey, que foy n’este anno de 
331, {*) por nom tornar alras. 
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CAPITULO XVI. 


nE COMO GONCALO PEREIRA EOT PERA MALECO, EM QUE VIERA PROEIDO 
POR CAPITAO ; 0 QUE PASSOO EM SUA VIAGEM, E COM DOM JORGE 
DE MENESES EM MALUCO. 

0 Gouernador em Cochym, onde eslaua Lionel de Lima, que fora de 
Maluco, ouve d’elle muyla enformacao das cousas passadas em Maluco, 
e os apontamentos e cousas que de la erao vindas. Ao * que * lodo pro- 
ueo com regimenlo e muytos apontamentos que deu a Goncalo Pereira, 
hS^nem fidalgo que EIRey prouera de capitao de Maluco, o qual o Go- 
uernador proueo de muyta fazenda e monicoes, e duzentos homens, em 
hum galeao, e Lionel de Lima em huma galeota pera capitao do mar, 
0 qual despachou, e parlio de Cochym em conserua com Antonio da Silua 
de Meneses, que foy em hum nauio, e partirao de Cochym em mayo do 
anno de 329. 

E hindo seu caminho, no golfam alem de Ceylao Ihe deu hum tem- 
poral com que se apartou Antonio da Silua, e fiqou Goncalo Pereira e 
Lionel de Lima, que seguirao seu caminho ate as ilbas de Nicobar, que 
Lionel de Lima, que hia diante, dobrou, que a galeota mais apontou, 
porque o vento era escasso e nom pode dobrar Goncalo Pereira, pelo 
que Ihe foy forcado surgir em huma despouoada muylo largo da terra, 
onde esteue alguns dias que nom tinha vento pera nauegar, e nom sa- 
bendo quanto o tempo duraria apertou a regra do mantimento. Onde 
assy estando, alguns enfadados da ma vida consultarao de fogirem no pa- 
rao do galeao, em que andaua huma ‘ *jarra* d’agoa, e se hirem a costa 
de Pegu andar as prezas, porque tambem no bate! andauao dous bercos, 
com que hiao fazer agoada com camaras e pelouros ; e n’yslo assentado, 
hindo 0 parao a terra fazer agoada se meterao n’elle com suas armas, e 
estando o piloto com os marinheiros enchendo os barn's os da consulta 
se forao com o parao, e quando o piloto tornou, que o nom achou, logo 
Ihe pareceo o que era, e elle com qualro marinheiros ficarao desespera- 
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dos porque o galeao estaua longe, e se forao ao longo da praya chaman- 
do pela misericordia de Deos, que Ihe acodio com huma almadia bem 
pequena que acharao na praya, como que viera perdida d’ouira parte, e 
era lao pequena que n’ella nom cabia mais que hum so homem, que as- 
senlarao que fosse o piloto, que Ihe fez grandes juras que na nao con- 
cerlaria ’almadia com tauoas, com que os tornasse a buscar. E se meleo 
n’almadia com huma aduela de hum barril que desfizerao, e se foy ao 
galeao, onde contou a Goncalo Pereira o que passaua. Ficarao todos muyto 
frisles com a perda do parao, e logo com tauoas erguerao bordos n’al- 
madia ; e mandou a terra polos marinheiros, que ^indo n’almadia Ihe 
deu huma treuoada por cima da terra, que os esgarrou pera o mar. 0 
piloto teue olho n’almadia, e passada a treuoada o piloto da gauea ^io 
hir ’almadia longe polo mar, ao que logo se fez a vela pera ella, e a to- 
marao, e largou o vento alguma cousa, com que fizerao caminho, mas 
com muyto trabalho, sorgindo muytas vezes por antre as ilhas ; que easy 
se nom sostinhao senao do pexe que lomauao. Do que o piloto enfada- 
do, com alguns marinheiros determinarao de chegando onde ouvesse em- 
barcacao fogirem, e se tornarem a Bengala ; o que sabido por Goncalo 
Pereira prendeo o piloto, que chegando a Malaca o capitao da forteleza 
entendeo no caso e o mandou acoutar com baraco e pregao, e degrada- 
do pera o Brasil.’ 

E porque Goncalo Pereira leuaua em regimento do Gouernador que 
fosse de Malaca pera Maluco pola via de Borneo, agardou em Malaca ate 
0 tempo da moncao, que foy ate agosto de 330. Entao se partio pera Ma- 
luco com Lionel de Lima em sua companhia, e caminhou pola via de 
Borneo, como leuaua por regimento do Gouernador, por *ser* grande 
bem *que* descobrisse este caminho, como ja disse, que encurtaua seis 
meses na viagem ; e foy ter na ilha de Borneo, que he muy grande, e 
os nossos tinhao descuherto d’ella muy pouqo ; terra muy abastada de 
carnes, e arroz, e outros muytos raantimentos e riqas mercadarias, e prin- 
cipal camfora, que d’aquy corre por muytas partes, que nace na terra 
em aruores, como nace a goma. Ha na terra grandes pouoacoes ; e a ci- 
dade de Borneo ^i^he* muy grande, cerquada de muro feito de ladrilho, 
e grandes edificios, e mormente as casas d'ElBey ; que he pouoada de 
riqos mercadores que tratiio per todas partes. 0 Bey he mouro, e toda 
a gente, que he gente limpa e bem tratada, e falao a lingoa de Malaca. 
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0 Rey seruese com graude estado ; he poderoso em muyta gente ; lem 
hum regedor que manda lodo o Reyno. 

Chegado Goncalo Pereira ao porto, mandou ao regedor pedir licen- 
ca pera mandar recado a EIRey ; a qual Ihe deu, e elle mandou Luis 
d’Andrade a EIRey com riqo presente de pecas de cylys e veludos do 
Reyno, e outro ao regedor, e dizer ao Rey que elle por mandado do Go- 
uernador da India vinha ally, e Ihe mandaua dizer que EIRey de Portu- 
gal, sabendo quao grande Rey elle era, o mandaua \isilar, e que folga- 
ria muyto que tiuessem boa araizade, e que os seus mercadores fossem 
a Malaca, e a todas partes da India onde linha suas forlelezas, a vender 
suas mercadarias, onde Ihe fariao todas honras ; e que folgaria que assy 
os portugueses fossem a suas terras com suas mercadarias, de que Ihe 
pagariao seus direitos, e todos o seruiriao. 0 que ou\ido polo Rey e re- 
gedor respondeo que muyto folgauao com tao bom recado, e auiao por 
muyto boa tal amizade, e que pera sempre a guardariao, e com os ca- 
pitaes de Maluco, porque erao visinhos. 0 regedor leuou pera casa Luis 
d’Andrade e Ihe fez muyta festa, e a outro dia o despachou, e mandou 
com elle dous homens fidalgos porque mandou presente a Goncalo Pe- 
reira ; com que assentou muyta amizade, e em muytos dias que os nos- 
sos estiuerao no porto e fazendo mercadaria Ihe forao vender aos nauios 
todo 0 que queriao pera comer. E despedidos do regedor e d’ElRey se 
partirao, e com bom tempo chegarao a forteleza de Maluco, onde che- 
garao ja em outubro, e desem'oarcando em terra, que dom Jorge soube 
que Goncalo Pereira hia por capitao, Ihe fez grande festa, e fiqou todauia 
agaslado vendo que hia Lionel de Lima, que e'ra seu conlrairo ; parecen- 
dolhe quo leuaria algum mexeriquo contra elle do Gouernador. E ao ou- 
tro dia, que foy domingo, foy receber Goncalo Pereira com toda a gen- 
ie, e 0 leuou a fazer oracao a igreija, e d’ally a forteleza, que Ihe tinha 
liriipa e despejada ; onde assentados, Goncalo Pereira mostrou sua pa- 
tente da capitania, pelo que logo dom Jorge Ihe entregou as chaues da 
forteleza, e Ih’enlregou a EIRey de Ternate, que linha na forteleza com 
suas honras, dizendo dom Jorge : «Senhor, eu linha dentro n’esla for-» 
uteleza EIRey, que aquy esia, porque muyto comprio que assy o fi-w 
« zesse ; porque se o nom tiuera em minha guarda elle nem eu fora- » 
«mos viuos, nem estes portugueses, nem EIRey nosso senhor nom ti-» 
« uera esta forteleza, que entrego a vossa merc^ com muyto prazer, por » 
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« me \6r agora liure de tantos trabalhos como tenho passados e em que » 
« agora estaua. E porque o homem que guardar o seruico d’ElRey com » 
« filhos alheos nom pode ser sem ser muylo acusado, aquy, senhor, » 
« mandey Irazer esles ferros, que mos mande deitar se da India Iraz » 
«alguns pecados contra mim. » E apresentou huns grilhoes, que mandara 
leuar per hum seu raoco melidos em huma loalha. 

Goncalo Pereira Ihe dixe ; « Senhor dom Jorge, eu nom vos ve- » 
«nho a prender, senao a \os fazer lodo’ seruico, comprindo com mi-» 
« nha ohrigacao. » Onde n'esle domingo dom Jorge deu hanquete a Gon- 
calo Pereira, e amhos esliuerao lodo o dia dandolhe dom Jorge loda’ en- 
formacao das cousas que compriao ; e a noite se foy pera suas pousadas, 
que era junto da forleleza, onde cada dia se visilauao, e erao grandes 
amigos. 

Correndo a noua de chegado capilao nouo, e * que * ja dom Jorge 
nom era capilao, logo a Raynha e seus mandarys se mandarao queixar 
ao nouo capilao por hum homem principal, que hem sahia falar nossa 
fala, queixandose das morles lao cruas que dom Jorge fizera nos morlos, 
e sohretudo * de* ter ElRey preso na forleleza, onde ja Ihe morrera ou- 
tro filho e tanlas auexacoes e males linha recehidos, que os nom poden- 
do soffrer se deslerrarao de sua propia terra em que nacerao suas gera- 
coes, e se forao viuer em terra alh^a. Dos quaes males que tinhao rece- 
hidos, e outras muytas apressoes, elle seria sahedor da verdade, se os 
portugueses a quigessem dizer, porque tamhem passarao muytos traha- 
Ihos n’estes auessos de dom Jorge, de quo Ihe pediao direila juslica, c 
sohretudo Ih’entregasse seu Rey e o nom quigesse ler preso como fizera 
dom Jorge ; porque era grande deshonra sua dizerem pelas outras ter- 
ras : os ternates nom tern Rey, que esla preso, catiuo em poder dos por- 
tugueses. « Lemhrete, senhor, que sem ohrigacao alguma, somente com » 
«hom amor, n’esta terra recolhemos os portugueses, c Ih’enlregamos » 

« esta ilha e em todo ohedecemos aos capilaes como a nossos naturaes » 

« senhores, e com nossas pessoas e armas os ajudamos nas guerras, to- » 
«das causadas pelos agasalharmos n’esta terra, em que por eslas cau-» 
« sas somos deslroydos ; o que nom senlimos tanto como a prisao e ca- » 

« liueiro de nossos Reys, que sempre os capitaes passados os tiuerao » 

« presos, por a sua vonlade fazerem os males que nos faziao porque nom » 
alemos Rey. E se lu, senhor, assy determinares fazer como os oulros, » 
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« a Raynha e todos seremos em desesperacao, e morreremos no desterro » 
« em que eslaraos, pois nom lemos Rey. E se este morrer em teu po-» 
« der, como outro que morreo em poder de dom Jorge, enlao Decs \ira » 
« com 0 seu remedio, » Goncalo Pereira respoiideo ao laessigeiro que o 
despacharia, e o raandou agasalhar e dar o necessario honradamenle, e 
dar a despesa a cusla d’ElRey. Logo se pos em consclho com os homens 
mais anfigos, querendo acerlar ou errar por conselho de todos ; e sendo 
presentes Ihe falou d’esla maneyra, dizendo : « Senhores amigos, fieis » 
« christaos, e vassalos a Deos e d’ElRey nosso senhor, na qual confian- » 
«ca VOS chamey pera me aconselhardes e ensinardes no que vos per-)> 
« gunlar, pera eu nom errar no que comprir pera acertar, e fazer o que » 
«raais comprir ao seruico de Nosso* Senhor e d’ElRey nosso senhor, » 
«pera conseruacao do real estado e seguranca d’esla terra. 0 que v6s» 
« fazendo, com a verdade que deueis a Deos e EIRey nosso senhor, se- » 
« reis dinos de muyta merce e honra, que em mira achareys, os bons ; » 
« e' os que taes nom forem punirey como cada hum merecer ; e aos que » 
« me falsamente aconselharem , * a * todo tempo que os comprender que er- » 
« rarao maleciosamente, os punirey como tredores a coroa real, pois o con- » 
« selho que peco he pera acrecentar seu real seruico, e nos soslermos » 
« nossas pessoas, e fazendas que viraos ganhar a tao longes terras, com » 
« tantos trabalhos e riscos da Aida. E n’esta confianca vos peco conse-» 
« Iho que deuo fazer acerqua d’entregar EIRey a Raynha sua may, por- » 
«que eu lenho enformacao, que por bom resguardo e seguridade d’esla » 
« terra, os capitaes passados liuerao sempre os Reys passados melidos» 
« n’esla forteleza. » 0 que ouvido por todos ouve anire elles differenles 
pareceres ; mas os mais se afiirmarao que deuia de largar EIRey, com 
que a Raynha e todos os seus aueriao tamanho prazer que pera sempre 
ficariao verdadeyros amigos, vendo que alcancarao o que oulros nom pu- 
derao alcancar, com que ficauao com mais honra que todos os passados , 
com que se a Raynha tornaria pera a ilha, e os seus, e tudo estaria era 
paz e muyta bonanca e farlura na terra. E quanto ao teraor que pare- 
cia e dauao a entender, que eslando EIRey em sua liberdade faria ale- 
uantamentos, parecia fraqueza nossa por ysso o termos retiudo na forte- 
leza ; mormente que estaua sabido que os temores e medos, que Cachil 
Daroes fazia crer, n’esla parte tudo era falso, por elle reger e mandar 
como Rey ; o que nom auia de fazer eslando EIRey em seu estado : a 
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qual falsidade se descobrira querendo aleuanlarse contra nos e nos ma- 
lar a lodos, e malar ElRey e fazerse Rey. Assy que^ ao que entendiao, 
EIRey se deuia d’entregar a Raynha, que seria nouamente ganhar Ma- 
luco. 0 que assy pareceo bem ao capilao, e n’ysso assentou, e porera 
que priraeyro que largasse EIRey a forleleza fosse acabada d’aleuanlar 
mais, os muros e hum baluarte que estaua meo feito, com que a forle- 
leza ficaua muy segura. 

Enlao 0 capilao despachou o messigeiro da Raynha, e Ihe mandou 
dizer que era conlenle de Ihe dar EIRey seu filho, e Ihe faria todo o ser- 
uico, que assy Iho encomendara EIRey seu senhor e Iho mandaua o Go- 
uernador da India ; polo que Ihe muylo pedia per merce que logo se 
viesse pera a cidade com seus fidalgos, e se lornasse ludo ’assenlar com 
os nossos em boa amizade como d’anles. Tornado o messigeiro com esla 
reposta nom foy a Raynha conlenle, descontiada que assy Iho nom com- 
priria ; e toruou a mandar reposla que lal nom auia de confiar pera se 
tornar pera’t cidade, senao que primeyro Ihe dessem o filho. 0 capilao 
disse ao messigeiro que a Raynha era mother, e que as molheres sempre 
erao desconfiadas ; polo que elle proraetia de cumprir o que Ihe prome- 
tia, que seria tanto que despachasse os nauios pera’ India, porque em 
tanlo linha muylas acupacoes. Enlao perante os messigeiros fez juramenlo 
na cruz, que o vigairo Irouxe da igreija \eslido com a sobrepeliz, que 
elle enlregaria EIRey a Raynha assy como linha dito. 

Com 0 qual juramenlo sabido pela Raynha lodos os seus fizerao muy- 
tas festas com a cerleza da liberdade de seu Rey ; com que a Raynha 
logo se foy pera’ cidade, com lodos os seus, a que o capilao mandou 
grande presente de cousas do Reyno, e riqo espelho e agoas cheirosas, 
e assy mandou presenles aos seus officiaes de sua priuanca, e que o vies- 
sem \er pera os conhecer e Ihe fazer lodolos seruicos que Ihe compris- 
sem ; o que elles assy o fizerao, que lodos forao xer o capilao, que a lo- 
dos fez muylas honras e gasalhados, com que lodos forao muy conlen- 
les. E polos mais contenlar vestio EIRey a porluguesa com sedas do Rey- 
no, e Ihe ordenou dez portugueses que o gardassem e leuassem por fora 
da forleleza pela pouocao a folgar em hum andor, em que elle andaua 
muy conlenle, e lodos os seus que o xiao, que o linhao ja por liure. E 
0 capilao, pera os mais contenlar, fez rcgedor do Reyno como era Ca- 
chil Darocs, o qua! era da geracao dos Reys de Ternate, que se cha- 
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maua Cachilalo, de que os nossos tinhao muylo conhecimenlo ser bom 
homem ; com que todos os da terra ficarao muyto confentes. 

E larabem Fernao de la Torre, capitao dos castelhanos, mandou vi- 
silar 0 capitao, e retificar a paz que tinha assentada com dom Jorge ; e 
tambem EIRey de.Tidore mandou visilar o capitao, e se queixar que nom 
linha possibilidade para pagar as pareas do crauo que Ihe pusera dom 
Jorge. Ao que Ihe o capitao satisfez, e lhas aleuantou, com condicao que 
0 faria saber ao Gouernador e faria o que Ihe elle mandasse ; com que 
0 Rey fiqou granderaenle contente e muyto amigo com os nossos. Enlao 
0 capitao deu huma carta do Gouernador a dom Jorge, em que o Go- 
uernador dizia que elle era enformado que os capilaes que partiao de Ma- 
luco sempre tinhao contenda com o capitao que flcaua, porque cada hum 
queria leuar pera’ India os homens seus amigos, nom olhando que a for- 
teleza ficaua em falta de gente ; polo que Ihe mandaua que quando se 
partisse de Maluco nom leuasse mais que seis homens de sua amizade, 
e se algum mais leuasse sem licenca do capitao por cada hum pagaria 
mil cruzados ; e que desse a menagem em que fosse preso ate se apre- 
sentar ante elle com a deuassa que mandaua lirar de suas culpas, pera 
0 castigar se merecesse. 0 capitao Ihe dixe : «Senhor dom Jorge, nom» 
« tomeis nenhum desgosto do que manda o Gouernador, que os homens » 
« quando se for eu'lhe darey quantos elle quiser, com tanto que nom» 
« sejao fora de rezao ; e a deuassa nom poderey al fazer, porque o tra- » 
«go por regimenlo. » Que Ihe tamhem raostrou. Ao que dom Jorge Ihe 
deu seus grandes agardecimentos por tao bons comprimentos que com 
elle tinha, e Ihe pedio que fosse escriuao da deuassa Grauiel da Costa, 
que fora feitor. Do que aprouve ao capitao, e Ihe disse que fizesse hum 
junqo, se quigesse, pera sua embarcacao. Do que de tudo dom Jorge Ihe 
deu muytos agardicimentos, e deu a menagem de se hir apresentar ao 
Gouernador; do que se fez auto, e o capitao lha tomou, e elle assinou 
com testemunhas. Ficando grandes amigos, se foy dom Jorge pera suas 
pousadas. 

Sendo assy preso dom Jorge, entrou trouacao nos que erao de sua 
priuanca que tinhao feilos desraandos. E logo o capitao entendeo com o fei- 
tor #e* almoxerife, a que se nom achou nenhuma cousa em receita, que 
tudo tinhao roubado, porque dom Jorge nom entendia nada nas cousas 
da feitoria e almazcm senao quando as auia mester, e do mais nom ti- 
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nha cuidado. Enlao o capilao mandou apregoar com trombelas huma pro- 
uisao do Gouernador, conforme ao regimento que mandara Afonso Me- 
xia, so pena de perdimenlo da fazenda e preso pera o Reyno, que nin- 
guem comprasse crauo, mas que lodo o feilor auia de comprar ao preco 
que eslaua assentado de priraeyro, todo pera ElRey, e se mandar a In- 
dia quinhentos bares, e ‘ * do * que sobejasse fosse pago o capitao, e al- 
cayde raor, e feitor, e olBciaes da justica e fazenda, e ficando se desse 
a genie em seu soldo (da qual nolificacao e pregao se fez auto pubriquo) ; 
e que o crauo que se dfese aos homens fosse em preco que ElRey ga- 
nhasse, pera soslimenlo do muylo gaslo que ElRey fazia n’aquella forle- 
leza ; e assy se vendesse aos mercadores : o que lodo se fizesse sem es- 
candolo da genie da terra. 0 qual pregao muylo escandalizou a genie ; 
pelo que logo ao oulro dia puserao hum escrilo a porta da forteleza, que 
dizia : « Auendo guerra pera seruir ElRey primeyramenle n’ella sirua o 
capilao ale morrer, e depois os outros oiBciaes, e se alguma sobejar en- 
tao vao n’ella morrer os homens que forem pagos de seu soldo. » Do qual 
escrilo o capitao ouve muyta paixao, fazendo grandes juramenlos que se 
tomasse homem que Ihe pusesse escrilo que as mSos ambas Ihe mandasse 
corlar ; mas foy sabedor que a genie da terra com esla defesa recebera gran- 
de * *escandolo*, pois nom podiao vender seu crauo senao a ElRey, em 
que nom ganhauao nada. Mas nom ouve muylo agaslamenlo, porque cada 
capilao que chegaua assy o apregoaua, e nom se guardaua polas des- 
auencas que auia nas reparlicoes. E o capilao mandou apregoar com gran- 
de pena que ninguem liuesse balanca nem pesos em casa, porque nom 
auia d’auer peso, somenle o da feiloria, e oulro lal que estaria em casa 
da Raynha. 0 que se comprio, porque o feilor correo todas as casas com 
juramenlos, e todos os pesos lomou e queimou. E porque ja os homens 
tinhao comprado muylo crauo, e n’esle anno se nom podia recolher todo 
pera ElRey, mandou o capilao que o registassem na feiloria, e que o 
terco somenle vendessem a ElRey polo preco da feiloria. Do que os ho- 
mens se muylo queixarao, ^'orque no lerco que dessem a ElRey polo preco 
da feiloria perdiao muylo do que linhao comprado. E sabendo o capilao 
que eslaua carregando hum junqo de hum mercador que hia pera’ ^ * Jaoa, 
mandou* tomar o crauo epagar pelo preco da feiloria, por ser comprado 

' *0* Autogr. - *escanlo* Id. ^ *Jaoa o mandou* Id, 
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depois da defesa do pregao ; em que a Raynha e alguns dos seus rece- 
berao perda, e se calarao, que nom quigerao que o capitao soubesse que 
elles noni gardarao o pregao. 

N’este tempo eslauao varados na ilha de Maquiem seis junquos de 
mouros que auiao de carregar crauo, e outros quatro junqos eslauao pera 
carregar na ilha de Bachao. Ao que logo mandou Bras Pereira, capitao 
rnor do mar, que fosse la e os deitasse fora que nom carregassem. Ao 
que Bras Pereira Ihe dixe que mandasse quem quigesse, porque elle nom 
fora a Maluco senao pera se aproueitar, e nao andar correndo o mar gas- 
lando sua pobreza ; que o nom auia de fazer, que Ihe largaua o cargo 
e se lornaria pera’ India; que Ihe desse licenca, senao que elle se hiria. 
Com 0 que ‘ * dessimulou * o capitao, e disse que tal licenca elle nom 
tomasse, porque o castigaria. Polo que ficarao ambos desauindos, e o ca- 
pitao temeo que se amotinasse com outros que acharia, e pairou tudo por 
escusar trabalhos. Entao mandou Lionel de Lima que fosse la; mas elle 
0 nom quis fazer, dizendo o que dizia Bras Pereira ; polo que o capitao 
Ihe promeleo a capitania do primeyro nauio ou junqo que mandasse a 
India com crauo, em que leuaria carregado o ordenado da sua galeota. 
E foy la, mas nom fez nada, que ja os junqos erao partidos por auiso que 
Ihe mandarao os mouros de Ternate, que com elles tinhao parcaria. 

Com estes apretos e preraaticas, que os homens nom queriao soffrir 
porque erao contra seu proueito, polo que tinhao ao capitao mortal odio, 
e ao feitor Luiz d’Andrade porque era muyto diligente em fazer estas cou- 
sas, e tinhao muyta paixao, porque viao que o capitao tinha tanta paz 
com os mouros que parecia que nunqua aueria guerra pera que ouvesse 
necessidade d'elles, e que a ysto muyto ajudaua dom Jorge, que era gran- 
de amigo com o ^ * capitao, ordenarao * que antre elles ouvesse descor- 
dia, e mormente ’ *com os* mouros, a quo diziao que o capitao que- 
ria tudo roubar pera sy, porque ElRey de Portugal nunqua defendera 
que elles, homens honrados da terra, nom vendessem seu crauo a quem 
quigessem, mas que o capitao com o Gouernador da India, querendo tu- 
do tomar pera sy, faziao aquelles pregoes e defesas; mas que se ElRey 
0 soubesse os castigaria, porque ElRey de Portugal era tao grande se- 
nhor que nom queria mais que ter honra de ter o senhorio da India com 


' * desiin ou»Aulogr. ’ * capitao e ordenarao* Id. ’ *aos* Id. 



ANNO DE 1330. 


377 


forlelezas, e nora queira fazer mal a genie que Ihe obedecia; mas que 
os Gouernadores e capilaes das forlelezas faziao os roubos pera seu pro- 
ueilo. E com yslo muyto indinauao a genie da terra, dizendo que nom 
era bem que a Raynha e os regedores tal consenlissem. E yslo que el- 
les assy diziao aos mouros hiao dizer ao capilao que dom Jorge o dizia 
aos mouros com enueja, que nom queria que elle capilao flzesse milho- 
res cousas do que elle tinha feilas ; e a dom Jorge diziao, em muylo se- 
gredo, que nom se enganasse com as amizades do capilao, que sem du- 
\ida 0 auia de mandar a India preso em ferros, e que o que fazia mos- 
trandose seu amigo era por Ihe auer medo, sabendo que era esforcado 
caualleiro. E diziao ao capilao que dom Jorge soffria o que Ihe fizera 
porque se auia de vingar, e se auia de hir pera’ India e leuar quanlos 
com elle se quigessem hir, que auiao de ser todos, porque assy eslauao 
agrauados de Ihe defender o crauo que * o * nom comprassem ; e que em 
Banda auia de tomar o nauio de Anibal Cerniche, porque era seu cu- 
nhado. E laulas maldades mexerao esles endiabrados mexeriqueiros que 
os puserao ambos em odio, nom se fiando hum do oulro ; lanto que dom 
Jorge mandou pedir ao capilao que Ihe d&se huma cerlidao de como Ih'en- 
tregara aquella forteleza com lodolas mais cousas na feiloria, e almazens 
e ribeira, e mormenle as cousas dos caslelhanos ; que queria que ElRey 
\isse 0 seruico que Ihe linha feilo n’aquella forleleza. Aoque »o* capilao 
Ihe respondeo que lal Ihe nom auia de dar ; porque Ih'enlregara a forleleza 
com toda a genie da lerra aleuanlada, e a Raynha desterrada e os seus 
principaes, polas cousas que linha feilas, que elle as mandaria ao Gouer- 
nador, que la as acharia se as fezera bem ou mal. E porque Ihe nom 
quis dar a cerlidao dom Jorge Ihe fez requerimenlos e lirou eslormentos ; 
com que foy em crecimenlo o odio anlre elles. No qual tempo fogirao 
dous homens, que se forao pera os caslelhanos, que hum d’elles era pi- 
lolo ; e oulros qualro fogirao em hum parao pera Banda ; o que logo 
melerao em cabeca ao capilao que dom Jorge os raandara dianle, e que 
assy auia de mandar oulros muylos. Pelo que logo o capilao os ouve por 
aleuanlados, e Ihe lomou as fazendas que Ihe achou, e mandou vender 
em leylao, e o dinheiro enlregue na feiloria ; e dous d’estes, que forao 
tornados, confessarao em juizo que dom Jorge os mandaua hir, e dom Vi- 
cente, irmao de dom Jorge, os encaminhara, c Ihe derao dinheiro e ar- 
mas, dizendo que esperassem em hum cerlo lugar, porque logo auia de 
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mandar outros: o que tudo yslo era falso. Com que dom Jorge ficou 
muylo danado com o capilao, que d’ahy em dianle cria quanto Ihe d’elle 
diziao, e prendeo logo dom Vicente em sua menagem e dous criados de 
dom Jorge no tronquo. Com que dom Jorge nom teue paciencia e largou 
mas palauras contra o capitao, ^ *que* logo procedeo contra dom Jor- 
ge e Ihe lomou o junqo que fazia, dizendo que o fazia das cousas d’El- 
Rey que lomara dos almazens ; e fez Lionel de Lima capitao de hum junqo 
de dom Jorge, porque auia de hir pera’ India ; e ysto porque Lionel de 
Lima era imigo de dom Jorge. Entao o capitao deuassou de dom Jorge 
de quanto tinha feito ; e tudo assy junto, ao tempo da partida o capitao 
0 prendeo em ferros e o entregou a seu imigo Lionel de Lima, que o le- 
uasse nos ferros e o entregasse ao capitao de Malaca. E nao \alerao a 
dom Jorge grandes cramores que fez polo assy entregar em poder de seu 
imigo Lionel de Lima ; e Ih’entregou as deuassas, e escreueo ao Gouer- 
nador grandes males de dom Jorge ; e mandou cincoenta bares de crauo 
da feitoria pera ElRey. E n’esta cousa raeterao cartas da Raynha, e dos 
seus regedores pera o Gouernador contra dom Jorge, de que a Raynha 
mandou per dous seus criados pedir justica ao Gouernador. E foy leua- 
do dom Jorge a Malaca a bom recado por seu imigo Lionel de Lima, 
que 0 entregou ao Gouernador, que o mandou ao Reyno com suas cul- 
pas, que ElRey o castigasse, por dom Jorge ser de muyta calidade. 

CAPITULO XVII. 

QL’E COMA 0 QUE FEZ HEMOR DA SILCEIRA NO ESTREITO. 

Hettor daSilueira partio deGoa com sua armada pera oEstreito, que 
atras dixe ; e partio de Goa em janciro de 530, e foy tomar agoada em 
Cacolora, e d’ahy foy correndo pelo Estreito dentro, e espalhouse com 
’armada polo mar, os nauios huns a vista d’outros alrauessando o mar, 
pera nom passarem as naos que hiao da India sem as v6r. E assy an- 
dando, foy ter com Antonio de Lemos huma nao malauar, que era do 
chatym de Mangalor, carregada de pimenta e drogas, e n’ella muyta 
gente de peleja, o a nao com muyta artelharia, que se pOs em se defen- 

^ Autogr. 
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der ; mas o galeao de Antonio de Lemos era poderoso, e elle com cobi- 
ca de roiibar a nao nom Ihe quis lirar com artelbaria, mas concerlou a 
gente e foy abalroar a nao, em que ouve grande peleja, porque os mou- 
ros erao miiylos e bem armados com muytas frechas e espingardas, e 
panelJas de poluora e pedras. Antonio Botelho era a vista do galeao, e 
acodio ; mas quando chegou ja os mouros andauao a nado, que nom pu- 
derao regislir aos nossos, porque ja erao rauytos morlos e feridos. Com 
que * se * deilarao ao mar, onde o bargantym fez sua obra, que as lan- 
cadas matauao quanlos andauao no mar, tomando catiuos alguns beni 
desposlos. Os nossos roubarao o fato da nao, e a pimenta e drogas re- 
colherao, e tomarao da nao o que quiserao, e Ihe derao fogo. 

Tambem com Martim de Crasto foy ter outra nao, que hia de Cam- 
baya carregada de roupa, que leuaua muyta gente branqua, muy arma- 
dos e com muyta artelharia. Pelejou ate que foy abalroada ; onde a pe- 
leja durou grao pedaco ; mas os mouros, desperados das vidas, deitarao 
fogo na sua nao, com que se acendeo muy grande, que loda ardeo de 
popa ; com que os nossos tiuerao tempo que tirarao muytos fardos de 
roupa grossa, que deilauao no mar, onde os tomaua o balel ; com que 
inda fizerao boa presa. Huma carauella lomou outra nao, e Heytor da 
Silueira outra, tambem de Carabaya, a qual se rendeo ; em que tomou 
tresenlas almas que se passauao ao Estreilo, que fogiiio porque nom po- 
diao viuer na costa do mar, pela guerra que Ihe faziiio nossas armadas, 
e com a noua que tinhao que o Gouernador auia de liir tomar Dio ; pelo 
que ja erao passadas pera o Estreito muytas gentes. Andando assy tam- 
bem tomarao huma geliia carregada de carneiros, que desgarrara com 
muyto vento, quo atraucssaua de Zeyla pera Adem, que deu noua que 
os rumcs pelejarao com Adem, e se tomarao pera Camarao onde estauao 
fazendo huma forteleza. 0 que ouvido por Heytor da Silueira fez carni- 
nho pera os hir buscar, porque disscra a gelua que somente erao vinte 
gale's. 0 que passou d’esta maneyra. 

* *Morto Soleimao, que o matara o capitao dos rumes, ficando Mus- 

‘ 0 que esta no orijtinal, lielniente transcripto, c assim; *0 Solejmao que 
inalava o capitao dos Rumes Moslafa eCojecarar seu tisoureiro com muyto diuheiro 
o Moslafa delermiuou de tomar Adem* Cualanh. Uhl. da Ind., Liv. A’lII, Cap- 
\V., conta 0 caso d'esla maneira « Morlo ho ca[iitao mor do Turco q matou So- 
leimao raez, como disse no liuro sexto. Mustafa, e Cnjecofar scu tesourecro, nao 
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tafa e Cojecofar, seu lisoureiro, com muylo dinheiro, o Mustafa determi- 
nou de tomar Adem * e n’ella se fazer forte pera se saluar se o Turqo o 
mandasse tomar, e remendou Ainte gales, e com gente que tomou a sol- 
do foy sobre Adem, que combaleo com estancias d'arlelharia que pos em 
terra, e a combateo qualro meses. Onde estando, naos que passarao pera 
0 Estreilo Ihe dixerao que na India se concertaua armada pera hir ao 
Estreito ; do que os rumes ouverao medo que nossa armada os tomasse 
de supito. Recolherao su’artelharia e se forao a Camarao, onde fizerao 
huma forteleza de pedra sequa, muy forte, por caso da muyta artelharia 
que tinhao, e nom ousarem de hir pelo Estreito dentro com medo de os 
tomarem. 

E cometendo Heytor da Silueira o caminho pera la nom pode, por- 
que a moncao era gastada, e fez volta e foy ao porto d’Adem, em que 
nom achou cousa nenhuma, leuando Heytor da Silueira muyta \ontade 
pelo odio que Ihe tinha, da falsidade que Ihe fez quando Ihe fez a falsa 
paz da coroa d’ouro; e sorgio o mais perlo da terra que pdde. 0 Rey, 
e Miramergem regedor da cidade, mandarao Tisitacao a Heytor da Sil- 
ueira, nom sabendo que era elle o capitao mor a que fizera o engano ; 
e mandou em huma almadia hum mouro com bandeyra branca ; com que 
folgou Heytor da Silueira, que^teria alguma maneyra pera Ihe fazer al- 
gum engano, e mandou ao mouro que entrasse, que o conheceo, que era 
mercador de Cananor, de quando elle hy estiuera por capitao. 0 qual 
deu presente de dez carneiros, que nom cabiao mais n’almadia, e hu- 
mas poucas de galinhas, e huma ‘ * carta do Rey * e do regedor, em que 


ousando de tornar aJuda, ne a cuez, pola treicao que fizerao ao Turco, delcrmi- 
narao de tomar Ade e fazerse Mostafa senhor dela » 

Para se inlender bem isto, e o mais que se diz adiante, cumpre recordar o 
seguinte : Solimao II, imperador dos turcos, querendo ajudar racz Solimao nas 
suas conquistas da Arabia, mandou-lhe um soccorro de embarcacoes ca[)itaneadas 
por Haidairin, o qual, deshavendo-se com o cruel raez por causa da sua excessi- 
va avareza, o matou as punhaladas. Mustafa, sobrinho do morto, vingou a morte 
do thio matando Haidairin, e temendo-se do grao turco foi a Cambaya oll'erecer os 
seusservicos aosuUao Badur, a quern o albanez Cojecofar, que de escravo de raez 
Solimao, chegara a elevar-se a thesoureiro do Cairo, inclinara a acccita-los. V.“ 
Barros, Dec. Ill, Liv. Ill, Cap. Ill, eDec. IV, Liv. I, Cap. YllI, e Fieire d'An- 
drada, Vida de D. Jniio de Castro, Liv. II, i. ‘ » carta com do Rey* Autogr. 
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dizia ao capilao mor grandes boas venturas, e que Ihe fizesse bem no mar 
e na terra contra sens imigos, polo grande bem que fizera a sua cida- 
de que os rumes tinhao ja em ‘ * ponto * de a tomar, e elle estaua ja 
pera se render com o grande mal que the tinhao feito, que ja todo o pouo 
da cidade estaua pera se aleuantar e s’entregarem aos rumes, que ouvin- 
do que vinha ’armada logo fogirao, e sua cidade ficara salua. Polo que 
elle queiia e se aueria por muy ditoso que o Gouernador da India Ihe 
quigesse dar paz, e elle queria ser \assalo d’ElRey de Portugal, e paga- 
ria cad’anno dous mil xaratis a cada armada que la fosse ; porque quan- 
do armadas fossem os rumes nom ousariao de sayr fora do Estreito. Da- 
ria toda’ seguridade que o Gouernador quigesse, com que se emendasse 
e segurasse outra paz, que ja fora quebrada, causada *a quebra* por 
males que fizerao os portugueses que by ficarao'em hum bargantym, que 
0 capilao d’armada ahy deixara com pazes firmadas e assentadas, dando 
pera EIRey de Portugal huma coroa d’ouro de dous mil xarafis. Mas os 
portugueses que ficarao no bargantym como senhores da cidade fizerao 
tao grandes males e forcas, e dormindo com as molheres casadas, e rou- 
bando os mercadores dentro na cidade e estando no porlo, e lantos ma- 
les, ate que andauao a espancar e ferir quern queriao, com que mouros 
estrangeiros fizerao com elles peleja e os matarao ; e alguns que nom 
morrerao Ihe forao fallar tao grandes deshonras porque logo nom man- 
dara malar todos os mouros da peleja, e ysto presente suas gentes, que 
com muyta paixao os mandara matar e a oulros que depois ally forao 
em nauios. 0 que n’estes se fez nom estando elle na cidade ; mas que 
muylas fazendas que lomara as entregaria, concedendollie o Gouernador 
a paz que pedia. 

Heytor da Silueira, oinindo o mouro, estaua maginando o engano 
que Ihe poderia fazer ; mas nom podia, porque a "serdade d'ElRey de 
Portugal nom se podia falsar. Do que tinha muyta magoa, e respondeo 
ao messigeiro : «Torna a leuar o que Irouxeste, e dize a EIRey que eu» 
« som 0 capitao a que elle fez o engano e falsidade com a coroa d'ou- » 
« ro, e tenho muyto pesar porque nom achey aquy n’este seu porto em » 
« que Ihe fazer mal, que bem sey que tudo o que fala sao falsidades ; o *> 
c<que nom posso fazer, nem o Gouernador da India, porque a -serdadeo 
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«d’EIRey de Portugal nom se pode quebrar; que se elle com seguro» 
« fosse ante o Gouernador da India nenhum mal Ihe faria ate se tornar» 
« pera sua casa. Mas dentro era siia casa elle algum tempo pagara o » 
« mal que lem feilo ; e se d’elle se arrepende com verdade, tornando o » 
«que tern roubado e *se* o mandar ao Gouernador, elle sera perdoa-» 
« do e tornado por amigo e vassalo d’ElRey de Portugal corao elle diz. » 
0 messigeiro Ihe dixe : «Senhor, tu bera me conheces, e que te nom» 
«hey de vir com falsidade. Eu te affirmo que ElRey d'Adem fara todo» 
« 0 que diz, segundo acordou em conselho com lodos os seus principaes, » 
«que alTirmarao que Adera fosse da vassalagem d’ElRey de Portugal)) 
«auendo ^ *cad’anno fauor de* visilacao de sua armada, com quo a)) 
« cidade ficaua salua dos rumes. » Heytor daSilueira Ihedisse: «Todas)) 
« essas rezdes sao direitas na verdade, se esse mouro a tiuesse ; no que » 
«eu nom posso agora fazer nada ate primeyro elle ser perdoado pelo)> 
« Gouernador do mal que tem feito. )) 0 raercador tornou a profiar for- 
teraenle que ElRey falaua verdade, e que por tanto o deixasse tornar a 
terra dizer a ElRey a reposta que daua, e logo tornaria. Cora que o mouro 
se tornou, que era ja farde. Mas porque Heytor da Silueira assy estaua 
magoado nom quis agardar que o messigeiro tornasse, e mandou aos ca- 
pitaes que se fossem, que logo se auia de fazer a vela. 0 que nom pa- 
receo bem aos capitaes, senao que deuia agardar ale tornar recado da 
terra : sobre o que debaterao. Entao Heytor da Silueira mandou Antonio 
Botelho que ficasse com o bargantyra ate oulro dia, e com recado ou sem 
elle logo se parlisse e fosse a Mascale; e logo como foy nolle parlio. 

Antonio Botelho fiqou assy ale pola menha, que o messigeiro veo 
de terra, dizendo que ElRey ticara muy Irisle porque o capitao mor nom 
agardara, porque Ihe mandaua riqo prcsenle e cartas pera o Gouerna- 
dor; e que pois era hido que Ihe daria as cartas, que logo fraria de 
terra, como trouxe, com muyto refresco e cem xarafys de mcrc^. Com 
(jue se parlio Antonio de Freitas, que se fazendo a vela ouve vista de 
huma vela que vinha pera o porlo, a qual agardou pera a fomar, e fez 
sua genie prestes, que linha trinla homens todos d’espingardas. A vela 
era huma fusla de rumes, que andaua ao salto, que vendo o barganlym 
ouverao muyto prazer pera o lomarem e andarem railhor aprecebidos. 0 


»cad’anno fauor com de* .\uloa:r. 



ANNO DE 1330. 


383 


qiie conhecendo os nossos, porque a fusta os vinha abalroar a vela, des- 
pararao hum falcao pedreiro e seis bercos, que mais nora linhiio, quo 
aprouve a Nosso Senhbr quo hum pilouro Ihe quebrou a verga alem do 
masto, com que o penao e a vela fiqou pendurada sobre os mouros, que 
os nossos logo abalroarao, * e * despararao todas espingardas, enlrando 
na proa da fusta as lancadas com os mouros, que muy fortemente os re- 
ceberao ; em que a peleja foy em lanla maneyra que os nossos erao ja 
muy cansados, com seis raortos e easy todos feridos. Mas os mouros ja 
nom faziao mais que defenderse dos nossos ; ao que os remeiros do bar- 
ganlym, que erao canarys de Goa, tomarao coracao, e se lembrariio de 
panelas de poluora, que deitarao denlro na fusta, com que logo se acen- 
deo 0 fogo na vela que estaua cayda, com que os mouros se lancarao ao 
mar ; do que os nossos tomarao nouo coracao e forcas, com que acaba- 
rao d’en»orar a fusta e andarao fisgando as lancadas os mouros que an- 
dauao a nado. Na qual pressa bradou hum dizendo que era christao, que 
* 0 * nom matassem ; e o tomarao, que se charaaua Antonio Bocarro, 
que andaua arrenegado com elles e de misero se fez ‘ * alfayate * ; o qual 
fogira d’Ormuz a seu pay Francisco Bocarro, alcayde da forteleza. 0 qual 
os nossos recolherao, e roubarao a fusta do que acharao e Ihe puserao o 
fogo'; e tomarao onze catiuos com que forao seu caminho a Mascate. E 
por se aleuantar muyta tromenta se colherao em huma enseada onde es- 
tiuerao, e passado o temporaf andarao roubando pola costa, e se forao 
caminho de Goa, porque era ja no verao, onde chegou em outubro d’este 
anno de 330, onde tambem chegou Heytor da Silueira com sua arm^ada, 
que deu conta do que passara no Estreito, e como nom passariio a Or- 
muz as naos que forao carregadas de Baticala, que foy Buy Gomes da 
Gra, Lopo d’Azeuedo, dom Fernando de Lima, que foy huma muy 
grande perda. 
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ARMADA 

QUE ESTE ANNO DE 530 ' 

PARTIO DO REYNO SEM CAPITAO MOR. 

CAPITULO XVIII. 

Em dezoito de setembro d’este anno de 530 *chegarao* Ires naos do 
Reyno, de que erao capilaes Manuel de Brito, Luis Aluares de Paiua, 
Fernao Camello, que derao nouas que alras vinhao oulras naos e nom 
\’inha capilao mor ; e d’ahy a Ires dias chegou em oulra nao Francisco 
de Sousa Tauares pera capilao de Cananor ; e depois em fim d’oulubro 
chegou a vista de Cananor era outra nao Pero Lopes de Sampayo pera 
capilao de Goa, com lanla genie morla e doenle que nom auia quem ma- 
reasse as velas, que assy chegando a vista da costa Ihe deu huma Ire- 
uoada com que a nao esleue easy cessobrada, a que largarao as cscotas 
e ficarao as velas balendo pera huma parte e pera oulra como nao sem 
genie, correndo pera onde a leuaua o vento assy com as velas e escolas 
largas. 0 que foy visto d’armada de Diogo da Silueira, que andaua na 
costa ; ao que elle la acodio, e entrou na nao, em que nom auia gentc 
em pe, senao deilados bradando e gemendo, bradando senhor Deos mi- 
sericordia. E a genie d’armada mareou a nao, que foy sorgir no porto, 
onde logo leuarao lodos os doentes ao esprital, e assy Pero Lopes, ca- 
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pilSo, que ja \inha pera inorrer, e Antonio de Macedo qiie \inha por ou- 
■vidor geral da India, e quadrilheiro mor, e prouedor mor dos defunlos 
e recebedor de suas fazendas, que farabem ja vinha pera morrer. E des- 
pejada a nao dos doentes e de sens falos meteo n’ella gente que a leuou 
a Cochym. 

Depois d’eslas cinqo naos partidas do Reyno, d’ahy a hum m^s parlio 
Duarte da Fonseca em hum nauio pequeno, e Diogo da Fonseca, seu ir- 
mao, em huma carauella latina, pera que ambos fossem correr a ilha de 
Sao Lourenco buscar gente das naos que erao desaparecidas, e corres- 
sem todos os rios e portos da ilha. E ysto fez ElRey polo que o Gouer- 
nador Nuno da Cunha escreueo a ElRey, do homem, que achara na ilha, 
das naos de Manuel de Lacerda, como ja fica escrito ; e mandou ElRey 
estes dous nauios cuidando que se podia achar alguma gente. Os quaes 
irmaos antes de chegarem a ilha se aparlarao com tempo, e todauja am- 
bos forao ter -a ilha, e Duarte da Fonseca tomou por fora da banda do 
sul e correo ao longo da terra com pouqa vela ; onde na terra via muy- 
tos fumos, ao que se punha em pairo ate anoitecer sem nunqua Ihe sayr 
almadia da terra. 0 que fez muytos dias, e foy entrar em huma grande 
baya, e vendo a praya e a terra fermosa se meteo no batel com dez ho- 
mens e os marinheiros, e hindo pera terra de supito Ihe arrebentou hum 
mar de leuadia que cocobrou o balel, que os raatou a todos. 0 que vi- 
rao do nauio, mas nom tinhao com que Ihe acodir ; e o batel emborca- 
do tornou pera fora, c sendo perlo do nauio os marinheiros se deitarao 
a nado e Ihe forao alar huma corda, com que o alarao ao nauio e des- 
alagarao. Enlao o meslre e piloto se fizerao a vela correndo a ilha pera 
se passarem a Mocambique, e nauegando assy toparao com oulro nauio 
de Diogo da Fonseca, o qual sabendo da morte de seu irmao se passou 
ao nauio e com ambos foy correndo a costa. Abocando sobre hum porlo 
viriio grandes fumos, e sorgio no porto, que nom tinha barra, onde logo 
na borda do mar Ihe fizerao hum fumo, ao que mandou o balel a terra, 
onde acharao qualro homens da nao de Manuel de Lacerda, hum d’elles 
da outra nao, e hum fiances da nao de Franca, que la fora ter como 
ja contey, das Ires que passarao a India ; os quaes homens conlarao que 
auia muytos viuos d’eslas naos que se perderao, que andauuo espalha- 
dos pola ilha por muylas paries pela terra denlro, que nom se poderiao 
achar indaque os fossem buscar. Entao se fizerao a vela pera Mocambi- 
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que, onde chegados vararao a carauella, que fazia muyla agoa e nom 
auia marinheiros pera ella. Enlao no nauio se parlio pera’ India em abril 
d’este anno e foy ter a Melinde, onde estana hum junqo de Gracia de 
Sa capitao de Malaca ; onde os mercadores derao tanto de frete que Ihe 
creceo a cobica hir frelado a Ormuz, e com cobica carregou lanlo o nauio 
que na paragem de Cacolora Ihe deu hum temporal com que o comeo o 
mar antes que alijassem, e morrerao todos. 0 que se soube depois pola 
fazenda e arqas que foy ter a costa da ilha de Cacotora ; o que os da 
terra contarao aos nossos que forao pera o Estreito em catures, e Ihe 
mostrarao as arqas e alguns papfe que n'ellas acharao, por onde se ludo 
soube ser do nauio. 

Partidos de Lisboa estes irmaos, logo em mayo d’este anno partio de 
Lisboa Vicente Pegado, moco da camara d’ElRey, em hum nauio, pera 
capitao de Cofala e Mocambique, e em sua companhia, em huma cara- 
uella latina, Baltezar Goncalues, caualleiro honrado, pera n’estes dous 
nauios andar no Irato das roupas de Melinde pera Cofala ; e por a ca- 
rauella mal gouernar se tornou a Lisboa, e Vicente Pegado seguio seu 
caminho e foy tomar em Cofala, que trazia piloto pera ysso. Onde em 
Cofala estaua Joao da Costa por capitao e feitor, que s’erabarqou no nauio 
de Vicente Pegado e fez seu caminho pera’ India sem tomar Mocambi- 
que, e chegou a Goa onde ja nom achou o Gouernador, que era partido 
pera Dio. 

CAPITULO XIX. 

COMO 0 GOCEBNADOR FOY A COCHYM FALAR COM ELRET, QCE SE MBYTO AGRAUOU 
POR 0 GOUERNADOR FAZER PAZES COM 0 REY DE CALECUT. 

0 Gouernador alem de sens rauytos cuidados o principal era a.guarda 
da costa por caso da pimenta, e tambem sabendo a muyta fome que auia 
em Calecut d’arroz. No que Diogo da Silueira, que andaua com muyta 
armada, tinha em ludo muyto grande vigia que cousa nenhuma nom po- 
dia sayr ao mar ; o que yendo os mouros de Calecut, a genie pobre, 
que morria a fome, faziao a ElRey grandes cramores a sua porta do pa- 
decimento que padeciao a fome, o que nom tinha nenhum remedio senao 
fazer paz pera poderem nauegar ; contra o que os mouros riqos muyto 
erao contra ysso, porque tinhao tralo com os paraos, com que ganhauao 
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muylo dinheiro com o arroz que traziao e vendiao ao pouo, que indaque 
perdiao muylos paraos no mar, e genie, muylo mais ganhauao. 0 que 
tudo EIRey enlendia, e auendo conselho com seus regedores mandou mes- 
sagem a Diogo da Silueira sobre pazes em huma almadia, requerendolhe 
que hum naire, que raandaua com recado ao Gouernador em hum ca- 
tur, Iho mandasse, e que emlanlo esliuesse em tregoas ale vir reposla do 
Gouernador. Ao que Ihe Diogo da Silueira respondeo que eslaria em Ire- 
goas ale vir recado do Gouernador ; mas que lodauia nada saysse ao 
mar, que o nom consenliria : do que o Rey foy conlenle. Ao que logo 
Diogo da Silueira mandou hum catur ao Gouernador com o niessigeiro, 
0 qual chegado a Goa o Gouernador Ihe fez muyla hdnra, e vendo as 
olas d’ElRey assinadas, e com seu Principe e regedores, em que com 
muylas firraesas assenlauao pazes, *propondo« que elle Gouernador as 
assenlasse, com lanlo que nom ouvesse tornar as paries o perdido, por- 
que se n’yslo enlendessem primeyro que seacabasse serianunqua * »aca- 
bar, 0 Gouernador* ouve muylo prazef; o que lodo pralicou em seu 
conselho com os fidalgos, *e* assenlou em lodo que EIRey quis, auen- 
do em grande dila EIRey Ihe pedir em lempo que elle linha lanla neces- 
sidade de armada e genie, que forcadamenle auia de deixar na cosla com 
a guerra, que de forca oqvera de largar a guarda da costa pera leuar 
’armada a Dio ; o que assy sendo os mouros sayriao a fazer grandes ma- 
les a sua vontade, e encheriao Calecut d’arroz, que bem entendeo que a 
este fim pediao as pazes pola grande feme que auia em Calecul. Entao 
0 Gouernador despachou o raessigeiro e Ihe deu carta assinada e assela- 
da, que mandou a Diogo da Silueira que a leuasse e desse a EIRey, e 
tudo 0 que Ihe pedisse assenlasse o mais seguro que pudesse, e Iraba- 
Ihasse por auer d’ElRey ’arlelharia d’armada que se perdera em Ghatua, 
e que era tomada em nauios de porlugueses. Com o que despachou o mes- 
sigeiro muylo conlenle, dandolhe pecas de merce. 0 qual chegando a Dio- 
go da Silueira se foy ao porlo de Calecut, onde sayndo o messigeiro, e 
sabido da gente da terra que erao assenladas pazes, ouve grande prazer, 
e dando o messigeiro a EIRey a reposla do Gouernador, logo mandou ao 
mar o seu gozil mor pera eslar em arrefem n’armada ; rogando muyto a 
Diogo da Silueira que fosse a terra falar com elle, porque o vendo o pouo 
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da cidade aueriao a paz por certa. 0 gozil leuou grande presente de re- 
fresco a Diogo da Silueira, que Ihe fez rauyla honra e recebimento com 
rauyla arlelharia, e se veslio muyto bera, e com vinte homens se foy a 
terra, leuando o gozil, que nom quis que ficasse em arrefem ; mostrando 
muyta confianca em ElRey, que chegando a ElRey o recebeo com muyta 
honra, e Diogo da Silueira Ih’entregou o gozil, dizendo que nom era ne- 
cessario arrefem onde estaua a verdade de tamanho Rey e senhor como 
elle era ; pelo que elle com toda’ armada e genie estaua prestes pera o 
seruir como a seu senhor ElRey de Portugal : do que ElRey se mostrou 
muyto contente. Entao falou Diogo da Silueira acerqua d’arlelharia, co- 
mo 0 Gouernador Iho escreueo ; o que praticando muyto ajudou o go- 
zil, e 0 regedor, que era seu irmao. 0 que a ElRey aprouve, e Ihe deu 
toda’ arlelharia que estaua em seu poder, e alguns portugueses, e escrauos 
e escrauas que nom erao tornados raouros, que forao catiuos na guerra ; 
dando a Diogo da Silueira riqas pecas de pannos de seda, com que o des- 
pedio, e se lornou a embarqar, e esleue no porto passante de hum mes 
agardando pela arlelharia e catiuos, que os Iraziao d’oulros logares em 
que estauao. No qual tempo os nossos andauao folgando e dormindo em 
terra, que toda a gente Ihes fazia muytos gasalhados com o contenla- 
menlo que tinhao das pazes, e lambem os nossos nom anojauao ninguem ; 
porque Iho muyto defendia Diogo da Silueira, e que se alguem Ihe fizesse 
mal que nada fizessem senao hirse queixar. 

Sabido por ElRey de Cochym d’esla paz que era feila com^ElRey de 
Calecut ouve muyta paixao, porque o Gouernador Ihe nom gardara sua 
honra em Iho primeyro fazer a saber ; porquanlo elle linha muy espres- 
sos prouisoes d’ElRey de Portugal que nenhum Gouernador nem Visorey 
da India nom fizesse paz com o Camorym sem seu aprazimento, pera que 
nos assenlos das pazes melesse o que comprisse a suas cousas. E porque 
este compriraento o Gouernador nom leue com elle fiqou muy agastado, 
e 0 falou com os officiaes da camara, dizendo que o Gouernador o despre- 
saua, c desfazia nas cousas de sua honra, e que por desfazer as cousas de 
Cochym leuara pera Goa a casa dos contos e raalricola e armadas, com 
que Cochym fiqou pera se diminuir e nom se acrecentar. E o falou com 
Antonio de Saldanha, a que mostrou patenles que tinha d’ElRey, dizendo 
que os * Gouernadores * da India em tudo faziao suas vonlades nom esli- 
mando nada o que Ihe ElRey mandaua ; no que muyto errauao e mere- 
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ciao castigo. Antonio de Saldanha Ihe deu todas boas rezoes, dizendo quo 
0 Gouernador nom fizera as pazes sem Ihe dar d’ysso conta senao pola 
inuyta pressa em que forao feitas, e o Gouernador as aceitou por nom 
Ihe ficar armada na costa, de que tinha lanta necessidade pera o feito de 
Dio, que era tanto necessario que forcadamenle deixara a costa desem- 
parada po'rque ouvera de leuar ’armada. E quanto ao leuar dos contos 
e malriqola, que leuara pera Goa, nom podia menos ser ; por quanto o 
Gouernador vinha ordenado por ElRey pera guerrear Dio ate o lomar, 
pe!o que fora milhor eslar mais perto de Dio, se pudera ser, porque elle 
auia de estar sempre em Goa pera o que compria, e ally onde estaua 
era forcado que estiuessem os contos e a matriqola pera os pagamentos 
das genles : e pois tudo tanto compria * a * seruico d’EIRey seu irmao 
nom 0 deuia auer por mal ; e outras muytas rezoes que Ihe deu Antonio 
de Saldanha. 3Ias lodauia ElRey nom se mostrou satisfeito ; pelo que An- 
tonio de Saldanha mandou logo catur ao Gouernador dandoihe larga conta 
do que passaua, dizendo que Ihe parecia que compria muyto ter com El- 
Rey algum comprimento e tirarihe a paixao que tinha ; o que tudo re- 
mediaria elle em pessoa hir a ysso a Cochym. 0 que ouvido polo Go- 
uernador hem entendeo que em parte ElRey tinha alguma rezao e * bom 
fora que* elle tiuera com elle algum comprimento, o que Ihe passou pola 
memoria com suas muytas acupacoes. Pelo que logo se embarqou em hum 
galeao, e foy a Cochym e foy v^r a ElRey, dizendo que Ihe perdoasse 
seu esquecimento nom Ihe fazer saber das pazes de Calecut, que nom fora 
outra a causa senao a muyta acupacao d’armada que esiaua despachan- 
do pera se hir a Dio ; que ElRey seu senhor Ihe mandaua que a elle ser- 
uisse como a sua propia pessoa, e que por tanto antes deixaria perder 
todo 0 estado da India que o anojar em nada. E Ihe deu todolas rezoes 
que Ihe dera Antonio de Saldanha; e *lhe disse* que a paz fizera com 
taes pontos que elles raesmos a quebrariao, e nom ‘ * podia * muyto du- 
rar, porque o principal ponto que metera na paz * foy * « que tuas cou- » 
«sas e de todo teu Reyno nom anojassem, nem tocassem pouqo nem)> 

« muyto, porque as pazes nom durauao senao em quanto ysto compris-» 
«se. wTantas e taes rezoes deu o Gouernador a ElRey que fiqou contente 
da paz ; e o Gouernador Ihe pedio licenca pera leuar alguma gente de 
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Cochym, a que daria soldo. Do que aprouve a ElRey, de que o Gouer- 
nador se despedro muylo amigo. E toraou a soldo seis centos malauares 
d’espadas, adargas, lancas, frechas, e Ihe deu seis centos reis por rafis, 
que logo Ihe pagou tres meses ; de que fez dous capitaes, homens hon- 
rados, malauares christaos. A qual gente o Gouernador assy leuou * mais * 
pera ajuda dos trabalhos que pera pelejar. E ouve d’ElRey muytos re- 
meiros pera os nauios d’ Antonio de Saldanha, que em Cochym fizera ; 
e concertou com o arel de Porqa que fosse n’armada, e Ihe fez o gasto 
a dezaseis catures seus que leuou, a que o Gouernador deu mantimentos 
e pagou os remeiros : do que foy contente, cobicando o que podiao rou- 
bar. Fez Antonio de Saldanha os grandes bateys pera desembarqar a gente, 
e com suas mantas pera tirarem pecas grossas. E o Gouernador se par- 
tio pera Goa em nouembro com muyta da armada, e fiqou Antonio de 
Saldanha acabando de ’arranqar toda, com que se foy apoz o Gouerna- 
dor, tomando em Baticala muytas cousas do prouimento d’armada. 

CAPITULO XX. 

da grande armada que 0 GOUERNADOR AJUNTOU EM GOA, COM QUE PARTIO 
PERA DIO, QUE FOY A MAYOR QUE NUNQUA OUVE NA INDIA. 

Em Goa se ajuntoii toda’ armada, que foy muy grande, a raor que nun- 
qua se fara na India, porque a fez o Gouernador com grandes ajudas 
que Ihe fizerao homens riqos, fazendo os nauios do seu dinheiro pera de- 
pois ElRey Ihos pagar, de que Ihes daua as capitanias com seus ordena- 
dos, e em seus soldos Ihes daua todolas cousas dos almazens ; com que 
basteceo ’armada de passante de qualrocentas velas, em que forao cinqo 
junqos grandes de Malaca que hiao carregados de mantimentos, e n’elles 
embarcados muytos casados com suas raolheres e familia, pera em Dio 
se aposentarem por moradores. Erao mais oito naos do Reyno, e catorze 
galeoes, e duas galeacas, e doze gal& reaes, e dezaseis galeotas, e o de- 
mais bargantys e fustas e catures, que erao duzentas e vinte e oito ve- 
las miudas de remo ; e afora estas velas hiao naos e zambuqos e cotias 
de tauerneiros da gente da terra, que hiao vendendo mantimentos e vi- 
nhos da terra, que faziao huma grande pouoacao de velas que cobriao o 
mar ; e toda esta armada prouida com muyta abastanca de todo o neces- 
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sario, mormente artelharia que se apanhou de lodas as fortelezas, e muyta 
poluora-grossa e delgada, pilouros e monicoes e arleficios de fogo, de 
que 0 Gouernador Irouxera grandes oIBciaes, e bombardeiros, e todolas 
monicoes, pera combates de campo e fortelezas, de petrecbos de ferro e 
madeira. 

E n’esta armada nobres fidalgos, de que nomearey alguns mais co- 
nhecidos, que forao estes, a saber : Heylor da Silueira, dom Antonio da 
Silueira, Diogo da Silueira, Antonio da Silueira ^de Meneses, Antonio de 
Saldanha, Manuel de Brito, Marlim Afonso de Mello Jusarte, Martim de 
Crasto, Ruy Vaz Pereira, Vasco da Cunha, Francisco da Cunha, Ma- 
nuel de Sousa, Antonio de Lemos, Fernao Rodrigues Barba, Anrique de 
Macedo, Nuno Fernandes de Macedo, Lopo de Mesquita, Fernao de Mo- 
raes, dom Fernando d’Eca, Francisco de Vasconcellos, Manuel de Vas- 
concellos, Ambrosio do Rego, Nuno Barreto, Francisco de Sa, Goncalo 
Gomes d’Azeuedo, Fernao de Lima, dom Vasco de Lima, Joao da Sil- 
ueira, Anrique de Sousa, Manuel d’Alboquerque, Tristao d’Atayde, Luiz 
Falcao, dom Manoel de Lima, Antonio de Sa, Jordao de Freitas, Tristao 
Gomes da Gra, Nuno Fernandes Freire, Joanne Mendes de Macedo, Dio- 
go Botelho Pereira, Jorge Cabral, Lourenco Botelho, Antonio Pessoa, An- 
tonio Correa, Joao Ticao, Vicente Correa, Francisco de Brito, e eu Gas- 
par Correa, que ysto escreuo, que fuy em hum meu catur, e outros hon- 
rados fidalgos ; e toda a gente muy luzida e armada mais do que nun- 
qua se ajuntou na India. A qual armada fez muy grande gasto da fa- 
zenda d’ElRey, e muyto mais em dobro foy a despeza que fizerao as par- 
tes, porque os homens gastauao cada hum a quern podia lustrar e se 
auantejar, e mostrar seruidor do Gouernador, *e* os capilaes por ajun- 
larem pera sy os mais honrados e lustrosos soldados que podiao, a que 
faziao grandes auantages, e todos dauao grandes mesas, em raodo que 
tudo foy em grande perfeicao e sobejos gastos. E porque assy ’armada 
era grande o Gouernador a foy despachando e mandando que se fosse 
agardar a Chaul ; e mandou Antonio de Saldanha, que era capitao da 
Taforea, que se fosse’; com que foy muyta armada, e o Gouernador Ihe 
deu dez catures de seu seruico pera hirera a terra. E logo o Gouerna- 
dor deu grande pressa a despedir de Goa toda’ armada, e fez capitao de 
Goa Pero Lopes de Sampayo, deixaudo na cidade soraente os casados que 
flcarao por forca, porque hiao muytos n’armada, os mais abastados. E 
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0 Gouernador parlio per derradeyro com pouqa armada, porque ja toda 
era parti da. 

0 Gouernador chegou a Chaul em Janeiro, e mandou recado ’An- 
tonio da Silueira que com toda’ armada se arrancasse de Chaul e se fosse 
a ilha de Bombaim, onde se auia d’ajuntar com toda’ armada ; e elle pas- 
sou de longo, e Antonio da Silueira logo parlio apos elle, ficando por 
capitao Pero Lopes de Sampayo, que era alcayde mor e feitor. E Anto- 
nio da Silueira leuou muyla armada de remo, carregando nos junqos e 
nas naos do Reyno os manliraentos que tinha juntos pera os reraeiros e 
familia d’armada ; e leuou zambuqos e muylas colias carregadas de car- 
uao, e cal, madeira, cestos, gamelas *de* madeira, e muytos pelrechos 
de fornicao d’armada. 

CAPITULO XXI. 

DE COMO 0 GOUERiNADOR NA ILHA DE BOMBAIM FEZ ALARDO DE TODA’ ARMADA 
E CONTA DA GEIVTE QUE TINHA. 

0 Gouernador agardou na ilha de Bombaim ale ajuntar tod’armada, de 
que fez alardo, recolhendo rol de cada capitao, dos homens d’armas e gente 
do mar portugueses, e escrauos caliuos homens que podiao pelejar e aju- 
dar, e quanlos espingardeiros, e quanta oulra gente de familia. E todo 
recolhido achou que auia em tod’armada Ires rail quinhenlos sessenta e 
tanlos homens d’armas, conlados capilaes e fidalgos ; e mil qualrocentos 
cincoenta e tanlos homens do mar portugueses, com pilotos »e* mestres ; 
*e* dous mil e tanlos homens d’armas malauares e canarys de Goa ; e 
oito mil escrauos homens pera pelejar ; e anlre estes noraeados achou 
passanle de Ires mil espingardeiros, e qualro mil marinheiros da terra 
remeiros, afora os mareanles dos Junqos, que passauao de oitocenlos, que 
com molheres casadas e solleiras, e gente que hiao com suas mercada- 
rias e manlimenlos a vender, e familia miuda, que toda se conlou, se 
acharao em soma passanle de trinta mil almas. De que o Gouernador 
ouve tamanho espanto, com medo que nom aueria tanlo manlimenlo, qne 
delerminou dar varejo e lornar a mandar pera Chaul toda a mor parte 
da familia, e o pralicou no conselho ; ao que Ihe forao a mao, certificando- 
Ihe que n’armada hia mantimento que cada hum leuaua pera mais de cinqo 
meses. Do que o Gouernador ouve prazer e fiqou descansado ; e mandou 
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aos capitaes das naos do Reyno, que erao Heylor da Silueira, Ruy Vaz 
Pereira, Trislao Gomes da Gra, Manuel de Brito, Martira de Lemos, Fer- 
nao Rodrigues Barba, Lopo de Mesquila, dom Francisco d’Eca, que se 
fizessem presles com loda a genie armada com suas espingardas. Ao que 
0 Gouernador ao outro dia era hum catur, com o sacretario, e Antonio 
de Macedo ouvidor geral, e com Antonio de Saldanha, e com Bastiao Pi- 
res, \igairo geral da India, correotodas as naos, enlrando emlodas, que 
eslauao com muytas bandeyras fazendo suas saluas de gritas, que o Go- 
uernador nom consentia que tirassem mais que a espingardaria. E a ou- 
tro dia eslauao ja presles os capitaes dos galeoes, que forao estes : dom 
Antonio da Silueira, Antonio de Miranda, Martim Afonso de Mello Ju- 
sarle, Antonio da Silueira, Diogo de Saldanba, Antonio da Silua, Manuel 
de Sousa Anriques, Antonio de Lemos, dom Afonso de Meneses, Fernao 
de Lima, Joao da Silueira, Anrique de Sousa, LuisFalcao; em quetoda 
a genie deu grande mostra com suas gritas e espingardaria. .4o outro dia 
foy \6r as albelocas, que nom tinhao mais que bombardeiros e marinhei- 
ros, e os capitaes, que erao Antonio de Sa, chamado Rume, e Jordao de 
Freitas ; e foy ver as galeacas, que erao d’ellas capitaes Manuel d’Albo- 
querque e Diogo da Silueira. E ao outro dia foy ver as carauellas lati- 
nos, de que erao capitaes Francisco de Brito, Francisco de Vasconcellos, 
Francisco de Mello, Jorge de Sousa, Payo de Sousa, e Payo Rodrigues 
d’Araujo ; e acabado as carauellas lalinas foy correr os nauios redondos, 
de que erao capitaes Ruy Pereira, Andre de Sousa, Gracia de Mello, 
Ruy de Mello Pereira, Antonio Mendes de Vasconcellos, Antonio de San- 
de, Ruy Dias da Silueira, Vasco da Cunha. Enlrando o Gouernador era 
todos estes nauios, falando a loda a genie grandes honras e louvores, os 
capitaes das gales e galeolas pedirao ao Gouernador que nom andasse 
em lanlo trabalbos, que elles hiriao a remo ao galeao darlhe vista. 0 
que assy foy ordenado ; que primeyro forao as gales buma e huma, de 
que erao capitaes Jorge Cabral, que depois foy Gouernador da India, que 
leuaua bum junco seu carregado de manlimenlos, Francisco da Cunha, 
Nuno Barreto, Francisco de Sa, Antao Nogueira Nobre. Anrique de Ma- 
cedo, Ambrosio do Rego, Trislao d'Alayde, Nuno Fernandes Freire, 
Duarte de Mello, Joanne Mendes de Macedo, Joao Jusarle Ticao; e das 
galeolas erao capitaes Nuno Pereira, Gracia Coelho, Gracia de Mello. 
Francisco da Silua, Jeronymo de Sousa, Goncalo d’Azeuedo, Diogo da 
TOMO HI. 30 
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Silua, Francisco Ferreira, Artur de Sousa, Fernao de Mesquita, Grauiel 
de Brito, Francisco de Brito, Grauiel d’Atayde, Jorge de Crasto, Goncalo 
de Sousa, Jordao de Sousa ; que ao dia do alardo todos se fizerao a \ela 
e remo com suas gentes armadas, bandeyras e estendartes, e toldos, e velas 
quarteadas e anlretelhadas, com diuisas nas velas, e motos e letereiros, 
* em * tudo reluzindo as armas, cousa fremosa de ver, saluando o Gouer- 
nador com seus tangeres e gritas, desparando sua espingardaria ; e todos 
com tantos tangeres de trombelas atambores e pifaros, e tangeres da ter- 
ra, e todos com tanta vontade como se a empresa fora sua. Cousa forao 
estes alardos e mostras que se ElRey nosso senhor tal vira com seus 
olhos, e as vontades com que os bomens por seu seruico assy gastauao 
suas fazendas, arriscando as vidas tanto de grande vontade, eu me affir- 
mo que nom aueria tanto mal que os bomens na India aleijados de feri- 
das os riscassem de soldo e mantimento, com que vao morrer polos es- 
pritaes. 0 Goueruador falou com os capitaes que fizessem com os bomens, 
que quando desembarcassem pera pelejar, que quem quer que tiuesse es- 
crauo homem o leuasse comsigo, pera o desembarqar e ajudar a leuar 
suas armas e seu almorco, e pera que se' o ferissem o ajudassem a le- 
uar e curar : o qual auiso ja os bomens o tinhao bem cuidado e de tudo 
estauao prestes. Entao o Gouernador fez reparticao das fustas e catures, 
e deu a cada nao e galeao e junqos e gales duas fustas, pera o desembar- 
car da gente e ‘ * os * seruicos da terra que ouvessem mester, e assy 
as galfe, *e* a todos os outros nauios a cada hum huma fusta ou catur, 
todos nomeados pelo Gouernador ; e a demasia da fustalha Oqou derra- 
dor do seu galeao, que se chamaua Sao Maleus ; o milhor que auia na 
India, que tiraua vinte e duas pecas grossas. 

0 Gouernador na entrada d’este verao secretamente falou com * 
*Percoli¥, mouro persiano muyto riqo, que auia muylos annos que es- 
taua em Goa e seruia de lingoa, homem de muyto credito e confianca, 
a que 0 Gouernador encarregou que se fosse a Dio com mercadarias d’Or- 
muz ; com que se foy a Dabul, e ahy se embarqou em huma cotia com 
outros mercadores, e foy endustriado do Gouernador que quando visse 


' * dos * Autogr. ’ Encostados a Castanheda e a Barros, escrevemos assini 
este nome, que Caspar Correa apresenta com as seguintes variantes : Perrycoly. 
Perocory, Perycory, e Perecory. 
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chegar nossa armada sobre Dio que aconselhasse a Melique Tocao que fi- 
zesse concerto com o Gouernador, e Ihe desse forteleza com parlidos que 
fossem sua honra e saluacao de sua pessoa, e nom desse causa a Ihe lo- 
marem a cidade com tanlas mortes e destroycoes como os nossos fariao ; 
e Ihe liuesse dado grande enformacao do grande poder que o Gouerna- 
dor leuaua, segundo diziao em Dabul ; e do que achasse em Melique To- 
cao, e de sua delerminacao, e do concerto e gornicao da cidade, de den- 
tro e de fora, Ihe mandasse auiso. 0 que o mouro fez muy verdadeyra- 
mente, como se depois soube. 

0 Gouernador, como era muy auisado, porque em tamanho feito 
Ihe compria ter verdadeyros conselheiros, e n’armada auiao de hir muy- 
tos capitaes que tantos nom podiao estar nos conselhos, ordenou d’esco- 
Iher os principaes fidalgos, e mais antigos na India, pera serem seus con- 
selheiros, e d’elles fez rol, e os ^ *ajuntou ; com que* tratou que os en- 
legia pera seus conselheiros, Ihe fazendo grande amoeslacao da grande 
conflanca * *que* d’elles tinha por suas nobres fidalguias, e obrigacao 
que tinhao ao seruico de Deos e d’ElRey, porque sobre esla confianca e 
seu muyto saber auia de tomar seus conselhos n’este feito de Dio, e em 
todo 0 que comprisse. Aos quaes todos mandou dar o juramento e tomar 
as menagens ; de que de todo o sacretario fez auto em que todos assi- 
narao, que forao estes, a saber : Heytor da Silueira, Antonio de Salda- 
nha, Martim de Crasto, Antonio da Silueira, dom Antonio da Silueira, 
dom Francisco d’Eca, Antonio de Lemos, Antonio de Miranda, Diogo da 
Silueira, Ruy Vaz Pereira, Manuel de Brito, Antonio da Silua de Mene- 
ses, dom Afonso de Meneses, ’ * Gabriel de Brito, Diogo Pereira, Mar- 
tim Afonso de Mello Jusarte, Manuel d’AIboquerque, Manuel de Sousa, 
Jorge Cabral, Nuno Fernandes Freire, Joao Jusarte Ticao, Francisco de 
Sa, Nuno Barreto, Payo Rodrigues de Sousa, Martim de Lemos Soares.. 
0 modo que o Gouernador tinha no tomar do conselho era este: o Go- 
uernador prepunha a causa e a rezao que tinha pera fazer a cousa, e da 
raaneyra que a queria fazer, e o que tinha pera a fazer, o que todo es- 
creuia o sacretario per auto pubrico, perante o licenciado Antonio de Ma- 


^ *aiuntou em com que# Autogr. - *se# Id. ^ No aulographo estava es- 
cripto Manuel ; mas riscaram este nome, e por outra lettra escreveram * ga- 
briel #. 
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cedo, ouvidor geral, a que o Gouernador fazia muyta honra ; enlao os 
do conselho respondiao por sous assinados, emendando o modo de se fa- 
zer a cousa ; e assentado que se fizesse, ou nao, ysso se assentaua, e tudo 
feito em hum processo o sacretario o gardaua, e daua ao Gouernador o 
Irelado per eslormenlo pubrico. 

CAPITULO XXII. 

DE COMO 0 GOUERNADOR PARTIO DE BOMBAIM, E DA ORDEM EM QUE LEUOU 
’armada, COM QUE CHEGOU AO LUGAR DE DAMAO. 

E esleue o Gouernador oito dias fazendo as cousas que dixe, e partio 
em fim de Janeiro, e mandou aos nauios grosses que fossem largos pelo 
mar, e as galfe e galeotas mais a terra ; e a fuslalha de sobresalenle cor- 
riao a praya do mar, fazendo saltos na terra, queimando e destroyndo o 
que achauao, que era pouquo, porque toda a fralda do mar era recolhi- 
da pela terra dentro mais de dez legoas. As gales leuauao grande regi- 
mento que todas fossem em fio huma apos outra, e assy as galeotas e 
bargantys, por resguardo das apelacoes, que as nom quebrassem tocan- 
do buma com outra. E assy nauegando foy tomar no lugar de Damao 
pera d’ahy atrauessar a Dio, que era hum rio pequeno, em que somente 
entrou a fuslalha ; e o lugar e forteleza, de que ja atras faley, eslaua tudo 
despejado, e os calures forao pelo rio acima, onde se achou hum masto 
que parecia cortado polo pe, e foy conhecido ser das naos que se per- 
derao, que hiao pera Ormuz. 

N’este lugar esleue o Gouernador fazendo agoada seis dias, e hum 
domingo treze de feuereiro de 531, ‘ ale'm do rio, em hum bayleo de 
madeira cuberto de telha, que hy linhao os mouros, Bastiao Pires xigairo 
geral, disse missa solene officiada com muylos crelgos que hiao n’ar- 
mada, e frey Antonio, comissairo de Sao Francisco, pregou da paixao 
de Nosso Senhor e obrigacao que os fieys chrislaos linhao pera arrisca- 
rem as vidas contra os infies, e mormenle no que Ihe mandaua seu Rey ; 
e esto com muy calholicas palauras de muylo esforco e confianca de sal- 
uacao no feito em que hiao. Foy a missa officiada com cantores, q or- 


' N'o original vem apontado, por engano, o anno de 530. 
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gaos, e fraulas, charamellas, trombetas, e atabales ; e ao aleuantar do 
santo sacramenlo toda’ armada fez salua com ’arlelharia miuda. A qual 
missa acabada, onde gslaua lodo o pouo d’armada, o Gouernador man- 
dou deilar hum pregao per hum homem gracioso, que chamauao o Po- 
bre, que pera aquelle pregao o fez rey d’armas, que se pds em cima de 
huma pipa em pe porque fosse visto e ouvido, e junto d’elle o alferez 
do Gouernador com sua guarda e bandeyra real, primeyro langendo as 
trombelas e atabales ; o que acabado, deitou o pregao em alta voz, di- 
zendo : « Ouvide, ouvide, e seja nolorio a toda’ pessoa o mandado do 
muyto alto, eycilente, e poderoso ElRey dom Joao terceiro, nossosenhor, 
que elle manda tomar a cidade de Dio guerreada a fogo e sangue, por 
Ibe nom querer obedecer, sendo elle senhor da India, sendolhe requeri- 
do com boa paz e amizade que Ihe obedecesse ; o que nom quis fazer, e 
esta reuel e aleuantada. Polo que a manda tomar e destroyr polo seu 
Gouernador Nuno da Cunha ; pera o que fez e ajunlou esta tao poderosa 
armada, que custou muytos mil cruzados, com muyta confianca na mi- 
sericordia de Nosso Senhor Ihe dar a viloria contra os sens infies. Polo 
que da e faz merc6 d’escala franca a todo o que cada hum tomar no mar 
e na terra ; e mais ao primeyro homem que aleuantar pendao sobre o 
muro de Dio por ElRey nosso senhor Ihe faz merc^ de mil cruzados, e * # o * 
segundo que outro tanto fizerauera quinhentos cruzados, e * * o* terceiro 
Irezentos cruzados, e Ihos darao \iuendo, e morrendo no feito em dobro 
os darao a sens herdeiros, e tornados pera criados d’ElRey no foro que 
cada hum merecer, afora as mais mercfis que Sua Alteza Ihe fara, se- 
gundo 0 raerecimento de suas pessoas e bom feito. » E o que assy to- 
massem de preza seria franqueado de todolos direitos reaes, assy na In- 
dia como na Casa da India em Lisboa, fazendo certo que o tomara no 
feito da tomada de Dio. 
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CAPITULO XXIII. 

DE COMO 0 GOrERXADOR PARTIO DE DAMAO ATRAUESSANDO PERA DIO, 

E EOT TOMAR NA ILHA DO BETE, OUE ORA SE CHAMA 
DOS MORTOS. 

Sendo yslo acabado, o Gouernador se recolheo, e ao oulro dia se fez a 
vela, e fez d’armada Ires esquadroes. Mandou dianle Manuel d’AIboquer- 
que com Irinla fustas, que fosse diante d’armada cinco legoas; eTrislao 
d’Atayde com vinte fuslas ficasse apos armada oulras cinquo legoas, por 
resguardo que algum nauio ficasse espalhado, e o que achassem fosse to- 
rnado. Manuel d’Alboquerque leuaua homens que bem sabiao a terra, e 
foy tomar.em huma ilha que se chamaua Bele, que esta pegada na costa ; 
illia pequena, que ao mais comprido teria hum tiro de berco ; toda de 
penedia e alto rochedo da banda do mar, e antre ella e a terra fazia o 
porto bom sorgidoiro. Na qual ilha estaua hum rume com oitocentos ru- 
mes de peleja e mil homens trabalhadores, o qual com licenca d’EIRey 
de Cambaya ally estaua fazendo huma forteleza de pedra sequa, laurada 
e junta, rauyto bem assenlada, que tinha muros rauy largos e fortes, com 
huma porta grande, tudo da banda da terra ; que ElRey mandaua que 
toda a ilha lizesse forteleza murada polos lugares baixos, onde tinha fei- 
tos muros e cubellos, tudo baixo, que inda nom estaua em sua altura, 
que da banda do mar era picarra de pedra muy alia, mas os muros que 
eslauao feitos erao tao largos e de canlaria tao grossa que nom aueria 
artelharia que Ihe pudcsse fazer damno ; e sobre a porta huma torre, 
tudo bem feito quanto compria pera boa forteleza. Estes rumes, auendo 
noticia da nossa armada, que hia pera Dio, nom cuidariio que la fosse 
ter, e derao grande pressa em sua obra, e linhao boa vigia pera o mar, 
porque a penedia do rochedo era muy alto ; e ouverao vista d’armada 
em se pondo o sol, muy longe; em raodo que os nossos chegarao ante 
menha, e vendo a ilha Manuel d'Alboquerque entrou no porto e cerqou 
a ilha da banda da terra, onde nom auia nenhuraa embarcacao, e as que 
auia, que eriio colias, o rume as mandou que se fossera dar a noua a 
Dio, e nom consentio que leuassem muytas molheres e filhos que linhao 
comsigo, porque todos milhor pelejassem ; mas Qzerao huma jangada de 
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paos e lauoas em cima, grande e forte, em que puserao as molheres e 
filhos e familia, que erao mais de mil almas. Com seu fatinho as forao 
meter em huma grande furna, em que entraua a mare debaixo da pene- 
dia da ilha, lugar muy escondido, e somente ficarao os rumes com a 
gente de peleja. 

Manuel d’ Albuquerque mandou hum catur chegar a terra e auer 
fala, mas de terra Ihe responderao com espingardas e frechas ; ao que 
Manuel d’Alboquerque logo mandou hum catur eo Gouernador, que inda 
vinha longe. Os rumes cuidarao que ’armada grossa do Gouernador hi- 
ria direita a Dio, que era d’ahy a oito legoas, mas quando a virao apa- 
recer ouverao grande medo, e se queixarao com seu capitao porque ally 
agardarao como teue noua d’armada ; que deuiao de nom pelejar e dar- 
se a concerto, Dixe elle que assy o faria todo concerto, com tanto que 
nom fosse pera serem catiuos dos portugueses, porque railhor era huma 
raorte com honra que muylas com deshonra. 0 Gouernador com o re- 
cado do catur foy sorgir na barra da ilha, e logo se meteo nas albeto- 
cas, e com toda a fustalha entrou no porto, a que os rumes nom tirarao 
porque nom tinhao artelharia. 0 Gouernador mandou d terra hum catur 
com bandeyra branca, capeando pera falar e Ihe dizer que elle os nom 
vinha buscar, nem Ihe faria mal se elles fossem homens de rezao ; e Ihe 
daua seguro em nome d’ElRey de Portugal que fossem falar com elles, 
e que seguros se tornariao pera mal e pera bem. Chegado o catur a praya 
veo hum rume a Ihe falar, que ouvido o recado do Gouernador se tor- 
nou a seu capitao : o que ouvido por elle falou com os seus e disse que 
elle era o que queria hir falar com o Gouernador, e se foy meter no ca- 
tur, de que tomou a bandeyra branqa e a entregou a hum rume, que 
com ella ficou na praya ; e o catur o leuou a albetoca em que estaua o 
Gouernador ; o qua! enlrando fez ao Gouernador grande cortezia segun- 
do seu costume. A que o Gouernador mostrou gasalhado, e os capitaes 
que estauao com o Gouernador o assentarao antre sy, e o Gouernador 
Ihe pergunlou que fazia ally. Elle respondeo que per mandado d’ElRey 
de Cambaya estaua ally com gente de trabalho cerqando aquella ilha pera 
a fazer em forteleza. 0 Gouernador Ihe dixe : « Pois eu vou de guerra, » 
«com esta armada que ^es, contra ElRey de Cambaya, * *a* Ihe to-a 
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400 NUNO DA CUNHA, DECIMO GOUERNADOR. 

« mar a cidade de Dio por guerra, se nora se quiser entregar por paz » 
« que com elle farey ; e se o lomar por guerra bera sey que a genie » 
« que de la fugir se hao de vir aquy pera se defenderem e aquy faze- » 
« rem fortes, no que me ficara em Irabalho vilos aquy buscar, polo que, » 
« me compre que nom fiques aquy com esia obra que fazes. » 0 rume 
disse : « Senbor, tu vas a muy grande feito, que he tomar Dio, que he » 
« d’ElRey de Cambaya, o mais poderoso em genie e dinheiro que * nao * » 
« ha nenhum em loda a*India ; o que, senbor, leras bem sabido, que » 
« se elle mandar secorro a Dio nera cinquo armadas como esta tomarao » 
« Dio ; 0 qual se por forca de guerra tomares loda a cosla de Cambaya » 
«he lua, e eu com esla genie que lenho logo yslo deixarey. E se yslo» 
«nom quiseres agardar logo n’esta bora le largarey a ilha com quan-w 
« los n’ella estao, sem mais aquy lornar. » 0 Gouernador Ihe dixe ; « E » 
« que fianca daras que como eu d’aquy passar nom tornaras a lua obra » 
« rauyto milhor do que agora fazes, e com muyla mais genie, com que » 
ndepois auera mais Irabalho ?» 0 rume respondeo: «Eu, senbor, farey » 
«o que for rezao.w 0 Gouernador disse : «Dio ou per guerra ou paz » 
oha de ser meu,‘que se nom pode defender a esle poder que leuo. E» 
« por tanlo tu com os teus te deues d’enlregar em meu poder, pera de » 
«ti e d’elles fazer minha vonlade; e vos seguro de raal, » 0 rume era 
homem auisado, e disse ao Gouernador : « Senbor, eu te falarey mais » 
« rezao, se me quigeres ouvir. » 0 Gouernador dixe que si. 0 rume di- 
xe : a Senbor, tu vas a hum lao grande feito que nom te deuias d’acu-» 
«par em oulra cousa, e mais em mim que somos aquy lao fraqa cou-» 
« sa ; mas vai tu a Dio, e se o tomares eu te alBrmo que le nom lem- » 
« bres de nos. » 0 Gouernador dixe : «Ysso falas como que duvidas de » 
« eu tomar Dio. E pois assy o cuidas, entregale em meu poder como di- » 
« go, e te juro, por vida d’ElRey de Portugal meu senbor, que se nom » 
« tomar Dio a li e aos teus le largarey liuremente, e se lomar Dio en-» 
« tao farey de li e de todos minha vonlade. » Dixe o rume : « Senbor, » 
« bem crSo tua palaura, porque tomando Dio aueras lanto prazer que » 
a essa e oulras mores merc6s faras ; mas nom tomando nom cr6o que » 
« me soltasses. Mas agora assy me entregando, e * se * depois me lar- » 
« gasses, em que terra hiria que me dessem de comer ? ou que roslro » 
« teria eu pera o pedir ? » 0 Gouernador Ihe disse : « Essa conta faze » 
«como quiseres, porque d’aquy me nom hey de hir sem le leuar co-» 
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« migo, em que te p6s ou que te praz. » 0 rume dixe : « Eu aquy es- » 
« lou so, e nom sey a vontade de rainha companha. Hirey falar com » 
«elles, e darey conla do eslremo em que estamos, e com suas repostas» 
wtornarey. » Do que aprouve ao Gouernador, e o raandou leuar a lerra. 
Oqual sayndo do calur dixe: «Tornai, e dizey ao Gouernador que ellen 
« venha a lerra pola reposta, que lha daremos d’homens e nao como » 
« molheres, que elle diz que nos enlreguemos. » E foy tomar a bandeyra 
branca e a rojou no chao, e se recolheo, e piwerao muytas bandeyras e 
se fizerao prestes. 

0 calur lornou ao Gouernador com a reposla, e por ser ja larde 
logo ouve conselho no feilo de dar na ilha ; o que alguns conlrariarao, 
dizendo que lal se nom deuia de fazer, por *que* na guerra auia de- 
sastres, e aquy acontecendo algum seria grande inconuiniente pera tama- 
nho feilo como eslaua nas maos ; e por lanlo com os mouros deuia d’auer 
algum concerto simulado, e os deixar, porque dando Nosso Senhor a vi- 
toria de Dio tudo ficaua por nos. 0 Gouernador disse que essa era sua 
tencao, e o fizera se o rume se nom pusera lao forle, desistimando o ta- 
manho poder que sobre sy via ; polo que assy passando, e os deixando, 
logo em huma bora o fariao saber a Melique Tocao, com que Ihe faria 
grande coracao pera nom temerem lamanha nossa armada , vendo quo 
nom nos atreueramos com estes mouros, que ‘ * erao * lao pouqos : pelo 
que por todolas vias Ihe parecia que forcadamenle compria que dessem 
na ilha. Com o que lodos concordarao ; pelo que o Gouernador mandou 
aos capilaes que se fizessem presles pera dar ante menha. 0 rume em 
lerra contou aos seus todo o que passara com o Gouernador, e a reposla 
que Ihc mandara sayndo do calur ; o que ouvido por lodos, disserao quo 
antes queriao ser morlos que caliuos, e logo se concerlarao o milhor que 
puderiio, e o capiliio e lodos ajuntarao lodo quanto fato tinhiio, e manli- 
menlos, * * e * tauoas e paos, * e * fizerao fogo em que tudo queimarao, que 
parecia muy grande ; e logo os nossos entenderao que os mouros quei- 
mauiio 0 que linhao, delerminados a morrer. E o rume mandou aos tra- 
balhadores que nom linhao armas que se fossem a jangada das ^ * mo- 
lheres * e com a mare da noite se passassem a lerra ; o que elles nom 
puderiio fazer, porque as nossas fuslas linhao todo o mar lomado. 

‘ * sao * Aulogr. ' * <Jc » Id. ’ *1110108* Id. 
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Sendo assentado que se desse na ilha, os capitaes mandarao a seus 
nauios, que eslauao fora, que Ihe trouxessem suas annas, e escadas ; 
pelo que logo ouve grande aluoroco na genie ‘ * em * se virem pera seus 
capitaes com suas armas, e o Gouernador repartio aos capitaes os luga- 
res per que enlrassem na forteleza, e deu o combale da porta a Heylor 
da Silueira, nobre e valente capitao, hum dos principaes da India, e com 
elle Jorge Cabral, e Ruy Vaz Pereira, que linhao muyta e boa genie. E 
outra enlrada que auia deu a Diogo da Silueira, com Antonio da Silua, 
e Francisco de Sa, Antonio de Brito, Nuno Barreto, Nuno Fernandes 
Freire. E outra enlrada que auia deu a Martim Afonso de Mello Jusarte, 
com Joao Jusarte Ticao, Francisco da Cunha, Anrique de Slacedo, Payo 
Rodrigues de Sousa, Jorge de Sousa, com outros mais capitaes que se 
ajunlarao com esles capitaes das entradas. E o Gouernador tomou sua 
entrada per hum muro haixo que estaua defronte da desembarcacao, e 
com elle Antonio de Saldanha, e Antonio da Silueira, Tristao d’Atayde, 
Manuel d’Alboquerque, Martim de Lemos, dom Francisco d’Eca, Manuel 
de Sousa, Antonio de Lemos, e outros capitaes, que todos forao juntos 
nos combates, afora dez capitaes nomeados polo Gouernador, que ficarao 
em guarda da armada do mar com a mais genie, porque em terra say- 
riao ate dous mil homens. E ouve capitaes que com sua gente comelerao 
por oulras paries e sobidas que os homens achauao, porque o Gouerna- 
dor assy 0 mandou que os homens cometessem por lodas partes que pu- 
dessem, pera que os mouros acodissem e se espalhassem por muylas 
partes. 

E sendo duas boras ante menha, dia da Purificacao de Nossa Se- 
nhora, a gente comecou a desembarcar em terra, que auia grande praya 
e muytas escadas. 0 Gouernador desembarcou tangendo Irombetas, ala- 
bales, charamelas, com sua bandeyra real, que leuaua Ruy Barbudo, va- 
lente caualleiro, aleuanlandose grandes gritas dos nossos no mar e na 
terra. Ao que todos os nossos comelerao a sobir e entrar ; ao que os 
mouros acodiao tirando alguns tiros de ferro que linhao, e espingardoes, 
e muylas frechas, e acodirao a porta, que linhao de denlro atupida de 
pedra e terra, e assy ao muro per que o Gouernador cometia, que era 
mais haixo. Mas os fidalgos e caualleiros mancebos, porque era ante o 

Autogr. 


1 



FEUEREIRO DE 1531. 403 

Gouernador cotnetiao denodadamenle, Irepando polas lancas e parades, 
que as vezes esborrondaiiao as pedras com que cayao abaixo. Os capi- 
taes de fora falauao e esforcauao, nom temendo os nossos os espingar- 
does e muytas frechas e pedras de funda, que tirauao muytas, que nom 
errauao, que tirauao a montao porque os nossos estauao juntos. 0 que 
assy sendo acertou de vir hum pilouro d’espingardao perdido, e per acerto 
de mofino desastre ferio a Heylor da Silueira em huraa coxa da banda 
de denfro, que tomou na \irilha pouqua cousa ; mas logo foy leuado a 
nao, e a ferida foy impiorando, e morreo, que foy perda pera muytos 
que emparaua. E a Ruy Vaz Pereira lambem Ihe toqou era huma mao 
huma frecha perdida, de que tambem esteue com pasmo, e escapou ; e 
assy forao ‘ *perdidas*f dar a montao, que ferirao muytos homens ; o 
que nom era sentido porque inda nom era dia craro, em que forao pos- 
tas muytas escadas aos muros porque os nossos sobindo comelerao for- 
temenle, e o Gouernador se deteue ate que os mouros se espalharao acu- 
dir, porque estauao muytos pera defender o muro baixo porque o Go- 
uernador coraeleo, onde Ihe os mouros fizerao resislencia como homens 
que pelejauao como mortos sem nenhum temor, em que ouve grande pe- 
leja e mortos e feridos dos nossos, e lodauia os nossos enlrarao com os 
mouros as cotiladas, porque inda nom ouve lugar pera tomar as lancas. 
Mas 0 capilao dos rumes aquy fazia diabruras vendo a bandeyra do Go- 
uernador ; mas como os nossos forao muytos, e ja muytos mouros cay- 
dos, 0 capitao com setenta ou cento se foy retraendo ; onde Ihe deu Dio- 
go da Silueira nas costas, que entrara por outra parte, com que o rume 
com os sens pelejando fortemente as frechadas se forao meter denlro em 
huraa mesquita de pedra, muy forte, que estaua no meo da ilha, que por 
sua feycao era muy defendauel, porque era d’aboboda de pedra, que nom 
tinha mais que huma so porta ; onde de denlro os mouros tirauao laes 
frechadas que matauiio ou derrubauao a quern acertauao, porque passa- 
uao coiracas e adargas e capacetes ; e a porta era pequena e a casa den- 
tro escura, que os nossos nom faziao senao lirarlhe dentro assy a mon- 
lao ; 0 que muyto durou, ate que Diogo da Silueira mandou que ninguem 
parccesse ante a porta, e os deixou assy encarrados e cerquados de muyta 
gente, c foy d'ysso dar recado ao Gouernador, que tanto que enlrou o 
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muro, vendo que os raouros hiao fogindo, o Gouernador sc deixou es- 
lar pera acodir onde comprisse, porque ouvia as gritas dos nossos por 
todas partes. Onde assy estando, veo ter com elle Diogo da Silueira fe- 
rido no rostro de huma frecha, que disse ao Gouernador corao os mou- 
ros assy estauao na mesquita, e o Gouernador foy la, e mandou trazer 
palhico que os raouros tinhao era couas era que dormiao, e o mandou 
chegar a porta da mesquita, e Ihe mandou deitar panellas de poluora, 
que acendeo fogo que fez grande fumo d^tro na casa, com que os mou- 
ros sayrao fora tirando frechadas com que matauao ; a que os nossos re- 
meterao e os abalroarao as lancadas e estocadas, que lodos forao mor- 
tos com seu capitao, atrauessado com huma lanca d’arremesso, que nom 
podendo mais pelejar arrancou suas barbas e com ellas na mao cayo 
morlo. 

Quando ysto se acabou ja todos os mouros erao mortos e catiuos, 
que seriao os mortos oitocentos, e os catiuos mais d’outros tantos, com 
molheres e filhos que tinhao metidos em couas polas barrocas. E forao 
dar com a jangada que estaua escondida, que todos forao tornados ; on- 
tie se achou algum dinbeiro e joyas das molheres, pouqa cousa. Eu no 
meu catur fuy rodeando a ilha, e fuy pera tomar quatro molheres que 
estauao sobre bum penedo no mar, a que ellas forao a nado ; mas hum 
mouro que com ellas estaua tinha huma adaga com que as comecou a 
degolar, e eu as \y aparar a garganta que o mouro as degolasse ; a que 
nom pude tanto remar que primeyro degolou duas. As outras duas flca- 
rao, porque hum tiro d’espingarda derribou o mouro ; e estas duas se 
deilarao ao mar por se malar e afogar, mas os remeiros se deilarao a 
nado e por forca as melerao no catur, de que se tornauao a deilar no 
mar pera morrerem antes que serem catiuas. N’esle feito morreo Ileytor 
da Silueira, e dom Francisco, filho de dom Antao, capitao de Lisboa, e 
Joao AluaresNogueira, e Antonio Furlado, mancebo fidalgo ; que os mor- 
tos per todos forao noue que ficarao enterrados, e feridos muytos, de que 
depois morrerao alguns. 
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CAPITULO XXIV. 

T)E COMO 0 GOUERNADOR SE CO\CERTOU PERA 0 COMBATE DA CIDADE DE DIO, 
O^DE FOY, E SORGIO, E DEU COMBATE A CIDADE, 

E 0 QUE n’ySSO PASSOU. 

0 Gouernador como chegou a ilha dos Morlos logo mandou Afonso Vaz 
e Lopo Fernandes, homens do mar que hiao por mestres de nauios, que 
muyto sabiao da costa de Dio de muytas Yezes que n’ella andarao, e os 
mandou eni dous catures muyto pequenos do arel de Porca com somente 
os remeiros, a que o Gouernador mandou que fossem de longo da terra 
tomar alguma cousa de que soubesse o que se passaua em Dio. Os quaes 
forao e acharao alraadias de Yigia que estauao no mar, que nom puderao 
tomar, e se tornarao sem nada; mas Percoli, mouro que o Gouernador 
mandara espiar Dio, leue bom cuidado que mandou hum homem chri- 
stao abexim, casado em Goa, grande nadador, a que o Gouernador fizera 
merce, * pera * tjue fosse a Dio com o mouro, que o mandou tanto que em 
Dio se dixe que o Gouernador eslaua nq ilha. 0 qual abexim sayo da 
cidade como pedinte que pedia por amor de Deos, e se foy a villa dos 
rumes, em que andou pedindo, e como foy nolle se foy ao longo do mar 
ale perto da ilha, que ouve medo que aueria raouros na terra ; c polo 
mar metido a pe, e as vezes a nado, chegou a ilha ao Gouernador ao 
outro dia depois da ilha tomada, e deu nouas ao Gouernador com que 
fiqou muy trisle, que forao eslas : 

0 Mustafa, capitao dos rumes, que estaua em Camarao, e Coje Co- 
far, lisoureiro, que tinha muyto dinheiro do capitao que matarao, ‘ nom 
se ouverao por seguros em Camarao onde estauao, temendo que o Tur- 
quo os auia de mandar buscar ; e auendo ambos seus acordos pera sal- 
uarem suas pessoas assenlarao de se passarem a India e se meterem no 
seruico d’ElRey de Cambaya, que era homem de guerra, a que fariao 
taes seruicos que Ihes fizesse merces, porque o Coje Cofar era granady 
de nacao e era muy sabido nos ardis das cousas da guerra em que sem- 
pre andara, e o * )(» Mustafa se* tinha em conla de grande caualleiro. 

‘ V.' a nota pag. :i”'J ^ *Mostal'a que se# Aulogr. 
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Auido antre elles este conselho, o Coje Cofar nom se fiaua do Mustafa, 
que se temia que o matasse ou tomasse e desse Iratos pera Ihe tomar 
muylo dinheiro que elle trazia muyto bem escondido, e por ysso andaua 
sempre muyto guardado de sua gente ; pelo que ambos n’ysto concerta- 
dos, 0 Coje Cofar ouve medo que, bindo embarcado, no mar o Mustafa Ihe 
tomasse duzentos mil cruzados que tinha, e por ysso fez huma nao pera 
sua embarcacao com suas molheres e familia, e o Mustafa fez outra, e 
todauia com lencao, se pudesse, no mar abalroar o Coje Cofar e o rou- 
bar. 0 que Coje Cofar assy temeo ; mas atreueose em seu saber, em 
modo que *se* desfizerao das galfe, e fizerao cada hum sua nao, muy 
fortes e grandes e muyto armadas, que se defendessem dos nossos se os 
topassem ; e recolherao das gales loda a melhor artelharia que tinhao de 
cobre, que erao basaliscos, e esperas, e camellos, e falcoes, com que 
alastrarao as naos, e muyto mais o Mustafa. E s’embarcarao com suas 
‘ * molheres* e familias, e valentes lascarys, fartaqys, e abexis, e tur- 
qos : 0 Coje Cofar tresentos, e o Mustafa seiscentos. E se parlirao ambos 
em conserua ; mas sayndo das porlas do Estreito logo na noite primeyra 
0 Coje Cofar se apartou do Mustafa, metendo outras mais velas com que 
andou que mais o nom vio o Mustafa, e chegou a Dio primeyro oito 
dias ; que Melique Tocao recebeo com muyto prazer, que ja sabia quern 
elle era, e mor prazer ouve dizendolhe que tambem vinha o Mustafa e 
da muyta artelharia e genie que trazia ; que logo d’ahy a oito dias che- 
gou, que Melique Tocao recebeo com grandes honras, e o aposentou com 
toda’ sua genie ; a que logo deu conta do trabalho em que estaua agar- 
dando pelo Gouernador, que Ihe hia tomar a cidade com armada de seis 
cenlas ^e!as e dez mil homens ; pedindolhe conselho *sobre* o concerto 
que faria com o Gouernador, porque elle se nom podia defender a lao 
grande poder, e nom queria arriscar a cidade que lha tomassem e des- 
Iroyssem com tanta gente que denlro n’ella estaua ; o que assy sendo a 
elle compria tambem ally morrer por nom hir ter a mao d’ElRey de Cam- 
baya seu senhor, que Ihe faria grandes cruezas. Pelo que tinha assenta- 
do com 0 Gouernador assentar pazes, e Ihe mandar obediencia ao mar, 
e fazer com elle algum concerto com que saluasse a cidade ; que depois 
aueria mil remedies. 
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Ouvido todo polo rume, mostrando muyla valentia, fazendo gran- 
des feros Irocendo os bigodes, Ihe dixe : « Senhor honrado capitSo do » 
« grao senhor Rey de Cambaya, o mor Rey da India. Norn aja medo » 
« de cousas de madeira estando lu na terra, que soinenle a tua cad^a » 
« que lens no rio nom ha cousa no mundo que a rorapa. » 0 Melique Ihe 
dixe que a cadea nom era nada, porque n’armada vinhao duas barqas 
que logo ’auiao de quebrar ; o que elle dizia polas albetocas que o mouro 
Percoli, que la mandara o Gouernador, Ihe tinha dilo e metido era ca- 
beca que auiao d’entrar quebrando logo a cadea com grossos tiros de pi- 
louros de ferro que tirauao ; e tanlas cousas d’estas Ihe tinha dilo o Per- 
coli que 0 Melique Tocao estaua com lanto medo, com o temor que tinha 
d’EIRey, que nada confiou nos esforcos que Ihe daua o rume. No que 
muylo debalerao, mas comtudo o Melique nom querendo mudar seu pro- 
posilo, que ao mar auia de mandar ao Gouernador sua obediencia com 
riqa bandeyra, o rume, *que* era pralico e auisado, entao Ihe dixe: 
« Senhor, chama tens amigos de que confiares, e ante elles le quero» 
«dar hum conselho, e se for bom o loma, e senao faze tua \onlade. » 
Melique disse que ally estauao lodos os de que confiaua, que folgariao 
que Ihe desse bom conselho. Entao o rume propos sua rezao, dizendo que 
nom liuesse tamanho temor que fizesse tainanho erro como delerminaua 
em s’enlregar aos nossos ; porque o que linhamos feito e tornado na In- 
dia era porque pelejauamos armados de ferro com genlios nus, e com- 
tudo linhao mortos muytos dos nossos, com quanto era genie fraqua ; e 
em muytos lugares que acharamos homens de barba teza tornaramos alras, 
que a hum Gouernador da India os mouros de Goa Ihe tomarao a cida- 
de, e todo hum inuerno esteue no rio de Goa com toda sua genie sem 
ousarem sayr a terra, estando raorrendo de fome. « A genie que agora » 
« 0 Gouernador pode irazer eu sey bem que a todo podem ser ate seis » 
« mil homens ; » que era vergonha auerihe medo estando em huma ci- 
dade que auia mesler \inle mil homens pera a tomar, indaque pelejas- 
sem em terra ; e que os nossos auiuo de pelejar do mar. « E mormenle » 
«que nem toda a genie que vein n’armada nom he loda boa, nem to-» 
«dos armados, e oulros *sao* pobres, e oulros agrauados de sens ca-» 
« pitaes, que trarao mais vonlade de se vingarem e passar pera li que » 
« pelejar. » E mais que os aquecimenlos da guerra sao grandes e da von- 
lade da forluna, porque rauytas vczcs se aquece comcterem pelejando e 
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lornarem fogindo. E por lanto que olhasse e Ihe lembrasse que fora filho 
de seu pay, tao noraeado caualleiro, que tantos bons feitos n’aquella ci- 
dade fizera ; que Ihe guardasse sua honra, pois estaua segura era tao 
forte cidade, com tanta e boa gente, com tanta artelbaria que quanta ar- 
mada chegasse a tiro toda meteria no fundo. 0 que assy ouvido de to- 
dos ouve muytos que Ihe pareceo bem tudo o que dixe o rume ; outros 
nao, dizendo que Melique Tocao no que fazia seguraua o que na guerra 
estaua tao duvidoso. Com que antre todos ouve muytos debates ; os mais 
d’elles concertando com o que dizia o rume. 

Era presente a ysto hum caciz, velho muyto honrado, que era tio 
do Melique Tocao, irraao de sua may, em casa do qual s’estaua agasa- 
Ihado Percoli, o mouro que o Gouernador mandara a Dio, que tinha 
muyto falado com este caciz. 0 qual velho falou com Melique Tocao, ro- 
gando que o ouvissem. 0 que o rume disse que era escusado os homens 
das oracoes e das igreijas fallarem nas cousas da guerra e da honra ; mas 
0 Melique, polo acatamento que Ihe tinha, mandou que falasse, e fez ca- 
lar todos e ouvir o que dizia. 

0 qual disse : « Filho Tocao, quero falar, porque te vejo que, co- » 
« mo mancebo, estas ouvindo palauras que te nom falarao sem * desco- » 
« nhecerem o * acatamento de quern lu hes ; porque teu bom pay vinte » 
«e oito annos foy capitao d’esta cidade depois que os portugueses vie-» 
«rao de Portugal, e foy leu pay tao caualleiro, e tao sabido, que ne-» 
«nhum *ha* aquy que chegue a seu pe. E eu Ihe ouvi dizer muytas» 
« vezes que elle tinha sabido muy certo que esla cidade auia de ser dos » 
(( portugueses. E por tanto elle com seu bom saber ordenaua suas cou- » 
« sas com os portugueses, com que sostinha sua honra per boa paz com » 
« os portugueses, e nom por guerra, que depois que a rompiao lanto a » 
« perseuerauao ate final destroycao do que comecauao. E porque com » 
« temperanca de bom siso se regeo n’esta cidade, que a gouernou tan- » 
« tos tempos e te pos n’esla honra em que estas; e este capitao honra- » 
« do te da conselho que pelejes com o Gouernador da India, que te vem » 
« buscar com o mor poder que nunqua ategora se \ io na India , que quan- » 
« do partio de Goa ja elle sabia quantas forcas tinhas, e pera tudo vem » 
(( ‘ * poderoso, te * dizem que nom facas com elle concerto, porque quern » 
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« fe aconsellja lal nom leni sobre sua cabeca esta cidade, como lu lens, » 
« com lanta riqueza e tanlas almas de homens e molheres e mininos. » 
« Natural he dos homens da guerra, que nom lem obrigacao nenhuma, » 
« buscarem sempre a guerra, e mormente os eslrangeiros que andao por» 
« terras alheas, onde nom arriscao nada, porque na terra nom tem na-» 
«da, e andao a ganhar pera sy a custa alhca : e com esta errada opi-)» 
« niao este homem honrado le diz que pelejes, e aponta os falecimenlos » 
«que podem vir n’armada, dos pobres, desarmados, eenjuriados; o que» 
« elle mal enlende, porque quando os homens estao riqos e contenles » 
wninguem os faz pelejar senao por forca, e a estes o medo Ihe lira as» 
« forcas ; e os portugueses pobres lem coracdes, e forcas dobradas, pera » 
« ganhar a rauyla riqueza que sabem que ha n’esta cidade, muy cobi-» 
« COSOS d’elia ; e os enjuriados, ante seu (iouernador pelcjando, fazemn 
« finezas por mostrar que sao homens pera Ihe nom fazerem enjurias)) 
« nera agrauos. E yslo he o natural dos que tem bom sangue, e os que » 
« nom sao laes na cobica de roubar de todo se esquecem, e pelejao pera » 
« ganhar, que he a principal causa com que os portugueses lem feito)) 
« n’eslas paries da India o que vedes. Que nom se conlenlao com o que » 
« tem n’esta costa, porque a guerra he com genlios desarmados e fra- » 
«qos; vao dentro ao estreito de Meca buscar que roubar, e nom esli-w 
« mao os guerreiros que la podem achar. E se das vezes que elles la» 
«forao este capilao honrado os qiiisera agardar em Adem, que estaua» 
wcombalendo com muyta genie, nom estiuera elle agora aquy a te dar» 
« 0 conselho, em que elle nom auenlura mais que sua pessoa vadia com » 
«que vem buscar venlura. Eu le digo *ysfo*, filho Tocao, e to digo» 
« porque estao aquy alguns que com seus olhos virao, ante esta cidade, » 
wlantos rumes morlos das maos dos portugueses que o mar era cheo» 
ttd’elles, scndo os portugueses nuiylo poucos, menos amelade do que» 
«erao os rumes. E os portugueses os vierao aquy buscar, e lomar d’el-» 
« les \inganca de hum desastre que Ihe aqueeeo no rio de Chaul, quew 
« huma bombarda matou hum filho do Gouernador da India que enlao » 
«era, do que os rumes muy soherbos "vierao a esta cidade que queriao» 
« comer o mundo ; mas vendo aquy chegar os portugueses foy seu me- » 
«do lamanho, que fogirao se Iho nom tolhera Meliqueaz teu pay, que» 
« quis ver se suas maos erao como suas palauras. Polo que na peleja » 
« Ihes aconleceo o que lodos sabemos ; onde enliio o bom Meliqueaz com » 
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« seu muy to saber liurou esta cidade de lha lomar o Goueroador ven- » 
« cedor, e tudo assenlou eai boa paz e araizade com elle, e com todo-» 
« los outros que depots forao ate seu flnamento. » 

« E porque do bem e mal que n’esta cidade aquecer a ti ha ElRey » 
« de dar a culpa ou louvor, chegate a bom conselho, que as boas cou-» 
« sas se acabao com a boa paz e nao com guerra. E por tanto, meu fi-» 
« Iho, rogote que tomes conselho dos teus naturaes, que tern o sangue » 
« e coracoes n’esta terra que he tua natureza ; porque quando te saysse » 
« auesso seras milhor julgado que acertando per conselho d’estrangeiros, » 
« e estes * mormente porque elles sahem que os portugueses com to- » 
« dolas gentes terao paz senao com elles. Lembrote que os homens que » 
« muyto falao fazem pouqo ; polo que te amoesto, como filho, que com » 
« 0 Gouernador facas todo bom concerto que puderes, saluando esta ci- « 
fl dade e o sangue d’este pouo. Olha que a cobica dos portugueses por» 
« roubar tanto se Ihe da* huma peleja como vinte; polo que com» 
« bom siso os deues mandar buscar ao mar e amansar da ira que tra- » 
« zem ; e nom queiras com elles contenda, porque nora \ejas os males » 
« que elles fazem. » 

Como 0 caciz assy falou estas cousas, o rume muytas vezes se que- 
ria aleuantar e se hir ; mas Melique Tocao o deteue, dizendo que acaba- 
ria 0 \elho de falar entao aueriao seu conselho. Mas tudo o que o \elho 
falou * foy * muyto a vontade de Melique, e de todos, que a huma \oz 
assentarao com brados que ouvesse concerto e noni se falasse mats nada, 
e que ao mar fosse embaixador que tudo com o Gouernador assentasse ; 
e mats porque ElRey estaua tao longe que nom auia tempo pera Ihe man- 
dar recado. 

0 rume, vendo o aluoroco e tamanha vontade em todos, nom ou- 
sou de mais falar ; somente disse a Melique : « Senhor, agora ouvi ao •> 

« velho 0 que nom tinha sabido ; pelo que me parecem bem as rezoes » 
«do velho. 3 Ias porque n’esta cousa, por resguardo de tua honra, nom» 
“perquas o que sem trabalho podes ‘ *ganhar, te» requeiro, pola ca-» 

« beca d’ElRey de Cambaya, que de mim tomes este so conselho que » 

« ante todos te dou ; e se a todos parecer bem o faze, e senao nao o fa-» 
«cas. E he: que nom mandes messigeiro ao mar ao Gouernador. Esta» 
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« coratudo prestes, e deixa chegar o Gouernador, e esla de paz, e aguar- » 
« da que elle le mande recado, e segundo te pedir tambem tu pediras ; » 
« e faras milhor teus concertos que eslando ja seu obedecido. E nom » 
« creas que chegando de caminho le venhao combaler sem saber tua » 
ttvontade, que se o fizessem, vindo assy cegos, de todo serao perdidos; » 
« e nom farao lal doudice, e a' ysso obrigo minha cabeca. E quando tal » 
« fosse, que assy le comelessem, enlao faras teus parlidos, que elles fol-» 
« garao d’aceilar, que nom ha ninguem que folgue de pelejar. E fazen- » 
« do d’esla maneyra ficas com tua honra, e nom dirao que ouvesles me- » 
« do antes que visses de que ; e em quanto yslo nom fizeres ficas muy » 
oculpado em tua honra, e quern le aconselhar o conlrairo lu se o juiz» 
«se erra ou acerta. E mais que pode ser que o Gouernador le pcdira» 
« lao pouqa cousa que Ihe des. Tambem elle arreceara de arriscar aquy » 
« todo seu poder, que o ha mester pera o peso da India, que tern so-» 
« bre sy ; e tambem arreceara os desaslres da guerra ;■ porque se ja te » 
«liuera mandado pedir cousa que Ihe nom deras, e com essa paixao elle» 
« te viera buscar, fora rezao nom agardar sua furia e Ihe mandares a » 
«obedienpia ao caminho ; e sem yslo assy ser passado erras. Agora, se» 
« delerminas nom Ihe mandar recado, manda ter grande vigia que d’esta » 
«cidade nom saya pessoa, nem cousa, que va dar noua ao Gouerna-» 
« dor do que fazes. E olha quanto yslo le compre, porque mais le nom » 
« falarey nada. E yslo que le dixe o fiz porque nom digas que le nom » 
«aconselhey o que le compria. » 0 que a lodos pareceo bem, e Melique 
se ouve por bem aconselhado, vendo que o que Ihe mais compria era 
nom saber o que elle fazia ; e mandou apregoar que seria morta toda’ 
pessoa que saysse da cidade, de dia nem de nolle ; porque a mor ri- 
queza da guerra he o segredo do que se ordena. 

E com toda esla defeza se arriscou o abexim que mandou Percoli ; 
com que o Gouernador ouve muy grande paixao da desauenlura de sua 
tardanca, que foy a causa de perder Dio ; do que nom deu couta a nin- 
guem, e se parlio pera Dio sobre eonselho tornado que daria balaria a 
cidade, e repartidos os nauios que a auiao de dar. E primeyro que o Go- 
uernador chegasse a Dio chegou a noua do que era feito na ilha dos Mor- 
tos, que pos grande medo na gente. Do que o rurae ouve muyto prazcr, 
dizendo a Melique que ja via que Ihe linha dado bom eonselho e falado 
verdadc, pois que o Gouernador, com seu lamanho poder, nom cometera 
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os da ilha sem primeyro Ihe falar e pedir o que queria ; o que assy fa- 
ria chegando a Dio, pois era muy nolorio que mor honra ganha o capi- 
tao a que obedecem que o que ganha por guerra. 

E pois chegando o Gouernador a Dio dianle de toda armada, ouve 
grande espanto na cidade vendo lamanha armada ; e sorgio huraa legoa 
da cidade, que estaua com muy las bandeyras ; e vendo que assy sorgia 
ouverao por tom o conselho do rume, parecendo que o Gouernador man- 
darin seu recado, com que faria seu concerto. Com que perderao o me- 
do que tinhao crendo que somenle as albelocas auiao logo d’entrar a vela 
sem sorgir, e assy loda’ armada, e que as albelocas logo auiao de que- 
brar a cad6a. 0 rume andaua muy to soberbo e fonfarrao, acompanhado 
de sua genie armada e tambem a de Coje Cofar, que como deserabarqou 
logo se foy a ElRey de Cambaya. 0 Melique assy com sua genie se ajun- 
tou com 0 rume, que andaua prouendo a lodas paries, apontando arle- 
Iharia e os basaliscos que linha assentados. E agardando grande espaco 
esperando que o Gouernador mandasse recado, e vendo que o nom man- 
daua, 0 rume falou com o Melique que queria lirar hum lire a ver o 
que 0 Gouernador respondia ; e deu fogo a hum basalisco que aponlou 
no galeao do Gouernador, que fez lao grande fumo que pareceo que se 
acendera fogo era alguma casa de poluora, que d’esles linha o rume as- 
senlados Ires que Irouxera. 0 pilouro trouxe lao grande zonido polo ar 
que fez grande espanto, e cayo hum grande pedaco por popa do galeao 
do Gouernador, que aleuantou agoa como horrifo de balea ; que nom to- 
cara cousa que nom melera no fundo. E agardarao oulro espaco, e vendo 
que ’armada nom mandaua recado, lornou a. lirar oulro segundo tiro, 
dizendo o rume a Melique : « Ja agora o Gouernador sabe que lu os » 
« chamas, e nom ousa de mandar recado. » E emendou no segundo tiro 
que deu o pilouro mais perto do galeao ; e d’ahy a oulro espaco, parece 
que em quanlo carregaua, lornou a lirar oulro tiro, com que o pilouro 
cayo junto dos baleis que estauao por popa do galeao, que os encheo 
d’agoa, que fez grande medo a genie que estaua no galeao. Ysto foy em 
hum domingo vinle e seis de feuereiro, e as gales e nauios que auiao de 
dar a balaria se esliuerao concerlando ale a quinta feira seguinte a noite, 
que sendo concertados, o Gouernador os mandou leuar a toa polos ca- 
lures aos lugares em que auiao d’eslar. Ao que o Gouernador andaua 
em hum calur, e Antonio de Saldanha em outro, mandando o que com- 
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pria ; e comludo ouve tanta delenca que ja era dia craro quando se aca- 
barao de por nos pousos. A reparticao que per conselho fez o Gouerna- 
dor n’esla balaria foy concertada na ilba dos Morlos como soube o apre- 
cebimento que auia na cidade, a saber : que Francisco de Sa na gale bas- 
tarda, e Nuno Fernandes Freire em huma gale, e Anlonio de Sa n’albe- 
toca, que estes Ires dessem bataria a torre da terra ; e dom Vasco de Li- 
ma, fidalgo bom caualleiro, fosse em bum balel grande com sua manta, 
com bum espalbafato que deitaua hum pelouro de pedra de seis palmos 
de roda, e Jorge de Lima assy em outro batel grande, e Anrique deMa- 
cedo em outro com camellos, todos tres fossem bater o baluarte do mar ; 
e que Antonio da Silueira com trinta fustas estiuesse na boca do rio, 
pera acodir a estes batfe quando Ihe comprisse ; e Jorge Cabral, e Fran- 
cisco de Vasconcellos, e Martim Afonso de Mello, e Manuel de Sousa, e 
Gomes de Soutomayor, estes em gales, e com elles Jordao de Freitas 
n’albetoca, e Manuel d’Alboquerque na galeaca, e Vasco da Cunha em 
hum batel grande com hum tiro grosso, todos fossem bater hum muro 
da cidade, que estaua do baluarte que se chama de Diogo Lopes de Se- 
queira ale a praya, que derrubado este muro, e feita ‘ *enlrada*, a 
genie nos catures loda junta entrasse a cidade. E com yslo assy ordena- 
do estes nauios hindo pera Dio se forao concerlando, abalendo os maslos 
grandes, e fazendo arrombadas muy fortes, e * *nas* gales aos pes dos 
maslos grandes valados d’entulhos de macame e cayro, pera os remeiros 
e gente estarem emparados, que tinhao os aparelhos pera calliar os tiros 
quando lirassem, que todos leuauao mais de trinta pecas grosses, em que 
entrauao tres basaliscos ; porque do masto auaute nom auiao de Iraba- 
Ihar mais que os bombardeiros. 

0 rume denlro na cidade regia e mandaua ludo, e \endo o aparato 
em que se punhao os nossos mandou que ninguem tirasse, e mandou 
por muylas mais bandeyras polos muros e lorres ; e de dentro da cad6a 
que atrauessaua o rio, que a soslinhao grandes barcacas, eslauao junto 
d’ellas vinle fustas juntas que alrauessauao o rio, encadeadas e com bay- 
leos, que lodas se corriao ; e delras d’eslas eslauao outras muylas fustas 
com seus remeiros presles e muyla gente, frccheiros e espingardeiros ; e 
na torre da terra, pelo muro que corre pera dentro do rio, eslauao muy- 
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tos tiros grosses e miudos ; e no baluarle do mar por cima e por baixo 
muyta artelharia ; e dentro no rio estaua a nao do rume com duas ga- 
ueas e bayleos, com muyta artelharia e gente de peleja. Ao longo do 
muro do baluarte de Diogo Lopes, que os nossos auiao de derribar pera 
entrar a gente, nom auia artelharia, somente de dentro ao longo do muro 
tinhao os mouros feitas muytas minas cheas de poluora pera quando os 
nossos entrassem. • 

Deixarao os mouros chegar nossos nauios, que virao que nom le- 
uauao gente, porque toda fiqaua n’armada porque nom perigasse com os 
tiros. Os mouros em os nossos se andando concertando elles tarabem as- 
sentarao muytos tiros apontados n’elles ; e assentarao seis pecas grossas 
em hum traufe que fazia o muro com as gales da bataria. Os tres bates 
da barra, de noite, os natures Ihe forao deitar fateixas junto da cadea, a 
que tinhao dado toas, a que se alarao vendo os outros chegar a seus 
postos ; e o dianteyro foy dom Vasco de Lima, que chegou muy perlo 
da cad^a antre a torre e baluarte : sobre os quaes os mouros apontarao 
todos seus tiros, sem Ihe tirarem, que o rume o tinha mandado que a 
hum sinal, que elle faria dentro na cidade com hum tiro, entao todos 
dessem fogo. Os bateis se concertarao com oulras toas, que deixauao por 
popa pera se alarem a ellas quando Ihe comprisse. 

Logo dom Vasco fez o primeyro tiro com o espalhafato, com que 
passou 0 baluarte do mar, em que matou muytos mouros, e fez tamanho 
buraco que se viao os que dentro estauao ; e logo fez outro, e com os 
bates, que todos tirarao, que derao pola cad6a e fustas, em que fizerao 
grande destroycao. E n’esle tempo tirarao todos os nauios da bataria ; ao 
que 0 rume fez o sinal da bombarda, com que todos os mouros derao 
fogo em suas artelharias, que foy tanto que pareciao muytas camaras 
juntas que desparauao, que se aleuantou tao grande fumaca que cobrio 
0 sol, e 0 dia, que era craro, fiqou escuro, e se passou grande espaco 
primeyro que escrareasse. Da qual curriada o batel de dom Vasco foy 
arrorabado por muytos lugares, e elle pareceo morlo, caydo de brucos 
sobre o tiro de hum pilouro que o passou polos peitos, e morto hum bom- 
bardeiro e tres remeiros, e feridos das rachas do batel easy todos. E assy 
nos outros bateis ouve mortos e feridos, e passados por muytas partes 
per que se alagauao. Os homens do batel de dom Vasco, como o virao 
morto e os outros mortos e feridos, e ’agoa que entraua no batel, logo 
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corlarao a toa da fateixa, que com a mare tornarao pera fora ; o que 
assy fizerao os outros bateis, e se alarao as toas que linhao por popa ; 
sobre os quaes forao os pilouros tantos que inda malarao e ferirao ho- 
mens. Ao que acodirao as fuslas d’Anfonio da Silueira, que os tirarao 
pera fora com catorze bomens morlos e todos feridos, *e* se reforma- 
rao d’outra genie e remeiros, e se forao a outra bataria das gales. 

Francisco de Sa, Nuno Fernandes Freire, Antonio de Sa, chegarao- 
se tanto debaixo da barroca da cidade, por se saluarem dos tiros de ci- 
ma, que nom puderao fazer nada e nom aproueitou seu trabalho. As ga- 
les dauao pilouradas no muro e baluarle de Diogo Lopes, que era moci- 
co, em que se perdeo todo o trabalho ; e os mouros que ‘ * tirauao iff as 
gales as lomauao alrauessadas, e ’albetoca, e a galeaca, em que matarao 
e ferirao muytos bomens, porque todolos tiros empregauao ; o que durou 
todo 0 dia pola menha ate sol posto, em que nunqua pareceo o sol com 
a escoridao do fumo d’arlelharia ; e no muylo lirar esquenlaraose tanto 
os basaliscos e tiros de metal que arrebenlarao muytos, e nom puderao 
derrubar o muro, porque era delgado e os pilouros passauao fazendo bu- 
racos redondos, e passauao. 

Como foy nolle os nauios todos se afaslarao da bataria. E logo o 
Gouernador ajunlou a conselho, onde moslrou hum capilolo do regi- 
menlo, em que Ihe ElRey mandaua que fosse a Dio com o mor poder 
que podesse ajuntar, com grandes estrondos a espanlar, a \er se po- 
deria auer com o capilao da cidade algum bom concerto pera auer for- 
teleza que custasse de sua fazenda quanto quigesse; e *seiff nom pu- 
desse auer se tornasse, e n’ysso nom auenturasse a vida de hum so ho- 
mem. 0 que assy moslrou o Gouernador porque soube que depois da 
ilha dos Mortos n’armada praguejauao d’elle ; dizendo a todos no conse- 
lho : « Senhores, yslo que ElRey men senhor apontou assy em meu » 
wregimento, como v^des, o fez segundo a enformacao que Ihe derao» 
«em Almeirim, que Ihe fizerao a fegura de Dio, e como se podia » 
« combater e lomar. Agor’aquy estamos presentes : ludo vedes por vos- » 
« SOS olhos ; pelo que vos requeiro da sua parte, so pena do caso » 
« maior e sob o juratoento que lendes, me digais o que deuo fazer ; por- » 
«que cstou prestes pera ludo fazer. E n’ysso cuideis muylo bem esla» 
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« noite que vos dou d’espaco, e a meaha me dai vossas reposlas per vos- » 
« SOS assinados, porque os hey de guardar pera com elles dar conta a El- » 
« Rey meu senhor quando raa pedir. » 0 que assy fizerao lodos, e ao ou- 
Iro dia derao os assinados, de que o Gouernador lomou o conselho, de 
que 0 sacrelario fez auto pubrico a que os acostou, que o Gouernador 
gardou, e logo mandou emmaslear as gales e fazer presles pera partir. 

Os mouros esUuerao esperando que os nossos lornariao a dar oulra 
balaria ; mas vendo emmastear as gales, e ’armada que se afastaua, de- 
rao grandes gritas de zombaria, langendo muytos tangeres, desparando 
loda’ artelharia que auia na cidade com pilouros pera’ armada, e muyla 
espingardaria. E porque foy ysto em ancitecendo fez grande aluoroco 
iitem* toda a nossa armada, com medo, que Ihe pareceo que as fuslas 
sayao do rio a dar nos nossos ; em que ouve grandes desacordos, e mor- 
mente no galeao do Gouernador, que se armarao de todo pera pelejar, e 
querendo lirar as nossas fuslas cuidando que erao de mouros ; porque o 
Gouernador nom tornara ao galeao, que se deixou eslar na taforea com 
Antonio de Saldanha. E lal foy o desacordo em loda’ armada, que se as 
fuslas sayrao, os nauios da balaria, que inda eslauao sem genie, corre- 
rao muylo risco de serem tornados. 0 que tudo fez o rume com a muyla 
soberba que linha de fazer que se nom entregasse Dio ; e como a nossa 
armada desapareceo da barra, o rume com sua genie se foy pera ElRey 
de Cambaya, e foy deuagar como grande senbor, e leue modo como, pri- 
meyro que elle cbegasse, foy dito a ElRey que elle fora causa de se nom 
enlregar Dio ao Gouernador, como o delerniinaua fazer Melique Tocao ; 
de maneyra que chegando o rume a ElRey, que Ihe beijou o pe, ElRey 
0 recebeo com gasalhado, dizendo o rume que cobicara de o vir seruir 
por ser lao grande senhor, lao guerreiro contra sens imigos ; e trouxera 
oilocentos homens, que ally linha, e ’artelharia que deixara em Dio, mi- 
Ihor da que trouxe o Gouernador da India, que vinha pera tomar Dio 
com lamanha armada que Melique Tocao linha medo, e ouvera d’cnlre- 
gar a cidade, se o eu nom ajudara a defender, «que com Ires tiros que» 
« mandcy lirar ao galeao do Gouernador Ihe meli lamanho medo que» 
« nom ousou de chegar a cidade, somente Ihe mandou lirar com ’arte-» 
(dharia, e se lornou. Da qual artelharia te faco seruico, e de minha» 
«pessoa, pera le seruir ale que moira. » Ao que ElRey Ihe deu sens 
agardicimentos, e Ihe deu o nome de Ciio, que he como honra de dom. 
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e d’ahy auante se chamou Rumecao, a que EIRey deu grande renda 
pera elle e pagar sua genie, e o fez sen capilao, e fazia d’elle muyla 
eonla. Do qual fiqou muyto imigo Melique Tocao, que se noin ouvera 
medo *d’* EIRey elle o mandara malar antes que partira de Dio, por- 
que se nom fosse gabar a EIRey em desprezo de sua honra, como fez. 

0 Gouernador se deteue em Dio ale o domingo seguinte, primeyro 
de marco, e fazendose a \ela, pela menha amanheceo anlre ’armada hu- 
ma fusla grande malauar carregada de pimenta e drogas pera Currale, 
e nom acertou de noite * e foy ter na barra de Dio ; a qual acbandose 
assy anlre a nossa armada tomou por saluacao colherse ao rio, pera on- 
de foy remando quanto podia. Os nossos nom alenlauao n’ella cuidando 
que era d’armada, senao conheceraona quando a virao hir fogindo pera 
terra ; e forao apos ella, os mouros pelejando forlemenle e se defenden- 
do, e os remeiros remando quanlo podiab, que os nossos nom ousauao 
d’abalroar polo grande pelejar dos mouros. Ao que cbegou Antonio Pes- 
soa em hum seu catur, que depois foy vedor da fazenda da India, e se 
atrauessou dianle da fusla, com que a deteue e a entrou, onde foy der- 
ribado de huma frechada que Ihe deu na boqua, e chegarao outras fus- 
tas e calures, que abalroarao, e os mouros pelejarao ate todos morrerem 
a ferro, que Ihe nom deilarao fogo por amor da fazenda, que foy reco- 
Ihida por Gaspar Paes feilor d’armada, e a fusla. foy queimada, porque 
era muyto quebrada dos tiros que Ihe os nossos derao. 

GAPITULO XXV. 

COMO 0 GOUERNADOR SE PARTIO DE DIO, E DEIXOC ANTONIO DE SVLDANHA 
NA ENSEADA COM GRANDE ARMADA FAZENDO GUERRA, 

E OUTRAS ARMADAS NA COSTA, E SE FOY A GOA. 

0 Gouernador se parlio de Dio e sc tornou a ilha dos Mortos pera lo- 
mar agoa, onde per conselho ordenou armadas que ficassem guerreando 
Carabaya, em que deixou Antonio de Saldanha com cincoenla velas, a 
saber : quatro galeoes, e o mais gales, e galeotas, e nauios de remo d’EI- 
Rey, com alguns de partes que folgarao de ficar, cobicosos de andarem 
as prezas. E n’esla armada Ibc ficarao mil homens com voutade do que 
auiao de roubar, e miiylos fidalgos honrados, capilaes. 0 qual correndo 
TOMO III. 33 
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a enseada foy dar em huma cidade chamada Goga, pouoada de-riqos 
mercadores ; a qual * armada* entrou per hum rio e a deslroyo a fogo 
e sangue, matando muyto pouo, e teue grande peleja com muyta genie 
que acodio a defender, e ajudar selecenlos malauares que com muyta 
genie se fizerao fortes em Iranqueiras polo rio denlro, onde linhao doze 
paraos, que leuarao carregados de pimenla com muyta artelharia ; onde 
os nossos liuerao perigo d’arlelharia ate chegar as Iranqueiras, porque 
hiao por hum campo raso, em que dos nossos forao alguns derrubados 
feridos dos tiros, que erao miudos. E chegando ’abalroar ouve muyto pe- 
rigo, porque os mouros tinhao muylas espingardas e eslauao muy ar- 
mados ; e durou a peleja bom espaco, porque tinhao muyta genie d’aju- 
da ; mas os nossos Ihe derao cabo matando muylos, e os outros fogindo 
polo campo, que Antonio de Saldanha nom consentio que os seguissem. 
Os paraos forao queimados. Aquy forao feridos mal Fernao Rodrigues Bar- 
ba e Gomes de Soutomayor, que forao capilaes dianteyros, e n’esle feilo 
raortos Ires homens, muylos feridos. A cidade fiqou rasa do fogo ; nem 
ouve muyto que roubar, porque liuerao tempo pera a despejar, sabendo 
d’armada que hia. D’aquy se foy a oulra cidade chamada Reynel, e foy a 
Currale, que ludo queimou por nom achar gente, que tudo era despeja- 
do, fogidos pela terra denlro ; que assy o mandou ElRey em quanto du- 
rasse o verao que corressem as nossas armadas. Mas era todos esles lu- 
gares queimou muylas naos, e zambuqos, e paraos malauares, que la fo- 
rao com pimenla, e fez muyta deslroycao correndo a costa ale fim de 
marco, que se foy a Chaul, onde deixou toda’ armada enlregue ’Antonio 
da Silueira, que assy o mandara o Gouernador, e elle na gale baslarda 
se foy a Goa onde eslaua o Gouernador. 

Tambem o Gouernador deixou Manuel d’Alboquerque com outra ar- 
mada de doze velas miudas e huma gale, e Ihe mandou que fizesse toda’ 
guerra na costa, e mormenle lolhendo que pera Dio nom passasse ma- 
deira nem manlimenlos, que era a mor guerra que se Ihe podia fazer. 0 
que Manuel d’Alboquerque muyto trabalhou, e fez muyto mal na terra, 
que achaua toda despouoada, onde andou ale abrii que se recolheo pera 
Goa, deixando as fustas em Chaul per regimenlo do Gouernador. 

E tambem o Gouernador, de Chaul, mandou ao Eslreito outra arma- 
da de oilo velas grosses, e por capitao mor dom Antonio da Silueira, 
com boa gente, que folgarao de hir as prezas, que as fizerao boas cor- 
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rendo do cabo de Guardafuy pera dentro per ambas as costas ; nom acban- 
do nada no porto d’Adem, per que passou com tempo forte e se foy ca- 
minbo d Ormuz, como leuaua por regimento ale fim d’abril. E estiuerao 
em Mascale, que defendia o Gouernador no regimento que ally estiues- 
sem ate agoslo ; onde estando faleceo de doenca dom Antonio, e foy em- 
leilo antre os capilaes por capilao mor Jorge de Lima, que deu a capi- 
tania do seu nauio de dom Antonio a dom Joao Lobo ; e meado agoslo 
se partirao pera’ India, onde no golfam tomarao huma nao de Meca, lao 
riqa que, sem embargo do muylo que roubarao, rendeo pera ElRey ses- 
senla rail pardaos d’ouro, e duzentos escrauos pera as gales. 

E 0 Gouernador, repartido estas armadas, proueo Chaul do que com- 
pria, porque ahy se auia de recolher foda’ armada, e concerlar pera sayr 
no verao a guerrear a costa de Cambaya ; pera o que fez capitao de Chaul 
Antonio da Silueira, seu cunhado, e se foy a Goa ja na entrada de mar- 
co, onde o Gouernador enuernou, prouendo tudo, porque Afonso Mexia 
mandara EIRey hir pera as cousas de Lopo Vaz de Sarapayo, e mandou 
pera capitao de Cochym Francisco de Sa. 

CAPITULO XXVI. 

COMO FOY \MBROSIO DO REGO POR CAPITAO A CHOROMANDEL TIRAR INQUIRICAO 
DA CASA DE SAO THOME, POR APON'TAMENTOS QUE ELREY MANDARA. 

0 Gouernador, prouendo o que compria, mandou por capitao a costa 
de Choromandel Ambrosio do Rego, em hum nauio e duas fustas, pera 
tirar deuassa da casa de sao Thome, per buns apontamenlos que ElRey 
este anno mandara ; que o Gouernador Ihe muyto encarregou que n'ysso 
fizesse muyta diligencia, porque ElRey Iho muylo encarregaua. No que 
Ambrosio do Rego fez pouqo, porque se acupou em cousas de seu pro- 
ueilo, e deixou o encargo a Miguel Ferreira, caualleiro honrado que fora 
ao Xequesmael por mandado d’Afonso d’Alboquerque, como conley no 
liuro primeyro ; o qual Miguel Ferreira na deuassa fez muyta diligen- 
cia, pclos apontamenlos que ElRey mandara, segundo enformacao que 
Ihe dera hum padre que esliuera na dila *casa#, chamado Aluaro Pen- 
teado, de que ja no segundo liuro fiz mencao. No que Miguel Ferreira 
com muyta vontadc e deuacao buscou pola terra os mais antigos liomens 
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que pOde auer, mouros e genlios, naluraes e estrangeiros, os quaes per- 
gunlados com seus juramentos, segundo seus costumes, lodos testimunha- 
rao huma sostancia, como se todos falarao per huma boca ; cousa que 
pareceo assy o ordenar Nosso Senhor polo merecimenlo do sanlo apos- 
tolo ; dizendo que nom sabiao mais que somente ouvirem dizer a seus 
auos e bisauos, os quaes diziao que lambem o ou\irao dizer a seus bi- 
sauos e antepassados, e assy o tinhao assentado e crido autre sy per 
rauyto credito que autre elles auia de geracao em geracao, em todos muy 
lembrados que aquella santa casa a fizera ally oude estaua, passaua de 
mil quatroceutos e tautos aunos, hum homem santo que u’ella viueo ; e 
afastado de casa hum espaco tinha outra casinha em que fazia oracao, e 
agora estaua feita a capella de Sao Joao, e n’ella estaua enterrado hum 
criado d'estq sauto homem. E que d’outras terras viuhao horaeus fazer 
oracao a esta casa, e se morriao os euterrauao derrador da casa. E que 
este homem santo, elle so, tirara fora do mar hum pao tamanho que os 
alifanles o nom puderao tirar, que ElRey d’aquella terra Ihe dera o pao 
pera fazer sua casa que inda nom era feita, e Ihe dissera que trouxesse 
0 pao, e onde o puzesse Ihe daua o lugar que fizesse sua casa ; e o santo 
foy ao mar, que era d’ahy doze legoas, e fora muyta gente v^r como tra- 
zia 0 pao ; o qual, chegando a borda d’agoa onde o pao estaua, em joe- 
Ihos fez oracao ao ceo, e tirou huma corda delgada com que se cingia, 
e * * a ¥ atou no pao em huma azelha que tinha, e o benzeo com a mao 
e tirou pola corda, e o pao \eo apos elle, que tinha letras cortadas no 
pao, que diziao que d’elle fizesse casa d’oracao. A genie, vendo como 
trazia o pao, diziao que era homem santo. E trouxe o pao ate onde agora 
esta, a esta casa, que era huma casa de huma cerqua grande, em que 
viuia hum jogue em.que a gente da terra muyto cria. 0 santo deixou o 
pao e foy a ElRey, que ja sabia que tinha ally o pao, e Ihe dixe ElRey: 
«Vay embora, e faze tua casa onde quiseres ou onde lens o pao; » que 
era o chao do jogue, o qual com paixao, parecendolhe que ElRey faria 
mal ao santo, malou de noite hum seu filho com huma faca, e foy a El- 
Rey gritar que o santo Ihe rnalara seu filho porque se queixara de Ihe 
tomar sua casa, e o apresentou a ElRey, o qual mandou chamar o santo 
e Ihe dixe : « Que fizeste I Porque malaste esse moco ? » Elle dixe : « Nom » 
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« matey. » 0 jogue dixe que elle o matara. 0 sanfo dixe aElRey : ftSe-» 
« nhor, pergunla ao moco quern o malou. » ElRey se rio como zombaria, 
e dixe : «Tu Iho pergunla. » 0 sanlo se poz em joelhos e fez oracao ao 
ceo com as maos, e benzeo o moco, o qual se aleuantou e adorou ao 
Santo, e disse a ElRey ; « Senhor, a este homem seruem os anjos. Elle » 
« nom me matou, senao meu pay, pera lu fazeres mal a este homem » 
« sanfo. » Enlao o santo o benzeo e o fez chrislao deitandollie agoa sobre 
a cabeca ; e lornou a cayr morlo. '■ E que enlao o Rev se fez chrislao 
com toda sua genie de casa ; e que enlao o santo fez a casa com a ma- 
deira do pao, e o serraua e com o p6 d’elle pagaua aos trabalhadores, 
e as vezes Ihe daua ar6a que tomaua do chao, que se Ihe tornaua em 
arroz quanto valia o seu trabalho ; e na casa estiuera o santo em quanto 
viueo, e com elle estauao Ires seus criados, que com elle forao das par- 
tes da India, e jaziao sepullados nas casinhas de fora, e segundo Ihes di- 
zia agora ja estauao feilas igreijas denlro na cerqua da casa. E d’ahy 
longe, em hum ouleiro, o santo tinha huma casinha em que fazia ora- 
cao, em que ora eslaua feila a casa de Nossa Senhora do Monte, sobre 
0 qual monte sempre muyto tempo de nolle parecia hum fogo, tao alto 
que 0 viao os que passauao polo mar ; o qual sendo vislo abaixauao as 
velas e faziao reuerencia. N’esle monte, os nossos cauando pera fazer 
igreija, foy achada huma lagea que tinha figurada huma cruz, com hum 
letereiro que se nom soube ler, e em huma parte da cruz estauao hu- 
mas nodas como de golas, que muyto Irabalharao polas tirar rapando a 
pedra, que ficaua branca, mas d’ahy pouco lornauao as nodas a ’par- 
cer ; no que se tomou muyta deuacao, e derao esmolas com que ally se 
fez huma casinha em que diziilo missa as vezes, o que foy no anno de 
1546, de que ao diante mais direy. Os quaes teslimunhos derao dez ou 
doze homens que Miguel Ferreira assy pergunlou, que erilo de idade de 
oiteiila e nouenta annos, que assy leslimunharao d’ouvida. Forao leuados 
a ElRey, que Ihos mandou o Gouernador. 

E digo que no meo do caminho da sanla casa pera o monte estaua 
huma grande pedra, assy feila como monte, onde eslaua huma lapa que 
tinha bum buraco onde tambem o santo oraua ; onde estaua huma fonle 

‘ Subinlende-se aqui repetido quo -*os ar.ciaos mouros e gentios. que t'orani 
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d’agoa, que se dizia que o sanlo flzera dando com o ferro de hum bor- 
dao que Irazia, com que dera na pedra e se abrira a foiile pequena que 
muylo tempo correra. Junto d’esta fonle, em huma pedra, eslaua figu- 
rada na pedra huma joelhada, e huma pegada tao fegurada corao se esli- 
uera feita em barro ; que homens portugueses quebrarao e leuarao por reli- 
quias. Eeu, Caspar Correa, que ysto escreuo, liue hum pedaco d’esla pe- 
dra, que me derao, em que estaua figurado o dedo pollegar e os dous de- 
dos de junto d’elle. E * disserao tambem * que estando o santo fazendo ora- 
cao em cima do penedo estaua em fegura de pauao, em que se muyfas 
vezes tresformaua ; e que passando por acerto buns cacadores, cuidando 
que era pauao Ihe tirarao com huma lanca e o ferirao, e correrao acima 
pera o lomar e acharao o santo caydo com a lanca atrauessada no corpo ; 
do que elles com medo quiserao fogir, e o sanlo Ihe disse que nom ouves- 
sem medo, que o Deos dos ceos assy o quisera ; mas que fossem chamar 
osseus criados que o leuassem e enterrassem no seu lugar que tinha feito. 
0 que os cacadores assy fizerao, e o forao dizer, que logo forao com muy- 
tos christaos da terra, que o acharao morto e o leuarao e enterrarao den- 
tro em sua capella, que estaua na capella mor a parte do auangelho, que 
era huma casinha que pera ysso fizera. E que sendo assy melido debai- 
xo da terra, Ihe ficara de fora hum braco aleuantado, que Iho nom pu- 
derao meter- dentro ; o que assy esteue hum tempo. E que bum gentio, 
parente do jogue, por vinganca, entrando na santa casa onde nom estaua 
ninguem, com hum tracado que ‘ *lcuaua foy * por corlar o braco, e 
fiqou cego dos olhos, caydo em terra, onde logo bradou e se fez christao, 
contando o que flzera ; e nunqua mais se foy da casa, e hy morreo de 
sua velhice, varrendo a casa e acendendo huma alampada que n’ella es- 
taua. E que os criados do santo ally morrerao, e que depois ally se ale- 
uantara tania guerra, antre os christaos e gentios, que a cidade e toda a 
terra se destroyra, que era muy grande a cidade ; e que somente a santa 
casa flcara assy como estaua, sem nunqua cayr ategora. E que os mo- 
radores da terra sempre Ihe tiuerao muyto acatamento, e que as molhe- 
res prenhes tomauao terra da casa, ou do monte onde matarao o sanlo, 
e com agoa da fonte faziao barro com que esfregauao a barriga, que logo 
pariao ; e que se tinhao dor de cabeca ou em alguma parte punhao assy 
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a terra molhada com agoa da fonle, e recebiao saude : polo que todos ti- 
nhao esta lembranca da sanfa casa. E oje era dia, quando a gente da 
terra fazem suas festas a seus pagodes, trazem seus idolos com suas fes- 
tas, e chegando, de longe que \6m a santa casa, com os idolos, os abai- 
xao tres vezes ate ao chao, fazendo reuerencia a santa casa, e se lornao. 
E que depois muyto tempo \iera \'6r esta casa hum homem da terra de 
Cana, e que achando a terra assy deslroyda, em que nom pudera viuer 
porque era chrislao, se fora pera’ India, e que em Cranganor junto de Co- 
chym achara hum criado d’este santo homem, e se agasalhou com elle, 
e que comprara ao Key da terra *chao* em que fizera huma casa em 
nome do santo, e by viueo ate que morreo ; que se charaara Tome Cana, 
e by s’enterrara. E que a igreija que estaua em Coulao que aueria se- 
tecentos annos que era feita, que altizerao dous homens, hum chamado 
Apreto e o outro Thor, que tomarao ensinanca do santo, esliuerao hum 
tempo na casa, e que d’ahy amhos juntos se forao a Ceyiao, que n’a- 
quelle tempo tudo era terra de Comorym a Ceyiao, onde pregaiiiio, e 
querendo fazer huma casa em huma casa de hum pagode, de que tirarao 
dous paos^em que eslauao ‘ * idolos, que* acodio a gente pera os ma- 
tar, porque os diabos falarao polos pagodes, queixandose porque assy Ihe 
tirauao os paos da sua casa ; ao que os santos homens, assy em presen- 
ca da gente, mandarao aos pagodes, da parte de Deos, que elles mesmos 
leuassem aquelles paos onde elles queriao fazer casa pera oracao de Deos ; 
0 qual idolo com os paos ao outro dia foy amanhecer em Coulao, onde 
fizerao igreija, que pedirao ao Bey por amor de Deos o chao em que fi- 
zerao a casa, e n’ella esliuerao ambos, andando pela terra pregando e 
fazendo muytos christaos ; onde em Coulao, na praya do mar, esta hum 
grande penedo onde as vezes elles hiao fazer oracao ; e pola terra fize- 
rao milagres, e ahy morrerao e se enterrarao, e d’esta christindade, que 
esles santos homens fizerao, ha hoje em dia christaos por aquella terra, 
mas ^ *com* o muyto discurso do tempo, e nom tendo depois ensinan- 
ca, ja agora sao easy gentios ; somenle sao aparlados per suas geracoes. 

Ysto foy 0 geral que se soube pela inquiricao que se lirou polos 
aponlamentos, per treze lestimunhas, da sorte que disse ; o que todo assy 
esta no credilo da terra de geracao em geiacao, e assy o lem por cren- 
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ca. Alguns d’esles disserao que ludo o feito da santa casa eslaua escrito 
na casa do ‘ * pagode que se chama Camjauerao, que he vinte legoas 
d’esla santa casa ; do qual contarey adiante, porque estiue dentro e vy 
cousas de que he muyto pera espanlar. Dcpois Miguel Ferreira daua gran- 
de peila a quem Ihe ouvesse esta lenda d'este santo dos escriuaes d’este 
pagode, e nom pode ; antes matarao hum escriuao que perguntaua por 
ysso. 

Hum hispo das terras do Preste, chamado Ahuna, que andaua antre 
estes chrislaos do Malauar, testimunhou que tinha em suas lendas, e que 
os armenios o tinhao, que sao Thome, e sao Bertolameu, e sao Judas, to- 
dos Ires sayrao de Jerusalem e forao ter a Bacora junto d’Ormuz, e ahy 
se apartarao, e sao Bertolameu se fora pera Armenia, onde fizera a chris- 
tandade que tern, pregando o santo ‘auangelho ; e que sao Judas se fora 
pera’ Arabia Persia, e per delras do Monte Sinay andara fazendo sua 
obra ; e que sao Thome passou de Cacotora ao cabo de Gardafuy, em 
que fizera muyta christindade, o que o atlirmao os de Cacotora, onde 
tambem esteue ; e d’ahy passou a China com hum criado de hum gran- 
de senhor chamado Abaneus, que per mandado de seu senhor Ihe bus- 
caua 0 milhor meslre que pudesse achar, pera Ihe fazer as milhores ca- 
sas que ouvesse no mundo. 0 qual Abaneus Ihe leuara sao Thome, e com 
elle partira de Cacotora e fora ao Bey da China, com o qual Rey Ihe fi- 
zera 0 milagre dos pacos, como se conta da sua lenda ; e pola China fez 
muyta christindade, e da China se tornara a India, e da India fora ter a 
Choromandel, onde acabou sua vida e lomou sepultura. 

0 Gouernador, vendo esta deuassa, tomou muyta deuacao na casa, 
e mandou pera vigairo d’ella hum padre frances chamado Ugo Nycolay, 
auendo ja muyta pouoacao de portugueses e alguns casados ; o qual bo- 
lio com as santas reliquias da ossada, e a meteo era outro cofre que es- 
condeo em hum. lugar da casa muyto secreto, que nunqua serao achadas 
se as nom descobrir quem o souber, que somente he o vigairo, e hum 
homem de hem, o milhor da terra, com solene juramento que o nom des- 
cubrirao senao na hora da morte ; que o que fica viuo o dira a outro 
que Ihe hem parecer, que ninguem saiba que Ihe he dito. E yslo assy 
esta secreto pera que se nom possao furtar ou tomar, se vier na terra 
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algum mal. E quando a casa se desfez pera se fazer a casa noua que ora 
esla feita, loda a madeira que se lirou da casa, que sem duvida era toda 
de hum pao, e era rauyla, se guardou em huma casa fechada, donde se 
deu por reliquias, em que toda se gastou. 


CAPITULO XXVII. 


QUE CONTA COUSAS QUE SE PASSARAO NAS PARTES DE MALAGA, E EM MALUCO, 
QUE CONTAREY POR NOM TORNAR ATRAS. 

P ARTiDO dom Jorge de Meneses de .Ternale, logo o capilao Goncalo Pe- 
reira quis acabar muyta obra que a forleleza tinha por acabar do tempo 
de Antonio de Brito, que nunqua os capilaes depots o fizerao ; e porque 
tinha necessidade de madeira, que a nom auia senao em Tidore, a man- 
dou pedir ao Bey, e mandou a ysso Luis d’ Andrade como embaixador, 
muyto concerlado, com presente de pannos de seda , o que sabido do 
Rey Ihe fez muyto recibimento de ruas e casas enramadas. 0 Bey era 
homera mancebo de \inte annos, homem branco e bem disposto, e muyto 
fantisioso, e assy estaua riqamenle vestido, e a casa paramentada de pan- 
nos de figures e \erdura de Frandes, que Ihe derao os castelhanos ; e 
estaua muyto acompanhado de seus grandes e dous irmaos que tinha ; e 
enlrando o Luis d’Andrade o recebeo com muyto prazer que mostrou 
com 0 presente, falando caslelhano, que aprendera com elles sendo me- 
nino ; e esteue falando grande espaco, perguntando polo Emperador, e 
por ElRey de Portugal e polo Gouernador da India ; a que todo Ihe deu 
rezao Luis d’Andrade. E sabido ao que hia, respondeo que era grande 
amigo do capilao, e Ihe daria a madeira, e quanto ouvesse mesler, que 
esliuesse em sua terra, mandasse por tudo. Com que se lornou Luis d’An- 
drade com presente de pecas pera o capitao, que Ihe o Rey mandou. E 
depots d’ysto, porque o regedor de Maquiern estaua aleuantado polas pa- 
reas que Ihe pusera dom Jorge, que as nom queria pagar, o capitao man- 
dou Vicente da Fonseca com armada e gente ao tomar, e Cachilato com 
gente. 0 que sabido do regedor fogio pera o Rey de Geilolo, e Ihe to- 
marao a terra ; ao que acodio o Rey de Geilolo, e Fernao de la Torre 
que estaua com elle, e meterao n’ysso amizades, e o capitao o tornou a 
TOMO m. 54 
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seu eslado, pelo que d’ally por dianle lodos ficarao muylo amigos com o 
capitao. 

N’esle tempo o capitao apertaua muyto em fazer o crauo pera El- 
Rey pelo regimento do Gouernador, que leuara ; do que os portugueses 
andauao muy agrauados porque Ihe tirauao muyto de seu proueilo, e 
Luis d’Andrade, feitor, *era* n’ysso muyto fragueiro; com que os por- 
tugueses Ihe diziao aberlamente que se passariao pera os mouros ou pera 
os caslelhanos, e que entao o capitao e feitor defendessem a forteleza. E 
os que ysto mais aticauao era o vigairo da forteleza,' chamado Arthur Lo- 
pes, e Vicente da Fonseca, e Baltesar de Mello, e hum Joao Ferreira, 
grande reuoltoso, e hum Manuel Pinto, que como sahiao a lingoa da 
' * terra o fallauao * a Raynha e a seus regedores porque todos recehiao 
perda, com que os muyto indinauao, ordenando de se leuanlarem e o 
prenderem, e fazerem outro capitao, que Ihe largasse o crauo ; pera o 
que cometerao Bras Pereira, porque estaua imigo do capitao ; o que elle 
nom quis aceitar. Entao o consultarao com Vicente da Fonseca, que es- 
taua mal com o capitao, porque hradara com elle porque falara deshon- 
ras ao sohre rolda, porque dissera aos que estauao em sua casa que fos- 
sem a \’igia, e falou ainda mas palauras contra o capitao, pelo que o 
prendeo em ferros na forteleza, porque ja tinha auiso do que reuoluia 
com os outros. Os quaes todos se ajuntarao e pedirao ao capitao que o 
soltasse ; ao que elle respondeo que nao, mas que nos ferros em que es- 
taua, e outros que andauao soltos, auia de * o * mandar ao Gouernador. Do 
que se senlirao os que andauao na cousa, e se forao concertando de ma- 
tarem o capitao antes da moncao, que podia \ir seu cunhado Anihal * * Cer- 
niche*; e pera ysto conuocarao a Raynha e o regedor Cachilato, e os 
principaes, os quaes com a Raynha concordarao, com vontade, que ma- 
tando 0 capitao malariao elles todos os portugueses c lomariao a fortele- 
za ; em modo que a Raynha mandou ao capitao muy apertadaraente pe- 
dir ElRey seu filho, e com ella comprisse o que Ihe tinha promettido e 
jurado, e o nom compria. 0 capitao Irazia muyla acupacao por acahar 
de carrar hum cuhello, que compria ter acahado pera estar seguro en- 
tregando o Rey. Mandou dizer a Raynha que Iho enlregaria tanto que 
acahasse esla ohra ; que nom desejaua senao de Ihe fazer todos prazeres ; 
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que ella Ihe desse mais genie, pera ‘ * em * acabando a obra Ihe dar ElRey. 
Da qual reposta a Raynha nom fiqou contenle, crendo que nunqua Ihe 
auia de dar o filho ; pelo que foy assentado de malar o capitao, que o 
podiao bem fazer porque ElRey eslaua denlro da forleleza, onde enlra- 
uao a folgar com elle homens mancebos filhos dos fidalgos, que os nom 
buscauao se leuauao armas, e as poderiao leuar escondidas, e mormente 
quando Ihe leuauao o comer. 

E consultando malar o capilao, a Raynha Ihe mandou agardicimen- 
los a reposla, e Ihe mandou a genie que Ihe pedia, porque mais asinha 
se acabasse a obra e Ihe dfese seu filho. Com que o capitao andaua muy 
contenle dando muyla pressa a obra. 0 gouernador de Geilolo, que eslaua 
em Ternate, a que a Raynha meleo n’esta traycao, temia que o capilao 
0 viesse a saber antes do feilo, e que a elle faria mal mais que aos ou- 
tros porque era seu amigo, e desejaua de o descobrir ao capilao em se- 
gredo, mas nom se alreuia, nom sabendo o credito que Ihe o capilao da- 
ria. Enlao falou em segredo com hum seu, de que se fiaua, que dissesse 
ao capitao muylo em segredo que olhasse por sua pessoa, porque os de 
Ternate com a Raynha faziao muytos conselhos contra sua vida. E yslo 
fez porque segundo o capilao o tomasse assy saberia se Iho descobriria 
ou nao. 0 capilao nom deu o entendimenlo a ysso, cuidando que linha 
a Raynha e os seus contentes, e que a genie no Irabalho andaua con- 
tenle e Irabalhauao sera os chaniarera ; do que alguns portugueses to- 
marao sospeita e o disserao ao capitao, porque elles diziao que trabalha- 
uao como valentes homens caualleiros ; e comtudo o capilao nom dei- 
taua 0 coracao a^ nada. E sendo ordenado o dia que quiserao malar o 
capilao, os da Raynha deitarao sorles qual seria o primeyro que come- 
teria, e cayo a sorle em hum valenle mancebo, parenle de Cachil Daroes, 
com oulros dez que o auiao d’ajudar. Pera o que ordenarao muyla genie 
que andaua dessimulada pola cidade, e tambem metida em hum malo 
aly perto, pera que, em fazendo sinal no sino da vigia os que malassem 
0 capitao, acodindo os portugueses da pouoacao a forleleza, os mouros 
^ »dessem* sobre elles, e os matarem todos, e lomarera a forleleza ; que 
os mouros enlrariao pela banda do mar, que inda o rauro eslaua baixo. 
E sendo a fesla do pinticoste, que a cousa auia de ser, auia d’enlrar a 
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fahr com o capitao o regedor, que enlraua a qualquer ora que queria ; 
e sendo depois de janlar, que o capitao estaua so repousando e a porta 
da fort^eza fechada, como costuraaua estar sempre pola sesla, bateo o 
regedor, e Ihe abrirao e entrou com os da consulla, e sobio ao sobrado 
onde estaua ElRey e seus irmaos, e tambem by estaua preso Vicente da 
Fonseca, e se assenlarao a falar, esperando que o capitao acordasse e 
fosse onde elles estauao ; o que Nosso Senhor nom quis, porque se nom 
perdesse aquella forteleza com todolos porlugueses morlos, como linhao or- 
denado. No que assy estando, hindo hum portugu§s pera’ cidade, e passan- 
do por junto da mesquita, vio a gente armada aluorocada ; o qual fez 
■volfa de pressa. 0 que vendo os raouros, porque nom fosse dar auiso, o 
cometerao a malar ; e andando com elles pelejando quis Deos que o vio 
huma escraua do capitao, da genella da camara em que o capitao dor- 
mia, que era escraua d’ Africa, e bradou dizendo que os mouros mala- 
uao hum portugues. Ao que acordou o capitao e da genella vio a briga 
e bradou que acodissem, e tomou huma adarga e espada, e abrio a porta 
da camara pera sayr fora, e vio o regedor e os outros com os crises ar- 
rancados, que remeterao a porta pera o malar ; mas elle com adarga e 
espada as estocadas se defendeo, que nunqua o puderao enlrar ; ao que 
0 Vicente da Fonseca se diz, segundo depois se soube, que fez com os 
mouros que quebrarao o reparlimenlo da camara, que era de canas e 
barro em cima, e entrarao com elle, e o ferirao, com que cayo. 6 que 
a escraua da genela forlemenle grilaua traycao ! traycao ! 

A reuolta do sobrado acodirao seis criados do capitao com chussos, 
que entrarao com os mouros malando n’elles, com que se deilauao polas 
genelas fora. 0 Vicente da Fonseca, porque o nom culpassem que nom 
fizera nada, de huma genela bradou que arrepicassem o sino. 0 que assy 
fazendo hum escrauo, acodirao os porlugueses armados, e os da raesma 
consulla por dissimular, e Luis d’Andrade, que deu na porta da forle- 
leza pancadas ale que lha * * abrio * hum criado do capitao ; e entrou 
em cima, onde acabou de malar alguns mouros que inda pelejauao, e lo- 
mou 0 regedor e o buscou se linha armas e a ElRey e seus irmaos, e 
nom lhas achando os raeleo em huma camara fechados ate ver o que os 
mouros faziao, e foy a camara onde achou o capitao morto, e a escraua 
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que 0 pranteaua, que Ihe dixe que em Ihe sayndo ’alma dissera que cha- 
masse Luiz d’Andrade que gardasse a forleleza. Polo que elle logo tomou 
as chaues e se apossou d’ella. 

*A* qual noua se dizendo por fora, e noni sabendo o que se pas- 
saua dentro na forleleza, nem a Raynha nom sabia o que era feilo d’El- 
Rey e de seus fiihos, nom ousou de mandar a genie que eslaua junta, e 
a fez espalhar. Luiz d’Andrade pos a bom recado a forleleza enlregue da 
sua mao, deceo abaixo pera acodir a pouoacao em que os mouros des- 
mandados andauao pondo o fogo, e achou Eras Pereira que enlraua ’aco- 
dir, a que Luis d’Andrade disse : « A forleleza esla segura. Vamos aco-» 
«dir aos mouros que andao na pouoacao. » Elle Ihe respondeo : «Hyde» 
« VOS, que eu som capitao d’esla forleleza e a quero guardar. » Ao que 
Luis d’Andrade respondeo : « Pois logo vos sabies parte da traycao. » E 
lancou mao d’elle, e o prendeo em ferros e o mandou meter no solao da 
forleleza, e mandou os portugueses acodir a pouoacao, que derao nos 
mouros, * e * malando alguns fogirao todos. E porque era ja nolle fizerao 
vigia de noile, em que os da consulta, com o vigairo que era cabeca de 
todos, concerlarao que nom consenlissem que Luis d’Andrade fosse capi- 
tao, pelo odio que Ihe tinhao, e * porque* sabiao que se fosse capitao 
auia de seguir o regimenlo de tomar o crauo, e por ser muyto amigo do 
capitao auia de fazer muytas diligencias sobre sua morle ; que por lanlo 
nom consenlissem que em nenhuma * maneyra * fosse capitao ; e muylo 
menos o fosse Eras Pereira, que eslaua preso, porque era parenle do iporlo 
e auia de querer fazer as cousas de seu regimenlo, e que auia de fazer 
muytas diligencias sobre a morle do capitao, e aos que achasse culpados 
auia de fazer d’elles juslicas grandes por ficar timido capitao ; e por tanlo 
ambos nom fosse nenhum d’elles capitao, mas que Irabalhassem o possi- 
uel porque o fosse Vicente da Fonseca, que fora de sua consulta e Ihes 
auia de fazer bem. 

Ao outro dia, que era de penlycosle, foy sollo Bras Pereira e jun- 
tos todos os portugueses pera enlegerem quern auia de ser capitao, por- 
que Bras Pereira era capitao mor do mar, e Luis d’Andrade era feitor e 
alcayde mor, que pelo regimenlo d’EIRey socedia na capitania per fale- 
cimento do capitao ; onde o vigairo tudo reuoluia e mexia porque o Vi- 
cente da Fonseca fosse capitao. Sendo presente Pero de Moreira, ouvi- 
dor, e Gracia da Costa e Vicente Carualho escriuaes da feitoria, e os ho- 
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mens que auia pera ysso, que lodos muylo debalerao cada hum como 
entendia, foy aeordado que ambus jurassem e dessem as menagens de 
cada hum d’elles obedecer ao que fosse dado a voz de capilao. 0 que 
assy foy feito ; do que se fez auto pubrico per Joao Botelho, labaliao pu- 
brico, que tudo escreueo; e por *que* era da liga do vigario, pera que 
Vicente da Fonseca fosse capitao, meteo mais hum ponlo que Ihe nom 
mandarao, dizendo que elles Bras Pereira e Luiz d’ Andrade obedeceriao 
hum ao oulro, qualquer d’elles que fosse feito capitao, assy propriamente 
como se fosse prouido por ElRey, ou a qualquer oulro que fosse dado 
voz de capitao. 0 tabaliao deu ’assinar o auto a Bras Pereira, que assi- 
nou sem 16r ; mas Luiz d’Andrade leo primeyro que assinasse, e achan- 
do aquelle ponlo nom quis assinar ; o que vendo Bras Pereira tambem 
muylo bradou com o labaliao, dizendo que fizera falsidade ; e foy risca- 
do 0 ponto. 0 que sendo feito, meleose o ouvidor pera dentro da porta 
da forteleza com os officiaes e pessoas e vigairo que auiao de delerminar 
a causa, onde lodos tratarao de seu proueilo, dizendo que Luiz d’An- 
drade e Bras Pereira nenhum d’elles fosse capilao, que erao homens que 
auiao de querer gardar o regiraeuto do crauo, que era tanto sua perda 
de lodos ; mas fizessem capitao « Vicente da Fonseca *, que era caualleiro 
e bora homem, e amigo de lodos, e Ihe nom auia de tolher o crauo. No 
que 0 ouvidor muylo debaleo que Vicente da Fonseca nom podia ser ca- 
pitao, que per direilo o era Luiz d’Andrade ; mas como os mais d’elles 
foraq da liga da morte do capitao, assentarao per vozes e fizerao capitao 
Vicente da Fonseca, dando rezoes por anlre ambos nom flcarem compi- 
lencias ; e forao acima, e sollarao o Vicente da Fonseca, e Ihe chaman- 
do capilao. No que elle fengidamente raoslrou que tal nom aceilaua nem 
0 auia de ser, porque de direito era capitao Luiz d’Andrade. No que de- 
balerao contra elle, que mostrandose forcado disse que pois Iho reque- 
riao, e auiao que era pera seruico d’ElRey, o aceilaua ; mas por seu res- 
guardo Ihe dessem hum eslormento, que Ihe foy dado. Com que enlao 
abrirao as portas da forteleza com grandes brados, dizendo : «Viua o » 
« senhor capilao Vicente da Fonseca ! » Ao que nom valeo brados que 
deu 0 ouvidor dizendo que tal cousa nom era valiosa, e Luiz d’Andra- 
de dando grandes brados que Ihe nom roubassem sua honra. Bras Pe- 
reira nom falou, vendo que o mal se fazia a Luiz d’Andrade, que per 
direilo era sua a capilania, e que o capilao espirando lha enlregara ; o 



ANNO DE 1331. 


431 


que 0 Luiz d’Andrade muylo recramaua, dizendo que Vicente da Fonseca 
tal nom podia ser, pois fora em consenlimento da niorte do capitao sen- 
do presenle ; requerendo que fosse tornado aos ferros em que esiaua pre- 
so. Mas nada Ih’aproueitou, porque todos erao da parte de Vicente da 
Fonseca, por seu proueilo que esperauao segundo todos os da liga o di- 
ziao ; com que Luiz d’Andrade flcou com seus cramores embalde, tiran- 
do seus estormentos. 

Entao 0 nouo capitao mandou ao ou\idor que tomasse as chaues da 
forteleza a Luiz d’Andrade e lhas entregasse. Ao que o ouvidor nom ou- 
sou de responder, que temeo que Ihe fizessem mal, e Ihe dixe: «Se-» 
«nhor, com esta vara da justica d’EIRey nosso senhor atequy tenho» 
« seruido ; d’agora n nom quero seruir inais, e a tome quern toma sua » 
« justica ; e as chaues tomeas a Luiz d’Andrade quern quiser, que per» 
wdireito sao suas e nao d’outrem ninguem. » Ao que o Vicente da Fon- 
seca mandou ao tabaliao que as fosse tomar, e elle dixe que nom era- 
seu officio. 0 que vendo o vigairo, que era o Judas n’este feito, foy 
ao Luiz d’Andrade e lhas pedio que lhas d&se, e nom quigesse que lhas 
tomasse. Elle respondeo : « Quern me roubou niinha justica aquy me» 
« pode roubar a vida, que as chaues ninguem mas ha de tomar. E v6s, » 
«como principal padrinho d’esta voda, raanday fazer outras. » E se foy 
pera sua’pousada, e a porta as mandou quebrar com hum machado. 0 
que 0 Vicente da Fonseca dessimulou com zombaria, dizendo que era 
bem que Luiz d’Andrade tiuesse em que se vingar; e se recolheo pera 
a forteleza, e poz guarda na porta, onde com elle ficarao os de sua va- 
lia com o vigairo, que raandara buscar seus janlares, com que fizerao 
grande banquete e bebida, com trombetas. E o morto capitao foy enter- 
rado por seus criados, que era cousa piadosa de vdr requerendo ao ou- 
vidor que tirasse deuassa da raorte do capitao, o que elle nom fez por- 
que mais nom seruio a vara, e o capitao fez outro, chamado Duarte Lo- 
pes, christao nouo, que nom fez nada porque o Vicente da Fonseca Iho 
nom mandou, porque sabia o que se acharia se a deuassa se tirasse, e 
soltou 0 regedor Cachilato, que era o principal que ferira o capitao, que 
elle vio por seus olhos e o consentio. 

A Raynha ouve muyta paixao porque a traycao se nom acabara co- 
mo ella quisera, mas contentouse por tiquar por capitao Vicente da Fon- 
seca, de que tinha recado antes do feito que sc elle ficasse capitao logo 
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Ih’eulregaria ElRey seu filho ; e pera ella esiar n’ysto mais segura man- 
dou seu recado as ilhas de Maquiem, onde andauao portugueses fazendo 
crauo, que os prendessem ; o que assy fizerao, e inda malarao alguns. 
A Raynha mandou dizer a Vicente da Fonseca que folgaua de ser capi- 
tao, porque o tinha era conla de seu araigo e de suas cousas ; que Ihe ro- 
gaua que comprisse coin ella era Ihe dar seu filho, como elle tinha pro- 
mettido ; que por ysso Ihe ficaria era muyta obrigacao. Sobre o qual re- 
cado elle se aconselhou coin Afonso Fires, que era seu muyto amigo, e 
d’elle muyto confiaua, o qual tinha hum filho dos presos que a Raynha 
tinha de Maquiem, onde lamhem os mouros Ihe tomarao setenta bares de 
crauo. Elle, por recobrar sua perda e seu filho, aconselhou ao capitao 
que concedesse a Raynha o que pedia, com tanlo que soltasse os porlu- 
gueses e entregassem os mouros o crauo que tinhao tornado. Da qual re- 
posta a Raynha se raostrou agastada, e soltou hum dos presos, per que 
Ihe mandou dizer que se espanlaua muyto meterlhe condicoes a Ihe dar 
seu filho que Ihe tinha prometido ; que indaque Iho dera Ihe ficauao em 
poder tres irmaos seus, e Cachilato regedor de seu Reyno ; e nom com- 
pria com ella como Ihe prometera ; que por tanto, se Ihe nom mandasse 
seu filho, Ihe nom mandasse mais recado. E mandou ao Rey de Bachao 
que n’yslo a ajudasse ; o que ElRey dessimulou, porque era elle muyto 
fiel amigo d’ElRey de Portugal. E o capitao nom respondeo a Raynha, 
por ella Ihe nom ‘ * responder a soltar * os portugueses e pagar seu crauo. 
Pelo que a Raynha, vendo que o capitao nom Ihe mandaua reposta, se 
foy da cidade, e defendeo que se nom vendessem nrantimentos na forte- 
leza, e raandouse queixar ao Rey de Tidore, que era seu sobrinho, que 
0 capitao nom compria com ella em Ihe dar seu filho como Ihe tinha 
prometido ; pelo que estaua quebrada com elle : que tambem elle assy o 
fizesse. 0 que assy sendo chegou a Ternate o nauio d’Anibal Cerniche, 
de que veo por capitao hum Dinis de Paiua, porque Anibal Cerniche, de 
Banda, se fora pera Malaca ; o qual nauio logo o capitao tornou a man- 
dar que pola via de Borneo fosse a Malaca pedir secorro de gente, e de 
muylas cousas de monicoes de que estaua muyto falto ; e mandou por 
capitao d’elle Aluaro das Neues, que era seu parente, mas * *tornoij- 
Iho* a tirar e ’ *o* deu a Luis d’Andrade, que Iho pedio, que nom 
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seruio raais seus officios ; e Ihe deu o nauio porque linha arreceo quo na 
raoncao chegando os nauios aueria algum aluoroco a fazer capilao Luis 
d’Andrade. 0 qual foy seu caminho, onde teue paixoes com homens do 
nauio sobre suas cousas, e o quiserao malar, e se foy a Malaca e mos- 
trou ao capilao Gracia de Sa os eslormentos que leuaua, e conlou o que 
era feilo. Pelo que Gracia de Sa nom quis mandar o nauio nem secorro, 
auendo por Iredor oVicenle da Fonseca; e no nauio mandou Luiz d’An- 
drade ao Gouernador a que conlou esles lanlos males. Mas lodos buns e 
outros cada hum fiqou com *o* que linha do hem de mal, sem auer 
nenhum casligo, como sao lodolos males da India, que lodos nacem do 
pouquo temor que os homens lem das juslicas, de que na India fazem 
ns Gouernadores zombaria, e assy o fazem os officiaes d’ella. 

A Raynha defendeo os manlimenlos em tal maneyra que os porlugue- 
ses forao em muyla necessidade c o capilao, vendo que nom vinha de Ban- 
da hum junqo em que vinha hum Francisco de Sa, que eslaua carregado de 
manlimenlos e roupas, o qual nom veo porque ouvindo Francisco de Sa 
0 que era feilo em Maluco parcceolhe que o Vicenle da Fonseca eslaua ale- 
uanlado e Ihe loraaria o junqo e a fazenda, e por ysso se foy ao porlo de 
Tidore, onde a Raynha logo mandou seu recado, pelo que o Rey prendeo 
todos os porlugueses e Ihe lomou a fazenda e queimou o junqo. E a Ray- 
nha mandou d’yslo recado ao capilao ; ao que elle fez feros, e peranle 
0 messigeiro prendeo ElRey e o meleo no solao da forleleza, e aos ir- 
maos e seus seruidores que com elles eslauao, que erao filhos de gran- 
des fidalgos, os mandou carregar de ferros, e assy as molheres que com 
elles eslauao ; e polo messigeiro mandou dizer a Raynha que os porlu- 
gueses, e as fazendas, e o junqo que ella mandara lomar em Tidore, elle 
tudo linha em seu poder melido em ferros, que bem pago eslaua. 0 que 
ouvido pela Raynha fiqou muy Irouada, e mandou rogar ao Rey de Gei- 
lolo que concerlasse esla deferenca, porque ella nom queria guerra com 
os porlugueses, somenle queria seu filho pera o casar e ler herdeiro de 
seu Reyno. Onde assy eslando o messigeiro da Raynha, chegou ao porlo 
Bras Pereira em huma galeola, que o mandou o capilao ao Rey de Gei- 
lolo rogar que Ihe mandasse vender manlimenlos, que a Raynha Ihe de- 
fendia como raolher que era ; e por ysso com elle leria loda’ hoa ami- 
zade ; e per sua carla rogando a Fernao de la Torre que n’ysso o aju- 
dasse com ElRey. 0 Rey, ouvindo eslas embaixadas, respondeo a Ray- 
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Bha, per conselbo de seu regedor e de Fernao de la Torre, que faria com 
0 capilao que Ihe desse seu filho, fazendo ella o que Ihe o capitao pedia ; 
e mandou vender mantimenlos ao capilao, e Ihe muyto rogar que desse 
a Raynha seu filho, e que elle Ihe ficaua pelos portugueses presos e per 
todolas perdas que receberao depois da morte do capilao. Do que Ihe 
mandou suas cartas, e n’ellas assinado tambem Fernao de la Torre, muyto 
ohrigados a tudo comprir. Sobre o que o capitao leue conselho com to- 
dos os portugueses, que como cada hum liraua a seu proueilo de cobra- 
rem suas perdas, e lerem que comer, que padeciao muyla necessidade, 
aconselharao todos a *o» capitao que fizesse o que Ihe pedia o Rey de 
Geilolo, com tanto que a Raynha desse arrefens a comprir tudo o que '■ 
vtlhes* ficauao o Rey de Geilolo e Fernao de la Torre, vista a necessi- 
dade em que estauao. Com a qual reposta mandou Bras Pereira ; com 
que 0 Rey de * * Geilolo* fiqou muyto conlente, e Ihe mandou carregar 
a galeota de mantimenlos, e outros barqos carregados em muyla abas- 
tanca. Do qual concerto sendo sabedor o Rey de Tidore, mandou sol tar 
os portugueses, entregar toda a fazenda, e aualiar o junqo pera se pa- 
gar. E 0 gouernador de Geilolo, per mando d’ElRey, com Fernao de la 
Torre, forao onde estaua a Raynha, onde la foy tambem o capilao que 
leuou ElRey, que entregou a Raynha sua may ; onde todos jurarao de 
comprirem o que estaua concerlado, e os ’ ♦portugueses* forao entre- 
gues, e ate pagar as perdas deu em arrefens Ires homens principaes do 
Reyno, que logo tudo foy pago, e a Raynha e todos os pouos fizerao gran- 
des feslas com a soltura d’ElRey, com que os nossos bcarao em muyla 
paz. 

CAPITULO XXVllI. 

no FAZIMENTO DA FORTELEZA NO RIO DE CHALE, JUNTO DO REYNO DE CALECUT, 
CHAMADA SANTA MARIA DO CASTELLO. 

0 Gouernador, recolhido a Goa pera enuernar, mandou pera capilao 
de Cochym Francisco de Sa, e Manuel de Sousa com armada de fustas 
e catures, que andasse na cosla do Malauar ale que se recolbesse a en- 
uernar em Cochym, onde mandaua que se concertasse ’armada, que El- 
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Rey linha muyla em Goa e Chaul, porque o Gouernador tomou as par- 
tes loda a que Ihe quiserao dar, que Ihe mandou pagar da fazenda d’El- 
Rey como se obrigara pera a hida de Dio, como ja fiqua dito. E man- 
dou no inuerno cartas a Francisco de Sa, em que Ihe mandou que esli- 
uesse loda ’armada prestes pera a enlrada do verao, que com ella se 
fosse a Cananor. E passado a forca do inuerno, na fim d’agosto, que o 
tempo deu jazigo, o Gouernador, que ja eslaua prestes, parlio de Goa 
com muyta armada e toda a genie ; onde tambem chegou Francisco de 
Sa, deCochym, com toda ’armada e genie que tinha ; onde com os capi- 
taes leue conselho em que lugar faria huma forteleza na costa do Mala- 
uar, nom sendo na cidade de Calecul, pera segurar e guardar a saqa da 
pimenta que os mouros lirauao da costa, e estiuesse segura d’aleuanta- 
menlos e guerra, porque cada dia nom quebrassem as pazes com o ti- 
rar da pimenta que '■ * passauao pera Meca e Cambaya ; porque com 
ter huma forteleza na costa perlo de Calecut, onde sempre eslaria nossa 
armada, que podia andar na costa nos tempos qne os mouros parliao, e 
se reeolheriao com menos perigo dos leraporaes que auia na entrada do 
inuerno, o que seria com menos gasto e acupacao da gente e armada, * 
*ficaria* o Gouernador desacupado com toda a mais gente e armada 
pera a guerra de Cambaya, que ElRey tanto encommendaua. Onde assy 
no conselho foy apontado que a tal forteleza fizesse no rio de Chale, que 
he junto ao Reyno de Calecut pera contra Cochym, duas legoas da ci- 
dade de Calecut ; de que era Rey hum senhor de pouqas terras, somente 
algumas pouoacoes, e era Rey sobre sy ; o qual rio linha boa enlrada 
pera toda’ armada. Do qual rio sayao as mais das nauegacoes que do’ 
Malauar tirauiio pimenta ; pelo que eslando ally forteleza era milhor que 
em oulra nenbuma parte, per lodolas rezoes que se apontauao, por assy 
estar no meo da costa. 0 que todo bem pralicado foy assentado que ahy 
se fizesse a forteleza, que poderia fazer com aprazimento do Rey. No que 
deu muyla enformacao Diogo Pereira, que em tempo do Visorey dom 
Francisco fora escriuao da feiloria em Cochym. 

Logo 0 Gouernador se parlio com tod’arraada e foy sorgir sobre o 
rio de Chale, donde mandou Diogo Pereira ao Rey, que sabia falar a 
fala, e Ihe mandou presente de pecas de seda, e pedir licenca pera na 
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sua terra, na boca do rio, fazer huma casa pera n’ella ter fefitoria pera 
comprar pimenta e gengiure e raercadarias da terra, a troquo de mer- 
cadarias do Reyno ; de que Ihe vimria grande proueilo e rendimenlo, e 
^ suas gentes. Pera o que assenlaria com elle pazes e boas amizades 
que durariao pera sempre, com muytas liberdades pera suas nauegacoes, 
com que acrecentaria suas rendas e honras, tendo ’amizade d’EIRey de 
Portugal ; ao que a ysto era ally chegado, e ficaua esperando por sua 
reposta pera saber o que fosse sua vontade. 0 Rey folgou muyto com o 
presente, e com o recado fiqou muyto conlenle ; e nora ousou logo de 
outorgar por temer que o Rey de Calecut por ysso Ihe faria guerra, que 
tinha grande poder ; mas com fengimenlo de negar mandou pedir ao Go- 
uernador cousas muy fora de rezao ; do que de tudo mandaua dar rezao 
ao Rey de Calecut, polo comprazer como amigo e visinho. Ao *que* o 
Rey de Calecut mandou dizer que visse muyto bem o que fazia, porque 
a forteleza ally em seu rio Ihe faria muyto mais perjuizo que na propia 
cidade de Calecut. Assy que com dessimulacao que o Rey de Chale teue 
com 0 Rey de Calecut mandandolhe esles recados, tratou tudo que quis 
com 0 Gouernador ; ao que muyto ajudou o Rey de Tanor, que era seu 
\isinho da outra banda, quo era nosso grande amigo. E Diogo Pereira 
corria * com * tudo ; com que o Rey consenlio no que o Gouernador pe- 
dia. E porque no lugar onde o Gouernador queria fazer a forteleza estaua 
hum grande palmar, que todo se auia de cortar pera se fazer a obra e 
ficar campo derrador da forteleza, ElRey toqou n’esta perda de seus mo- 
radores ; ao que Diogo Pereira entendeo que queria dinheiro, que o Go- 
uernador logo Ihe mandou, que forao dous mil pardaos d’ouro, dizendo 
que elle pagasse os donos do palmar : com que o Rey muyto folgou, 
porque elle pagaria as palmeiras com pouca cousa e tudo Ihe ficaria. 

Em quanto estas cousas corriao, o Gouernador ouve saber que hy 
perto polo rio dentro estaua pedreira de que se podia tirar muyta e boa 
pedra ; a que o Gouernador logo encarregou Pero de Faria que com cem 
homens guardasse a pedreira que nom se fizesse mal aos caboqueiros ; 
em que logo mandou arranqar a pedra, que era bates se auia de trazer 
a obra. E tendo o Gouernador ja bom recado de Diogo Pereira, enlrou 
no rio com toda' armada, e sayo a terra, e com hum escriuao d’EIRey 
presente mandou cortar as palmeiras, que nom forao mais que quanto o 
lugar da forteleza, *acupaua», com as quaes, e com vallados e madeira 
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que leuaua, fez huma larga tranqueira muy forte, em que logo assentou 
muyla artelharia, antre muylos basliaes de cestos de canas que pera ysso 
leuou, que cheos de terra faziao grande defensao. Na qual cerqua o Go- 
uernador reparlio estancias e capilanias de vigia, que encarregou aos fi- 
dalgos, em que se recolherao com suas gentes ; com que se fez lao forte 
que se defendera a todo o poder que Yiera, porque donde tirarao a terra 
pera os vallados fiqou grande caua que se encheo d’agoa da chuva. Polo 
que logo comecou a obra ; que Irouxera de Goa muytos pedreiros e ca- 
bouqueiros, e muyla cal que leuarao de Cananor e Cocbym ; e abrio os ali- 
cerces, que Ihe logo veo muyta pedra, que ludo se fazia com peilas e 
dadiuas que daua ao Rey e aos seus olEciaes porque o nom estoruassem. 
E na pedreira eslaua Pero de Faria com sua genie, com eslancia onde 
estaua de dia e de noite, e daua mesa, e eslaua seguro na borda d’agoa, 
onde estauao os bates com bercos, que sempre traziao. Os capitaes em 
suas estancias tambem dauao mesas a suas gentes; e a cal se amassaua 
com barro da terra, que muyto liaua. A genie foy reparlida ao Irabalho 
pelas capilanias, que Ihe cabia de qualro em qualro dias, e cada dia erao 
mais de mil homens de Irabalho, com os capitaes e genie do mar, e re- 
meiros d’armada, e bragas das gales, com muytos veadores, que cada 
hum tinha seu cargo. Onde os fidalgos e todo homem carregaua as cos- 
tas a pedra e barro, e a primeyra pedra assentou no alicerce o Gouer- 
nador por sua mao, e Antonio de Saldanha outra apos elie, e assy todos 
os principaes fidalgos ; e todos lao prazenleiros e folgando como se a obra 
fora de cada hum d’elles, ou por ysso cada hum tiuera cerla mercd; 
cousa porque ElRey deuia dar a Nosso Senhor muytos louvores por esle 
feruente amor com que os seus o seruem sob o mando de seus Gouer- 
nadores, tiranos cobicosos, lao isenlos de fazer merc^s senao pera sy e 
pera os seus de que se esperao seruir e aproueilar ; e se alguns cargos 
dao ja vao vendidos com peilas que leuao seus criados, e sacrelario, e 
priuados. E posto que yslo he muy noleficado a ElRey, por nossos pe- 
cados nunqua este mal vy emmendado, mas de cada vez impiorado de 
cada vez pior, e comludo os porlugueses lao incrinados a seruir nos tra- 
balhos muyto milhor que escrauos que esperassera certa ’alforria. E di- 
go eu d’esla cousa porque, agora que ysto escreuo, passa de cincoenla an- 
nos que ando n’esle rodizio d’esle seruico, aleijado de feridas com que 
hirey a coua sem salisfacao, porque nom lenho outro senhor senao Sua 
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Alteza, que comecey a seruir de moco da camara quando naceo em Abran- 
tes 0 Infante dom Loiz, filho d’ElRey dom Manuel e da Raynha dona 
Maria, que lodos eslao em gloria. 

A forteleza se fez quadrada, e nas tres esquinas feitos cubellos muy 
largos, redondos, e na outra esquina a lorre da menagem de tres sobra- 
dos, e os cubellos mocicos ate o andar das ameas do muro, que per den- 
tro fazia largo andaimo porque abordauao com elle as casas dos aposen- 
los de dentro pera os homens, que forao pera cento e vinte. Em cada cu- 
bello se puserao tres pecas grossas, e de hum cubello pera outro, no 
panno do muro, duas pecas grossas e tres falcoes. E a porta pera a praya 
com hum falso peyto com que ficaua guardada. Defronte da qual se fez 
a igreija e pouoacao de portugueses, que logo ally se aposentarao e ca- 
sarao. Na qual obra se deu tal pressa e auiamento que sem contraste al- 
gum foy toda acabada ate fim de marco, e foy comecada em lira de ou- 
tubro d’este presente anno de 531 , e Ihe p6s o Gouernador Santa Maria do 
Gastello. Da qual fez capitao e feitor Diogo Pereira, em satisfacao do muyto 
trabalho que leuou e porque o Rey o pedio ; e fez alcayde mor a Fran- 
cisco Dayora, e fez todolos outros officiaes, e proueo a feitoria e forteleza 
de todo 0 que compria em muyta abastanca, e dinheiro e fazenda pera 
pagamento de tresentos homens, que by ficarao n’este primeyro anno por 
resguardo d’algum aleuantamento. E fez capitao do mar Manuel de Sou- 
sa, com vinte fustas, com gente pera guarda da costa, e no inuerno fosse 
enuernar a Cochym, estando a forteleza de paz, deixando by somente seis 
fustas com a gente d’ellas. A qual forteleza nunqua ategora, o anno de 
563 que ysto escreuo, se aleuantou ; e a causa he porque os capitaes 
som obedientes e amigos do Rey pera fazerem suas compras e vendas 
pera seus proueitos. 

Estando o Gouernador no trabalho do fazer d’esta forteleza, na en- 
trada d’outubro chegarao as naos do Reyno, que forao estas. 
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